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ΠΔΡΗΛΖΦΖ 

Με ην ηέινο ηνπ Γεπηέξνπ Παγθνζκίνπ Πνιέκνπ πξνέβαιε αδήξηηε ε αλάγθε ηεο 

δηαηήξεζεο ηεο εηξήλεο ζηνλ θφζκν. ΢εκαληηθέο πξνζσπηθφηεηεο ηεο επνρήο θαη 

δηεζλείο νξγαληζκνί, φπσο ε UNESCO ηνπ Οξγαληζκνχ Ζλσκέλσλ Δζλψλ είραλ 

αθξάδαληε ηελ πίζηε φηη απηφ ην φξακα κπνξεί λα επηηεπρζεί κφλν κέζσ κηαο 

εθπαίδεπζε πςεινχ επηπέδνπ. Μέζα ζε απηφ ην θιίκα  θαη κε ζθνπφ λα γίλεη πξάμε ε 

πξναλαθεξζείζα ηδέα, ηδξχζεθε ην International Baccalaureate (IB) (Γηεζλέο 

Απνιπηήξην) πνπ ζήκεξα θαιχπηεη ην πεδίν ηεο δεπηεξνβάζκηαο εθπαίδεπζεο απφ 

ηελ ειηθία ησλ ηξηψλ εηψλ κέρξη ηα δεθαελλέα έηε. Σν IB ζπλερίδεη λα ππάξρεη απφ 

ην 1968 κέρξη ζήκεξα θαη εκθαλίδεη αικαηψδε αλάπηπμε, ηδηαίηεξα ηα ηειεπηαία 

ρξφληα.  

Μέζσ απηήο ηεο εξγαζίαο θαινχκαζηε λα  δηεξεπλήζνπκε ην θαηλφκελν ηνπ 

International Baccalaureate ζρεηηθά κε ηελ αξηζκεηηθή θαη γεσγξαθηθή ηνπ 

εμάπισζε  αθελφο θαη ην ξφιν πνπ δηαδξακαηίδεη ζηελ παγθφζκηα εθπαηδεπηηθή 

ζθελή αθεηέξνπ.  

Ζ έξεπλα ζηεξίρηεθε ζηελ πνζνηηθή θαη πνηνηηθή αλάιπζε αξρεηαθνχ πιηθνχ. Πην 

ζπγθεθξηκέλα αμηνπνηήζεθαλ πνζνηηθά δεδνκέλα απφ βάζεηο δεδνκέλσλ θαη 

αλαιχζεθαλ νη εηήζηεο αλαζθνπήζεηο ηνπ νξγαληζκνχ απφ ην 2007 κέρξη ην 2013 

θαζψο θαη ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην θαη ε δήισζε απνζηνιήο ηνπ 2010. ΢ηα 

απνηειέζκαηα απνηππψλεηαη 1. Ζ  επηβεβαίσζε ηεο ζεκαληηθήο αχμεζεο ηνπ 

αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ θαη ε ζπλερήο γεσγξαθηθή εμάπισζε ηνπ ζεζκνχ κέζα ζηα 

ρξφληα. 2. Ζ πξνψζεζε ηεο έλλνηαο ηνπ παγθφζκηνπ πνιίηε θαη ηεο εθπαίδεπζεο πνπ 

ζηεξίδεηαη ζε πςειά δηεζλή πξφηππα, ζηηο λέεο ηερλνινγίεο, ζηελ απφδνζε θαη ηε 

δεκηνπξγία απαζρνιήζηκσλ αηφκσλ κέζσ  ηνπ IB. 3.  Ζ δηαξθήο πξνζπάζεηα ηνπ IB 

λα δηαηεξήζεη γηα ηνλ εαπηφ ηνπ ην ξφιν ηνπ εγέηε ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε, λα 

πεηχρεη ηε δηεχξπλζε  ηεο πξφζβαζεο φισλ ζηελ εθπαίδεπζή ηνπ θαη λα εμαζθαιίζεη 

γηα ηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ πςειά επίπεδα θνηλσληθήο, πξνζσπηθήο θαη επαγγεικαηηθήο 

δσήο.  

Λέμεηο θιεηδηά: International Baccalaureate, Γηεζλήο Δθπαίδεπζε, δηεζλέο πλεχκα, 

ειίη ζρνιεία, IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ, παγθφζκηνο πνιίηεο. 
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ABSTRACT 

After the end of the Second World War the dire need for the preservation of peace 

emerged. Significant figures of the time and international organisations, like 

UNESCO, strongly believed that this vision could only be materilised through an 

education of high standards. In this climate and aiming at putting the idea mentioned 

above into action, the IB was established, which today covers the field of primary and 

secondary education for students of 3 to 19 years of age. IB has continued to exist 

since 1968 and is rapidly developing, especially in the recent years. 

With this dissertation we aim at examining the phenomenon of the International 

Baccalaureate as regards its numerical and geographical expansion on the one hand, 

and the role it plays on the world educational stage, on the other 

The study was based on quantitative and qualitative analyses of archival material. 

More specifically, quantitative data from data bases were utilised and the Annual 

Reviews of the organisation from 2007 to 2013 were analysed, as well as the Strategic 

Plan and the Statement of Mission of 2010. 

In the results the following facts are depicted : 

1. The considerable increase of the number of schools which offer the IB and the 

continuous geographical expansion of the organisation over the years are confirmed. 

2.The promotion of the concept of the "citizen of the world" and the education which 

is based on high international standards, new technologies, efficiency and the creation 

of employable individuals through the IB. 

3.The continuous effort of the IB to keep for itself the role of the leader in 

international education, to succeed in the expansion of access to its education and 

ensure for its students high standards of social, personal and professional life. 

 

Key words: International Baccalaureate, International Education, international 

mindedness, elite schools, IB World Schools, global citizen.  
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ΠΡΟΛΟΓΟ΢ 

     Οινθιεξψλνληαο ηηο ζπνπδέο κνπ ζην Μεηαπηπρηαθφ Πξφγξακκα ΢πνπδψλ ηνπ 

Παλεπηζηεκίνπ Πεινπνλλήζνπ, Σκήκα Κνηλσληθήο θαη Δθπαηδεπηηθήο πνιηηηθήο, 

Καηεχζπλζε «Δθπαηδεπηηθά Πξνγξάκκαηα θαη πιηθφ. Σππηθή, Άηππε θαη απφ 

Απφζηαζε  Δθπαίδεπζε, (΢πκβαηηθέο θαη e-κνξθέο), κε απηήλ ηε δηπισκαηηθή 

εξγαζία, ζα ήζεια λα εθθξάζσ ηηο επραξηζηίεο κνπ  

ζηελ επηβιέπνπζα θαζεγήηξηα θα Γέζπνηλα Σζαθίξε γηα ηελ επηζηεκνληθή 

θαζνδήγεζε θαη ηελ εζηθή ζηήξημε πνπ κνπ παξείρε ζε φιε ηε δηάξθεηα εθπφλεζεο 

ηεο εξγαζίαο 

ζηα κέιε ηεο ηξηκεινχο Δπηηξνπήο, ηνλ θαζεγεηή θ. Μπαγάθε Γεψξγην θαη ηελ 

θαζεγήηξηα θα Σζαηζαξψλε Άλλα γηαηί ηελ πνιχηηκε ζπκβνιή ηνπο ζηε δηαδηθαζία 

ππνζηήξημεο ηεο εξγαζίαο κνπ 

ζηνπο θαζεγεηέο ηνπ κεηαπηπρηαθνχ πξνγξάκκαηνο, ην δηεπζπληή ηνπ πξνγξάκκαηνο, 

θαζεγεηή θ. Σδηκνγηάλλε Αζαλάζην, ηνλ θαζεγεηή θ. Γεκφπνπιν Κσλζηαληίλν, ηνλ 

θαζεγεηή θ. Καηζή Αζαλάζην θαη ηνλ θαζεγεηή θ. Κνπιατδή Βαζίιεην. 

    Οθείισ έλα κεγάιν επραξηζηψ ζηηο θφξεο κνπ Νηθνιίλα θαη Γεσξγία θαη ζην 

ζχδπγφ κνπ Βιάζε πνπ κε ζηήξημαλ πνηθηινηξφπσο  ζε φιε απηήλ ηελ πξνζπάζεηα 

θαη ζηεξίδνπλ πάληα ηηο επηινγέο κνπ.  

    Δπραξηζηψ ηέινο, φινπο ηνπο ζπγγελείο, θίινπο, θίιεο θαη ζπλαδέιθνπο πνπ κε 

βνήζεζαλ κε δηάθνξνπο ηξφπνπο κε αλνρή θαη θαηαλφεζε. 
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ΔΗ΢ΑΓΧΓΖ 

Ζ θνηλσλία ζηελ νπνία δνχκε ζήκεξα είλαη εληειψο δηαθνξνπνηεκέλε απφ απηήλ 

ηνπ πξνεγνχκελνπ αηψλα. Δίκαζηε κέηνρνη αιιά θαη παξαηεξεηέο πξσηφγλσξσλ 

θαηλνκέλσλ θαη θαηαζηάζεσλ. Ζ θνηλσλία απηή παξαπέκπεη ζε πξαγκαηηθφηεηεο ηηο 

νπνίεο βηψλνπκε θαζεκεξηλά θαη νη νπνίεο αθνξνχλ ζηελ αγνξά, ηελ επέιηθηε 

εξγαζία ηελ απαζρνιεζηκφηεηα, ηελ θηλεηηθφηεηα. ΢πγρξφλσο ληψζνπκε φηη ην 

θξάηνο ράλεη ηνλ θνηλσληθφ ηνπ ξφιν θαη ιεηηνπξγεί κε βάζε ηνλ ππνινγηζκφ, ηελ 

αληαπφδνζε θαη ηε ινγηθή ηεο αγνξάο.  

Σα λέα άηνκα πξνεηνηκάδνληαη γηα ηε δσή ηνπο απνθηψληαο επέιηθηεο δεμηφηεηεο 

γηα λα κπνξνχλ λα είλαη δηαξθψο απαζρνιήζηκα ψζηε  λα ηθαλνπνηνχλ ηηο απαηηήζεηο 

ησλ εξγνδνηψλ.       

Ζ Σερλνινγία θαηαξξίπηεη ηα ζχλνξα, θαη θάλεη άπεηξν ην ρψξν θαη ην ρξφλν. 

Παξάιιεια απαμηψλεη  ηε γλψζε, εθφζνλ ηελ αλαλεψλεη ζπλερψο, κε απνηέιεζκα ην 

άηνκν λα αλαγθάδεηαη λα επηδίδεηαη ζε έλαλ αέλαν αγψλα απφθηεζεο λέαο γλψζεο κε 

ζθνπφ λα απνηειεί ην θαηάιιειν εξγαηηθφ δπλακηθφ ζηε δηαξθψο  κεηαβαιιφκελε  

αγνξά εξγαζίαο. Ζ εξγαζία αθνινπζψληαο ππνρξεσηηθά απηήλ θαηεχζπλζε γίλεηαη 

άπιε θαη ηελ εμαζθαιίδεη θαιχηεξα απηφο πνπ θαηέρεη ηε γλψζε.  

 ΢ε απηήλ ηελ θνηλσλία ησλ αληαγσληζηηθψλ ζπζηεκάησλ πνπ ν βαζηθφο 

ζπληειεζηήο ηεο είλαη ε γλψζε,  ε εθπαίδεπζε παίδεη θπξίαξρν ξφιν. «Οη 

καζεηεπφκελνη θαη ηα εθπαηδεπηηθά ηδξχκαηα  απαηηείηαη  λα πάξνπλ θαη απηά κέξνο, 

θαη λα αληαπνθξηζνχλ ζηηο ζπλζήθεο ηεο παγθνζκηνπνίεζεο θαη ηνπ νηθνλνκηθνχ 

αληαγσληζκνχ γηαηί ε κνίξα ηνπ θάζε έζλνπο είλαη ζπλδεδεκέλε κε ηελ παγθφζκηα 

νηθνλνκία», ππνζηεξίδνπλ νη Edwards & Nicoll, 2001 ζην Ball (2009)
1
. ΢ε κηα 

θνηλσλία απηήο ηεο κνξθήο φια είλαη δπλαηά αιιά ηίπνηα ζηαζεξφ. Ζ κάζεζε είλαη 

ην θιεηδί γηα ηελ επεκεξία θαη ηελ επέλδπζε ζην αλζξψπηλν θεθάιαην θαη ην ζεκέιην 

ηεο επηηπρίαο ζε κηα παγθνζκηνπνηεκέλε θνηλσλία βαζηζκέλε ζηε γλψζε (DFEE, 

1998)
2
 

  Απφ ηα ηέιε ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1970 ην Ζλσκέλν Βαζίιεην θαη άιιεο ρψξεο πνπ 

πηνζεηνχζαλ παξαιιαγέο ηεο λενθηιειεχζεξεο εθπαηδεπηηθήο κεηαξξχζκηζεο 

                                                           
1 ζην άξζξν ηνπ ―LLL Subjectivity and the Totally Pedagogised Society‖ 
2 Department For Education and Employment ( Τπνπξγείν Παηδείαο θαη Απαζρφιεζεο ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ) 

eurofound.europa.eu/emire/UNITED%20KINGDOM/DEPARTMENTFOREDUCATIONANDEMPLOYMENTD

FEE-EN.htm 
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επηθεληξψζεθαλ ζε ηαθηηθέο ηεο εθπαίδεπζεο απηνχ ηνπ ηχπνπ κε ηε δεκηνπξγία 

πξνδηαγξαθψλ (standards), κε ηε ινγνδνζία θαη ηνλ έιεγρν ζην πιαίζην ηεο  

απνθεληξσκέλεο δηαρείξηζεο ησλ ζρνιείσλ θαη ηε δεκηνπξγία εθπαηδεπηηθψλ 

αγνξψλ. Παξάιιεια ην θξάηνο είρε εκπινθή ζηελ παξαθνινχζεζε  θαη ηε 

ρξεκαηνδφηεζε ησλ ζρνιείσλ, αλαθέξεη ν Bernstein (2000  ζει. 58 θαη φπ. αλάθ. ζην 

Barett, 2012, ζει. 105). Χο ζπλέπεηα ησλ πην πάλσ ην 1995 ην Τπνπξγείν Παηδείαο 

ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ ζπγρσλεχεηαη κε ην Τπνπξγείν  Απαζρφιεζεο, θαη είλαη 

πιένλ ππεχζπλν γηα θάζε ζέκα πνπ ζπλδέεη ηελ εθπαίδεπζε θαη ηελ θαηάξηηζε κε ηελ 

απαζρφιεζε
3
.  

Μέζα ζε απηφ ην θνηλσληθνπνιηηηθφ ζπγθείκελν ιεηηνπξγεί ην δίθηπν  ησλ 

International Baccalaureate (IB)
4

 (Γηεζλήο Πηπρηνχρνο Παλεπηζηεκίνπ)
5

 3804 

ζρνιείσλ κε 1.190.000 καζεηέο θαη καζήηξηεο ζε 147 ρψξεο (17 Ηνπλίνπ 2014, 148 κε 

ην Liechtenstein πνπ ελψ ππάξρεη θαηαγξακκέλν, δελ έρεη ζρνιείν ζε ιεηηνπξγία). 

Ηδξχζεθε επίζεκα ην 1968 θαη παξέρεη ηέζζεξα εθπαηδεπηηθά πξνγξάκκαηα: 1. IB 

Primary Years Programme, 2. IB Middle Years   Programme, 3. IB Diploma 

Programme θαη 4. ην IB Career –Related Programme.  Ζ εθπαίδεπζε κπνξεί λα 

παξέρεηαη ζπλερήο θαη γηα ηα ηέζζεξα πξνγξάκκαηα αιιά θαη κεκνλσκέλα. Σν 

δίθηπν απηφ ζπληνλίδεηαη απφ ην κε θεξδνζθνπηθφ International Baccalaureate 

Οξγαληζκφ πνπ έρεη έδξα ζηε Γελεχε, δηνηθείηαη δε, ζχκθσλα κε ην ειβεηηθφ δίθαην 

θαη ηηο απνθάζεηο ηνπ Γ.΢. ηνπ νξγαληζκνχ θαη είλαη θπξίσο γλσζηφ γηα ην IB 

Diploma πξφγξακκά ηνπ. Σν πξφγξακκα απηφ ηπγράλεη απφιπηεο αλαγλψξηζεο απφ 

ηα θνξπθαία παλεπηζηήκηα ηνπ θφζκνπ.
6
 ΢ε φινλ ηνλ θφζκν ην IB εθαξκφδεηαη ζε 

δεκφζηα αιιά θαη ζε ηδησηηθά ζρνιεία ελψ ζηελ Διιάδα πινπνηείηαη απφ 13 ηδησηηθά 

ζρνιεία.  

Μέζα απφ απηήλ ηελ εξγαζία θαινχκαζηε λα  δηεξεπλήζνπκε ην θαηλφκελν ηνπ 

International Baccalaureate ζρεηηθά κε ηελ αξηζκεηηθή θαη γεσγξαθηθή ηνπ εμάπισζε  

αθελφο θαη ην ξφιν πνπ δηαδξακαηίδεη ζηελ παγθφζκηα εθπαηδεπηηθή ζθελή 

αθεηέξνπ.  

Ζ εξγαζία δνκείηαη απφ δπν κέξε θαη απνηειείηαη ζπλνιηθά απφ πέληε θεθάιαηα. 

                                                           
3
 https://www.gov.uk/government/organisations/department-for-education  

4
 Γηα ηηο αλάγθεο απηήο ηεο εξγαζίαο ζα αλαθέξεηαη θαη σο IB. 

5
 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 

6
 http://www.ibo.org/recognition/   

https://www.gov.uk/government/organisations/department-for-education
http://www.ibo.org/recognition/
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΢ην πξψην κέξνο θαη ζην πξψην θεθάιαην πεξηιακβάλεηαη ε ηζηνξηθή αλαδξνκή, ε 

ίδξπζε, ε δνκή  θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ ζεζκνχ θαη γίλεηαη κηα αδξή αλαθνξά 

ζηνπο ζηφρνπο ηεο δεκηνπξγία ηνπ.  

΢ην δεχηεξν θεθάιαην παξνπζηάδνληαη νη ππεξεζληθνί νξγαληζκνί θαη νη ζεζκίζεηο 

πνπ έρνπλ επηθέξεη ζηε ζεκεξηλή θαηάζηαζε. Αλαιχνληαη θαηλφκελα πνπ ζπλδένληαη 

κε ηελ παγθνζκηνπνίεζε θαη επηρεηξνχληαη ζπλδέζεηο απηψλ κε ηηο ζεσξεηηθέο 

πξνζεγγίζεηο εηδηθψλ  κειεηεηψλ ηεο εθπαηδεπηηθήο πνιηηηθήο.  

΢ην δεχηεξν κέξνο ηεο εξγαζίαο θαη ζην ηξίην θεθάιαην παξνπζηάδεηαη ε 

κεζνδνινγία θαη ν αλαιπηηθφο ζρεδηαζκφο αθελφο ηεο ζηαηηζηηθήο κειέηεο ηνπ 

ζεζκνχ ζε παγθφζκην επίπεδν αθεηέξνπ ν ζρεδηαζκφο ηεο πνηνηηθήο έξεπλαο πνπ 

έγηλε κε ηελ αμηνπνίεζε αξρεηαθνχ πιηθνχ ηνπ ΗΒ.  

Σν ηέηαξην θεθάιαην πεξηιακβάλεη ηελ θαηαγξαθή ησλ απνηειεζκάησλ ηεο 

έξεπλαο. 

Σν πέκπην θεθάιαην πεξηιακβάλεη ηελ εξκελεία θαη ηε ζπδήηεζε πάλσ ζηα 

απνηειέζκαηα.  

Σα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα ζηα νπνία επηδηψθνπκε λα απαληήζνπκε  κε ηελ 

παξνχζα εξγαζία είλαη ηα παξαθάησ: 

1
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνηα είλαη ε εμέιημε ηνπ ζεζκνχ IB θαη πνηα ε ζεκεξηλή ηνπ 

θαηάζηαζε ζε επίπεδν εχξνπο, γεσγξαθηθήο επέθηαζεο θαη πξνγξακκάησλ IB; 

Τπάξρεη θάπνηαο κνξθήο ζρέζε αλάκεζα ζε δεκνγξαθηθά ζηνηρεία, φπσο ν 

πιεζπζκφο ησλ ρσξψλ, ην θαηά θεθαιήλ Αθαζάξηζην Δζληθφ Πξντφλ, ε γεσγξαθηθή 

ζέζε ηεο ρψξαο, κε ηα νπνία λα ζρεηίδνληαη ν αξηζκφο ησλ ζρνιείσλ, ην αλ απηά είλαη 

δεκφζηα ή ηδησηηθά, ην είδνο ηνπ πξνγξάκκαηνο ή ν αξηζκφο ησλ πξνγξακκάησλ, νη 

ρξνλνινγίεο πξψηεο θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο (εμνπζηνδφηεζεο) ζρνιείνπ θάπνηαο 

ρψξαο;  

2
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνην είλαη ην πξνθίι ηνπ νξγαληζκνχ θαη ηνπ ζεζκνχ ζε 

επίπεδν πξνηαγκαηηθνχ ιφγνπ (αξρέο θαη αμίεο πνπ πξεζβεχεη απηφο ν νξγαληζκφο) 

θαη ζπγθεθξηκέλα, ππάξρεη δηαθνξνπνίεζε ζην πιαίζην κηαο δηαρξνληθήο 

πξνζέγγηζεο;  

3
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνην ξφιν επηδηψθεη λα παίμεη ν IB νξγαληζκφο ζην 

ζεκεξηλφ παγθφζκην εθπαηδεπηηθφ ηνπίν θαη ηελ αγνξά εξγαζίαο θαη κε πνηνλ ηξφπν 

ην επηρεηξεί;  
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Α΄ ΜΔΡΟ΢ 

ΚΔΦΑΛΑΗΟ ΠΡΧΣΟ 

ΣΟ «ΓΗΔΘΝΔ΢  ΑΠΟΛΤΣΖΡΗΟ» (INTERNATIONAL BACCALAUREATE). 

ΔΜΦΑΝΗ΢Ζ ΚΑΗ ΔΞΔΛΗΚΣΗΚΖ ΠΟΡΔΗΑ ΑΝΑΠΣΤΞΖ΢ 

     ΢ην πιαίζην ηεο πξνψζεζεο ηεο παγθνζκηνπνηεκέλεο γλψζεο θαη ηεο «Γηεζλνχο 

Δθπαίδεπζεο» κηα κεγάιε παιέηα κε δηαθφξνπο ηχπνπο «Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ» έρεη 

θάλεη ηελ εκθάληζή ηεο ζην παγθφζκην εθπαηδεπηηθφ ηνπίν. Οη εηδηθνί ιφγνη θαη νη 

ζηφρνη ηεο ίδξπζεο ησλ ελ ιφγσ ζρνιείσλ αιιά θαη ν ηξφπνο ιεηηνπξγίαο ηνπο 

πνηθίινπλ θαη παξέρνπλ ηε δπλαηφηεηα εθπφλεζεο κεγάινπ εχξνπο κειεηψλ θαη 

εξεπλψλ. Σα πεξηζζφηεξα απφ απηά ηα «Γηεζλή ΢ρνιεία» έρνπλ εληάμεη ζην 

πξφγξακκά ηνπο ην International Baccalaureate (Γηεζλέο Απνιπηήξην). ΢ην παξφλ 

θεθάιαην ζα επηηεπρζεί κηα αλαδξνκή ζηελ ηζηνξία ησλ  ζρνιείσλ πνπ εθαξκφδνπλ 

ην International Baccalaureate πξφγξακκα, ζα παξνπζηαζηνχλ ηα νξάκαηα θαη νη 

ηδέεο ησλ ηδξπηψλ ηνπο. Κάλνληαο κηα αλαζθφπεζε κέζα ζηα ρξφληα ζα θηάζνπκε 

ζηε ζεκεξηλή θαηάζηαζε ηνπ ζεζκνχ ηνπ IB, φπσο απηή θαηαγξάθεηαη ηφζν ζε 

παγθφζκην φζν θαη ζε εζληθφ επίπεδν. Μηα κηθξή πεξηήγεζε ζηνπο ζεζκνχο ησλ 

«Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ»  θαη ηεο «Γηεζλνχο Δθπαίδεπζεο» ζα δηεπθνιχλεη ηε κεηάβαζή 

καο  ζηελ αλάιπζε ηνπ θαηλνκέλνπ ηνπ IB.  

1.1. Σν πξνθίι ηνπ International Baccalaureate ( IB). 

      ΢χκθσλα κε ην ΢πκβνχιην ηνπ I.B (2013), πξψελ International Baccalaureate  

Organization, πνπ εδξεχεη ζηε Γελεχε ηεο Διβεηίαο, ην IB άξρηζε λα εθαξκφδεηαη ην 

1968 σο έλα δηεηέο International Baccalaureate Diploma Programme θαη απεπζχλεηαη 

ζε ζπνπδαζηέο ειηθίαο δεθαέμη έσο δεθαελλέα ρξνλψλ.
7
 ΢ήκεξα, εθηφο απφ ην 

Diploma Programme, πξνζθέξεη άιια  ηξία εθπαηδεπηηθά πξνγξάκκαηα. Απεπζχλεηαη 

ζε ζπνπδαζηέο απφ ηξηψλ έσο δεθαελλέα εηψλ θαη ηνπο «βνεζά λα αλαπηχμνπλ 

λνεηηθέο, πξνζσπηθέο, ζπλαηζζεκαηηθέο θαη θνηλσληθέο δεμηφηεηεο γηα ηε δσή, ηε 

κάζεζε θαη ηελ εξγαζία ζε έλαλ ηαρέσο παγθνζκηνπνηνχκελν θφζκν» (ibo, 2014). 

Μέρξη ην Ννέκβξην ηνπ 2013 ζπκκεηέρνπλ ζε απηφ 146 ρψξεο κε 3676  (3716 

ζρνιεία ζηηο 23/2/2014) ζρνιεία  θαη 1139000 καζεηέο θαη καζήηξηεο  

(www.ibo.org/general/who.cfm,  2014). 

 

                                                           
7
 http://www.ibo.org/general/who.cfm 

http://www.ibo.org/general/who.cfm
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      1.2.Αλαιπηηθή ηζηνξηθή θαη πεξηγξαθηθή απνηύπσζε ηνπ International 

Baccalaureate. 

      1.2.1. Σα Γηεζλή ζρνιεία – Η Γηεζλήο Δθπαίδεπζε 

      Πξηλ αξρίζνπκε λα παξνπζηάδνπκε ηνλ IB Οξγαληζκφ ζα πξνζπαζήζνπκε λα 

ζθηαγξαθήζνπκε ηα Γηεζλή ΢ρνιεία θαη ηε Γηεζλή Δθπαίδεπζε φπσο θαη φπνπ 

εθαξκφδεηαη. 

      1.2.1.1. Σα Γηεζλή ΢ρνιεία (International Schools) 

     Ο Sylvester (2002) ππνζηεξίδεη φηη σο πξψην «Γηεζλέο ΢ρνιείν» κπνξεί λα 

ζεσξεζεί ην «Γηεζλέο Κνιιέγην ζην Spring Grove ηνπ Λνλδίλνπ ( International 

College at Spring Grove, London), ην νπνίν ιεηηνχξγεζε απφ ην 1866 έσο ην 1889. 

Τπνζηεξίρζεθε απφ κηα νκάδα κεκνλσκέλσλ αηφκσλ, κεηαμχ ησλ νπνίσλ θαη ν 

ζπγγξαθέαο, Κάξνινο Νηίθελο. Ο Νηίθελο πίζηεπε απφ ην 1864, φπσο αλαθέξεη ν 

Sylvester (2002), φηη ζηελ Δπξψπε έπξεπε λα ππάξρεη έλαο αξηζκφο δηεζλψλ 

ζρνιείσλ κε καζεηέο απφ δηάθνξεο ρψξεο, ψζηε νη καζεηέο πεξλψληαο απφ ηε κηα 

γιψζζα ζηελ άιιε θαη απφ ην έλα έζλνο ζην άιιν λα δηεπθνιχλνληαη ζηηο ζπνπδέο 

ηνπο (Hayden, Thomson, 2008). Σν πιένλ ηππηθφ Γηεζλέο ΢ρνιείν (International 

School) ηδξχζεθε ην 1924 ζηε Γελεχε ηεο Διβεηίαο ( Hayden, Thompson, 2008, 

Hayden, Wong, 1997). Σν ζρνιείν ήηαλ δίγισζζν (δηδάζθνληαλ Γαιιηθά θαη 

Αγγιηθά) θαη ηδξχζεθε γηα λα παξέρεη πξσηίζησο εθπαίδεπζε ζηα παηδηά ησλ 

ππαιιήισλ ηνπ Γηεζλνχο Γξαθείνπ Δξγαζίαο θαη ηεο Κνηλσλίαο ησλ Δζλψλ. Γηα ηελ 

ίδξπζή ηνπ ζπκκεηείραλ ηνπηθνί εθπαηδεπηηθνί, ππάιιεινη ηεο Κνηλσλίαο ησλ Δζλψλ
8
 

θαη ππάιιεινη ηνπ Γηεζλνχο Γξαθείνπ Δξγαζίαο
9
. Ο ζθνπφο ηνπ ζρνιείνπ ήηαλ λα 

παξέρεη εθπαίδεπζε κε βάζε ηηο πξννδεπηηθέο εθπαηδεπηηθέο αξρέο ηνπ θηλήκαηνο ηεο 

École nouvelle
10

 ζπλδεδεκέλε  κε ηνπο Διβεηνχο παηδαγσγνχο, φπσο ν Adolphe 

                                                           
8

 Ζ Κνηλσλία ησλ Δζλψλ (ΚηΔ) δεκηνπξγήζεθε ην 1919, κεηά ηνλ Α‘ Παγθφζκην Πφιεκν κε 

πξσηνβνπιία ησλ ΖΠΑ, Γαιιίαο, Νφηηαο Αθξηθήο, Βξεηαλίαο . Δίρε βαζηθoχο ζηφρνπο πξψηνλ ηε 

δηαηήξεζε ηεο εηξήλεο θαη δεχηεξνλ ηελ πξνψζεζε ηεο δηεζλνχο ζπλεξγαζίαο ζηνλ νηθνλνκηθφ θαη 

θνηλσληθφ ηνκέα. Ζ θήξπμε ηνπ Β‘ Παγθφζκηνπ πνιέκνπ απέδεημε φηη ε ΚηΔ απέηπρε ζην ζθνπφ ηεο 

(πεγή: Πεξηθεξεηαθφ Κέληξν Πιεξνθφξεζεο ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ) 
9
 Σν Γηεζλέο Γξαθείν Δξγαζίαο, είλαη έλα απφ ηα ηξία θχξηα φξγαλα ηεο Γηεζλνχο Οξγάλσζεο 

Δξγαζίαο ε νπνία ηδξχζεθε ην 1919 ζηε Γελεχε σο παξάξηεκα ηεο ΚηΔ. Δίλαη ε κφληκε γξακκαηεία 

ηεο Γηεζλνχο Οξγάλσζεο Δξγαζίαο θαη ην θνκβηθφ ζεκείν γηα ηα ζχλνιν  ησλ δξαζηεξηνηήησλ ηεο 

ΓΟΔ (πεγή: Wikipedia, International Labour Organization) 
10

 Ζ École nouvelle Suisse Romande είλαη έλα δηεζλέο νηθνηξνθείν πνπ ηδξχζεθε ην 1906 ζηε 

Λσδάλλε ηεο Διβεηίαο. Δίλαη ηδησηηθφ ζρνιείν κηθηήο εθπαίδεπζεο, κε θεξδνζθνπηθνχ ραξαθηήξα πνπ 

έρεη πεξάζεη ηνλ αηψλα κε πεξηζζφηεξνπο απφ 600 καζεηέο. Σν ζρνιείν παξέρεη κηα πξνλνκηαθή ζέζε 

ζηε κεηάδνζε ηεο γλψζεο θαη δηαθαηέρεηαη απφ πλεχκα δηνξαηηθφηεηαο θαη θαηλνηνκίαο (πεγή: 
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Ferrière θαη ν Edouard Claparède (ecolint.ch,-International School of Geneva- 

πξνζπειάζηεθε 12/1/2014). Σα επφκελα ηξηάληα ρξφληα ε δεκηνπξγία Γηεζλψλ 

΢ρνιείσλ παξνπζίαζε κεγάιε αχμεζε.  Ηδξχνληαλ γηα ηα παηδηά αηφκσλ πνπ 

ηαμίδεπαλ ιφγσ ηεο εξγαζίαο ηνπο θαη είραλ ζπκθέξνληα ζηηο ρψξεο ππνδνρήο. Απηνί 

επηζπκνχζαλ ηα παηδηά ηνπο λα ιακβάλνπλ θαηάιιειε εθπαίδεπζε. Αλαθεξφκαζηε 

ζε νηθνγέλεηεο πνπ απνηεινχζαλ γηα παξάδεηγκα ην πξνζσπηθφ δηεζλψλ νξγαληζκψλ, 

ην πξνζσπηθφ πξεζβεηψλ, νηθνγέλεηεο δηπισκαηψλ, πξνζσπηθφ κε θπβεξλεηηθψλ 

νξγαλψζεσλ ή δηεζλψλ εηαηξεηψλ ή ζηξαηησηηθψλ αθνινχζσλ, ηεξαπφζηνισλ θιπ 

(ecolint.ch, Education Encyclopedia-State University.com). Σα ζρνιεία απηά ήηαλ 

ζρεδφλ άγλσζηα ζηνπο εκπιεθφκελνπο ζηελ εθπαίδεπζε κέρξη πξφζθαηα, ήηαλ «έλα 

θαιά δηαηεξεκέλν κπζηηθφ» αιιά κε ηελ αικαηψδε αχμεζή ηνπο θαηά ηα ηειεπηαία 

ρξφληα, πξνβάιιεη φιν θαη πην έληνλε ε αλάγθε λα ελεκεξσζνχλ γη‘ απηά 

πεξηζζφηεξν, ηδηαίηεξα φζνη αζρνινχληαη κε ηελ εθπαίδεπζε εθηφο ζπλφξσλ. 

(Hayden, Thomson, 2008).  Ο ιφγνο ηεο αχμεζεο απηήο έγθεηηαη ζηελ έμαξζε ηεο 

παγθνζκηνπνίεζεο θαη ηελ απαίηεζε ησλ πνιπεζληθψλ ψζηε κεγάινο αξηζκφο 

εξγαδνκέλσλ ηνπο λα θηλνχληαη αλά ηνλ θφζκν. Έηζη ε αχμεζε ηνπ αξηζκνχ 

νθείιεηαη κελ ζε ξεαιηζηηθνχο ιφγνπο αιιά θαη ζηελ απμαλφκελε αληίιεςε ηεο 

εθπαίδεπζεο σο δηεζλέο εκπφξεπκα. Ζ άλνδνο ηεο αγγιηθήο γιψζζαο, σο παγθφζκηαο 

γιψζζαο ελζαξξχλεη ηνπο κε αγγιφθσλνπο γνλείο λα δίλνπλ αμία ζηε γιψζζα κέζσ 

ηεο κέζεο εθπαίδεπζεο θαη λα εμαζθαιίδνπλ έλα αληαγσληζηηθφ πξνλφκην γηα ηελ 

είζνδν ησλ παηδηψλ ηνπο ζηα αγγιφθσλα παλεπηζηήκηα ηεο Βφξεηαο  Ακεξηθήο θαη 

ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ. Δπηδηψθνπλ δειαδή, ηελ επέλδπζε ζε θνηλσληθφ θαη 

αλζξψπηλν θεθάιαην θαη ηελ εμαζθάιηζε ζέζεσλ ζηελ εξγαζία θαη απαζρφιεζε 

(φ.π).  

     ΋πσο θαίλεηαη απφ απηά πνπ πξναλαθέξζεθαλ σο γιψζζα ζηα δηεζλή ζρνιεία 

θπξηαξρεί ε αγγιηθή. Αλ θαη αξρηθά, δελ ππήξμε απηφο ν ζηφρνο θαη θαλνληθά ζα 

πξέπεη ηελ νκπξέια ησλ δηεζλψλ ζρνιείσλ λα πεξηιακβάλνληαη ζρνιεία πνπ 

παξέρνπλ εθπαίδεπζε ζε νπνηαδήπνηε γιψζζα θαη, πξάγκαηη ππάξρνπλ πνιιά 

ζρνιεία κε γιψζζα εξγαζίαο ηε γαιιηθή ή ηε γεξκαληθή ή ηε γηαπσλέδηθε, ν  

ζπλερψο απμαλφκελνο κεηαθηλνχκελνο πιεζπζκφο εξγαδνκέλσλ απφ αγγιφθσλεο 

                                                                                                                                                                      
επίζεκε ηζηνζειίδα ηεο École nouvelle http://www.ensr.ch/index.php?id=48&L=1 (πξνζπειάζηεθε 

19/1/2014) 

http://www.ensr.ch/index.php?id=48&L=1
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ρψξεο (Απζηξαιία, ΖΠΑ, ΖΒ, Νέα Εειαλδία, Καλαδά) νδήγεζε ζηνλ ηκπεξηαιηζκφ 

ηεο αγγιηθήο γιψζζαο κέζα ζηα δηεζλή ζρνιεία) ( φ.π.).  

     Σα Γηεζλή ζρνιεία (IS) παξέρνπλ «Γηεζλή Δθπαίδεπζε» κε ηελ έλλνηα ηεο 

παξνρήο ελφο δηεζλψο αλαγλσξηζκέλνπ δηπιψκαηνο πνπ ζα επηβεβαηψλεη ηελ 

πξνζθνξά ζηε δηεζλή θνηλφηεηα ελφο αθαδεκατθνχ πξνγξάκκαηνο πςειψλ 

πξνδηαγξαθψλ κε παξνρή εθπαίδεπζεο εζηηαζκέλεο ζηε δηεζλή θαηαλφεζε (Jonietz, 

1991 ζην Hayden & Wong, 1997). Ο Cole- Baker
11

 ζηελ πξνζσπηθή αιιεινγξαθία 

ηνπ κε ηνλ Hill
12

, 1989 θαη ν Hill ην 1994 (ζην Hayden & Wong
13

, 1997), 

ππνζηεξίδνπλ φηη ζηα δηεζλή ζρνιεία ε δηεζλήο εθπαίδεπζε πνπ παξέρεηαη είλαη «έλα 

πιαίζην κπαινχ, φπνπ εθπξνζσπνχληαη νη πνιηηηζκηθέο δηαθνξέο θαη κπνξεί θαλείο 

λα δεκηνπξγήζεη έλα πεξηβάιινλ φπνπ ζα εμαθαληζηνχλ ην κίζνο θαη ε θαρππνςία. 

Καη εδψ κπνξεί κελ ην πξφγξακκα ζπνπδψλ λα ζπλεηζθέξεη ζεκαληηθά, αιιά ε 

πξνζσπηθή επαθή αλάκεζα ζηνπο ζπνπδαζηέο θαη ην πξνζσπηθφ είλαη πην ηζρπξή» 

(Hill,1994 φπ. αλάθ. ζην Hayden & Wong, 1997, ζει.350). Ζ δηεζλήο εθπαίδεπζε 

επνκέλσο δελ πεξηνξίδεηαη ζε έλα ζρνιείν κε δηεζλή πξφζιεςε, αιιά ζα κπνξνχζε 

λα ππάξρεη θαη ζε έλα εζληθφ ζρνιείν ην νπνίν ζπλδπάδεη ηξεηο παξάγνληεο, ήηνη έλα 

ηζνξξνπεκέλν πξφγξακκα ζπνπδψλ, ηελ πνιηηηζηηθή πνιπκνξθία θαη ην θαηάιιειν 

δηνηθεηηθφ ζηπι (Thompson (1998 ζην Lineham, 2013, ζει. 263). Ο Thompson 

(1998, ζει. 287) ζεκεηψλεη φηη ηα δηεζλή ηδαληθά δελ «δηδάζθνληαη αιιά αιηεχνληαη» 

ζηα ζρνιεία  φπνπ ε εκπεηξηθή κάζεζε ησλ καζεηψλ πνπ εθηίζεληαη ζε έλα δηεζλέο 

εθπαηδεπηηθφ πεξηβάιινλ είλαη πην ζεκαληηθή απφ ηε κάζεζε θαη ηε δηδαζθαιία πνπ 

βηψλνπλ (Lineham, 2013, ζει. 262). 

     Ζ Helen Fail
14

 (1995) αλαθέξεη ηηο δπζθνιίεο πνπ εκθαλίδνληαη ζην 

ραξαθηεξηζκφ ησλ ζρνιείσλ σο «Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ» θαη ζηελ έιιεηςε 

πξνδηαγξαθψλ πνπ επηηξέπεη ζε πνιιά ζρνιεία λα απηναπνθαινχληαη «δηεζλή» 

επεηδή, ελψ βξίζθνληαη ζην εμσηεξηθφ πξνζθέξνπλ πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ άιισλ 

ρσξψλ, φπσο ηεο Ακεξηθήο ή ηεο Βξεηαλίαο. Δπίζεο, ζπλερίδεη, άιια ζρνιεία ζα 

κπνξνχζαλ λα νλνκαζηνχλ έηζη επεηδή θνηηνχλ ζε απηά παηδηά δηάθνξσλ 

                                                           
11

 Απφ ηνπο εκπλεπζηέο ηνπ IB. 
12

 Ian Hill, University of Tasmania 
13

 Κέληξν γηα ηε κειέηε ηεο Δθπαίδεπζεο ζε έλα δηεζλέο πιαίζην,  ΢ρνιείν ηεο Δθπαίδεπζεο, 

Παλεπηζηήκην ηνπ Bath, UK 
14

 Ζ Helen Fail είλαη θαζνδεγήηξηα ζην πξφγξακκα ηνπ International Teacher Certificate. Ζ αλαθνξά 

γίλεηαη ζηε δηπισκαηηθή ηεο εξγαζία Some of Outcomes of International Schooling, Oxford Brooks 

University, 1995 
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εζληθνηήησλ ή γηαηί παξέρνπλ έλα δηεζλέο πξφγξακκα ζπνπδψλ ( Fail, 1997 ζην 

Skaar, 2004).  

     ΢ην ζπλέδξην ηεο Γηεζλνχο Έλσζεο ηεο ΢ρνιηθήο Βηβιηνζεθνλνκίαο
15

, ην 2009 

ζηελ Ηηαιία, ε νκάδα ησλ βηβιηνζεθάξησλ ηνπ Γηεζλνχο ΢ρνιείνπ παξνπζίαζε ηα 

θξηηήξηα ηα νπνία, φπσο ππνζηεξίδεη, ζα πξέπεη λα ραξαθηεξίδνπλ ηα δηεζλή ζρνιεία. 

Απηά είλαη: α. Ζ δπλαηφηεηα κεηαθνξάο ηεο εθπαίδεπζεο ησλ καζεηψλ ζε φια ηα 

δηεζλή ζρνιεία, β. Όπαξμε ελφο κεηαθηλνχκελνπ πιεζπζκνχ, πςειφηεξνπ απφ απηφλ 

πνπ παξνπζηάδεηαη ζηα θξαηηθά ή δεκφζηα ζρνιεία, γ. Όπαξμε πνιπεζληθνχ θαη 

πνιπγισζζηθνχ ζψκαηνο ζπνπδαζηψλ, δ. Όπαξμε δηεζλνχο πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ, 

ε. Όπαξμε δηεζλνχο δηαπίζηεπζεο (π.ρ. ην ΢πκβνχιην ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ, ην 

΢πκβνχιην International Baccalaureate ή ε North Eastern Δπηηξνπή Γηαπίζηεπζεο 

΢ρνιείσλ ή ν Western Οξγαληζκφο ΢ρνιείσλ θαη Κνιιεγίσλ), ζη. Όπαξμε ελφο 

παξνδηθνχ (κεηαθηλνχκελνπ) πιεζπζκνχ εθπαηδεπηηθψλ, δ. λα ζπκβαίλεη κε 

επηιεθηηθή εγγξαθή ζπνπδαζηψλ θαη ε. λα ρξεζηκνπνηείηαη σο γιψζζα  δηδαζθαιίαο 

ζπλήζσο ε αγγιηθή  ή ε γαιιηθή  αιιά λα ππάξρεη ππνρξέσζε γηα εθκάζεζε κηαο 

επηπιένλ μέλεο γιψζζαο
16

.  

      Πξνθεηκέλνπ ηα δηεζλή ζρνιεία λα ραξαθηεξίδνληαη απφ πνηφηεηα ζηελ 

παξερφκελε Γηεζλή Δθπαίδεπζε
17

 θαζνδεγνχληαη απφ ην ΢πκβνχιην ησλ Γηεζλψλ 

΢ρνιείσλ. «Σν ΢πκβνχιην ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ» είλαη έλαο κε θεξδνζθνπηθφο 

νξγαληζκφο κε κέιε ζρνιεία θαη άιια ηλζηηηνχηα κεηαδεπηεξνβάζκηαο εθπαίδεπζεο. 

Σν ΢πκβνχιην ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ θαζνξίδεη πξφηππα θαη παξέρεη ππεξεζίεο πνπ 

ππνζηεξίδνπλ ηε ζπλερή βειηίσζε ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο. Σν ΢πκβνχιην ησλ 

Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ ππνζηεξίδεη ηα «ηδξχκαηα –κέιε πνπ δηαζέηνπλ έλαλ 

νινθιεξσκέλν θάθειν ππεξεζηψλ ηφζν απφ άπνςε επαγγεικαηηθή φζν θαη 

αληαγσληζηηθή  πνπ λα είλαη παγθφζκηαο θιάζεο». ΢ην ΢πκβνχιην απηφ γηα λα 

εγγξαθεί θάπνην ζρνιείν σο κέινο, πξέπεη λα πιεξνί νξηζκέλεο πξνυπνζέζεηο ελψ 

ππφθεηηαη ζε απζηεξή αμηνιφγεζε θαη πηζηνπνίεζε (CIS, 2014)
18

 . Άιινο έλαο 

θνξέαο πνπ ζηεξίδεη ην έξγν ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ είλαη ε Αθαδεκία ησλ 

Δπηθεθαιήο ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ
19

. 

                                                           
15

 http://www.iasl-online.org/  
16

 http://iaslonline.ning.com/group/regioninternationalschools/forum/topics/how-to-define-an-

international  
17

 Δθηελέζηεξε αλαθνξά γηα ηε δηεζλή εθπαίδεπζε γίλεηαη ζηελ επφκελε παξάγξαθν 
18

 www.cis.org (πξνζπειάζηεθε 20/1/2014) 
19

 http://www.academyish.org/  (πξνζπειάζηεθε 20/1/2014) 

http://www.iasl-online.org/
http://iaslonline.ning.com/group/regioninternationalschools/forum/topics/how-to-define-an-international
http://iaslonline.ning.com/group/regioninternationalschools/forum/topics/how-to-define-an-international
http://www.cis.org/
http://www.academyish.org/
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       1.2.1.2. Γηεζλήο Δθπαίδεπζε 

      Ο  φξνο πνπ απνηειεί ην πιαίζην κέζα ζην νπνίν ζηεξίδνπλ ηελ παξνπζία ηνπο 

θαη ηε ιεηηνπξγία ηνπο ηα «Γηεζλή ΢ρνιεία» είλαη απηφο ηεο «Γηεζλνχο 

Δθπαίδεπζεο». Αιιά θαη ε «Γηεζλήο Δθπαίδεπζε» φπσο θαη ηα «Γηεζλή ΢ρνιεία» 

είλαη έλλνηεο δηθνξνχκελεο κε πνιιέο δηαθνξνπνηήζεηο θαη παξαιιαγέο. Έλαο 

παξάγνληαο πνπ ζα κπνξνχζε λα ζεσξεζεί ραξαθηεξηζηηθφο ηεο Γηεζλνχο 

Δθπαίδεπζεο είλαη ην δηεζλέο πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ.  Βαζηθφο εθθξαζηήο απηήο 

ηεο αληίιεςεο είλαη ην International Baccalaureate Πξφγξακκα (Hayden & Wong, 

1997). ΢ηε Wikipedia ζπλαληάκε ην δηαρσξηζκφ ηεο Γηεζλνχο Δθπαίδεπζεο ζε δπν 

πεξηπηψζεηο, πνπ αθνξνχλ ζηε ζπκκεηνρή ησλ ζπνπδαζηψλ. Ζ κηα πεξίπησζε 

αλαθέξεηαη ζηελ εθπαίδεπζε πνπ παξέρεηαη ζε θνηηεηέο έμσ απφ ηα εζληθά ζχλνξα 

γηα παξάδεηγκα κέζσ ησλ αληαιιαγψλ, φπνπ κεηαθηλνχληαη ζε δηάθνξεο ρψξεο θαη  

παξαθνινπζνχλ δηαθνξεηηθά πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ ελψ ε δεχηεξε αλαθέξεηαη ζηα 

ηδξχκαηα πνπ πξνζθέξνπλ έλα νινθιεξσκέλν πξφγξακκα ζπνπδψλ πνπ πξνεηνηκάδεη 

ηνπο καζεηέο ζθφπηκα θαη κεζνδηθά λα είλαη ελεξγνί θαη δξαζηήξηνη ζπκκεηέρνληεο 

ζε έλαλ δηαζπλδεδεκέλν θφζκν ( Wikipedia, 2013).  

      Οη Gunesch, Marshall θαη Sylvester γξάθνπλ φηη ν φξνο «δηεζλήο εθπαίδεπζε» 

δελ πξνθαιεί παγθφζκηα ζπκθσλία ζηνλ νξηζκφ ηνπ. Σν απνηέιεζκα είλαη ε δηεζλήο 

εθπαίδεπζε θαη ιφγσ ηνπ παγθφζκηνπ ραξαθηήξα ηεο λα αλαπηχζζεηαη κε 

δηαθνξεηηθφ ηξφπν ζε φινλ ηνλ θφζκν (Lineham, 2013, ζει. 260)
20

. ΢χκθσλα κε ην 

Lineham νη εξκελείεο ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο κπνξνχλ λα δηαηξεζνχλ ζε ηξεηο 

πεξηνρέο σο εμήο: α. ν ζρεκαηηζκφο ελφο ζπζηήκαηνο εθπαίδεπζεο γηα ηελ αλάπηπμε 

ηεο δηεζλνχο θαηαλφεζεο ε νπνία ζα πξνθαιέζεη ηελ πξνψζεζε ηεο εηξήλεο θαη ηνπ 

ζεβαζκνχ ησλ δηάθνξσλ πνιηηηζκψλ. Παξαδείγκαηα ηέηνησλ ζρνιείσλ είλαη ηα UWC 

(United World Colleges ή Ζλσκέλα Γηεζλή Κνιιέγηα
21

) ή ηα Round Square Schools
22

 

β. Σελ αλάπηπμε, ζε κηα ρψξα ππνδνρήο, ελφο εθπαηδεπηηθνχ ζπζηήκαηνο γηα ηα 

εθπαηξηζκέλα παηδηά. ΢ε απηά ηα ζρνιεία ην πξφγξακκα ζπνπδψλ είλαη ίδην κε ην 

                                                           
20 St George‘s School in Switzerland 
21 Σν δίθηπν ζρνιείσλ UWC ηδξχζεθε ην 1962 θαη είρε ζθνπφ λα θέξεη θνληά λένπο αλζξψπνπο πνπ 

είραλ ηελ εκπεηξία ησλ ζπγθξνχζεσλ ηεο πεξηνρήο ηνπ ςπρξνχ πνιέκνπ, λα ηνπο πξνζθεξζεί 

εθπαίδεπζε κέζσ ηεο ζπλεξγαζίαο, ηνπ δηακνηξαζκνχ ηεο κάζεζεο θαη ηεο θαηαλφεζεο, ψζηε απηνί 

λα γίλνπλ πξσηαζιεηέο ηεο εηξήλεο. Σα ζρνιεία πνπ αλήθνπλ ζηα UWC έρνπλ δηαθξηηά 

ραξαθηεξηζηηθά αιιά κνηξάδνληαη ηελ /ίδηα δέζκεπζε γηα ηελ απνζηνιή θαη ηηο αμίεο ηνπ UWC 

(http://www.uwc.org/about_uwc/default.aspx ) 
22 Η Round Square  είναι μια παγκόςμια  ζνωςη ςρνιείσλ ζηηο πέληε επείξνπο θαη έρνπλ θνηλή 

δέζκεπζε αθαδεκατθή αξηζηεία, πξνζσπηθή αλάπηπμε θαη επζχλε. Ζ πξνζέγγηζε ηεο Round Square 

πξνσζεί έμη ηδαληθά ηεο κάζεζεο, ήηνη; Γηεζληζκφ, δεκνθξαηία, πεξηβάιινλ, πεξηπέηεηα, εγεζία θαη 

ππεξεζία. .. (http://www.roundsquare.org  ) 

http://www.uwc.org/about_uwc/default.aspx
http://www.roundsquare.org/
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πξφγξακκα ζπνπδψλ ηεο παηξίδαο ηνπο, φπσο είλαη ην British school of Paris 

(Βξεηαληθφ ζρνιείν ηνπ Παξηζηνχ) θαη γ. ε εηζαγσγή ησλ δηεζλψλ ζπνπδαζηψλ ζην 

δεκφζην εζληθφ ζχζηεκα ελφο έζλνπο, φπσο θαίλεηαη ζε ζρνιεία Κνιέγην ηνπ 

Wellington, ηεο Νέαο Εειαλδίαο(2013) Lineham, 2013:260).   

     Ζ UNESCO, ζχκθσλα κε ηνλ Juan Ignacio Martinez de Morentin de Goñi 

(2004)
23

 αληηιακβάλεηαη ηε δηεζλή εθπαίδεπζε ζαλ κηα δηαδηθαζία πνπ είλαη 

απνηέιεζκα ηεο δηεζλνχο θαηαλφεζεο, ηεο δηεζλνχο ζπλεξγαζίαο θαη ηεο εηξήλεο. 

Απηφ πξνθχπηεη απφ ην ζπλδπαζκφ ηξηψλ βαζηθψλ πξννπηηθψλ. Ζ πξψηε έρεη λα 

θάλεη κε ηα αλζξψπηλα δηθαηψκαηα, ππφ κηα απζηεξή έλλνηα, δειαδή ην γλήζην 

ζεβαζκφ, ε δεχηεξε ζρεηίδεηαη κε ζεκειηψδεηο ειεπζεξίεο ρσξίο δηαθξίζεηο ζηε θπιή, 

ζην θχιν, ζηε γιψζζα ή ζηε ζξεζθεία, ηνλίδνληαο ηηο δπλαηφηεηέο ηνπο θαη ηηο 

απαηηήζεηο ηνπο θαη ηξίην ην ζχζηεκα ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ κε ην νπνίν απηά έρνπλ 

δεζκεπηεί λα εμαζθαιίζνπλ ηελ εηξήλε. Ζ δηεζλήο εθπαίδεπζε είλαη αθξηβψο ε 

εθπαίδεπζε γηα ηε δηεζλή θαηαλφεζε. Απηή ε θαηαλφεζε πξέπεη λα εκπνηίζεη φιεο 

ηηο δξάζεηο θαη ηα πιηθά ησλ εθπαηδεπηηθψλ ζπζηεκάησλ. Γελ είλαη έλα μερσξηζηφ 

κάζεκα, πξέπεη λα είλαη παξνχζα ζε φια ηα καζήκαηα θαη σο εθ ηνχηνπ είλαη έλα 

νινθιεξσκέλν πξφγξακκα. Θα πξέπεη λα είλαη ην θίλεηξν πίζσ απφ θάζε δηαδηθαζία 

δηδαζθαιίαο-κάζεζεο. Ζ δηεζλήο εθπαίδεπζε θαιείηαη λα πξνσζήζεη κηα αίζζεζε 

ησλ νηθνπκεληθψλ αμηψλ ζε φια ηα άηνκα (Juan Ignacio Martinez de Morentin de 

Goñi, 2004). 

      Δάλ επηρεηξεζεί λα νξηζηεί ε Γηεζλήο εθπαίδεπζε απφ ην ζηφρν ηεο, ηφηε ζα 

κπνξνχζακε λα πνχκε φηη έρεη σο ζηφρν ηεο «ηελ αλάγθε λα είκαζηε 

πξνεηνηκαζκέλνη γηα έλαλ φιν θαη πην πνιππνιηηηζκηθφ θαη παγθνζκηνπνηεκέλν 

θφζκν» φπσο αλαθέξεη ν Räsänen, 2007, ζει. 58 Wells, ζην 2011, ζει. 176). Ζ 

εξκελεία απηνχ έρεη δπν φςεηο, αθελφο ζα κπνξνχζε λα απνηειεί, φπσο ππνζηεξίδεη 

θαη ν Bentley, 2000) ηελ ξεαιηζηηθή εξκελεία, δειαδή ηελ απφθηεζε γλψζεσλ θαη 

δεμηνηήησλ, επειημίαο θαη πξνζαξκνγήο ζηηο ελαιιαζζφκελεο ζπλζήθεο πνπ 

ζπλεπάγνληαη ηε δηα βίνπ κάζεζε, αθεηέξνπ κπνξεί λα δειψλεη ηελ εζηθή άπνςε, 

θαηά ηελ νπνία νη λένη ζα πξέπεη λα απνθηήζνπλ έλα ζχλνιν αμηψλ πνπ ζα 

πξνσζήζνπλ ηελ πνιππφζεηε παγθφζκηα εηξήλε θαη ηε δηαπνιηηηζκηθή θαηαλφεζε 

(Cambridge θαη Thompson, 2004, Hill, 2007, Peterson, 2003 ζην Wells, 2011, ζει. 

176) 
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 Juan Ignacio Martinez de Morentin de Goñi (2004) What is International Education? Unesco 

Answers. Florida: San Sebastian UNESCO Centre 
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     Σν ΢πκβνχιην ηνπ IB
24

 επηιέγεη λα νξίζεη ηε Γηεζλή Δθπαίδεπζε κε ηα εμήο 

θξηηήξηα:  

«Γηεζλήο Δθπαίδεπζε ζεκαίλεη:  

 ηελ αλάπηπμε ησλ πνιηηψλ ηνπ θφζκνπ ζε ζρέζε κε ηνλ πνιηηηζκφ, ηε γιψζζα 

θαη ην λα κάζνπλ λα δνπλ απφ θνηλνχ. 

 ηελ νηθνδφκεζε θαη ηελ ελίζρπζε ηεο αίζζεζεο ηεο ηαπηφηεηαο ησλ καζεηψλ 

θαη ηεο πνιηηηζηηθήο ηνπο επαηζζεηνπνίεζεο.  

 ηελ  πξνψζεζε ηεο αλαγλψξηζεο θαη ηεο αλάπηπμεο ησλ παλαλζξψπηλσλ 

αμηψλ εθ κέξνπο ησλ καζεηψλ.  

 ηελ ελζάξξπλζε ησλ καζεηψλ γηα αλαδήηεζε θαη έξεπλα  πξνθεηκέλνπ λα 

εληζρπζεί ην πλεχκα ηεο αλαθάιπςεο θαη ηεο απφιαπζεο ηεο κάζεζεο. 

 ηνλ εθνδηαζκφ ησλ καζεηψλ κε δεμηφηεηεο λα καζαίλνπλ θαη λα απνθηήζνπλ 

γλψζεηο αηνκηθά ή ζπιινγηθά θαη λα εθαξκφδνπλ απηέο ηηο δεμηφηεηεο 

αλάινγα ζε έλα επξχ θάζκα ηνκέσλ.  

 ηελ παξνρή ελφο πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ δηεζλνχο πεξηερνκέλνπ πνπ 

παξάιιεια ζα αληαπνθξίλεηαη ζηηο ηνπηθέο αλάγθεο θαη ηα ηνπηθά 

ζπκθέξνληα. 

 ηελ ελζάξξπλζε ηεο δηαθνξεηηθφηεηαο θαη ηεο επειημίαο ζηε κάζεζε.  

 ηελ παξνρή θαηάιιεισλ κνξθψλ αμηνιφγεζεο θαη δηεζλνχο ζπγθξηηηθήο 

αμηνιφγεζεο. 

      Ζ δηεζλήο εθπαίδεπζε παξνπζηάδεη αικαηψδε αλάπηπμε ηηο δπν ηειεπηαίεο 

δεθαεηίεο ηδίσο ζηηο αλαπηπζζφκελεο ρψξεο. Απηφ ζπκβαίλεη δηφηη πνιινί γεγελείο 

γνλείο επηζπκνχλ ηα παηδηά ηνπο λα παξαθνινπζήζνπλ ην πξφγξακκα ζπνπδψλ ηεο 

δηεζλνχο εθπαίδεπζεο ην νπνίν δηδάζθεηαη ζπρλά ζηελ αγγιηθή γιψζζα. ΋ηαλ νη 

«ηνπηθνί γνλείο» έρνπλ έλα πςειφ κνξθσηηθφ επίπεδν, βιέπνπλ ην ηνπηθφ ζχζηεκα 

σο παξσρεκέλν, ρακειήο πνηφηεηαο ή φηη δελ είλαη πξνζαλαηνιηζκέλν ζε ζσζηνχο 

εθπαηδεπηηθνχο ζηφρνπο θαη ζπλεξγαδφκελνη κε ηνπο αιινδαπνχο γνλείο επηδηψθνπλ 

ηελ πξφζβαζή ησλ παηδηψλ ηνπο ζηα δηεζλή ζρνιεία (Hallinger et al., 2011, ζει. 125) 
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1.3.Ιζηνξηθή Αλαδξνκή ζηελ ίδξπζε ησλ ζρνιείσλ International Baccalaureate 

(΢ρνιείσλ Γηεζλνύο Απνιπηεξίνπ) 

      Ζ ηδέα γηα ηελ ίδξπζε ηνπ Η.Β. πξσηνεκθαλίζηεθε ζην λνπ ηεο «πξσηνπφξνπ ηεο 

Γηεζλνχο Δθπαίδεπζεο» Marie – Thérèse Maurette
25

  φηαλ έγξαςε ην 1948, κεηά ην 2
ν
 

παγθφζκην πφιεκν γηα ηελ UNESCO (United States Educational, Scientific and 

Cultural and Organization) ην εγρεηξίδην  κε ηίηιν «Τπάξρεη ηξφπνο λα δηδάμεηο ηελ 

Δηξήλε;» (http://alumni.ecolint.net/authors/walker.html χ. η.). Καηά ηα κέζα ηεο δεθαεηίαο 

ηνπ ‘60 δεκηνπξγήζεθε κηα νκάδα εθπαηδεπηηθψλ απφ ην Γηεζλέο ΢ρνιείν ηεο 

Γελεχεο πνπ ίδξπζε ην ΢πλδηθάην Δμέηαζεο ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ ην νπνίν 

αξγφηεξν κεηαηξάπεθε ζηνλ Οξγαληζκφ Γηεζλνχο Απνιπηεξίνπ (wikipedia). Ο ΗΒ 

Οξγαληζκφο ζπγθξνηήζεθε κε βάζε ην άξζξν 80 ηνπ Διβεηηθνχ Αζηηθνχ θψδηθα θαη 

ηελ Πξάμε (Act of Foundation) ηνπ Ηδξχκαηνο ( ibo, 2007). 

     Σν ΗΒ πξνέθπςε απφ ηελ αλάγθε ηεο ελαξκφληζεο ησλ δηαθνξεηηθψλ εζληθψλ 

πξνγξακκάησλ ζπνπδψλ θαη κεζφδσλ δηδαζθαιίαο πνπ ρξεζηκνπνηνχζε ν νινλέλ θαη 

πεξηζζφηεξν απμαλφκελνο αξηζκφο ησλ International Schools (Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ) 

αλά ηνλ θφζκν (Peterson, 1987
26

 ζην Hayden & Wong, 1997).
27

 Καηά ην ζπλέδξην 

ηεο παγθφζκηαο ηζηνξίαο πνπ νξγάλσζε ε Έλσζε ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ ην 1962,  

εθθξάζηεθε ε αλάγθε δηεξεχλεζεο ηεο δπλαηφηεηαο αλάπηπμεο ελφο θνηλνχ 

πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ πνπ ζα νδεγνχζε ζε εμεηάζεηο νη νπνίεο ζα ήηαλ ην πξψην 

βήκα γηα ηνλ θαζνξηζκφ βαζηθψλ δηεζλψλ πξνηχπσλ. Έηζη ην έηνο 1962 ζεκαηνδνηεί 

ην έηνο  έλαξμεο ηεο δεκηνπξγίαο ηνπ IBO (Peterson, 1972, ζει. 10 φπ. αλάθ. ζην 

Tarc, 2009, ζει. 237-238). Ζ αλαγθαηφηεηα ηεο δεκηνπξγίαο ησλ standards 

(πξνηχπσλ) δελ ακθηζβεηήζεθε απφ θαλέλαλ θαη ε κφλε αλεζπρία ήηαλ, θαηά πφζν 

απηή ε ηδέα ζα ήηαλ εθηθηή (βι. International Baccalaureate Organization, General 

Guide,1987).  

    ΢ην εμαεηέο πείξακα (1970-1975), πνπ απνθαζίζηεθε γηα ην ζθνπφ απηφ απφ ην 

ζπλέδξην, ζα ζπκκεηείραλ κφλνλ εμαηξεηηθά αμηφπηζηα ζρνιεία πνπ έγηλαλ δεθηά 

έπεηηα απφ πξνζεθηηθή δηαπξαγκάηεπζε. Σν πείξακα απηφ πεξηειάκβαλε εθηφο απφ 
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 Ζ Marie – Thérèse Maurette ππήξμε Γεληθή δηεπζχληξηα ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ. Γηάδνρφο ηεο ήηαλ 

ν Paul Walker, κεηέπεηηα Γεληθφο Γηεπζπληήο ησλ ΗΒ  
26

 https://www.ibo.org/council/peterson/documents/Peterson_biography_eFINAL.pdf 
27

 Γηα παξάδεηγκα ηα Ακεξηθάληθα Γηεζλή ΢ρνιεία πξνζέθεξαλ ηηο ΢ρνιηθέο Γνθηκαζίεο Δπάξθεηαο 

(SAT) θαη ηελ Πξνρσξεκέλε Σνπνζέηεζε (AP), ηα Βξεηαληθά ζρνιεία είραλ ηα Α επίπεδα θαη ηα 

Γαιιηθά ην Γαιιηθφ Baccalauréat (Hayden & Wong, 1997) 

http://alumni.ecolint.net/authors/walker.html
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ην International School ηεο Γελεχεο, ην UNIS
28

 ηεο Νέαο Τφξθεο, ην Atlantic College 

ηνπ Ννηίνπ Wale, ην I.F. Kennedy ζρνιείν ζην Βεξνιίλν, ην Γηεζλέο Κνιιέγην ζηε 

Βεξπηφ, ην ΢αληηάγθν Κνιιέγην ζηε Υηιή, ηα Γηεζλή ΢ρνιεία ηνπ Iranzamin ζην Ηξάλ 

θαη ζηελ Κνπεγράγε θαη ηα δεκφζηα ζρνιεία Goethe Gymnasium ζηελ Φξαλθθνχξηε 

θαη ην Γηεζλέο Λχθεην ηνπ St Germain-en-Laye ζην Παξίζη (ISA, 1968b). Έλαο 

αξηζκφο απφ απηά ηα ζρνιεία πηνζέηεζαλ ην IB απνθιεηζηηθά απφ ην 1968 ή ην 1969 

( International Baccalaureate Organization, General Guide,1987, ζει.118).  

     Σν 1970, παξνπζηάζηεθε κηα εκπινθή κε ην «Γηεζλέο ΢ρνιείν» ηεο Γελεχεο, φηαλ 

ην ΢πκβνχιην απνθάζηζε λα αληηθαηαζηήζεη φιεο ηηο εζληθέο εμεηάζεηο εθηφο απφ ηελ 

ειβεηηθή Maturité
29

 απφ ην IB. Πνιινί Διβεηνί γνλείο αληηηάρζεθαλ ζηελ ηδέα απηή 

ιφγσ αληαγσληζηηθψλ ζπκθεξφλησλ. Ζ αλεζπρία ηνπο ζπλίζηαην θπξίσο ζην εάλ ηα 

παλεπηζηήκηα ζα δέρνληαλ ηα παηδηά ηνπο κε ην IB. Παξφια απηά ε απφθαζε 

πινπνηήζεθε θαη ε αληίδξαζε ππνρψξεζε φηαλ ην 1971 νη ζπνπδαζηέο κε ην IB 

απνιπηήξην έγηλαλ δεθηνί απφ  ηα γαιιηθά, βξεηαληθά θαη ακεξηθάληθα παλεπηζηήκηα.         

΋ηαλ απνδείρζεθε ε άξηζηε πνηφηεηα ηνπ πεξηερνκέλνπ ζπνπδψλ ηνπ IB πεξί ην 

1975, φπνπ νη θάηνρνη ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ απνιπηεξίνπ έγηλαλ δεθηνί απφ ηα 

θαιχηεξα παλεπηζηήκηα φπσο ην Harvard θαη ε Ομθφξδε, (βι.The world universities 

rankings, 2012) ηφηε έλαο κεγάινο αξηζκφο δηεπζπληψλ ζρνιείσλ, γνλέσλ, 

εθπαηδεπηηθψλ θαη ζπνπδαζηψλ πξνζειθχζηεθαλ απφ ην IB (φ. α.).  

     Ζ έληαμε ζρνιείσλ ζην IB πξφγξακκα ζπλερίζηεθε κε εληεηλφκελν ξπζκφ θαη 

αηζζεηή ηε ζπκκεηνρή ησλ «Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ». Δλδεηθηηθά αλαθέξεηαη ην Γηεζλέο 

΢ρνιείν ηνπ Stavanger ηεο Ννξβεγίαο ην νπνίν ηδξχζεθε ην 1966 σο «Ακεξηθάληθν 

΢ρνιείν ηνπ Stavanger» γηα λα εμππεξεηήζεη ηα παηδηά ησλ εξγαδφκελσλ 

Ακεξηθαλψλ ζηηο Βηνκεραλίεο πεηξειαίνπ ηεο Ννξβεγίαο. Σν ζρνιείν 

κεηνλνκάζηεθε ζε «Γηεζλέο ΢ρνιείν ηνπ Stavanger» ην 1990 θαη ηέινο κεηαηξάπεθε 

ζε IB ζρνιείν ην 1995 (Skaar, 2004, ibo.org). 

      1.4. Η Γηνίθεζε ηνπ IB 

      Σν IB δηνηθείηαη απφ έλα γξαθείν πνπ εδξεχεη ζηε Γελεχε ην νπνίν ήηαλ θαη 

παξακέλεη ην αξρεγείν ηνπ Οξγαληζκνχ ηνπ IB. H παξνπζία ηνπ Ζλσκέλνπ 

Βαζηιείνπ ζην IB παξνπζηάδεηαη πνιχ έληνλε εθφζνλ ν πξψηνο Γεληθφο Γηεπζπληήο 

ηνπ απφ (1966 - 1977) ήηαλ ν ΢θσηζέδνο Alec Peterson ν νπνίνο ήηαλ απφ ην 1966 

                                                           
28 United Nations International School ζηε Νέα Τφξθε, αλεμάξηεην ηδησηηθφ ζρνιείν Κ-12 
29

 Δίλαη νη γεληθέο θαη απαηηεηέο ειβεηηθέο εμεηάζεηο γηα ηελ απφθηεζε δηπιψκαηνο πνπ δίλεη ην 

πεξηζψξην λα πξνεηνηκαζηεί θάπνηνο γηα ηελ πνξεία ηνπ ζηα θαιχηεξα Παλεπηζηήκηα: 

http://www.florimont.ch/en/the-federal-maturit/   

http://www.florimont.ch/en/the-federal-maturit/
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γεληθφο Γηεπζπληήο ηνπ ISES
30

. Πξφζθεξε ηηο ππεξεζίεο ηνπ απφ ην Ζλσκέλν 

Βαζίιεην ελψ εξγαδφηαλ ζηελ Ομθφξδε κέρξη πνπ ζπληαμηνδνηήζεθε ην 1973 

(wikipedia, 2013, ibo, 1987). Απνθαζίζηεθε νκφθσλα ζηηο 4 Απγνχζηνπ 2007 γηα ην 

―΢πκβνχιην ηνπ Ηδξχκαηνο‖ λα κεηνλνκαζηεί απηφ ζε ―IB Board of Governors‖ 

(―Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην ηνπ IB‖) (ibo, 2010).    

     Σν ΢πκβνχιην απηφ απνηειείηαη απφ δεθαπέληε, ην ειάρηζην  έσο εηθνζηπέληε ην 

πνιχ κέιε θαη έρεη ηελ παξαθάησ ζχλζεζε: 

Απηνδίθαηα: Ο Γεληθφο Γηεπζπληήο (ρσξίο δηθαίσκα ςήθνπ), ν Πξφεδξνο ηεο 

Δμεηαζηηθήο Δπηηξνπήο θαη ν Πξφεδξνο ηνπ ΢πκβνπιίνπ ησλ αξρεγψλ. Σα «άιια» 

κέιε, εθιέγνληαη θαηφπηλ ζχζηαζεο ηεο επηηξνπήο δηαρείξηζεο πνπ ιακβάλεη ηηο 

ππνςεθηφηεηεο. Ζ ζπκκεηνρή ζην ΢πκβνχιην ζα πεξηιακβάλεη επηπξφζζεηα ησλ ex 

officio κειψλ, ηέζζεξα κέιε απφ δηεπζπληέο ησλ IB ζρνιείσλ αλά ηνλ θφζκν. Σα 

θξηηήξηα πνπ κπνξεί λα ιακβάλεη ππφςε ηεο ε επηηξνπή, ρσξίο απηά λα είλαη 

δεζκεπηηθά  κπνξνχλ λα είλαη:  

       Ζ επαγγεικαηηθή  εκπεηξία, κηα ηζνξξνπία θχινπ, πνιηηηζκνχ θαη γεσγξαθίαο 

γηα δηαζθάιηζε ηεο πνηθηινκνξθίαο, κέιε απφ θάζε πεξηνρήο θέληξν IB, κέιε IB 

καζεηψλ θαζψο θαη άιια θξηηήξηα πνπ έρνπλ αλαπηπρζεί απφ ηελ επηηξνπή 

δηαθπβέξλεζεο θαη έρνπλ εγθξηζεί απφ ην Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην. 

(ibo, 2010- Rules of procedure…). 

      Τπάξρνπλ επίζεο έμη κφληκεο επηηξνπέο εθ ησλ νπνίσλ ηξεηο είλαη ζρεηηθέο κε ηελ 

πξαθηηθή δηαθπβέξλεζεο: α. δηαθπβέξλεζεο, β. ειέγρνπ, γ. αλζξσπίλσλ πφξσλ, θαη 

ηξεηο ζρεηηθέο κε ηελ πνιηηηθή: δ. εθπαίδεπζεο, ε. νηθνλνκηθψλ, ζη. πξφζβαζεο θαη 

πξνφδνπ. Ζ καθξνβηφηεηα ηνπ πξνγξάκκαηνο εμαξηάηαη απφ ηε Γηαθπβέξλεζε ηνπ 

IB θαη απφ ηελ θαιή ζπλεξγαζία, ηελ εθπξνζψπεζε θαη ην ζεβαζκφ αλάκεζα ζηηο 

δηαθνξεηηθέο επηηξνπέο (ibo.org). 

      Σν ΢πκβνχιην απηφ ππνρξεψλεηαη θάζε πέληε ρξφληα λα θάλεη επίζεκε 

αμηνιφγεζε ηεο ζπκπεξηθνξάο ηνπ θαη ηηο πξνεθηάζεηο ζηηο νπνίεο απηέο νη αξρέο 

ζπκπεξηθνξάο έγηλαλ απνδεθηέο (ibo.org), 2008 ( Act of Foundation). 
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1.5. Η δνκή ηνπ Πξνγξάκκαηνο International Baccalaureate (ΙΒ). 

      Σν International Baccalaureate Πξφγξακκα ζπληίζεηαη απφ ηέζζεξα εθπαηδεπηηθά 

πξνγξάκκαηα πνπ θαιχπηνπλ ην εχξνο ησλ ειηθηψλ απφ ηα ηξία έηε (λεπηαγσγείν) 

έσο δεθαελλέα έηε (πξνπαλεπηζηεκηαθφ επίπεδν) (ibo, 2005-2013). 

α. Σν «IB Diploma Programme (DP)» είλαη ην πξψην πνπ ηδξχζεθε θαη πθίζηαηαη 

απφ ην 1968. Σν πξφγξακκα πξνζθέξεηαη  είηε ζηελ αγγιηθή είηε ζηελ γαιιηθή είηε 

ζηελ ηζπαληθή γιψζζα. Ζ ζέζπηζή ηνπ είρε σο ζηφρν ηελ παξνρή κηαο  πξνθιεηηθήο 

θαη νινθιεξσκέλεο εθπαίδεπζεο πνπ ζα δηεπθφιπλε γεσγξαθηθά θαη πνιηηηζκηθά 

ηνπο καζεηέο πνπ βξίζθνληαλ ζε θηλεηηθφηεηα θαη ζα πξνσζνχζε ηελ παγθφζκηα 

θαηαλφεζε. Απεπζχλζεθε απφ ηελ αξρή θαη ζπλερίδεη λα απεπζχλεηαη ζε ζπνπδαζηέο 

ειηθίαο δεθαέμη έσο δεθαελλέα εηψλ θαη νινθιεξψλεηαη κε εμεηάζεηο νη νπνίεο 

πξνεηνηκάδνπλ ηνπο ππνςήθηνπο γηα ηελ είζνδφ ηνπο ζηα παλεπηζηήκηα θαη 

πεξαηηέξσ. 

β. Σν Middle Years Programme ( MYP) απεπζχλεηαη ζε ζπνπδαζηέο ειηθίαο έλδεθα 

έσο δεθαέμη εηψλ θαη πξνσζεί κηα αθαδεκατθή πξφθιεζε ελζαξξχλνληαο ηνπο 

καζεηέο ηνπ λα θαηαλνήζνπλ ηε ζχλδεζε αλάκεζα ζηα παξαδνζηαθά ζέκαηα θαη ηνλ 

πξαγκαηηθφ θφζκν δεκηνπξγψληαο θξηηηθνχο θαη ζθεπηφκελνπο αλζξψπνπο. Άξρηζε 

σο κηα πξσηνβνπιία ηνπ «Οξγαληζκνχ ησλ Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ». Δίρε σο ζηφρν λα 

αλαπηχμεη έλα πξφγξακκα ζπνπδψλ πνπ ζα έδηλε έκθαζε ζε εθείλεο ηηο δεμηφηεηεο, 

ηηο ζηάζεηο θαη ηηο γλψζεηο πνπ ζα είλαη απαξαίηεηεο γηα ηνλ παγθνζκηνπνηεκέλν  

θφζκν. Απφ ην 1994 εληάρζεθε ζην IB πξφγξακκα θαη αλαπηχζζεηαη ζην πιαίζην ηεο 

ζπλεξγαζίαο αλάκεζα ζηα ζρνιεία, ζχκθσλα κε ηνλ ibo.org. 

γ. Σν ηξίην πξφγξακκα πνπ εθαξκφδεηαη ζην IB  θαη εληάρζεθε ην 1997 είλαη απηφ 

ηεο πξσηνβάζκηαο (Primary Years Programme ή PYP) πνπ θαιχπηεη ηελ ειηθία απφ 

ηξηψλ εηψλ έσο δψδεθα θαη απνηεινχζε πξφγξακκα ησλ «Γηεζλψλ ΢ρνιείσλ» γηα 

πάλσ απφ δέθα ρξφληα. ΢ηφρνο ηνπ είλαη λα εθπαηδεχζεη ην καζεηή λα 

ζπκπεξηθέξεηαη σο εξεπλεηήο ηφζν κέζα ζηελ ηάμε φζν θαη ζηνλ έμσ θφζκν θαη λα 

αλαπηπρζεί έλα δηεζλέο πλεχκα αλάκεζα ζηα παηδηά ( ibo.org) 

      ΢ην ζεκείν απηφ παξαηίζεηαη ε παξαηήξεζε ησλ εξεπλεηψλ Hallinger et al θαη 

Hill φηη ηα ηξία πξνγξάκκαηα IB νχηε ζρεδηάζηεθαλ ηαπηφρξνλα αιιά νχηε έρνπλ 

πξνθχςεη  απφ δηαζπλδέζεηο ησλ πξνγξακκάησλ ζην κπαιφ  παξά ήηαλ κηα νξγαληθή  

εμέιημε ησλ αλαδπφκελσλ αλαγθψλ θαη ησλ επθαηξηψλ ζηελ παγθφζκηα αγνξά ηεο 

εθπαίδεπζεο (Hallinger et al, 2010, Hill 2002). 
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δ. Σν πην πξφζθαηα εληαγκέλν ζην IB πξφγξακκα (2010), πάληνηε ζχκθσλα κε ηνλ 

Οξγαληζκφ ηνπ Γηεζλνχο Απνιπηεξίνπ, είλαη ην IB Career-related Certificate ( IBCC) 

ην νπνίν απεπζχλεηαη ζε λένπο απφ ηελ ειηθία ησλ δεθαέμη έσο θαη δεθαελλέα εηψλ. 

΢ην δηθηπαθφ ηφπν ηνπ Οξγαληζκνχ αλαθέξεηαη φηη ην ζπγθεθξηκέλν πξφγξακκα 

δίλεη ηελ επθαηξία ζηα ζρνιεία λα δηαηεξνχλ ηε δπλαηφηεηα λα επηιέμνπλ ηα 

καζήκαηα εθείλα πνπ ζρεηίδνληαη κε ηελ θαξηέξα ζχκθσλα κε ηηο ηνπηθέο ζπλζήθεο 

θαη ηηο αλάγθεο ησλ καζεηψλ ηνπο. Σα ζρνιεία πνπ εθαξκφδνπλ ην IBCC πξφγξακκα, 

έρνπλ ηελ επειημία λα δεκηνπξγνχλ έλα εθπαηδεπηηθφ κνλνπάηη πνπ δίλεη κεγάιε 

έκθαζε ζηηο αηνκηθέο αλάγθεο ησλ καζεηψλ ηνπο. Γειαδή δηακνξθψλνπλ ηα ίδηα ην 

πξφγξακκα εθπαίδεπζεο γηα ζηαδηνδξνκία κε βάζε ηηο αλάγθεο, ην ππφβαζξν αιιά 

θαη ην πιαίζην ησλ καζεηψλ ηνπο. Ο ζηφρνο ηνπ πξνγξάκκαηνο IBCC είλαη δηπιφο 

δειαδή λα παξέρεη ζηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ ηφζν αθαδεκατθή φζν θαη πξαθηηθή βάζε 

γηα λα ηνπο ππνζηεξίμεη θαη ζηηο πεξαηηέξσ κειέηεο ηνπο αιιά θαη ζηελ 

εμεηδηθεπκέλε εθπαίδεπζε γηα λα εμαζθαιηζηεί ε επηηπρήο έληαμή ηνπο ζην εξγαηηθφ 

δπλακηθφ (www.ibo.org/ibcc/). 

ε. Σν Πξφγξακκα ΢πνπδψλ ηνπ IB Diploma Programme   

΋πσο πξναλαθέξζεθε ην IB Diploma Πξφγξακκα είλαη απηφ πνπ ραξαθηεξίδεη ην 

International Baccalaureate. Δίλαη απηφ κε ην νπνίν άξρηζε ε θαζηέξσζε απηνχ ηνπ 

δηεζλνχο πξνγξάκκαηνο θαη έρεη άκεζε ζρέζε κε ηελ πξφζβαζε ζηε 

κεηαδεπηεξνβάζκηα θαη δε ηελ Σξηηνβάζκηα Δθπαίδεπζε. 

Σν πξφγξακκα απηφ πεξηιακβάλεη έμη νκάδεο ζεκαηηθψλ πνπ ηνπ δίλνπλ ην 

ραξαθηεξηζκφ «εμάγσλν» (Thompson in Thompson et al., 1991 ζην Hayden & Wong, 

1997, ibo.org). Οη ζεκαηηθέο είλαη νη εμήο: Καηάθηεζε ηεο Γιψζζαο (Ξέλε γιψζζα), 

΢πνπδέο ζηε Γιψζζα θαη ηε Λνγνηερλία ( κεηξηθή γιψζζα), Ηζηνξία, Μαζεκαηηθά, 

Καιέο Σέρλεο, Πεηξακαηηθέο Δπηζηήκεο (Φπζηθή, Υεκεία, Βηνινγία θαη Σερλνινγία). 

Δθηφο απφ απηέο ηα έμη απηά καζήκαηα νη ππνςήθηνη ηνπ IB ππνρξενχληαη λα 

παξαθνινπζήζνπλ ηξεηο επηπιένλ ζεκαηηθέο ελφηεηεο πνπ ζεσξνχληαη ην επίθεληξν 

ηεο παηδαγσγηθήο ηνπ IB θαη είλαη ε «Θεσξία ηεο Γλψζεο» (Theory of Knowledge), 

ην «Δθηεηακέλν Γνθίκην» (Extended Essay) θαη ηέινο ην  «Γεκηνπξγηθφηεηα, Γξάζε-

Άζιεζε θαη Τπεξεζίεο –Κνηλσθειέο Έξγν»
31

 (Creativity, Activity, Service) 

(Moraitis School, 2013). Οη καζεηέο πξέπεη λα δηαιέμνπλ πέληε ζέκαηα απφ ηελ  
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πξψηε έσο θαη ηελ πέκπηε νκάδα θαη έλα αθφκε ζέκα απφ ηελ έθηε νκάδα ή έλα επί 

πιένλ απφ ηηο «έλα έσο πέληε» (Hayden & Wong, 1997, ibo.org).  

Σν πξφγξακκα είλαη ζρεδηαζκέλν γηα λα αλαπηχζζεη ηελ πλεπκαηηθή, θνηλσληθή, 

ζπλαηζζεκαηηθή θαη ζσκαηηθή επεμία ησλ καζεηψλ ( ibo.org diploma). 

Ζ παξαθνινχζεζε ηνπ πξνγξάκκαηνο γίλεηαη ζηα δπν ηειεπηαία ρξφληα αιιά ε 

πξνεηνηκαζία αξρίδεη δπν ρξφληα λσξίηεξα. Μεηά ην πέξαο ηεο παξαθνινχζεζεο ηνπ 

πξνγξάκκαηνο εθηεινχληαη εμεηάζεηο απφ εμσηεξηθνχο εμεηαζηέο (ibo.org). 

Οη ππνςήθηνη πνπ θαηέρνπλ ην International Baccalaureate έρνπλ ηε δπλαηφηεηα 

πξφζβαζεο ζε πνιιά παλεπηζηήκηα αλά ηνλ θφζκν, κεηαμχ ησλ νπνίσλ 

πεξηιακβάλνληαη ηα θαιχηεξα απφ ηελ άπνςε ηεο παγθφζκηαο ηαμηλφκεζεο (ibo.org, 

world-universities-rankings, 2012). Ο Hill πξνζζέηεη φηη ηα παλεπηζηήκηα ζε φινλ ηνλ 

θφζκν αλαγλσξίδνπλ φηη ην Diploma Programme παξέρεη κηα ζηαζεξή πξνυπφζεζε 

εηζαγσγήο ζηηο παλεπηζηεκηαθέο ζπνπδέο (Hill, 2007 ζην Wells, 2011, ζει.176). Ζ 

δηαδηθαζία εηζαγσγήο θαζνξίδεηαη απφ ηηο αληίζηνηρεο θπβεξλήζεηο θαη ηδξχκαηα ηεο 

ηξηηνβάζκηαο εθπαίδεπζεο (ibo.org).  

1.6.Σν πξνθίι ησλ καζεηώλ ηνπ International Baccalaureate (IB) 

       Ο νξγαληζκφο International Baccalaureate ζπκβαδίδνληαο κε ηηο αξρέο ηεο 

Γηεζλνχο εθπαίδεπζεο θαη κάιηζηα κε εθείλε πνπ ζέιεη ηε δηεζλή εθπαίδεπζε λα 

ζηνρεχεη ζηε ζπγρψλεπζε ηφζν πξαγκαηηζηηθψλ φζν  θαη εζηθψλ ζηνηρείσλ (Philips, 

2002 ζην Wells
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, 2011, ζει. 176), έρεη σο ζθνπφ ηνπ λα παξέρεη κηα εθπαίδεπζε πνπ 

ζα ζπκθσλεί θαη κε ηνπο ξεαιηζηηθνχο αιιά θαη κε ηνπο εζηθνχο ζηφρνπο ηεο 

δηεζλνχο εθπαίδεπζεο θαη απηφ θαηαδεηθλχεηαη ζαθψο ζηε δήισζε απνζηνιήο ηνπ  

θαη εθθξάδεηαη κέζα απφ ην πξνθίι  ησλ IB καζεηψλ (Wells, 2011, ζει. 176). Σν 

πξνθίι ησλ IB καζεηψλ απνηειείηαη απφ δέθα ραξαθηεξηζηηθά θαη ν IB ηζρπξίδεηαη 

φηη απηά ηα ραξαθηεξηζηηθά «δελ πξννξίδνληαη  λα είλαη έλα πξνθίι ηνπ ηέιεηνπ 

καζεηή, αιιά κάιινλ κπνξνχλ  λα ζεσξεζνχλ σο έλαο ράξηεο ηνπ δηα βίνπ ηαμηδηνχ 

ζηελ επηδίσμε ηνπ  δηεζλνχο πλεχκαηνο» (IBO, 2008a, ζει.2 φπ. αλάθ. ζην Wells, 

2011, ζει.176).   

     Ο ζηφρνο φισλ ησλ πξνγξακκάησλ IB είλαη λα αλαπηχμνπλ αλζξψπνπο κε δηεζλή 

λνπ, νη νπνίνη αλαγλσξίδνληαο ηελ θνηλή ηνπο αλζξψπηλε ηδηφηεηα θαη ηελ θνηλή 

θεδεκνλία επάλσ ζηνλ πιαλήηε, ζα βνεζνχλ ζηε δεκηνπξγία ελφο θαιχηεξνπ θαη πην 

εηξεληθνχ θφζκνπ. 
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     «Γη‘ απηφ ην ιφγν γίλεηαη πξνζπάζεηα νη καζεηέο θαη νη καζήηξηεο ηνπ IB λα είλαη 

1. Δξεπλεηέο, ην νπνίν ζεκαίλεη φηη ζα γαινπρείηαη ε πεξηέξγεηα, αλαπηχζζνληαο 

δεμηφηεηεο  γηα αλαδήηεζε θαη έξεπλα. Δθκάζεζε ηνπ πψο καζαίλνπκε αλεμάξηεηα 

θαη κε άιινπο.  Μάζεζε κε ελζνπζηαζκφ θαη δηαηήξεζε ηεο αγάπεο γηα ηε κάζεζε 

ζε φιε ηε δσή. 2. ηθαλνί γηα γλψζε, πνπ ζεκαίλεη αλάπηπμε θαη ρξεζηκνπνίεζε ηεο 

ελλνηνινγηθήο θαηαλφεζεο, εμεξεχλεζεο ηεο γλψζεο κέζσ κηαο ζεηξάο επηζηεκψλ. 

Δκπινθή κε ζέκαηα θαη ηδέεο πνπ έρνπλ ηνπηθή θαη παγθφζκηα ζεκαζία. 3. δηαλνεηέο, 

δειαδή λα ρξεζηκνπνηνχλ δεμηφηεηεο θξηηηθήο θαη δεκηνπξγηθήο ζθέςεο γηα αλάιπζε 

θαη αλάιεςε επζχλεο ζηα ζχλζεηα πξνβιήκαηα. Δμάζθεζε ζηελ πξσηνβνπιία γηα ηε 

δεκηνπξγία αηηηνινγεκέλσλ, εζηθψλ απνθάζεσλ. 4. ηθαλνί ζηελ επηθνηλσλία, δειαδή 

κε δπλαηφηεηα έθθξαζεο κε ζηγνπξηά θαη δεκηνπξγηθφηεηα ζε πεξηζζφηεξεο απφ κηα 

γιψζζεο θαη πνιινχο ηξφπνπο. ΢πλεξγαζία απνηειεζκαηηθή, πξνζεθηηθή αθξφαζε 

ζηηο πξννπηηθέο ησλ άιισλ αηφκσλ θαη νκάδσλ. 5. Με αξρέο, πνπ ζεκαίλεη δξάζε κε 

βάζε ηελ ηηκηφηεηα θαη ηηο αξρέο, κε έληνλε ηελ αίζζεζε ηεο ακεξνιεςίαο θαη ηεο 

δηθαηνζχλεο θαη κε ζεβαζκφ ζηελ αμηνπξέπεηα θαη ηα δηθαηψκαηα ησλ αλζξψπσλ 

παληνχ. Αλάιεςε ηεο επζχλεο ησλ πξάμεσλ θαη ησλ ζπλεπεηψλ ηνπο. 6. Δπξχηεηα 

πλεχκαηνο, δειαδή θξηηηθή απνδνρή ηνπ πνιηηηζκνχ ησλ ηδίσλ ησλ καζεηψλ θαη ησλ 

πξνζσπηθψλ ηζηνξηψλ, θαζψο θαη ησλ αμηψλ θαη ησλ παξαδφζεσλ ησλ άιισλ. 

Αλαδήηεζε θαη αμηνιφγεζε δηαθνξεηηθψλ νπηηθψλ θαη επηζπκίαο ηεο αλάπηπμεο απφ 

ηελ εκπεηξία.7. Δθδήισζε θξνληίδαο κε έθθξαζε ηεο ελζπλαίζζεζεο, ηεο ζπκπφληαο 

θαη ηνπ ζεβαζκνχ. Πξαγκαηνπνίεζε ζπκθσλίαο γηα ηηο ππεξεζίεο θαη δξάζε γηα λα 

πξνθιεζεί ζεηηθή δηαθνξά ζηε δσή ησλ άιισλ θαη ζηνλ θφζκν γχξσ. 8. Αλάιεςε 

ξίζθνπ, δειαδή πξνζέγγηζε ηεο αβεβαηφηεηαο κε πξνκειέηε θαη νξηνζέηεζε. 

Δξγαζία ηφζν αλεμάξηεηα φζν θαη κε ζπλεξγαζία γηα αλαθάιπςε λέσλ ηδεψλ θαη 

θαηλνηφκσλ ζηξαηεγηθψλ. Αλάπηπμε ηεο δεμηφηεηαο λα είλαη θαλείο πνιπκήραλνο θαη 

ειαζηηθφο ζηελ αληηκεηψπηζε ησλ πξνθιήζεσλ θαη ησλ αιιαγψλ. 9. Ηζνξξνπεκέλνη, 

κε αληίιεςε ηεο ζεκαζίαο ηεο εμηζνξξφπεζεο δηαθνξεηηθψλ πηπρψλ ζηε δσή –

λνεηηθψλ, θπζηθψλ θαη ζπλαηζζεκαηηθψλ-γηα επηηπρία ηεο επδσΐαο γηα ηνλ εαπηφ θαη 

ηνπο άιινπο. Αλαγλψξηζε ηεο αιιεινεμάξηεζεο κε ηνπο άιινπο αλζξψπνπο θαη κε 

ηνλ θφζκν πνπ δνχκε. 10. ΢ηνραζηηθνί, δειαδή ζεψξεζε ηνπ θφζκνπ, ησλ ηδεψλ καο 

θαη ηεο εκπεηξίαο καο κε ζθεπηηθηζκφ. Δξγαζία γηα θαηαλφεζε ηεο δχλακεο  θαη ηεο 

αδπλακίαο κε ζηφρν ηελ ππνζηήξημε ηεο κάζεζεο  θαη ηεο πξνζσπηθήο αλάπηπμεο.  
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     Με φια απηά ηα πξναλαθεξζέληα πνπ δηέπνπλ φια ηα IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ (IB 

World Schools) θαη απνηεινχλ παξάιιεια ηε δήισζε απνζηνιήο ηνπ IB θαζψο θαη 

κε άιια εμίζνπ ζεκαληηθά ραξαθηεξηζηηθά ζα κπνξέζνπλ λα βνεζεζνχλ ηα άηνκα 

θαη νη νκάδεο λα γίλνπλ ππεχζπλα κέιε ησλ ηνπηθψλ, εζληθψλ θαη παγθφζκησλ 

θνηλνηήησλ (IBO, 2013). Πνιινί εξεπλεηέο θαη εζληθνί ή δηεζλείο νξγαληζκνί 

εζηηάδνπλ θαη ηίζεληαη θξηηηθά απέλαληη ζηνπο ζηφρνπο ηνπ IB.  Tν  ΢πκβνχιην γηα 

ηελ Δθπαηδεπηηθή Έξεπλα ηεο Απζηξαιίαο, ην 2006, ζεκεηψλεη φηη ην IB πξφγξακκα 

ζπρλά «αλαθέξεηαη ζηελ ηζφξξνπε, νινθιεξσκέλε θαη νιηζηηθή πξνζέγγηζε ηεο  

εθπαίδεπζεο ζε αληίζεζε κε ηα εζληθά πξνγξάκκαηα πνπ επηκέλνπλ ζηε κεηάδνζε 

ηεο εμεηδίθεπζεο θαη ηεο δηεπηζηεκνληθφηεηαο ζε απηφ ην ζηάδην ηεο εθπαίδεπζεο» 

(ζην Doherty
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, 2009, ζει. 4). Οη  δε Hayden θαη Wong ην 1997 ζεσξνχλ φηη ην IB 

Diploma είλαη ζεκειησκέλν πάλσ ζηηο βαζηθέο αμίεο ηεο ελεξγνχ παγθφζκηαο 

ηζαγέλεηαο, ηεο θξηηηθήο αλαδήηεζεο θαη ηεο δηαπνιηηηζκηθήο θαηαλφεζεο, 

δηαηεξψληαο ζηαζεξή ηελ παξάδνζε ζηε κειέηε ησλ γισζζψλ.  

1.7.Σν International Baccalaureate (IB) ζηελ Διιάδα 

1.7.1. Η ηζηνξία ηνπ IB ζηελ ειιεληθή εθπαίδεπζε. 

        Σν International Baccalaureate (Γηεζλέο Απνιπηήξην) εηζήρζε σο ζεζκφο ζηελ 

Διιάδα ην 1995 επί Τπνπξγνχ Παηδείαο Γεσξγίνπ Παπαλδξένπ κε εηζεγεηή ηνλ 

θαζεγεηή Αιέμε Γεκαξά, ηζηνξηθφ ηεο εθπαίδεπζεο θαη δηεπζπληηθφ ζηέιερνο ζηε 

΢ρνιή Μσξαΐηε (Σν Βήκα, 2000). Ο Αιέμεο Γεκαξάο φηαλ εξσηήζεθε γηα ηε 

ζθνπηκφηεηα ηεο εηζφδνπ ηνπ IB ζηελ Διιάδα απάληεζε ζε ζπλέληεπμή ηνπ ζην 

Βήκα, 1998 «έπαημα θαζνξηζηηθφ ξφιν γηα λα έξζεη ζηελ Διιάδα ην IB, φρη γηα λα 

δψζσ δηεμφδνπο γη‘ απηνχο πνπ ζα πάλε ζην εμσηεξηθφ, αιιά επεηδή πηζηεχσ φηη 

είλαη θαιφ λα ππάξρνπλ ελαιιαθηηθέο εθπαηδεπηηθέο ιχζεηο θαη γηαηί είλαη έλα 

νινθιεξσκέλν πξφγξακκα απφ παηδαγσγηθή άπνςε θαη αθαδεκατθή (ζπλδπαζκφο 

γεληθήο παηδείαο θαη εηδίθεπζεο)». ΢ε άιιν ζεκείν ηεο ζπλέληεπμεο αλαθέξεη φηη απφ 

ηνπο ηειεηφθνηηνπο ηνπ IB θαλέλαο δελ είρε ζθνπφ ηνπ λα εηζαρζεί ζε ειιεληθά 

παλεπηζηήκηα. Ο ζηφρνο ηνπο ήηαλ ηα νλνκαζηά παλεπηζηήκηα ηνπ εμσηεξηθνχ θαη 

πνιινί ηειεηφθνηηνη πέηπραλ ην ζηφρν ηνπο.  

     Ζ ιεηηνπξγία ηνπ Γηεζλνχο Απνιπηεξίνπ ζηελ Διιάδα δηέπεηαη απφ δπν λφκνπο. 

Ο λφκνο  2327/1995 ν νπνίνο ζην Κεθάιαην Γ‘ Άξζξν 10 «Θέκαηα πξσηνβάζκηαο θαη 

Γεπηεξνβάζκηαο Δθπαίδεπζεο, ζηελ παξάγξαθν 23 αλαθέξεη α) Σν Γηεζλέο 
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Απνιπηήξην, ην νπνίν κε ηνλ μελφγισζζν ηίηιν INTERNATIONAL 

BACCALAUREATE ρνξεγεί ν Οξγαληζκφο Γηεζλνχο Απνιπηεξίνπ 

(INTERNATIONAL BACCALAUREATE ORGANIZATION) ζεσξείηαη ηζφηηκν 

θαη αληίζηνηρν ηνπ απνιπηεξίνπ ηίηινπ πνπ ρνξεγνχλ ηα ιχθεηα ηεο εκεδαπήο. β) 

΢ηηο Β‘ θαη Γ‘ ηάμεηο ησλ δεκνζίσλ θαη ηδησηηθψλ ιπθείσλ κπνξεί λα ιεηηνπξγήζεη 

ηκήκα γηα ηελ απφθηεζε Γηεζλνχο Απνιπηεξίνπ. ΢ηνπο καζεηέο ησλ ηκεκάησλ 

απηψλ δηδάζθεηαη νπσζδήπνηε, πέξαλ ηνπ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ ηνπ Γηεζλνχο 

Απνιπηεξίνπ, ην κάζεκα ηεο Νενειιεληθήο Γιψζζαο θαη Λνγνηερλίαο θαη ηεο 

Ηζηνξίαο ησλ ηάμεσλ απηψλ, θαηά ην ηζρχνλ πξφγξακκα ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ. Ο 

πξνεγνχκελνο λφκνο ζπκπιεξψλεηαη απφ ηελ Τπνπξγηθή Απφθαζε Β3/3925 (ΦΔΚ 9 

Απγνχζηνπ 1998) (http://www.ibo.org/country/universities_rec.cfm). Ο λφκνο 

2827/2000 αλαθέξεηαη ζηελ εηζαγσγή ησλ θαηφρσλ ηνπ δηπιψκαηνο International 

Baccalaureate ζηελ ηξηηνβάζκηα εθπαίδεπζε ζηα ειιεληθά παλεπηζηήκηα.  

1.7.2.Σα International Baccalaureate ζρνιεία ηνπ Κόζκνπ ζηελ Διιάδα.  

      ΢χκθσλα κε ηνλ International Baccalaureate Οξγαληζκφ (www.ibo.org επίζθεςε 

15/6/2014) ηα ζρνιεία πνπ πξνζθέξνπλ ην IB πξφγξακκα ζηελ Διιάδα θαη είλαη 

πηζηνπνηεκέλα απφ ην δηεζλή νξγαληζκφ, είλαη δεθαηξία. Απφ απηά ηα δχν βξίζθνληαη 

ζηε Θεζζαινλίθε, δειαδή ην Κνιιέγην Αλαηφιηα, πνπ έγηλε ζρνιείν IB κε ηελ 

πηζηνπνίεζή ηνπ ζην DP ην 1997 θαη ην Pinewood American International School of 

Thessaloniki πνπ εθαξκφδεη ην DP απφ ην 1999. Ζ είζνδνο ηνπ IB έρεη γίλεη ζηελ 

Διιάδα απφ ην 1976 κέζσ ηνπ ζρνιείνπ ηεο Ακεξηθάληθεο Κνηλφηεηαο ζηελ Αζήλα 

θαη θπζηθά κε ηελ εθαξκνγή ηνπ πξνγξάκκαηνο Diploma Programme (DP). 

Αθνινχζεζε ε ΢ρνιή Μσξαΐηε πνπ εηζήγαγε ην DP ην 1984. Τπάξρνπλ δπν ζρνιεία 

πνπ εθαξκφδνπλ θαη ηα ηξία πξνγξάκκαηα δειαδή ην ΢ρνιείν «Πιάησλ» ην νπνίν 

ελέηαμε ζπγρξφλσο κε ηελ ππαγσγή ηνπ ζε ζρνιείν IB World ην 2011 θαη ηα ηξία 

πξνγξάκκαηα (DP, PYP θαη MYP) θαη ην ζρνιείν «Κσζηέαο –Γείηνλαο» πνπ έγηλε 

ζρνιείν IB World ην 1994 κε ην πξφγξακκα DP θαη ζηε ζπλέρεηα εηζήγαγε ην PYP ην 

2011 θαη ην MYP ην 2014. Σα ππφινηπα ζρνιεία πνπ εθαξκφδνπλ κφλνλ ην DP είλαη 

ην Champion School (2000), ην ζρνιείν Γνχθα (2001), ην ζρνιείν «Γείηνλαο» 

(1995), ην H.A.E.F (Κνιιέγην ηνπ Φπρηθνχ) (1996), ην Γηεζλέο ΢ρνιείν ησλ Αζελψλ 

(2000), ε Ηφληνο ΢ρνιή (2011) θαη ην St Catherine‘s British school (2002). ΋ια ηα 

ζρνιεία είλαη ηδησηηθά κεηθηά θαη δηδάζθνπλ ην IB ζηελ αγγιηθή γιψζζα. Δμαίξεζε 

απνηεινχλ ην ζρνιείν «Κσζηέαο-Γείηνλαο» πνπ πξνζθέξεη ην πξφγξακκα θαη ζηελ 

http://www.ibo.org/
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ειιεληθή γιψζζα θαη ην ζρνιείν «Πιάησλ» πνπ δηδάζθεη επίζεο ζηελ ειιεληθή θαη 

ηε γεξκαληθή γιψζζα (www.ibo.org ). 

   1.8. ΢πκπέξαζκα 

       Σν Πξφγξακκα IB ( Γηεζλέο Απνιπηήξην) είλαη έλα κεγαιεπήβνιν ζρέδην ην 

νπνίν εκπλεχζηεθαλ άηνκα ηεο εθπαίδεπζεο απφ ην Γηεζλέο ζρνιείν ηεο Γελεχεο θαη 

άξρηζε λα εθαξκφδεηαη ζην ζρνιείν  απηφ απφ ην 1968. Γηνηθείηαη απφ έλαλ κε 

θεξδνζθνπηθφ νξγαληζκφ, πνπ εδξεχεη ζηε Γελεχε. Ζ εθαξκνγή ηνπ θπξηαξρεί ζηα 

Γηεζλή ΢ρνιεία ελψ παξάιιεια ην εληάζζνπλ θαη άιια ζρνιεία πνπ έρνπλ σο ζηφρν 

λα εθαξκφζνπλ ηε δηεζλή εθπαίδεπζε  γηα ηε δεκηνπξγία λέσλ, παγθφζκησλ πνιηηψλ. 

Οη λένη πνιίηεο απαηηείηαη λα έρνπλ εθνδηαζηεί κε ηηο θαηάιιειεο δεμηφηεηεο πνπ ζα 

ηνπο ππνζηεξίμνπλ γηα ηε δηαβίσζή ηνπο ζε έλαλ θφζκν  παγθφζκηα δηαζπλδεδεκέλν 

κε έλα  πνιχπινθν δίθηπν. Σν IB πξνζθέξεη ηέζζεξα πξνγξάκκαηα γηα ηηο ειηθίεο 

απφ ηξηψλ εηψλ έσο δεθαελλέα, δηδάζθεηαη ζε κηα απφ ηηο ηξεηο γιψζζεο, αγγιηθά, 

γαιιηθά θαη ηζπαληθά θαη παξέρεη επθνιφηεξε πξφζβαζε ζηα θαιχηεξα παλεπηζηήκηα 

ηνπ θφζκνπ. ΢ηελ Διιάδα έρεη εηζαρζεί ην Γηεζλέο Απνιπηήξην απφ ην 1976 θαη ην 

εθαξκφδνπλ κφλνλ ηδησηηθά ζρνιεία. Ζ λνκνζεζία θαηνρπξψλεη ηνπο θαηφρνπο ηνπ 

δηπιψκαηνο IB, σο έρνληαο απνιπηήξην ιπθείνπ θαη ηελ εηζαγσγή ηνπο ζηελ 

ειιεληθή ηξηηνβάζκηα εθπαίδεπζε. 
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     ΚΔΦΑΛΑΗΟ ΓΔΤΣΔΡΟ 

      Ζ ΔΚΠΑΗΓΔΤ΢Ζ ΢ΣΟ ΠΛΑΗ΢ΗΟ ΣΟΤ ΠΑΓΚΟ΢ΜΗΟΠΟΗΖΜΔΝΟΤ 

      ΠΔΡΗΒΑΛΛΟΝΣΟ΢- ΘΔΧΡΖΣΗΚΔ΢ ΠΡΟ΢ΔΓΓΗ΢ΔΗ΢. 

     Ζ εθπαίδεπζε ηνπνζεηείηαη ζην επίθεληξν ηνπ ελδηαθέξνληνο απφ ηε ζηηγκή πνπ 

εθηηκήζεθε ην «αλζξψπηλν θεθάιαην» σο πινπηνπαξαγσγηθή πεγή κηαο ρψξαο 

γξάθεη ε Φξαγθνπδάθε ην 1985. Ο δε Παπαλνχηζνο απφ ην 1976 ζθηαγξαθεί κε πνιχ 

έληνλα ρξψκαηα ηε ζχγρξνλε επνρή γξάθνληαο 

     παληνχ εηζάγνληαη κε κεγάια βήκαηα ν απηνκαηηζκφο θαη ε ειεθηξνληθή κεραλή, 

     εγθαηαζηάζεηο δειαδή θαη ζπζθεπέο ιεπηέο, πνιχπινθεο θαη παλάθξηβεο, πνπ δελ  

     κπνξνχκε λα ηηο εκπηζηεπηνχκε ζηα «ρέξηα» αιιά κφλν ζηα «κπαιά» απηψλ πνπ 

     ζα ηα ρξεζηκνπνηήζνπλ. Καη ηα «κπαιά» γηα λα θσηηζηνχλ, λα πεηζαξρήζνπλ θαη  

     λα ιεηηνπξγήζνπλ φπσο ηα ρξεηαδφκαζηε, ζήκεξα, πξέπεη λα εθπαηδεπηνχλ θαη  

     δηαξθψο λα αλεθπαηδεχνληαη     (Παπαλνχηζνο, 1976, ζει. 202). 

Γηαδξακαηίδνληαο ε εθπαίδεπζε ην ζεκαληηθφ απηφ ξφιν ζηελ θνηλσλία θαη ηνλ 

θφζκν, έρεη ππνζηεί θαη πθίζηαηαη ζπζηεκαηνπνηήζεηο, κεηαξξπζκίζεηο θαη 

αλαπιαηζηψζεηο κέζσ ηεο θαηά επνρέο εθαξκνδφκελεο εθπαηδεπηηθήο πνιηηηθήο ζε 

εζληθφ θαη παγθφζκην επίπεδν θαη αλάινγα κε ηα επηθξαηνχληα θνηλσληθά θαη 

πνιηηηθά ζπζηήκαηα.  

     ΢ην παξφλ θεθάιαην ζα επηρεηξήζνπκε λα αληρλεχζνπκε ηε ζχγρξνλε 

εθπαηδεπηηθή πξαγκαηηθφηεηα ζε παγθφζκην επίπεδν. Σν ηαμίδη καο ζα έρεη αθεηεξία 

ηνπο Γηεζλείο νξγαληζκνχο θαη ηηο νδεγίεο ηνπο πνπ είλαη ε βάζε γηα νπνηαδήπνηε 

εθπαηδεπηηθή εθαξκνγή. Θα ζηαζνχκε ζηελ έλλνηα ηεο παγθνζκηνπνίεζεο 

πξνζπαζψληαο λα ηελ  πξνζεγγίζνπκε θαη αθνινχζσο  ζα απνζαθελίζνπκε ηηο 

έλλνηεο ηεο δηαθπβέξλεζεο θαη ηεο θπβεξλεζηκφηεηαο ψζηε λα κπνξέζνπκε λα 

ζηνραζηνχκε ζε ζρέζε κε ηα θαληαζηαθά ζηνηρεία κέζσ ησλ νπνίσλ ζθηαγξαθείηαη ν 

παγθφζκηνο πνιίηεο γηα λα δνχκε ηελ πξνεηνηκαζία πνπ πξέπεη λα έρεη θαη ηα εθφδηα 

πνπ πξέπεη λα θαηέρεη πξνθεηκέλνπ λα επηβηψζεη ζηε κεηαβηνκεραληθή παγθφζκηα 

θνηλσλία. Σν ηαμίδη καο απηφ ζα θηάζεη ζην ηέινο ηνπ αμηνπνηψληαο ηηο ζρεηηθέο κε 

ηα ελ ιφγσ θαηλφκελα θνηλσληνινγηθν-εθπαηδεπηηθέο εξκελείεο. ΢ηφρνο καο είλαη 

κέζα απφ απηή ηε δηαδηθαζία λα αλαδεηρηνχλ νη ιφγνη θαη νη παξάκεηξνη πνπ 

δηθαηνινγνχλ ηελ χπαξμε, ηε ζέζε ηνπο ζηελ παγθφζκηα εθπαηδεπηηθή αξέλα θαη ηελ 

αικαηψδε αλάπηπμε ησλ ζρνιείσλ ηνπ Γηεζλνχο Απνιπηεξίνπ.  
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2.1. Γηεζλείο θαη Δπξσπατθνί Οξγαληζκνί πνπ ζπλδένληαη κε ηε ράξαμε ησλ 

θαηεπζπληήξησλ γξακκώλ ηεο εθπαηδεπηηθήο πνιηηηθήο.  

     Οη Γηεζλείο Οξγαληζκνί θαη άιινη ζρεκαηηζκνί πνπ απνηεινχλ ην κεηαβαιιφκελν 

θαη πνιπδηάζηαην δηεζλέο ζθεληθφ παίδνπλ ελεξγφ ξφιν ζηε δηακφξθσζε κηαο 

γεληθήο αληίιεςεο θαη θεληξηθνχ ζρεδηαζκνχ ηεο εθπαηδεπηηθήο δηαδηθαζίαο ζηε 

ζεκεξηλή δηεζλή πξαγκαηηθφηεηα. Έηζη δηακνξθψλεηαη  έλα  θιίκα θαη θάπνηεο 

γεληθφηεξεο πνιηηηθέο πνπ δείρλνπλ φηη ηειηθά θαλέλα θξάηνο δελ κπνξεί λα 

εθαξκφζεη ηε δηθή ηνπ εθπαηδεπηηθή πνιηηηθή ρσξίο λα ιάβεη ππφςε ηνπ ην θιίκα θαη 

ηε γεληθφηεξε πνιηηηθή πνπ πξνσζνχλ νη δηεζλείο παίθηεο (Σζανχζεο, 2003, ζει. 

593). Πνιινί δηεζλείο νξγαληζκνί εκπιέθνληαη ζήκεξα ζηελ εθπαηδεπηηθή πνιηηηθή 

έρνληαο δηαθνξεηηθά ζπκθέξνληα θαη πηνζεηψληαο δηαθνξεηηθέο πξνζεγγίζεηο. Απφ 

απηνχο αλαθέξνπκε ηνλ Οξγαληζκφ Οηθνλνκηθήο ΢πλεξγαζίαο θαη Αλάπηπμεο 

(ΟΟ΢Α), ηελ Δπξσπατθή Έλσζε, Σε ΢ηξνγγπιή Σξάπεδα Βηνκεράλσλ (Round Table 

of Industrialists), ηελ UNESCO, ηελ Παγθφζκηα Σξάπεδα, ην Γηεζλέο Ννκηζκαηηθφ 

Σακείν, ηελ (IFC) Γηεζλή Δηαηξεία Υξεκαηνδφηεζεο θαη ηνλ Παγθφζκην Οξγαληζκφ 

Δκπνξίνπ (Ball, & Youdell, 2008, ζει.89) .  

Πην θάησ πεξηγξάθνληαη κεξηθνί απφ απηνχο θαη νη αξρέο ζηηο νπνίεο ζηεξίδνληαη θαη 

ππνζηεξίδνπλ. 

     2.1.1.  UNESCO 

     Ζ ππεξεζία εληφο ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ πνπ έρεη αλαιάβεη ηνλ ηνκέα ηεο 

εθπαίδεπζεο είλαη ε UNESCO (the United Nations Educational, Scientific and 

Cultural Organization) δειαδή ν Δθπαηδεπηηθφο, Δπηζηεκνληθφο θαη Πνιηηηζκηθφο 

Οξγαληζκφο ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ. Σα Ζλσκέλα Έζλε ζηνλ θαηαζηαηηθφ ηνπο ράξηε 

ην 1945, δειαδή κεηά ην 2
ν
 Παγθφζκην Πφιεκν, αλαθέξνπλ φηη ζα εγθαζηδξχζνπλ 

ζπλζήθεο γηα ηελ απνθπγή πνιέκνπ ζην κέιινλ. ΢ε απηφ δεζκεχνληαη  κε ην άξζξν 

26 ηεο ΢πλζήθεο γηα ηα αλζξψπηλα Γηθαηψκαηα ηνπ 1948, ε νπνία αλαθέξεη φηη « Ζ 

Δθπαίδεπζε ζα πξέπεη λα θαηεπζχλεηαη ζηελ ηζρπξνπνίεζε ηνπ ζεβαζκνχ ησλ 

αλζξσπίλσλ δηθαησκάησλ θαη ησλ βαζηθψλ ειεπζεξηψλ. Θα πξέπεη λα πξνάγεη ηελ 

θαηαλφεζε, ηελ αλνρή θαη ηε θηιία θαη ζα πξνσζεί δξαζηεξηφηεηεο ησλ Ζλσκέλσλ 

Δζλψλ γηα ηε δηαηήξεζε ηεο εηξήλεο.  

    Ζ UNESCO απφ ηφηε θαη έπεηηα έρεη ζπληάμεη πεξηζζφηεξν ζαθείο ζπκθσλίεο ην 

1974, ην 1980, ην 1995 γηα ηελ πξνψζεζε ηεο εθπαίδεπζεο γηα ηελ εηξήλε θαη  έρεη 

δεκηνπξγήζεη ην δίθηπν ηνπ πξνγξάκκαηνο ησλ ζπλδεδεκέλσλ ζρνιείσλ ζε 176 
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ρψξεο ην νπνίν ήιζε ζε ζπκθσλία κε ην πξφγξακκα «ηέζζεξεηο ππιψλεο γηα ηελ 

εθπαίδεπζε»,  φπσο ζεκεηψλεηαη ζηελ αλαθνξά Delors. Οη ηέζζεξεηο απηνί ππιψλεο 

είλαη « καζαίλσ λα καζαίλσ, καζαίλσ λα είκαη, καζαίλσ λα θάλσ θαη καζαίλσ λα δσ 

καδί»  (1996, ζει.91-96) (Page, 2008) ΢ηε ζπγθεθξηκέλε αλαθνξά ηεο Γηεζλνχο 

Δπηηξνπήο γηα ηελ Δθπαίδεπζε ζηελ ΟΤΝΔ΢ΚΟ, (ζει. 34 & 35) αλαθέξεηαη φηη  

είλαη πνιχ βαζηθφ γηα ηελ UNESCO λα εμππεξεηήζεη ηελ εηξήλε δίλνληαο έκθαζε 

ζηελ εθπαίδεπζε. Ζ αμία ηεο εθπαίδεπζεο πξέπεη λα ζηνρεχεη ζηελ θαιιηέξγεηα 

πλεχκαηνο νκφλνηαο θαη  ζέιεζεο ησλ λέσλ αλζξψπσλ λα «δνπλ καδί» σο ελεξγά 

κέιε ηνπ «παγθφζκηνπ ρσξηνχ» ζθεπηφκελνη θαη νξγαλψλνληαο ην θαιφ ησλ 

κειινληηθψλ γελεψλ. (Commission, 1996) ΢πγθεθξηκέλα θάλεη ηηο εμήο πξνηάζεηο 

(ζει.17): 

 Αληηκεηψπηζε ηεο ηάζεο αλάκεζα ζην ηνπηθφ θαη ην παγθφζκην. Οη πνιίηεο ζα 

πξέπεη λα γίλνπλ πνιίηεο ηνπ θφζκνπ, ρσξίο λα ράζνπλ ηηο ξίδεο ηνπο. 

 Αληηκεηψπηζε ηεο ηάζεο αλάκεζα ζην ζπκπαληηθφ θαη ην αηνκηθφ. Ζ 

θνπιηνχξα  παγθνζκηνπνηείηαη ζηαζεξά,  αιιά γηα ηελ ψξα κφλνλ ελ κέξεη. Γελ 

πξέπεη λα αγλνεζνχλ νη ππνζρέζεηο νχηε νη θίλδπλνη ηεο παγθνζκηνπνίεζεο, νχηε θαλ 

ν κηθξφηεξνο θίλδπλνο πνπ είλαη λα αγλνεζεί ε κνλαδηθφηεηα ηνπ θάζε αηφκνπ θαη ε 

αίζζεζε ηεο ειεπζεξίαο λα επηιέμεη ην κέιινλ ηνπ θαη ηελ αλάπηπμε ηνπ δπλακηθνχ 

ηνπ. Αλ δελ δνζεί κεγάιε πξνζνρή ζηνλ πινχην ησλ παξαδφζεσλ θαη ηεο θνπιηνχξαο 

ησλ αηφκσλ κπνξεί φια απηά λα ηεζνχλ ζε θίλδπλν απφ ηηο ζχγρξνλεο εμειίμεηο. 

 Αληηκεηψπηζε ηεο ηάζεο αλάκεζα ζηελ παξάδνζε θαη ηε λεσηεξηθφηεηα. 

Απηφ απνηειεί κέξνο ηνπ ίδηνπ πξνβιήκαηνο. Γειαδή, πψο ζα κπνξέζεη λα γίλεη 

πξνζαξκνγή ζηελ αιιαγή, ρσξίο ζηξνθή ηεο πιάηεο ζην παξειζφλ, πψο ζα κπνξέζεη 

λα ππάξμεη απηνλνκία κε ηε ζπκπιεξσκαηηθή αλάπηπμε ησλ άιισλ θαη πψο κπνξεί 

λα εμνκνησζεί ε επηζηεκνληθή πξφνδνο; Απηφ είλαη ην πλεχκα πνπ ζα πξέπεη λα 

δηαθαηέρεη ηηο πξνθιήζεηο ησλ Νέσλ Σερλνινγηψλ ηεο Πιεξνθνξίαο. 

 Αληηκεηψπηζε ηεο ηάζεο αλάκεζα ζηηο καθξνπξφζεζκεο θαη βξαρππξφζεζκεο 

εθηηκήζεηο. Δλψ ε θνηλή γλψκε θσλάδεη γηα γξήγνξεο απαληήζεηο θαη έηνηκεο ιχζεηο, 

πνιιά πξνβιήκαηα ρξεηάδνληαη κηα ελαξκνληζκέλε, ραιαξή θαη δηαπξαγκαηεχζηκε 

ζηξαηεγηθή ηεο κεηαξξχζκηζεο. 

 Αληηκεηψπηζε ηεο αλάγθεο γηα αληαγσληζκφ θαη ηεο αλεζπρίαο γηα ηελ 

ηζφηεηα ησλ επθαηξηψλ. Απηφ είλαη έλα αθαλζψδεο πξφβιεκα θαη νη ιχζεηο πνπ έρνπλ 

πξνηαζεί δελ άληεμαλ ζην ρξφλν. Ζ Δπηηξνπή ηζρπξίδεηαη φηη ν ζεκεξηλφο 
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αληαγσληζκφο έρεη αλαγθάζεη πνιινχο απφ απηνχο πνπ βξίζθνληαη ζηελ εμνπζία λα 

μεθχγνπλ απφ ηελ απνζηνιή ηνπο, ε νπνία είλαη, λα δίλνπλ ζηελ θάζε αλζξψπηλε 

χπαξμε ηε δπλαηφηεηα λα επσθειεζεί απφ θάζε επθαηξία. Απηφ αλάγθαζε ηελ 

Δπηηξνπή λα αλαζεσξήζεη ηελ έλλνηα ηεο Γηα Βίνπ Μάζεζεο ε νπνία ζα ζηεξίδεηαη 

ζε ηξεηο άμνλεο. Οη άμνλεο απηνί, θαηά ηελ άπνςε ηεο Δπηηξνπήο, ζα είλαη νη 

αθφινπζνη: α. αληαγσληζκφο ν νπνίνο  παξέρεη θίλεηξα, β. ε ζπλεξγαζία ε νπνία 

δίλεη δχλακε θαη γ. ε αιιειεγγχε ε νπνία ελψλεη. 

 Να αληηκεησπηζηεί ε ηάζε αλάκεζα ζηελ επέθηαζε ηεο γλψζεο θαη ηελ 

ηθαλφηεηα ηνπ αλζξψπνπ λα αθνκνηψλεη. Έηζη ε Δπηηξνπή πξνζζέηεη ζην πξφγξακκα 

ζπνπδψλ ηελ απηνγλσζία, ηξφπνπο γηα λα εμαζθαιίδεηαη ςπρνινγηθή θαη ζσκαηηθή 

επεκεξία, ηξφπνπο γηα ηελ θαιχηεξε θαηαλφεζε ηνπ θπζηθνχ πεξηβάιινληνο θαη ηελ 

θαιχηεξε δηαηήξεζή ηνπ. Λφγσ ηεο βαξχηεηαο ηνπ ήδε ππάξρνληνο πξνγξάκκαηνο 

ζπνπδψλ, ε κεηαξξχζκηζε δίλεη ηε δπλαηφηεηα ηεο επηινγήο αθνχ πξψηα επηζεκαλζεί 

ζηνπο καζεηέο θαη ζηηο καζήηξηεο φηη δηαηεξείηαη ε ζεκαληηθφηεηα ηεο βειηίσζεο ηεο 

δσήο ηνπο κέζσ ηεο γλψζεο, ηεο εκπεηξίαο θαη ηεο αλάπηπμεο ηεο πξνζσπηθήο ηνπο 

θνπιηνχξαο. 

 Έλαο αθφκε ζηφρνο ηεο Δπηηξνπήο ηεο UNESCO είλαη ε αληηκεηψπηζε ηεο 

ηάζεο αλάκεζα ζην εζηθφ θαη ην πιηθφ. ΢πρλά ν θφζκνο έρεη κηα αλέθθξαζηε 

ιαρηάξα γηα έλα ηδαληθφ πνπ ην απνθαιεί εζηθέο αμίεο. Δπγελέο θαζήθνλ ηεο 

εθπαίδεπζεο είλαη λα ελζαξξχλεη ηνπο αλζξψπνπο έηζη ψζηε λα ελεξγνχλ ζχκθσλα κε 

ηηο παξαδφζεηο θαη ηηο πεπνηζήζεηο ηνπο, λα απνηίλνπλ ζεβαζκφ ζηελ  πνιπθσλία 

αιιά λα θέξνπλ ηνλ εαπηφ ηνπο ζην επίπεδν ηνπ θαζνιηθνχ θαη λα ηνλ μεπεξάζνπλ. Ζ 

επηβίσζε ηεο αλζξσπφηεηαο εμαξηάηαη απφ απηφ (Γηεζλήο Δπηηξνπή γηα ηελ 

Δθπαίδεπζε, UNESCO, 1996). 

      2.1.2.  Οξγαληζκόο Οηθνλνκηθήο ΢πλεξγαζίαο θαη Αλάπηπμεο 

     Ο Οξγαληζκφο Οηθνλνκηθήο ΢πλεξγαζίαο θαη Αλάπηπμεο (ζην εμήο ΟΟ΢Α) 

ηδξχζεθε ην 1961. Δίλαη έλαο Γηεζλήο Οξγαληζκφο πνπ απνηειείηαη απφ 34 ρψξεο 

κεηαμχ ησλ νπνίσλ νη 21 είλαη ρψξεο ηεο Δπξσπατθήο Έλσζεο. (ΚΑΝΔΔ-Γ΢ΔΔ, 

ηζηνζειίδα). Ο ζθνπφο ηνπ ΟΟ΢Α, ζχκθσλα κε ηε ΢χκβαζε ηεο 14εο Γεθεκβξίνπ 

1960 πνπ ζπκθσλήζεθε ζην Παξίζη, Άξζξν 1 είλαη: λα πξνσζήζεη πνιηηηθέο πνπ 

απνζθνπνχλ α) ζην λα επηηεπρζεί ε κέγηζηε βηψζηκε νηθνλνκηθή αλάπηπμε, ε 

απαζρφιεζε θαη ε αλχςσζε ηνπ βηνηηθνχ επηπέδνπ ησλ ρσξψλ - κειψλ κε 

παξάιιειε δηαηήξεζε ηεο ρξεκαηνπηζησηηθήο ζηαζεξφηεηαο θαη λα ζπκβάιεη ζηελ 
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αλάπηπμε ηεο παγθφζκηαο νηθνλνκίαο  β) λα ζπκβάιεη ζηελ πγηή νηθνλνκηθή 

αλάπηπμε ησλ κειψλ θαζψο θαη ζηε δηαδηθαζία νηθνλνκηθήο αλάπηπμεο ησλ κε 

κειψλ - ρσξψλ θαη γ) λα ζπκβάιεη ζηελ επέθηαζε ηνπ παγθφζκηνπ εκπνξίνπ  ζε κηα 

πνιπκεξή βάζε θαη ρσξίο δηαθξίζεηο ζχκθσλα κε ηηο δηεζλείο ππνρξεψζεηο. ( OECD, 

επίζεκε ηζηνζειίδα).  

Σν 1997 νη ρψξεο πνπ αλήθνπλ ζηνλ ΟΟ΢Α δεκηνχξγεζαλ ην πξφγξακκα 

αμηνιφγεζεο PISA (Programme for International Student Assessment) δειαδή ην 

Γηεζλέο Πξφγξακκα γηα ηελ Αμηνιφγεζε ησλ καζεηψλ, κε ζθνπφ λα κεηξάηαη  ν 

βαζκφο ηθαλφηεηαο ησλ καζεηψλ, πνπ νινθιεξψλνπλ ηελ ππνρξεσηηθή εθπαίδεπζε, 

ζηελ απφθηεζε ηεο  γλψζεο θαη ησλ βαζηθψλ δεμηνηήησλ πνπ πξέπεη λα δηαζέηνπλ 

γηα λα εληαρζνχλ πιήξσο ζηελ θνηλσλία ( OECD, 2005, ζει. 3) Απηέο νη ηθαλφηεηεο 

ζεσξνχκελεο σο βαζηθέο, δεηνχληαη απφ ηα άηνκα πνπ βξίζθνληαη ζήκεξα 

αληηκέησπα κε ηελ πνιππινθφηεηα ησλ θνηλσληψλ θαη πνιιψλ θαηαζηάζεσλ ηεο 

δσήο ηνπο. Οη ηθαλφηεηεο κε ηνλ αγγιηθφ φξν ―competences‖, ζχκθσλα κε ηνλ 

ΟΟ΢Α, είλαη θάηη παξαπάλσ απφ ηελ απιή γλψζε θαη ηηο δεμηφηεηεο.  Δίλαη ε 

ηθαλφηεηα (ability) λα αληηκεησπίδεη θαλείο πνιχπινθεο θαηαζηάζεηο ελεξγνπνηψληαο 

θαη θηλεηνπνηψληαο ςπρνθνηλσληθνχο πφξνπο, φπσο είλαη ε γλψζε θαη νη δεμηφηεηεο 

(OECD, 2005, ζει. 5). Σα ραξαθηεξηζηηθά πνπ ζα πξέπεη λα έρνπλ απηέο νη βαζηθέο 

ηθαλφηεηεο (key competences), φπσο απνθάζηζαλ λα ηηο νξίζνπλ εηδηθνί εθ κέξνπο 

ηνπ ΟΟ΢Α, είλαη ηα εμήο: Θα πξέπεη λα ζπλεηζθέξνπλ ζεκαληηθά απνηειέζκαηα γηα 

ηα άηνκα θαη ηηο θνηλσλίεο, λα βνεζνχλ ηα άηνκα λα απαληνχλ ζε πνιιέο απαηηήζεηο 

απφ δηαθνξεηηθά πιαίζηα θαη λα είλαη ελδηαθέξνπζεο φρη κφλνλ γηα ηνπο εηδηθνχο 

αιιά θαη γηα ηα άηνκα. 

΢ην εξψηεκα γηαηί είλαη απαξαίηεηεο απηέο νη δεμηφηεηεο ηε ζεκεξηλή επνρή ν ΟΟ΢Α 

δίλεη ηελ εμήο απάληεζε: «Ζ παγθνζκηνπνίεζε θαη ν εθζπγρξνληζκφο δεκηνπξγνχλ 

έλαλ νινλέλ θαη πην πνηθηιφκνξθν θαη δηαζπλδεδεκέλν θφζκν. Γηα λα θαηαιάβνπλ ηα 

άηνκα απηφλ ηνλ θφζκν θαη λα ιεηηνπξγήζνπλ θαιά, ρξεηάδνληαη γηα παξάδεηγκα, λα 

θπξηαξρήζνπλ ζηηο κεηαβαιιφκελεο ηερλνινγίεο θαη λα θαηαλνήζνπλ ην κεγάιν φγθν 

ησλ δηαζέζηκσλ πιεξνθνξηψλ. Πξέπεη λα αληηκεησπίζνπλ επίζεο, ζπιινγηθέο 

πξνθιήζεηο, σο θνηλσλίεο, φπσο είλαη ε εμηζνξξφπεζε ηεο νηθνλνκηθήο αλάπηπμεο κε 

ηελ πεξηβαιινληηθή βησζηκφηεηα θαη ε επεκεξία κε ηελ θνηλσληθή δηθαηνζχλε. ΢ε 

απηά ηα πιαίζηα νη ηθαλφηεηεο πνπ ρξεηάδνληαη ηα άηνκα γηα λα πεηχρνπλ ηνπο 

ζηφρνπο ηνπο έρνπλ γίλεη πην πεξίπινθεο, απαηηψληαο πεξηζζφηεξα απφ ηε γλψζε 
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νξηζκέλσλ ζηελά θαζνξηζκέλσλ δεμηνηήησλ» (OECD, 2005) Σα άηνκα ζα θιεζνχλ 

ινηπφλ λα αληηκεησπίζνπλ α. ηελ ηερλνινγία πνπ αιιάδεη κε ηαρχηαηνπο ξπζκνχο θαη 

ζα πξέπεη λα πξνζαξκφδνληαη ζε απηέο ηηο αιιαγέο, β. ηηο θνηλσλίεο πνπ γίλνληαη φιν 

θαη πην πνηθηιφκνξθεο, ρσξίο ζηεγαλά θαη νη ζρέζεηο πξέπεη λα απαηηνχλ πεξηζζφηεξε 

επαθή κε ηνπο «δηαθνξεηηθνχο» απφ ηνλ εαπηφ, γ. ηελ παγθνζκηνπνίεζε, πνπ 

δεκηνπξγεί λέεο κνξθέο αιιειεμάξηεζεο. ΋ιεο νη δξάζεηο ππφθεηληαη αθελφο ζε 

επηξξνέο, φπσο νη νηθνλνκηθέο, αθεηέξνπ ζε ζπλέπεηεο, φπσο είλαη ε κφιπλζε ηνπ 

πεξηβάιινληνο θαη εθηείλνληαη  πέξα απφ ηελ ηνπηθή ή εζληθή θνηλφηεηα ηνπ αηφκνπ 

(OECD, 2005). Οη θαηεγνξίεο ησλ βαζηθψλ ηθαλνηήησλ (key competences) είλαη 

ζχκθσλα κε ηνλ ΟΟ΢Α νη εμήο: 1. Γηαδξαζηηθή ρξεζηκνπνίεζε εξγαιείσλ, ην νπνίν 

ζεκαίλεη δηαδξαζηηθή ρξεζηκνπνίεζε ηεο γιψζζαο, ησλ ζπκβφισλ θαη ησλ θεηκέλσλ, 

δηαδξαζηηθή ρξεζηκνπνίεζε ηεο γλψζεο θαη ηεο πιεξνθνξίαο, δηαδξαζηηθή 

ρξεζηκνπνίεζε ηεο ηερλνινγίαο. Απηφ ζπλεπάγεηαη ηελ εμνηθείσζε κε ην ίδην ην 

εξγαιείν θαη ηελ θαηαλφεζε πψο ην εξγαιείν απηφ αιιάδεη ηνλ ηξφπν πνπ κπνξεί 

θαλείο λα αιιειεπηδξάζεη κε ηνλ θφζκν θαη πψο κπνξεί λα ην ρξεζηκνπνηήζεη  γηα λα 

πεηχρεη επξχηεξνπο ζθνπνχο. 2. Αιιειεπίδξαζε κε εηεξνγελείο νκάδεο. Απηφ 

ζεκαίλεη θαιέο ζρέζεηο κε ηνπο άιινπο, ζπλεξγαζία θαη εξγαζία ζε νκάδεο, 

δηαρείξηζε θαη επίιπζε ζπγθξνχζεσλ. Οη ηθαλφηεηεο απηήο ηεο θαηεγνξίαο απαηηνχλ 

απφ ηα άηνκα λα καζαίλνπλ, λα δνπλ θαη λα εξγάδνληαη καδί κε άιινπο. Πνιιά απφ 

ηα ραξαθηεξηζηηθά ησλ αηφκσλ ζρεηίδνληαη κε φξνπο φπσο, νη θνηλσληθέο ηθαλφηεηεο, 

θνηλσληθέο δεμηφηεηεο, δηαπνιηηηζκηθέο δεμηφηεηεο ή soft skills. 3. Απηφλνκε δξάζε. 

Απηφ ζπλίζηαηαη ζηε δξάζε ζε κηα κεγάιε θαη επξεία εηθφλα, ζην ζρεδηαζκφ θαη ηε 

δηεμαγσγή ζρεδίσλ δσήο θαη πξνζσπηθψλ πξφηδεθη, ζηελ ππεξάζπηζε θαη δηεθδίθεζε 

δηθαησκάησλ, ζπκθεξφλησλ, νξίσλ θαη αλαγθψλ. Ζ απηφλνκε δξάζε είλαη πνιχ 

ζεκαληηθή ζην ζχγρξνλν θφζκν πνπ ε ζέζε ηνπ θάζε αηφκνπ δελ είλαη ηφζν θαιά 

θαζνξηζκέλε, φπσο ήηαλ παξαδνζηαθά. Σα άηνκα πξέπεη λα δεκηνπξγήζνπλ λέα 

ηαπηφηεηα γηα λα δψζνπλ λφεκα ζηε δσή ηνπο θαη λα νξίζνπλ ηη ηνπο ηαηξηάδεη 

(OECD, 2005).  

      2.1.3. Δπξσπατθή Έλσζε 

Ζ Δπξσπατθή Έλσζε πξνζαλαηνιηδφκελε ζηηο αξρέο ηνπ ΟΟ΢Α θαη απηή κε ηε 

ζεηξά ηεο, ην 2006 φξηζε πην ζπγθεθξηκέλα ηηο «ηθαλφηεηεο θιεηδηά» ή ―key 

competences‖ πνπ είλαη απαξαίηεηεο ζηελ θνηλσλία ηεο γλψζεο θαη εγγπψληαη ηελ 

επειημία ηνπ εξγαηηθνχ δπλακηθνχ, ην νπνίν έηζη ζα πξνζαξκφδεηαη άκεζα ζηηο 



 
 

41 
 

ζπλερείο αιιαγέο ζε έλαλ φιν θαη πεξηζζφηεξν δηαζπλδεφκελν θφζκν. Δίλαη νη 

ηθαλφηεηεο πνπ πξέπεη λα έρεη απνθηήζεη ν λένο άλζξσπνο φηαλ ζα έρεη ηειεηψζεη ηελ 

ππνρξεσηηθή εθπαίδεπζε θαη ηελ θαηάξηηζε θαη ζα ηνλ έρνπλ εμνπιίζεη γηα ηελ 

ελήιηθε δσή ηνπ θαη ηδηαίηεξα γηα ηελ εξγαζηαθή ηνπ δσή, ελψ ζα ηνπ ρξεζηκεχζνπλ 

θαη ζηε δηα βίνπ κάζεζή ηνπ. (EU, 2006)
34

. ΢χκθσλα κε ηελ Δπξσπατθή Έλσζε 

απηέο νη ηθαλφηεηεο ζηεξίδνληαη ζηηο αξρέο ηεο ηζφηεηαο θαη ηεο δπλαηφηεηαο 

πξφζβαζεο ζε φινπο. Δίλαη επίζεο, ν θπξηφηεξνο παξάγνληαο γηα ηελ πξνψζεζε ηεο 

παξαγσγηθφηεηαο, ηεο αληαγσληζηηθφηεηαο θαη ηεο θαηλνηνκίαο. (EU, 2006). 

Σν πιαίζην απηψλ ησλ ηθαλνηήησλ πεξηιακβάλεη νθηψ ηθαλφηεηεο νη νπνίεο είλαη 

θαηά ζεηξά: α. Ζ ηθαλφηεηα επηθνηλσλίαο ζηε κεηξηθή γιψζζα, δειαδή ε δπλαηφηεηα 

έθθξαζεο θαη εξκελείαο ελλνηψλ, ζθέςεσλ, αηζζεκάησλ, γεγνλφησλ θαη γλψκεο 

πξνθνξηθά θαη γξαπηά θαη ε αιιειεπίδξαζε κε ηε γιψζζα κε έλαλ θαηάιιειν θαη 

δεκηνπξγηθφ ηξφπν ζε φιν ην θάζκα ησλ θνηλσληθψλ θαη πνιηηηζηηθψλ 

δξαζηεξηνηήησλ. β. Ζ ηθαλφηεηα επηθνηλσλίαο ζε μέλεο γιψζζεο, ε νπνία εθηφο απφ 

ηηο δεμηφηεηεο πνπ πεξηιακβάλεη ε  ηθαλφηεηα επηθνηλσλίαο ζηε κεηξηθή γιψζζα 

αλαθέξεηαη επίζεο, ζηε δπλαηφηεηα δηακεζνιάβεζεο θαη δηαπνιηηηζκηθήο 

θαηαλφεζεο. γ. Οη καζεκαηηθέο ηθαλφηεηεο θαη νη βαζηθέο ηθαλφηεηεο ζηελ επηζηήκε 

θαη ηελ ηερλνινγία. Ζ καζεκαηηθή ηθαλφηεηα ρξεηάδεηαη γηα ηελ επίιπζε ζεηξάο 

πξνβιεκάησλ θαζεκεξηλψλ θαηαζηάζεσλ δίλνληαο έκθαζε ζηε δηαδηθαζία, ηε 

δξαζηεξηφηεηα θαη ηε γλψζε. Οη δε ηθαλφηεηεο ζηελ επηζηήκε θαη ηελ ηερλνινγία 

αλαθέξνληαη ζηελ επηδεμηφηεηα ηεο ρξήζεο θαη ηεο εθαξκνγήο ηεο γλψζεο θαη ηεο 

κεζνδνινγίαο ζηελ εξκελεία ηνπ θπζηθνχ θφζκνπ. Απηφ ζπλεπάγεηαη ηελ θαηαλφεζε 

ησλ αιιαγψλ πνπ πξνθαινχλ νη δξαζηεξηφηεηεο ησλ αλζξψπσλ θαη ηελ επζχλε πνπ 

έρεη ην θάζε άηνκν σο πνιίηεο. δ.  Ζ ςεθηαθή ηθαλφηεηα πεξηιακβάλεη ηε βέβαηε θαη 

θξηηηθή ρξεζηκνπνίεζε ηεο ηερλνινγίαο ηεο θνηλσλίαο ηεο πιεξνθνξίαο (IST) θαη ηηο 

βαζηθέο δεμηφηεηεο ζηνλ ηνκέα ηεο ηερλνινγίαο ησλ πιεξνθνξηψλ θαη  επηθνηλσληψλ 

(ΣΠΔ) ή (ICT). ε. Ζ ηθαλφηεηα «Μαζαίλσ λα καζαίλσ» ζρεηίδεηαη κε ηε κάζεζε, πνπ 

ζα πξέπεη θαλείο λα έρεη ηε δπλαηφηεηα λα ηε ζπλερίδεη θαη λα ηελ νξγαλψλεη 

αλάινγα κε ηηο αλάγθεο ηνπ, είηε ζε νκάδεο είηε αηνκηθά. ΢ρεηίδεηαη επίζεο, κε ηελ 

επαηζζεηνπνίεζε ηνπ θαζελφο ζε λέεο κεζφδνπο θαη επθαηξίεο. ζη. Οη θνηλσληθέο θαη 

πνιηηηζηηθέο ηθαλφηεηεο. Απηέο αλαθέξνληαη ζηηο πξνζσπηθέο, δηαπξνζσπηθέο θαη 

δηαπνιηηηζκηθέο ηθαλφηεηεο θαη φιεο εθείλεο ηηο κνξθέο ηεο ζπκπεξηθνξάο πνπ 

                                                           
34

http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11090_en.htm) 

http://europa.eu/legislation_summaries/education_training_youth/lifelong_learning/c11090_en.htm
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εμνπιίδνπλ ην άηνκν κε ηα εθφδηα πνπ απαηηνχληαη γηα λα ζπκκεηέρεη 

απνηειεζκαηηθά θαη επνηθνδνκεηηθά ζηελ θνηλσληθή θαη επαγγεικαηηθή δσή θαη λα 

νδεγεζεί ζε πξνζσπηθή θαη θνηλσληθή επεκεξία. Σν άηνκν ζα έρεη ηελ ηθαλφηεηα λα 

ιεηηνπξγεί ζε πνηθίια πεξηβάιινληα, ελψ γλσξίδνληαο ηηο πνιηηηθέο θαη θνηλσληθέο 

έλλνηεο θαη δνκέο ζα έρεη ελεξγφ ξφιν θαη δεκνθξαηηθή ζπκκεηνρή ζηε δσή ηνπ. δ. 

Αίζζεζε ηεο πξσηνβνπιίαο θαη ηεο επηρεηξεκαηηθφηεηαο. Απηφ ζεκαίλεη ηε δξάζε 

γηα δεκηνπξγηθφηεηα, θαηλνηνκία θαη αλάιεςε ξίζθνπ θαζψο θαη ηε δπλαηφηεηα ηνπ 

ζρεδηαζκνχ θαη ηεο δηαρείξηζεο ζρεδίσλ γηα ηελ θαηάθηεζε ζηφρσλ. Σν άηνκν ζα 

πξέπεη λα έρεη επίγλσζε ηεο εξγαζίαο ηνπ θαη λα δξάηηεηαη ησλ επθαηξηψλ πνπ ηνπ 

παξνπζηάδνληαη. ΢ε απηφ ην ζεκείν παξεκβάιινπκε έλα απφζπαζκα απφ ηε Λεπθή 

Βίβιν ηεο ΔΔ (Δπξσπατθήο Έλσζεο) γηα ηελ Δθπαίδεπζε θαη ηελ θαηάξηηζε ζηνλ 21
ν
 

αηψλα: «Ο θαζέλαο πξέπεη λα είλαη ζε ζέζε λα αδξάμεη ηελ επθαηξία γηα ηε βειηίσζε 

ηεο θνηλσλίαο θαη γηα ηελ πξνζσπηθή ηνπ νινθιήξσζε, αλεμάξηεηα απφ ηελ 

θνηλσληθή ηνπ πξνέιεπζε θαη ην εθπαηδεπηηθφ ππφβαζξν» (Λεπθή Βίβινο, 1995). 

Απηή ε «ηθαλφηεηα – θιεηδί» είλαη ην ζεκέιην γηα εθείλα ηα άηνκα πνπ 

δξαζηεξηνπνηνχληαη ζε θνηλσληθέο ή εκπνξηθέο δξαζηεξηφηεηεο. Ζ ζπλεηδεηνπνίεζε 

ζα πξέπεη λα πεξηιακβάλεη ηηο εζηθέο αμίεο θαη ηελ πξνψζεζε ηεο ρξεζηήο 

δηαθπβέξλεζεο. ε. Σέινο ε φγδνε ηθαλφηεηα ζπλδέεηαη κε ηελ πνιηηηζκηθή ζπλείδεζε 

θαη έθθξαζε ε νπνία πεξηιακβάλεη ηε δπλαηφηεηα εθηίκεζεο ηεο δεκηνπξγηθήο 

έθθξαζεο ησλ ηδεψλ, ησλ εκπεηξηψλ θαη ησλ ζπλαηζζεκάησλ ζε έλα θάζκα κέζσλ 

φπσο είλαη ε κνπζηθή, ην ζέαηξν, ε ινγνηερλία θαη νη εηθαζηηθέο ηέρλεο. 

Οη «ηθαλφηεηεο - θιεηδηά» ρσξίδνληαη αθελφο ζηηο βαζηθέο ηθαλφηεηεο νη νπνίεο είλαη 

ε ηθαλφηεηα επηθνηλσλίαο ζηε κεηξηθή γιψζζα ή ηε γιψζζα θαηάξηηζεο, ηα  

καζεκαηηθά θαη ε επηζηήκε θαη ζηηο εγθάξζηεο ηθαλφηεηεο, φπσο είλαη νη θνηλσληθέο 

θαη πνιηηηζκηθέο  ηθαλφηεηεο, ε επηρεηξεκαηηθφηεηα θαη νη ςεθηαθέο δεμηφηεηεο 

(Eurydice, 2012). ΋πσο αλαθέξεη ην Eurydice report (2012) φιεο νη ρψξεο ηεο 

Δπξψπεο έρνπλ εθδψζεη θαηεπζπληήξηεο γξακκέο ζρεηηθά κε ην ηη πξέπεη λα 

δηδάζθεηαη ή λα κάζνπλ ηα παηδηά ζην ζρνιείν.  Σα ηειεπηαία ρξφληα έρνπλ γίλεη 

πνιιέο εθπαηδεπηηθέο κεηαξξπζκίζεηο θαη έρνπλ αλακνξθσζεί πνιιά πξνγξάκκαηα 

ζπνπδψλ πξνθεηκέλνπ λα είλαη ζχκθσλα κε ηηο «ηθαλφηεηεο θιεηδηά» θαη ηα 

«καζεζηαθά απνηειέζκαηα» ελψ ζε πνιιέο έρνπλ εηζαρζεί «θιίκαθεο επηηεπγκάησλ». 

΢ηηο ρψξεο ηεο Δπξσπατθήο Έλσζεο ε νξγάλσζε ηνπ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ πνπ 

βαζηδφηαλ ζηε ζεκαηηθή κε εζηίαζε ζην πεξηερφκελφ ηεο,  έδσζε ηε ζέζε ηεο ζε κηα 
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πην ζχλζεηε αξρηηεθηνληθή ησλ πξνγξακκάησλ ζπνπδψλ  πνπ είλαη δνκεκέλε ελ 

κέξεη ζηηο πξαθηηθέο δεμηφηεηεο θαη ζηηο δηαζεκαηηθέο πξνζεγγίζεηο. (Eurydice, 

2012).  

     2.2. Οη Γηεζλείο Οξγαληζκνί κέζα από ην βιέκκα ησλ εξεπλεηώλ. 

     Οξγαληζκφο Οηθνλνκηθήο ΢πλεξγαζίαο θαη Αλάπηπμεο: Ζ Grek, (2009, ζει. 3) 

ζεκεηψλεη φηη ν ΟΟ΢Α απνηειείηαη απφ κηα νκάδα ρσξψλ κε ίδηα ηδενινγία 

(δέζκεπζε γηα κηα νηθνλνκία ηεο αγνξάο θαη πινπξαιηζηηθή δεκνθξαηία), ρσξίο λα 

είλαη κηα θιεηζηή ιέζρε. Οη ρψξεο- κέιε ηνπ είλαη νη πην πινχζηεο εθφζνλ παξάγνπλ 

ηα δχν ηξίηα ηνπ θφζκνπ ζε αγαζά θαη ππεξεζίεο.  Ο ΟΟ΢Α αλ θαη αζρνιείηαη 

θπξίσο κε ηελ νηθνλνκηθή πνιηηηθή θαη αζθεί επηξξνή ζην εζσηεξηθφ ησλ κειψλ ηνπ, 

έρεη αλαιάβεη ζεκαληηθφ ξφιν θαη ζηελ εθπαίδεπζε ηδηαίηεξα αθφηνπ απηή έρεη 

ζεσξεζεί θεληξηθήο ζεκαζίαο γηα ηελ εζληθή νηθνλνκηθή αληαγσληζηηθφηεηα. (Grek, 

2009, ζει. 2). ΢ην άξζξν ηεο ε Grek αλαθέξεηαη ζηνλ Παπαδφπνπιν (1994) ν νπνίνο 

ππνζηεξίδεη φηη ζηελ ηζηνξία ηνπ ΟΟ΢Α ε εθπαίδεπζε είρε πάληα έλα «ζπλαρζή 

ξφιν» ζε ζρέζε κε ηελ νηθνλνκηθή ηνπ ζεκαζία (Grek, 2009, ζει.2).  

Ο ΟΟ΢Α, φπσο ηζρπξίδεηαη ν Παπαδφπνπινο (1994), κέρξη ηα ηέιε ηεο δεθαεηίαο ηνπ 

1980 θαη αξρέο ηεο δεθαεηίαο ηνπ ‘90 έδηλε πξνηεξαηφηεηα ζηελ θνηλσληθή 

δηθαηνζχλε εθφζνλ ζηνλ αγψλα αλάκεζα ζηελ επηθξάηεζε ηεο νηθνλνκηθήο θαη 

θνηλσληθήο πνιηηηθήο επηθξαηνχζε ε άπνςε ησλ επξσπατθψλ ρσξψλ θαη φρη ησλ 

Ζλσκέλσλ Πνιηηεηψλ. Απηφ δηφηη ε Ακεξηθή ραξαθηεξηδφηαλ απφ ηελ ηάζε ηεο 

θηιειεχζεξεο αγνξάο ελψ ε Δπξψπε απφ ηηο θνηλσληθφ-δεκνθξαηηθέο παξαδφζεηο 

(Grek, 2009, ζει. 3). Οη Rizvi θαη Lingard (2006, ζην Grek, 2009, ζει. 3) ζεσξνχλ 

φηη ε αηδέληα ηεο θνηλσληθήο απνηειεζκαηηθφηεηαο
35

 είλαη απηή πνπ έρεη ηελ 

θπξίαξρε ζέζε ζηα πξνγξάκκαηα ηνπ ΟΟ΢Α. Απηφ θαηαδεηθλχεηαη απφ ηηο εθζέζεηο 

ηνπ γηα ηελ εξγαζία θαη ηελ πνιηηηθή θαη ηελ πξνψζεζε θαη ππνζηήξημε 

εθπαηδεπηηθψλ ζηφρσλ βάζεη νηθνλνκηθψλ θξηηεξίσλ θαη ζπλδεδεκέλσλ κε ηηο 

απαηηήζεηο ηεο παγθνζκηνπνηεκέλεο νηθνλνκίαο ηεο γλψζεο.  

     Ο Παγθφζκηνο Οξγαληζκφο Δκπνξίνπ (ΠΟΔ), ζχκθσλα κε ηελ επίζεκε 

ηζηνζειίδα ηνπ
36

, ηδξχζεθε ην 1995 θαη δηαδέρζεθε ηε GATT (Γεληθή ΢πκθσλία 

Γαζκψλ θαη Δκπνξίνπ) πνπ δεκηνπξγήζεθε ζηνλ απφερν ηνπ Γεπηέξνπ Παγθνζκίνπ 

                                                           
35

 Ζ βέιηηζηε θαηαλνκή ησλ πφξσλ ζηελ θνηλσλία, ιακβάλνληαο ππφςε φια ηα εμσηεξηθά θφζηε θαη 

ηα νθέιε θαζψο θαη ηηο εζσηεξηθέο δαπάλεο θαη ηα νθέιε 

(http://www.economicshelp.org/blog/2393/economics/social-efficiency/). 

 
36 www.wto.org  

http://www.wto.org/
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Πνιέκνπ. Δίλαη ν κφλνο παγθφζκηνο δηεζλήο νξγαληζκφο πνπ αζρνιείηαη κε ηνπο 

θαλφλεο ηνπ εκπνξίνπ κεηαμχ ησλ εζλψλ. ΢ην επίθεληξν ηνπ ΠΟΔ είλαη νη ζπκθσλίεο 

πνπ δηαπξαγκαηεχηεθε θαη ππέγξαςε κε ην κεγαιχηεξν κέξνο ησλ παγθφζκηα 

εκπνξηθψλ εζλψλ θαη επηθπξψζεθαλ ζηα θνηλνβνχιηά ηνπο. Ο ζηφρνο είλαη λα 

βνεζήζεη ηνπο παξαγσγνχο ησλ αγαζψλ θαη ησλ ππεξεζηψλ, ηνπο εηζαγσγείο θαη ηνπο 

εμαγσγείο λα αζθήζνπλ ηηο δξαζηεξηφηεηέο ηνπο. 

    Ζ εθπαίδεπζε επεηδή έρεη θφζηνο θαη αμία, φπσο είλαη ην θφζηνο ησλ ππεξεζηψλ 

πνπ πξνζθέξεη ην πξνζσπηθφ ηεο, ην θφζηνο ηνπ έληππνπ πιηθνχ, ην θφζηνο ηεο 

πιηθνηερληθήο ππνδνκήο αιιά θαη ην θφζηνο ηεο ιεηηνπξγίαο ηεο θαη άιια, είλαη 

αλακθηζβήηεηα έλα εζληθφ δεκφζην νηθνλνκηθφ αγαζφ, γξάθεη ν Σζανχζεο, 2007. Χο 

εθ ηνχηνπ ε αγνξά ηεο  εθπαίδεπζεο είλαη έλα ελδηαθέξνλ θαηλφκελν θαη άπηεηαη ησλ 

ελδηαθεξφλησλ ηνπ ΠΟΔ, φπνπ καδί κε ην ΢πκβνχιηφ ηνπ γηα ην εκπφξην ζηνλ ηνκέα 

ησλ ππεξεζηψλ απνηεινχλ θαινχο δείθηεο φηαλ πξφθεηηαη λα ζπκβαίλνπλ αιιαγέο 

(Reinalda & Kulesza, 2005, ζει. 99). Ζ εθπαίδεπζε ζε φιεο ηεο ηηο βαζκίδεο είλαη 

ινηπφλ, έλα πνιχ θαιφ εμαγψγηκν πξντφλ. (Σζανχζεο, 2007). Ζ άκεζε εμαγσγή ηεο 

πξσηνβάζκηαο θαη ηεο δεπηεξνβάζκηαο εθπαίδεπζεο ζε κηα άιιε ρψξα, ζπλερίδεη ν 

Σζανχζεο, βιέπνπκε ζήκεξα λα παίξλεη άιιε κνξθή θαη λα κε γίλεηαη κφλνλ γηα λα 

εμππεξεηεζνχλ νη αιινδαπνί  πνπ κέλνπλ ζηελ ηξίηε ρψξα. Τπάξρεη κηα άιιε 

θαηεγνξία αηφκσλ πνπ κεηαθηλνχληαη ράξηλ ηνπ κεγάινπ πινχηνπ πνπ δηαζέηνπλ. 

Απηνί δε ζέινπλ λα θιείλνπλ ηα παηδηά ηνπο εζσηεξηθά ζε ζρνιεία, ηα έρνπλ καδί 

ηνπο θαη εμαζθαιίδνπλ γη‘ απηά δηεζλή ζρνιεία πςειψλ πξνδηαγξαθψλ. (Σζανχζεο, 

2007, ζει. 187).   

    2.3. Η παγθνζκηνπνίεζε θαη νη επηπηώζεηο ηεο ζηελ εθπαίδεπζε  

Ζ απξφζθνπηε ιεηηνπξγία ηεο αγνξάο (laissez faire, laissez passer), φπσο εκθαλίδεηαη 

ζηελ επνρή καο, δηαιχεη ηελ εζσζηξέθεηα ησλ θξαηψλ θαη επηβάιιεη ηελ 

παγθνζκηνπνίεζε. Ζ εθπαίδεπζε πξνζαξκφδεηαη ζηηο επηηαγέο ησλ δηεζλψλ 

νξγαληζκψλ, δελ παξέρεηαη  πιένλ σο δεκφζην αγαζφ, ην θξάηνο πξφλνηαο 

αρλνθαίλεηαη θαη ζηαδηαθά εμαθαλίδεηαη ην δε ηδησηηθφ θεθάιαην δηεηζδχεη ζηελ 

εθπαίδεπζε (Παπαειίαο, 2003). ΋ιεο νη πξναλαθεξφκελεο απαηηήζεηο ησλ Γηεζλψλ 

Οξγαληζκψλ είλαη απφξξνηα ηεο παγθνζκηνπνίεζεο. Πψο λνείηαη φκσο ε 

παγθνζκηνπνίεζε; Ζ έλλνηα ζπλδέεηαη κε ηα δηεζλή δξψληα ππνθείκελα απφ ηα νπνία 

απνηειείηαη ζήκεξα ν θφζκνο. Ο θφζκνο ζπγθξνηείηαη απφ ηα έζλε-θξάηε αιιά θαη 

απφ άιια ζπιινγηθά αληηθείκελα πνπ δξνπλ απηνηειψο θαη ηέηνηα είλαη νη Γηεζλείο 
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Οξγαληζκνί θαη νη δηεζλείο νξγαλψζεηο, νη πνιπεζληθέο εηαηξείεο, ηα ηππηθά 

αλνξγάλσηα αιιά ελεξγά θνηλσληθά  θαη πνιηηηζηηθά θηλήκαηα (Σζανχζεο, 2003, 

ζει. 592). Ζ Van Zanten, (2004a ζην Van Zanten, 2005) αλαθέξεη φηη 

παγθνζκηνπνίεζε (globalization) ζεκαίλεη κηα γεληθή ηάζε γηα ππεξεζληθή 

νινθιήξσζε θαη δηεζλή αιιειεμάξηεζε πνπ πξνσζείηαη κε ηελ αλαδηάξζξσζε ησλ 

θαπηηαιηζηηθψλ νηθνλνκηψλ, κε ηα πην γξήγνξα θαη λέα κέζα ηεο επηθνηλσλίαο, κε 

ηελ ζπλεηδεηνπνίεζε δηεζλψλ ηαπηνηήησλ θαη λέσλ νξγαλσηηθψλ θαη πνιηηηθψλ 

ζηξαηεγηθψλ (Van Zanten, 2004a ζην Van Zanten, 2005). 

     Ο Tawil (2013, ζει. 2) αλαθέξεηαη ζηηο δξαζηεξηφηεηεο θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά 

ηεο παγθνζκηνπνίεζεο, δειαδή ζηε δηεζλνπνίεζε ηνπ εκπνξίνπ θαη ηεο νηθνλνκίαο, 

ζηε κεγαιχηεξε πξνζέγγηζε ζηελ πιεξνθνξία θαη ηε γλψζε θαη  ζηηο επξέσο 

δηακνηξαζκέλεο αμίεο κέζσ ησλ λέσλ ςεθηαθψλ ελεκεξσηηθψλ κέζσλ θαζψο επίζεο, 

ζηελ απμαλφκελε κεηαλάζηεπζε θαη δηαζπλνξηαθή θηλεηηθφηεηα, ηελ ππνβάζκηζε ηνπ 

πεξηβάιινληνο πνπ ζπλδέεηαη κε ηελ ππνβάζκηζε ηνπ πιαλήηε θαη ζηελ ελνπνίεζε 

ησλ νξγαληζκψλ ηεο παγθφζκηαο δηαθπβέξλεζεο. Ζ απμαλφκελε επηηάρπλζε, ε 

πνιππινθφηεηα θαη ε αιιειεμάξηεζε ησλ πνιχπιεπξσλ δηαδηθαζηψλ ηεο 

νηθνλνκηθήο, ηερλνινγηθήο, πεξηβαιινληηθήο, θνηλσληθήο θαη πνιηηηθήο αιιαγήο 

ζπκβάιινπλ ζηελ επέθηαζε ησλ θνηλσληθψλ ζρέζεσλ ζε φινλ ηνλ θφζκν. 

«Καηλνχξγηεο επθαηξίεο πξνζθέξνληαη ζηνπο αλζξψπνπο, νη νπνίεο φκσο απαηηνχλ 

πξνζπάζεηα πξνζαξκνγήο απφ ηνλ θαζέλα, ηδηαίηεξα γηα ηε ζπγθέληξσζε 

πξνζφλησλ» (Λεπθή Βίβινο ζην Παπαδάθεο, 2003, ζει. 207). «Ζ παγθνζκηνπνίεζε 

δεκηνπξγεί λέεο νηθνλνκηθέο, θνηλσληθέο θαη πνιηηηζκηθέο αξέλεο πέξα απφ ηα εζληθά 

ζχλνξα». (Law, 2004 φπ. αλάθ. ζην Tawil, 2013, ζει. 2). Οη Held, Cooper, Keohane 

θαη Nye δηαπηζηψλνπλ, φπσο αλαθέξεη ν Παπαδάθεο (2003, ζει. 202), φηη δελ 

ππάξρεη έλαο ζπλνξηαθφο έιεγρνο επξείαο θιίκαθαο, φηαλ απειεπζεξψλεηαη ε 

αληαιιαγή ησλ ππεξεζηψλ, ησλ ηδεψλ, ησλ αγαζψλ, κέζα ζηα νπνία ππάγνληαη θαη ηα 

εθπαηδεπηηθά ηφηε απνδπλακψλνληαη νη εζληθέο θπβεξλήζεηο δηφηη δε δηαζέηνπλ  ηνλ 

απαξαίηεηα αξηζκφ αιιά θαη ηεο θαηάιιειεο πνηφηεηαο πνιηηηθά εξγαιεία θαη 

ηερληθέο γηα ηελ άζθεζε απηήο ηεο λέαο κνξθήο εμνπζίαο (Παπαδάθεο, 2003, ζει. 

202). Έηζη δηαρέεηαη παγθνζκίσο κηα « λέα ζπλαίλεζε πνπ ζηεξίδεηαη ζηελ ηδέα φηη νη 

―εληφο ησλ ηεηρψλ‖ νηθνλνκίεο έρνπλ δψζεη ηε ζέζε ηνπο απφ ηα κέζα ηνπ αηψλα ζε 

κηα φιν θαη πην παγθνζκηνπνηεκέλε νηθνλνκία, ελψ έρεη εμαζζελήζεη ν έιεγρνο ησλ 
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εζληθψλ θπβεξλήζεσλ ζηελ έθβαζε ηνπ νηθνλνκηθνχ αληαγσληζκνχ» ( Brown et al., 

1997 ζει. 7-8 φπ. αλάθ. ζην Grek, 2009, ζει. 4).  

     Ζ παγθνζκηνπνίεζε εθδειψλεηαη κε δηαθνξεηηθφ ηξφπν θαη ηδηαίηεξε κνξθή, θαη 

εμαξηάηαη απφ πνιινχο παξάγνληεο πνπ ιακβάλνπλ ρψξα ζε δηαθνξεηηθφ ρξφλν θαη 

δηαθνξεηηθή θιίκαθα, γξάθεη ν Jessop ην 1999 (ζην Bonal, & Rambla, 2003, ζει. 

170).  

΢ηε ζεκεξηλή ζπγθπξία ηεο νινθιεξσηηθήο παγθνζκηνπνίεζεο, φπνπ ν ρψξνο δελ 

κπνξεί λα νξηνζεηεζεί γεσγξαθηθά θαη νηθνλνκηθά θαη ν άλζξσπνο ηείλεη λα ράλεη 

ηνλ πξνζαλαηνιηζκφ ηνπ θαη ηηο ηζνξξνπίεο ηνπ, δηαβηψλνληαο ζε έλα «παγθφζκην 

ρσξηφ», ε επηδίσμε ηεο δηαηήξεζεο ησλ θαληαζηαθψλ εθείλσλ ζεκαζηψλ πνπ 

θξαηνχλ ζε ζπλνρή ηελ θνηλσλία (Σζαθίξε, 2009) είλαη επηηαθηηθή αλάγθε. ΢ηνλ 

επίζεκν ιφγν ηεο UNESCO θαίλεηαη κηα πξνζπάζεηα πξνο απηήλ ηελ θαηεχζπλζε κε 

ηελ «αληηκεηψπηζε ηεο ηάζεο αλάκεζα ζην ηνπηθφ θαη ην παγθφζκην» ή ηελ 

«αληηκεηψπηζε ηεο ηάζεο αλάκεζα ζηελ παξάδνζε θαη ηε λεσηεξηθφηεηα». 

     2.3. 1. Η «Κνηλσλία ηεο Γλώζεο» θαη ε «άπιε εξγαζία» 

     ΢ηελ θνηλσλία κε ηα ραξαθηεξηζηηθά πνπ αλαθέξζεθαλ πην πάλσ, φπνπ 

θπξηαξρνχλ ε παξαγσγή ησλ γλψζεσλ, ησλ πιεξνθνξηψλ θαη ησλ ζπκβφισλ πνπ ε 

πξνζέγγηζή ηνπο είλαη αηέξκνλε θαη ε δηαθίλεζή ηνπο δελ έρεη φξηα, ε εξγαζία έρεη 

κελ αθφκε ηνλ πξψην ιφγν, αιιά πθίζηαηαη νινθιεξσηηθφ κεηαζρεκαηηζκφ
37

. ΢ε 

φινλ ηνλ αλαπηπγκέλν θαπηηαιηζηηθφ θφζκν αλαθέξεη ν Ναμάθεο 2005, (ζει. 55) νη 

βηνκεραλίεο ηεο γλψζεο θαη ηεο πιεξνθνξίαο κε ηε ρξήζε ησλ ηερλνινγηψλ ηεο 

επηθνηλσλίαο θαη ησλ πιεξνθνξηψλ, είλαη νη λέεο πεγέο ηνπ πινχηνπ θαη ηεο δχλακεο. 

Σα παξαγφκελα ζήκεξα εκπνξεχκαηα δειαδή ε πιεξνθνξία, ε θαηαλαισηηθή 

αλάγθε, ε θαηλνηνκία, ε έξεπλα, ε δηαθήκηζε, ε επίιπζε ζπγθξνχζεσλ θ.η.ι. 

ελζσκαηψλνπλ απμαλφκελεο πνζφηεηεο γλψζεο θαη πιεξνθνξίαο  (Gorz, 1999). Ζ 

αμία δελ παξάγεηαη απφ ηελ εξγαζία αιιά απφ ηε γλψζε (Οηθνλνκία ηεο Γλψζεο), 

απφ ηελ πιεξνθνξία, απφ ηα ζχκβνια, ηηο εηθφλεο θαη ηα φκνηα (Αιεμίνπ, 2006, ζει. 

151). ΋πσο γξάθεη ν Bernstein ην 2000, ζει. 86, φπ.αλάθ. ζην Barett 2012, ζει. 105): 

«Τπάξρεη κηα λέα αληίιεςε ηεο γλψζεο γηα εθείλνπο πνπ ηε δεκηνπξγνχλ θαη ηε 

ρξεζηκνπνηνχλ. Απηή ε έλλνηα είλαη πξαγκαηηθά θνζκηθή. Ζ γλψζε πξέπεη λα ξέεη 

ζαλ ην ρξήκα γηα λα δεκηνπξγήζεη νπνηνδήπνηε πιενλέθηεκα θαη θέξδνο». Ζ εξγαζία 
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 Σν θεθάιαην έρεη νχησο ή άιισο αλάγθε ηε θπζηθή βάζε ηεο δσληαλήο εξγαζίαο, γηαηί ρσξίο απηήλ 

δε κπνξεί λα ππάξμεη δέζκεπζε πνιιαπιάζηαο αθεξεκέλεο εξγαζίαο θαη λα πξνρσξήζεη ε δηαδηθαζία 

αμηνπνίεζήο ηνπ (Sieferle 1979, ζ. 126 ζην Αιεμίνπ 2006, ζ. 157).  
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θαζίζηαηαη θπξίσο «άπιε» εθφζνλ είλαη θαηά ην πιείζηνλ δηαλνεηηθή θαη εληάζζεη 

ζηελ παξαγσγηθή δηαδηθαζία γλψζεηο, πιεξνθνξίεο θαη επηθνηλσληαθέο δεμηφηεηεο 

(Moulier Boutang 1998, ζει. 14 φπ. αλάθ. ζην Αιεμίνπ  2006, ζει. 161).  

      2.3.2. Η ζπκπόξεπζε ηεο παγθόζκηαο αιιαγήο εθπαηδεπηηθήο πνιηηηθήο κε 

ηελ παγθνζκηνπνίεζε 

      ΋ληαο πνιίηεο  ηεο «κεηαβηνκεραληθήο θνηλσλίαο» είκαζηε κάξηπξεο ηνπ 

κεηαζρεκαηηζκνχ ηνπ ζπζηήκαηνο πνπ βαζίζηεθε ζηε βηνκεραλία, ζε έλα ζχζηεκα 

πνπ θπξηαξρνχλ νη ππεξεζίεο θαη νη πιεξνθνξίεο. Κπξίαξρν εκπφξεπκα, φπσο 

πξναλαθέξακε, απηήο ηεο λέαο κνξθήο παξαγσγήο είλαη ε πιεξνθνξία ελψ ε 

επηζηήκε θαη ε ηερλνινγία απνηεινχλ ηνπο βαζηθνχο κνρινχο ψζεζεο (Αιεμίνπ, 

2006, ζει. 268). ΢ε απηφ ην ζχζηεκα εκθαλίδεηαη ε θξίζε ηνπ θνξληηθνχ κνληέινπ 

παξαγσγήο, (καδηθή παξαγσγή –καδηθή θαηαλάισζε) θαη πξνβάιιεη ζην πξνζθήλην 

ε «ξχζκηζε» απηήο ηεο θξίζεο κε ηε ρξήζε λέσλ ηερλνινγηψλ επηθνηλσλίαο θαη 

πιεξνθνξηθήο, ηελ επειημία ηεο αγνξάο εξγαζίαο κε ζηφρν ηελ αχμεζε ηεο 

απνδνηηθφηεηαο ηεο εξγαζηαθήο δχλακεο, κε ηελ αλαδηακφξθσζε ηεο ζρέζεο 

ακνηβήο, κε ηελ εθαξκνγή θαηλνηφκσλ ζπζηεκάησλ θαηαζθεπήο θαη ηνλ 

εμνξζνινγηζκφ ηεο παξαγσγήο. Δπεηδή δε, ζπληεινχληαη θαη δηάθνξνη  θνηλσληθνί 

κεηαζρεκαηηζκνί, ζπκβαίλεη αιιαγή ηεο ζπκπεξηθνξάο θαη ηνπ θαηαλαισηηθνχ 

θνηλνχ κε ηε δηεχξπλζε ησλ κεζαίσλ θνηλσληθψλ ζηξσκάησλ, ηε δήηεζε κεηαυιηθψλ 

αγαζψλ θαη ηελ εμαηνκίθεπζε ηεο θαηαλαισηηθήο δνκήο, κεηέβαιαλ θαη νη 

επηρεηξήζεηο ηε κνξθή ηεο παξαγσγήο ηνπο. Ζ παξαγσγή κεηαζρεκαηίδεηαη ζε 

«απέξηηηε». Σν λέν ζχζηεκα παξαγσγήο  «just in time» ραξαθηεξίδεηαη απφ κηθξνχο 

ρξφλνπο απνζήθεπζεο,  απφ έλα επέιηθην δηεπηρεηξεζηαθφ πιαίζην ξνήο ησλ 

πξντφλησλ θαη απφ κηα κεγάιε πνηθηιία παξαγσγήο πξντφλησλ (Αιεμίνπ, 2006, ζει. 

279). Οη εξγαδφκελνη πνπ απαηηνχληαη γηα λα ππεξεηήζνπλ απηφ ην ζχζηεκα 

νθείινπλ αληίζηνηρα λα είλαη «just in time work force», δειαδή αλζξψπηλνη πφξνη 

«κφλνλ φηαλ θαη φπνπ ρξεηάδνληαη» (Rifkin, 2003 φ. αλάθ. ζην Παπαδάθεο 2003, 

ζει. 233). Ζ εηδνπνηφο  δηαθνξά ζε απηφ ην ζχζηεκα παξαγσγήο ζε ζρέζε κε ην 

θνξληηθφ είλαη νη λένη ηξφπνη ηδηνπνίεζεο ηνπ ρξφλνπ θαη εθκεηάιιεπζεο ηνπ ρψξνπ, 

ηφζν ζην δηεπηρεηξεζηαθφ ζρεδηαζκφ φζν θαη ζην εζσηεξηθφ ηεο επηρείξεζεο κε ηηο 

ελδνεπηρεηξεζηαθέο ζρέζεηο. Απαηηείηαη ν εξγαδφκελνο λα εξγάδεηαη ρσξίο θελφ 

ρξφλν, λα είλαη θηλεηηθφο ζην ρψξν κε πνιιέο ηερληθέο δεμηφηεηεο, κε πνιιαπιά θαη 

δηεπξπκέλα θαζήθνληα, λα έρεη ηε δεμηφηεηα  λα εξγάδεηαη ζε νκάδεο θαη ηελ  
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επειημία ζην ρξφλν πνπ ζα πξνζαξκφδεηαη ζηηο αλάγθεο ηεο παξαγσγήο ( Αιεμίνπ, 

2006 ζει. 281). Οη φξνη ―agile =επθίλεηνο, εχζηξνθνο (Oxford English –Greek 

Learner‘s Dictionary)‖ θαη ―agility =επθηλεζία‖ ζπλαληψληαη νινλέλ θαη πεξηζζφηεξν 

ζηνλ ζχγρξνλν πνιηηηθφ ιφγν. Γηα ηηο αλάγθεο ηεο ζχγρξνλεο νηθνλνκίαο ε ιέμε ζα 

πξέπεη λα ζεκαίλεη θάηη πνιχ πεξηζζφηεξν απφ ην «επθίλεηνο» αιιά θαη απφ ην 

«επέιηθηνο», ζα ζεκαίλεη ζπγρξφλσο θίλεζε, ηαρχηεηα, ξεπζηφηεηα θαη ειαθξφηεηα.     

Γελ ππάξρεη ιεθηηθή κνξθή ηεο ιέμεο. (Gillies, 2010 ζει. 207). Παξφιν πνπ απηέο νη 

έλλνηεο έρνπλ ζέζε θπξίσο ζηνπο ηνκείο ησλ θαηαζθεπψλ θαη ησλ δξαζηεξηνηήησλ 

δηαπεξλνχλ ηψξα θαη ην δεκφζην ηνκέα άξα θαη ηνλ θφζκν ηεο εθπαίδεπζεο 

ζεκεηψλεη ν Gillies, (2010, ζει. 207). Ο Αιεμίνπ (2006, ζει. 285, 286) ζπκπιεξψλεη 

φηη πξνθεηκέλνπ ν εξγαδφκελνο λα έρεη ηα ραξαθηεξηζηηθά πνπ πην πάλσ 

αλαθέξζεθαλ, ζα πξέπεη λα ηπγράλεη κηαο εθπαίδεπζεο πνιπζήκαληεο, πνπ λα 

δηεπθνιχλεη ηαρείεο πξνζαξκνγέο ζηηο κεηαηνπίζεηο θαηά κήθνο ηεο παξαγσγηθήο  

δηαδηθαζίαο. Υαξαθηεξηζηηθά ηεο εθπαίδεπζεο κέρξη ην ηέινο ηεο ππνρξεσηηθήο ζα 

είλαη ε δηαζεκαηηθφηεηα, ε πξνψζεζε ηεο κάζεζεο γηα ηελ νκαδηθή εξγαζία θαη ηεο 

κάζεζεο πψο λα καζαίλεηο. ΢ρεηηθνπνηείηαη ε επαγσγηθή εθπαηδεπηηθή πξαθηηθή καδί 

κε ηελ απφθηεζε βαζηθψλ ηθαλνηήησλ θαη απιψλ γεληθψλ ηερληθψλ ηθαλνηήησλ ζηε 

δεπηεξνβάζκηα (Αιεμίνπ, ζει. 285, 286). Μέρξη ηψξα ην εθπαηδεπηηθφ ζχζηεκα 

ραξαθηεξηδφηαλ απφ ηελ εμεηδίθεπζε ζε έλα επάγγεικα θαη ηελ πξφζιεςε θαη 

αθνκνίσζε γλψζεσλ, αιιά ζην ζεκεξηλφ κεηαθνξληηθφ εξγαζηαθφ κνληέιν απηφ 

ραξαθηεξίδεηαη σο αλαζηαιηηθφο παξάγνληαο γηα ηε δεκηνπξγία ηνπ επέιηθηνπ 

εξγαδφκελνπ θαη ησλ επέιηθησλ ζπζηεκάησλ παξαγσγήο. Ζ εθπαίδεπζε ζα πξέπεη λα 

εζηηάδεη ζε έλα επξχ θαη δηεπηζηεκνληθφ πιαίζην κφξθσζεο εθηφο ησλ ζεκαηηθψλ 

πεξηνρψλ (Αιεμίνπ, 2006 ζει. 287). Απηφ δειψλεηαη άιισζηε θαη απφ ηελ 

Commission ε νπνία ηζρπξίδεηαη φηη ε ζεκεξηλή επνρή δηαπλέεηαη απφ πεξηζζφηεξε 

δεκνθξαηία  θαη εθφζνλ «ε Γεκνθξαηία ιεηηνπξγεί κε ηελ απφθαζε ηεο πιεηνςεθίαο 

ζηα ζεκαληηθά ζέκαηα, ηα νπνία ιφγσ ηεο πεξίπινθεο θχζεο ηνπο, απαηηνχλ φιν θαη 

πην απμαλφκελε πνζφηεηα γεληθψλ γλψζεσλ», ε δηαξθήο κάζεζε είλαη πιένλ 

απαξαίηεηε δηαδηθαζία. Έηζη ε θνηλσλία ηνπ κέιινληνο ζα είλαη κηα θνηλσλία 

κάζεζεο  (Παπαδάθεο, 2003, ζει. 215) ην δε άηνκν ζα είλαη ππεχζπλν γηα ηελ 

εθπαίδεπζή ηνπ. 

      Ζ έλλνηα ηεο επειημίαο ζηελ επνρή ηνπ λενθηιειεχζεξνπ ιφγνπ δελ πεξηνξίδεηαη 

κφλνλ ζηελ πξσηνβάζκηα θαη δεπηεξνβάζκηα εθπαίδεπζε αιιά ζα πξέπεη λα δηέπεη 
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θαη ηελ ηξηηνβάζκηα εθπαίδεπζε, σο «παξαγσγφ ηεο γλψζεο». Σα παλεπηζηήκηα είλαη 

ηα βαζηθά ζηνηρεία γηα ηελ επαλαμηνιφγεζε ηεο νηθνλνκίαο. Σα παλεπηζηήκηα είλαη 

απηά πνπ παξέρνπλ αθελφο ην εξγαηηθφ δπλακηθφ αθεηέξνπ ηελ πεγή ηεο 

θαηλνηνκίαο, ηεο δεκηνπξγηθφηεηαο θαη ηεο θαληαζίαο πνπ ζα νδεγήζνπλ θαη ζα 

κεγηζηνπνηήζνπλ ηελ νηθνλνκηθή επηηπρία, φπσο είπε θαη ν Tony Blair ( DfEE 1998,1, 

φπ. αλάθ. ζην Gillies, 2010, ζει. 211). Απφ ηελ άιιε πιεπξά ηα παλεπηζηήκηα, 

ζχκθσλα κε ηηο επηηαγέο γηα ηε δηα βίνπ κάζεζε πνπ είλαη απαξαίηεηε ζηελ 

πξννπηηθή ηνπ εξγαδφκελνπ πνπ ζα αιιάδεη πνιιέο εξγαζίεο ζηνλ εξγάζηκν βίν ησλ 

ζαξάληα ρξφλσλ ζα πξέπεη λα εθπαηδεχνπλ ελήιηθεο, θαη επνκέλσο λα 

αλαπξνζαξκφδνπλ ηα πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ ηνπο ζε απηέο ηηο απαηηήζεηο (Sennett, 

1998 θαη Gillies 2010). Σα παλεπηζηήκηα επίζεο, ζπληέκλνπλ ηε δηάξθεηα ησλ 

ζπνπδψλ ηνπο, ζχκθσλα κε ηε ζπλζήθε ηεο Bologna, παξέρνληαο πεξηζζφηεξν 

θαηάξηηζε θαη πηζηνπνηψληαο εηδηθφηεηεο πνπ θαζνξίδνπλ νη αγνξέο (Παπαειίαο, 

2013). Απηά φκσο δελ αγγίδνπλ ηελ αλψηεξε ηάμε, ζπλερίδεη ν Παπαειίαο, ε νπνία 

επηζπκεί πςειά επίπεδα εθπαίδεπζεο γηα ηα δηθά ηεο παηδηά. Έηζη ζηα αθξηβά 

ηδησηηθά δεκνηηθά, γπκλάζηα θαη ιχθεηα πξνζηίζεληαη θαη ηα παλεπηζηήκηα. Απηφ ηα 

θαηλφκελν ζπκβαίλεη ζε φιεο ηηο αλαπηπγκέλεο ρψξεο, φπνπ ζηα δηάζεκα 

παλεπηζηήκηα θνηηνχλ θαη δηδάζθνπλ, θαηά θχξην ιφγν ε elite ηεο θνηλσλίαο 

(Παπαειίαο, 2013)
38

. 

    ΢ε κηα αγνξά ηαρέσο κεηαβαιιφκελε θαη αβέβαηε είλαη αλαγθαίν λα επηηπγράλεηαη 

ην ειάρηζην θφζηνο εξγαζίαο, πξνθεηκέλνπ λα ππάξρεη ε ειάρηζηε δεκία. Γη‘ απηφ 

αλαδεηνχληαη, αλάκεζα ζε πιήζνο αηφκσλ πνπ πξνζθέξνπλ εξγαζία, απηνί  πνπ 

δηαζέηνπλ κηα ζεηξά απφ δεμηφηεηεο κεηαμχ ησλ νπνίσλ ηε δεμηφηεηα λα καζαίλνπλ 

θαη λα απνξξνθνχλ θαηλνχξγηεο γλψζεηο αλάινγα κε ηηο εηαηξηθέο απαηηήζεηο. Οη 

εξγαδφκελνη νθείινπλ λα θαηέρνπλ αθελφο κηα εζσηεξηθή επειημία γηα λα καζαίλνπλ 

δεμηφηεηεο πνπ απαηηεί ε εξγαζία ηνπο αθεηέξνπ λα δηαζέηνπλ ηελ ηθαλφηεηα ηεο 

θηλεηηθφηεηαο απφ αληηθείκελν ζε αληηθείκελν εξγαζίαο πνπ ζα ηνπο αλαζέηεη ε 

δηνίθεζε, φπσο θαη φηαλ απαηηείηαη (Gillies, 2010, ζει. 212). Ζ επηκνλή γηα ηελ 

αλαδήηεζε εξγαδνκέλσλ κε απηέο ηηο ζπγθεθξηκέλεο δεμηφηεηεο παξνπζηάδεη κηα 

αληίθαζε αλάκεζα ζηελ επειημία πνπ απαηηείηαη απφ απηνχο θαη ζηελ αθακςία ηνπ 

θεθαιαίνπ ( Swan and Fox 2008, ζει. 149, φπ. αλάθ. ζην Gillies, 2010, ζει. 212). O 

Bourdieu ην παξαπάλσ θαηλφκελν ην ραξαθηήξηζε σο ηελ «επέιηθηε εθκεηάιιεπζε» 
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(flexploitation) εθφζνλ ε επειημία απνθηηέηαη φρη γηαηί ην επηζπκεί ην άηνκν αιιά 

θαηφπηλ πίεζεο, πξνο φθεινο ησλ άιισλ (Bourdieu, 1998 φπ. αλάθ. ζην  Gillies, 

2010). 

      2.3.3. Μνξθέο εθπαηδεπηηθήο δηαθπβέξλεζεο ζηε κεηαλεσηεξηθή / 

κεηαβηνκεραληθή επνρή  

      Ζ επνρή καο ραξαθηεξίδεηαη απφ ηε λενθηιειεχζεξε δηαθπβέξλεζε. Σελ ηχρε 

ησλ θξαηψλ θαζνξίδνπλ δηεζλείο νξγαληζκνί θαη νη αλνηθηέο πεγέο ηνπ World Wide 

Web.  

Δηδηθφηεξα ζηελ εθπαίδεπζε, νη Γηεζλείο νξγαληζκνί θαηέρνπλ ηα ελία θαη είηε 

εθθξάδνληαο ηηο αληηιήςεηο ησλ κειψλ ηνπο είηε αλαιακβάλνληαο δηθέο ηνπο 

πξσηνβνπιίεο, ηηο πξνσζνχλ γηα πινπνίεζε (Σζανχζεο, 2003, ζει. 593).   

     Ο ΟΟ΢Α εκθαλίδεη ην κεγαιχηεξν αληίθηππν ηεο ζχγρξνλεο εθπαηδεπηηθήο ηνπ 

αηδέληαο κε ηελ εκπινθή ηνπ ζηε δεκηνπξγία δεηθηψλ γηα ηε κέηξεζε ησλ 

απνηειεζκάησλ ηεο εθπαηδεπηηθήο πνιηηηθήο, φπσο είλαη ην PISA ( Programme for 

International Student Assessment/ Γηεζλέο Πξφγξακκα γηα ηελ Αμηνιφγεζε ησλ 

Μαζεηψλ)
39

 απφ ην 1997 θαη ην PIAAC (Programme for the International Assessment 

of Adult Competencies/ Πξφγξακκα γηα ηε δηεζλή απνηίκεζε ησλ ηθαλνηήησλ ησλ 

εειίθσλ)
40

 ην πξψην ηεζη έγηλε ην 2011 θαη ηα απνηειέζκαηα αλαθνηλψζεθαλ ην 

2013 (www.oecd.org/site/piaac). Ζ αηδέληα ησλ δεηθηψλ απηψλ ππνγξακκίδεη ηε 

ζπκβνιή ηνπ ΟΟ΢Α ζηε δεκηνπξγία ελφο παγθφζκηνπ πεδίνπ εθπαηδεπηηθήο 

πνιηηηθήο πνπ απνηειείηαη απφ αξηζκνχο (Grek, 2009, ζει. 3). Οη Osza θαη Lingard  

(2007) θαη Novoa θαη Yariv–Mashal (2003) έρνπλ πεξηγξάςεη ηελ θπξηαξρία ησλ 

δεηθηψλ σο λέα κνξθή δηαθπβέξλεζεο κέζα ζηα θξάηε-κέιε ηνπ ΟΟ΢Α πνπ 

απνθαινχλ «θπβεξλψληαο κε ηνπο αξηζκνχο». (Grek, 2009).  Ο ΟΟ΢Α κε ηε «ζηξνθή 

ζηε ζχγθξηζε» θαη ηελ επηβνιή ησλ δεηθηψλ, ζεσξείηαη ζήκεξα φηη έρεη παίμεη 

ζεκαληηθφ ξφιν ζηε ―δηαθπβέξλεζε απφ ηε ζχγθξηζε‖ (Martens 2007, φπ.αλάθ. ζην 

Grek, 2009 ζει. 4). 

Ζ Δπξσπατθή Έλσζε αλαιακβάλεη κέζσ ηεο Δπξσπατθήο Κνηλφηεηαο δξάζεηο 

δεζκεπηηθέο γηα ηα θξάηε κέιε (΢πλζήθε ηεο ΔΚ, άξζξν 2, φπ. αλάθ.  ζην Σζανχζεο, 

2003, ζει. 599). 

     Υαξαθηεξηζηηθφ ηεο λενθηιειεχζεξεο δηαθπβέξλεζεο είλαη επίζεο, ε 

απνθέληξσζε ηεο εθπαίδεπζεο, φπνπ ελψ δίλνληαη  αθελφο αξκνδηφηεηεο ζηα ζρνιεία 
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(απηνλνκία ησλ ζρνιείσλ) γηα παξάδεηγκα ζρεηηθά κε ηηο δηαδηθαζίεο εηζαγσγήο ησλ 

καζεηψλ, ηελ νηθνλνκηθή δηαρείξηζε θαη ηελ απνηειεζκαηηθφηεηα, ηνλ αζθπθηηθφ 

έιεγρν ηνπ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ θαη ηεο γεληθφηεξεο εθπαηδεπηηθήο πνιηηηθήο ηνλ 

θαηέρεη ην θξάηνο ελψ ν WWW (World Wide Web
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) εμππεξεηεί ηελ ππνηηζέκελε 

απνθεληξσκέλε  εθπαηδεπηηθή πνιηηηθή πνπ ζηελ νπζία ρεηξαγσγείηαη απφ ηνλ 

απμαλφκελν θξαηηθφ έιεγρν (Williamson, 2012, ζει. 776). Ζ απνθέληξσζε ηεο 

εθπαηδεπηηθήο δηαθπβέξλεζεο, ζεσξήζεθε ζχκθσλα κε ηελ παξαηήξεζε ηνπ Hartley, 

2003 (φπ. αλάθ. ζην Williamson, 2012, ζει. 790) σο «ν κεραληζκφο ηνπνζέηεζεο ηεο 

εθπαίδεπζεο ζε παγθφζκηα θιίκαθα» γηα ηελ νηθνλνκηθή παγθνζκηνπνίεζε. 

     ΢ηε  λενθηιειεχζεξε δηαθπβέξλεζε επηθξαηεί θαηά θφξνλ ε έλλνηα ηνπ  

«επέιηθηνπ/επθίλεηνπ - agile»  εξγαδφκελνπ, ν νπνίνο παίξλεη αξθεηή απφ ηελ επζχλε 

ηεο εηαηξείαο θαη νιφθιεξε ηελ πξνζσπηθή επζχλε. Μεηά ηα «πεηζήληα ζψκαηα» πνπ 

απαηηνχζε  ν θνξληηζκφο, ε ςεπδαίζζεζε ηεο ειεπζεξίαο θαη ηεο αίζζεζεο ηεο απην-

δηαρείξηζεο ηνπ αηφκνπ ή ηεο νκάδαο δείρλνπλ ην δξφκν γηα κηα πην ιεπηή, χπνπιε 

κνξθή δηαθπβέξλεζεο (Ozga 2009, ζει.152, φπ. αλάθ. ζην Gillies, 2010). Ζ 

δηαθπβέξλεζε (governance) ζχκθσλα κε ην Foucault (1982) ζεσξνχκελε σο ε 

«ζπκπεξηθνξά ηεο ζπκπεξηθνξάο» κπνξεί λα αζθεζεί ζηνλ εαπηφ, ζηνλ νξζνινγηθφ 

έιεγρν ηεο ζπκπεξηθνξάο ησλ αηφκσλ αιιά κπνξεί λα αζθεζεί επίζεο, ζηε 

ζπκπεξηθνξά ησλ άιισλ.  

     Ζ ζεκεξηλή δηαθπβέξλεζε εδξάδεηαη ζηελ θπνθνξία κηαο δπλακηθήο θνηλσληθήο 

δηαθνξνπνίεζεο ησλ αμηψλ, κε ηελ εγεκνλία ησλ νηθνλνκηθψλ αμηψλ, πνπ είλαη κηα 

αμηφπηζηε απεηιή γηα ηηο αμίεο ηδενινγηθνπνιηηηθνχ ηχπνπ θαη νη ππφινηπεο αλάγθεο 

πνπ ηελ ππνζηεξίδνπλ είλαη ε ακηγψο αηνκηθή ηθαλνπνίεζε θαη ε αηνκηθφηεηα. 

(Παπαδάθεο, 2003 ζει. 201). H λέα δηαθπβέξλεζε κεηαηνπίδεη πνιχ πεξηζζφηεξα 

ζέκαηα  απφ ηελ θνηλσλία θαη ηελ θνηλφηεηα, ζην άηνκν (Sennet, 1998, φπ. αλάθ. ζην 

Gillies, 2010).  

      2.3. 4. Κπβεξλεζηκόηεηα 

      ΢χκθσλα κε ην Foucault ε έλλνηα ηεο «θπβεξλεζηκφηεηαο» (governmentality)  

αλαθέξεηαη ζηηο δνκέο ηεο εμνπζίαο απφ ηηο νπνίεο νξγαλψλεηαη ε ζπκπεξηθνξά θαη 

απφ ηηο νπνίεο ε δηαθπβέξλεζε επζπγξακκίδεηαη κε ηελ απηννξγάλσζε ησλ 

ηθαλνηήησλ ησλ κεκνλσκέλσλ αηφκσλ (Olssen, 2008, ζει. 35). Ζ έλλνηα ηεο 

θπβεξλεζηκφηεηαο βιέπεη ηελ έλλνηα ηεο θπβέξλεζεο σο έλα ζπλερέο πνπ εκπιέθεη 
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ηνλ εαπηφ θαη ηνπο άιινπο. Τπφ απηή ηελ έλλνηα ε θπβεξλεζηκφηεηα κπνξεί λα 

αζθεζεί ζην «επέιηθην» άηνκν κε δπν ηξφπνπο είηε απφ ηελ εμνπζία πνπ ην 

ελζαξξχλεη λα γίλεη «επέιηθην» είηε απφ ηελ ελδνγελή παξφηξπλζή ηνπ. (Gillies, 

2010).  ΢ηε λενθηιειεχζεξε θνηλσλία ε επειημία, σο agility, ζπλδέεηαη κε ηελ 

αληίιεςε ηνπ αηφκνπ σο λα είλαη κηα επηρείξεζε. Ο επηρεηξεκαηηθφο εαπηφο είλαη κηα 

λενθηιειεχζεξε έλλνηα πνπ ζεσξεί ηνλ εαπηφ σο έλα απείξσο επέιηθην πξντφλ πνπ 

αληαπνθξίλεηαη ζπλερψο ζηηο απαηηήζεηο ηεο αγνξάο.  Ζ αγνξαηνπνίεζε ηνπ εαπηνχ 

είλαη κηα πξφζθιεζε απφ ηνλ νξγαληζκφ κε απνηέιεζκα ε δσή ηνπ λα .γίλεηαη κηα 

ζπλερήο νηθνλνκηθή αλαθεθαιαηνπνίεζή ηνπ, φπσο αλαθέξεη ε Rose (1990, ζει. 226, 

1999, ζει. 161 ζην Gillies, 2010). Έηζη ν εαπηφο κεηαβάιιεηαη ζπλερψο ζε κηα 

δηαξθψο κεηαβαιιφκελε αγνξά. Απηφ ζεκαίλεη φηη κεηαβάιιεη ζπλερψο ηελ απην-

ηαπηφηεηά ηνπ έηζη ψζηε λα ηαηξηάδεη ζηελ αγνξά. ΋πσο πξναλαθέξζεθε, κηα 

«επθίλεηε» εηαηξεία ελζαξξχλεη ηνλ αηνκηθφ εαπηφ- εξγαδφκελν λα  είλαη επέιηθηνο 

αλαιακβάλνληαο κεγάιν ξίζθν. Απηφ γίλεηαη γηαηί ην άηνκν δελ γλσξίδεη αλ φιε 

απηή ε δηαδηθαζία ζπκβαίλεη γηα λα ηθαλνπνηήζεη ν εαπηφο ηηο δηθέο ηνπ επηζπκίεο θαη 

φρη ηεο εηαηξείαο. Σε ιχζε ζην δίιεκκα δίλεη ε πξννπηηθή ηνπ Foucault κε ηελ έλλνηα 

ηεο ελζσκάησζεο ηεο επηζπκίαο, δειαδή  ην άηνκν λα γίλεη έλα κε ηελ επηρείξεζε, λα 

ηνλ αηρκαισηίζεη ν ιφγνο. Καη απηφ δελ επηηπγράλεηαη κε λφκηκνπο ηξφπνπο ή κε 

ζπκβάζεηο αιιά κε ηελ αηέιεησηε επειημία ηνπ αηφκνπ πνπ κεηαηξέπεηαη ζε 

ζσκαηηθή θαη ςπρηθή ζσκαηνπνίεζε ηεο επηρείξεζεο. (Gillies, 2010, ζει. 215). Ζ 

ζχγρξνλε θπβεξλεζηκφηεηα ιεηηνπξγεί «κέζσ ηεο δηείζδπζεο ηεο ξχζκηζεο ζηελ 

πνιχ εζσηεξηθφηεηα ηεο εκπεηξίαο ησλ ππνθεηκέλσλ (Edwards, 2008, ζει. 26  ζην 

Gillies, 2010), δεκηνπξγψληαο κηα θεξδνζθνπηθή, δεκηνπξγηθή ή θαηλνηφκν ζηάζε λα 

βιέπνπλ επθαηξίεο ζε έλα αληαγσληζηηθφ πεξηβάιινλ ( Simons and Masschelein 

2008, ζει. 53  ζην Gillies, 2010). 

      2.3.5. Η έλλνηα ηνπ «παγθόζκηνπ πνιίηε» 

      Ζ Πξψηε Πξσηνβνπιία ηνπ Γεληθνχ Γξακκαηέα ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ γηα ηελ 

Παγθφζκηα Δθπαίδεπζε πνπ ελεθξίζε πξφζθαηα (2012) πεξηγξάθεη ηξεηο 

πξνηεξαηφηεηεο, απφ ηηο νπνίεο ε ηξίηε έρεη ζηφρν ηελ πξνψζεζε ηνπ «Παγθφζκηνπ 

Πνιίηε» ή ηεο «Παγθφζκηαο Ηζαγέλεηαο». (Tawil, 2013, ζει. 1). Ζ παγθφζκηα 

ηζαγέλεηα είλαη κηα έλλνηα ε νπνία εκθαλίδεηαη  σο πξνβιεκαηηθή. Γπζθνιία ππάξρεη 

ζήκεξα ζηνλ νξηζκφ ηεο ηζαγέλεηαο αθφκε θαη κέζα ζην θξάηνο-έζλνο  αλ ιεθζνχλ 

ππφςε νη πεξηπηψζεηο ησλ πξνζθχγσλ θαη άιισλ κεηνλνηήησλ. Ζ παγθφζκηα 
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ηζαγέλεηα θαη ηαπηφηεηα είλαη έλα αθφκε κεγαιχηεξν πξφβιεκα εθφζνλ ε παγθφζκηα 

θνηλφηεηα δελ πεξηιακβάλεη άηνκα, αιιά ηα κέιε ηεο είλαη θξάηε θαη ζεκεηψλεηαη 

θελφ αθφκε θαη ζην ππάξρνλ λνκηθφ θαζεζηψο γηα ηελ θάιπςε απηήο ηεο 

πεξίπησζεο. Έηζη, αλ θαη ε έλλνηα ηεο παγθνζκηνπνίεζεο επεξεάδεη ηνπο 

παξαδνζηαθνχο νξηζκνχο ηεο ηζαγέλεηαο απηή παξακέλεη κηα κεηαθνξά, ζπλερίδεη λα 

ππνζηεξίδεη ν Tawil (2013). Με νδεγφ καο ηε ζθέςε ηνπ Καζηνξηάδε ζα 

κπνξνχζακε λα δψζνπκε έκθαζε ζηα παξαπάλσ  ιέγνληαο φηη ηε ζεκεξηλή επνρή 

ππάξρεη κεγάιε θξίζε ζηε δηαδηθαζία ηεο ηαχηηζεο. Απηφ ζπκβαίλεη δηφηη ην «Δκείο» 

εμαξζξψλεηαη αθνχ δελ έρεη ηε δπλαηφηεηα λα εδξαησζεί ζε κηα απηνθαζνξηδφκελε 

θνηλσλία. Ζ θνηλσλία είλαη γηα ην άηνκν ζήκεξα, ζηελ παγθνζκηνπνηεκέλε επνρή, 

θάηη ην επηβεβιεκέλν απφ ηα έμσ θαη δελ ππάξρεη πιένλ σο εζηία λνήκαηνο θαη αμίαο 

αθνχ δελ εληάζζεηαη ζε κηα ηζηνξία. Παξφια απηά ην άηνκν αθφκε θαη έηζη ηε βηψλεη 

πνιχ έληνλα θαη νδεγείηαη ζηελ «απνθνηλσληθνπνίεζε» (Καζηνξηάδεο, 2000). Ο 

Starr to 1979 θαη ν Fox to 1985, γξάθνπλ νη Hayden θαη Wong ( 1997), πηζηεχνπλ φηη 

θάπνηνο πξψηα πξέπεη λα είλαη θαιφο πνιίηεο ηνπ θξάηνπο ηνπ γηα λα γίλεη θαη θαιφο 

δηεζλήο πνιίηεο. Οη δε Hayden θαη Thompson, 1995, ππνζηεξίδνπλ φηη δελ είλαη 

νπσζδήπνηε αζπκβίβαζηε κηα δηεζλήο ζηάζε κε ηηο δηθέο καο ηζρπξέο απφςεηο θαη ην 

ζχζηεκα αμηψλ καο. Σν λα έρεηο δηεζλή ζηάζε είλαη κηα ζεηηθή αληίιεςε ελψ ην λα 

κελ έρεη ην άηνκν θαζφινπ ηαπηφηεηα είλαη κηα αξλεηηθή αληίιεςε. (Hayden & 

Wong, 1997). Αλ θαη ππάξρνπλ πξνβιήκαηα  ζηνλ νξηζκφ ηεο παγθφζκηαο 

ηζαγέλεηαο, κπνξνχκε λα πνχκε, φηη ν παγθφζκηνο πνιίηεο έρεη αλαπηπγκέλε ηελ 

αίζζεζε ηνπ «αλήθεηλ» ζε κηα παγθφζκηα θνηλφηεηα, δηαθαηέρεηαη απφ 

αλζξσπηζηηθέο αμίεο θαη δηαπλέεηαη απφ ηηο αξρέο ηεο θνηλσληθήο δηθαηνζχλεο, ηνπ 

ζεβαζκνχ ηεο αλζξψπηλεο  αμηνπξέπεηαο, ηεο δηεζλνχο αιιειεγγχεο. (Tawil, 2013). 

O Tawil ζεκεηψλεη φηη απφ ην 1990 (Falk, 1994) άξρηζε λα αλαδχεηαη ε έλλνηα ηεο 

«θνζκνπνιίηηθεο θνηλφηεηαο ησλ αηφκσλ» πνπ εμέθξαδε ηηο λέεο κνξθέο ηεο κεηα-

εζληθήο ηζαγέλεηαο. Δλ ηέιεη «ε εθπαίδεπζε γηα ηνλ παγθφζκην πνιίηε  ή ηελ 

παγθφζκηα ππεθνφηεηα είλαη κηα δηακνξθσηηθή έλλνηα πνπ εθθξάδεη έλα ζπιινγηθφ 

ζθνπφ ηεο εθπαίδεπζεο». Σνλίδεη φηη «είλαη κηα νπζηαζηηθή ιεηηνπξγία ηεο 

εθπαίδεπζεο ζρεηηδφκελε κε ηε δηακφξθσζε ηνπ πνιίηε ζε έλα ζπλερψο 

δηαζπλδεδεκέλν θαη αιιειεμαξηψκελν θφζκν σζνχκελε απφ πνιιέο δηεξγαζίεο πνπ 

ζπλδένληαη κε ηελ παγθνζκηνπνίεζε. Δίλαη ε πξνζαξκνγή θαη ν εκπινπηηζκφο ησλ 

ηνπηθψλ θαη εζληθψλ πξνγξακκάησλ ηεο αγσγήο ηνπ πνιίηε ζε έλαλ 
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παγθνζκηνπνηεκέλν θφζκν. Δίλαη κηα αλεζπρία γηα ηελ θαηαιιειφηεηα ησλ γλψζεσλ, 

ησλ δεμηνηήησλ θαη ησλ αμηψλ, γηα ηε ζπκκεηνρή ησλ πνιηηψλ θαη ηε ζπλεηζθνξά 

ηνπο  ζηηο δηαζηάζεηο ηεο θνηλσληθήο αλάπηπμεο πνπ ζπλδένληαη ζην ηνπηθφ θαη ην 

παγθφζκην επίπεδν». ΢πλδέεηαη κε ηελ πξνεηνηκαζία ησλ παηδηψλ θαη ησλ λέσλ 

αλζξψπσλ λα αληηκεησπίζνπλ ηηο πξνθιήζεηο ελφο ζπλερψο κεηαβαιιφκελνπ θαη 

αιιεινεμαξηψκελνπ θφζκνπ (Tawil, 2013).  

       2.3.6. Η Παγθνζκηνπνίεζε – ηα ζρνιεία ηεο αγνξάο θαη ε γνλετθή επηινγή 

ζρνιείσλ 

      Οη γνλείο αλέθαζελ ζεσξνχληαη βαζηθνί παξάγνληεο ηεο αλαπαξαγσγήο ησλ 

θνηλσληθψλ πξνλνκίσλ κέζσ ηεο εθπαίδεπζεο. (Van Zanten, 2005, ζει. 156,) Μέζα 

ζε ζπλζήθεο αθξαίαο παγθνζκηνπνίεζεο, φπσο ζπκβαίλεη ζήκεξα, νη γνλείο φισλ ησλ 

θνηλσληθψλ ηάμεσλ παξαθηλνχληαη λα αλαπηχμνπλ λέεο εθπαηδεπηηθέο ζηξαηεγηθέο 

ρσξίο λα δηαζέηνπλ φκσο γη‘ απηφ, ηνπο ίδηνπο πφξνπο (Brown, 2000 ζην Van Zanten, 

2005). Πιενλέθηεκα έρνπλ ζε απηήλ ηε θάζε νη νηθνγέλεηεο ηεο αζηηθήο ηάμεο ή 

φπσο αιιηψο απνθαιείηαη ε πνιηηηζηηθή ειίη (Van Zanten, 2005), νη νπνίεο 

ραξαθηεξίδνληαη απφ δηεζλή πξνζαλαηνιηζκφ ζε πνιηηηζηηθά ζέκαηα, κέζσ ηεο 

αλάγλσζεο, ησλ κειεηψλ θαη ησλ ηαμηδηψλ ζην εμσηεξηθφ αιιά θαη κέζσ ηεο 

εθκάζεζεο μέλσλ γισζζψλ. Ζ παγθνζκηνπνίεζε ηνπ  θεθαιαίνπ έρεη ήδε 

ελζσκαησζεί  ζηηο ζηξαηεγηθέο αλαπαξαγσγήο ηεο αζηηθήο νηθνλνκηθήο ειίη. ( φ.αλ., 

2005, ζει. 156). ΋πσο ππνζηεξίδνπλ νη (Pinçon & Pinçon-Charlot, 1998 ζην Van 

Zanten, 2005) ε παγθνζκηνπνίεζε είλαη ε επθαηξία πνπ δίλεηαη ζηελ αζηηθή θαη ηηο 

αλψηεξεο ηάμεηο λα βειηηψζνπλ ηε ζέζε ηνπο ζε ζρέζε κε ηηο κεζαίεο ηάμεηο. Οη 

νκάδεο απηέο έρνπλ πεξηζζφηεξα πξνλφκηα κε ηε δηεζλνπνίεζε ηεο ηξηηνβάζκηαο 

εθπαίδεπζεο. Απηφ θαίλεηαη πην έληνλα απφ ηηο δηεζλείο ζπλδέζεηο πνπ έρνπλ θάλεη 

κεηαμχ ηνπο ηα ηδξχκαηα θχξνπο φπσο ηα  «Grandes Ecoles» ηεο Γαιιίαο θαη ηα 

Oxbridge παλεπηζηήκηα ηεο Αγγιίαο, ηα νπνία δηαζέηνπλ ζεκαληηθνχο νηθνλνκηθνχο, 

πνιηηηζηηθνχο θαη θνηλσληθνχο πφξνπο ζε ζρέζε κε ηα ηδξχκαηα πνπ δε ζεσξνχληαη 

ειίη. Απφ ηηο κεζαίεο ηάμεηο απηνί πνπ θαηέρνπλ ην νηθνλνκηθφ, πνιηηηζκηθφ θαη 

θνηλσληθφ θεθάιαην έρνπλ ηε δπλαηφηεηα λα επηιέμνπλ ηε ζρνιηθή εθπαίδεπζε ησλ 

παηδηψλ ηνπο λα γίλεηαη ζε δηεζλή ζρνιεία θαη επνκέλσο λα πξνεηνηκάδνληαη γηα ηελ 

παγθνζκηνπνίεζε θαη λα βάινπλ έηζη θξαγκνχο κεηαμχ απηψλ θαη ηεο θαηψηεξεο 

ηάμεο. Τπάξρεη φκσο θαη έλα ηκήκα απφ ηε κεζαία ηάμε γηα ην νπνίν ε 

παγθνζκηνπνίεζε απνηειεί εκπφδην (Van Zanten, 2005, ζει. 157). 
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Ήδε απφ ην 1980 νη  πνιηηηθέο πνπ δηαπλένληαη απφ ηε λενθηιειεχζεξε αληίιεςε, 

έρνπλ αλαγθάζεη πνιιέο ρψξεο λα πξνζπαζνχλ λα ξπζκίζνπλ ηελ παξνρή ηεο 

εθπαίδεπζήο ηνπο κε ηνπο θαλφλεο ησλ δπλάκεσλ ηεο αγνξάο. Σν απνηέιεζκα είλαη, 

ηα ζρνιεία λα ζπκπεξηθέξνληαη πεξηζζφηεξν ζαλ επηρεηξήζεηο θαη νη γνλείο λα 

αηζζάλνληαη θαη λα ζπκπεξηθέξνληαη πεξηζζφηεξν σο θαηαλαισηέο. Έηζη 

παξαηεξείηαη γηα παξάδεηγκα πεξηζζφηεξε απηνλνκία ζηα νηθνλνκηθά ησλ ζρνιείσλ 

θαη ζηηο ξπζκίζεηο ηεο εηζφδνπ ησλ καζεηψλ (ππάξρεη κηα ραιάξσζε ζηηο πνιηηηθέο  

εηζαγσγήο) ελψ εκθαλίδεηαη δηαθνξνπνίεζε ζηνπο ηχπνπο ησλ ζρνιείσλ (Power and 

Frandji, 2010 ζει. 386). Δπαθφινπζν ηεο αγνξαηνπνίεζεο ησλ ζρνιείσλ είλαη ε 

δεκνζίεπζε ησλ «πηλάθσλ θαηάηαμεο» πνπ δεκνζηνπνηνχκελνη εθζέηνπλ ηελ άληζε 

θαηαλνκή ηνπ κνξθσηηθνχ επηπέδνπ, ζηξέθνπλ ηελ πξνζνρή ηνπ θνηλνχ (ησλ 

γνλέσλ) ζηα ζρνιεία εθείλα πνπ έρνπλ πιενλέθηεκα ζέζεο θαη ραξαθηεξίδνληαη σο 

ηα «άξηζηα ζρνιεία» παξαθηλψληαο ηνπο γνλείο λα αλαδεηήζνπλ ζε απηά κηα ζέζε γηα 

ηα παηδηά ηνπο (Power, Frandji, 2010 ζει. 386). Απηφ ην θαηλφκελν παξαηεξείηαη 

έληνλν εδψ θαη πιένλ ησλ είθνζη ρξφλσλ ζηελ Αγγιία θαη πξφζθαηα ζηε Γαιιία  αλ 

θαη ε εκπνξεπκαηνπνίεζε ηεο εθπαίδεπζεο εδψ, είλαη αζζελήο (Pech 2009 ζην 

Power, Frandji, 2010, ζει. 386). 

      Σν 1992 ζηελ Αγγιία εηζήρζεζαλ νη έλλνηεο ηεο απνηειεζκαηηθφηεηαο θαη ηεο 

πνηφηεηαο ηεο εθπαίδεπζεο κε ηελ Πξάμε γηα ηελ ζπλερηδφκελε θαη Αλψηεξε 

Δθπαίδεπζε ( Levacic, 1995, φπ. αλάθ. ζην  Hodson and Spours, 2006, ζει. 681) 

πηζηεχνληαο φηη ζα ηηο έθεξλαλ νη «νησλεί αγνξέο
42

» κε ην ζεζκηθφ αληαγσληζκφ. Με 

ηελ είζνδν ησλ «νησλεί αγνξψλ» ζηελ εθπαίδεπζε ζπλέβεζαλ πνιιέο αιιαγέο πνπ 

έρνπλ ζρέζε είηε κε ηελ απφθηεζε πεξηζζφηεξεο απηνλνκίαο ησλ επηκέξνπο θνξέσλ 

παξνρήο εθπαίδεπζεο, είηε κε ηελ ελζάξξπλζε ησλ γνλέσλ λα δνπλ ηνπο εαπηνχο ηνπο 

σο θαηαλαισηέο ή κε ηελ εκθάληζε λέσλ ηδησηηθψλ παξφρσλ ή ηέινο κε ηελ ρξήζε 

λέσλ κεραληζκψλ θαζνδήγεζεο απφ ην θξάηνο γηα ηε ινγνδνζία γηα λα θξαηνχλ ηε 

επηξξνή ζε πεξίπησζε εθαξκνγήο ζπζηήκαηνο απνθέληξσζεο. (Hodson and Spours, 

2006, ζει. 682) Οη ίδηνη ππνζηεξίδνπλ φηη νη «νησλεί αγνξέο» έρνπλ απμήζεη ηελ ηζρχ 

γνλέσλ θαη καζεηψλ κε ηε ζέζπηζε ησλ πηλάθσλ θαηάηαμεο, ησλ εηδηθεπκέλσλ 

νξγάλσλ θαη ηεο ραιάξσζεο ησλ θαλφλσλ εηζαγσγήο ησλ καζεηψλ θαη θνηηεηψλ ζηα 

ζρνιεία θαη ζηα θνιιέγηα.  

                                                           
42

 Θεζκηθή δνκή δεκνζίνπ ηνκέα, ζρεδηαζκέλε έηζη ψζηε λα θαξπψλεηαη ηα ππνηηζέκελα θέξδε 

απνδνηηθφηεηαο ησλ ειεχζεξσλ αγνξψλ ρσξίο λα ράζνπλ ηα νθέιε ηεο θαζαξήο ζέζεο ησλ 

παξαδνζηαθψλ ζπζηεκάησλ ηεο δεκφζηαο δηνίθεζεο θαη ηεο ρξεκαηνδφηεζεο (Wikipedia)  
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      Ζ ζχλδεζε ηεο απφδνζεο ησλ ζρνιείσλ ζηελ αγνξά κε ηε ρξεκαηνδφηεζε 

ζπδεηείηαη ζηηο Ζλσκέλεο Πνιηηείεο απφ ην 1990. Ο Hawkins γξάθεη φηη ηελ 

ηειεπηαία δεθαεηία γίλεηαη πνιχ κεγάιε ζπδήηεζε κε ρηνλνζχειια εθζέζεσλ, 

νκνζπνλδηαθήο θαη θξαηηθήο λνκνζεζίαο θαη άιιεο ηνπηθέο πξνζπάζεηεο λα 

ζηακαηήζεη ε «πιεκκπξίδα ηεο κεηξηφηεηαο» ζηελ εθπαίδεπζε ησλ ΖΠΑ. Οη 

επελδχζεηο έρνπλ απμεζεί φρη κφλνλ απφ ηελ επηρνξήγεζε ησλ θπβεξλεηηθψλ πεγψλ 

αιιά θαη απφ ηηο  «ληνπδίλεο» ηδξπκάησλ θαη εηαηξεηψλ πνπ πξέπεη λα 

επαλαπξνζδηνξίζνπλ ηελ θαηαλνκή ησλ θνλδπιίσλ ζηα ηνπηθά ζρνιεία θαη ηηο 

πεξηνρέο. (Marshall, S, O‘Day, 1990 ζει.233) 

     Παξάιιεια  θαη απφ ηε ζηηγκή πνπ ε εθπαίδεπζε κεηαηνπίζηεθε φζνλ αθνξά ζην 

ξφιν ηεο θαη απφ ην λα είλαη έλα δεκφζην αγαζφ πνπ ππεξεηεί ην ζχλνιν ηεο 

θνηλφηεηαο έγηλε «ηδησηηθφ αγαζφ», γξάθνπλ νη Ball θαη Youdell, θαη ππεξεηεί ην 

ζπκθέξνλ ηνπ εθπαηδεπφκελνπ, ηεο αγνξάο, ηεο νηθνλνκίαο θαη ηνπ εξγνδφηε, ζην 

επίθεληξφ ηεο βξίζθεηαη ε ηδησηηθνπνίεζε, ε νπνία ζπκβαίλεη κε δηάθνξνπο 

κεραληζκνχο, πνιιέο θνξέο ειάρηζηα θαηαλνεηνχο θαη αιιεινζπλδεφκελνπο. Σέηνηνη 

κεραληζκνί κπνξεί λα αθνξνχλ είηε ζε πνηθίια ζέκαηα, φπσο είλαη ε εηζαγσγή 

κεζφδσλ αλάζεζεο ππεξεζηψλ, ρξεκαηνδφηεζεο βάζεη αληαγσληζκνχ, κάλαηδκελη 

απφδνζεο, είηε ζηελ ίδηα ηελ ηδησηηθνπνίεζε ηεο εθπαίδεπζεο. Ζ δηαδηθαζία απηή 

παξακεξίδεη ηηο θνηλσληθέο αμίεο ηεο εθπαίδεπζεο θαη ηε κεηαηξέπεη ζε έλα 

«εκπνξεχζηκν» ηδησηηθφ αγαζφ πνπ απνηηκάηαη κε βάζε ηελ εμσγελή ηνπ αμία 

(ηππηθά πξνζφληα θαη πηζηνπνηεηηθά) θαη ππάξρεη πξνο φθεινο ησλ αηφκσλ θαη φρη 

ηνπ ζπλφινπ (Ball, Youdell, 2008, ζει.16 ). 

      2.4. Σα «ειίη» εθπαηδεπηηθά ηδξύκαηα 

Μέζα ζηελ πην πάλσ πεξηγξαθφκελε θαηάζηαζε πνπ ιεηηνπξγνχλ ηα ζρνιεία 

ζήκεξα, ππάξρεη κηα θαηεγνξία ζρνιείσλ κε ηδηαίηεξα ραξαθηεξηζηηθά θαη  ζηαζεξή 

«αμία» Σα ζρνιεία απηά, ζεσξνχκελα σο ζρνιεία «ειίη» ζα πξνζπαζήζνπκε λα 

πξνζεγγίζνπκε αθξνζηγψο ζε απηήλ ηελ παξάγξαθν. 

       Ζ ειίη ζχκθσλα κε ηελ Agnès Van Zanten, φπσο αλαθέξεη ζην (2010, ζει. 329) 

είλαη  εθείλεο νη θνηλσληθέο νκάδεο πνπ θαηαιακβάλνπλ  δεζπφδνπζεο ζέζεηο.  Απηέο 

νη νκάδεο ζηηο  κεηαβηνκεραληθέο θνηλσλίεο  έρνπλ εμαζθαιίζεη  έλα ζεκαληηθφ 

θαλάιη κέζσ ηνπ νπνίνπ αλαπαξάγνπλ ηελ θνηλσληθή ηνπο ζέζε θαη απηφ δελ είλαη 

άιιν απφ ηελ εθπαίδεπζε θαη πην ζπγθεθξηκέλα ηα ζρνιεία ηεο αλψηεξεο 

δεπηεξνβάζκηαο θαη ηξηηνβάζκηαο εθπαίδεπζεο. (Parkin, 1974, ζην Zanten, 2010). Σα 
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ζρνιεία δε, πνπ ππεξεηνχλ απηφ ην ζθνπφ ραξαθηεξίδνληαη σο ζρνιεία ειίη (εδψ  

αλαθεξφκαζηε ζηα ζρνιεία ηεο Γαιιίαο, ηνπ Ζλσκέλνπ Βαζηιείνπ θαη ησλ 

Ζλσκέλσλ Πνιηηεηψλ). Απηά ηα ζρνιεία έρνπλ θάπνηα ζπγθεθξηκέλα ραξαθηεξηζηηθά 

πνπ ηα θάλνπλ λα δηαθξίλνληαη απφ άιια αλάινγα ηδξχκαηα, αλαθέξεη ν Faguer, 

1991 ζην Zanten, 2010.  Σα ζρνιεία απηά, ηα απνηεινχλ άηνκα πνπ δηαθαηέρνληαη 

απφ πνιηηηζκηθφ θεθάιαην, ραξαθηεξηδφκελν απφ αζηηθά ζηνηρεία (αζηηθή 

θνπιηνχξα). Ο Bourdieu ζηηο αξρέο ηνπ ‘60 πξφηεηλε ηελ έλλνηα ηνπ πνιηηηζκηθνχ 

θεθαιαίνπ, γηα ηελ εμνηθείσζε κε ηελ θνπιηνχξα απηήο ηεο κνξθήο, ηεο νπνίαο ε 

άληζε θαηαλνκή ζπκβάιιεη ζηε δηαηήξεζε ηεο θνηλσληθήο ηεξαξρίαο θάησ απφ ην 

καλδχα ηνπ αηνκηθνχ ηαιέληνπ θαη ηεο αθαδεκατθήο αμηνθξαηίαο (Wacquant, 1998). 

Σα ζρνιεία απηά αλαπαξάγνπλ ηε ζπγθεθξηκέλε θνπιηνχξα κέζσ ηνπ επίζεκνπ αιιά 

θαη ηνπ «θξπθνχ» αλαιπηηθνχ ηνπο πξνγξάκκαηνο. Γηακνξθψλνπλ έηζη, ππνζηεξίδεη 

ν Faguer (1991, φπ. αλάθ. ζην Zanten, 2010), έλα ηζρπξφ κνληέιν θνηλσληθνπνίεζεο 

ησλ καζεηψλ ηνπο  πνπ ζα επεξεάζεη αλακθηζβήηεηα ηε δεκφζηα θαη ηδησηηθή ηνπο 

δσή, φηαλ ελειηθησζνχλ.  Γηέπνληαλ  δε, φπσο γηα παξάδεηγκα ηα  «Grandes Écoles» 

ζηε Γαιιία,  απφ απζηεξνχο θαλφλεο θαη φξηα ελψ ζπγθεθξηκέλεο ηειεηνπξγίεο, φπσο 

γα παξάδεηγκα ηειεηέο εηζφδνπ ή εμφδνπ, δηαηεξνχλ ηελ εζσηεξηθή ηνπο ζπλνρή. 

(Zanten, 2010, ζει.  330). Ο Bernstein, 1977 (φπ. αλάθ. ζην Zanten, 2010, ζει. 330) 

παξαηεξεί φηη ηα ειίη ζρνιεία έρνπλ έλα ζπγθεθξηκέλν αθαδεκατθφ  πξφγξακκα 

ζπνπδψλ ζην νπνίν δηαθξίλεηαη ην πεξηερφκελν, ν ηξφπνο δηδαζθαιίαο  θαη ν ηξφπνο 

αμηνιφγεζεο.  

      ΢ηα «ειίη» ζρνιεία θπξηαξρνχλ ηα ζπνξ θαη νη δηαγσληζκνί θαζψο επίζεο, πνιιά 

απφ απηά έρνπλ εληάμεη ζην πξφγξακκά ηνπο ην Ηnternational Βaccalaureate, φπσο γηα 

παξάδεηγκα ηα Edmonton public schools, π.ρ: http://www.caps-

i.ca/schools/edmonton-public-schools/ ζηελ πεξηθέξεηα ηεο Alberta ηνπ Καλαδά).  

Ηδηαίηεξε πξνζνρή δίλεηαη ζην πξνθίι ησλ εθπαηδεπηηθψλ πνπ ππεξεηνχλ ζε απηά ηα 

ηδξχκαηα, πνιχ δε πεξηζζφηεξν ζηα δεκφζηα (φπσο ηα Oxbridge ζηελ Αγγιία) 

(Walford, 1984, φπ. αλάθ. ζην Zanten, 2010, ζει.330). Σα ζρνιεία πνπ έρνπλ 

απνθηήζεη κηα θαιή θαη εδξαησκέλε θήκε θαη βξίζθνληαη ζε κηα ζηαζεξή θιεηζηή 

αγνξά, δελ επεξεάδνληαη ζρεδφλ θαζφινπ απφ ηνλ αληαγσληζκφ ν νπνίνο ηείλεη λα 

είλαη ην ραξαθηεξηζηηθφ ησλ ζρνιείσλ ηεο επνρήο καο. Ζ θχξηα ζηξαηεγηθή ηνπο 

είλαη ε δηαηήξεζε ησλ εμσηεξηθψλ θαη εζσηεξηθψλ παξαγφλησλ πνπ είλαη ππεχζπλνη 

γηα απηή ηε θήκε. Απηνί νη παξάγνληεο είλαη ε επηινγή, νη ηζρπξέο πξνζδνθίεο 

http://www.caps-i.ca/schools/edmonton-public-schools/
http://www.caps-i.ca/schools/edmonton-public-schools/
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κάζεζεο θαη ε ζνβαξή πεηζαξρία. Αλ παξαηεξεζεί δηαξξνή καζεηψλ απφ απηά ηα 

ζρνιεία, ηφηε απηά αλαπηχζζνπλ ακέζσο «ληθεθφξεο ζηξαηεγηθέο», δειαδή 

επηρεηξεκαηηθέο, εμσηεξηθά πξνζαλαηνιηζκέλεο πξαθηηθέο, φπσο είλαη ε επηθέληξσζε 

ζηελ αλάπηπμε ηεο παξνρήο ελφο ειθπζηηθνχ ζρνιείνπ θαη ζηε ζάξσζε ηεο 

δπλεηηθήο ηνπο αγνξάο (Bagley et a, 1996, φπ. αλάθ. ζην Van Zanten, 2005, ζει. 

163). ΢χκθσλα κε ηα πξνεγνχκελα, θαίλεηαη φηη ππάξρεη ην πεξηζψξην επηινγψλ, ηηο 

νπνίεο ιακβάλνπλ νη εθπαηδεπηηθνί θαη νη δηνηθεηέο ησλ ηδξπκάησλ θαη σο εθ ηνχηνπ 

δείρλνπλ απηά λα έρνπλ ζρεηηθή απηνλνκία κηαο θαη δηαζέηνπλ θαη ηζρπξφ θνηλσληθφ, 

πνιηηηζκηθφ, νηθνλνκηθφ θαη ζπκβνιηθφ θεθάιαην. ΢ηελ πξαγκαηηθφηεηα ε 

δπλαηφηεηα πνπ έρνπλ απηά ηα ηδξχκαηα λα επηδξάζνπλ ζηνπο καζεηέο ηνπο δελ 

εμαξηάηαη απφ απηά αιιά  θαζνξίδεηαη απφ θαηαζηαηηθνχο ράξηεο πνπ απνηππψλνπλ 

ηηο πξνζδνθίεο ησλ θπξίαξρσλ νκάδσλ θαη ππαγνξεχνληαη απφ απηέο (Kamens, 1974, 

φπ. αλάθ. ζην Zanten, 2010, ζει. 330). Έλαο ράξηεο κε απηά ηα ραξαθηεξηζηηθά 

ππφθεηηαη ζε δηαθπκάλζεηο αλάινγα κε ηα ζπκθέξνληα, ηηο αμίεο θαη ηηο ηδέεο ηεο 

θξάμηαο ηεο αλψηεξεο ηάμεο πνπ ηε δεδνκέλε ζηηγκή επηζπκεί ή θηινδνμεί λα 

θαηαιάβεη κηα ζέζε ειίη ζην εζληθφ πιαίζην. Οη θαηαζηαηηθνί ράξηεο ησλ ειίη 

ζρνιείσλ επεξεάδνληαη επίζεο απφ γεληθφηεξνπο θνηλσληθνχο, πνιηηηθνχο θαη 

νηθνλνκηθνχο παξάγνληεο πνπ νδεγνχλ ηα ζπκθέξνληα  ησλ νηθνλνκηθψλ νκάδσλ 

πνπ ελεξγνχλ γηα ινγαξηαζκφ ηεο ειίη. Δπίζεο, νη θαηαζηαηηθνί ράξηεο αληαλαθινχλ 

ηηο αληηθάζεηο πνπ ππάξρνπλ αλάκεζα ζηηο θαζηεξσκέλεο θπξίαξρεο ειίη θαη ζηηο 

λενεκθαληδφκελεο, επηδηψθνληαο λα δηαηεξήζνπλ ζηα ζρνιεία, ελεξγψληαο σο 

«θχιαθεο», ηα εζληθά πνιηηηζκηθά πξφηππα ή λα επηθέξνπλ θαηλνηνκίεο θαη λα 

δηαδψζνπλ λέα πνιηηηζκηθά ή θνηλσληθά ηδεψδε (Zanten, 2010, ζει. 331).  

      ΢ήκεξα έρνπκε ηελ εκθάληζε κηαο λέαο θνηλσληθήο ηάμεο, κηαο άιιεο ειίη, ηελ 

νπνία, φπσο αλαθέξεη ν Σζανχζεο, 2007, ην ακεξηθάληθν πεξηνδηθφ Νηνχδγνπηθ, ηελ 

νλνκάδεη «παγθφζκηνπο λνκάδεο» Απηνί είλαη βαζχπινπηα άηνκα πνπ επηζπκνχλ ηα 

παηδηά ηνπο λα ιάβνπλ κηα δηεζλή εθπαίδεπζε, πςειήο πνηφηεηαο, πνπ ηελ παξέρνπλ 

ειίη ζρνιεία. Σα ζρνιεία απηά ζηηο πεξηζζφηεξεο ησλ πεξηπηψζεσλ εθαξκφδνπλ ην 

πξφγξακκα International Baccalaureate ( Σζανχζεο, 2007). 

       2.5. To  Habitus ηνπ Bourdieu σο παξάγσλ θνηλσληθνύ κεηαζρεκαηηζκνύ  

     «Σν habitus αλαθέξεηαη ζε έλα ζχζηεκα δηαξθψλ, κεηαθεξφκελσλ δηαζέζεσλ ην 

νπνίν δξα σο παξαγσγηθή βάζε δνκεκέλσλ, αληηθεηκεληθά ζπλδεφκελσλ πξαθηηθψλ» 

(Bourdieu, 1979, vii φπ. αλάθ. ζην Mills, 2008, ζει. 80). Σν habitus δειψλεη ηελ 
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πξννπηηθή ησλ επαλαιακβαλφκελσλ κνηίβσλ ηεο θνηλσληθήο ηάμεο δειαδή ηηο 

πεπνηζήζεηο, ηηο αμίεο, ηε ζπκπεξηθνξά, ηελ νκηιία, ηελ ελδπκαζία θαη ηα ήζε, πνπ 

έρνπλ εληππσζεί απφ ηελ θαζεκεξηλή εκπεηξία κέζα ζηελ νηθνγέλεηα, ηε 

ζπλαλαζηξνθή κε ηνπο ζπλνκειίθνπο θαη ην ζρνιείν (Mills, 2008, ζ. 80). Σν habitus 

θαη νη βαζηθέο ηαμηλνκίεο ηνπ αξρίδνπλ λα θσδηθνπνηνχληαη θαη λα καζαίλνληαη θαηά 

ηελ πξψηκε παηδηθή ειηθία (Jenkins, 2002, ζει. 75-76). απνθηηέηαη ζηαδηαθά 

πξνεξρφκελν απφ ηε ζχλζεζε ηνπ παξειζφληνο θαη ηνπ παξφληνο. Ο Bourdieu 

(1990a, 76, ζην Mills, 2008, ζει. 80) ππνζηεξίδεη φηη  

     αθήλνληαο ην habitus λα ελλνεζεί σο ζπλήζεηα ή απεξηζθεςία ζηηο πξάμεηο, 

     ιεηηνπξγεί θάησ απφ ην επίπεδν ηνπ ππνινγηζκνχ θαη ηεο ζπλείδεζεο 

     ξπζκίδνληαο, θαη πξνζαλαηνιίδνληαο πξαθηηθέο, παξέρνληαο ζηα άηνκα ηελ 

     αίζζεζε πψο λα ελεξγνχλ θαη λα αληαπνθξίλνληαη θαηά ηε δηάξθεηα ηεο 

     θαζεκεξηλήο ηνπο δσήο, ρσξίο λα ππαθνχνπλ ζπλεηδεηά ζηνπο θαλφλεο πνπ απηφ 

     ζέηεη ξεηά.  

Δθφζνλ ην habitus «εμαλαγθάδεη» ηα άηνκα (ηνπο δξψληεο) λα θάλνπλ  ζπγθεθξηκέλα 

πξάγκαηα ιφγσ αληηθεηκεληθψλ δνκψλ πνπ είλαη αλεμάξηεηα απφ ηηο επηζπκίεο ησλ 

παξαγφλησλ, θαίλεηαη λα εκθαλίδεη ζηαζεξφηεηα θαη αληίζηαζε ζηελ αιιαγή. 

Παξφιε φκσο, ηελ έκκεζε ηάζε λα ζπκπεξηθεξφκαζηε κε ηξφπνπο αλακελφκελνπο, 

ηνπ «άλζξσπνη ζαλ θη εκάο» ν Bourdieu ιέεη φηη «δελ ππάξρνπλ ζαθείο θαλφλεο θαη 

αξρέο πνπ λα ππαγνξεχνπλ ηε ζπκπεξηθνξά ή κπνξνχκε λα πνχκε θαιχηεξα φηη ην 

habitus πάεη ρέξη –ρέξη κε ηελ αζάθεηα θαη ηελ απξνζδηνξηζηία» (Bourdieu, 1990b, 

ζει.77 ζην Reay 2004, ζει. 433) Ζ πξαθηηθή ινγηθή απφ ηελ νπνία νξίδεηαη ην 

habitus δελ κπνξεί λα νδεγεί ζε κηα πξνβιέςηκε θαλνληθφηεηα ησλ ηξφπσλ 

ζπκπεξηθνξάο αιιά ζηελ απξνζδηνξηζηία ε νπνία νξίδεη αιινχ ιηγφηεξν θαη αιινχ 

πεξηζζφηεξν ηε ζπλεζηζκέλε ζρέζε ηνπ θαζελφο ζηνλ θφζκν (Bourdieu, 1990b, 

ζει.78 ζην Reay 2004, ζει. 433).  

Σν habitus εκθαλίδεηαη κε δπν ραξαθηεξηζηηθά, άιινηε σο αλαπαξαγσγηθφ θαη 

άιινηε σο κεηαζρεκαηηζηηθφ. Αλ  απηφ ζπλαληήζεη έλα πεδίν πνπ δελ ηνπ είλαη 

γλσζηφ, ηφηε γηα λα αληηκεησπίζεη απηή ηε δπζθνιία κπνξεί λα δεκηνπξγήζεη αιιαγή 

ή κεηακφξθσζε ( Mcnay, 2000 φπ. αλάθ. ζην Reay, 2004, ζει. 436). Καη απηφ ζα 

ζπκβεί δηφηη ην habitus δηαζέηεη  επίζεο, θαη ηελ αξρή γηα ηε δεκηνπξγία κηαο 

ζηξαηεγηθήο αληηκεηψπηζεο απξφβιεπησλ θαη ζπλερψο κεηαβαιιφκελσλ 

θαηαζηάζεσλ, ηδηαίηεξα αλ πξφθεηηαη γηα πεξίπινθα παηρλίδηα. Σφηε ηίζεληαη ζε 
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δξάζε νη ελζσκαησκέλεο αξρέο ελφο παξαγσγηθνχ habitus (Bourdieu 1990a, ζει. 9-

10, φπ. αλάθ. ζην Mills, 2008, ζει.81).  

Σν εξψηεκα πνπ καο απαζρνιεί ζηελ παξνχζα θάζε έρεη λα θάλεη κε ην πψο 

εξκελεχεηαη ε απφθηεζε δηαθνξεηηθνχ habitus θαη πψο απηφ επηδξά ζηελ εθπαίδεπζε 

ησλ καζεηψλ ζην ζρνιείν. Σν ζχζηεκα ησλ δηαηάμεσλ πνπ έρεη απνθηήζεη θαηά ηελ 

ελζσκάησζε ηνπ habitus ην άηνκν, εμαξηάηαη απφ ηε ζέζε πνπ θαηέρεη απηφ ζηελ 

θνηλσλία θαη ζρεηίδεηαη κε ην εηδηθφηεξν θιεξνδφηεκα ηνπ θεθαιαίνπ, ππνζηεξίδεη ν 

Wacquant (1998,  ζην Mills, 2008, ζει. 80), απηφ φκσο, ζεκαίλεη φηη ηα άηνκα πνπ 

πξνέξρνληαη απφ δηαθνξεηηθέο θνηλσληθέο ηάμεηο ζα έρνπλ απνθηήζεη δηαθνξεηηθφ 

ζχζηεκα δηαηάμεσλ. Οη Bourdieu θαη Passerron γξάθνπλ ην 1964, φηη ζπκβαίλεη ζε 

έλα ζρνιείν ην habitus κεξηθψλ καζεηψλ λα είλαη πην θνληά ζηηο αμίεο πνπ ην ζρνιείν 

ζπλεηδεηά ή αζπλείδεηα επηρεηξεί λα κεηαδψζεη. Δπνκέλσο φηαλ έλα παηδί βξίζθεηαη 

απφ ηε γέλλεζή ηνπ ζε έλα πεξηβάιινλ πνπ ηνπ παξέρεη έλαλ ζπγθεθξηκέλν ηξφπν 

ζθέςεο θαη κηα ζπγθεθξηκέλε θνπιηνχξα πνπ ζπκβαδίδεη κε απηήλ ηνπ ζρνιείνπ, ζα 

είλαη νπσζδήπνηε θαη ν πξνλνκηνχρνο καζεηήο.  

Γη απηφ ην ιφγν  ν Bourdieu ηνπνζεηείηαη θαηά ηεο αμηνθξαηηθήο ςεπδαίζζεζεο θαη 

ηεο πιάλεο ησλ αηφκσλ φζνλ αθνξά ηελ χπαξμε ηεο έκθπηεο εμππλάδαο ή ηεο 

ραξηζκαηηθφηεηαο (Bourdieu θαη de Saint Martin 1974 ζην Mills, 2008, ζ. 83). ΢ηε 

ζεκεξηλή επνρή ηεο λενθηιειεχζεξεο πνιηηηθήο θαη ηεο ζεσξίαο ηνπ αλζξψπηλνπ 

θεθαιαίνπ ηα ζρνιηθά απνηειέζκαηα εξκελεχνληαη σο απνηέιεζκα ησλ θπζηθψλ 

δεμηνηήησλ (Mills, 2008, ζ. 83).  

Θα κπνξνχζε ην κε πξνλνκηνχρν άηνκν λα ππνζηεί κεηαζρεκαηηζκφ ηνπ δηθνχ ηνπ 

habitus κέζα απφ ηελ εθπαηδεπηηθή δηαδηθαζία; Ο Bourdieu ππνζηεξίδεη φηη κπνξεί 

αλ θαη ην habitus αλαθέξεηαη ζηελ ηζηνξία ηνπ αηφκνπ θαη απνθηήζεθε θπξίσο κέζα 

ζηελ νηθνγέλεηα, απνηειεί ηε βάζε ηεο δηάξζξσζεο ησλ ζρνιηθψλ εκπεηξηψλ. Σν 

habitus πνπ κεηαζρεκαηίδεηαη απφ ηε δξάζε ζην ζρνιείν, απφ κφλν ηνπ 

δηαθνξνπνηεκέλν, είλαη κε ηε ζεηξά ηνπ ε βάζε γηα φιεο ηηο κεηέπεηηα εκπεηξίεο θαη 

δηαξθψο θηλείηαη απφ αλαδηάξζξσζε ζε αλαδηάξζξσζε (Bourdieu, 1972, φπ. αλαθ. 

ζην  Bourdieu & Wacquant 1992, ζει.134 φπνπ αλαθ. ζην  Reay, 2004, ζει. 435). 

΢ην ζρνιείν, φκσο ζπκβαίλεη λα επηδηψθεηαη ε κεηαηξνπή ηεο εθπαίδεπζεο κε παξνρή 

εθπαηδεπηηθψλ επθαηξηψλ θαη φρη ε αλάπηπμε εθ κέξνπο ησλ καζεηψλ ηεο 

δπλαηφηεηαο κεηαζρεκαηηζκνχ (Lingard et al. 2003 ζην Mills, 2008, ζει. 83).  Με 

απηφλ φκσο ηνλ ηξφπν επηηπγράλεη ε θνπιηνχξα ηεο θπξίαξρεο νκάδαο πνπ ειέγρεη 
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ηνπο νηθνλνκηθνχο, θνηλσληθνχο θαη πνιηηηθνχο πφξνπο θαη είλαη ελζσκαησκέλε ζηα 

ζρνιεία (Bourdieu 1973, 1974 ζην Mills, 2008, ζει. 83) λα δηαζθαιίδεη ηελ επλντθή 

αλαπαξαγσγή ηεο (Mills, 2008, ζει. 83).  

      2.6. Η ζπκβνιή ηεο ζπκβνιηθήο βίαο ζηελ θπξηαξρία απηώλ πνπ ηελ αζθνύλ 

      Ζ ζπκβνιηθή βία είλαη άιινο έλαο παξάγνληαο πνπ ζπκβάιιεη ζηελ αλαπαξαγσγή 

ηεο θπξίαξρεο θνπιηνχξαο κέζα ζην ζρνιείν. Ζ ζπκβνιηθή βία είλαη ν φξνο πνπ 

ρξεζηκνπνηεί ν Bourdieu γηα λα πεξηγξάςεη ηε βία πνπ αζθείηαη ζε έλαλ θνηλσληθφ 

παξάγνληα κε ηε δηθή ηνπ/ηεο ζπλελνρή (Bourdieu θαη Wacquant, 1992, ζει. 167 ζην 

Mills, 2008, ζει. 82). Απηή ε κνξθή βίαο δελ είλαη ξεηή ή εκθαλήο αιιά 

επηηπγράλεηαη έκκεζα (Mills, 2008, ζει. 83). Απηή ε ζπλελνρή εθδειψλεηαη απφ ηα 

άηνκα φρη γηαηί ζπκθσλνχλ κε απηήλ ηελ θπξίαξρε νπηηθή γηα ηνλ θφζκν ή γηαηί 

ζπκθσλεί απηή κε ην ζπκθέξνλ ηνπο αιιά γηαηί δε βιέπνπλ ελαιιαθηηθή ιχζε 

(Webb, Schirato  θαη Danaher, 2002, ζει. 92 φ. αλάθ. ζην Mills, 2008, ζει. 83). Ζ 

ζπκβνιηθή βία παίδεη θαηαιπηηθφ ξφιν ζηελ αλαπαξαγσγή απφ ηα άηνκα ηεο δηθήο 

ηνπο ππνηαγήο, κέζσ ηεο ζηαδηαθήο ελζσκάησζεο θαη απνδνρήο απηψλ ησλ ηδεψλ 

θαη δνκψλ πνπ έρνπλ ηελ ηάζε λα ηνπο ππνηάζζνπλ (Connolly θαη Healy, 2004, ζει. 

15 ζην Mills, 2008, ζει. 83).  
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        Β ΜΔΡΟ΢ 

       ΚΔΦΑΛΑΗΟ ΣΡΗΣΟ 

       ΜΔΘΟΓΟΛΟΓΗΑ ΚΑΗ ΣΑΤΣΟΣΖΣΑ ΣΖ΢ ΔΡΔΤΝΑ΢ 

       3.1. ΢ηφρνη θαη εξεπλεηηθά εξσηήκαηα 

       ΢ην παξφλ θεθάιαην παξνπζηάδνληαη νη ζηφρνη ηεο παξνχζαο εξγαζίαο θαζψο 

θαη ηα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα πνπ ηίζεληαη. Δπίζεο, παξνπζηάδεηαη ε κεζνδνινγία 

πνπ αθνινπζήζεθε θαη εθηίζεληαη νη ιφγνη πνπ καο νδήγεζαλ ζε απηήλ ηελ επηινγή.  

Πεξηνξηζκνί, εκπφδηα θαη ζέκαηα εγθπξφηεηαο θαη αμηνπηζηίαο πεξηιακβάλνληαη 

επίζεο ζε απηφ ην θεθάιαην. 

       3.1.1. ΢ηφρνο 

      Σν International Baccalaureate είλαη έλα πξφγξακκα ηππηθήο  Δθπαίδεπζεο κε 

δηεζλή απήρεζε θαη εθαξκνγή. Παξφια απηά κηα αλίρλεπζε πνπ έγηλε πξνθεηκέλνπ 

λα δηαπηζησζεί θαηά πφζνλ ην πξφγξακκα απηφ είλαη γλσζηφ ζηελ Διιάδα θαη δε 

ζηελ ειιεληθή εθπαηδεπηηθή  θνηλφηεηα, δελ έδσζε ελζαξξπληηθά απνηειέζκαηα.  Σν 

πξναλαθεξζέλ γεγνλφο θαη ε ξαγδαία αχμεζε ησλ εμνπζηνδνηεκέλσλ ζρνιείσλ πνπ 

εθαξκφδνπλ ηα πξνγξάκκαηα ηνπ International Baccalaureate, φπσο θαηαγξάθεηαη 

ζηνλ ηχπν θαη ζε άιια ελεκεξσηηθά  κέζα, καο  πξνθάιεζαλ ηδηαίηεξν ελδηαθέξνλ 

θαη θίλεηξν εθπφλεζεο απηήο ηεο εξγαζίαο.  Δπνκέλσο ζθνπφο ηεο παξνχζαο κειέηεο 

είλαη λα  δηεξεπλήζεη ην θαηλφκελν ηνπ International Baccalaureate ζρεηηθά κε ηελ 

αξηζκεηηθή θαη γεσγξαθηθή ηνπ εμάπισζε  αθελφο θαη ην ξφιν πνπ δηαδξακαηίδεη 

ζηελ παγθφζκηα εθπαηδεπηηθή ζθελή αθεηέξνπ.   

        3.1.2. Δπηκέξνπο ζηφρνη 

       Πξψηνο ζηφρνο είλαη ε απνηχπσζε ηεο ζεκεξηλήο θαηάζηαζεο ηνπ IB ζηνλ 

θφζκν θαη ε εμέιημή ηνπ κε βάζε ζηαηηζηηθά ζηνηρεία θαη ε αλαδήηεζε ηπρφλ 

ζπζρεηίζεσλ αλάκεζα ζε παξάγνληεο πνπ αθνξνχλ δεκνγξαθηθά ραξαθηεξηζηηθά θαη 

ζηνηρεία ηνπ πξνγξάκκαηνο IB. Γεχηεξνο ζηφρνο είλαη ε αλαδήηεζε ησλ αξρψλ, 

αμηψλ ηνπ θαη ε πηζαλή δηαθνξνπνίεζή ηνπ ζην πιαίζην κηαο δηαρξνληθήο 

πξνζέγγηζεο  θαη ηξίηνο ζηφρνο είλαη ε δηεξεχλεζε ηνπ ξφινπ πνπ δηαδξακαηίδεη ην 

ΗΒ ζην παγθφζκην εθπαηδεπηηθφ ζθεληθφ ζηε ζεκεξηλή κεηακνληέξλα θνηλσλία θαη κε 

πνηνλ ηξφπν ην επηρεηξεί. 
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       3.1.3. Δξεπλεηηθά εξσηήκαηα 

       Σα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα πνπ ηίζεληαη ζηελ παξνχζα έξεπλα θαη επηδεηνχλ 

απάληεζε  είλαη ηα παξαθάησ: 

1
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνηα είλαη ε εμέιημε ηνπ ζεζκνχ θαη πνηα ε ζεκεξηλή ηνπ 

θαηάζηαζε ζε επίπεδν εχξνπο, γεσγξαθηθήο επέθηαζεο θαη πξνγξακκάησλ IB; 

Τπάξρεη θάπνηαο κνξθήο ζρέζε αλάκεζα ζε δεκνγξαθηθά ζηνηρεία, φπσο ν 

πιεζπζκφο ησλ ρσξψλ, ην θαηά θεθαιήλ Αθαζάξηζην Δζληθφ Πξντφλ, ε γεσγξαθηθή 

ζέζε ηεο ρψξαο, κε ηα νπνία λα ζρεηίδνληαη ν αξηζκφο ησλ ζρνιείσλ, ην αλ απηά είλαη 

δεκφζηα ή ηδησηηθά, ην είδνο ηνπ πξνγξάκκαηνο ή ν αξηζκφο ησλ πξνγξακκάησλ, νη 

ρξνλνινγίεο πξψηεο θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο (εμνπζηνδφηεζεο) ζρνιείνπ θάπνηαο 

ρψξαο;  

2
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνηα είλαη ην πξνθίι ηνπ νξγαληζκνχ θαη ηνπ ζεζκνχ ζε 

επίπεδν πξνηαγκαηηθνχ ιφγνπ; (αξρέο θαη αμίεο πνπ πξεζβεχεη απηφο ν νξγαληζκφο) 

θαη ζπγθεθξηκέλα, ππάξρεη δηαθνξνπνίεζε ζην πιαίζην κηαο δηαρξνληθήο 

πξνζέγγηζεο;  

    3
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνην ξφιν επηδηψθεη λα παίμεη ν IB νξγαληζκφο ζην 

ζεκεξηλφ παγθφζκην εθπαηδεπηηθφ ηνπίν θαη ηελ αγνξά εξγαζίαο θαη κε πνηνλ ηξφπν 

ην επηρεηξεί;  

      3.2. Μεζνδνινγηθφ πιαίζην 

      3.2.1. Σα ραξαθηεξηζηηθά ηεο έξεπλαο 

      Ζ παξνχζα έξεπλα είλαη κηα έξεπλα ηεθκεξίσζεο θαη κπνξεί λα ηαμηλνκεζεί ζηηο 

βαζηθέο έξεπλεο
43

 (Αξαγεψξγεο
44

, ζει.40), έρεη δηεξεπλεηηθφ ραξαθηήξα πεξηέρνληαο  

θαη ζηνηρεία πνπ απαηηνχλ επηβεβαίσζε θαη έιεγρν κεηαβιεηψλ (Ησζεθίδεο, 2008, 

ζει.22). Θα κπνξνχζακε επίζεο, λα ηελ ηνπνζεηήζνπκε  ζηελ θαηεγνξία ηεο 

αξρεηαθήο έξεπλαο, εθφζνλ ην πιηθφ καο πξνέθπςε απφ ήδε ππάξρνληα δεδνκέλα 

(documents) πνπ δεκηνπξγήζεθαλ απφ άιινπο ελδηαθεξφκελνπο θαη γηα άιινπο 

ζθνπνχο (Robson, 2007, ζει. 427). Μεξηθά απφ απηά  ηα ζηνηρεία αλήθνπλ ζην 

άκεζν θαη άιια ζην ιίγν πην απνκαθξπζκέλν παξειζφλ. Γηα ηελ επίηεπμε ηνπ ζθνπνχ 

ηεο έξεπλαο πηνζεηήζεθε ε πνιιαπιή κέζνδνο (Robson, 2007, ζει. 443) κε ηελ 

                                                           
43 OECD 2002, ζ. 77 νξίδεη σο ¨βαζηθή έξεπλα¨ (basic research) κηα πεηξακαηηθή ή ζεσξεηηθή εξγαζία ηεο νπνίαο 

ν πξσηαξρηθφο ζθνπφο είλαη ε απφθηεζε λέαο γλψζεο ησλ ππνθείκελσλ ζεκειίσλ θαηλνκέλσλ  θαη 
παξαηεξήζηκσλ γεγνλφησλ, ρσξίο λα απνβιέπεη ζε θακηά ζπγθεθξηκέλε εθαξκνγή ή ρξήζε  
44 Σνκέαο Αλζξσπηζηηθψλ θαη Κνηλσληθψλ Δπηζηεκψλ θαη Γηθαίνπ. ΢ρνιή Δθαξκνζκέλσλ Μαζεκαηηθψλ θαη 

Φ.Δ. ΔΜΠ 
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πινπνίεζε ηφζν  πνζνηηθψλ φζν θαη  πνηνηηθψλ δηαδηθαζηψλ. Δπηδηψρζεθε έηζη λα 

ππάξμεη δηεξεχλεζε ηνπ ζέκαηνο,  φζν ην δπλαηφλ πην δηεπξπκέλε θαη επηβεβαίσζε 

θάπνησλ εξεπλεηηθψλ εξσηεκάησλ, φπσο γηα παξάδεηγκα ηνπ πξψηνπ εξεπλεηηθνχ 

εξσηήκαηνο ζρεηηθά κε ηελ εμέιημε ηνπ ζεζκνχ ζε επίπεδν αξηζκψλ, γεσγξαθηθήο 

επέθηαζεο θαη επέθηαζεο ζε επίπεδν πξνγξακκάησλ αιιά θαη ηνπ δεχηεξνπ θαζφζνλ 

ηα ηεθκήξηά καο δε ρξνλνινγνχληαη πνιχ πίζσ ζην παξειζφλ θαη θάπνηα πνζνηηθά 

ζηνηρεία καο παξείραλ πνιχηηκε βνήζεηα. Ζ κεηθηή κέζνδνο πνπ εθαξκφζακε 

εκπεξηέρεη επνκέλσο θαη θάπνηα ραξαθηεξηζηηθά ελζσκάησζεο (Greswell, 2011, 

ζει.599). 

      ΢ην πιαίζην ηεο πνζνηηθήο κεζφδνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ  πνζνηηθνπνηεκέλα 

ζηνηρεία  πνπ ήηαλ θαηαγεγξακκέλα ζε ειεθηξνληθέο βάζεηο δεδνκέλσλ. ΢θνπφο ήηαλ 

ε πεξηγξαθή ηεο ππάξρνπζαο θαηάζηαζεο θαη ε αλαδήηεζε ζρέζεσλ  (Robson, 2007, 

ζει.184) αλάκεζα ζε ζπγθεθξηκέλα γεγνλφηα. Θεσξήζεθε φηη ε πνζνηηθή  δηαδηθαζία 

ζα απνδψζεη αληηθεηκεληθά θαη αμηφπηζηα  απνηειέζκαηα θαη ζα ηείλεη λα κεδελίζεη 

ηηο κεξνιεςίεο εθφζνλ ζα πξνθχςεη απφ αληηθεηκεληθέο  κεηξήζεηο ηεο 

πξαγκαηηθφηεηαο ζέηνληαο ζε απφζηαζε ηελ νπηηθή ηεο εξεπλήηξηαο (Μπνχξαο
45

, 

ρ.ρ., ζει. 6). 

     ΢ε δεχηεξν επίπεδν ρξεζηκνπνηήζεθε ε εξεπλεηηθή κέζνδνο ηεο αλάιπζεο 

πεξηερνκέλνπ ε νπνία, φπσο ζεκεηψλεη ν Holsti O.R.(1984) ζην «Content Αnalysis» 

(φπ. αλάθ. ζην Cohen, 1994, ζει. 86), είλαη κηα «εξεπλεηηθή κέζνδνο κε πνιιαπινχο 

ζθνπνχο θαη έρεη αλαπηπρζεί εηδηθά γηα λα δηεξεπλήζεη έλα επξχ θάζκα 

πξνβιεκάησλ, ζηε δηεξεχλεζε ησλ νπνίσλ ην πεξηερφκελν ηεο επηθνηλσλίαο  

ρξεζηκεχεη  σο βάζε γηα ηελ εμαγσγή ζπκπεξαζκάησλ».  «Ζ αλάιπζε πεξηερνκέλνπ 

αλαθέξεηαη ζε γξαπηά θείκελα. Δπνκέλσο φιεο νη θαηεγνξίεο ηεθκεξίσλ κπνξνχλ λα 

απνηειέζνπλ αληηθείκελα κειέηεο ηεο κεζφδνπ, δειαδή βηβιία, εθεκεξίδεο, 

πεξηνδηθά, θνηλνβνπιεπηηθνί ιφγνη, θεξχγκαηα, δηαθνηλψζεηο, ζιφγθαλ, 

πξνπαγαλδηζηηθά θπιιάδηα θιπ» (Σδάλε, 2005, ζει. 8) Απηή ε κέζνδνο κπνξεί λα 

καο δψζεη πιεξνθνξίεο γηα ην θνηλσληθφ πιαίζην αιιά θαη γηα ηνπο παξάγνληεο πνπ 

ππεξηνλίδνληαη ή ππνβαζκίδνληαη ζην ζπγθεθξηκέλν ηεθκήξην ή γηα ηνπο απνδέθηεο 

ηνπ κελχκαηνο (Cohen,φ.π., ζει.87).  Ζ αλάιπζε απηή, κπνξεί λα γίλεηαη κφλνλ ζε 

ζρέζε κε ην πξφδειν πεξηερφκελν θαη γηα κεηξήζηκα ζηνηρεία αιιά κπνξεί λα 

εθαξκφδεηαη θαη γηα ην ιαλζάλνλ πεξηερφκελν, δειαδή γηα ηε βαζεηά δνκηθή έλλνηα 

                                                           
45 Γηδάζθεη ζην ΠΣΓΔ ηνπ ΔΚΠΑ 
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πνπ κεηαθέξεη ην κήλπκα (Berg, 2001, ζει.402)  ΢ηελ πεξίπησζε  ηεο παξνχζαο 

έξεπλαο αμηνπνηήζεθαλ ζηνηρεία ηφζν πνζνηηθήο φζν θαη  πνηνηηθήο κεζφδνπ. Ζ 

πνηνηηθή κέζνδνο ε νπνία δίλεη έκθαζε ζε κε κεηξήζηκεο δηαζηάζεηο ηεο θνηλσληθήο 

πξαγκαηηθφηεηαο θαη  ζηε κε θαλνληθφηεηα ζεσξψληαο φηη ν θνηλσληθφο θφζκνο δελ 

απνηειείηαη απφ θνηλσληθά γεγνλφηα πνπ ππάξρεη δπλαηφηεηα λα πξνζδηνξηζηνχλ κε 

αθξίβεηα ( Ησζεθίδεο, 2008, ζει. 27) ζεσξείηαη αλαπφζπαζην ηκήκα κηαο έξεπλαο γηα 

ηνλ πξαγκαηηθφ θφζκν. Ζ πνηνηηθή έξεπλα είλαη ε επέιηθηε έξεπλα, φπνπ δίλεη ηε 

δπλαηφηεηα ηεο δεκηνπξγίαο ελφο επέιηθηνπ ζρεδίνπ κέζα απφ ην νπνίν 

επαλεμεηάδνληαη ηα ζέκαηα θαη επνκέλσο ραξαθηεξίδεηαη απφ αλαζηνραζκφ. ΋πσο 

ραξαθηεξηζηηθά γξάθεη ε Σζαθίξε ην 2012 ζηηο ζεκεηψζεηο ηεο γηα ην κάζεκα ηεο 

Δθπαηδεπηηθήο Έξεπλαο, «ε πνηνηηθή έξεπλα ραξαθηεξίδεηαη απφ ηελ 

απνζηαζηνπνίεζε ηνπ εξεπλεηή ή ηεο εξεπλήηξηαο θαη φρη απφ ηελ αληηθεηκεληθφηεηα 

ή ηελ νπδεηεξφηεηα θαη νη εξεπλεηέο έρνπλ ηε δπλαηφηεηα ηεο απηνπαξαηήξεζεο θαη 

ηνπ αλαζηνραζκνχ αλαθνξηθά κε ηηο επηινγέο ηνπο».  

 Με ηελ εθαξκνγή ηεο πνηνηηθήο κεζφδνπ επηδηψθνπκε λα απαληήζνπκε ζε 

εξσηήκαηα ηνπ «κε πνηνλ ηξφπν», «ηη» θαη «γηαηί» πνπ πεξηέρνληαη ζηα εξσηήκαηα 

ηεο έξεπλάο καο (Ησζεθίδεο, 2008, ζει.28). Δπηζπκνχκε λα θαηαλνήζνπκε, λα 

πεξηγξάςνπκε θαη λα αλαιχζνπκε ηηο θνηλσληθέο δηαδηθαζίεο, θνηλσληθέο ζρέζεηο, 

ζέζεηο θαη ξφινπο κέζα απφ ηηο πξνζσπηθέο καο εκπινθέο, ηα πξνζσπηθά καο 

ζπλαηζζήκαηα θαη ηηο ηδενινγηθέο καο αμίεο ( Σζαθίξε, 2012).   

         3.2.1.1. Δγθπξφηεηα θαη Αμηνπηζηία ηεο έξεπλαο 

      «Αμηνπηζηία είλαη ε ζηαζεξφηεηα ή ε ζπλέπεηα κε ηελ νπνία κεηξάκε θάηη» 

(Robson, 2007, ζει. 119). Έηζη αλ ρξεηαζηεί λα επαλαιάβνπκε ηε δηαδηθαζία ζε άιιε 

ρξνληθή ζηηγκή, λα πάξνπκε ηα ίδηα ή ζρεδφλ ηα ίδηα απνηειέζκαηα. Δγθπξφηεηα δε, 

ζεκαίλεη «ην βαζκφ ζηνλ νπνίν κηα άπνςε ή κηα ζέζε παξνπζηάδεη κε αθξίβεηα ηα 

θαηλφκελα ζηα νπνία αλαθέξεηαη, απνηππψλνληαο  πηζηά ηηο ζπλζήθεο αιήζεηάο 

ηνπο» (Bird et.al., 1999, ζει.56).  Γειαδή απηά πνπ ζα κεηξεζνχλ ηειηθά, ζε κηα 

έξεπλα εθθξάδνπλ ή κεηξνχλ απηφ πνπ επηζπκεί ν εξεπλεηήο λα κεηξήζεη ή λα 

κειεηήζεη, θαη ηέινο ππάξρεη δπλαηφηεηα  γελίθεπζεο; ΢χκθσλα κε ηνπο 

πξναλαθεξζέληεο νξηζκνχο ζα κπνξνχζακε λα πνχκε φηη ε εξεπλεηηθή δηαδηθαζία 

πνπ αθνινπζήζεθε ζηε ζπγθεθξηκέλε πεξίπησζε είλαη αμηφπηζηε, εθ‘φζνλ θαηαξράο 

νη πεγέο απφ ηηο νπνίεο  αληιήζεθε ην πιηθφ ζεσξνχληαη αμηφπηζηεο (αλαθέξνληαη 

αλαιπηηθά ζηελ επφκελε παξάγξαθν) θαη ζηαζεξέο. ΢ηε ζπλέρεηα έγηλε αμηφπηζηε 
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θαηαγξαθή ησλ δεδνκέλσλ, ζχκθσλα κε ηα ζέκαηα θαη ηνπο θσδηθνχο πνπ 

νξίζηεθαλ. Σα δεδνκέλα θαηαγξάθεθαλ ζε αλαπηπγκέλε κνξθή γηα λα εμαζθαιηζηεί 

ν πινχηνο ησλ δηαθνξεηηθψλ λνεκάησλ πνπ πεξηέρνπλ (Ησζεθίδεο, 2008, ζει.66). Σν 

δείγκα γηα ηελ πνηνηηθή αλάιπζε είλαη ζρεηηθά κηθξφ, πξάγκα πνπ κπνξεί λα θινλίζεη 

ηελ αμηνπηζηία θαη ηελ εγθπξφηεηα ηεο έξεπλαο, αιιά είλαη ηθαλνπνηεηηθφ γηα ην ππφ 

έξεπλα θαηλφκελν επηθέξνληαο ηνλ «πιεξνθνξηαθφ θνξεζκφ» (Εάρνο, 2010, ζει.96).  

Γηα ην ιφγν ηεο επηθχξσζεο θάπνησλ εθ ησλ απνηειεζκάησλ ρξεζηκνπνηήζεθε θαη ε 

ηξηγσλνπνίεζε (κηθηή εξεπλεηηθή κέζνδνο) (Greswell, 2011, ζει.299) Ζ αμηνπηζηία 

είλαη αλαγθαία γηα ηελ εμαζθάιηζε ηεο εγθπξφηεηαο αιιά δελ είλαη αξθεηή. ΢ε θάζε 

πνηνηηθή έξεπλα ππάξρεη δπζθνιία ζην ζέκα ηεο γελίθεπζεο εθφζνλ απηή δηεξεπλά 

ζπγθεθξηκέλεο πεξηπηψζεηο θαη θαηλφκελα. ΢ηε ζπγθεθξηκέλε κειέηε ηα 

ζπκπεξάζκαηα αθνξνχλ ζε κηα πεξίπησζε παγθφζκηαο εκβέιεηαο, φπσο είλαη απηή 

ηνπ Γηεζλνχο Απνιπηεξίνπ (International Baccalaureate). 

3.2.2.  Πεξηγξαθή ηεο εξεπλεηηθήο δηαδηθαζίαο 

3.2.2.1. Δπηινγή ηνπ εξεπλεηηθνχ εξγαιείνπ θαη ηνπ δείγκαηνο 

      ΢ηελ αλάιπζε πεξηερνκέλνπ πνπ επηρεηξήζεθε γηα ηελ παξνχζα έξεπλα σο 

εξεπλεηηθφ εξγαιείν ρξεζηκνπνηήζεθαλ ηα ηεθκήξηα –έγγξαθα (documents). Σα 

έγγξαθα απνηεινχλ κηα πνιχηηκε πεγή πιεξνθνξηψλ γηα ηνπο εξεπλεηέο ζηελ 

πνηνηηθή έξεπλα. Ζ αλαθνξά ζε έγγξαθα ζεκαίλεη αλαθνξά ζε δεκφζηα ή ηδησηηθά 

αξρεία πνπ νη εξεπλεηέο εμαζθαιίδνπλ είηε γηα ηνπο ζπκκεηέρνληεο ζε κηα κειέηε 

είηε γηα έλαλ ηφπν (Greswell, 2011, ζει. 261). Παξαδείγκαηα δεκνζίσλ εγγξάθσλ  

είλαη ηα πξαθηηθά απφ ζπλαληήζεηο, ηα επίζεκα ππνκλήκαηα, αξρεία ηνπ δεκφζηνπ 

ηνκέα θαη αξρεηαθφ πιηθφ ζε βηβιηνζήθεο αιιά θαη ζρφιηα ηνπ ειεθηξνληθνχ 

ηαρπδξνκείνπ θαη πιηθφ απφ ηζηνηφπνπο είλαη κηα δηεπξπκέλε πεγή γηα αλάζπξζε 

δεδνκέλσλ (Greswell, 2011, ζει. 261). Ζ ηερληθή αμηνπνίεζεο ππαξρφλησλ 

ηεθκεξίσλ πνπ ζεσξνχληαη δεπηεξνγελείο πεγέο (Ησζεθίδεο, 2008, ζει. 66) είλαη 

έκκεζε ηερληθή εθφζνλ δε δεκηνπξγήζεθε γηα ηηο αλάγθεο ηεο ζπγθεθξηκέλεο 

κειέηεο (Robson, 2007, ζει.415) αιιά, φπσο ζηελ παξνχζα πεξίπησζε 

δεκηνπξγήζεθε γηα λα εμππεξεηήζεη   ηνλ IB Οξγαληζκφ. Υαξαθηεξίδεηαη δε, απφ ηα 

παξαθάησ πιενλεθηήκαηα: α. Δίλαη «δηαθξηηηθή», δειαδή κπνξεί ν 

εξεπλεηήο/εξεπλήηξηα λα παξαηεξεί ρσξίο λα ηνλ παξαηεξνχλ, β. ηα δεδνκέλα 

κπνξνχλ λα αλαιχνληαη πνιιέο θνξέο θαη έηζη λα ππνβάιινληαη ζε έιεγρν 

αμηνπηζηίαο δηφηη είλαη ζηαζεξά, δελ κεηαβάιινληαη ελψ γ. είλαη παξάιιεια κηα 
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νηθνλνκηθή κέζνδνο (Robson, 2007). Γηα ηηο αλάγθεο ηεο  δηθήο καο κειέηεο  θαη 

πξνθεηκέλνπ λα δηεξεπλεζεί  ν πξνηαγκαηηθφο ιφγνο, νη αμίεο, ηα ηδαληθά ηνπ 

Γηεζλνχο απηνχ Οξγαληζκνχ θαη ε δηαρξνληθή ηνπο εμέιημε ζεσξήζεθε ζθφπηκν λα 

αλαδεηεζνχλ επίζεκα δεκφζηα έγγξαθα πνπ αθνξνχλ ζηνλ Οξγαληζκφ, φπσο είλαη  νη 

Γειψζεηο Απνζηνιήο θαη ηα ΢ηξαηεγηθά ΢ρέδηα ηνπ Οξγαληζκνχ απφ ηελ ίδξπζή ηνπ 

έσο ζήκεξα. Απηά ζα καο επέηξεπαλ λα έρνπκε έλα επίζεκν, έγθπξν, κε 

παξαπιαλεηηθφ  θαη ζπλερέο κέζα ζην ρξφλν πιηθφ γηα ηελ έξεπλά καο. Γηα ην ζθνπφ 

απηφ απεπζπλζήθακε ζηνλ IB  Οξγαληζκφ (ζηε Γελεχε). Εεηήζακε λα 

πιεξνθνξεζνχκε κε πνηνλ ηξφπν ζα κπνξνχζακε λα πξνκεζεπηνχκε απφ απηφλ ηα 

έγγξαθα, εθφζνλ δελ ππήξραλ δηαζέζηκα ζηελ ηζηνζειίδα ηνπ, φπσο πξνέθπςε 

ηνπιάρηζηνλ, απφ ηε δηθή καο αλαδήηεζή. Με παίξλνληαο απάληεζε,  

αλαγθαζηήθακε λα πεξηνξηζηνχκε ζηε κειέηε ησλ επηά εηεζίσλ αλαζθνπήζεσλ 

(annual reviews)  πνπ έρεη εθδψζεη ν IB νξγαληζκφο απφ ην 2007 έσο ην 2013 θαη ζην 

΢ηξαηεγηθφ ζρέδην θαη  ηε Γήισζε Απνζηνιήο  πνπ εθδφζεθαλ ην 2010. Οη εηήζηεο 

αλαζθνπήζεηο (annual reviews) είλαη ζχλνςε ηεο πξνφδνπ πνπ ζεκεηψζεθε θαηά ηε 

δηάξθεηα ηνπ έηνπο κε βάζε θάπνηνπο δείθηεο. ΢ηνλ IB ε εηήζηα αλαζθφπεζε 

ζπληάζζεηαη απφ ηελ νκάδα Δπηθνηλσλίαο ηνπ  IB θαη δεκνζηεχεηαη ζηελ εηήζηα 

Γεληθή ΢πλέιεπζε ηνπ ΢πκβνπιίνπ ηνλ Απξίιην  ή ην Μάην.
46

 

Σα ηεθκήξηα απηά ζεσξήζεθαλ έγθπξα απφ ηελ άπνςε φηη εθθξάδνπλ ηελ επίζεκε 

άπνςε ηνπ Οξγαληζκνχ, αλ θαη ίζσο πεξηιακβάλνπλ θάπνηα ζηνηρεία κε ζηφρν ηελ 

πξνβνιή ηνπ ζθνπνχ θαη ηνπ έξγνπ ηνπ Οξγαληζκνχ. Ο ιφγνο πνπ επηιέρζεθαλ απηά 

ηα αξρεία είλαη επίζεο,  ε πξνζπάζεηα ειαρηζηνπνίεζεο ηεο πξνθαηάιεςεο απφ 

κέξνπο καο, θαη ηνπ επεξεαζκνχ απφ ηηο δηθέο καο απφςεηο θαηά ηε ζπιινγή ησλ 

δεδνκέλσλ θαη ηελ επεμεξγαζία ηνπο (Duffy, 1993, ζην Doing Your Research Project, 

ζει. 115).  

     Αξρεία δεδνκέλσλ ρξεζηκνπνηήζεθαλ επίζεο, θαη γηα ην ζθέινο ηεο έξεπλαο πνπ 

αζρνιήζεθε κε ηελ αμηνπνίεζε πνζνηηθψλ ζηνηρείσλ, θπξίσο δεκνγξαθηθψλ θαη 

αξηζκεηηθψλ δεδνκέλσλ ζρεηηθψλ κε ηα IB World Schools (IB ζρνιεία ηνπ 

Κφζκνπ)
47

, δειαδή ηα ζρνιεία απηά πνπ έρνπλ εμνπζηνδνηεζεί  απφ ην IB λα 

εθαξκφδνπλ ηα πξνγξάκκαηά ηνπ. 

                                                           
46

 http://www.ibo.org/facts/annualreview/     

 
47

 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 

http://www.ibo.org/facts/annualreview/
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      Πην ζπγθεθξηκέλα γηα ην  

3.2.2.2. Α΄ κέξνο ηεο αλάιπζεο – Πνζνηηθά δεδνκέλα 

      Χο κνλάδα αλάιπζεο (Greswell, 2011, ζει. 178) νξίδνληαη  φιεο νη ρψξεο πνπ 

έρνπλ ζρνιεία εμνπζηνδνηεκέλα λα εθαξκφζνπλ ην IB.  Σν δείγκα είλαη γεληθνχ 

πιεζπζκνχ, θαη ην απνηέιεζαλ φιεο νη ρψξεο πνπ εθαξκφδνπλ ην IB, ζπλνιηθά 147 

(κέρξη ηα κέζα Ηνπλίνπ 2014). Με  απηφλ ηνλ ηξφπν ζεσξνχκε φηη ειαρηζηνπνηείηαη ην 

ζθάικα δεηγκαηνιεςίαο (Greswell, 2011, ζει. 183). Ζ αλαδήηεζε θαη θαηαγξαθή 

ησλ δεδνκέλσλ έιαβε ρψξα ηελ εβδνκάδα απφ 12 Ηνπλίνπ 2014 έσο 20 Ηνπλίνπ 2014. 

Σν ελδηαθέξνλ ηεο δηεξεχλεζεο (πξνθαζνξηζκέλν ζρέδην)  ζηξάθεθε α) ζηελ 

θαηαγξαθή φισλ ησλ ρσξψλ πνπ έρνπλ εμνπζηνδνηεκέλν ζρνιείν γηα ην πξφγξακκα 

IB, β) ζηελ ηαμηλφκεζε ησλ ρσξψλ αλά πεξηνρέο ηνπ θφζκνπ, ζχκθσλα κε ηνλ IB 

νξγαληζκφ, γ) ζηελ θαηαγξαθή ησλ ζρνιείσλ ζε ζρέζε κε ην αλ είλαη δεκφζηα ή 

ηδησηηθά, δ) ζηελ θαηαγξαθή ηνπ έηνπο πξψηεο θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο ησλ ρσξψλ 

θαη ησλ ζρνιείσλ ηνπο ζηνλ Οξγαληζκφ, ε) ζηελ θαηαγξαθή ησλ πξνγξακκάησλ πνπ 

ε θάζε ρψξα πινπνηεί ζηα ζρνιεία ηεο, ζη) ζηνλ πιεζπζκφ ηεο θάζε κηαο απφ ηηο 

εκπιεθφκελεο ρψξεο θαη ηέινο δ) ζην θαηά θεθαιήλ Αθαζάξηζην Δζληθφ Πξντφλ ηεο 

θάζε ρψξαο. Ζ πεγή ησλ δεδνκέλσλ,  γηα κελ ην α) έσο θαη ην ε) ήηαλ ν Οξγαληζκφο, 

φπνπ ζπιιέρζεθαλ ζηνηρεία απφ ηελ επίζεκε ηζηνζειίδα ηνπ κε επεμεξγαζία 

ζπγθεληξσηηθψλ πηλάθσλ θαη «θηιηξάξηζκα»  γηα θάζε κηα ρψξα μερσξηζηά ελψ γηα 

ην ηειεπηαίν έηνο εγγξαθήο ζρνιείσλ ηεο θάζε ρψξαο ε αλαδήηεζε έγηλε γηα θάζε 

ζρνιείν μερσξηζηά. Γηα ηνλ πιεζπζκφ ηεο θάζε ρψξαο, ν νπνίνο αλαθέξεηαη ζην έηνο 

2012, ε πεγή είλαη ε επίζεκε ηζηνζειίδα ηνπ Οξγαληζκνχ Central Intelligence 

Agency ησλ Ζλσκέλσλ Πνιηηεηψλ ( index mundi).  Σέινο γηα ην θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ 

( Αθαζάξηζην Δζληθφ Πξντφλ), πνπ αλαθέξεηαη γεληθά ζην 2013, εθηφο απφ  Slovenia, 

United Arabic Emirates, Argentina, Cuba, Monaco, Myanmar, Syria Arab Rebublic, 

Taiwan, κε ηειεπηαία ζηνηρεία ηνπ 2012, Guam islands, British Virgin Islands ηνπ 

2010, Sint Maarten ηνπ 2008, Isle of Man ηνπ 2007, Palestinian Occupy Terr. ηνπ 

2006, Guernsey, Jersey ηνπ 2005, Cayman islands, Curacao, Virgin Islands U.S. ηνπ 

2004, επηζθεθζήθακε ηε βάζε δεδνκέλσλ ηεο Παγθφζκηαο Σξάπεδαο,  ηνλ 

Οξγαληζκφ Trading Economics, ηε Central Intelligence Agency ησλ Ζλσκέλσλ 

Πνιηηεηψλ (index mundi) ή ηε  Wikipedia. Σέινο, πξνζηέζεθε κηα αθφκε ζηήιε, πνπ 

πεξηιακβάλεη ην ρσξηζκφ ησλ επείξσλ ζε Αλαηνιηθή, Βφξεηα, Γπηηθή, Νφηηα θαη 
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, θαη 

ηελ ηαμηλφκεζε ησλ ρσξψλ ζε απηέο ηηο ππνθαηεγνξίεο πξνθεηκέλνπ λα δηεξεπλεζεί 

θαηά πφζν ζπζρεηίδνληαη νη πεξηνρέο (αλαπηπγκέλεο, αλαπηπζζφκελεο) κε ηελ έληαμε 

ζην εθπαηδεπηηθφ ηνπο ζχζηεκα (κέζσ θξαηηθήο επηρνξήγεζεο ή κε) ηεο εθαξκνγήο 

ηνπ πξνγξάκκαηνο ηνπ International Baccalaureate. 

     Ζ θαηαγξαθή ησλ πνζνηηθψλ δεδνκέλσλ πνπ πξνέθπςαλ απφ ηελ 

πξναλαθεξζείζα δηαδηθαζία έγηλε ζην πξφγξακκα Microsoft Office Excel ελψ ε 

αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ απηψλ  έγηλε κε ηε βνήζεηα ηνπ SPSS (Statistical Package 

for the Social Sciences –Παθέην ΢ηαηηζηηθήο γηα ηηο Κνηλσληθέο Δπηζηήκεο) ην νπνίν 

είλαη δηαζέζηκν γηα ηα Windows (Robson, 2007) θαη ελ κέξεη κε ην Microsoft Office 

Excel. 

     3.2.2.3. Β΄ κέξνο ηεο αλάιπζεο –αλάιπζε πεξηερνκέλνπ.  

    Σν Β κέξνο ηεο αλάιπζεο πεξηιακβάλεη ηελ αλάιπζε πεξηερνκέλνπ, (θεηκέλνπ, 

εηθφλσλ, θαη πηλάθσλ). Χο κνλάδα αλάιπζεο νξίζηεθε ν Οξγαληζκφο ηνπ 

International Baccalaureate. Σν δείγκα πξνέθπςε, φπσο πξναλαθέξζεθε, απφ ηα 

αξρεία ηνπ IB Οξγαληζκνχ πνπ βξίζθνληαη ζηελ ηζηνζειίδα ηνπ θαη ην απνηέιεζαλ 

ηα annual reviews (εηήζηεο αλαζθνπήζεηο) πνπ εμέδσζε ν Οξγαληζκφο, έλα γηα θάζε 

ρξφλν, απφ ην 2007 κέρξη ην 2013 θαη ην θείκελν ηνπ ΢ηξαηεγηθνχ ΢ρεδίνπ (Strategic 

plan) θαη ηεο Γήισζεο Απνζηνιήο (Mission Statement) πνπ εμέδσζε ν Οξγαληζκφο 

ην 2010.  

     3.2.3. Πεξηγξαθή ηεο δηαδηθαζίαο θαη δηακόξθσζε ηνπ εξγαιείνπ αλάιπζεο 

     Ζ δηαδηθαζία πνπ αθνινπζήζεθε γηα ηελ αλάιπζε ηνπ πεξηερνκέλνπ πνπ απαηηεί ε 

παξνχζα κειέηε απνηειείηαη απφ ηα παξαθάησ βήκαηα ( Greswell, 2011, ζει. 283): 

Βήκα 1
ν
. Γηάβαζκα ησλ δεδνκέλσλ θεηκέλνπ, έηζη ψζηε λα δηακνξθψζνπκε κηα 

άπνςε γηα ην πεξηερφκελν, λα απνθαζίζνπκε γηα ηνπο άμνλεο θαη ηηο θαηεγνξίεο πνπ 

ζα δεκηνπξγήζνπκε θαη γηα ηε κνλάδα θαηαγξαθήο (Robson, 2007, ζει.419).  

Βήκα 2
ν
. Απνθαζίζηεθε ε κνλάδα θαηαγξαθήο ή ην ηκήκα πιεξνθνξηψλ, θαηά ην 

Greswell, λα είλαη πξνηάζεηο ηνπ θεηκέλνπ ή πεξηζζφηεξεο ηεο κηαο ζε θάπνηεο 

πεξηπηψζεηο. Οη πξνηάζεηο απηέο ζα πεξηέρνπλ ηηο θαηάιιειεο ιέμεηο θαη ην 

θαηάιιειν λφεκα γηα λα ηαμηλνκεζνχλ ζηνπο άμνλεο θαη ηηο θαηεγνξίεο.  

                                                           
48

 Ζ γεσγξαθηθή ζέζε ηεο θάζε ρψξαο αληιήζεθε απφ ηε Wikipedia (http://el.wikipedia.org/wiki) 
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Βήκα 3
ν
. Απφ ηηο κνλάδεο θαηαγξαθήο πνπ απνηεινχλ ηκήκα θεηκέλνπ, 

πξνζδηνξίζηεθαλ νη άμνλεο, ηα ζέκαηα θαη νη θαηεγνξίεο κε αλάινγνπο θσδηθνύο γηα 

λα ζεκεηψλνληαη επάλσ ζηα θείκελα.  

Βήκα 4
ν
. Έγηλε πξνζπάζεηα γηα κείσζε ηεο επηθάιπςεο θαη ηνπ αξηζκνχ ησλ 

θσδηθψλ θαη θαηεπέθηαζε ησλ θαηεγνξηψλ, ε νπνία δελ απέδσζε θαη έηζη ππάξρεη 

έλαο καθξνζθειήο θαηάινγνο θσδηθψλ-θαηεγνξηψλ. 

Βήκα 5
ν
. Σαμηλφκεζε ησλ θαηεγνξηψλ ζε ζέκαηα θαη απηψλ ζηνπο άμνλεο.  

΢ην ζεκείν απηφ ζα ζέιακε λα ζεκεηψζνπκε, α) φηη πνιιέο κνλάδεο θαηαγξαθήο - 

πξνηάζεηο ηνπνζεηήζεθαλ νη ίδηεο ζε δηάθνξεο θαηεγνξίεο, θαη απφ εθεί ιήθζεθαλ 

αλαιφγσο, επεηδή πεξηείραλ πεξηζζφηεξεο απφ κηα ιέμεηο θαη ζήκαηλαλ πεξηζζφηεξα 

ηνπ ελφο ζέκαηα κε απνηέιεζκα λα  κπνξνχλ λα ηαμηλνκεζνχλ ζε δηάθνξεο 

θαηεγνξίεο. β) νη πξνηάζεηο πνπ πξνέξρνληαη απφ ξήζεηο θάπνησλ αηφκσλ 

πεξηέρνληαη αλάκεζα ζε εηζαγσγηθά. 

    Γηα ηε ζπγθεθξηκέλε έξεπλα δεκηνπξγήζεθαλ ηα παξαθάησ (άμνλεο ζέκαηα,  

θαηεγνξίεο.  Πίλαθαο 1.). Ζ θαηεγνξία «ρνξεγνί» (donors) αλήθεη κελ ζην ζέκα 

νηθνλνκηθή ελίζρπζε, αιιά επεηδή είλαη δηαθνξνπνηεκέλε, φζνλ αθνξά ηελ αλάιπζή 

ηεο είλαη γξακκέλε κε πιάγηα ζην ηέινο ηνπ πίλαθα. Έρεη αλαπηπρζεί ζην excel θαη 

έρεη επηδησρζεί ε ηαπηνπνίεζε ησλ ζπληειεζηψλ κε αλαδήηεζε ζε ζρεηηθέο 

ηζηνζειίδεο. Σέινο ηα ηεθκήξηα ππνβιήζεθαλ ζε κηα αδξνκεξή αλάιπζε ησλ εηθφλσλ 

πνπ ηα πιαηζηψλνπλ.  

      Ζ ηαμηλφκεζε θαη ε θαηαγξαθή ησλ κνλάδσλ αλάιπζεο έγηλαλ αλά εηήζηα 

αλαζθφπεζε, ρξνλνινγία θαη ζειίδα  δίλνληαο ηε δπλαηφηεηα επαλαρξεζηκνπνίεζεο. 

Ζ ηαμηλφκεζε απηή απφ ην πξσηφηππν βξίζθεηαη ζην ΠΑΡΑΡΣΖΜΑ 1, Πίλαθαο 2.  
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ΠΗΝΑΚΑ΢ 1. 

ΠΑΡΟΤ΢ΗΑ΢Ζ ΣΖ΢ ΚΑΣΖΓΟΡΗΟΠΟΗΖ΢Ζ΢  ΓΗΑ ΣΖΝ ΑΝΑΛΤ΢Ζ ΣΧΝ 

ΑΡΥΔΗΧΝ  

ΑΞΟΝΔ΢ ΘΔΜΑΣΑ ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢ 

 

Η εμέιημε ηνπ 

ζεζκνύ θαη ηνπ 

Οξγαληζκνύ δηα 

κέζνπ ησλ 

ρξόλσλ 

Ιζηνξηθή εμέιημε ηνπ 

ζεζκνύ ηνπ IB 

1.Ηζηνξία ηνπ ζεζκνχ 
2.Σα  ηδαληθά θαη νη αμίεο πνπ πξεζβεχεη 

ν IB Οξγαληζκφο/ Σν φξακα 

Δμέιημε ηνπ ζεζκνύ ζε 

επίπεδν κεγέζνπο 

1.Καηαγξαθή ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ 
πνπ πηζηνπνηνχληαη σο ΗΒ θαη ηνπ 
πιήζνπο  ησλ καζεηψλ 

2. Γεσγξαθηθή επέθηαζε 
Θεζκηθέο κεηαβνιέο – 

Μεηαβνιέο ζην 

πξόγξακκα ζπνπδώλ 

1.Αιιαγέο ζην λνκηθφ θαζεζηψο 

2. Αιιαγέο ζηε δνκή ηνπ IB θαη ζηνλ 

ηξφπν  ηεο δηνίθεζεο 
3. Αιιαγέο ζηελ ηαπηφηεηα θαη ηα 
ραξαθηεξηζηηθά ηνπ νξγαληζκνχ 

4. Γηεχξπλζε θαη αλάπηπμε ηνπ ΗΒ 

Οξγαληζκνχ 
5. Γηεχξπλζε θαη αλάπηπμε ηνπ 
πξνγξάκκαηνο ΗΒ 
6. Αλάπηπμε ηεο Σερλνινγίαο 
7. Τινπνίεζε άιισλ ζπλνδεπηηθψλ & 
ππνζηεξηθηηθψλ πξνγξακκάησλ θαη 
δξάζεσλ π.ρ. ππνηξνθίεο 
8. Αιιαγέο ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ – 

΢θνπφο-ζπρλφηεηα αιιαγψλ 
9. Δξεπλεηηθή δξαζηεξηφηεηα  ηνπ IB 

νξγαληζκνχ θαη ησλ IB ζρνιείσλ 

 

 

 

 

 

 

Αξρέο πνπ 

πξεζβεύεη ν 

Οξγαληζκόο ηνπ 

IB 

 

 

 

 

 

 

 

Δθπαίδεπζε- 

Γλώζε - Γηδαζθαιία 

1. ΢ηφρνη –Δπίηεπμε 
2. Πξψηα ν καζεηήο θαη νη αλάγθεο ηνπ 

3. Πξφζβαζε –επηδίσμε πξφζβαζεο φισλ 
ζηελ εθπαίδεπζε & Δθ/ζε IB  
4. Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ εθπαηδεπηηθνχ 

ηνπ IB  
5.Δπαγγεικαηηθή Αλάπηπμε ηνπ 
πξνζσπηθνχ ησλ ζρνιείσλ  
6. Αμηνιφγεζε ΢ρνιείνπ- Δθπαηδεπηηθνχ  
Έξγνπ –Μαζεηψλ- Δθπαηδεπηηθψλ 
7. Αμηνθξαηία 
8. Τπεξεζίεο πςειήο πνηφηεηαο 

9. Οηθνλνκία –Μείσζε θφζηνπο 
10.Γηεπηζηεκνληθφηεηα/Γηαζεκαηηθφηεηα
/ Απζεληηθή κάζεζε 
11. Πξνψζεζε ηεο θαηλνηνκίαο 
12. ΢πλερηδφκελε θαη Γηα Βίνπ Μάζεζε 
13. Δπαγγεικαηηθφο Πξνζαλαηνιηζκφο –
Υψξνο εξγαζίαο 

 1. Πίζηε πσο ε εθπαίδεπζε κπνξεί λα 
αιιάμεη ηνλ θφζκν 
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Γηεζλήο Δθπαίδεπζε - 

Απνζηνιή ηνπ IB ζηνλ 

θόζκν 

2. Πξνψζεζε πξνγξακκάησλ Γηεζλνχο 

Δθπαίδεπζεο 
3. Γηεζλήο πξννπηηθή 
4. Σν φξακα γηα ην ξφιν ηνπ IB θαη ησλ 
καζεηψλ ηνπ 
 

 

Παγθόζκηνο Πνιίηεο 

(Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ) 

 

 

 

1. Ζζηθή – Φηιαλζξσπία 

2. Δηξήλε-Καιχηεξνο θφζκνο 

3. Έκθαζε ζηε γιψζζα 
4. Δλδηαθέξνλ θαη θξνληίδα γηα ηνλ 
άιινλ 
5. Αίζζεζε ηνπ «αλήθεηλ» ζε έλα 
παγθφζκην ρσξηφ 
6. Πξνζηαζία πεξηβάιινληνο - 
Βησζηκφηεηα /Αεηθνξία 

7. Γηεζλήο θαηαλφεζε- Γηεζλέο πλεχκα 
θαη ζεβαζκφο πξνο ηνλ εαπηφ θαη ηνπο 
άιινπο. 
8. Απνδνρή ηνπ εαπηνχ θαη ησλ άιισλ 
9. ΢χλδεζε κε ην ηνπηθφ, ην εζληθφ, ην 
παγθφζκην. (παξαδφζεηο-γιψζζα θιπ) 
10. Κνηλσληθή επζχλε 

 

 

 

 

Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ 

καζεηή/καζεηεπόκελν

π ηνπ 21
νπ

 αηώλα 

1. Δξεπλεηήο- Δλεκεξσκέλνο - 

Κξηηηθά ζθεπηφκελνο 
2. Γηα βίνπ Μαζεηεπφκελνο 
3. Δπηθνηλσληαθφο 
4. Να αλαιακβάλεη ξίζθν 
5. Να εξγάδεηαη ν νξγαληζκφο κε άιινλ ν 
νξγαληζκφο (1) λα εξγάδεηαη ν 
ζπνπδαζηήο κε άιινλ (2) 

6. Απνδνηηθφο- Απνηειεζκαηηθφο 
7. Γηαξθήο απφθηεζε δεμηνηήησλ 
8. Δλεξγφο /Γεκηνπξγηθφο πνιίηεο 
9. Τπεπζπλφηεηα 
10. Δπίιπζε πξνβιεκάησλ γεληθά θαη ηεο  
θαζεκεξηλήο δσήο 

 

Αξηζηεία - Πνηόηεηα-

Γηαζθάιηζε πνηόηεηαο 

1.Αξηζηεία 

2.Πηζηνπνίεζε-Γηαζθάιηζε 

πνηφηεηαο 

3.Τςειή Πνηφηεηα-Αλαθνξά ζηελ 

πνηφηεηα. 

4. ΢χζηεκα Παξαθνινχζεζεο 
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΢πλεξγαζίεο –

Υξεκαηνδόηεζε

- 

Γηαθπβέξλεζε 

 

΢πλεξγαζίεο κε θνξείο, 

Ιδξύκαηα, Πνιηηεία 

 

Υξεκαηνδόηεζε 

 

Γηαθπβέξλεζε 

1.΢πλεξγαζίεο 

2. Δμνπζηνδνηήζεηο γηα ζπλεξγαζίεο 
3. Τπνζηήξημε γεληθά 
4. Οηθνλνκηθή ππνζηήξημε 
5. Πξνψζεζε γηα πξφζβαζε ησλ ΗΒ 
καζεηψλ ζε ειίη θνιιέγηα θαη 
παλεπηζηήκηα ζε φινλ ηνλ θφζκν 
6. ΢ρέζε ΗΒ θαη ζρνιείσλ World IB κε 

ηηο θπβεξλήζεηο –Καζεζηψο πνπ δηέπεη ηα 
ζρνιεία ΗΒ 
7. Γηαθπβέξλεζε ζηνλ IB Οξγαληζκφ/ 
Απηνλνκία ησλ ζρνιείσλ 
8. Κνηλφηεηα ΗΒ θαη ζρνιείσλ ΗΒ 
9. Γίθηπα 
10. Δηθνληθέο Κνηλφηεηεο 

11. Κνηλφηεηεο Μάζεζεο 

 

 

Οικονομική ενίστσση 

(Χορηγοί  

Ονομαστικός κατάλογος) 

1.Δπηρεηξήζεηο, Ιδξύκαηα, ΜΚΟ, Trusts, 
θαη άιιεο Οληόηεηεο 

2. Κπβεξλήζεηο 
3. Παλεπηζηήκηα 
4. Ιδηώηεο 
5. IB Σρνιεία ηνπ Κόζκνπ (IB World 
Schools) 
6.Σύιινγνη  (Associations) 
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ΚΔΦΑΛΑΗΟ ΣΔΣΑΡΣΟ 

ΠΑΡΟΤ΢ΗΑ΢Ζ ΣΧΝ ΑΠΟΣΔΛΔ΢ΜΑΣΧΝ ΣΖ΢ ΔΡΔΤΝΑ΢ 

4.1. Παξνπζίαζε απνηειεζκάησλ ζηαηηζηηθήο αλάιπζεο 

4.1.1. Γεκηνπξγία ππνθαηεγνξηώλ: Γηα ηελ εμππεξέηεζε ηεο επεμεξγαζίαο ησλ 

δεδνκέλσλ ζην SPSS δεκηνπξγήζεθαλ νη παξαθάησ θαηεγνξίεο θαη ππνθαηεγνξίεο. 

Πίλαθαο 2. Καηαλνκή ησλ ρσξψλ ζε πεξηνρέο επείξσλ θαη αξίζκεζε ησλ πεξηνρψλ: 

Αξίζκεζε Πεξηνρή επείξσλ  Αξίζκεζε Πεξηνρέο IB 

1 N. Europe 1 A.E.M.E. 

2 S.  Europe 2 N.A.C. 

3 C. Europe 3 L.A. 

4 N. America 4 A.P. 

5 C. America  

A.E.M.E. : Africa, Europe, 

Middle East 

 

N.A.C. : North America, 

Caribbean 

 

L.A.: Latin America 

 

A.P.: Asia, Pacific 

6 S. America 

7 Caribbean 

8 N. Africa 

9 S. Africa 

10 C. Africa 

11 West Africa 

12 East Africa 

13 M. East 

14 East Asia 

15 S. Asia 

16 C. Asia 

17 Caucasus 

18 Pacific 

19 West Asia 

Πίλαθαο 3. Kαηαλνκή ηνπ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ ζε αξηζκεκέλεο θαηεγνξίεο & Καηαλνκή ηνπ 

πιεζπζκνχ ζε αξηζκεκέλεο θαηεγνξίεο 

Καηά θεθαιήλ ΑΔΠ 

 ζε δηεζλέο δνιάξην 

Καηεγνξία Πιεζπζκφο Καηεγνξία 

0 έσο 5000 1 0 – 100000 1 

5001 έσο 10000 2 100001 – 500000 2 

10001 έσο 15000 3 500001 – 1000000 3 

15001 έσο 20000 4 1000001 – 5000000 4 

20001 έσο 30000 5 5000001 – 10000000 5 

30001 έσο 40000 6 10000001 – 15000000 6 

40001 έσο 50000 7 15000001-  20000000 7 

50001 έσο 60000 8 20000001 – 50000000 8 

60001 έσο 70000 9 50000001 – 100000000 9 

70001 έσο 80000 10 100000001 – 200000000 10 

80001 έσο 90000 11 200000001 – 500000000 11 

90001 έσο 100000 12 500000001 – 1000000000 12 

100001 έσο 150000 13 1000000001 -1500000000 13 

150001 έσο 200000 14   
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4.1.1.1. Αλαιπηηθή παξνπζίαζε ησλ επξεκάησλ ηεο ζηαηηζηηθήο αλάιπζεο 

Μέρξη ηα κέζα ηνπ Ηνπλίνπ 2014, ζηνλ  νξγαληζκφ IB νη ρψξεο πνπ ζπκκεηέρνπλ κε 

εμνπζηνδνηεκέλα ζρνιεία είλαη 147 ηα εγγεγξακκέλα ζρνιεία είλαη 3804 απφ ηα 

νπνία ηα 2076 είλαη δεκφζηα, ηα 1728 είλαη ηδησηηθά θαη ζπλνιηθά εθαξκφδνπλ 1149 

πξνγξάκκαηα PYP, 1080 πξνγξάκκαηα MYP, 2565 πξνγξάκκαηα  DP θαη 79 

πξνγξάκκαηα IBCC ( βι. ζπγθεληξσηηθφο Πίλαθαο 1, Παξάξηεκα 1) 

4.1.1.1.1. Γεληθά ζηαηηζηηθά ζηνηρεία 

i. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ ζπλνιηθνχ αξηζκνχ ησλ IB ζρνιείσλ αλά 

ρψξα ζηνλ θφζκν. 

 

 

 

΢ρήκα 1. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ ζπλνιηθνχ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ IB ηνπ Κφζκνπ 
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   Πίλαθαο 4.   
΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ 

αξηζκνχ ησλ 
ζρνιείσλ αλά  ηεηαξηεκφξην 

 

     Σεηαξηεκφξηα 
Αξηζκφο 

ζρνιείσλ 

 25 1,00 

  50 3,00 

  75 13,00 
Πίλαθαο 5.  

΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ 

ζηηο 147 ρψξεο 

Αξηζκφο  

΢ρνιείσλ/αλά 

ρψξα 

΢πρλφηεηα 

Δκθάληζεο 

ηνπ αξηζκνχ Πνζνζηφ 

Αζξνηζηηθφ 

πνζνζηφ 

 1 40 27,0 27,2 

  2 17 11,5 38,8 

  3 20 13,5 52,4 

  4 10 6,8 59,2 

  5 3 2,0 61,2 

  6 5 3,4 64,6 

  7 3 2,0 66,7 

  8 4 2,7 69,4 

  9 3 2,0 71,4 

  10 1 ,7 72,1 

  11 3 2,0 74,1 

  12 1 ,7 74,8 

  13 3 2,0 76,9 

  15 1 ,7 77,6 

  17 1 ,7 78,2 

  18 2 1,4 79,6 

  19 2 1,4 81,0 

  20 1 ,7 81,6 

  22 1 ,7 82,3 

  23 1 ,7 83,0 

  27 1 ,7 83,7 

  28 1 ,7 84,4 

  29 1 ,7 85,0 

  30 1 ,7 85,7 

  32 3 2,0 87,8 

  33 1 ,7 88,4 
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΢ηα πην πάλσ δεδνκέλα παξαηεξνχκε, λα ππάξρεη κηθξή ηηκή ζηε ζπρλφηεηα 

εκθάληζεο ησλ ζρνιείσλ IB ζηνλ θφζκν, ζηα κέζα ηνπ Ηνπλίνπ 2014. ΢πγθεθξηκέλα 

ζην 25% ησλ ρσξψλ εκθαλίδεηαη έλα ζρνιείν IB, ζην 50% έρνπκε ηελ εκθάληζε  

ηξηψλ ζρνιείσλ IB θαη ζην 75% έρνπκε ηελ εκθάληζε κέρξη θαη δεθαηξηψλ ζρνιείσλ. 

Οη κεγάιεο ηηκέο είλαη κεκνλσκέλεο. 

ii. ΢ην επφκελν γξάθεκα παξνπζηάδεηαη ε ζπρλφηεηα εκθάληζεο ησλ 

πεξηνρψλ ηνπ θφζκνπ ( δηα ησλ επείξσλ ηνπο) πνπ έρνπλ ζρνιεία IB. 

 

  41 1 ,7 89,1 

  42 1 ,7 89,8 

  43 1 ,7 90,5 

  47 1 ,7 91,2 

  48 1 ,7 91,8 

  50 1 ,7 92,5 

  51 1 ,7 93,2 

  61 1 ,7 93,9 

  72 1 ,7 94,6 

  74 1 ,7 95,2 

  80 1 ,7 95,9 

  105 1 ,7 96,6 

  110 1 ,7 97,3 

  152 1 ,7 98,0 

  155 1 ,7 98,6 

  338 1 ,7 99,3 

  1528 1 ,7 100,0 

  Total 147 99,3   
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΢ρήκα 2. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ησλ πεξηνρψλ ησλ επείξσλ κε ζρνιεία IB. 

 

Παξαηεξείηαη φηη νη πεξηνρέο ησλ επείξσλ,  πνπ εκθαλίδνληαη κε ηε 

κεγαιχηεξε ζπρλφηεηα λα έρνπλ  νη ρψξεο ηνπο ζρνιεία IB, είλαη θαηά ζεηξά 

κεγέζνπο ζπρλφηεηαο: Βφξεηα Δπξψπε, Νφηηα Αζία, Μέζε Αλαηνιή  θαη Νφηηα 

Δπξψπε θαη αθνινπζνχλ ε Κεληξηθή Ακεξηθή, Ζ Καξατβηθή θαη ε Νφηηα Αθξηθή. 

Καιή παξνπζία έρνπλ ε Κεληξηθή Δπξψπε θαη ν Δηξεληθφο Χθεαλφο  

 

Γηα ηηο πεξηνρέο ηνπ IB θαη ηηο ρψξεο πνπ έρνπλ IB ζρνιεία έρνπκε ηηο εμήο 

ζπρλφηεηεο 

  

ΠΗΝΑΚΑ΢ 6. 

Πεξηνρέο IB & ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ αξηζκνχ ησλ ρσξψλ αλά πεξηνρή πνπ 

έρνπλ ζρνιεία IB 

 Πεξηνρέο IB ΢πρλφηεηα Πνζνζηφ Έγθπξν 

πνζνζηφ 

Αζξνηδφκελν  

πνζνζηφ 

 A.E.M.E. 87 58,8 59,2 59,2 

  N.A.C 15 10,1 10,2 69,4 

  L.A. 17 11,5 11,6 81,0 

  A.P. 28 18,9 19,0 100,0 

 ΢χλνιν 147 99,3 100,0   
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΢ηνλ πίλαθα πνπ αθνινπζεί ππάξρνπλ αλαιπηηθά νη ηηκέο ησλ ζπρλνηήησλ αλά 

πεξηνρή επείξσλ. 

Πίλαθαο 7 
΢πρλφηεηα εκθάληζεο αξηζκνχ ρσξψλ κε ζρνιεία IB αλά 
πεξηνρή επείξσλ 

   Πεξηνρέο 

επείξσλ 

             N 

   

΢χλνιν_ζρνιείσλ_IB N.Europe 18  

  S.Europe 14  

  C.Europe 8  

  N.America 4  

  C.America 10  

  S.America 8  

  Caribbean 10  

  N.Africa 6  

  S.Africa 10  

  C.Africa 3  

  West Africa 4  

  East Africa 3  

  M.East 14  

  East Asia 4  

  S.Asia 16  

  C.Asia 4  

  Caucasus 3  

  Pacific 7  

  West Asia 1  

    

 

 

 

 

iii. ΢ην αθφινπζν γξάθεκα εκθαλίδεηαη ε θαηαλνκή ηνπ αξηζκνχ ησλ 

ζρνιείσλ αλά πεξηνρή επείξσλ. 
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Περιοτές ηπείρων

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

΢ρήκα 3. Αξηζκφο ζρνιείσλ αλά πεξηνρή επείξσλ 

 Δδψ θαίλεηαη  ε παξνπζία ηνπ κεγάινπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ ζηε Βφξεηα Ακεξηθή, 

ζηε Βφξεηα Δπξψπε θαη πιεζηάδνπλ ε Κεληξηθή Ακεξηθή θαη ε Νφηηα Αζία. 

iv. Ζ επφκελε αλάιπζε γίλεηαη γηα ηελ παξνπζία ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ 

ζην παγθφζκην ζηεξέσκα ηνπ IB.  

Απφ ηα θαησηέξσ δεδνκέλα παξαηεξείηαη κηθξή χπαξμε δεκνζίσλ ζρνιείσλ ηνπ 

International Baccalaureate ζηνλ θφζκν. ΢πγθεθξηκέλα κέρξη ην 75% ησλ ζρνιείσλ 

έρνπκε εκθάληζε κφλνλ  ελφο ην πνιχ δεκνζίνπ ζρνιείνπ. Ο κέζνο φξνο ησλ 

ζρνιείσλ, κπνξεί λα αλέξρεηαη ζην 14,12 αιιά απηφ δε καο δειψλεη ηελ πξαγκαηηθή 

θαηάζηαζε δηφηη έρνπκε κηα κεγάιε αθξαία ηηκή. Έηζη ηε δηάκεζν ηε βιέπνπκε λα 

θπκαίλεηαη πεξίπνπ ζην κεδέλ.  

 

 



 
 

81 
 

 

 

 

΢ρήκα 4. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ αξηζκνχ ησλ δεκνζίσλ IB ζρνιείσλ ζηνλ θφζκν  

 

 

Πίλαθαο 8. 

Μέηξα θεληξηθήο ηάζεο θαη δηαζπνξάο 

γηα ηα δεκφζηα IB ζηνλ θφζκν 

N  147 

  Υακέλε ηηκή 1 

Μέζνο φξνο 14,12 

Γηάκεζνο ,00 

Σεηαξηεκφξηα 

25 
,00 

  50 ,00 

  75 1,00 
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Πίλαθαο 9. 

΢πρλφηεηα ηνπ αξηζκνχ ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ ζε θάζε 

ρψξα 

Αξηζκφο δεκνζίσλ 

ζρνιείσλ ΢πρλφηεηα Πνζνζηφ 

 0 101 68,2 

    1 12 8,1 

  2 9 6,1 

  3 5 3,4 

  4 2 1,4 

  5 1 ,7 

  8 2 1,4 

  11 2 1,4 

  12 1 ,7 

  17 1 ,7 

  18 1 ,7 

  21 2 1,4 

  22 1 ,7 

  24 1 ,7 

  34 1 ,7 

  36 1 ,7 

  51 1 ,7 

  72 1 ,7 

  275 1 ,7 

  1377 1 ,7 

  
 
 

΢χλνιν 

147 99,3 
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Πίλαθαο 10. 
Καηά θεθαιήλ ΑΔΠ ζε νκάδεο 

Γηάκεζνο 4,000 
Σεηαξηεκφξηα 25 2,000 
  50 4,000 
  75 6,000 

 

 

 

 

 

 

Πίλαθαο 11. 

Πιεζπζκφο ζε νκάδεο θαη ζπρλφηεηα 

εκθάληζήο ηνπ 

Πιεζπζκφο 

ζε νκάδεο 
΢πρλφηεηα Πνζνζηφ   

 1,00 29 19,6   

  2,00 23 15,5   

  3,00 17 11,5   
  4,00 15 10,1   

  5,00 20 13,5   

  6,00 13 8,8   
  7,00 14 9,5   

  8,00 8 5,4   

  9,00 1 ,7   
  10,00 2 1,4   

  11,00 1 ,7   

  12,00 1 ,7   

  13,00 2 1,4   

΢χλνιν  146 98,6   
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Απφ ηνλ Πίλαθα 10,  ζπκπεξαίλνπκε φηη ην 50% ησλ ρσξψλ πνπ έρνπλ 

ζρνιεία IB έρεη θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ απφ 15000 έσο 20000 δηεζλή δνιάξηα. 

Δλψ γηα ηνλ πιεζπζκφ (Πίλαθαο 11) ζπλάγνπκε ην ζπκπέξαζκα φηη νη ρψξεο 

κε ιίγν πιεζπζκφ έρνπλ πεξηζζφηεξα ζρνιεία. 

 

Με ην γξάθεκα πνπ αθνινπζεί ζα κπνξέζνπκε λα δνχκε ηα ζρνιεία IB 

αλάινγα κε ηε ζπρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ. Έηζη βιέπνπκε  

φηη νη ρψξεο πνπ έρνπλ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ απφ 17500 έσο 25000 δηεζλή 

δνιάξηα εκθαλίδνληαη 30 θνξέο ζηνλ πίλαθα δεδνκέλσλ, πνπ ζεκαίλεη φηη 

έρνπλ θαη αλάινγν αξηζκφ ζρνιείσλ ελψ απηέο πνπ έρνπλ απφ 2500 έσο 7500 

δηεζλή δνιάξηα εκθαλίδνληαη 29 θνξέο ζην ζπγθεληξσηηθφ πίλαθα. Μεγάιε 

παξνπζία (23 θνξέο) έρνπλ θαη νη ρψξεο κε θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ   απφ 7500 

έσο 12500 δηεζλή δνιάξηα. Οη ρψξεο κε πνιχ πςειφ θαηά θεθαιήλ 

εκθαλίδνληαη κφλν δχν θνξέο. Σν 50% ησλ ρσξψλ, απφ απηέο πνπ έρνπλ 

εμνπζηνδνηεκέλα ζρνιεία IB, έρνπλ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ απφ 15000 έσο 

20000 δηεζλή δνιάξηα. 
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΢ρήκα 5. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ θαηά θεθαιήλ  ΑΔΠ ζηνλ πίλαθα δεδνκέλσλ 

 

 

v. Ζ επφκελε  αλάιπζε αλαθέξεηαη ζηελ παξνπζίαζε ησλ δεδνκέλσλ 

πιεζπζκνχ ηαμηλνκεκέλνπ ζηηο θαηεγνξίεο θαη ηνπ ζπλνιηθνχ 

αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ. 
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ΠΗΝΑΚΑ΢ 12. 
΢πγθεληξσηηθφο νκάδσλ πιεζπζκνχ θαη αξηζκνχ ζρνιείσλ IB 

Α ζηήιε: Οκάδα πιεζπζκνχ. Β ζηήιε: ΢πλνιηθφο αξηζκφο ζρνιείσλ IB 

A B A B A B A B 

1 1 4 11 7 1 10 19 

1 3 4 4 7 18 11 23 

1 4 4 1 8 48 11 43 

1 1 4 1 8 152 11 1528 

1 1 4 1 8 338 12 80 

1 1 4 8 8 33 13 110 

1 1 5 9 8 3 

 
 

1 1 5 4 8 1 

2 3 5 6 8 6 

2 1 5 13 8 9 

2 2 5 4 8 1 

2 1 5 19 8 18 

2 1 5 1 8 7 

2 1 5 51 8 1 

2 2 5 5 8 2 

2 1 5 1 8 1 

2 1 5 11 8 32 

3 2 5 1 8 42 

3 4 5 1 8 3 

3 1 5 2 8 9 

3 1 5 1 8 3 

3 1 5 3 8 74 

4 3 5 3 8 2 

4 10 5 29 8 1 

4 3 5 3 8 1 

4 2 5 41 8 4 

4 17 5 47 8 6 

4 4 5 2 8 3 

4 3 5 32 8 2 

4 4 6 7 8 1 

4 2 6 3 8 11 

4 2 6 3 9 13 

4 2 6 1 9 3 

4 3 6 8 9 12 

4 3 6 1 9 61 

4 8 6 13 9 1 

4 1 6 4 9 30 

4 6 6 6 9 20 

4 2 6 1 9 50 

4 3 6 2 9 155 

4 2 6 1 9 8 

4 1 6 2 10 3 

4 22 6 2 10 27 

4 32 7 1 10 105 

4 4 7 28 10 5 

4 1 7 72 10 5 

4 3 7 7 10 15 
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4.1.1.1.2. ΢πλδπαζκνί –΢πλάθεηεο 

i. Καηά θεθαιήλ ΑΔΠ (ζε θαηεγνξίεο) θαη ζρνιεία (΢χλνιν, δεκφζηα, 

ηδησηηθά) 

ΠΗΝΑΚΑ΢ 13. 
Υψξα - Καηά θεθαιήλ ΑΔΠ- ΢χλνιν ζρνιείσλ IB, Γεκφζηα  IB, Ηδησηηθά  IB 

Υψξα 
Οκάδεο -Καηά 
θεθαιήλ ΑΔΠ 

΢χλνιν 
ζρνιείσλ_IB 

Γεκφζηα 
ζρνιεία_IB 

Ηδησηηθά 
ζρνιεία_IB 

Angola 2 1 0 1 

Antigua and 

Barduda 5 1 0 1 
Argentina 4 48 2 46 

Armenia 2 3 0 3 

Australia 7 152 51 101 

Austria 7 9 3 6 

Azerbaijan 4 4 1 3 

Bahamas 5 3 0 3 

Bahrain 7 10 0 10 

Bangladesh 1 3 0 3 

Barbados 4 1 0 1 

Belgium  7 7 0 7 

Bermuda  8 3 0 3 

Bolivia 2 3 0 3 

Bosnia & 

Herzegovina 2 3 2 1 

Botswana 4 2 0 2 

Brazil 3 23 0 23 

Brunei-
Darussalam 10 2 0 2 

Bulgaria 4 6 0 6 

Cambodia 1 3 0 3 

Canada 7 338 275 63 

Cayman Islands 7 4 3 1 

Chile 5 28 1 27 

China 3 80 18 62 

Colombia 3 33 0 33 

Costa Rica 3 17 8 9 

Croatia 5 4 3 1 

Cuba 2 1 0 1 

Curaçao 3 1 0 1 

Cyprus 6 3 0 3 

Czech Republic 5 8 0 8 

Denmark 7 13 11 2 

Dominican  Rep. 3 1 0 1 

Ecuador 3 72 34 38 

Egypt 3 13 0 13 

El Salvador 2 4 0 4 

Estonia 5 4 2 2 

Ethiopia 1 3 0 3 
Fiji 2 2 0 2 

Finland 6 19 17 2 

France 6 12 0 12 

Georgia 2 2 0 2 

Germany 7 61 21 40 

Ghana 1 3 0 3 

Greece 5 13 0 13 

Guam Islands 5 1 0 1 

Guatemala 2 4 0 4 
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Guernsey 7 1 1 0 

Honduras 1 1 0 1 

Hong Kong 8 51 2 49 

Hungary 5 5 2 3 

Iceland 6 1 1 0 

India 2 110 0 110 

Indonesia 2 43 0 43 

Iran 4 1 0 1 

Iraq 4 1 0 1 

Ireland 7 2 0 2 

Isle of Man 8 1 0 1 

Israel 6 1 0 1 

Italy 6 30 0 30 

Jamaika 2 2 0 2 
Japan 6 27 1 26 

Jersey 8 1 1 0 

Jordan 3 11 0 11 

Kazakhstan 5 7 1 6 

Kenya 1 6 0 6 

Korea (South) 6 9 0 9 

Kuwait 11 3 0 3 

Lao People's 

Democratic 1 1 0 1 

Latvia 5 3 1 2 

Lebanon 4 8 0 8 

Lesotho 1 1 0 1 

Libyan Arab 

Jamahiriya 5 1 0 1 

Lithuania 5 6 3 3 

Luxemburg 12 4 2 2 

Macao 13 1 0 1 
FYROM 3 2 1 1 

Madagascar 1 1 0 1 

Malawi 1 1 0 1 

Malaysia 5 18 3 15 

Malta 5 2 0 2 

Mauritious 1 3 0 3 

Mexico 4 105 4 101 

Monaco . 1 0 1 

Mongolia 2 2 0 2 

Montenegro 3 1 0 1 

Morocco 2 7 0 7 

Mozambique 1 1 0 1 

Myanmar 1 2 0 2 

Namibia 2 1 0 1 

Nepal 1 1 0 1 

Netherlands 7 18 12 6 

New Zeland 6 22 8 14 

Nicaragua 1 2 0 2 
Nigeria 2 5 0 5 

Norway 9 32 22 10 

Oman 7 4 0 4 

Pakistan 1 5 0 5 

Palestinian 

Occupy Terr 1 1 0 1 

Panama 4 3 0 3 

Papua New 

Giunea 1 1 0 1 

Paraguay 2 3 0 3 

Peru 3 32 2 30 
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Philippines 2 15 0 15 

Poland 5 42 21 21 

Portugal 5 6 0 6 

Qatar 13 11 1 10 

Romania 4 3 0 3 

Russian 

Federation 5 19 11 8 

Rwanda 1 1 0 1 

Saudi Arabia 8 9 0 9 

Senegal 1 2 0 2 

Serbia 3 3 0 3 

Singapore 10 29 2 27 

Sint Maarten  4 1 1 0 

Slovakia 5 3 1 2 
Slovenia 5 4 4 0 

Solomon 1 1 0 1 

South Africa 3 3 0 3 

Spain 6 74 24 50 

Sri Lanka 2 2 0 2 

Sudan 1 1 0 1 

Swaziland 2 1 0 1 

Sweden 7 41 36 5 

Switzerland 8 47 5 42 

Syrian Arab 

Republic 1 1 0 1 

Taiwan 6 4 0 4 

Tanzania U.R. Of  1 6 0 6 

Thailand 3 20 0 20 

Timor-Leste 1 1 0 1 

Togo 1 2 0 2 

Trinidad & 
Tobago 6 1 0 1 

Tunisia 3 1 0 1 

Turkey 4 50 2 48 

Uganda 1 3 0 3 

Ukraine 2 2 0 2 

United Arab 

Emirates 8 32 0 32 

U.K. 6 155 72 83 

U.S.A. 8 1528 1377 151 

Uruguay 4 8 0 8 

Uzbekistan 2 1 0 1 

Venezuela 4 11 0 11 

Vietnam 2 8 0 8 

Virgin Islands 

British 7 1 0 1 

Virgin Islands 

U.S. 3 1 0 1 

Zambia 1 2 0 2 
Zimbabwe 1 2 0 2 

 

 

.
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΢ρήκα 6. Καηά θεθαιήλ ΑΔΠ ζε νκάδεο ζε ζπλάξηεζε κε ην ζχλνιν ησλ ζρνιείσλ, ηα δεκφζηα θαη ηα ηδησηηθά
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Απφ ηα πην πάλσ δεδνκέλα θαίλεηαη φηη ην θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ θαη ν αξηζκφο ησλ 

ζρνιείσλ είηε ζπλνιηθά, είηε δεκφζηα ή ηδησηηθά κφλν δελ εκθαλίδνπλ γξακκηθή 

ζρέζε κεηαμχ ηνπο. Τπάξρνπλ θάπνηεο πεξηπηψζεηο φπνπ ην θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ 

βαδίδεη αλάινγα κε ηνλ αξηζκφ ησλ ζρνιείσλ, φπσο γηα παξάδεηγκα ζηελ πεξίπησζε 

ηνπ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ απφ 40000 κέρξη 50000 δηεζλή δνιάξηα ή ζε κηα ηηκή ησλ 

50000 έσο 60000 δηεζλψλ δνιαξίσλ, αιιά απηφ δελ είλαη ν θαλφλαο. Απηφ πνπ 

ζπκβαδίδεη φκσο, θαίλεηαη λα είλαη φηη ζε απηέο ηηο πεξηπηψζεηο είλαη πνιχ 

πεξηζζφηεξα ηα δεκφζηα ζρνιεία. Σα δε ηδησηηθά ζρνιεία θαίλεηαη λα 

θαηαιακβάλνπλ, ρσξίο λα είλαη ηδηαίηεξα πςειφο ν αξηζκφο ηνπο, ην κεγαιχηεξν 

εχξνο ησλ θαηεγνξηψλ ηνπ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ. 

Σν παξαθάησ είλαη έλα γξάθεκα πνπ πξνζπαζεί λα θσηίζεη ηε ζρέζε ( αλ ππάξρεη) 

αλάκεζα ζην θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ θαη ηνλ πιεζπζκφ (θαη ηα δπν  ζε θαηεγνξίεο) θαη 

ησλ δεκνζίσλ IB  ζρνιείσλ. Γη‘ απηφ  έρνπκε: 

 

΢ρήκα 7. Αξηζκφο ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ ζε ζπλάξηεζε κε ην θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ 

θαη ηνλ πιεζπζκφ (νη δπν αλεμάξηεηεο κεηαβιεηέο εθθξάδνληαη ζε νκάδεο) 
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Αθνινπζεί ην γξάθεκα αλάκεζα ζην θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ (θαηεγνξίεο) θαη ηα 

ηδησηηθά ζρνιεία. ΢ε απηφ παξαηεξνχκε φηη έρνπκε ην κέγηζην ησλ αξηζκφ ηδησηηθψλ 

ζρνιείσλ ζην θαηά θεθαιήλ ησλ 50000 έσο 60000 δηεζλψλ δνιαξίσλ (κηα κεγάιε 

ηηκή ΑΔΠ) ελψ παξάιιεια έρνπκε πνιιά ηδησηηθά ζρνιεία ζην θαηά θεθαιήλ ησλ 

15000 έσο 20000 δηεζλψλ δνιαξίσλ.Σν ίδην ζπκβαίλεη ζηα 38000 δηεζλή δνιάξηα 

θαηά θεθαιήλ θαη ζηα 70000 δηεζλή δνιάξηα θαηά θεθαιήλ. Γελ έρνπκε αλάινγα 

κεγάιν αξηζκφ ζρνιείσλ ζην αλψηεξν θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ. 

 

 

 

΢ρήκα 8. Σα ηδησηηθά ζρνιεία IB ζε ζπλάξηεζε κε ην θαηά θεθαιελ ΑΔΠ ζε νκάδεο. 
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ii.Μειέηε πεξηπηψζεσλ κε ηα έηε πξψηεο θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο ζρνιείσλ ησλ 

ρσξψλ. 

α) Έηνο ηειεπηαίαο εγγξαθήο 

Πίλαθαο 14. 

΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ έηνπο ηειεπηαίαο  

εγγξαθήο ζρνιείσλ ρσξψλ 

 Έηνο ηειεπηαίαο 

εγγξαθήο 

΢πρλφηεηα Πνζνζηφ  
 

 1979 1 ,7   
  1983 1 ,7   
  1986 1 ,7   
  1987 1 ,7   
  1991 1 ,7   
  1992 1 ,7   
  1994 1 ,7   
  1995 1 ,7   
  1996 1 ,7   
  1997 3 2,0   
  1998 2 1,4   
  1999 3 2,0   
  2000 2 1,4   
  2001 2 1,4   
  2002 1 ,7   
  2003 3 2,0   
  2004 3 2,0   
  2005 5 3,4   
  2006 9 6,1   
  2007 2 1,4   
  2008 6 4,1   
  2009 11 7,4   
  2010 9 6,1   
  2011 10 6,8   
  2012 8 5,4   
  2013 28 18,9   
  2014 31 20,9   

 
ΠΗΝΑΚΑ΢ 15. 

 Έηνο ηειεπηαίαο εγγξαθήο  

N  147 
    

Γηάκεζνο 2011,00 

Σεηαξηεκφξηα 25 2006,00 

  50 2011,00 

  75 2013,00 
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΢ρήκα 9. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ έηνπο ηειεπηαίαο εγγξαθήο. 

 

Παξαηεξείηαη κεγάιε αχμεζε ησλ ζρνιείσλ πνπ εγγξάθνληαη ηα ηειεπηαία ρξφληα. 

Σν 2011 είλαη ε ρξνληά φπνπ έρνπκε ην 50% ησλ ηειεπηαίσλ εγγξαθψλ θαη βιέπνπκε 

ην άιιν 50% λα γίλεηαη ζηα επφκελα ηξία ρξφληα. Σν 2014 έρνπκε ην 25 % ησλ 

εγγξαθψλ. Σν 2000 έρνπκε πεξίπνπ ην 13% ησλ εγγξαθψλ πνπ νη ρψξεο έθαλαλ 

ηειεπηαία θνξά γηα ζρνιείν ηνπο. 
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Έηνο πξψηεο εγγξαθήο ζρνιείσλ θαη απφθηεζεο εμνπζηνδφηεζεο γηα εθνξκνγή  

πξνγξακκάησλ IB.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Πίλαθαο 16. 

΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ έηνπο 1
εο

 

εγγξαθήο 

Έηνο  

1
εο

 εγγξαθήο ΢πρλφηεηα Πνζνζηφ 

 1971 5 3,4 

  1972 1 ,7 

  1973 1 ,7 

  1974 1 ,7 

  1975 3 2,0 

  1976 3 2,0 

  1977 6 4,1 

  1978 3 2,0 

  1979 4 2,7 

  1980 3 2,0 

  1981 4 2,7 

  1982 5 3,4 

  1983 4 2,7 

  1984 1 ,7 

  1986 3 2,0 

  1987 2 1,4 

  1988 2 1,4 

  1989 2 1,4 

  1990 2 1,4 

  1991 5 3,4 

  1992 7 4,7 

  1993 5 3,4 

  1994 7 4,7 

  1995 7 4,7 

  1996 4 2,7 

  1997 7 4,7 

  1998 2 1,4 

  1999 4 2,7 

  2000 9 6,1 

  2001 4 2,7 

  2002 3 2,0 

  2003 1 ,7 

  2004 1 ,7 

  2005 3 2,0 

  2006 2 1,4 

  2007 1 ,7 

  2008 7 4,7 

  2009 6 4,1 

  2010 2 1,4 

  2011 1 ,7 

  2012 2 1,4 

  2013 2 1,4 

Πίλαθαο 17. 

Έηνο 1
εο

 Δγγξαθήο 

N  147 

   

Γηάκεζνο 1994,00 

Σεηαξηεκφξηα 25 1982,00 

  50 1994,00 

  75 2000,00 
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΢ρήκα 10. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ έηνπο πξψηεο εγγξαθήο 

 

Σν πξψην έηνο πνπ πήξαλ εμνπζηνδφηεζε λα εθαξκφζνπλ ηα πξνγξάκκαηα ηνπ IB  

δελ αθνινπζνχλ θακηά γξακκηθφηεηα. Τπάξρεη πνηθηιία ζηε ρξνλνινγία πνπ ην θάζε 

ζρνιείν ή ε θάζε ρψξα επηιέγεη ηε ζπλεξγαζία κε ην IB. Μπνξνχκε λα πνχκε φηη νη 

ρξνλνινγίεο είλαη κεηαηνπηζκέλεο πξνο ηε δεθαεηία ηνπ ‗ 90 (1994). Σν 25% ησλ 

ζρνιείσλ εκθαλίδνπλ ρξνλνινγία ην 1982 θαη ην 75% έρεη νινθιεξψζεη ηελ πξψηε 

εγγξαθή κέρξη ην 2000. 
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Πίλαθαο 18. 

Πεξηνρέο ηνπ IB θαη έηε εγγξαθήο (πξψηεο εγγξαθήο – ηειεπηαίαο 

εγγξαθήο) 

Α Β Γ 

Α 

 

Β Γ Α Β Γ Α Β Γ 

1 2001 2001 1 1992 2014 3 1981 2014 4 1991 2004 

1 2011 2013 1 1978 2014 3 1982 2009 4 1987 1987 

1 1977 2014 1 1988 2013 3 1997 2006 4 1988 2014 

1 1999 2012 1 1999 1999 3 1999 1999 4 1976 2014 

1 1982 2013 1 1993 2014 3 1980 2014 4 1978 2014 

1 1975 2013 1 1976 2010 3 1995 2002 4 1979 2013 

1 2000 2006 1 2002 2014 3 1992 2014 4 1980 2013 

1 2001 2011 1 1997 2013 3 1995 2013 4 2008 2008 

1 2000 2011 1 1993 2014 3 1987 2013 4 2009 2009 

1 1991 2006 1 2005 2005 3 1971 2013 4 1989 2014 

1 2006 2006 1 1999 2011 3 1983 2013 4 2002 2012 

1 1994 2006 1 2000 2013 4 1978 2014 4 2009 2010 

1 1995 2013 1 2005 2006 4 2004 2009 4 2009 2009 

1 1972 2010 1 1994 2007 4 2000 2011 4 1986 2014 

1 1989 2013 1 1990 2009 4 1991 2014 4 1983 2014 

1 2003 2011 1 1994 2013 4 1991 2004 4 1983 1983 

1 1982 2003 1 1977 2014 4 1987 1987 4 1975 2013 

1 1990 2014 1 2007 2007 4 1988 2014 4 1977 2013 

1 1979 2014 1 1979 1979 4 1976 2014 4 2010 2010 

1 2008 2009 1 1977 2013 4 1978 2014 4 1983 2003 

1 1971 2014 1 1971 2014 4 1979 2013    

1 1993 2005 1 1991 1991 4 1980 2013    

1 1976 2011 1 1977 2012 4 2008 2008    

1 2012 2012 1 1994 1999 4 2009 2009    

1 1992 2013 1 2000 2000 4 1989 2014    

1 1997 1997 1 1994 2014 4 2002 2012    

1 1994 1994 1 1995 2008 4 2009 2010    

1 1992 1992 1 1997 2004 4 2009 2009    

1 1982 2010 1 1992 2014 4 1986 2014    

1 2001 2001 1 1971 2014 4 1983 2014    

1 1998 1998 1 2006 2006 4 1983 1983    

1 1975 2014 1 1996 1997 4 1975 2013    

1 2008 2008 1 2001 2004 4 1977 2013    

1 1981 2013 2 2009 2009 4 2010 2010    

1 2000 2011 2 2002 2003 4 1983 2003    

1 1982 2012 2 2008 2008 4 1981 2010    

1 1992 2013 2 2000 2005 4 1984 2013    

1 1997 2005 2 2000 2012 4 2012 2012    

1 1995 2011 2 1974 2014 4 1996 2011    

1 1986 1986 2 2008 2013 3 1981 2014    

1 1992 2010 2 1996 1996 3 1982 2009    

1 1997 2013 2 1995 1995 3 1997 2006    

1 1994 2010 2 2008 2008 3 1999 1999    

1 1996 2006 2 2010 2010 3 1980 2014    

1 2013 2013 2 2009 2009 3 1995 2002    

1 1997 1997 2 1971 2014 3 1992 2014    

1 1995 2009 2 2008 2008 3 1995 2013    

1 1993 2006 2 2009 2009 3 1987 2013    

1 2000 2000 3 1973 2014 3 1971 2013    

1 2013 2013 3 1993 2009 3 1983 2013    

1 1986 2011 3 1980 2013 4 1978 2014    

1 2005 2005 3 1981 2013 4 2004 2009    

1 1998 1998 3 1977 2014 4 2000 2011    

1 1979 2012 3 1991 2014 4 1991 2014    

1 1992 2014          

Πίλα- 

θαο 18. 

Ζ Α 

πεξηέρεη 

ηελ 

πεξηνρή 

IB, ε Β 

ην 

πξψην 

έηνο 

εγγξα- 

θήο θαη 

ε Γ ην 

ηειεπ- 

ηαίν 

έηνο 

έγγξα- 

θήο 
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Γξαθήκαηα: πεξηνρέο IB θαη έηε πξώηεο θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

΢ρήκα 11. ΢πγθεληξσηηθφ φισλ ησλ πεξηνρψλ ζε ζπλδπαζκφ κε ηα έηε 1
εο

 θαη 

ηειεπηαίαο εγγξαθήο (ε γξακκή κε ην κπιε ρξψκα είλαη γηα ην έηνο 1
εο

 εγγξαθήο θαη 

ε γξακκή κε ην ξνδ γηα ηελ ηειεπηαία εγγξαθή) 

 

΢ε απηφ ην γξάθεκα βιέπνπκε φηη νη πεξηζζφηεξεο εγγξαθέο γίλνληαη ζηελ πεξηνρή 1  

(Α.Δ.Μ.Δ) θαη αθνινπζεί ε πεξηνρή 4 (Α.Π.) Σν έηνο ηεο ηειεπηαίαο εγγξαθήο 

θαηαλέκεηαη ζρεδφλ νκνηφκνξθα ζε φιεο ηηο πεξηνρέο φζνλ αθνξά ζην πην πξφζθαην 

(2013-2014) θαη ζηελ πην παιηά εγγξαθή, πξνεγείηαη κε πνιχ κηθξή δηαθνξά ε 

πεξηνρή 1, κε ηξεηο εγγξαθέο θαη αθνινπζνχλ νη 2, 3, 4 κε κηα εγγξαθή. 
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΢ην παξαθάησ γξάθεκα ηεο πεξηνρήο 1 έρνπκε έληεθα ρψξεο πνπ έρνπλ ην πην 

απνκαθξπζκέλν έηνο πξψηεο εγγξαθήο (1970-1980) θαη ην πην πξφζθαην έηνο 

ηειεπηαίαο εγγξαθήο. Δπίζεο πεξηνρέο φπνπ ην έηνο πξψηεο θαη ην έηνο ηειεπηαίαο 

εγγξαθήο ζπκπίπηνπλ. Γειαδή δελ έρνπλ κεηαβάιεη ηνλ αξηζκφ ησλ ζρνιείσλ ηνπο. 

Δθηφο απφ ηα ζρνιεία πνπ ζπκπίπηνπλ νη δπν ρξνλνινγίεο, έρνπκε ζε γεληθέο 

γξακκέο πξφζθαηεο ηειεπηαίεο εγγξαθέο. 

 

 

 

 

 

 

 

 

΢ρήκα 12. Σα έηε 1
εο

 θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο ζηελ πεξηνρή 1 (ε γξακκή κε ην κπιε 

ρξψκα είλαη γηα ην έηνο 1
εο

 εγγξαθήο θαη ε γξακκή κε ην ξνδ γηα ηελ ηειεπηαία 

εγγξαθή) 
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΢ρήκα 13. Έηε 1
εο

 θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο γηα ηελ πεξηνρή 2. (ε γξακκή κε ην κπιε 

ρξψκα είλαη γηα ην έηνο 1
εο

 εγγξαθήο θαη ε γξακκή κε ην ξνδ γηα ηελ ηειεπηαία 

εγγξαθή) 

 

΢ην ζρήκα 13, παξαηεξνχκε ηηο πνιχ παιηέο πξψηεο εγγξαθέο λα αθνινπζνχληαη θαη 

απφ ηηο πην πξφζθαηεο ηειεπηαίεο εγγξαθέο. Ζ κεγαιχηεξε αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ 

ρσξψλ γηα ηηο πξψηεο εγγξαθέο παξαηεξείηαη αλάκεζα ζην 2000 θαη ην 2010. Σν ίδην 

φκσο ζπκβαίλεη θαη ην έηνο ηειεπηαίαο εγγξαθήο. 

 

 

΢ρήκα 14. Πεξηνρή 3 θαη έηε 1
εο

 & ηειεπηαίαο εγγξαθήο ζρνιείσλ IB. (ε γξακκή κε 

ην κπιε ρξψκα είλαη γηα ην έηνο 1
εο

 εγγξαθήο θαη ε γξακκή κε ην ξνδ γηα ηελ 

ηειεπηαία εγγξαθή) 
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΢ην ζρήκα 14 ε εηθφλα φπνπ κηα πνιχ παιηά πξψηε εγγξαθή αθνινπζείηαη θαη απφ 

ηελ πην πξφζθαηε ηειεπηαία εγγξαθή εκθαλίδεηαη θαη ζε απηήλ ηελ πεξηνρή. 

Βιέπνπκε πνιιέο πξψηεο εγγξαθέο ηε δεθαεηία 1980 έσο 1990 θαη πνιιέο ηειεπηαίεο 

εγγξαθέο κεηά ην 2010. Παξνπζηάδεηαη κηα αδξάλεηα ζε εγγξαθέο θαη ησλ δπν 

ραξθαηεξηζηηθψλ ηε δεθαεηία 1990 έσο 2000. 

 

 

 

΢ρήκα 15. Πεξηνρή 4 θαη έηε 1
εο

 θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο.  (ε γξακκή κε ην κπιε 

ρξψκα είλαη γηα ην έηνο 1
εο

 εγγξαθήο θαη ε γξακκή κε ην ξνδ γηα ηελ ηειεπηαία 

εγγξαθή) 

 

΢ηελ πεξηνρή 4 έρνπκε κηα θαιή δξαζηεξηφηεηα κέζα ζηα ρξφληα ηφζν ζρεηηθά κε ην 

έηνο πξψηεο εγγξαθήο ζρνιείσλ φζν θαη κε ην έηνο ηειεπηαίαο εγγξαθήο. 

Δκθαλίδεηαη ε ζρέζε αλάκεζα ζην παιηφηεξν έηνο πξψηεο εγγξαθήο θαη ην πην 

πξφζθαην έηνο ηειεπηαίαο εγγξαθήο θαη θάπνηεο ρψξεο πνπ έκεηλαλ ζηηο πξψηεο 

εγγξαθέο θαη δελ ελδηαθέξζεθαλ πεξαηηέξσ. 
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΢ρήκα 16. Πεξηνρέο επείξσλ θαη έηνο ηειεπηαίαο εγγξαθήο ζρνιείνπ IB. 

Οη πεξηζζφηεξεο εγγξαθέο εκθαλίδνληαη κεηά ην 2004. Γηα ηελ Καξατβηθή ππάξρεη 

ζθάικα ζηελ απνηχπσζε ησλ δεδνκέλσλ. 
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΢ρήκα 17. Σν έηνο ηεο πξψηεο εγγξαθήο ζρνιείνπ IB  ζε ζπλάξηεζε κε ηηο  πεξηνρέο 

ησλ επείξσλ.  

Παξαηεξείηαη φηη ζηε Βφξεηα Δπξψπε, Κεληξηθή Δπξψπε θαη Βφξεηα Ακεξηθή 

έρνπκε έηνο πξψηεο εγγξαθήο ην 1971. Ζ Νφηηα Ακεξηθή θαη ε αλαηνιηθή Αζία 

έρνπλ εγγξαθή 1981 θαη 1980 αληίζηνηρα. Γπηηθή Αθξηθή, Κεληξηθή Ακεξηθή θαη 

Μέζε Αλαηνιή ην 1992. Γηα ηελ Καξατβηθή ππάξρεη ην ίδην ζθάικα. 

 

iii.΢πλδπαζκνί ησλ πεξηνρψλ ησλ επείξσλ θαη ησλ πξνγξακκάησλ IB.  

΢ηνλ πίλαθα θαηαγξάθνληαη ηα ηξία πξνγξάκκαηα (PYP, MYP, DP ), φζνλ αθνξά 

ζην IBCC απηφ έρεη παξαιεθζεί ιφγσ ηνπ κηθξνχ αξηζκνχ ηηκψλ. Οη ηηκέο ηνπ 

αλαθέξνληαη ζηνλ ζπγθεληξσηηθφ πίλαθα (Πίλαθαο ) πνπ βξίζθεηαη ζην Παξάξηεκα. 
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ΠΗΝΑΚΑ΢ 19. 
Υψξεο - Πεξηνρέο επείξσλ – Πξνγξάκκαηα IB 

Υψξα 
Πεξηνρέο 
επείξσλ PYP MYP DP 

Angola 10 1 1 1 

Antigua and 

Barduda 7 0 0 1 

Argentina 6 7 2 47 
Armenia 13 1 0 2 

Australia 18 92 42 63 

Austria 3 2 2 9 

Azerbaijan 17 1 1 4 
Bahamas 4 3 1 3 

Bahrain 13 1 2 10 

Bangladesh 15 3 1 2 

Barbados 7 1 1 1 
Belgium  1 1 1 7 

Bermuda  4 0 1 2 

Bolivia 6 0 0 3 

Bosnia & 
Herzegovina 2 0 1 3 

Botswana 9 2 1 1 

Brazil 6 8 2 20 

Brunei-
Darussalam 15 0 0 2 

Bulgaria 2 0 1 5 

Cambodia 15 2 2 3 

Canada 4 68 164 154 
Cayman 

Islands 7 3 0 1 

Chile 6 10 6 24 

China 14 31 22 66 
Colombia 5 10 9 31 

Costa Rica 5 0 0 17 

Croatia 2 0 2 3 

Cuba 5 0 0 1 
Curaçao 7 0 0 1 

Cyprus 2 0 0 3 

Czech 

Republic 3 0 1 8 
Denmark 1 1 1 13 

Dominican  

Rep. 7 0 0 1 

Ecuador 5 7 8 71 
Egypt 8 5 2 11 

El Salvador 5 2 0 4 

Estonia 1 1 0 4 

Ethiopia 12 0 0 3 
Fiji 18 2 1 2 

Finland 1 3 4 16 

France 2 3 1 12 

Georgia 17 1 2 2 
Germany 1 23 9 57 

Ghana 11 1 1 3 

Greece 2 2 2 13 

Guam Islands 18 0 0 1 
Guatemala 5 0 0 4 

Guernsey 1 0 0 1 

Honduras 5 0 0 1 

Hong Kong 14 28 9 28 
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Hungary 3 0 0 5 

Iceland 1 0 0 1 

India 15 50 11 98 

Indonesia 15 28 13 25 
Iran 13 1 0 1 

Iraq 13 1 0 1 

Ireland 1 1 0 1 

Isle of Man 1 0 0 1 
Israel 13 0 1 1 

Italy 2 16 5 18 

Jamaika 7 0 0 18 

Japan 14 16 8 19 
Jersey 1 0 0 1 

Jordan 13 4 4 9 

Kazakhstan 16 6 5 3 

Kenya 10 3 2 5 
Korea (South) 15 6 4 8 

Kuwait 13 2 1 2 

Lao People's 

Democratic 15 1 1 1 
Latvia 1 2 1 2 

Lebanon 13 4 0 5 

Lesotho 9 0 0 1 

Libyan Arab 
Jamahiriya 8 0 0 1 

Lithuania 1 1 1 5 

Luxemburg 3 0 0 4 

Macao 15 0 0 1 
FYROM 2 0 0 2 

Madagascar 9 1 0 0 

Malawi 9 1 1 1 

Malaysia 15 5 4 16 
Malta 2 0 0 2 

Mauritious 8 1 0 2 

Mexico 5 50 32 66 

Monaco 2 0 0 1 
Mongolia 16 1 1 2 

Montenegro 2 1 0 0 

Morocco 8 0 5 3 

Mozambique 9 1 1 1 
Myanmar 15 0 0 2 

Namibia 9 1 0 1 

Nepal 16 0 0 1 

Netherlands 1 3 11 16 
New Zeland 18 14 1 12 

Nicaragua 5 0 0 2 

Nigeria 11 1 0 4 

Norway 1 8 8 24 
Oman 13 3 1 3 

Pakistan 15 1 2 4 

Palestinian 

Occupy Terr 13 0 1 1 
Panama 5 2 1 1 

Papua New 

Giunea 18 0 0 1 

Paraguay 6 0 2 2 
Peru 6 9 6 30 

Philippines 18 4 2 13 

Poland 1 6 7 36 
Portugal 2 1 2 6 

Qatar 13 2 4 10 

Romania 3 2 2 3 

Russian 
Federation 1 6 8 16 

Rwanda 10 0 0 1 

Saudi Arabia 13 5 4 8 

Senegal 11 0 0 2 
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Serbia 2 1 1 3 

Singapore 15 17 6 21 

Sint Maarten  7 0 0 1 

Slovakia 3 1 1 3 
Slovenia 3 1 2 3 

Solomon 18 1 0 0 

South Africa 9 1 1 2 

Spain 2 8 10 72 
Sri Lanka 15 1 1 2 

Sudan 8 1 0 1 

Swaziland 9 0 0 1 

Sweden 1 10 9 33 
Switzerland 3 17 11 41 

Syrian Arab 

Republic 13 1 0 1 

Taiwan 14 1 1 4 
Tanzania U.R. 

Of  12 5 4 3 

Thailand 15 7 4 18 

Timor-Leste 15 1 1 0 
Togo 11 0 1 2 

Trinidad & 

Tobago 7 1 0 0 

Tunisia 8 0 0 1 
Turkey 19 17 8 35 

Uganda 12 1 1 3 

Ukraine 17 1 1 2 

United Arab 
Emirates 13 16 7 26 

U.K. 1 13 12 147 

U.S.A. 4 416 517 832 

Uruguay 6 1 3 6 
Uzbekistan 16 1 1 1 

Venezuela 6 2 3 10 

Vietnam 15 4 2 8 

Virgin Islands 
British 7 1 1 1 

Virgin Islands 

U.S. 7 1 1 1 

Zambia 9 2 1 2 
Zimbabwe 9 1 0 2 
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΢ρήκα 18. Ζ θαηαλνκή ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB ζηηο πεξηνρέο ησλ επείξσλ. 
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4.2.Παξνπζίαζε ησλ απνηειεζκάησλ ηεο αλάιπζεο πεξηερνκέλνπ 

΢ηελ παξνχζα ελφηεηα παξαηίζεληαη ηα επξήκαηα ηεο έξεπλάο καο απφ ηελ 

αλάιπζε ηνπ πεξηερνκέλνπ. Πξνεγνχληαη ηα πνζνηηθά επξήκαηα ηα νπνία πεξηέρνπλ 

ηνλ αξηζκφ πνπ δείρλεη ηελ εκθάληζε ησλ εθθξάζεσλ πνπ αληαπνθξίλνληαη ζε θάζε 

Άμνλα, Θέκα θαη Καηεγνξία αλά έηνο. ΢ε μερσξηζηή ζηήιε θαηαγξάθεηαη ην 

άζξνηζκα ησλ αξηζκψλ αλά θαηεγνξία θαη κέζα ζην θειί ηνπ θάζε ζέκαηνο ην 

άζξνηζκα πνπ ηνπ αληηζηνηρεί.  Πξνθεηκέλνπ λα δηεπθνιχλεηαη ε κειέηε ησλ 

ζηνηρείσλ, παξαηίζεηαη ζπλνπηηθφο πίλαθαο κε ηνπο Άμνλεο, ηα Θέκαηα ηνπο 

Κσδηθνχο-ηηο θαηεγνξίεο. Αθνινπζεί ε θαηαγξαθή ησλ δεδνκέλσλ εηθφλσλ πνπ 

πιαηζηψλνπλ ηα έληππα, ζπλερίδνπκε ηελ παξνπζίαζε ησλ επξεκάησλ  κε ηελ 

πνηνηηθή αλάιπζε ηνπ πεξηερνκέλνπ
49

. Οη πίλαθεο πνπ πεξηέρνπλ ηα νλφκαηα ησλ 

ρνξεγψλ, ηε δηάξθεηα ηεο ρνξεγίαο ζε έηε θαη ηελ ηαπηφηεηα κεξηθψλ επηρεηξήζεσλ, 

βξίζθεηαη ζηνλ Πίλαθα 3, Παξάξηεκα 1. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
49 ΢πκθσλνχκε 1. Ζ ζπλέρεηα ζηελ εθπαίδεπζε λα πεξηέρεηαη ζηνλ θσδηθφ ηεο ζπλερηδφκελεο  2.ηελ 

αγγιηθή ιέμε student λα ηελ εξκελεχνπκε σο ζπνπδαζηήο / ζπνπδάζηξηα θαη ηελ αγγιηθή ιέμε learner 

σο καζεηήο/καζήηξηα θαη καζεηεπφκελνο/καζεηεπφκελε, 3. Ζ αγγιηθή ιέμε further εξκελεχεηαη σο 

πεξαηηέξσ/ ζπλερηδφκελε θαη ε ιέμε continual σο ζπλερήο ή ζπλερηδφκελε 
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4.2.1. Πνζνηηθή απνηύπσζε ησλ απνηειεζκάησλ ηεο αλάιπζεο 

πεξηερνκέλνπ 

 

      Απνηππψλεηαη ε ζπρλφηεηα εκθάληζεο ησλ κνλάδσλ θαηαγξαθήο πνπ 

αληαλαθινχλ ηελ θάζε θαηεγνξία κέζα ζηηο εηήζηεο αλαζθνπήζεηο γηα ηα ρξφληα απφ 

2007 κέρξη 2013 θαη ζην ζηξαηεγηθφ ζρέδην. 

Θα πξνηάμνπκε ην ζρέδην ηεο θσδηθνπνίεζεο, φπσο ππάξρεη θαη ζην ηξίην θεθάιαην, 

νχησο ψζηε λα δηεπθνιπλζνχκε ζηελ αληηπαξαβνιή κε ηνπο αξηζκνχο πνπ ζα 

ππάξρνπλ ζηνλ πίλαθα. 

 

ΑΞΟΝΑ΢: Ζ εμέιημε ηνπ ζεζκνχ θαη ηνπ Οξγαληζκνχ δηα κέζνπ ησλ ρξφλσλ 

ΘΔΜΑ: Ηζηνξηθή εμέιημε ηνπ ζεζκνχ ηνπ IB 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1. Ηζηνξία ηνπ ζεζκνχ 2.  Σα  ηδαληθά θαη νη αμίεο πνπ πξεζβεχεη ν IB 

Οξγαληζκφο/ Σν φξακα 

ΘΔΜΑ: Δμέιημε ηνπ ζεζκνχ ζε επίπεδν κεγέζνπο 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1. Καηαγξαθή ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ πνπ πηζηνπνηνχληαη σο ΗΒ θαη 

ηνπ πιήζνπο  ησλ καζεηψλ 2. Γεσγξαθηθή επέθηαζε 

ΘΔΜΑ: Θεζκηθέο κεηαβνιέο – Μεηαβνιέο ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1.Αιιαγέο ζην λνκηθφ θαζεζηψο 2. Αιιαγέο ζηε δνκή ηνπ IB θαη ζηνλ 

ηξφπν  ηεο δηνίθεζεο 3. Αιιαγέο ζηελ ηαπηφηεηα θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ νξγαληζκνχ 4. 

Γηεχξπλζε θαη αλάπηπμε ηνπ ΗΒ Οξγαληζκνχ 5. Γηεχξπλζε θαη αλάπηπμε ηνπ πξνγξάκκαηνο 

ΗΒ 6. Αλάπηπμε ηεο Σερλνινγίαο 7. Τινπνίεζε άιισλ ζπλνδεπηηθψλ & ππνζηεξηθηηθψλ 

πξνγξακκάησλ θαη δξάζεσλ π.ρ. ππνηξνθίεο 8. Αιιαγέο ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ – ΢θνπφο-

ζπρλφηεηα αιιαγψλ 9. Δξεπλεηηθή δξαζηεξηφηεηα  ηνπ IB νξγαληζκνχ θαη ησλ IB ζρνιείσλ 

 

ΑΞΟΝΑ΢: Αξρέο πνπ πξεζβεχεη ν Οξγαληζκφο ηνπ IB 

ΘΔΜΑ: Δθπαίδεπζε-Γλψζε – Γηδαζθαιία 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1. ΢ηφρνη –Δπίηεπμε 2. Πξψηα ν καζεηήο θαη νη αλάγθεο ηνπ 3. 

Πξφζβαζε –επηδίσμε πξφζβαζεο φισλ ζηελ εθπαίδεπζε θαη ζηελ εθπαίδεπζε IB 4. 

Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ εθπαηδεπηηθνχ ηνπ IB 5. Δπαγγεικαηηθή Αλάπηπμε ηνπ πξνζσπηθνχ ησλ 

ζρνιείσλ 6. Αμηνιφγεζε ΢ρνιείνπ- Δθπαηδεπηηθνχ Έξγνπ –Μαζεηψλ- Δθπαηδεπηηθψλ 7. 

Αμηνθξαηία 8. Τπεξεζίεο πςειήο πνηφηεηαο 9. Οηθνλνκία –Μείσζε θφζηνπο 10. 

Γηεπηζηεκνληθφηεηα/Γηαζεκαηηθφηεηα / Απζεληηθή κάζεζε 11. Πξνψζεζε ηεο θαηλνηνκίαο 

12. ΢πλερηδφκελε θαη Γηα Βίνπ Μάζεζε 13. Δπαγγεικαηηθφο Πξνζαλαηνιηζκφο –Υψξνο 

εξγαζίαο. 

ΘΔΜΑ: Γηεζλήο Δθπαίδεπζε - Απνζηνιή ηνπ IB ζηνλ θφζκ 
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ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1. Πίζηε πσο ε εθπαίδεπζε κπνξεί λα αιιάμεη ηνλ θφζκν 2. Πξνψζεζε 

πξνγξακκάησλ Γηεζλνχο Δθπαίδεπζεο 3. Γηεζλήο πξννπηηθή 4. Σν φξακα γηα ην ξφιν ηνπ IB 

θαη ησλ καζεηψλ ηνπ 

ΘΔΜΑ:  Παγθφζκηνο Πνιίηεο (Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ) 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1. Ζζηθή – Φηιαλζξσπία 2. Δηξήλε-Καιχηεξνο θφζκνο 3. Έκθαζε ζηε 

γιψζζα 4. Δλδηαθέξνλ θαη θξνληίδα γηα ηνλ άιινλ 5. Αίζζεζε ηνπ «αλήθεηλ» ζε έλα 

παγθφζκην ρσξηφ 6. Πξνζηαζία πεξηβάιινληνο - Βησζηκφηεηα /Αεηθνξία 7. Γηεζλήο 

θαηαλφεζε- Γηεζλέο πλεχκα θαη ζεβαζκφο πξνο ηνλ εαπηφ θαη ηνπο άιινπο. 8. Απνδνρή ηνπ 

εαπηνχ θαη ησλ άιισλ 9. ΢χλδεζε κε ην ηνπηθφ, ην εζληθφ, ην παγθφζκην. (παξαδφζεηο-

γιψζζα θιπ) 10. Κνηλσληθή επζχλε 

ΘΔΜΑ: Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ καζεηή/καζεηεπφκελνπ ηνπ 21
νπ

 αηψλα 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1. Δξεπλεηήο- Δλεκεξσκέλνο - Κξηηηθά ζθεπηφκελνο 2. Γηα βίνπ 

Μαζεηεπφκελνο 3. Δπηθνηλσληαθφο 4. Να αλαιακβάλεη ξίζθν 5. Να εξγάδεηαη ν νξγαληζκφο 

κε άιινλ νξγαληζκφ (1) λα εξγάδεηαη ν ζπνπδαζηήο κε άιινλ (2) 6. Απνδνηηθφο- 

Απνηειεζκαηηθφο 7. Γηαξθήο απφθηεζε δεμηνηήησλ 8. Δλεξγφο /Γεκηνπξγηθφο πνιίηεο 9. 

Τπεπζπλφηεηα 10. Δπίιπζε πξνβιεκάησλ γεληθά θαη ηεο  θαζεκεξηλήο δσήο 

ΘΔΜΑ: Αξηζηεία - Πνηφηεηα-Γηαζθάιηζε πνηφηεηαο 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1. Αξηζηεία 2. Πηζηνπνίεζε-Γηαζθάιηζε πνηφηεηαο 3. Τςειή 

Πνηφηεηα-Αλαθνξά ζηελ πνηφηεηα. 4. ΢χζηεκα Παξαθνινχζεζεο 

 

ΑΞΟΝΑ΢: ΢πλεξγαζίεο –Υξεκαηνδφηεζε- Γηαθπβέξλεζε 

ΘΔΜΑ: ΢πλεξγαζίεο κε θνξείο, Ηδξχκαηα, Πνιηηεία Υξεκαηνδφηεζε Γηαθπβέξλεζε 

ΚΑΣΗΓΟΡΙΔ΢: 1.΢πλεξγαζίεο 2. Δμνπζηνδνηήζεηο γηα ζπλεξγαζίεο 3. Τπνζηήξημε γεληθά 

4. Οηθνλνκηθή ππνζηήξημε 5. Πξνψζεζε γηα πξφζβαζε ησλ ΗΒ καζεηψλ ζε ειίη θνιιέγηα θαη 

παλεπηζηήκηα ζε φινλ ηνλ θφζκν 6. ΢ρέζε ΗΒ θαη ζρνιείσλ World IB κε ηηο θπβεξλήζεηο –

Καζεζηψο πνπ δηέπεη ηα ζρνιεία ΗΒ 7. Γηαθπβέξλεζε ζηνλ IB Οξγαληζκφ/ Απηνλνκία ησλ 

ζρνιείσλ 8. Κνηλφηεηα ΗΒ θαη ζρνιείσλ ΗΒ 9. Γίθηπα 10. Δηθνληθέο Κνηλφηεηεο 11. 

Κνηλφηεηεο Μάζεζεο 
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Πίλαθαο 20. 

Πνζνηηθή απνηχπσζε  ησλ κνλάδσλ θαηαγξαθήο πνπ αληαλαθινχλ ζηηο θαηεγνξίεο 

 

 

 

ΑΞΟΝΔ΢ 

 

ΘΔ 

ΜΑ 

ΣΑ 

Κα 

ηε 

γν 

ξηε

ο 

Δηήζηεο αλαζθνπήζεηο ΢ηξ

α 

ηεγη 

θό 

ζρέ 

δην 

Α- 

ζξνί

- 

ζκα- 

ηα 

 

 

2007 

 

 

2008 

 

 

2009 

 

 

2010 

 

 

2011 

 

 

2012 

 

 

2013 

 

Ζ εμέιημε ηνπ 

ζεζκνχ θαη 

ηνπ 

Οξγαληζκνχ 

δηα κέζνπ ησλ 

ρξφλσλ 

Ηζηνξηθή 
εμέιημε 

ηνπ 

ζεζκνχ 

ηνπ IB 

(123) 

1 

 

17 1 1 7 4 6 3 0 39 

 

2 

 

4 

 

16 

 

13 

 

4 

 

10 

 

10 

 

19 

 

8 

 

84 

Δμέιημε 
ηνπ 

ζεζκνχ ζε 

επίπεδν 

κεγέζνπο 
(53) 

1 6 7 0 4 5 13 4 1 40 

 

2 

 

0 

 

0 

 

1 

 

5 

 

5 

 

1 

 

1 

 

0 

 

13 

Θεζκηθέο 

κεηαβν- 

ιέο 

 – 

Μεηαβν- 

ιέο ζην 
πξφγξακ-

κα 

ζπνπδψλ 

(276) 

1 1 1 0 0 0 0 0 0 2 

2 4 5 0 4 1 3 1 0 18 

3 2 3 0 1 3 4 2 0 15 

4 2 3 1 2 1 7 0 0 16 

5 2 7 7 10 13 11 14 0 64 

6 1 7 7 7 5 5 7 0 39 

7 3 7 7 9 6 18 13 0 63 

8 0 4 0 0 0 0 10 0 14 

9 0 3 0 1 1 7 23 0 35 

Αξρέο  

πνπ 

πξεζβεχεη ν 

Οξγαληζκφο  

ηνπ  

IB 

 

Δθπαί- 

δεπζε/ 

Γλψζε/

Γηδα- 

ζθαιία. 

΢χλνιν 

 

(353) 

1 4 3 0 2 16 11 18 14 68 

2 0 0 1 0 1 1 5 1 9 

3 5 3 6 7 7 12 9 10 59 

4 1 1 6 2 0 2 5 0 17 

5 1 10 10 6 7 9 14 1 58 

6 3 4 4 3 4 5 10 4 37 

7 1 0 0 0 0 0 0 0 1 

8 3 3 4 2 3 5 8 4 32 

9 1 2 1 0 1 1 1 0 7 

10 0 0 6 0 0 0 0 0 6 

11 2 0 3 3 6 5 8 1 28 
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12 1 0 0 2 1 2 2 0 8 

13 0 0 5 4 7 3 3 1 23 

(95) 

Γηεζλήο 

Δθπαί- 
δεπζε - 

 

Απνζην- 

ιή ηνπ 

IB ζηνλ 

θφζκν 

1 1 3 2 1 1 0 4 2 14 

2 2 3 0 1 1 0 4 4 15 

3 5 2 7 6 10 11 7 6 54 

4 5 1 2 0 0 1 0 3 12 

 

 

Παγθφ- 

ζκηνο 

Πνιίηεο 

(Υαξα- 

θηεξη- 

ζηηθά 

ηνπ) 

(87) 

1 1 2 2 0 0 0 1 0 6 

2 1 6 1 0 0 0 2 1 11 

3 1 4 1 2 0 1 3 0 12 

4 2 1 0 0 0 0 1 0 4 

5 1 4 2 0 0 1 0 0 8 

6 3 3 1 2 0 1 0 0 10 

7 4 5 2 0 2 3 3 3 22 

8 0 2 0 0 0 0 1 3 6 

9 0 3 2 0 1 0 1 0 7 

10 0 0 0 0 0 0 1 0 1 

Υαξα- 
θηεξη 
ζηηθά 
ηνπ 
καζεηή/
καζε- 

ηεπφκε- 
λνπ ηνπ 
21νπ 
αηψλα 
 
΢χλνιν 
(103) 

1 3 3 3 0 1 0 1 3 15 

2 1 1 0 0 0 0 1 1 6 

3 0 4 2 0 0 1 1 1 9 

4 0 0 1 0 0 0 0 0 1 

5 1 4 17 0 0 3 3 0 28 

6 0 2 3 3 1 1 0 0 10 

7 0 1 2 0 1 0 9 2 15 

8 0 1 2 0 0 1 1 1 6 

9 0 1 0 2 0 0 1 0 4 

10 1 1 2 0 0 0 2 1 9 

Αξηζηεία 
- 

Πνηφηεηα

-Γηαζθ. 

πνηφηε- 

ηαο 

(77) 

1 1 0 2 0 0 0 3 0 6 

2 5 1 3 2 3 9 6 5 34 

3 5 4 2 4 3 2 3 4 27 

4 0 0 0 1 0 0 0 0 1 

 

 

΢πλεξγα
ζίεο κε 
θνξείο, 
ηδξχκα- 

1 3 4 12 10 0 7 10 4 50 

2 0 0 1 1 0 0 0 0 2 

3 6 1 7 4 3 10 5 0 36 
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΢πλεξγαζίεο –

Υξεκαηνδφηε-

ζε   - 

Γηαθπβέξλεζε 

 

ηα,  
πνιηηεία 

- 
Υξεκα- 
ηνδφηε- 
ζε 

- 
Γηαθπ- 
βέξλεζε 
 

(250) 
 

4 9 4 5 2 0 7 0 0 27 

5 10 0 1 2 1 3 6 3 26 

6 6 1 0 4 5 6 11 0 33 

7 3 1 0 2 1 0 1 6 14 

8 3 3 8 3 2 3 6 3 31 

9 2 3 3 5 1 5 1 0 20 

10 0 0 2 3 0 0 0 0 5 

11 0 0 6 0 0 0 0 0 6 
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4.3. Παξνπζίαζε ησλ απνηειεζκάησλ από ηελ αλάιπζε ησλ εηθόλσλ 

2007 

Δμψθπιιν: Μφλνλ ιεπθά παηδηά 

΢ει. 3: Έλα παηρλίδη παξαδνζηαθφ πνπ δείρλεη κφλνλ ηηο πξψηεο βαζκίδεο, δειαδή ην 

μεθίλεκα; Σηο βάζεηο; Δίλαη κφλν δπν νη βαζκίδεο ηνπ πξνγξάκκαηνο IB; 

΢ει.6: Σα παηδηά είλαη θπξίσο κηθξά ελψ  ην πξφγξακκα μεθίλεζε απφ ην DP (έθεβνη) 

΢ει.13: Άδεηα ζξαλία 

΢ει.14: ΢πλέρεηα ηνπ «θνπηζνχ» ή θάηη άιιν; 

΢ει. 17: Scrabble; Δπθαηξίεο; 

΢ει.19-20: Ζ αληίζεζε 

2008 

Γελ αλαθέξεηαη θάπνπ πνηνο ηα ζρεδίαζε απηά θαη γηα πνην ιφγν, νχηε γηα πνην ιφγν 

ε εηήζηα αλαζθφπεζε είλαη γεκάηε απφ απηά (πνιιά παηδηά ζθίηζα).  

Δμψθπιιν: Μηθξά παηδηά, κφλνλ γηα απηά είλαη ην πξφγξακκα;  

΢ει. 2
ε
. ΢θίηζα απφ παηδηά πξνζρνιηθήο ειηθίαο: Γξάθνπλ people street, Asia Home, 

N.A., Europe Home, S.A.  (Αλ θαη απνθαζίδεηαη ε ζπγρψλεπζε). Γηαηί ζθίηζα 

κηθξψλ παηδηψλ; 

΢ει. 2: Ση ζεκαίλνπλ νη εηθφλεο; Γε ζρεηίδνληαη κε ην θείκελν.  Ρνιφη δείρλεη: 12.25 

΢ει.4: Σν κέγεζνο ηεο θσηνγξαθία κε ηνπο δηνηθνχληεο κεηψλεηαη αηζζεηά ζε ζρέζε 

κε ην πξνεγνχκελν ηεχρνο. Σνπνζεηείηαη πάλσ αξηζηεξά θαη είλαη ελζσκαησκέλε ζην 

θείκελν. ΢πίηηα απφ δηάθνξεο πεξηνρέο ζην θάησ κέξνο. Πάιη κηθξά παηδηά. 

΢ει. 5 :΢πλερίδνπλ ηα ζπίηηα ηνπ ίδηνπ ζηπι. 

΢ει. 9: Γαιιηθή ζεκαία (γηαηί;) Αλ θαη κηινχλ γηα άιιεο (ηέηαξηεο) γιψζζεο… 

2009 

Δμψθπιιν: Σν έλα πεξηζηέξη θέξλεη ην πηπρίν θαη ην άιιν πεξηζηέξη ην αλνίγεη.  ΢ην 

πηπρίν ηα παηδηά δίλνπλ εμεηάζεηο. 

Μεηά ην εμψθπιιν: Ο Έιβηο Πξίζιεπ θάησ απφ ηελ IB mission. Ακεξηθάληθνο 

ηξφπνο δσήο (Hot Dog, Coca Cola). Πξφρεηξε δνπιεηά. 

΢ει. 1: Δξγάδνληαη ζε νκάδεο παηδηά απ‘ φηη θαίλεηαη απφ S.A. Asia-Pasific. Πάιη 

απεηθνλίδνληαη κηθξά παηδηά, κάιινλ απφ PYP.  

΢ει. 2: Οη θσηνγξαθίεο ηνπ γεληθνχ Γηεπζπληή θαη ηεο Πξνέδξνπ, μερσξηζηέο θαη 

θάησ δεμηά, κεγαιχηεξεο απφ πξνεγνχκελν ηεχρνο. 
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΢ει. 3: Fast moving community. (ην ζηξνγγπιφ).  Ο Γαξβίλνο κηιάεη γηα ηελ 

απνηειεζκαηηθφηεηα. 

΢ει.4: Υαξαθηεξηζηηθά ηεο επνρήο: Efficient, effective, delivery, tailored systems, e-

marking. ΋ια κε ραξαθηεξηζηηθφ ηελ ηαρχηεηα. 

΢ει. 7: Δλδπκαζία ησλ ζπνπδαζηψλ: uniform. ΢ε έλα κεγάιν  ρέξη ην iphone θαη 

κέζα ε πηπρηνχρνο. Δηθνληθφ πηπρίν; Ή επηθνηλσλία; Απνζηνιή ηεο θσηνγξαθίαο 

ζηελ νηθνγέλεηα πνπ βξίζθεηαη καθξηά;  

΢ει.8: Κακηά ζρέζε ε εηθφλα κε ην ―The power of working with others‖. Απφθζεγκα 

απφ έλαλ ηδξπηή ηεο «γξακκήο παξαγσγήο» (Ford)… 

΢ει. 20: ΢ε έλα νιφγξακκα (κέζα γξακκέλα ηα ζπλζήκαηα: collaborative, expanding 

access, empowering, committed, connected, relationship building, worldwide 

community) επάλσ κηθξφηεξα νινγξάκκαηα. 

2010 

Αιιαγή φιεο ηεο κνξθήο ηνπ εληχπνπ… Οη πξφεδξνη δε θαίλνληαη πνπζελά… 

Γείρλεη λα είλαη πην πξνζεγκέλν. 

2011 

Γεληθά παξαηεξείηαη πνιχ πεξηζζφηεξν θείκελν θαη νη εηθφλεο ζπκθσλνχλ 

πεξηζζφηεξν κε ην θείκελν. Πην ζπκκεηξηθή θαηαλνκή εηθφλσλ θαη πξνγξακκάησλ 

ΗΒ αιιά πάιη ζηε ζειίδα 4 δε ζπκθσλνχλ ηα θείκελα κε ηηο εηθφλεο.  Σν ίδην θαη ζηελ 

5 κε ην IBCC. Παξνπζηάδνληαη παηδηά κηθξήο ειηθία ελψ κηιάλε γηα ηελ IB 

Professional Develorment. 

Σα νλφκαηα ησλ donors (ρνξεγψλ) ηίζεληαη κε αιθαβεηηθή ζεηξά θαη νη individuals 

(ηδηψηεο) έρνπλ κπξνζηά ηνπο ην Mr & Mrs. 

Γελ ππάξρεη θσηνγξαθία κε ηνπο πξνέδξνπο.   

2012 

΢ει.3 Δηθφλεο παηδηψλ κε ραξνχκελα πξφζσπα… πνιχ ππεξβνιηθφ απηφ κε ηα 

ραξνχκελα πξφζσπα. Δζηίαζε ζηηο δηάθνξεο εζληθφηεηεο.  Οη εηθφλεο ηνπνζεηεκέλεο 

ζηελ θάησ δεμηά γσλία. 

΢ει.4 

Σα ζήκαηα, κε δηαθνξεηηθά ρξψκαηα, ζην θέληξν ην learner profile. Σν ηειεπηαίν 

ζηεθάλη θνηλφ, ην IB. 

2013 

Δμψθπιιν 
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Ζ εηθφλα ζην εμψθπιιν είλαη πάιη κηθξψλ παηδηψλ…΢ην λέν ζρήκα κε ηνλ θχθιν. Σα 

πεξηζζφηεξα παηδηά ιεπθά. 

2
ν
 εζψθπιιν 

Ζ εηθφλα είλαη κηζή ζειίδα. Έκθαζε ζηηο επηζηήκεο θαη δε ζηε Υεκεία. Πίζσ ν Π.Π. 

Οη θνηηεηέο γπαιηά αζθαιείαο ν δάζθαινο φρη.  

΢ει.1 

Μεγάιε ε πνζφηεηα ηνπ θεηκέλνπ.. Μφλνλ ηξεηο κηθξέο θσηνγξαθίεο ζηελ θνξπθή. 

΢ει. 3 

Φσηνγξαθία 2/5 ηεο εηθφλαο. ΢ρεηηθή κε ην ζέκα (MYP) 

΢ει. 4 

΢εκαίλεη φηη ελψλνληαη νη άλζξσπνη; Καη ν άιινο πνπ ηνπο θνηηάδεη; Καη ε ηζάληα 

ηνπ παηδηνχ ηη δηαθεκίδεη; (PCC) 

΢ει.5 

Γηαθήκηζε TOSHIBA . Δθπαηδεπηηθφο κε επίζεκν ληχζηκν. ΢πλέρεηα ηεο 

πξνεγνχκελεο κε ηελ παξαιία. Γηαθήκηζε NIKE? 

΢ει.7 

Ζ εηθφλα ζε νιφθιεξν ην επάλσ κέξνο, πξνζπάζεηα γηα έκθαζε ζηελ 

πνιππνιηηηζκηθφηεηα. 
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4.4. Παξνπζίαζε ησλ απνηειεζκάησλ από ηελ πνηνηηθή αλάιπζε ηνπ 

πεξηερνκέλνπ 

 Ζ αλάιπζε γίλεηαη θαηά άμνλα-ζέκα-θαηεγνξία-έηνο θαη ζηξαηεγηθφ πιαίζην 

(αξρίδνληαο απφ ην 2007)
50

.  

ΑΞΟΝΑ΢: Ζ εμέιημε ηνπ ζεζκνχ θαη ηνπ Οξγαληζκνχ δηα κέζνπ ησλ ρξφλσλ 

1
ν
  Θέκα: Ηζηνξηθή εμέιημε ηνπ ζεζκνχ ηνπ IB 

Καηεγνξία: Ηζηνξία ηνπ ζεζκνχ 

2007 

Πξηλ απφ ην 1968: Απφ ην 1962 παξέρεηαη νηθνλνκηθή ελίζρπζε γηα δεκηνπξγία 

δηεζλψλ εμεηάζεσλ απφ ην ίδξπκα Twentieth Century Fund
51

… 1964: άιιε 

επηρνξήγεζε απφ ην Twentieth Century Fund γηα λα ζπλερηζηεί ην project κέρξη ην 

1968. Σν 1966 ην ίδξπκα Ford έδσζε ρξήκαηα γηα κηα άιιε εμέηαζε ηέηνηαο κνξθήο.  

Σν 1968 ην μεθίλεκα ηνπ IB γίλεηαη κε ην IB Diploma πξφγξακκα θαη απφ επηά 

ζρνιεία:  

 Atlantic College, Wales,  

 International School of Geneva,  

 United Nations International School ( UNIS), New York 

 International College, Beirut 

 International High School, Copenhagen 

 Iranzamin International School, Teheran 

 North Manchester High School for Girls 

1968-1977: Γεληθφο Γηεπζπληήο ν Alec Peterson. 

                                                           
50  Δδψ πεξηιακβάλνληαη φιεο νη κνλάδεο θαηαγξαθήο, κεηαθξαζκέλεο θαη εκηδηακνξθσκέλεο ζε 

εληαίν θείκελν  αλεμάξηεηα απφ ηε ρξεζηκφηεηά ηνπο σο απαληήζεσλ ζηα εξεπλεηηθά καο εξσηήκαηα, 

νχησο ψζηε αθελφο λα απνθεπρζεί φζν ην δπλαηφλ ε κεξνιεςία θαη αθεηέξνπ δηφηη εθηίζεληαη 

ζηνηρεία πνπ πεξηέρνπλ  ελδηαθέξνπζεο πιεξνθνξίεο. Ζ δηήζεζε θαη ζπγθξάηεζε απηψλ πνπ απαληνχλ 

ζηα εξεπλεηηθά καο εξσηήκαηα γίλεηαη ζην πέκπην θεθάιαην. Ζ θαηαγξαθή ησλ κνλάδσλ έγηλε ρσξίο 

ηε βάζαλν ηεο απφιπηα εηδηθήο ηαμηλφκεζεο, επεηδή δε ζεσξήζεθε εληειψο απαξαίηεηε γηα ηηο 

αλάγθεο ηεο παξνχζαο εξγαζίαο.   
51 Σν Twentieth Century Fund ηδξχζεθε ην 1919 απφ ηνλ θνηλσληθφ επηρεηξεκαηία θαη θηιάλζξσπν 

Edward Filene κε ζθνπφ. Αξρηθά νλνκάζηεθε The Corporation League θαη ιεηηνπξγνχζε 

ζπκβνπιεπηηθά πξνο ην Filene γηα ην πψο  ζα ηνπνζεηήζεη θαιχηεξα ηα εθηακηεπκέλα θνλδχιηα γηα λα 

επσθειεζεί θαιχηεξα ν θφζκνο. Μεηνλνκάζηεθε ζε Twentieth Century Fund ην 1922. Σν 1999 

νλνκάζηεθε The Century Foundation θαη έθδσζε πνιιέο αλαθνξέο γηα ηε δεκφζηα πνιηηηθή 

(http://en.wikipedia.org/wiki/The_Century_Foundation & www.tcf.org) 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/The_Century_Foundation
http://www.tcf.org/
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1970: νη πξψηνη 29 ζπνπδαζηέο έδσζαλ εμεηάζεηο γηα εηζαγσγή ζην παλεπηζηήκην. 

1971: ην British Schools, Montevideo, Uruguay έγηλε ην πξψην ζρνιείν ζην λφηην 

εκηζθαίξην πνπ πξφζθεξε ην Diploma Πξφγξακκα. 

1973: Blouke
52

 θαη Peterson δηνξγαλψλνπλ ζπλάληεζε θαη δεκηνπξγνχλ έλα 

ζπκβνχιην γηα λα ζπγθεληξψλεη ρξήκαηα θαη λα πξνσζεί ην IB. 

1977: Ο Blouke γίλεηαη ν Γηεπζπληήο ηνπ IB ηεο Βφξεηαο Ακεξηθήο θαη κέλεη εθεί 

κέρξη ην 1989.  

1977-1983: Γεληθφο Γηεπζπληήο ν Gurard Renaud. 

1978: Σέζζεξηο εθπξφζσπνί ηνπ δηνξίδνληαη ζηελ Αζία-Δηξεληθφ, Γαιιία θαη 

Οπξνπγνπάε. 

1978: Ο Robert Blackburn ζπλεξγάδεηαη κε ην IB σο αλαπιεξσηήο Γεληθφο 

Γηεπζπληήο. 

1978: Γεκηνπξγείηαη Πεξηθεξεηαθφ Γξαθείν γηα λα εθπξνζσπεί Αθξηθή, Δπξψπε, 

Μέζε Αλαηνιή. 

1982: Γεκηνπξγήζεθε Πεξηθεξεηαθφ γξαθείν ζην Μπνπέλνο Άηξεο θαη ηε 

΢ηγθαπνχξε. 

1982: Σν IB πήξε ηελ απφθαζε λα αξρίζεη ηελ πξνεηνηκαζία ηεο ιεηηνπξγίαο ηνπ 

Πεξηθεξεηαθνχ Γξαθείνπ ηεο Λαηηληθήο Ακεξηθήο. 

1983 -1998: Γεληθφο Γηεπζπληήο ν  Roger Peel. 

1998- 1999: Γεληθφο Γηεπζπληήο ν  Derek Blachman. 

1999 – 2005: Γεληθφο Γηεπζπληήο ν  George Walker. 

2003: Αλνίγεη ζηε Μνκπάζζα, ζηελ Κέλπα ε πξψηε αθαδεκία AKDN
53

 

2006 -2013: Γεληθφο Γηεπζπληήο ν  Jeffry Beard. 

                                                           
52

 Ο Blouke Carus ( www.caruscorporation.com ) είλαη έλαο επηρεηξεκαηίαο ζηε ρεκηθή βηνκεραλία κε 

πάζνο γηα ηελ εθπαίδεπζε θαη έκαζε γηα ην IB απφ ηελ International Herald Tribune (Newspaper of 

choice for the international community: www.int.com) 

 
53

 ηα αλαπηπμηαθά δίθηπα Aga Khan Development Networks είλαη κηα νκάδα αλαπηπμηαθψλ νξγαληζκψλ κε 

εληνιέο πνπ πεξηιακβάλνπλ ην πεξηβάιινλ, ηελ πγεία, ηελ εθπαίδεπζε, ηελ αξρηηεθηνληθή, ηνλ πνιηηηζκφ, ηε 
κηθξνρξεκαηνδφηεζε, ηελ αγξνηηθή αλάπηπμε, ηε κείσζε ησλ θαηαζηξνθψλ, ηελ πξνψζεζε ησλ επηρεηξήζεσλ 

ηνπ ηδησηηθνχ ηνκέα θαη ηελ αλαδσνγφλεζε ησλ ηζηνξηθψλ πφιεσλ. Γηεμάγνπλ δε πξνγξάκκαηα ρσξίο 

απνθιεηζκνχο. 

 

http://www.caruscorporation.com/
http://www.int.com/
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2009: Αιιαγή  πξνέδξνπ ηνπ Γηνηθεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ απφ ηε Monique Seefried ζηελ 

Carol Bellamy. 

2009: Αλαθνίλσζε γηα ηελ εθαξκνγή ηεο ειεθηξνληθήο βαζκνιφγεζεο. 

2010: Απνδνρή απφ ην Γ.΢. ελφο λένπ ζηξαηεγηθνχ ζρεδίνπ κε μεθάζαξε θαηεχζπλζε 

γηα ηα επφκελα πέληε ρξφληα. 

2010: Δμαγγειία ηνπ πξνγξάκκαηνο IBCC ( IB Career – related Certificate) 

2010: Τπνγξαθή ηεο ζπκθσλίαο κε ηελ Δηαηξεία Pamoja Education Limited
54

 γηα 

παξνρή online πξνγξάκκαηνο Diploma. 

2010: (Ηαλνπάξηνο) Δλνηθίαζε ρψξνπ ζηε Bethesda, Maryland, USA γηα λα ζηεγαζηεί 

ην Παγθφζκην Κέληξν ηεο Ακεξηθήο. 

2010: ( Οθηψβξηνο) Δπίζεκν άλνηγκα ηνπ Παγθφζκηνπ Κέληξνπ ζηελ Ακεξηθή. 

2011: ( Ηαλνπάξηνο) Γεκηνπξγία ησλ Τπεξεζηψλ Καηλνηνκίαο ζηελ Δθπαίδεπζε. 

2011:  (Ηνχληνο) Δπηηπγράλεηαη ν ζηφρνο ησλ 4000 πξνγξακκάησλ IB ζηνλ θφζκν. 

2011: (Αχγνπζηνο) άλνηγκα ηνπ δεχηεξνπ Παγθφζκηνπ Γξαθείνπ, ζηε Υάγε. 

2011: Δθαξκνγή κηαο λέαο αξρηηεθηνληθήο, δειαδή λα γίλνληαη ηα εξγαζηήξηα ζε 

φιεο ηηο πεξηνρέο (ηξεηο θαηεγνξίεο)  θαη λα ζηνρεχνπλ ζηηο αλάγθεο ησλ 

ζπκκεηερφλησλ. 

2011: Γηελέξγεηα έξεπλαο απφ ην IB γηα ηε δηεξεχλεζε ηεο αληίιεςεο ηνπ θφζκνπ γηα 

ην λέν εκπνξηθφ ηνπ ζήκα. 

2012: Ο IB νξγαλψλεη ηελ πξψηε ζεηξά ησλ παγθφζκησλ θνηηεηηθψλ ζπλεδξίσλ. 

2012: (Απξίιηνο) Έλα ζεκαληηθφ νξφζεκν: Έρεη δνζεί έσο ηψξα εμνπζηνδφηεζε ζε 

2000 IB ΢ρνιεία ηνπ Κφζκνπ, κφλν ζηελ Ακεξηθή. 

2012: (΢επηέκβξηνο) επίζεκε εηζαγσγή ηνπ IBCC σο ηέηαξην πξφγξακκα IB ζε 44 

ζρνιεία παγθνζκίσο. 

2012: (Μάηνο –Ννέκβξηνο) ηα δχν ηξίηα ησλ 130000 ζπνπδαζηψλ βαζκνινγήζεθαλ 

ειεθηξνληθά.  

2012: ( Ννέκβξηνο) Ο IB εηζαγάγεη λέα κνληέια πξνγξακκάησλ. 

                                                           
54
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2013: (Οθηψβξηνο) Αλαθνηλψζεθε φηη αλέιαβε ε έβδνκε Γεληθή Γηεπζχληξηα ηνπ IB 

ε θα Siva Kumari, πξψηε γπλαίθα απφ ην 1968. 

2013: Δνξηαζκφο ησλ 45 ρξφλσλ ηνπ IB. 

Καηεγνξία: Σα ηδαληθά θαη νη αμίεο πνπ πξεζβεχεη ν IB νξγαληζκφο/ Σν φξακά ηνπ 

2007: ΢πλερίδνπλ λα πξνσζνχλ ηε  θιφγα θαη ηελ αηζηνδνμία ησλ ηδξπηψλ φηη κε ηελ 

εθπαίδεπζε πςειήο πνηφηεηαο, κπνξνχκε λα δεκηνπξγήζνπκε έλαλ θαιχηεξν θφζκν. 

Ήδε απφ ηε δεθαεηία ηνπ ‘60 ε δηεζλήο εθπαίδεπζε ήζειε ζπνπδαζηέο πνπ 

αλαγλσξίδνπλ φηη νη άλζξσπνη κνηξάδνληαη κηα θνηλή θιεξνλνκηά, πηνζεηνχλ ζεηηθέο 

ζηάζεηο απέλαληη ζηνπο άιινπο πνιηηηζκνχο, ζέβνληαη φιεο ηηο αλζξψπηλεο ππάξμεηο, 

θαηαλννχλ φηη ηα έζλε είλαη αλεμάξηεηα, γλσξίδνπλ ηελ ηζηνξία θαη ην παξφλ ζε 

παγθφζκηα θιίκαθα, είλαη ηθαλνί λα ζπλδένληαη ζε κηα θνηλφηεηα φπνπ ζα κπνξεί λα 

ιέλε ηηο ηδέεο ηνπο ειεχζεξα, λα θαιιηεξγνχλ ηελ θξηηηθή ζθέςε, λα ζπκκεηάζρνπλ 

ζηε θπζηθή άζθεζε θαη ηελ θνηλσληθή ππεξεζία.  

Σν 1962 έγηλε ρξεκαηνδφηεζε απφ ην Twentieth  Century Fund γηα λα γίλεη κηα ζεηξά 

απφ δηεζλείο εμεηάζεηο μεθηλψληαο απφ ηελ ζχγρξνλε ηζηνξία. 

2008: Αλαθέξεηαη ζην 1968 φπνπ κηα νκάδα δαζθάισλ κε πξνρσξεκέλε ζθέςε θαη ν 

Alec Peterson πίζηεςαλ πξαγκαηηθά φηη ε εθπαίδεπζε ζα πξέπεη λα ελζαξξχλεη θαη λα 

εθηηκά ηελ θαηαλφεζε άιισλ πνιηηηζκψλ, γισζζψλ θαη απφςεσλ. Σν έηνο γέλλεζεο 

ηνπ IB ζπκπίπηεη κε ην έηνο πνπ ζθνηψζεθε ν Martin Luther King Jr θαη γη‘ απηφ ε 

θνηλφηεηα ησλ ζρνιείσλ IB ηνπ θφζκνπ δνπιεχεη ζθιεξά θάζε κέξα κε ηα 

πξνγξάκκαηα ηνπ IB λα εθπιεξψζεη ηα ηδαληθά πνπ εθθξάδνληαη ζην ΢πίηη ηνπ 

Κφζκνπ. Πεξηζζφηεξν απφ φια αγσλίδνληαη γηα λα καζαίλνπκε λα δνχκε φινη καδί  

εηξεληθά, αλεμάξηεηα απφ θπιή, ζξήζθεπκα ή ρξψκα. ΋ινη νη άλζξσπνη ζε απηήλ ηε 

γε θαη νη δσέο ηνπο είλαη αιιειέλδεηα.  

Ζ ζπκκεηνρή ησλ εζεινληψλ βνεζά ζηελ αίζζεζε φηη είκαζηε κέξνο ελφο 

νξγαληζκνχ πνπ ζέιεη λα θάλεη ηνλ θφζκν θαιχηεξν (γξάθεη ν IBO). 

Εσηηθήο ζεκαζίαο γηα ηελ πξνψζεζε ηεο απνζηνιήο λα πξνεηνηκαζηεί ν νξγαληζκφο 

γηα ην φξακά ηνπ 2020, είλαη ε βησζηκφηεηα θαη ε αλάπηπμε ηεο θνηλφηεηαο ησλ IB 

ζρνιείσλ ηνπ Κφζκνπ (IB World Schools). Πηζηεχεηαη απφ ην IB φηη ν νξγαληζκφο 

ζπκβάιιεη ζην λα γίλεη ν θφζκνο θαιχηεξνο θαη γη‘ απηφ πξέπεη λα ληψζνπλ 

πξνλνκηνχρνη. Ο Aga Khan ππνζηήξημε ζην ζπκπφζην ―Peterson‖  ηνπ 2008 φηη ην IB 
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πξφγξακκα ελζσκαηψλεη ηελ ηδέα ηεο εκπηζηνζχλεο φηη ε εθπαίδεπζε κπνξεί λα 

θάλεη ηνλ θφζκν λα αιιάμεη ηνλ ηξφπν πνπ ζθέπηεηαη γηα ηνλ εαπηφ ηνπ.  

Δπηδηψθνπλ ζπλεξγαζίεο κε νξγαλψζεηο πνπ έρνπλ ηελ ίδηα απνζηνιή κε ην IB. 

Πηζηεχνπλ φηη ε γιψζζα δελ είλαη απιψο έλα εξγαιείν επηθνηλσλίαο αιιά είλαη κε 

πνιινχο ηξφπνπο ε κάζεζε θαζεαπηή. 

Σν θάζε ζρνιείν έρεη ηελ επζχλε λα ζρεδηάζεη ηε δηθή ηνπ πνιηηηθή γηα ηε γιψζζα 

θαηά ηξφπν πνπ λα αληαλαθιά πξαγκαηηθά ηελ απνζηνιή ηνπ ΗΒ, αλαγλσξίδνληαο φηη 

ηα πξνγξάκκαηα είλαη ζρεηηθά κε ηελ απνηίκεζε ηνπ ηη θέξλεη έλαο ζπνπδαζηήο καδί 

ηνπ θαη κε βάζε απηφ λα δεκηνπξγήζεη κηα νιηζηηθή, κεηαζρεκαηηζηηθή εθπαίδεπζε. 

Ο IB γξάθεη φηη πξέπεη λα γίλεη αλαδηάξζξσζε ηεο δηαρείξηζεο γηα λα επηηξέςεη λα 

γίλνπλ ζηαζεξέο επελδχζεηο ζηελ Σερλνινγία γηα ηε ζσζηή πξφβιεςε ηεο αλάπηπμεο, 

λα γίλεη ε αλάζεζε θαη άιισλ θαζεθφλησλ πνπ δελ απνηεινχλ ην επίθεληξν ηεο 

απνζηνιήο, λα δεκηνπξγεζνχλ ηα ηξία Παγθφζκηα Κέληξα  γηα λα επηηεπρζεί ε 

πεξαηηέξσ απνηειεζκαηηθφηεηα ησλ ζρνιείσλ, ε αλάπηπμε ηνπ δηεζλνχο πλεχκαηνο  

φισλ ησλ αλζξψπσλ ηνπο. 

Γξάθεη ν IB φηη ε λέα δηαίξεζε ησλ ζρνιείσλ έγηλε βαζηθά γηα λα πξνεηνηκάζεη ηνλ 

νξγαληζκφ γηα ην 2020 θαη έρεη έλα ζαθή πειαηνθεληξηθφ πξνζαλαηνιηζκφ. Θα 

γίλεηαη δηαρείξηζε ησλ ζρνιείσλ κέζσ ησλ λέσλ παγθφζκησλ θέληξσλ πνπ ζα 

δεκηνπξγεζνχλ ην 2010. 

Ζ δεκηνπξγία ηνπ Moodle εληζρχεη ηελ αμηνπηζηία ηεο αμηνιφγεζεο, επηηξέπεη ζηνπο 

εμεηαζηέο λα ζπλεξγάδνληαη κεηαμχ ηνπο θαη κε αξραηφηεξνπο εμεηαζηέο θαη νδεγεί 

ζηε κείσζε ηνπ θφζηνπο θαη ηεο εθπνκπήο δηνμεηδίνπ ηνπ άλζξαθα.  

Με ην online πξφγξακκα ζα επηηεπρζεί ν ζηφρνο ηεο ζπλεξγαζίαο θαη ηνπ 

κνηξάζκαηνο ησλ πιεξνθνξηψλ ην νπνίν ζα είλαη έλα αλαπφζπαζην θνκκάηη ηνπ 

πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ ηνπ θάζε ζρνιείνπ IB.  

Άπνςε ελφο εθπαηδεπηηθνχ: «Δίλαη επείγνπζα επζχλε ησλ εθπαηδεπηηθψλ λα 

πξνεηδνπνηήζνπλ ηνπο λένπο αλζξψπνπο γηα ηηο λέεο πξαγκαηηθφηεηεο σο απνηέιεζκα 

ηεο παγθνζκηνπνίεζεο θαη λα ηνπο ελζαξξχλνπκε ζηελ νιφςπρε αλαδήηεζή ηνπο γηα 

ιχζεηο». 

2009: Απφ ην 1968 έρεη αλαγλσξίζεη ν νξγαληζκφο  ηε ζεκαζία ηεο ζχλδεζεο κε 

άιινπο γηα ηελ εθπιήξσζε ηεο εθπαηδεπηηθήο απνζηνιήο. 
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Οη ςεθηαθέο ζπλεξγαζίεο είλαη πνιχ ζεκαληηθή δνπιεηά γηα έλαλ νξγαληζκφ πνπ  

δεζκεχεηαη ζηε κάζεζε θαη ηελ πξνζαξκνγή ζηνλ κεηαβαιιφκελν θφζκν γχξσ καο. 

΢ε απηφλ ην κεηαβαιιφκελν παγθφζκην θφζκν αλαγλσξίδεηαη σο ζεκαληηθή αμία ην 

αλζξψπηλν θεθάιαην θαη ν IB κέζσ ηεο απνζηνιήο ηνπ γίλεηαη κηα ζεκαληηθή 

ζπληζηψζα ζηε βνήζεηα ηεο δηακφξθσζεο ησλ ηδεψλ ησλ επφκελσλ γεληψλ. 

Με ηε ζπκθσλία κε ην Pamoja Education ζα αξρίζνπλ πξφηδεθη πνπ ζα 

πεξηιακβάλνπλ ζέκαηα επηρεηξήζεσλ, δηαρείξηζεο θαη νηθνλνκηθψλ θαζψο θαη 

ηερλνινγίαο ησλ πιεξνθνξηψλ ζε κηα παγθνζκηνπνηεκέλε θνηλσλία.  

Ζ θαηλνηφκα ηζηνζειίδα ζα ρξεζηκνπνηεί αζθαιή θαη ζπλεξγαηηθά εξγαιεία 

επηθνηλσλίαο  γηα λα δεκηνπξγεζνχλ εκπεηξίεο θαη αιιειεπηδξάζεηο απζεληηθήο 

κάζεζεο ζε κηα παγθφζκηα θιίκαθα.  

Σα πξνγξάκκαηα ηνπ IB εξγάδνληαη γηα λα αλαπηχμνπλ ηηο δηαλνεηηθέο, πξνζσπηθέο, 

ζπλαηζζεκαηηθέο θαη θνηλσληθέο δεμηφηεηεο πνπ ρξεηάδνληαη νη ζπνπδαζηέο γηα λα 

δήζνπλ, λα καζαίλνπλ θαη λα εξγάδνληαη ζε έλαλ ηαρέσο παγθνζκηνπνηνχκελν θφζκν. 

Να ρηίζνπλ επίζεο, έλα βηψζηκν, ππεχζπλν θαη απνηειεζκαηηθφ νξγαληζκφ γηα ην 

κέιινλ. 

Ο IB επηδηψθεη ηελ εγεζία ζηελ εθπαίδεπζε πνπ ζρεηίδεηαη κε ηελ θαξηέξα. Σν IBCC 

ελζσκαηψλεη ηηο εθπαηδεπηηθέο αξρέο, νξάκαηα θαη πξνθίι ηνπ IB ζηα επαγγεικαηηθά 

πξνγξάκκαηα ησλ ζρνιείσλ θαη θνιεγίσλ θαη ηδηαίηεξα απεπζχλεηαη ζηηο 

αθαδεκατθέο αλάγθεο ησλ ζπνπδαζηψλ πνπ αζρνινχληαη κε ηελ εθπαίδεπζε πνπ 

ζρεηίδεηαη κε ηελ θαξηέξα. Σν IB θαη ην Project Lead The Way
55

 έρνπλ έλαλ θνηλφ 

ζηφρν λα πξνεηνηκάζνπλ ηνπο ζπνπδαζηέο λα γίλνπλ νη πην θαηλνηφκνη θαη 

παξαγσγηθνί ζηνλ Κφζκν. Σα πδαηνγξαθήκαηα πνπ ππάξρνπλ ζηηο ζειίδεο ηελ κε 

παγθφζκηα θνηλσλία, ηε ζπλεξγαηηθή δηεχξπλζε, ηελ πξφζβαζε, ηελ ελδπλάκσζε, ηηο 

ιέμεηο «δεζκεπκέλνη», «ζπλδεδεκέλνη», «ρηίζηκν ζρέζεσλ», «παγθφζκηα θνηλφηεηα». 

«Θεηηθφο αληίθηππνο» δειψλνπλ ηελ θαηεχζπλζε ηνπ IB. Ο δε Aga Khan είπε ζην 

ζπκπφζην ηνπ 2008: «φπσο θηλνχκαζηε ζην κέιινλ ζα ζέιακε λα ζπλεξγαζηνχκε κε 

ηελ ηάζε ηνπ IB πξνο κηα πξνθιεηηθή αιιά εκπλεπζκέλε εθπαηδεπηηθή πεξηπέηεηα. 

Μαδί κπνξνχκε λα δηακνξθψζνπκε ηνλ ίδην ηνλ νξηζκφ ηνπ θαιά εθπαηδεπκέλνπ 

παγθφζκηνπ πνιίηε».  
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 Ο  PLTW είλαη έλαο εζληθφο, κε θπβεξλεηηθφο νξγαληζκφο , θνξπθαίνο πάξνρνο ησλ απζηεξψλ θαη 

θαηλνηφκσλ STEM ( Science, Technology, Engineering, Mathematics /Δπηζηήκεο, Σερλνινγία, 

Δθπαίδεπζε, Μαζεκαηηθά) πξνγξακκάησλ εθπαίδεπζεο πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη ζηα Κ-12 ζρνιεία. 
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2010. ΢ηελ θαξδηά ηνπ IB βξίζθεηαη ε θηινδνμία γηα πεξηζζφηεξν ζπλεηδεηή 

δεκηνπξγία ηνπ IB σο παγθφζκηνπ εγέηε ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε κέζσ ελφο νξάκαηνο 

θαη κηα ζεηξάο απφ ζηξαηεγηθνχο ζηφρνπο.  

Σν IBCC γεθπξψλεη ην ράζκα κεηαμχ ησλ αθαδεκατθψλ θαη ζρεηηθψλ κε ηελ θαξηέξα 

πξνγξακκάησλ θαη παξέρεη ζηνπο ζπνπδαζηέο απηήο ηεο ειηθηαθήο νκάδαο 

πεξηζζφηεξεο επηινγέο ζε απηφ ην ζεκαληηθφ ζεκείν ηεο εθπαηδεπηηθήο ηνπο δσήο.  

Ζ ζπλεξγαζία ηνπ IB κε ηε Right Now Technologies
56

 είλαη έλαο ηξφπνο γηα λα 

δηαηεξεζεί ην γξαθείν πιεξνθνξηψλ ζηελ αηρκή ηεο ππεξεζίαο πξνο ηνπο 

ελδηαθεξφκελνπο.  

΢ην ΢ηξαηεγηθφ ζρέδην αλαθέξεηαη φηη 

Σν IB είλαη πνιχ πεξηζζφηεξo απφ ηα εθπαηδεπηηθά ηνπ πξνγξάκκαηα. Ζ δήισζε 

απνζηνιήο ηνπ IB δεζκεχεηαη φηη ην IB ζθνπεχεη λα αλαπηχμεη εξεπλεηηθνχο, 

λνήκνλεο λένπο αλζξψπνπο πνπ λα δείρλνπλ θξνληίδα θαη ελδηαθέξνλ θαη πνπ ζα 

βνεζήζνπλ λα δεκηνπξγεζεί έλαο θαιχηεξνο θαη πην εηξεληθφο  θφζκνο κέζα απφ ηε 

δηαπνιηηηζκηθή θαηαλφεζε θαη ην ζεβαζκφ.  

Ο νξγαληζκφο εξγάδεηαη κε ζρνιεία, θπβεξλήζεηο θαη δηεζλείο νξγαληζκνχο γηα λα 

αλαπηχμνπλ πξνθιεηηθά πξνγξάκκαηα δηεζλνχο εθπαίδεπζεο θαη απζηεξήο 

αμηνιφγεζεο. Σν 2010 ην Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην ελέθξηλε ην φξακα καδί κε κηα ζεηξά 

απφ ζηξαηεγηθνχο ηειηθνχο ζθνπνχο θαη ζηξαηεγηθνχο ζηφρνπο πνπ πεξηέρνληαη ζην 

ζπγθεθξηκέλν έγγξαθν. Οη αμίεο ηνπ IB  είλαη ζην επίθεληξν φζσλ θάλνπλ. ΢ηελ 

αξρηθή θάζε ηνπ πξνγξάκκαηνο ζα επηδησρζεί ε ελίζρπζε θαη αλαβάζκηζε ηεο 

εζσηεξηθήο ππνδνκήο ηνπ IB. Πέξα απφ απηφ ζα γίλεη επηθέληξσζε ησλ πξνζπαζεηψλ 

ζηελ εγεζία θαη ζηελ θαηλνηνκία ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε πνπ λα παξέρεη 

απνηειεζκαηηθή εμππεξέηεζε θαη ππνζηήξημε ζηα ζρνιεία θαη ηε δηεπθφιπλζε ηεο 

πξφζβαζεο ζηελ εθπαίδεπζε IB.  

Αθνινπζεί απφζπαζκα απφ ην κνληέιν πνπ δείρλεη πψο ε απνζηνιή ηνπο, ην φξακα 

θαη νη αμίεο δνπιεχνπλ φια καδί: Σηξαηεγηθό καο όξακα: πνπ πξνήιζε θαη από ηνλ 

αληίθηππν κέζσ ηεο εγεζίαο ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. Δλεξγνπνηήζεθε από: ηελ έξεπλα 

θαη ηελ αλαγλώξηζε, από ην εηαηξηθό ζήκα, ηελ επηθνηλσλία θαη ην κάξθεηηλγθ, από ηνλ 

εθπαηδεπηηθό θαη ην δίθηπν, ηελ πνηόηεηα  θαη ηελ αμηνπηζηία, ηε ζπγθέληξσζε 

ρξεκάησλ θαη αμηώλ θαη ηηο ζπλεξγαζίεο. Ππξήλαο: ππνθηλνύληαη από ηελ απνζηνιή, 
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 56  Ζ RightNow Technologies, Inc είλαη εηαηξεία ινγηζκηθνχ γηα νξγαλψζεηο επηρεηξήζεσλ θαη ηψξα έρεη 

απνξξνθεζεί απφ ηελ Oracle (http://en.wikipedia.org/wiki) 

 

http://en.wikipedia.org/wiki
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ηηο εηαηξηθέο ζρέζεηο θαη ηε ζπκκεηνρή, ηελ πνηόηεηα, Παηδαγσγηθή εγεζία, ην δηεζλέο 

πλεύκα. (Από ηελ απνζηνιή καο) ( ΢ρήκα 5, παξάξηεκα 1) 

2011. ΢ηξαηεγηθφο ζηφρνο παξακέλεη λα έρνπλ έλα ζεηηθφ αληίθηππν κέζσ ηεο 

εγεζίαο ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. Σν ζπλέδξην ησλ Γηεπζπληψλ πνπ έγηλε ην 2011 θαη 

άιιεο δξαζηεξηφηεηεο επηδηψθνπλ λα πεηχρνπλ ην ζπλνιηθφ ζηφρν πνπ είλαη ε 

αλάπηπμε ησλ IB εθπαηδεπηψλ σο καζεηεπφκελσλ θαη ε παξνπζίαζε ησλ IB 

ζπνπδαζηψλ σο εγεηψλ.  

Ο ζηφρνο απηήο ηεο λέαο δηαίξεζεο είλαη λα πξνσζήζεη ην IB σο εγέηε ζηε δηεζλή 

εθπαίδεπζε θαη λα δηεπξχλεη ηελ πξφζβαζε κέζσ ηεο δηεπθφιπλζεο ηεο αλάπηπμεο 

θαη ηεο εκπνξεπκαηνπνίεζεο ελφο λένπ πςεινχ πξνθίι, κέζσ θαηλνηφκσλ 

εθπαηδεπηηθψλ πξντφλησλ θαη ππεξεζηψλ κέζσ ηελο έλλνηαο ηεο επίηεπμεο πνπ 

αθνινπζείηαη απφ ηελ αμηνιφγεζε.  

Ο ηξίηνο ζηφρνο ηνπ ζηξαηεγηθνχ ζρεδίνπ είλαη ε αλάπηπμε πεξηζζφηεξν πνηθίιεο, 

ζπκπεξηιεπηηθήο IB θνηλφηεηαο αλεμάξηεηα απφ πξνζσπηθέο πεξηζηάζεηο.  

Σν IBCC ζπλδέεη ηελ αθαδεκατθή απζηεξφηεηα γηα ηελ νπνία ην IB είλαη θεκηζκέλν 

κε ηελ πξαθηηθή εθαξκνγή επαγγεικαηηθψλ ή ηερληθψλ ζπνπδψλ. 

Σν πξφγξακκα IBCC πξνζθέξεηαη ζε εθείλεο ηηο ρψξεο πνπ αληηιακβάλνληαη φηη 

πξέπεη λα βξεζνχλ ελαιιαθηηθά κνλνπάηηα ζηε ζεκεξηλή λενιαία θαη απηά δε 

βξίζθνληαη ζηα γεληθά πξνγξάκκαηα  (generalist) άιισλ εθπαηδεπηηθψλ ζπζηεκάησλ 

ζπλερψο απμάλνληαη. Οη ρψξεο δε απηέο ζπλερψο απμάλνληαη. Δλζσκαηψλνληαο 

αθαδεκατθή κε επαγγεικαηηθή κάζεζε, ην IBCC κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί γηα λα 

παξέρεη κηα νιηζηηθή εθπαίδεπζε θαηάιιειε γηα λα εθπαηδεχζεη ηνπο λένπο ηνπ 

ζήκεξα γηα ηνλ θφζκν ηνπ αχξην. Σν πξφγξακκα απαληά άκεζα ζηελ αδπλακία ησλ 

ηνπηθψλ θαη εζληθψλ αγνξψλ εξγαζίαο παξέρνληαο εηδηθά κνλνπάηηα κε ζθνπφ λα 

δεκηνπξγεζεί  έλα επαγγεικαηηθφ θαη απαζρνιήζηκν εξγαηηθφ δπλακηθφ.  

΢ην ηέινο ηνπ εληχπνπ παξαηεξνχκε λα έξρεηαη, σο επσδφο, ην επραξηζηήξην πξνο 

ηνπο ρνξεγνχο πνπ ηνπο έδσζαλ ηε δπλαηφηεηα λα ζπλερίζνπλ λα πξνζεγγίδνπλ  

φινπο ηνπο ζπνπδαζηέο ζε φινλ ηνλ θφζκν θαη λα ηνπο εκπλένπλ λα θάλνπλ 

πξαγκαηηθφηεηα ην φξακα γηα έλα πην εηξεληθφ θαη αλεθηηθφ θφζκν. 

2012: ΢εκεηψλνπκε ηε δέζκεπζε γηα επίηεπμε κέζσ ηεο εμέιημεο θαη βειηίσζεο ησλ 

ππεξεζηψλ ησλ ζρνιείσλ, ηελ αλάπηπμε κηαο πεξηζζφηεξν ζπκπεξηιεπηηθήο 



 
 

125 
 

θνηλφηεηαο θαη ηελ νηθνδφκεζε ελφο βηψζηκνπ θαη απνηειεζκαηηθνχ νξγαληζκνχ γηα 

ηελ κειινληηθή αλάπηπμε ησλ πξνγξακκάησλ. ΢θνπφο ηνπ IB πξνθεηκέλνπ λα 

απμήζεη ηελ πξφζβαζε πνπ ζεσξείηαη βαζηθή γηα ηελ επηηπρία ηεο απνζηνιήο ηνπ, 

είλαη λα θαηαξξίςνπλ ηα εκπφδηα θαη λα δεκηνπξγήζνπλ έλα πεξηβάιινλ φπνπ φιν 

θαη πεξηζζφηεξνη ζπνπδαζηέο ζα έρνπλ πξφζβαζε θαη ζα επλνεζνχλ απφ ηελ IB 

εθπαίδεπζε, αλεμάξηεηα απφ πξνζσπηθέο πεξηζηάζεηο. Ο λένο ζρεδηαζκφο ηνπ MYP 

δεκηνπξγεί κηα θαηλνηνκία, είλαη βαζηζκέλν ζηελ ηδέα θαη θαηάιιεια αμηνινγεκέλν 

πξφγξακκα γηα ειηθίεο 11 έσο 16 εηψλ, ην νπνίν αληαλαθιά εληειψο ηηο αξρέο ηνπ IB 

γηα ηε κάζεζε θαη ηε δηδαζθαιία. Γίλεηαη επίζεο, αλαθνξά ζην ζπλέδξην πνπ έγηλε 

ζην Vancouver ζην University of British Columbia ( UBC)  θαη νη ζπνπδαζηέο 

αζρνιήζεθαλ κε ην ζέκα « Ζ λέα Βησζηκφηεηα: Κάλνληαο ηα πξάγκαηα θαιχηεξα, 

΋ρη κφλνλ ―ην ιηγφηεξν θαθφ‖ ή ‖ην κε ρείξνλ βέιηηζην‖». Σν εκπνξηθφ ζήκα  ηνπ IB 

έρεη δψζεη ζαθήλεηα ηεο πξφζεζεο θαη ζπλέπεηα  ηεο ζηξαηεγηθήο ζέζεο ηφζν γηα ην 

εζσηεξηθφ φζν  θαη γηα ην εμσηεξηθφ αθξναηήξην. Ο ζρεδηαζκφο δελ είλαη πιένλ 

εμάγσλν ή νθηάγσλν αιιά θχθινο, απεηθνλίδνληαο ηελ επζπγξάκκηζε ηεο δνκήο θαη 

ηεο νξνινγίαο θαηά κήθνο θαη ησλ ηεζζάξσλ πξνγξακκάησλ θαη κηα απξφζθνπηε, 

νιηζηηθή θαη νινθιεξσκέλε ζπλερή εθπαίδεπζε απφ ηελ ειηθία ησλ 3 έσο ησλ 19 

εηψλ.  Δπεηδή ηα ζρνιεία IB ηνπ Κφζκνπ δηαθέξνπλ πνιχ, ζηφρνο είλαη ε 

απνκάθξπλζε απφ ην ηζηνξηθφ κνληέιν  ―one –size-fits-all‖ «έλα κέγεζνο ηαηξηάδεη ζε 

φια»
57

 θαη λα πξνζθεξζεί πεξηζζφηεξε δηαθνξνπνίεζε ζηηο ππεξεζίεο. Σν πηινηηθφ 

πξφγξακκα γηα ηελ πηζηνπνίεζε ηεο εγεζίαο γίλεηαη ήδε ζε έμη παλεπηζηήκηα θαη 

ππάξρεη αλππνκνλεζία γηα  λα αλνίμεη έλα κνλνπάηη γηα ηελ εγεζία θαη ην 2013.Σν δε 

ελεκεξσηηθφ δειηίν παξέρεη κηα κνλαδηθή εηθφλα γηα ηε  δσή ησλ απνθνίησλ IB απφ 

φινλ ηνλ θφζκν. 

2013 Οη βαζηθνί ζηφρνη ηνπ IB είλαη δπν θαηαξρήλ λα παξέρεη ηα θαιχηεξα 

πξνγξάκκαηα  ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο θαη λα εμππεξεηεί φζν ην δπλαηφλ θαιχηεξα 

ηα δηαθνξεηηθά ζρνιεία ηνπ ζε φινλ ηνλ θφζκν. Σν ηνπίν ηεο εθπαίδεπζεο έρεη 

αιιάμεη δξακαηηθά ηα ηειεπηαία 50 κε 60 ρξφληα. Ζ ηερλνινγία ηεο πιεξνθνξίαο θαη 

ηεο επηθνηλσλίαο κεηαζρεκαηίδεη ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν γελληέηαη ε γλψζε, 

δηαδίδεηαη θαη θνηλνπνηείηαη ζηελ ηάμε θαη απηή ε δπλακηθή ζα απμεζεί εθζεηηθά. 

΋ιν θαη πεξηζζφηεξα παηδηά θαη ελήιηθεο ζα έρνπλ πξφζβαζε ζηελ εθπαίδεπζε ε 

νπνία γίλεηαη απείξσο πην ζθαηξηθή. Σν  IB πηζηφ ζηελ απνζηνιή ηνπ παίξλεη κηα 

                                                           
57

 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο  
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αληίζεηε πξνζέγγηζε. Ο ζηφρνο λα βνεζεζνχλ νη ζπνπδαζηέο ηνπ IB  λα απνθηήζνπλ 

κφληκε γλψζε κέζσ θαηλνηφκσλ κεζφδσλ αμηνιφγεζεο, νη νπνίεο έρνπλ ζεηηθή 

επίδξαζε ζηε δηδαζθαιία παξακέλεη θαη ζε απηφ ην έληππν. Οη ηδξπηέο ηνπ IB φξηζαλ 

λα δηδάζθνληαη νη ζπνπδαζηέο δεμηφηεηεο θαη γλψζε πνπ ζα κπνξνχλ λα 

αμηνινγνχληαη ζε δηεζλέο επίπεδν θαη ίζσο είλαη απηφ πνπ έθαλε ην IB λα έρεη αληέμεη 

ζηε δνθηκαζία ηνπ ρξφλνπ. Σν IB πηζηεχεη αθξάδαληα φηη ηα πξνγξάκκαηά ηνπ έρνπλ 

ρηηζηεί ζε ζηέξεεο θηινζνθηθέο βάζεηο θαη φηη έρνπλ αληέμεη  επεηδή ε θνηλφηεηα ησλ 

ζρνιείσλ έρεη εκπιαθεί νινθιεξσηηθά ζηελ εμέιημή ηνπο. ΢ην Diploma πξφγξακκα 

εθαξκφδνπλ ηηο «πξνζεγγίζεηο ζηε κάζεζε» ( ATL/ Approches To Learning)  πνπ 

εζηηάδνπλ ζε δεμηφηεηεο ηνπ ―καζαίλσ πψο λα καζαίλσ‖. Σέηνηεο δεμηφηεηεο είλαη 

βαζηθέο ζε έλαλ θφζκν φπνπ ε έθξεμε ηεο πιεξνθνξίαο απαηηεί απφ εκάο λα 

μαλακαζαίλνπκε ζπλερψο. ΋ζνλ αθνξά δε, ζηνπο εξγνδφηεο θαη ηα παλεπηζηήκηα 

απηνί εθηηκνχλ φιν θαη πεξηζζφηεξν δεμηφηεηεο  πνπ ππνζηεξίδνπλ ηελ ζπλερηδφκελε 

αλεμάξηεηε κάζεζε. Αλαγλσξίδνπλ φηη ε αθαδεκατθή γλψζε δελ είλαη αξθεηή απφ 

κφλε ηεο.  Γηα ην PYP ε αλαζεψξεζε πνπ έγηλε ζθνπεχεη ζην λα γίλεη απηφ ην 

«πξφγξακκα ζπνπδψλ ηεο επηινγήο» γηα  ηα δηεζλή δεκνηηθά ζρνιεία θαη ηνπο 

εθπαηδεπηηθνχο θαη ίζσο αθφκε πην ζεκαληηθφ, λα εκπλεχζεη ηηο ζεκεξηλέο αιιά θαη 

ηηο κειινληηθέο γεληέο ησλ λέσλ ζπνπδαζηψλ λα γίλνπλ δηα βίνπ καζεηεπφκελνη, 

παξέρνληάο ηνπο δεμηφηεηεο πνπ ρξεηάδνληαη γηα λα επηηχρνπλ ζε έλαλ ηαρέσο 

κεηαβαιιφκελν θφζκν. Σν IBCC αλαπηχζζεηαη έρνληαο θαηά λνπ ην κειινληηθφ 

εξγαηηθφ δπλακηθφ.  Έρεη ζθνπφ λα εθνδηάζεη ηνπο ζπνπδαζηέο κε κηα ζεηξά 

δεμηφηεηεο θαη δηαζέζεηο πνπ ρξεηάδνληαη νη εξγνδφηεο, φπσο δπλαηή εζηθή ηεο 

εξγαζίαο,  εξγαζία ζε νκάδεο, θαη θαιή αλάπηπμε ζηε γιψζζα θαη ζηηο δεμηφηεηεο 

επηθνηλσλίαο. Μέζσ ηεο ζχλαςεο ζπλεξγαζηψλ κε νκντδεάηεο νξγαληζκνχο 

πηζηεχεηαη φηη ν νξγαληζκφο ζα κάζεη θαη ζα απμήζεη ηελ εκπεηξία ηνπ. Ζ επίγλσζε 

φηη ε έθξεμε πιεξνθνξηψλ πνηθίιεη απφ ρψξα ζε ρψξα θάλεη λα ζεσξείηαη εμαηξεηηθά 

θξίζηκε ε ξχζκηζε θαη   ην ηαίξηαζκα γηα ηε κειινληηθή ζηξαηεγηθή ηνπ νξγαληζκνχ. 

΢ε φια ηα ζεκεία παξαηεξνχκε λα ππάξρνπλ, σο πξψην κέιεκα νη εθπαηδεπηηθνί θαη 

λα επεθηείλνληαη νη επθαηξίεο γηα επαγγεικαηηθή αλάπηπμε.  Δπίζεο πξνζθέξνληαη 

δηεπθνιχλζεηο ζηνπο εθπαηδεπηηθνχο θαη ζπνπδαζηέο, φπσο ππνηξνθίεο, ζηφρεπζε 

ζηελ επαγγεικαηηθή αλάπηπμε πςειήο πνηφηεηαο, θαη απηφ γίλεηαη κε ηελ 

ππνζηήξημε ησλ ρνξεγψλ. 

2
ν
 Θέκα: Δμέιημε ηνπ ζεζκνχ ζε επίπεδν κεγέζνπο 
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Καηεγνξία: Μεηαβνιή ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ πνπ πηζηνπνηνχληαη σο ΗΒ θαη ηνπ 

πιήζνπο ησλ καζεηψλ. 

2007: Σν IB αξηζκεί 2200 IB ΢ρνιεία ηνπ Κφζκνπ ( World Schools) φπνπ άιια είλαη 

δεκφζηα θαη άιια ηδησηηθά, άιια εζληθά θαη άιια δηεζλή, άιια κεγάια ή κηθξά. 

Δθπαίδεχεη πάλσ απφ κηζν εθαηνκκχξην ζπνπδαζηέο θαη απνηειείηαη απφ κηα 

ζπλερψο αλαπηπζζφκελε θνηλφηεηα γνλέσλ, εμεηαζηψλ ππεπζχλσλ εξγαζηεξίσλ, 

πξνζσπηθνχ ηνπ IB, κέιε ηεο δηαθπβέξλεζεο, παλεπηζηήκηα θαη θπβεξλήζεηο, 

ζπλεξγαδφκελνπο νξγαληζκνχο, ρνξεγνχο, εζεινληέο θαη απφθνηηνπο. Σν 1968 ήηαλ 

έλαο κηθξφο αξηζκφο ζρνιείσλ θαη νη ηδξπηέο ηνπ δε ζα κπνξνχζαλ λα θαληαζηνχλ φηη 

ζα γηλφηαλ ε πην δεκνθηιήο ζπλέρεηα ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο.  ΢ην Ecuador κε ηελ 

ππνζηήξημε ηνπ Τπνπξγνχ Παηδείαο εθαξκφδεηαη έλαο καθξνπξφζεζκνο ζηφρνο,  

δειαδή λα εμνπζηνδνηεζεί απφ ηνλ IB ζε θάζε κηα απφ ηηο 22 επαξρίεο ηεο ρψξαο απφ 

έλα δεκφζην ζρνιείν. Ζ έλαξμε ηεο εθπαίδεπζεο ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ πηζηεχεηαη 

φηη ζα παξαθηλήζεη απμαλφκελν ελδηαθέξνλ γηα ηα IB πξνγξάκκαηα ζηα ηδησηηθά 

ζρνιεία. ΢ηνλ Καλαδά, ζηε Nova Scotia μεθηλνχλ ην Diploma πξφγξακκα 

πεξηζζφηεξνη απφ 400 ζπνπδαζηέο ζε 12 δεκφζηα ζρνιεία ηεο επαξρίαο (2007) θαη ζα 

πξνζηεζνχλ άιια 10 ζρνιεία ην 2008. ΢ήκεξα (2007) πεξίπνπ 80000 ζπνπδαζηέο 

δίλνπλ ηηο εμεηάζεηο γηα ην Diploma θαη έρνπλ πξφζβαζε ζε πάλσ απφ 2200 

παλεπηζηήκηα ζηνλ θφζκν πνπ αλαγλσξίδνπλ ην IB- DP.  

2008: Σν πξνζσπηθφ αλέξρεηαη ζε 450 άηνκα θαη εμππεξεηεί ηα ζρνιεία ζε φινλ ηνλ 

θφζκν. Τπάξρνπλ 2500 ζρνιεία ζε 134 ρψξεο. 5000 εμεηαζηέο πνπ βξίζθνληαη ζε 

121 ρψξεο. ΋ιεο νη αθαδεκίεο ηνπ Aga Khan δηθηχνπ ζα γίλνπλ IB ζρνιεία ζα 

δηδάζθνπλ θαη ηα ηξία πξνγξάκκαηα. Δδψ θαη ζαξάληα ρξφληα ην IB αλαπηχζζεηαη 

ζπλερψο. ΢χκθσλα κε πνιινχο επηηπρεκέλνπο νξγαληζκνχο ν IB έρεη κηα ξαγδαία 

αχμεζε ζηελ ηαρχηεηα ηεο αιιαγήο θαη ζηελ πνιππινθφηεηα. Σν Ννέκβξην ηνπ 2009 

άξρηζε λα ιεηηνπξγεί ε ειεθηξνληθή βαζκνιφγεζε κε 100 εμεηαζηέο. 

Ζ ειεθηξνληθή βαζκνιφγεζε πξνρψξεζε κε επηηπρία θαη ην Μάην ηνπ 2010 ν 

αξηζκφο ησλ βαζκνινγεηψλ πέξαζε ηνπο 600.  Σν 2010 πξνζηέζεθαλ ζην πηινηηθφ 

IBCC πξφγξακκα άιια έμη ζρνιεία ελψ παξνπζηάζηεθε κηα ζεκαληηθή αχμεζε ησλ 

απνθνίησλ πνπ ζπλδέζεθε κε ηελ θνηλφηεηα. Με ηηο ζηνρεπκέλεο πξνζιήςεηο θαη ηηο 

δξαζηεξηφηεηεο εκπινθήο ησλ απνθνίησλ ην απνηέιεζκα ήηαλ λα αλέιζεη ν αξηζκφο 

ηνπο ζην εληππσζηαθφ λνχκεξν 16000.  ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 ην IB 
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ζεκεηψλεη ηε κεγαιχηεξε πξνγξακκαηηζκέλε αχμεζε πνπ έρεη δεη ηα ηειεπηαία πέληε 

ρξφληα.  

Σν 2011 ήηαλ έλα ηζηνξηθφ νξφζεκν γηαηί επηηεχρζεθε ν ζηφρνο ησλ 4000 IB 

πξνγξακκάησλ ζε φινλ ηνλ θφζκν. Γηα λα θαλεί ε επηηπρία ζεκεηψλεηαη φηη ην 1995 

ηα πξνγξάκκαηα ζε φινλ ηνλ θφζκν ήηαλ 569, ην 2000 έθηαζαλ ηα 1159 θαη ην 2005 

ήηαλ 2055. Σν 2011 εμνπζηνδνηήζεθαλ πεξηζζφηεξα απφ 350 ζρνιεία θαη πάλσ απφ 

400 ζρνιεία έρνπλ ζπλδεζεί σο ππνςήθηα. Γηα λα ππνγξακκηζηεί ε αχμεζε, 

ζεκεηψλεηαη επίζεο, φηη ζρεδφλ 111500 ππνςήθηνη ηνπ Diploma πξνγξάκκαηνο 

έδσζαλ εμεηάζεηο ηελ πεξίνδν ηνπ Μαΐνπ 2011 θαη ήηαλ κηα αχμεζε ηνπ 8% πάλσ 

απφ ην Μάην ηνπ 2010. Καηά ηε δηάξθεηα ηεο ζπλφδνπ ηνπ Μαΐνπ ηνπ 2011 ην Σκήκα 

ηεο Αμηνιφγεζεο θαη ην Δπηρεηξεζηαθφ Σκήκα Αμηνιφγεζεο ζα ζπλεξγάδνληαη κε 

πεξίπνπ 7000 εμεηαζηέο θαη ζα ιακβάλνπλ θαη ζα επεμεξγάδνληαη δπν εθαηνκκχξηα 

ζεηξέο βαζκψλ ελψ ζα εθδψζνπλ κηζφ εθαηνκκχξην βαζκνινγίεο.  

Σν 2012 ππήξραλ ζηνλ θφζκν 4359 IB πξνγξάκκαηα, πάλσ απφ 340 λέα ζρνιηθά 

πξνγξάκκαηα πξνζηέζεθαλ θαη εθπαηδεχηεθαλ 57000 δάζθαινη. Μέζα ζηε ρξνληά 

πάλσ απφ 500 ζρνιεία ζηνλ θφζκν έγηλαλ ππνςήθηα γηα ην IB. Σελ ίδηα ρξνληά 

αξρίδεη επίζεο, ε θάζε ησλ κεηεγθαηαζηάζεσλ θαη πξνζιακβάλνληαη 230 λένη 

εξγαδφκελνη, θηάλνληαο έηζη ηνπο 600 παγθνζκίσο. Πεξίπνπ 119378 ππνςήθηνη γηα 

ην Diploma πξφγξακκα πήξαλ κέξνο ζηηο εμεηάζεηο ην Μάην ηνπ 2012 θαη ήηαλ κηα 

αχμεζε ηνπ 7% ζε ζρέζε κε ην 2011. Σν πξνζσπηθφ ηνπ Σκήκαηνο Αμηνιφγεζεο ζε 

απηήλ ηελ πεξίνδν ζπλεξγάζηεθε κε πεξίπνπ 7300 εμεηαζηέο πνπ έιαβαλ θαη 

επεμεξγάζηεθαλ 1671 249 βαζκνχο θαη εμέδσζαλ 537936 βαζκνινγίεο. ΢ηελ Ηαπσλία 

ζα γίλνπλ πάλσ απφ 200 ηα δεκφζηα ζρνιεία πνπ ζα πξνζθέξνπλ ζέκαηα ηνπ  IB θαη 

απηφ κεηά ηε ζπκθσλία πνπ αλακέλεηαη λα γίλεη ζην πξψην κηζφ ηνπ 2013. Άιινη 

1000 ζπνπδαζηέο ζα κπνξέζνπλ λα παξαθνινπζήζνπλ έλα δηεηέο online πξφγξακκα 

Diploma εμαηηίαο ηεο ζπλεξγαζίαο κε ηελ Pamoja. Σέζζεξα ζρνιεία έρνπλ 

πξνζπκνπνηεζεί πξνο ην παξφλ λα βνεζήζνπλ ζε απηφ ην πξφγξακκα, γηαηί πξέπεη 

θάπνπ λα εγγξαθνχλ απηνί νη ζπνπδαζηέο. Σν IB δηπιαζίαζε ηα online εξγαζηήξηα 

γηα 5500 ζπκκεηέρνληεο κέζα ζηε ρξνληά. Καηά ην 2012 πεξίπνπ 58000 IB 

εθπαηδεπηηθνί ζπκκεηείραλ ζε δξαζηεξηφηεηεο επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο. Οη 

απφθνηηνη έρνπλ γίλεη κηα ελδηαθέξνπζα νκάδα απφ ππνζηεξηθηέο ησλ IB 

πξνγξακκάησλ. Τπάξρνπλ πάλσ απφ έλα εθαηνκκχξην απφθνηηνη απφ ην 1968 πνπ 

γπξίδνπλ ζην IB θαη ηα  ηειεπηαία ρξφληα πεξηζζφηεξνη απφ 27000 ππνςήθηνη 
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ζπλδέζεθαλ επίζεκα κε ηα δίθηπν ησλ απνθνίησλ. Σελ ηειεπηαία ρξνληά νη 

απφθνηηνη πνπ ζπλδέζεθαλ κε ην IB  ήηαλ πάλσ απφ 5000 πνπ έδσζαλ εμεηάζεηο ην 

2012. Πεξηζζφηεξνη απφ 30 εζεινληέο ππεξεηνχλ ζην Γλσκνδνηηθφ ΢πκβνχιην  ησλ 

απνθνίησλ IB (IB Alumni Advisory Council/ IBAAC) θαη έρνπλ εξγαζηεί  ηα 

ηειεπηαία δπν ρξφληα γηα λα γίλνπλ φιεο απηέο νη εξγαζίεο. Σν 2013 ν αξηζκφο ησλ 

ζπνπδαζηψλ IBCC δηπιαζηάζηεθε απφ ην 2012. Γέθα λέα ζρνιεία έγηλαλ ππνςήθηα 

ζρνιεία γηα ην MYP. Σν Ecuador έρεη ηψξα έλαλ απφ ηνπο κεγαιχηεξνπο πιεζπζκνχο 

DP ζπνπδαζηψλ ζηε Λαηηληθή Ακεξηθή κε πάλσ απφ 700 ζπνπδαζηέο ηνπ DP 

εγγεγξακκέλνπο. Σν 2014 ζα εγθαηαζηαζεί πηινηηθά ζε 10 ζρνιεία ην λέν 

επαγγεικαηηθφ πξφηδεθη κε ζεκηλάξηα θαη ελφηεηεο απηνξπζκηδφκελεο ειεθηξνληθήο 

κάζεζεο.  

Καηεγνξία: Γεσγξαθηθή επέθηαζε  

Σν 2010 ε επέθηαζε ηνπ IBCC ζε πεξηζζφηεξα ζρνιεία ησλ ΖΠΑ  ηα νπνία ζήκεξα 

παξέρνπλ ην PLTW ( Project Lead The Way). Γηα ηνλ θνηλφ ζθνπφ ηνπ IB εξγάδνληαη 

πνιινί θαη δηαθνξεηηθνί ζε δηαθνξεηηθέο δψλεο σξψλ θαη επείξνπο. Ζ εηθνληθή 

θνηλφηεηα θαιχπηεη φιεο ηηο γσληέο ηνπ θφζκνπ απφ ηε Υαβάε ζηε Μνγγνιία θαη απφ 

ηε Υηιή ζηε Ννξβεγία. Ζ IB εηθνληθή θνηλφηεηα ήηαλ ην απνηέιεζκα κηαο 

εθζηξαηείαο κάξθεηηλγθ ζε φιεο ηηο πεξηνρέο. Ζ ζπκθσλία κε ην δίθηπν Aga Khan 

είλαη ζεκαληηθή γηα ηε γεσγξαθηθή επέθηαζε ηνπ IB ζηηο αλαπηπζζφκελεο ρψξεο. 

Μέζσ ησλ ππνζηεξηθηψλ ηνπ ην IB ζα κπνξεί λα πάξεη πξσηνβνπιίεο γηα ηε 

Ννηηναλαηνιηθή Αζία, ηελ Αλαηνιηθή Δπξψπε, ηε Μέζε Αλαηνιή θαη ηα ζρνιεία 

Σίηινπ 1 ζηηο ΖΠΑ.  

2011: Δπέθηαζε ζε αθφκε πεξηζζφηεξα ζρνιεία ζηελ Κίλα. Αχμεζε ησλ ζρνιείσλ 

ζην Ecuador. ΢ηε Μαιαηζία θαη Ηαπσλία επέθηαζε ηνπ πξνγξάκκαηνο MYP. To ΗΒ 

ζήκεξα έρεη αλαγλσξίζεη 15 παλεπηζηήκηα ζηνλ θφζκν φπσο ην Hong Kong 

University, University of Dundee,  California state University, San Marcos. To ΗΒ 

ζπλδέζεθε κε ελδηαθεξφκελα ζρνιεία θαη θπβεξλήζεηο πνπ επηζπκνχλ λα παξέρνπλ 

ζηνπο ζπνπδαζηέο ηνπο πξφγξακκα ζπνπδψλ ζρεηηθά κε ηελ θαξηέξα φπσο ε 

Γεξκαλία, ην Καδαθζηάλ, ε Οιιαλδία, ε Γεσξγία, ηα Δλσκέλα Αξαβηθά Δκηξάηα, ε 

Ηζπαλία, ε Ηλδία, ε Γθάλα, θαη ινηπά. Καη ην 2013 ζα ζπλερίζεη ε δνπιεηά γηα 

πξνγξάκκαηα ζε Μαιαηζία, Ηαπσλία θαη Δθνπαληφξ. 

3
ν
 Θέκα: Θεζκηθέο κεηαβνιέο – Μεηαβνιέο ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ 
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Καηεγνξία: Αιιαγέο ζην λνκηθφ θαζεζηψο 

2008: ΢πγρψλεπζε ηνπ ΢πκβνπιίνπ IB ηεο Βφξεηαο Ακεξηθήο θαη ηνπ Γηνηθεηηθνχ 

΢πκβνπιίνπ IB γηα λα απινπνηεζεί ε λνκηθή θαη δηνηθεηηθή δνκή ηνπ IB. 

Καηεγνξία: Αιιαγέο ζηε δνκή ηνπ IB θαη ζηνλ ηξφπν ηεο δηνίθεζεο. 

2007. Σν ΢πκβνχιην ηνπ Ηδξχκαηνο αληηθαηαζηάζεθε απφ ην Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην. 

Γεκηνπξγία κηαο έθηεο Δπηηξνπήο  γηα ηελ εμαζθάιηζε πφξσλ ε νπνία αξρηθά ζα 

ππάγεηαη  ζην Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην. 

Οξηζκφο ηνπ ξφινπ δηακεζνιαβεηή γηα λα αληαλαθιά ηε δέζκεπζε ηνπ νξγαληζκνχ 

σο πξνζαλαηνιηζκέλνπ ζηηο «ππεξεζίεο». 

Σν 2008 επηθέληξσζε ζηε δηαρείξηζε ηεο ππνδνκήο γηα εμαζθάιηζε ηεο λέαο δνκήο 

ηεο δηαθπβέξλεζεο θαη γηα λα κπνξεί λα ιεηηνπξγήζεη ζπλεθηηθά ε αλαδπφκελε δνκή 

δηαρείξηζεο.  

2008: ΢ηφρνο ην 2008 ε ίδξπζε ηξηψλ παγθφζκησλ θέληξσλ γηα λα πινπνηεζνχλ 

θαιχηεξα νη δεζκεχζεηο γηα ηελ απνηειεζκαηηθφηεηα ησλ ζρνιείσλ.  

΢πγρσλεχνληαη επίζεο, νη πεξηθεξεηαθέο ιεηηνπξγίεο ηεο Βφξεηαο Ακεξηθήο, ηεο 

Καξατβηθήο  θαη ηεο Λαηηληθήο Ακεξηθήο γηα λα θηηάμνπλ ην IB Ακεξηθήο.. Μέρξη ην 

2020 ζα δεκηνπξγεζνχλ πεξηζζφηεξα ηνπηθά γξαθεία ζηελ πεξηνρή ηεο Βφξεηαο 

Ακεξηθήο γηα λα παξέρνπλ απεπζείαο ππνζηήξημε ζηηο ηνπηθέο γιψζζεο θαη ηηο δψλεο 

σξψλ.  

Ζ δηαίξεζε ησλ ζρνιείσλ δεκηνπξγήζεθε σο κέξνο ηεο νξγαλσηηθήο αλαδφκεζεο ηνπ 

2008 θαη έρεη ζθνπφ λα πξνζθέξεη ππεξεζίεο ζηα ζρνιεία. 

2010. Σν IB ελνηθίαζε  ζηε Βεζεζδά, Μαίξηιαλη, ρψξν γηα λα εγθαηαζηαζεί ην λέν 

παγθφζκην Κέληξν ηεο Ακεξηθήο. Απηφ ζα ζηεγάδεη ην λέν πξνζσπηθφ αιιά θαη απηφ 

πνπ ζα κεηεγθαηαζηαζεί απφ ην γξαθείν ηνπ IB Ακεξηθήο ζηε Νέα Τφξθε.  

Αχγνπζηνο ηνπ 2011 αλνίγεη ην δεχηεξν απφ ηα λέα γξαθεία, ην IB Παγθφζκην 

Κέληξν, ζηε Υάγε. 

2012: Ζ επίζεκε έλαξμε ηνπ ηξίηνπ θαη ηειεπηαίνπ Παγθφζκηνπ Κέληξνπ ζηε 

΢ηγθαπνχξε, γίλεηαη ηνλ Οθηψβξην ηνπ 2012.  

Ζ χπαξμε ηνπ Σκήκαηνο IB Παγθφζκηαο Έξεπλαο παίδεη βαζηθφ ξφιν ζηε 

δηαζθάιηζε ηεο επηηπρεκέλεο εθαξκνγήο ηνπ ζηξαηεγηθνχ ζρεδίνπ ηνπ IB.  
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Σν IB ΢πκβνπιεπηηθφ ΢πκβνχιην ησλ απνθνίησλ κε 30 εζεινληέο εξγάδεηαη γηα ηελ 

πινπνίεζε ησλ ζηφρσλ ηνπ IB. 

Ζ Οκάδα δηαζθάιηζεο πνηφηεηαο είλαη ππεχζπλε γηα ην ζρεδηαζκφ θαη ηελ εθαξκνγή 

ησλ πιαηζίσλ δηαζθάιηζεο πνηφηεηαο γηα ηελ IB Δπαγγεικαηηθή Αλάπηπμε θαη ηηο 

Τπεξεζίεο ζηα ΢ρνιεία. 

Καηεγνξία: Αιιαγέο ζηελ ηαπηφηεηα θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ νξγαληζκνχ. 

2007: Σν IB μεθίλεζε ην 2007 ηε λέα εηθνληθή ηνπ ηαπηφηεηα. Γηα ην 2008 

καθξνπξφζεζκνο ζηφρνο ε δηαρείξηζε ηεο ππνδνκήο.  

2008: Ζ λέα δηαίξεζε έρεη έλαλ δπλαηφ πξνζαλαηνιηζκφ πειαηνθεληξηθφ πνπ ζα 

δηαρεηξηζηεί ηε ζπλεξγαζία κε ηα ζρνιεία κέζσ ησλ λέσλ Παγθφζκησλ Κέληξσλ.  

΢πλέπεηα ζηελ ππνζηήξημε ησλ ππνδνκψλ ζεκαίλεη ππνζηήξημε ησλ παγθφζκησλ 

ζπζηεκάησλ θαη δηαδηθαζηψλ θαζψο θαη πξφβιεςε ηεο αλάζεζεο θαη δηαρείξηζεο ελφο 

εθηεηακέλνπ φγθνπ ππξεληθψλ νκάδσλ ζπκβάζεσλ θαη αδεηνδνηήζεσλ ησλ παξφρσλ 

ησλ ζρνιείσλ. 

2011: Οη ζπλεξγαζίεο κε ηηο θπβεξλήζεηο ηνπ Δθνπαληφξ, ηεο Μαιαηζίαο θαη ηεο 

΢ανπδηθήο Αξαβίαο επνπηεχνληαη απφ ηελ Δπηηξνπή Πξφζβαζεο θαη Πξνφδνπ ηνπ 

Γηνηθεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ.  

Σν IBCC παξέρεη νιηζηηθή εθπαίδεπζε κε ηελ ελζσκάησζε ηεο αθαδεκατθήο θαη 

επαγγεικαηηθήο κάζεζεο θαηάιιειεο γηα ηε κφξθσζε ηεο λενιαίαο ηνπ ζήκεξα θαη 

πξνεηνηκαδφκελεο γηα ηνλ θφζκν ηνπ αχξην.  

2012: Ζ ηαπηφηεηα ηεο εηαηξηθήο εηθφλαο  ηνπ IB ( εκπνξηθφ ζήκα). Δηζήρζε απφ ην 

IB πέληε ρξφληα πξηλ. Σψξα παίδεη πιένλ πξσηαγσληζηηθφ ξφιν ζηελ ελίζρπζε ηνπ IB 

δηεζλψο. 

Γεκηνπξγία δηαθξηηηθψλ ππνζεκάησλ γηα ηελ πξνψζεζε φισλ ησλ κνλαδηθψλ 

εθπαηδεπηηθψλ πξνζθνξψλ ηνπ IB. 

2013: Γηα πξψηε θνξά απφ ην 1968 αλαιακβάλεη σο Γεληθή Γηεπζχληξηα  ηνπ IB ε 

πξψηε γπλαίθα, ε Dr Siva Kumari. Γηαδέρεηαη ηνλ θ. Jeffrey Beard. 

Καηεγνξία: Γηεχξπλζε θαη αλάπηπμε ηνπ IB Οξγαληζκνχ 

2007: Ζ δεκηνπξγία λέσλ Πεξηθεξεηαθψλ ΢πκβνπιίσλ θαη  ελφο επηθεθαιήο ηνπ 

΢πκβνπιίνπ ζα παίμεη πεξηζζφηεξν απφ έλαλ ζπκβνπιεπηηθφ ξφιν ηφζν ζηνπο 



 
 

132 
 

πεξηθεξεηαθνχο Γηεπζπληέο  (Πεξηθεξεηαθά ΢πκβνχιηα) φζν θαη ζην γεληθφ 

Γηεπζπληή (Δπηθεθαιήο ηνπ ΢πκβνπιίνπ).  

Σν 1968 κηα νηθνλνκηθή ελίζρπζε 75000 δνιαξίσλ ΖΠΑ έδσζε ηε δπλαηφηεηα ζην 

IB λα επεθηείλεη ηηο κειέηεο ηνπ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ θαη λα πξνζιάβεη κφληκν 

πξνζσπηθφ. 

Με δσξεά ζα ππάξμεη ζεκαληηθή νηθνλνκηθή ελίζρπζε γηα ην IB, πξνθεηκέλνπ λα 

παξάζρεη θαηάξηηζε ζηνπο εθπαηδεπηηθνχο, λα δεκηνπξγήζεη πιηθφ ζηα αξαβηθά θαη 

λα πξαγκαηνπνηήζεη πεξηζζφηεξα πξνγξάκκαηα ζηνλ θφζκν πνπ κηιά αξαβηθά. 

Σα ζρνιεία αξρίδνπλ λα παίξλνπλ νδεγίεο γηα λα αλαπηχμνπλ ηε δηθή ηνπο πνιηηηθή 

γηα ηε κία γιψζζα. 

Σα projects  «Δηθνληθή Κνηλφηεηα» θαη ε «Πχιε ησλ ελδηαθεξνκέλσλ» 

αλαπηχζζνληαη κέζσ IB νκάδσλ ζε φινλ ηνλ θφζκν θαη ζα δπλακψζνπλ ηελ online 

παξνπζία ηνπ IB. 

2011: Σν IB ζπλερίδεη λα εμειίζζεηαη.  

2012: Μεηαηξνπή φισλ ησλ ράξηηλσλ θαη ηαρπδξνκηθψλ δηαδηθαζηψλ ζε 

ειεθηξνληθέο. 

Μεηαηξνπή ηνπ ηζηνξηθνχ κνληέινπ «έλα κέγεζνο γηα φια» ζηελ πξνζθνξά 

πεξηζζφηεξσλ δηαθνξνπνηεκέλσλ ππεξεζηψλ ζηα ζρνιεία. 

Οη πεξηθεξεηαθνί δηεπζπληέο ζα παξέρνπλ θαιχηεξε ππνζηήξημε θαη ζηα λέα θαη ζηα 

ππάξρνληα ζρνιεία ηεο πεξηνρήο ηνπο.  

Οη εθπαηδεπηηθνί κπνξνχλ λα δηαιέμνπλ απφ ηα εθαηνληάδεο πξφζσπν κε πξφζσπν 

θαη online εξγαζηήξηα. 

Παγθφζκηεο πνιηηηθέο ζην DP αξρίδνπλ ζε φια ηα ζρνιεία ην 2015. 

Καηεγνξία: Γηεχξπλζε θαη αλάπηπμε ηνπ IB πξνγξάκκαηνο. 

2007. Σξία πξνγξάκκαηα ππάξρνπλ, ην IB Primary Years Programme (γηα ειηθίεο 

απφ 3 έσο 12), ην IB Middle Years Programme (γηα ειηθίεο απφ 11 έσο 16 ρξφλσλ) 

θαη ην  IB Diploma Programme (γηα ειηθίεο 16 έσο 19 εηψλ).  

Σν 2007 ην Γ.΢. δέρηεθε κηα λέα γιψζζα (λέα πνιηηηθή γηα ηηο γιψζζεο) 

2008: Οη εθπαηδεπηηθνί, νη ζπληνληζηέο, νη δηαρεηξηζηέο ησλ εμνπζηνδνηεκέλσλ 

ζρνιείσλ θαη  νη IB εθπαηδεπηέο θαη εμεηαζηέο αλέξρνληαη ζε 50000. 
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Σν IB αλαγλσξίδεη ζηα ζηάληαξλη ηνπ θαη ζηηο πξαθηηθέο ηνπ φηη πνιινί ζπνπδαζηέο 

κπαίλνπλ ζηα πξνγξάκκαηα ζε κηα γιψζζα δηαθνξεηηθή απφ ηε κεηξηθή ηνπο θαη φηη 

ε δηεχξπλζε ζηηο γιψζζεο πξέπεη λα ενξηαζηεί θαη λα ππνζηεξηρηεί ζε φια ηα 

πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ. 

Ζ «Πχιε ησλ ελδηαθεξνκέλσλ» ζα είλαη κηα πχιε πξνζαξκνζκέλε ζε θάζε 

επηζθέπηε. ΋ηαλ θάπνηνο εγγξάθεηαη, ε ζειίδα ζα πξνζαξκφδεηαη ζηηο αλάγθεο ηνπ 

θαη θάζε θνξά πνπ ζα επηζηξέθεη ζα θάλεη άκεζεο πξνζβάζεηο ζε ζρεηηθέο 

πιεξνθνξίεο, θφξνπκ θαη λέα. ΋ιεο νη ππάξρνπζεο πεγέο πνπ πεξηιακβάλνληαη ζην 

Online Curriculum Centre (OCC) ζα πεξηέρνληαη ζηελ πχιε.  

2009: ΢πλαξπαζηηθή αλάπηπμε ην έξγν κε ηελ Pamoja Education ζηελ αηδέληα ηεο 

πξφζβαζεο γηα ζπνπδαζηέο θαη απφ ηηο πην απνκαθξπζκέλεο πεξηνρέο. Με ηελ 

ηειεπηαία ιέμε ηεο ηερλνινγίαο ζηνλ παγθφζκην ηζηφ ζα νξγαλσζνχλ κέρξη ην 2015 

27 πςειήο πνηφηεηαο online καζήκαηα θαη κέρξη ην 2020 ν ζηφρνο είλαη ηα καζήκαηα 

λα γίλνπλ 70 ή πεξηζζφηεξα.  

Πξφζπκνη γηα λέεο κεζφδνπο ζχλδεζεο θαη γηα  πξφνδν ζην ςεθηαθφ πεξηβάιινλ. 

Γηα καζήκαηα κεραληθψλ θαη βηνταηξηθήο ππνγξάθεθε ζπκθσλία κε ηνλ κε  

θεξδνζθνπηθφ νξγαληζκφ Project Lead The Way (PLTW). 

Γηα ηε δηδαζθαιία ζηε δηεπηζηεκνληθφηεηα ηνπ πξνγξάκκαηνο MYP έγηλε 

ζπλεξγαζία κε κηα νκάδα έξεπλαο. 

Με ην Harvard‘s Project Zero
58

 έγηλε κηα ζπλεξγαζία γηα ην Diploma πξφγξακκα ζην 

εθηεηακέλν δνθίκην γηα κειέηεο ηνπ θφζκνπ. 

2010: Πηινηηθή εθαξκνγή ηνπ IBCC  θαη πιήξεο έληαμε ην 2012 ζε ζρνιεία πνπ 

είλαη εμνπζηνδνηεκέλα λα θάλνπλ ην DP. 

Δηζαγσγή ηεο ειεθηξνληθήο βαζκνιφγεζεο ( 1/3 ζηηο εμεηάζεηο ηνπ Μαΐνπ ηνπ 2011, 

2/3 ην Μάην ηνπ 2012 θαη φινη νη εμεηαδφκελνη ην Μάην ηνπ 2013).  

Σν Γξαθείν Πιεξνθνξηψλ IB πνπ ζρεδηάζηεθε απφ ην 2008 είλαη ην απνθνξχθσκα 

κηαο  επξείαο απαίηεζεο. 

Ζ καθξνρξφληα ζπκθσλία κε ηελ Pamoja γίλεηαη γηα ηελ αλάπηπμε πξνγξακκάησλ 

DP online. ΢πκθσλία γηα ηα 27 πξνγξάκκαηα  ζε φια ηα έμη ζέκαηα θαη ηνλ ππξήλα 

γηα κηα πεξίνδν πάλσ απφ πέληε ρξφληα. 
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 είλαη κηα νκάδα ζην  Harvard Graduate School of Education πνπ απνηειείηαη απφ πνιιαπιά, 

αλεμάξηεηα, ρνξεγνχκελα εξεπλεηηθά πξνγξάκκαηα, (www.pz.harvard.edu) 

 

http://www.pz.harvard.edu/
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Αλάπηπμε ζηξαηεγηθήο γηα κεηάθξαζε ζηα θηλέδηθα θαη ηα ηνχξθηθα ησλ νδεγψλ ηνπ 

PYP. 

Μεηάθξαζε ζηα αξαβηθά κέζσ ηνπ ηδξχκαηνο King Faisal
59

.  

Γελλαηφδσξε νηθνλνκηθή ζηήξημε απφ ηα IB ζρνιεία ηνπ Κφζκνπ θαη κηα 

δηαπεξηθεξεηαθή ζπλεξγαζία IB δαζθάισλ εζεινληψλ βνήζεζαλ λα δηαηεξεζνχλ νη 

πξνζπάζεηεο  γηα ηνπο ππνεθπαηδεπφκελνπο δαζθάινπο θαη λα ππάξμεη ζεηηθφ 

αληίθξηζκα ζηε  δηδαζθαιία ησλ πξνγξακκάησλ ζπνπδψλ ζηελ Ηλδνλεζία, ΢ξη 

Λάλθα, Ηλδία, Νεπάι θαη κεγαιχηεξε ζπκκεηνρή ή δηαηήξεζε ησλ καζεηψλ. 

Δπέθηαζε επίζεο ηεο εθπαίδεπζεο ησλ εθπαηδεπηηθψλ πνπ εξγάδνληαη ζε θξαηηθά 

ζρνιεία ηεο Ρνπκαλίαο θαη ηεο Πνισλίαο θαη πνπ ζήκεξα δελ εθαξκφδνπλ ην IB, 

κέζσ πξνγξακκάησλ online, ή πξνγξακκάησλ πξφζσπν κε πξφζσπν.  

Σν φηη ην IBCC κπνξεί λα εθαξκνζηεί ζε θάζε ρψξα, γηα θάζε ζρνιείν θαη γηα θάζε 

ζπνπδαζηή δηεπξχλεη πεξηζζφηεξν ηελ πξνζέιθπζε  θαη απφ ηα δπν ζρνιεία θαη 

ζπνπδαζηέο . 

2012: Σν IBCC γίλεηαη επίζεκα ην ηέηαξην πξφγξακκα ηνπ IB. 

Τπάξρεη θαιή πξφνδνο ζηε κεηαηξνπή ηεο αμηνιφγεζεο ηνπ IB ζε κηα ειεθηξνληθή 

πιαηθφξκα πνπ δηαζέηεη ε ειεθηξνληθή βαζκνιφγεζε. 

Νέν πξφγξακκα εηνηκάδεηαη γηα ηνπο αζιεηέο θαη ζα εθαξκνζηεί ζε IB (A.E.M.E.)  

ζε ζπλεξγαζία κε ηελ Παγθφζκηα Αθαδεκία Αζιεηηζκνχ.  

Πξνγξάκκαηα επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο ζε Πνισλία, Ρνπκαλία, Γεκνθξαηία ηεο 

Σζερίαο, Νφηηα Αθξηθή θαη Καδαθζηάλ  κε ηελ νηθνλνκηθή ππνζηήξημε ηνπ 

ArcelorMittal Foundation
60

 ζπλερίδεη λα ππνζηεξίδεη δηεπζπληέο θαη εθπαηδεπηηθνχο.  

Γηνξγαλψλνληαη παγθφζκηα θνηηεηηθά ζπλέδξηα. 

2013: Γηελέξγεηα εξεπλψλ γηα αλαηξνθνδφηεζε ζηα πξνγξάκκαηα θαη θαζνξηζκφ 

θαηεπζχλζεσλ γηα ην κέιινλ.  
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 Σν King Faisal Foundation ηδξχζεθε ην 1976 απφ ηνπο γηνχο  ηνπ βαζηιηά Φατδάι    ηεο  ΢ανπδηθήο 

Αξαβίαο . Σν ίδξπκα είλαη απφ ηα κεγαιχηεξα θηιαλζξσπηθά ηδξχκαηα ηνπ θφζκνπ θαη πξφεδξνο ηνπ 

Γηνηθεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ είλαη ν πξίγθηπαο Mohammed. 

(http://en.wikipedia.org/wiki/King_Faisal_Foundation) 

 
60

 Σν ίδξπκα απηφ είλαη κηα κε θπβεξλεηηθή νξγάλσζε πνπ ππνζηεξίδεη ηελ θνηλσληθή θαη νηθνλνκηθή 

αλάπηπμε ησλ θνηλνηήησλ ζε πεξηνρέο φπνπ έρνπλ επηρεηξεκαηηθέο δξαζηεξηφηεηεο. Πηζηεχνπλ φηη ε 

εθπαίδεπζε, ε πγεία θαη ε αλάπηπμε ηεο θνηλφηεηαο είλαη απαξαίηεηα γηα ηε βειηίσζε ηεο πνηφηεηαο 

ηεο δσήο (http://corporate.arcelormittal.com/who-we-are/arcelormittal-foundation ) 

 

http://en.wikipedia.org/wiki/King_Faisal_Foundation
http://corporate.arcelormittal.com/who-we-are/arcelormittal-foundation
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΢πλεξγαζία κε θαηλνηφκνπο νξγαληζκνχο θέξλεη λέεο πεξηνρέο κειέηεο, φπσο είλαη ε 

Μεγάιε Ηζηνξία γηα ην MYP θαη ην DP πνπ ππνζηεξίδεηαη απφ ην ίδξπκα  Bill & 

Melinda Gates
61

.  

Δπίζεο, γίλεηαη δηεξεχλεζε ησλ παγθφζκησλ κέζσλ καδηθήο ελεκέξσζεο ζην πιαίζην 

πξνγξακκάησλ IB  κε ην Harvard Project Zero θαη ην Pulitzer Centre in Washington. 

Γίλεηαη κεηάθξαζε ηνπ εθπαηδεπηηθνχ πιηθνχ ζηελ ηαπσληθή γιψζζα. 

Νέα εξγαζηήξηα ζηνλ παγθφζκην ηζηφ θαη απηνξπζκηδφκελα κνληέια δνθηκάζηεθαλ 

πηινηηθά ζε δπν ζρνιεία. 

Γεκηνπξγία λέσλ νδεγψλ ζπνπδψλ θαη ζεκηλαξίσλ κε ζπγθεθξηκέλν αληηθείκελν, ζε 

πάλσ απφ 17 MYP θαη  PYP ζέκαηα. 

Έλα λέν έξγν μεθηλά λα παξέρεη αθελφο έλα παγθφζκην ζχζηεκα εγγξαθήο γηα 

εθδειψζεηο επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο αθεηέξνπ κηα βειηησκέλε εκπεηξία ηνπ 

πειάηε πνπ ζα εγγξάθεηαη ζε έλα εξγαζηήξην. 

Καηεγνξία: Αλάπηπμε ηεο Σερλνινγίαο 

2007: ΢ηελ αξρή ηεο ίδξπζεο ηνπ IB ππήξρε κφλνλ έλα θσηνηππηθφ γηα λα βγαίλνπλ 

ηα θείκελα θαη ην πξνζσπηθφ δνχιεπε θαη ηα ζαββαηνθχξηαθα γηα λα είλαη έηνηκα. Ζ 

αληίζεζε αλάκεζα ζηε ζεκεξηλή κεγάιεο θιίκαθαο πςειήο ηερλνινγίαο παξαγσγή δε 

ζα κπνξνχζε λα είλαη κεγαιχηεξε. 

2008: Να γίλνπλ ζηαζεξέο επελδχζεηο ζηελ ηερλνινγία  πνπ λα επηηξέςνπλ λα γίλεηαη 

ζσζηφο ρεηξηζκφο ηεο πξνβιεπφκελεο αλάπηπμεο. 

Γίλεηαη online εμάζθεζε 1500  εμεηαζηψλ IB ζε φινλ ηνλ θφζκν. 

Ζ ρξήζε ηνπ Moodle, σο ην εηθνληθφ πεξηβάιινλ κάζεζεο. 

Δηζαγσγή ηεο Πξσηνβνπιίαο ηνπ IB ςεθηαθνχ Υψξνπ ( Digital Space Initiative/ 

DSI) 

«Δηθνληθή θνηλφηεηα» θαη «Πχιε ησλ ελδηαθεξφκελσλ» 

Γηαζέζηκα εξγαιεία γηα wikis, podcasts θαη άιια πνιπκέζα. 
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 Σν ίδξπκα Bill & Melinda Gates ή απιά ην ίδξπκα Gates, είλαη απφ ηα κεγαιχηεξα ηδησηηθά 

ηδξχκαηα ζηνλ θφζκν. Ηδξχζεθε ην 2000 απφ ην Bill θαη ηε Melinda Gates θαη εδξεχεη ζην ΢ηαηι. 

Λέγεηαη φηη είλαη ην ηδησηηθφ ίδξπκα πνπ ιεηηνπξγεί κε ηε κεγαιχηεξε δηαθάλεηα ζηνλ θφζκν. 

Πξσηαξρηθφο ζθνπφο ηνπ είλαη ζην κελ  ε κείσζε ηεο αθξαίαο θηψρεηαο θαη ε ελίζρπζε ηνπ ηνκέα ηεο 

πγείαο, ζηε δε Ακεξηθή ε δηεχξπλζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ επθαηξηψλ θαη ε πξφζβαζε ζηελ ηερλνινγία 

ησλ πιεξνθνξηψλ (http://en.wikipedia.org/wiki/Bill_%26_Melinda_Gates_Foundation). 

http://en.wikipedia.org/wiki/Bill_%26_Melinda_Gates_Foundation
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Γεκηνπξγία ηεο ζειίδαο ζην facebook 

2009: Φεθηαθέο ζπλεξγαζίεο   

Παξνρή πςειήο πνηφηεηαο ππεξεζηψλ ιφγσ ηεο ηαρέσο θηλνχκελεο ηερλνινγίαο. 

Τινπνίεζε ηνπ πξφηδεθη ―scoris‖ πνπ μεθίλεζε ην IB ην 2009, ζε ζπλεξγαζία κε ην 

RM group θαη έρεη ζηφρν ηνπο  εμεηαζηέο κε ην ειεθηξνληθφ ζχζηεκα βαζκνινγίαο. 

΢ηα πξνγξάκκαηα ππάξρεη θαη ην online Diploma πξφγξακκα. 

2010: Μεγάιε ειεθηξνληθή θνηλφηεηα ηνπ IB. 

Με ηελ εηθνληθή θνηλφηεηα γίλνληαη δηάθνξεο δξαζηεξηφηεηεο φπσο λα θάλνπλ νη 

ζπνπδαζηέο blog ζηε ζεσξία ηεο γλψζεο, λα ρξεζηκνπνηνχληαη  podcasts ζηελ ηάμε 

θαη λα γίλεηαη  αλαζεψξεζε ζηε Β γιψζζα ζην MYP. 

Δπίζεο, ζηα ζρνιεία  κπνξνχζαλ λα θαηεβάδνπλ ειεθηξνληθά ηα εθηεηακέλα δνθίκηα 

θαη λα ηα βαζκνινγνχλ. 

Υξεζηκνπνίεζε εξγαιείσλ web 2.0 γηα λα αιιειεπηδξνχλ online ζην ζρνιείν 

ζπνπδαζηέο θαη εθπαηδεπηηθνί.  

Γηα ηνπο απφθνηηνπο έγηλε ην δηθηπαθφ blog.  

2011: Ζιεθηξνληθή βαζκνιφγεζε 

΋ιε ε εμέηαζε ηνπ Diploma γίλεηαη πιένλ κε ειεθηξνληθφ  ζχζηεκα ελψ κέρξη ην 

2009 γηλφηαλ φια ζην ραξηί. 

Αλάξηεζε φισλ ησλ ζεκάησλ θαη ησλ πξνθνξηθψλ online. 

2012: Πξφηαζε γηα αλάπηπμε θαηλνηφκαο, πξναηξεηηθήο, αζξνηζηηθήο ειεθηξνληθήο 

αμηνιφγεζεο ζην MYP. 

Με ηε ζπλεξγαζία κε ην Pamoja δίλεηαη ε δπλαηφηεηα γηα έλα δηεηέο online 

πξφγξακκα DP. 

Οη εθπαηδεπηηθνί κπνξνχλ λα επηιέμνπλ αλάκεζα ζε εθαηνληάδεο online εξγαζηήξηα. 

Γηα ηελ αχμεζε ηεο παγθφζκηαο πξφζβαζεο πξνζθέξνληαη ζηνπο εθπαηδεπηηθνχο 

online πξντφληα θαη εξγαζηήξηα  κέζσ ηεο Global Professional Development. 

2013: ΢πδήηεζε γα ηηο επηπηψζεηο ηεο ηερλνινγίαο ζηε δηδαζθαιία θαη ηε κάζεζε 

ζην ζπλέδξην ησλ δηεπζπληψλ ζην Buenos Aires. 

Γεκηνπξγία πξναηξεηηθψλ ππεξεζηψλ ζηα ζρνιεία κε πξνζθνξά ζε ηξία νηθνλνκηθά 

επίπεδα.  

Παξνπζία αχμεζεο 30% ζηε ζπκκεηνρή ζε online εξγαζηήξηα θάζε ρξφλν. Σν 2013 

έγηλαλ 559 online εξγαζηήξηα γηα πεξίπνπ 8000 εθπαηδεπηηθνχο.  
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Γηα ελίζρπζε ηεο ζπκκεηνρήο ζε online εξγαζηήξηα έγηλαλ βειηηψζεηο ζηελ online 

πιαηθφξκα θαη επέθηαζε ησλ πνιπκέζσλ πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη. 

Γεκηνπξγία ελφο βειηησκέλνπ παγθφζκηνπ ζπζηήκαηνο εγγξαθήο θαη θαηαρψξεζεο 

ζηα IB εξγαζηήξηα. 

Καηεγνξία: Τινπνίεζε άιισλ ζπλνδεπηηθψλ θαη ππνζηεξηθηηθψλ πξνγξακκάησλ 

θαη δξάζεσλ π.ρ. ππνηξνθίεο 

2007: Δηζαγσγή ζηελ IB θνηλφηεηα ηνπ ζέκαηνο «δηαδίδνληαο ηελ αλζξσπηά καο», 

ζθνπφο ε επαηζζεηνπνίεζε νιφθιεξεο ηεο  IB θνηλφηεηαο πξνθεηκέλνπ λα βξεη 

ιχζεηο ζε ζνβαξά παγθφζκηα ζέκαηα. 

Πξνζπάζεηεο ζηηο ΖΠΑ  λα απμεζεί ην πνζνζηφ ησλ ζρνιείσλ IB κε ζπνπδαζηέο απφ 

νηθνγέλεηεο κε ρακειφ εηζφδεκα π.ρ. πνπ ιακβάλνπλ ηελ βνήζεηα Title 1
62

. 

Ζ Monique Seefried έρεη βνεζήζεη κε πνιινχο ηξφπνπο κεηαμχ ησλ νπνίσλ είλαη θαη 

ε  ρνξήγεζε ππνηξνθηψλ. 

2008: Ζ αδειθνπνίεζε ησλ ζρνιείσλ θάλεη ηνπο ζπνπδαζηέο λα ληψζνπλ, σο 

αθνινχζσο: « Ζ ραξά ζηα πξφζσπα ησλ παηδηψλ έθαλαλ φιεο ηηο πξνζπάζεηέο καο λα 

αμίδνπλ ηνλ θφπν. Σν project βνήζεζε ηνπο καζεηέο ηνπ IB λα θαηαιάβνπλ ηε 

ζεκαζία ηνπ λα δεη θαλείο ζχκθσλα κε ηηο ηδέεο ηνπ». 

Σν project «Ο δξφκνο ηνπ λεξνχ» πινπνηήζεθε απφ ζπνπδαζηέο ηνπ ζρνιείνπ Dwight 

ησλ ΖΠΑ γηα λα βνεζήζνπλ ηα παηδηά ηνπ Darfur ηνπ ΢νπδάλ ζηε κεηαθνξά ηνπ 

λεξνχ.    

Οη ληθεηέο ηνπ βξαβείνπ Robert Blackburn ην 2007 ηνπ δηεζλνχο ζρνιείνπ Green 

Land/ Pré Vert, ηνπ Καΐξνπ, αλάπηπμαλ έλα πξφγξακκα ζην Mustawsaf Κέληξν, έλα 

κηθξφ λνζνθνκείν ζε κηα πεξηνρή ηεο πφιεο πνπ πζηεξεί ζε πνιιέο βαζηθέο 

ππεξεζίεο πγείαο.  

Ζ εηθνληθή θνηλφηεηα έρεη ηε δπλαηφηεηα λα ελδπλακψζεη ηα ζρνιεία. 

Σν άλνηγκα δχν ζρνιείσλ ζηε Βνζλία γίλεηαη παξάιιεια κε πξνζθνξά ππνηξνθηψλ. 
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 Σα Title 1 ζρνιεία ζηηο Ζλσκέλεο Πνιηηείεο είλαη ηνπηθά ζρνιεία κε πνιινχο καζεηέο, πάλσ απφ 

40% ηνπ ζπλνιηθνχ αξηζκνχ ησλ καζεηψλ, απφ νηθνγέλεηεο κε ρακειφ εηζφδεκα, πνπ ιακβάλνπλ 

ελίζρπζε απφ ην Σκήκα ηεο Δθπαίδεπζεο ησλ ΖΠΑ γηα λα θαιχςνπλ ηηο αλάγθεο ησλ καζεηψλ πνπ 

θηλδπλεχνπλ ή έρνπλ ρακειφ εηζφδεκα. (http://www.brighthubeducation.com/teaching-methods-

tips/11105-basics-of-title-1-funds/ )  

http://www.brighthubeducation.com/teaching-methods-tips/11105-basics-of-title-1-funds/
http://www.brighthubeducation.com/teaching-methods-tips/11105-basics-of-title-1-funds/
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Ζ ζπλεξγαζία ηνπ IB κε ηα UWC (Δλσκέλα Κνιέγηα ηνπ Κφζκνπ) πήξαλ ηελ 

πξσηνβνπιία γηα ηελ εθαξκνγή project ζηε Βνζλία Δξδεγνβίλε γηα ηελ άκβιπλζε 

ησλ πξνβιεκάησλ ζηελ εθπαίδεπζε θαη απφ ην 2006 είρε παξνπζηάζεηο απφ 6 

παηδαγσγηθά ηλζηηηνχηα θαη 9 Τπνπξγεία ηεο Δθπαίδεπζεο. Οη ζπκκεηέρνληεο 

πξνέξρνληαλ απφ 62 πφιεηο ηεο Βνζλίαο θαη Δξδεγνβίλεο. 

2009: ΢πλαξπαζηηθή αλάπηπμε ζηελ αηδέληα ηεο πξφζβαζεο ε εξγαζία κε ηελ 

Pamoja Education. 

Σν project πνπ αλαπηχρζεθε ζηε Εαλδηβάξε κε ηε ζπλεξγαζία κε ην AKDN έθεξε 

θνληά εθπαηδεπηηθνχο απφ Καλαδά, Κέλπα, Λίβαλν, Καηάξ, Οκάλ, Σατιάλδε θαη 

ΖΠΑ γηα ηελ αλάπηπμε πιηθνχ ζρεηηθνχ κε ηνλ πνιηηηζκφ θαη ηελ ηζηνξία ησλ 

Μνπζνπικάλσλ. 

Πξφηδεθη εγθαηάζηαζεο θνηλφηεηαο ePals γηα ζπλέρεηα ηεο παγθφζκηαο ζπλεξγαζίαο 

θαη ππνζηήξημεο. 

Σα IB ζρνιεία ηδξχνπλ ππνζηεξηθηηθέο θνηλφηεηεο κάζεζεο γηα ηνπο εθπαηδεπηηθνχο 

γηα ελζάξξπλζε ζπλεξγαζηψλ θαη αληαιιαγή εκπεηξηψλ πξνθεηκέλνπ λα επηηχρνπλ ηα 

πξνγξάκκαηα  IB. 

Σηκεηηθή ζπλεξγαζία ηνπ IB  κε ην Harvard‘s Project Zero γηα ηελ ελίζρπζε ηεο 

θαζνδήγεζεο ηεο παξερφκελεο ζηα ζρνιεία ζηε δηεπηζηεκνληθή δηδαζθαιία θαη 

κάζεζε. 

΢ηελ Σατιάλδε έρεη μεθηλήζεη κηα πξσηνβνπιία κε ζέκα « Γέθπξεο… δηάινγνη πξνο 

έλαλ πνιηηηζκφ ηεο εηξήλεο» πνπ δηεπθνιχλεηαη απφ ην ίδξπκα γηα ηελ Δηξήλε κε 

έδξα ηε Βηέλλε ππφ ηελ θνηλή αηγίδα ησλ 21 βξαβεπζέλησλ κε ην  Nobel ηεο Δηξήλεο. 

2010: Πνιιά ζεκαληηθά νξφζεκα θαηαθηήζεθαλ γηα λα ππνζηεξίμνπλ ζηφρνπο ηνπ 

IB απφ ην λέν ζηξαηεγηθφ ζρέδην.  

Ζ εηθνληθή θνηλφηεηα είλαη κηα ηξάπεδα πφξσλ γηα εξγαζηήξηα, γηα ζέκαηα πνπ 

αλαξηψληαη γηα ζπδήηεζε θαη παξέρεη επηθνιιεκέλνπο ζπλδέζκνπο πνπ κπνξνχλ λα 

ρξεζηκνπνηεζνχλ γηα ζπλεξγαζία.  

Σν ζχζηεκα ειεθηξνληθήο βαζκνινγίαο δηεπθνιχλεη ην κεγάιν αξηζκφ ζρνιείσλ θαη 

ζπνπδαζηψλ. 

Σν IB Γξαθείν Πιεξνθνξηψλ απαληά ζε νπνηαδήπνηε εξψηεζε 24 ψξεο ην 

εηθνζηηεηξάσξν.  
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Με ηελ Pamoja Education νξγαλψζεθαλ νθηψ δηεηή καζήκαηα Δπηρεηξήζεσλ θαη 

Γηαρείξηζεο (βαζηθφ επίπεδν), Οηθνλνκηθψλ (βαζηθφ επίπεδν), Οηθνλνκηθψλ 

(Αλψηεξν επίπεδν), Πιεξνθνξηθήο & Σερλνινγίαο (βαζηθφ θαη αλψηεξν επίπεδν), 

Μαζεκαηηθψλ (Αλψηεξν επίπεδν), Φπρνινγίαο (Βαζηθφ επίπεδν) θαη Ηζπαληθψλ γηα 

Αξράξηνπο.  

Ζ πξνβνιή θηλεκαηνγξαθηθνχ πιηθνχ ησλ απνθνίησλ πνπ κηιάεη γηα ηηο εκπεηξίεο 

ηνπο είρε κεγάιε επηηπρία θαη έηζη  ελέπιεμε θαη άιινπο ζε απηήλ ηε δνπιεηά. 

Ζ ππνζηήξημε απφ ην ίδξπκα Bill  & Melinda Gates βνεζά ζηε δεκηνπξγία 

θαηλνηφκσλ εξγαιείσλ θαη πεγψλ γηα ηελ θαιχηεξε πξνεηνηκαζία ησλ ζπνπδαζηψλ 

κεηνλνηήησλ θαη ρακεινχ εηζνδήκαηνο γηα κειινληηθή ζπκκεηνρή θαη επηηπρία ζην 

Diploma πξφγξακκα. 

Μηα γελλαία νηθνλνκηθή ππνζηήξημε  απφ ηα IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ θαη κηα 

δηαπεξηθεξεηαθή νκάδα εζεινληψλ εθπαηδεπηηθψλ ππνζηεξίδνπλ ηνπο ππν- 

εθπαηδεπκέλνπο εθπαηδεπηηθνχο γηα λα έρνπλ κηα ζεηηθή δηαθνξά γηα ηε δηδαζθαιία 

ησλ πξνγξακκάησλ ζηελ επαξρία Aceh ηεο Ηλδνλεζίαο, ηε ΢ξη Λάλθα, ηελ Ηλδία θαη 

ην Νεπάι.  

Δθαξκνγή καζεκάησλ πξφζσπν κε πξφζσπν θαη online εξγαζηήξηα γηα εθπαίδεπζε 

εθπαηδεπηηθψλ ζε Ρνπκαλία θαη Πνισλία, ζε ζρνιεία πνπ δελ εθαξκφδνπλ ην IB.  

2011: Γηνξγάλσζε ηνπ ΢πλεδξίνπ ησλ Γηεπζπληψλ απφ ην ΢χλδεζκν ησλ κφληκσλ 

δηεπζπληψλ. 

Γεκηνπξγία εξγαζηεξίσλ επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο ηξηψλ θαηεγνξηψλ αλάινγα κε 

ηηο αλάγθεο ησλ  ηξηψλ πεξηνρψλ θαη ηε ζρέζε ηνπ ζρνιείνπ κε ην πξφγξακκα IB. 

(θαηεγνξία 1: εηζαγσγηθά γηα ρνξήγεζε άδεηαο ζην ζρνιείν, θαηεγνξία 2: Γηα ηα 

πξψηα ρξφληα δηδαζθαιίαο ζε έλα IB ζρνιείν θαη θαηεγνξία 3: γηα έξεπλεο ζε βάζνο 

ζε ζπγθεθξηκέλεο πεγέο ελδηαθέξνληνο θαη εκπεηξνγλσκνζχλεο). 

Απαξαίηεην θξίλεηαη απφ ηνπο εηδηθνχο ηεο εθπαίδεπζεο ην IBCC πξφγξακκα θαη 

δηαπηζηψλεηαη ε αλάγθε εθαξκνγήο ηνπ ζηα ζρνιεία.  

2012: ΢ην e-Coursework portal αλαξηήζεθαλ απφ ηα ζρνιεία 56000 δνθίκηα ζηε 

ζεσξία ηεο Γλψζεο θαη πεξίπνπ 28000 αθνπζηηθά αξρεία. 

Ζ επαγγεικαηηθή αλάπηπμε ζπλερίδεη λα εηζάγεη ηνπο δηεπζπληέο ησλ ζρνιείσλ θαη 

ηνπο εθπαηδεπηηθνχο πνπ δελ εξγάδνληαη ζε ζρνιεία IB, ζηε θηινζνθία, ηηο αξρέο θαη 
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ηηο πξαθηηθέο κηαο IB  εθπαίδεπζεο θαη δεκηνπξγεί ζπλεξγαζίεο κε ππάξρνληα 

ζρνιεία IB ζε απηέο ηηο ρψξεο.  

Ζ ππνγξαθή ηεο «επηζηνιήο πξφζεζεο» πνπ ππνγξάθηεθε αλάκεζα ζηνλ IB θαη ην 

Τπνπξγείν Παηδείαο ζηελ Ηαπσλία δηεπθνιχλεη ηελ αχμεζε ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ 

πνπ ζα εθαξκφδνπλ ην IB. 

Γηνξγάλσζε ηεζζάξσλ παγθφζκησλ θνηηεηηθψλ ζπλεδξίσλ γηα ην 2013 δίλνπλ 

επθαηξίεο γηα πνιιέο εκπεηξίεο ζε φινπο ηνπο ζπνπδαζηέο θαη ζε απηνχο πνπ ζα 

εγγξαθνχλ ζην IB θαη ζε απηνχο πνπ ζα πεξάζνπλ απφ ην MYP ζην DP.  

Γεκηνπξγία εηαηξηθψλ ζεκάησλ. 

Γηελέξγεηα θαη δεκνζίεπζε εξεπλψλ ζρεηηθψλ κε ην IB. 

Αμηνπνίεζε ησλ απνθνίησλ κε νκηιίεο ζηηο εθδειψζεηο θαη ζηα ζπλέδξηα. Με ηε 

ζπκβνιή ηνπο ζηα εξεπλεηηθά project, κηιψληαο εθ κέξνπο ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ 

θφζκνπ θαη εξγαδφκελνη καδί λα αλαπηχμνπλ ην παγθφζκην δίθηπν  ησλ IB 

απνθνίησλ.  

΢ην Γλσκνδνηηθφ ΢πκβνχιην ησλ απνθνίησλ ππεξεηνχλ 30 εζεινληέο πνπ δνπιεχνπλ 

κε ην IB πάλσ απφ δπν ρξφληα γηα λα ηαθηνπνηεζνχλ δηάθνξα ζέκαηα θαη λα 

κπνξέζεη ην δίθηπν λα αλεβάζεη ην πξνθίι φισλ ησλ IB ζρνιείσλ.  

Οη ππνζηεξηθηέο βνεζνχλ ηνπο ζπνπδαζηέο πςεινχ δπλακηθνχ πνπ βξίζθνληαη ζε 

δχζθνιεο ζπλζήθεο κε εληζρχζεηο γηα ηελ θάιπςε ησλ εμεηάζεσλ ηνπ DP, κε 

ππνηξνθίεο θαη δίλνληάο ηνπο ηελ επθαηξία λα ζπκκεηάζρνπλ ζηηο παγθφζκηεο 

θνηηεηηθέο δηαζθέςεηο.  

2013: ΢πλέρεηα ηεο κειέηεο γηα ηα παγθφζκηα κέζα ελεκέξσζεο κε ηε ζπλεξγαζία κε 

ην Harvard‘s Project Zero θαη ηνπ Pulitzer Center in Washington, DC. 

Με ην project «Γηαθνξνπνηεκέλεο ζρνιηθέο Τπεξεζίεο» ηνπ 2013 ζπγθεληξψζεθαλ 

ηα πεξηζζφηεξα δεδνκέλα γηα λα πξνζδηνξηζηνχλ νη ηξφπνη κε ηνπο νπνίνπο  ζα 

κπνξέζνπλ λα εμππεξεηεζνχλ θαιχηεξα ηα IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ.  

Έηζη ζα δεκηνπξγεζνχλ πξναηξεηηθέο ππεξεζίεο ηξηψλ επηπέδσλ αλάινγα κε ην 

θφζηνο.  

Γηα πξψηε θνξά κεηά απφ αξθεηά ρξφληα ε νκάδα ηεο Γηαζθάιηζεο Πνηφηεηαο 

δηαρεηξίζηεθε ηελ έξεπλα γηα ηε ζρνιηθή  ηθαλνπνίεζε εληειψο κέζσ ηνπ IB. 
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Σα project θπκαίλνληαη απφ ηελ εμέηαζε ηεο εθαξκνγήο ηνπ CAS ζηελ Σνπξθία έσο 

ηελ αλάιπζε κηαο πξσηνβνπιίαο απφ ην IB γηα ηελ πξφιεςε ηνπ bullying ζε έλα 

ζρνιείν MYP.  

Καηεγνξία:  Αιιαγέο ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ – ΢θνπφο θαη ζπρλφηεηα ησλ 

αιιαγψλ 

2008: Σν πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ DP ζηε Γεσγξαθία δηακνξθψζεθε θαηάιιεια γηα 

λα αληαλαθιά ηηο πιένλ πηεζηηθέο απεηιέο γηα ην κέιινλ ηνπ πιαλήηε θαη ηνπο 

ηξφπνπο κε ηνπο νπνίνπο κπνξνχλ λα αληηκεησπηζηνχλ. 

Σν λέν πξφγξακκα ζπνπδψλ γηα ην νπνίν νη πξψηεο εμεηάζεηο ζα είλαη ην 2011 

ζρεδηάζηεθε έηζη ψζηε λα πεξηιάβεη ηνπο «αλαπηπμηαθνχο ζηφρνπο ηεο ρηιηεηίαο ησλ 

Ζλσκέλσλ Δζλψλ» ηδηαίηεξα εθείλνπο πνπ αθνξνχλ ζηε κείσζε ηεο θηψρεηαο, ηελ 

ηζφηεηα ησλ θχισλ, ηηο βειηηψζεηο ζηελ πγεία θαη ηελ εθπαίδεπζε θαη ηελ 

πεξηβαιινληηθή  αεηθνξία. 

Ζ δηεπηζηεκνληθή κάζεζε επηδηψθεη λα δψζεη δηεπηζηεκνληθή θαηαλφεζε. Οη 

ζπνπδαζηέο επηδεηθλχνπλ δηεπηζηεκνληθή θαηαλφεζε γηα λα δεκηνπξγήζνπλ κηα λέα 

θαηαλφεζε.  

Μέζα ζην Diploma πξφγξακκα, έλα πηινηηθφ project  ζην εθηεηακέλν δνθίκην γηα 

παγθφζκηεο κειέηεο  ( λα ζρεδηάδεηο θαη λα δηελεξγείο κηα αλεμάξηεηε δηεπηζηεκνληθή 

έξεπλα) μεθίλεζε γηα λα εμεηάδεη ζε βάζνο παγθφζκηα ζέκαηα. 

2013: ΢ην IB πηζηεχνπλ φηη πξέπεη λα αλαζεσξνχλ θαη λα αλαλεψλνπλ ηα 

πξνγξ΄κκαηά ηνπο πξνθεηκέλνπ λα ζπλερίζνπλ λα θαιχπηνπλ ηηο αλάγθεο ησλ 

ζρνιείσλ θαη ησλ ζπνπδαζηψλ. Μηα αλαλέσζε απηνχ ηνπ ηχπνπ ππήξμε ηδηαίηεξα 

εκθαλήο ζην MYP. Μεηά απφ ηέζζεξα ρξφληα δηαβνπιεχζεσλ κε ζρνιεία IB ζε 46 

ρψξεο, ην MYP εμειίρζεθε θαη ραξαθηεξίδεηαη απφ κηα ζαθέζηεξε αληίιεςε γηα ην 

πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ θαη παξέρεη κεγαιχηεξε επειημία ζηνπο ζπνπδαζηέο λα 

επηιέγνπλ εμαηνκηθεπκέλα πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ. 

΢ην DP εηζάγνληαη Πξνζεγγίζεηο ζηε Μάζεζε (ATL), νη νπνίεο εζηηάδνπλ ζηηο 

δεμηφηεηεο ηνπ «καζαίλσ λα καζαίλσ» θαη αλαπηχζζνπλ ηα ραξαθηεξηζηηθά ηνπ 

πξνθίι ηνπ IB  καζεηή γηα λα εθπιεξσζεί ηειηθά ε απνζηνιή  ηνπ IB.  
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Απφ ην 2014 ζα δνθηκαζηεί έλα απζηεξφ κάζεκα βαζηθνχ επηπέδνπ DP γηα ηε θχζε 

ηεο επηζηήκεο, γηα ζπνπδαζηέο πνπ ζέινπλ έλα επηζηεκνληθφ κάζεκα πνπ ζα ηνπο 

πξνεηνηκάζεη γηα ηε δσή θαη ζα ηνπο δψζεη κηα θαιχηεξε θαηαλφεζε ηνπ θφζκνπ.  

Σν ίδξπκα Ellen MacArthur έρεη εκπλεχζεη ζεκαληηθέο αιιαγέο ζην DP, ζηα 

καζήκαηα ηεο Οηθνλνκίαο, ηεο Γεσγξαθίαο, ηεο Σερλνινγίαο ΢ρεδηαζκνχ θαη 

Πεξηβαιινληηθψλ ζπζηεκάησλ θαη ησλ Κνηλσληψλ.  Σνκείο εξγαζηψλ εληφο ηνπ IB ζα 

νδεγήζνπλ ζε νθηψ λέεο ππεξεζίεο γηα ηα ζρνιεία, ζπκπεξηιακβαλνκέλεο ηεο 

αλάπηπμεο ηνπ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ, ηεο παηδαγσγηθήο εγεζίαο θαη ηεο 

εθαξκνγήο ηνπ πξνγξάκκαηνο. 

Καηεγνξία:  Δξεπλεηηθή δξαζηεξηφηεηα ηνπ IB νξγαληζκνχ θαη ησλ IB ζρνιείσλ. 

2008: Σν Wesley College ηεο Απζηξαιίαο έηξεμε κηα κνλάδα έξεπλαο γηα ηνπο 

ζπνπδαζηέο ηνπ IB PYP, εζηηάδνληαο ζηνπο απηφρζνλεο πνιηηηζκνχο. 

Ζ επηρνξήγεζε απφ ην ίδξπκα Bill and Melinda Gates νδήγεζε ζηε δπλαηφηεηα 

δηελέξγεηαο κειέηεο γηα ηελ αχμεζε ηεο πξφζβαζεο θαη ηεο επηηπρίαο ζην DP ζηηο 

ΖΠΑ γηα ππνεθπξνζσπνχκελνπο ζπνπδαζηέο, φπσο είλαη απηνί κε ρακειφ εηζφδεκα 

θαη απηνί ησλ κεηνλνηήησλ. 

Ζ εηθνληθή θνηλφηεηα δνθηκάζηεθε απφ 200 αλζξψπνπο. 

2010: Σν IB  ρεηξίδεηαη πάλσ απφ 100000 έξεπλεο εηεζίσο κέζσ ηειεθψλνπ, 

ειεθηξνληθνχ ηαρπδξνκείνπ θαη απεπζείαο κέζσ ηεο ηζηνζειίδαο. 

2011: Σα εξγαζηήξηα 3
εο

 θαηεγνξίαο θάλνπλ έξεπλεο εκπεηξνγλσκνζχλεο θαη ζε 

βάζνο ζε ζπγθεθξηκέλεο πεξηνρέο. 

2012: Σν IB δηεμήγαγε ην 2011 έλα εθηεηακέλν εξεπλεηηθφ πξφγξακκα πνπ 

πεξηειάκβαλε 3500 κέιε ηεο θνηλφηεηαο ηνπ IB ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ κειψλ 

ηνπ ζρνιείνπ, ηνπ πξνζσπηθνχ ηνπ IB θαη ησλ εμεηαζηψλ γηα λα δηεξεπλήζεη ηελ 

αληίιεςή ηνπο γηα ην εηαηξηθφ ζήκα. 

Σν IB ζεσξεί ηελ έξεπλα βαζηθφ παξάγνληα ηεο ζηξαηεγηθήο ηνπ, ε νπνία 

ππνζηεξίδεη κηα ζεηξά απφ ζηξαηεγηθνχο ζηφρνπο.   

Καηά ηε δηάξθεηα ηνπ 2012 ε έξεπλα ζπλερίδεη λα δείρλεη εληππσζηαθά απνηειέζκαηα 

ζηελ επηβεβαίσζε ηεο αμίαο ηεο εθπαίδεπζεο IB κέζα απφ κηα ζεηξά εξεπλεηηθψλ 

κειεηψλ. Παξάδεηγκα είλαη ε κειέηε κε ζέκα «Γνπιεχνληαο ζην δπλακηθφ κνπ: 

Δκπεηξία απφ ηνπο ζπνπδαζηέο ησλ Γεκνζίσλ ΢ρνιείσλ ηνπ ΢ηθάγν (CPS) ηνπ IB 
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Diploma πξνγξάκκαηνο, ε νπνία ζπκπιεξψζεθε ηνλ Ηνχιην ηνπ 2012. Ζ κειέηε 

έδεημε  φηη ην IB επηηπγράλεη λα παξέρεη πςειφηεξε επίηεπμε ζε καζεηέο ζρνιείσλ 

ηεο γεηηνληάο φζνλ αθνξά ζηελ πξφζβαζή ηνπο ζε αθαδεκατθά πξνρσξεκέλα 

καζήκαηα. 

2013: Οη εξεπλεηηθέο πξσηνβνπιίεο παξακέλνπλ αλαπφζπαζηε βνήζεηα ζην 

ζρεδηαζκφ ηνπ κέιινληνο. Οη κειέηεο πνπ έρνπλ αλαηεζεί απφ ην IB κέζσ 

εξεπλεηηθψλ θνξέσλ είλαη απαξαίηεηεο θαη βνεζνχλ ζηελ αλαθάιπςε πεξηζζφηεξσλ 

ζηνηρείσλ γηα ηα πξνγξάκκαηα IB, ηνπο ζπνπδαζηέο θαη ηνλ ηξφπν πνπ ε εθπαίδεπζε 

ζπλερίδεη λα εμειίζζεηαη. ΢ηε ζπλέρεηα παξέρνληαη θαηεπζχλζεηο γηα ηα κειινληηθά 

πξνγξάκκαηα. 

Μειέηε εμεηάδεη θάζε πηπρή ηνπ πιαηζίνπ ηνπ PYP, απφ ηηο ηδξπηηθέο αξρέο θαη ηε 

θηινζνθία ηνπ κέρξη ηελ ππνζηήξημε πνπ ην IB παξέρεη γηα ηελ εθαξκνγή ηνπ ζηα 

ζρνιεία. Καη φια ηα δεδνκέλα πνπ ζπγθεληξψζεθαλ επηβεβαηψλνπλ φηη ε 

εθπαηδεπηηθή ππνζηήξημε θαη νη θηινζνθηθέο έλλνηεο είλαη ηφζν επίθαηξεο φζν ήηαλ 

ην 1997 πνπ ην PYP μεθίλεζε. 

Ζ έξεπλα πνπ δηεμήρζε γηα ην IBCC πξφγξακκα, σο κέξνο ηεο πξψηεο αλαζεψξεζεο 

ηνπ πξνγξάκκαηνο, έγηλε παγθφζκηα ζηελ επαγγεικαηηθή εθπαίδεπζε θαη εηδηθά ζηηο 

δεμηφηεηεο απαζρνιεζηκφηεηαο πνπ απαηηνχληαη ζε δηαθνξεηηθά κέξε ηνπ θφζκνπ. 

Οη ζπλεξγαηηθέο ζρέζεηο θέξλνπλ λέεο ζπλαξπαζηηθέο πεξηνρέο εκπεηξίαο ζην IB θαη 

καδί εξεπλνχλ δπλακηθά λέεο πεξηνρέο κειέηεο. 

Ζ πιαηθφξκα ηνπ ζπκπνζίνπ παξέρεη επίζεο, κηα θαιή επθαηξία γηα ηνπο 

εθπξνζψπνπο ησλ παλεπηζηεκίσλ λα γλσξίζνπλ ηα εξγαιεία ηεο έξεπλαο πνπ 

ρξεζηκνπνηεί ην IB. 

Ζ έξεπλα ηνπ 2013 πνπ έθαλε ην IB κέζσ ηνπ ηκήκαηνο ησλ Γηαθνξνπνηεκέλσλ 

΢ρνιηθψλ Τπεξεζηψλ, εληφπηζε ηνπο ηξφπνπο πνπ κπνξεί ην IB λα εμππεξεηήζεη 

θαιχηεξα ηα ζρνιεία. 

΢εκαληηθφ πνζφ πιεξνθνξηψλ  γηα ην παξαπάλσ ζέκα ζπγθεληξψζεθε θαη απφ ηελ  

έξεπλα πνπ γίλεηαη εηεζίσο ζηα ζρνιεία IB. 

Σν IB ζπλερψο εξεπλά ηηο επηπηψζεηο πνπ έρνπλ ηα πξνγξάκκαηά ηνπ ζηνπο 

ζπνπδαζηέο, ηνπο δαζθάινπο θαη ηα IB ζρνιεία. 
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Σν 2013 έλαο αξηζκφο απφ πνιχηηκεο εξεπλεηηθέο κειέηεο  νινθιεξψζεθαλ ζε φια ηα 

πξνγξάκκαηα. 

Ζ  ―Γηαξθήο Μειέηε γηα ηελ επίδνζε ησλ καζεηψλ θαη ηελ εκπινθή ζην πξφγξακκα 

Middle Years‖ εμέηαζε ηηο επηδφζεηο ησλ καζεηψλ ηνπ MYP, ηελ εγγξαθή ζηα 

καζήκαηα θαη ην δηεζλέο πλεχκα θαζψο θαη ηηο αληηιήςεηο ησλ εθπαηδεπηηθψλ  γηα 

ηελ πξνζσπηθή ηνπο αλάπηπμε. 

Σξεηο κειέηεο θπθινθφξεζαλ ην 2013 πνπ αμηνινγνχλ ηελ επίδξαζε ηνπ εθηεηακέλνπ 

δνθηκίνπ ηνπ IB  ζηελ πξνεηνηκαζία γηα ηηο παλεπηζηεκηαθέο ζπνπδέο. 

Έλα εξεπλεηηθφ πξφγξακκα πνπ εμέηαζε ηελ επίπησζε ηεο ζπληζηψζαο  CAS 

(δεκηνπξγηθφηεηα, δξάζε, ππεξεζίεο) ηνπ DP, αλέθεξε φηη θαη νη δπν ηφζν νη 

θνηηεηέο φζν θαη νη ζπληνληζηέο IB ζεψξεζαλ φηη κέζσ ηεο ππεξεζίαο νη ζπνπδαζηέο 

έγηλαλ πην αλνηρηφκπαινη, κε κεγαιχηεξε δηάζεζε γηα θξνληίδα θαη αλαπηχρζεθε 

πεξηζζφηεξν ε απηνπεπνίζεζή ηνπο θαη ε σξηκφηεηά ηνπο.  

Δπηπιένλ έλα εξεπλεηηθφ πξφγξακκα κε έκθαζε ζηελ αλάπηπμε θαη ηελ επηηπρία ηνπ 

PYP ζηελ Ηλδία έδεημε φηη ζπλνιηθά ην PYP θαη νη εθπαηδεπηηθνί θαη νη ζπνπδαζηέο, 

νη γνλείο θαη νη δηεπζπληέο ησλ ζρνιείσλ είραλ ζεηηθή γλψκε γηα ην πξφγξακκα. 

Ζ έξεπλα γηα ηελ αλάπηπμε ηνπ πξνγξάκκαηνο έρεη ζθνπφ λα  ππνζηεξίδεη ηελ 

αλαζεψξεζε ησλ πξνγξακκάησλ ζπνπδψλ ζπλερψο, λα βειηηψλεη ηελ 

απνηειεζκαηηθφηεηα ηεο δηδαζθαιίαο θαη ηεο κάζεζεο θαη λα εμεξεπλά ζηξαηεγηθέο 

θαη καζεκέλα πξάγκαηα.  

Σν 2013 εμσηεξηθνί εξεπλεηέο παξήγαλ ηξεηο λέεο εθζέζεηο ζρεηηθέο κε ην PYP θαη 

δπν εθζέζεηο γηα ην δηεζλέο πλεχκα. 

Σελ ίδηα ρξνληά ε νκάδα δηαζθάιηζεο πνηφηεηαο δηαρεηξίζηεθε κηα έξεπλα ζρνιηθήο 

ηθαλνπνίεζεο. 

Ζ πεξίπησζε ηεο Μαιαηζίαο  φπνπ ην Τπνπξγείν Παηδείαο αγθάιηαζε ην IB θαη ηα 

δεκφζηα ζρνιεία έρνπλ σθειεζεί ζε κεγάιν βαζκφ απφ απηφ, είλαη κηα πνιχ 

ζεκαληηθή πεξηπησζηνινγηθή κειέηε γηα ην πψο κπνξεί ην DP λα αλεβάζεη ηελ 

πνηφηεηα ηεο δεπηεξνβάζκηαο εθπαίδεπζεο ζε κηα γεληά. 

ΑΞΟΝΑ΢:  Αξρέο πνπ πξεζβεχεη ν Οξγαληζκφο ηνπ IB 

1
ν
 Θέκα: Δθπαίδεπζε-Γλψζε – Γηδαζθαιία 
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Καηεγνξία: ΢ηφρνη –Δπίηεπμε 

Σν 2007 ζηφρνη ήηαλ ε ελίζρπζε ηεο πνηφηεηαο, ηεο επξχηεξεο πξφζβαζεο ζε ζρέζε 

κε ηελ πνηθηιφηεηα, ηεο ππνδνκήο γηα θαιχηεξεο ππεξεζίεο ζηα ζρνιεία IB. Αιιαγή 

ζηε δηαδηθαζία εθαξκνγήο γισζζψλ θαη αληαλάθιαζε ησλ ζηφρσλ ζηηο 

δξαζηεξηφηεηεο. Απηά επαλαιακβάλνληαη θαη ην 2008. Μεζνπξφζεζκνο ζηφρνο είλαη 

ε εγθαηάζηαζε ηνπ θέληξνπ πιεξνθνξηψλ ζε ηξεηο γιψζζεο εξγαζίαο ην 2010, 

ζηειερσκέλν απφ θαιά θαηαξηηζκέλνπο επαγγεικαηίεο. Σν 2010 ν ζηφρνο είλαη λα 

δεκηνπξγεζεί κηα πεγή πιεξνθνξηψλ γηα ηε ρξήζε ησλ εξγαιείσλ ησλ θνηλσληθψλ 

κέζσλ ζηελ ηάμε. Σελ ίδηα ρξνληά επεηεχρζε ν καθξνπξφζεζκνο ζηφρνο ηεο 

θαζηέξσζεο κηαο παγθφζκηαο εληαίαο πεγήο πιεξνθνξηψλ γηα φινπο ηνπο 

ελδηαθεξόκελνπο ηνπ IB. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην αλαθέξνληαη ε δεκηνπξγία κέζσ 

ηεο ζθιεξήο δνπιεηάο,  θήκε γηα πνηφηεηα, πςειά ζηάληαξλη θαη παηδαγσγηθή 

εγεζία. Δπίζεο αλαθέξνληαη επηηπρία ησλ ζηφρσλ κέζσ ηεο ζπλεξγαζίαο κε εηαίξνπο 

θαη ελεξγή εκπινθή ησλ ελδηαθεξνκέλσλ. Σα ηειεπηαία πέληε ρξφληα ππήξμε 

ηεξάζηηα  αλάπηπμε κε επηηπρία ζηελ απφδνζε, κέζσ δπλαηψλ ζηφρσλ γηα πνηφηεηα, 

γηα πιήξε πξφζβαζε θαη ππνδνκή. Οη αμίεο ήηαλ νη ζπλεξγαζίεο θαη ζπκκεηνρή, ην 

δηεζλέο πλεχκα, ε παηδαγσγηθή εγεζία. Παξαθίλεζε γηα ζεηηθή ζηάζε θαη αγάπε 

γηα ηε κάζεζε ηόζν γηα ηνπο εθπαηδεπηηθνύο όζν θαη γηα ηνπο ζπνπδαζηέο. Ο  IB 

δηαθεξχζζεη φηη: εθπαηδεχνληαο ζπνπδαζηέο θάλνπκε θαιχηεξν ηνλ θφζκν. 

Αγθαιηάδνπκε ηε δηαθνξεηηθφηεηα. Δκπιέθνπκε φζν ην δπλαηφλ πεξηζζφηεξνπο. 

΢ηφρνο ηα επφκελα πέληε ρξφληα λα είλαη ν IB εγέηεο ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε.  

Κχξην θαη ζαθέο φξακα  είλαη ε δεκηνπξγία ηνπ IB σο εγέηε ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. 

Ζ δήισζε απνζηνιήο ηνπο είλαη ν νδεγφο γηα ην  πψο κπνξνχλ λα  πεηχρνπλ λα 

αλαπηχμνπλ εξεπλεηηθνχο, γλψζηεο - λνήκνλεο θαη  λένπο αλζξψπνπο πνπ λνηάδνληαη 

θαη  βνεζνχλ λα δεκηνπξγεζεί έλαο θαιχηεξνο θαη εηξεληθφο θφζκνο κέζσ ηεο 

δηαπνιηηηζκηθήο θαηαλφεζεο θαη ηνπ ζεβαζκνχ. Οη ηέζζεξεηο κεζνπξφζεζκνη ζηφρνη 

πνπ ηίζεληαη  γηα ηα επφκελα πέληε ρξφληα είλαη: 1. Πξνψζεζε ηεο θαηλνηνκίαο θαη 

ηεο αμηνιφγεζεο  γηα ηε δηεζλή εθπαίδεπζε, θαη ππνζηήξημε ηεο θηινζνθίαο ηνπ IB 

ζηα παλεπηζηήκηα θαη  αιινχ φηη ηα πξνγξάκκαηά ηνπ είλαη ζρεηηθά, θαηάιιεια θαη 

θαηλνηφκα κνληέια γηα ηε κάζεζε ζηνλ 21
ν
 αηψλα. 2. Παξνρή πςειήο πνηφηεηαο 

επαγγεικαηηθή αλάπηπμε, δηαζθάιηζε αμηνιφγεζεο πςειήο πνηφηεηαο θαη άδεηα 

πξνζηηή γηα ην ζρνιείν, παξνρή άξηζηεο, πξνιεπηηθήο ζηήξημεο ζηα λέα θαη ζηα 

ππάξρνληα ζρνιεία. 3. Αλάπηπμε δηαθνξνπνηεκέλεο θαη ρσξίο απνθιεηζκνχο 
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θνηλφηεηαο πνπ επηηξέπεη ηελ πξφζβαζε αλεμάξηεηα απφ πξνζσπηθέο πεξηζηάζεηο. 4. 

Υηίζηκν ελφο βηψζηκνπ, ππεχζπλνπ, απνηειεζκαηηθνχ νξγαληζκνχ γηα ην κέιινλ γηα 

λα κπνξεί λα ππνζηεξίμεη ηελ ζπλερψο απμαλφκελε θαη πνηθηιφκνξθε θνηλφηεηα πνπ 

εμππεξεηεί. 

Σν 2011 ζεσξείηαη φηη ην IB πέηπρε πνιινχο απφ ηνπο ζηξαηεγηθνχο ζηφρνπο. Πην 

ζπγθεθξηκέλα ην IB πέηπρε ην ζηφρν γηα πξνζθνξά πην απνηειεζκαηηθψλ ππεξεζηψλ 

ζηελ IB θνηλφηεηα θαη εδξαίσζε ηεο ζέζεο ηνπ σο εγέηε ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε γηα 

ην 2012 θαη έπεηηα. ΢ηφρνο κέρξη ην 2013 είλαη φια ηα θείκελα λα βαζκνινγνχληαη 

ειεθηξνληθά. Καηαξγήζεθε απφ ην 2011 ην ηαρπδξνκείν. Αλαξηψληαη εξγαζίεο ζε 

αθνπζηηθφ αξρείν online γηα πξνθνξηθέο εξγαζίεο θαη ην Μάην ηνπ 2012 ζα 

αλαξηεζνχλ πηινηηθά θαη έξγα ησλ εηθαζηηθψλ ηερλψλ. Σν ζπλέδξην ηνπ 2012 ήηαλ 

έλα εμαηξεηηθά παξαγσγηθφ γεγνλφο ήηαλ ε ζχλδεζε κε ην ζηφρν ηεο αλάπηπμεο ησλ 

IB εγεηψλ σο ζπνπδαζηψλ θαη ηεο έθζεζεο ησλ IB ζπνπδαζηψλ σο εγεηψλ. Σν 2011 

γίλεηαη αλαθνξά ζηελ επίηεπμε δξαζηεξηνηήησλ  πνπ ηθαλνπνηνχλ ηνπο ζηφρνπο ηνπ 

κεζνπξφζεζκνπ ζηξαηεγηθνχ ζρεδίνπ.  Σν ΢επηέκβξην ηνπ 2012 αλακέλεηαη πάλσ 

απφ 50 ζρνιεία λα εηζαγάγνπλ ην IBCC. Ο ζηφρνο ησλ εθπαηδεπηηθψλ θαη ησλ 

θπβεξλήζεσλ λα αλαδεηρζεί ην πξνθίι STEM (Science, Technology, Education 

Mathematics) ζα επηηεπρζεί κέζσ ηνπ IBCC. Καη ην 2012 ζεσξείηαη έηνο κε κεγάια 

επηηεχγκαηα. Σνλ Οθηψβξην ηνπ 2012 άλνημε επίζεκα ην ηξίην θαη ηειεπηαίν IB 

Παγθφζκην Κέληξν ζηε ΢ηγθαπνχξε, πνπ δείρλεη έλα άιιν ζθαινπάηη γηα ηε 

δεκηνπξγία ηνπ βηψζηκνπ, ππεχζπλνπ θαη απνηειεζκαηηθνχ νξγαληζκνχ γηα ην 

κέιινλ (sustainable, responsible and efficient organization for the future). Ζ 

δεκηνπξγία ηνπ λένπ εκπνξηθνχ ζήκαηνο έρεη πξνζθέξεη ζαθήλεηα ζηελ πξφζεζε θαη 

ζπλέπεηα ηεο ζηξαηεγηθήο ζέζεο θαη ζην εμσηεξηθφ θαη ζην εζσηεξηθφ θνηλφ. ΢ηελ 

επίηεπμε κπνξνχκε λα ζπκπεξηιάβνπκε θαη ηελ πιεξνθνξία (2012) φηη νη 

ζπνπδαζηέο ζρνιείσλ ηεο γεηηνληάο πνπ εθαξκφδνπλ ην IB έρνπλ πςειφηεξεο 

επηδφζεηο ζε αθαδεκατθά πξνρσξεκέλα καζήκαηα. Δπίζεο, νη IB απφθνηηνη αλά ηνλ 

θφζκν ζπλαληνχλ ζπλερή επηηπρία ζηελ αθαδεκατθή, πξνζσπηθή θαη επαγγεικαηηθή 

ηνπο δσή. Φαίλεηαη λα είλαη επηζπκεηή ε αμηνπνίεζε απηψλ ησλ απνθνίησλ απφ ηνλ 

IB ζην κέιινλ. Καη ην 2013 έθιεηζε, θαηά ηελ άπνςε ησλ ππεπζχλσλ ηνπ IB κε 

αμηνζεκείσηεο επηηπρίεο. ΢πκπιεξψζεθαλ 45 ρξφληα ιεηηνπξγίαο ηνπ IB, θαη ηα 

γηφξηαζαλ. ΢ηάζεθαλ γηα αλαζηνραζκφ, λα δνπλ πνπ βξίζθνληαη, πνπ ήηαλ θαη ηη 

πξνβιέπεηαη λα θάλνπλ. Γηεξσηψληαη γηα ην ζρεδηαζκφ ηεο εθπαίδεπζεο απηψλ ησλ 
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ζπνπδαζηψλ πνπ γελληνχληαη ζήκεξα. Σν 2013 ν ζηφρνο ήηαλ ε έληαμε ηνπ IBCC ζηα 

πξψηα ζρνιεία αλά ηνλ θφζκν. Μηα άιιε ππεξεζία πνπ πξνεηνηκάδεηαη λα εηζαρζεί 

πηινηηθά είλαη ε αμηνιφγεζε ηνπ Diploma Πξνγξάκκαηνο, φπνπ ν IB ζηνρεχεη λα 

δψζεη ηε δπλαηφηεηα ζηα ζρνιεία λα ρξεζηκνπνηνχλ θαη λα αλαιχνπλ ηα 

απνηειέζκαηα ησλ εμεηάζεσλ γηα λα αλαιάβνπλ απνηειεζκαηηθή δξάζε  θαη λα 

εθαξκφζνπλ ζηξαηεγηθέο βαζηζκέλεο ζηα δηαζέζηκα δεδνκέλα. Άιινο ζηφρνο είλαη 

λα εηζαρζεί ην πξφγξακκα IB ζηα ζρνιεία θαη λα γίλεη επζπγξάκκηζε ησλ 

πξνγξακκάησλ κε ηηο εζληθέο θαη θξαηηθέο απαηηήζεηο. ΢ηα επηηεχγκαηα κπνξνχκε 

επίζεο, λα ζπκπεξηιάβνπκε ηε δήισζε ζπνπδαζηψλ φηη αηζζάλνληαη επηηπρεκέλνη 

θαη κε απμεκέλν επίπεδν ζηγνπξηάο γηα ηε δηεμαγσγή έξεπλαο. Δπίζεο κηα έξεπλα πνπ 

δηεμήρζε γηα λα εμεηάζεη ηελ επίπησζε απφ ην CAS (δεκηνπξγηθφηεηα, δξάζε θαη 

ππεξεζίεο) έδεημε φηη ζπνπδαζηέο θαη IB ζπληνληζηέο αλέθεξαλ φηη κέζσ  «ησλ 

ππεξεζηψλ» νη ζπνπδαζηέο έγηλαλ πην ζηνραζηηθνί, αλνηρηφκπαινη, κε πεξηζζφηεξε 

θξνληίδα, απηνπεπνίζεζε θαη σξηκφηεηα. ΢ηφρνο παξακέλεη ε αλάπηπμε ησλ 

εθπαηδεπηηθψλ. Σν 2013 ην 20% ησλ εθπαηδεπηηθψλ (71.945 ζπκκεηέρνληεο) έηπραλ 

εκπεηξίαο επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο IB. Αλαθέξεηαη επίζεο, ε επηηπρία 

παηδαγσγηθψλ ζηφρσλ θαη εθπαηδεπηηθνχ ζρεδηαζκνχ. Με ηε βνήζεηα ησλ ρνξεγψλ 

δίλεηαη ε δπλαηφηεηα ζηνλ IB λα εκπλεχζεη ηνπο ζπνπδαζηέο ζε φινλ ηνλ θφζκν 

ψζηε ην θνηλφ φξακα γηα έλαλ πην εηξεληθφ θαη αλεθηηθφ θφζκν λα  γίλεη 

πξαγκαηηθφηεηα. 

Καηεγνξία: Πξψηα ν καζεηήο θαη νη αλάγθεο ηνπ 

Σν 2009 γίλεηαη αλαθνξά ζην φηη νη αλάγθεο ηνπ IB ζπνπδαζηή είλαη ζην επίθεληξν 

φζσλ γίλνληαη. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην γίλεηαη αλαθνξά ζηελ πξνζπάζεηα εθ κέξνπο 

ηνπ Γ΢ ηνπ νξγαληζκνχ λα ηθαλνπνηνχληαη νη αλάγθεο φισλ ησλ ελδηαθεξνκέλσλ. Ζ 

δεκηνπξγία ηνπ λένπ πξνγξάκκαηνο IBCC (2012 αλαθνξά) δείρλεη θαηά ην IB ηελ 

πξνηεξαηφηεηα πνπ δίλεηαη ζηηο αλάγθεο ησλ ζρνιείσλ θαη ύζηεξα ησλ 

ζπνπδαζηώλ. Ο έιεγρνο θαη επαλέιεγρνο ησλ πξνγξακκάησλ επηδηψθεη λα 

εμαζθαιίζεη φηη ηα πξνγξάκκαηα ηθαλνπνηνχλ αλάγθεο ησλ ζρνιείσλ θαη ησλ 

ζπνπδαζηψλ ηνπο. ΢ην 2013 γίλεηαη αλαθνξά ζην ηη ζέινπλ νη εξγνδόηεο κε ην IBCC 

θαη φρη νη ζπνπδαζηέο. 

Καηεγνξία: Πξφζβαζε θαη επηδίσμε πξφζβαζεο φισλ ζηελ εθπαίδεπζε θαη 

εθπαίδεπζε IB. 
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Ζ πξφζβαζε εδψ εκθαλίδεηαη κε δπν ζεκαζίεο αθ‘ ελφο ηελ πξφζβαζε ζηελ 

εθπαίδεπζε γεληθά αθ‘ εηέξνπ ηελ πξφζβαζε ζηελ εθπαίδεπζε IB. 

Ζ αξρή ηνπ IB είλαη φζν ην δπλαηφλ πεξηζζφηεξνη ζπνπδαζηέο λα κπνξέζνπλ λα 

έρνπλ ηελ εκπεηξία θαη ηα νθέιε απφ ηελ IB εθπαίδεπζε αλεμάξηεηα απφ ηηο 

πξνζσπηθέο πεξηζηάζεηο. Θεσξνχλ φηη απηφ πνπ βνεζάεη πεξηζζφηεξν είλαη ε 

ρξεκαηνδφηεζε ησλ ζρνιείσλ απφ ην θξάηνο θαη βιέπνπλ κεγαιχηεξε πξφνδν ην 

2007 ζηηο ΖΠΑ φπνπ γίλεηαη πην πνιχ δνπιεηά κε θξαηηθή ρξεκαηνδφηεζε. Οη 

ζπκθσλίεο πνπ θάλεη ν IB έρνπλ λα θάλνπλ κε ηελ πξφζβαζε ζπνπδαζηψλ απφ 

πνηθίια πνιηηηζκηθά, γισζζηθά θαη θνηλσληθά ππφβαζξα, φπσο απηή κε ην Pajoma 

Education (2009). Έλα παξάδεηγκα είλαη νη Aga Khan Αθαδεκίεο πνπ επηιέγνπλ 

ζπνπδαζηέο πνπ δεζκεχνληαη κε ππφζρεζε, έρνπλ θαιφ ραξαθηήξα θαη ζνβαξή 

πξφζεζε ρσξίο λα εμεηάδνπλ αλ νη νηθνγέλεηεο έρνπλ λα πιεξψζνπλ. Τπνζηεξίδεηαη 

δε, φηη ην IB μερσξίδεη επεηδή αθξηβψο είλαη θαηάιιειν θαη πνιχηηκν γηα ηνπο 

ζπνπδαζηέο κε κέζε επάξθεηα δεμηνηήησλ αιιά είλαη θαη κεηαζρεκαηηζηηθφ γηα ηε 

κεηνλφηεηα θαη ηνπ ρακεινχ εηζνδήκαηνο ζπνπδαζηέο πνπ ραξαθηεξίδνληαη σο 

ζπνπδαζηέο «πςειψλ αλαγθψλ». Ο IB κε ηελ Οξγάλσζε ησλ Δλσκέλσλ 

Παγθφζκησλ Κνιιεγίσλ πξνζπαζνχλ γηα ηελ πξφζβαζε ζηε δεπηεξνβάζκηα 

αλεμάξηεηα απφ εζληθφηεηα. Παξακέλεη πςειή πξνηεξαηφηεηα ε πξφζβαζε φισλ ζην 

IB, εξεπλψληαη νη αηηίεο πνπ επηηξέπνπλ λα ππάξρεη κεγάιν θελφ ζε απηφ ην ζέκα θαη 

αλαδεηνχληαη κεραληζκνί κείσζεο ηνπ θελνχ. Γηα ην ζθνπφ απηφ έγηλε ζπκθσλία γηα 

ηε δηελέξγεηα on line καζεκάησλ ηνπ IB - DP  ψζηε λα έρνπλ πξφζβαζε θαη νη πην 

απνκαθξπζκέλνη ζπνπδαζηέο θαη απηνί απέθεξε θαξπνχο ην 2010. Με ζηφρν ηε 

δηεχξπλζε ηεο πξφζβαζεο γίλεηαη αλάπηπμε πιηθνχ θαη ζε άιιεο γιψζζεο, φπσο ζηα 

γηαπσλέδηθα (γηα ην MYP). ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 εκθαλίδεηαη ε έλλνηα ηεο 

«inclusive / ζπκπεξηιεπηηθήο»
63

 εθπαίδεπζεο γηα ην IB. Αλαδήηεζε λέσλ ηξφπσλ 

πξφζβαζεο. Μέζσ ηεο πξφζβαζεο ν IB επηζπκεί λα πεηχρεη κηα πεξηζζφηεξν 

θνηλσληθννηθνλνκηθή, γεσγξαθηθή, πνιηηηζκηθή θαη γισζζηθή πνηθίιε θνηλφηεηα γηα 

λα δηθαηψζεη ηνλ πξαγκαηηθά  δηεζλή ραξαθηήξα ηνπ. Γηα ηελ αλάπηπμε ηεο 

πξφζβαζεο ζηνρεχνπλ ζε ζπγθεθξηκέλα ηκήκαηα κε ηελ πξνιεπηηθή πξνψζεζε θαη 

εκπνξία, κε νηθνλνκηθή ππνζηήξημε, κε πξνζζήθε γισζζψλ, κε βεβαίσζε γηα 

θαηάιιειε θαη επεθηάζηκε ππνδνκή. Ζ καξηπξία θάπνηνπ αηφκνπ νκηιεί γηα ηελ 

επηθξάηεζε ζηνλ αληαγσληζκφ ζηελ πεξηνρή ηνπ IB ζρνιείνπ αλεμάξηεηα πνηνη είλαη 

                                                           
63

 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 



 
 

149 
 

νη γνλείο θαη παξά ην θνηλσληθν- νηθλνκηθφ επίπεδν. Γηα ηε δηεχξπλζε ηεο 

πξφζβαζεο ζεσξνχληαη σο ζεηηθφ νη θαηλνηνκίεο ζηηο ηερλνινγίεο θαη ε δεκηνπξγία 

ηνπ πξνγξάκκαηνο IBCC, επεηδή ζα θαιχπηνπλ κεγαιχηεξν εχξνο απαηηήζεσλ. Σν 

2012 γίλεηαη αλαθνξά ζηελ πξφζβαζε κέζσ ησλ Αλνηθηψλ IB ζρνιείσλ ηνπ θφζκνπ 

(IB Open World Schools). ΢ε απηφ βνεζά ηψξα θαη ε νκάδα Global Professional 

Development (Παγθφζκηαο Δπαγγεικαηηθήο Αλάπηπμεο) κε ην on line πιηθφ πνπ 

πξνζθέξεη ζηνπο εθπαηδεπηέο. Οη ρνξεγνί ζε απηή ηε θάζε ππνζηεξίδνπλ ηνλ IB 

νξγαληζκφ πεξηζζφηεξν γηα ηε δηεπθφιπλζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ ζε ρψξεο πςειψλ 

αλαγθψλ ζηνλ θφζκν κε ηελ επηρνξήγεζε ηεο επαγγεικαηηθήο αλάπηπμήο ηνπο, ηελ 

παξνρή ππνηξνθηψλ ζηνπο ζπνπδαζηέο θαη κε επελδχζεηο ζε ζρνιεία  πςεινχ 

δπλακηθνχ αιιά κε πεξηνξηζκέλνπο πφξνπο ψζηε λα γίλνπλ IB ζρνιεία ηνπ Κφζκνπ. 

Σν 2013 εκθαλίδεηαη ε ίδξπζε παξαξηεκάησλ παλεπηζηεκίσλ (εμαγσγή 

ηξηηνβάζκηαο εθπαίδεπζεο)
64

 ζε άιιεο ρψξεο. Πηζηεχεηαη φηη γηα ην ζθνπφ απηφ 

είλαη ρξήζηκε ε ζπλεξγαζία κε ηα εζληθά ζπζηήκαηα.  

Καηεγνξία: Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ εθπαηδεπηηθνχ ηνπ IB 

Σν 2007 γξάθεηαη φηη «νη εθπαηδεπηηθνί καο εκπλένπλ φζνλ αθνξά ζην ξφιν ηνπο γηα 

θηλεηξνδφηεζε θαη γηα ηε δηακφξθσζε ηεο θαξδηάο θαη ηνπ κπαινχ ησλ λέσλ 

αλζξψπσλ παγθφζκηα» ( Άξα νη εθπαηδεπηηθνί είλαη νη δάζθαινη θαη νη εκςπρσηέο) 

Σν 2008 ηνλίδεηαη ε αμηνπνίεζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ ηνπ IB  σο θνηλσλψλ ηεο ηδέαο 

ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο κέζσ ρξεζηκνπνίεζεο δηδαζθαιηψλ  θαιήο πξαθηηθήο. 

΢πλερίδνπλ λα αλαθέξνληαη σο ρξήζηεο ησλ λέσλ ηερλνινγηψλ ην 2009 θαη σο κέιε 

εθπαηδεπηηθψλ αθαδεκηψλ. Υξεζηκνπνηνχλ ηα εξγαιεία ηνπ Web 2.0. Οη 

εθπαηδεπηηθνί ηνπ IB  έρνπλ δηεζλέο πλεχκα θαη ηηο ίδηεο επθαηξίεο κάζεζεο κε ηνπο 

ζπνπδαζηέο ηνπο. Ζ ρξήζε ηεο ηερλνινγίαο απφ απηνχο ζα πξέπεη  λα είλαη ηφζε φζε 

ρξεηάδεηαη. Πξέπεη γηα ηνλ 21
ν
 αηψλα νη εθπαηδεπηηθνί λα απαζρνινχληαη επίζεο θαη 

κε ην ηη καζαίλνπλ νη ζπνπδαζηέο ηνπο. Οη εθπαηδεπηηθνί πνπ δηδάζθνπλ ζην απζηεξφ 

πξφγξακκα ηνπ IB είλαη έκπεηξνη. Αλαπηχζζνπλ εξγαζηήξηα, είλαη θξηηηθά 

ζθεπηφκελνη, απηνζηνραζηηθνί επαγγεικαηίεο, επηζπκνχληεο ηε δηα βίνπ κάζεζε θαη 

ηε ζπλερή βειηίσζε.  Αιιά, «ππάξρνπλ θαη πνιινί πνπ δηδάζθνπλ γηα ην ηεζη». Γηα 

θαιχηεξε εθπαίδεπζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ ππάξρεη ζπλεξγαζία κε άηνκα απμεκέλσλ 

δεμηνηήησλ. 
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Καηεγνξία: Δπαγγεικαηηθή Αλάπηπμε ηνπ πξνζσπηθνχ ησλ ζρνιείσλ 

Σν 2007 ην Τπνπξγείν ηεο Κφζηα Ρίθα αλαγλψξηζε ηελ πιήξε ηζνηηκία ηνπ ζην 

εζληθφ ζχζηεκα θαη κε κηα ηδησηηθή δσξεά ππνζηήξημε θαη ηελ εθπαίδεπζε ησλ 

εθπαηδεπηηθψλ.  

Σν 2008 γίλεηαη αλαθνξά ζε έμη βαζηθνχο ζηφρνπο θαη ν IB εξγάδεηαη πξνο απηνχο 

γηα φινπο ηνπο αλζξψπνπο ηνπ. Γηα θαιχηεξε αλάπηπμε ησλ εθπαηδεπηηθψλ ππάξρεη 

ζηφρνο λα ηδξπζεί έλα ηκήκα πνπ ζα ππνζηεξίδεη κεραληζκνχο θαη ζα επαλαζρεδηάδεη 

δηαδηθαζίεο.  Ζ δεκηνπξγία ηνπ Moodle ζα δψζεη ηελ επθαηξία ζε κεγάιν αξηζκφ 

εμεηαζηψλ λα εθπαηδεπηνχλ online κε έλα δηαδξαζηηθφ θαη επέιηθην ηξφπν. 

Πξνζπάζεηα έγηλε θαη ζε πεξηνρέο κε πνιηηηθά πξνβιήκαηα, φπσο ε Βνζλία 

Δξδεγνβίλε, φπνπ κεηά ηνλ πφιεκν ππήξμε κεγάιν πξφβιεκα ζηελ εθπαίδεπζε. Σν 

2006 ηδξχζεθε  εθεί έλα θέληξν γηα ηελ πξνζσπηθή αλάπηπμε ησλ εθπαηδεπηηθψλ. Ζ 

εθπαίδεπζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ έγηλε θαη κε επηζθέςεηο εθηφο ηεο ρψξαο. Ζ 

ηερλνινγία έρεη βνεζήζεη ζηε ρψξα απηή, ζηε δεκηνπξγία δηθηχνπ κεηαμχ φισλ ησλ 

ελδηαθεξφκελσλ (απνθνίησλ, ζπνπδαζηψλ θαη εθπαηδεπηηθψλ), νη νπνίνη 

δηαθαηέρνληαη απφ δηεζλέο πλεχκα. Έηζη νη εθπαηδεπηηθνί ζπκκεηέρνπλ ζε 

ππνζηεξηθηηθέο θνηλφηεηεο κάζεζεο πνπ ελζαξξχλνληαη λα ζπλεξγάδνληαη θαη λα 

κνηξάδνληαη εκπεηξίεο. Σν δίθηπν Aga Khan έρεη ζπκπεξηιάβεη εθπαηδεπηηθνχο πνπ 

έρνπλ θνηλφ ζηφρν ηε δεκηνπξγία πεγψλ κε πιηθφ γηα ηελ ηζηνξία θαη ηνλ πνιηηηζκφ 

ησλ κνπζνπικάλσλ. Ο IB ζπλάπηεη δηάθνξεο ζπλεξγαζίεο πξνθεηκέλνπ λα 

νξγαλψλνληαη εξγαζηήξηα γηα ηελ επαγγεικαηηθή αλάπηπμε ησλ εθπαηδεπηηθψλ. 

Σέηνηεο ζπλεξγαζίεο γίλνληαη θαη κε θπβεξλήζεηο, φπσο γηα παξάδεηγκα κε ηελ 

θπβέξλεζε ηεο Ηαπσλίαο θαη απηέο βειηηψλνπλ ηε ζπλνιηθή ηθαλφηεηα ησλ 

εθπαηδεπηηθψλ γηα ηε δηαζθάιηζε καθξνπξφζεζκεο κεηαξξχζκηζεο.  Δπίζεο, ην 

ίδξπκα Bill & Melinda Gates Foundation πξνζέθεξε επηρνξήγεζε γηα ηελ αλάπηπμε 

θαηλνηφκσλ εξγαιείσλ θαη πφξσλ γηα εθπαηδεπηηθνχο θαη ζπνπδαζηέο ηνπ Diploma 

πξνγξάκκαηνο ζε πεξηνρέο πςειψλ αλαγθψλ. Σν IB  παξνπζηάδεη ηελ IBVC (IB 

Virtual Community) πνπ είλαη ηξάπεδα πφξσλ γηα εξγαζηήξηα ζε ζρέζε κε ην πψο 

αμηνπνηνχληαη εξγαιεία θνηλσληθψλ κέζσλ ζηελ ηάμε. Δξγαζίεο αλαξηψληαη γηα 

ζπδήηεζε θαη δεκνζηεχνληαη ζχλδεζκνη γηα ζπλεξγαζία. ΢ηελ Κακπφηδε έγηλε ην 

2010 κηα κεγάιε θακπάληα εθπαίδεπζεο ζε εθπαηδεπηηθνχο θαη εθπαηδεπηέο 

εθπαηδεπηηθψλ απφ εζεινληηθφ πξνζσπηθφ θαη δαζθάινπο ηνπ IB. Καη ζην 

ζηξαηεγηθφ ζρέδην αλαθέξεηαη φηη ε επηηπρία ησλ ζηφρσλ ηνπ IB νθείιεηαη ζε φινπο 
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ηνπο εκπιεθφκελνπο αιιά εηδηθά ζηνπο εθπαηδεπηηθνχο. Σν 2011 παξαηεξνχκε λα 

εκθαλίδεηαη κηα πνηθηιία δξφκσλ πνπ κπνξνχλ λα αθνινπζήζνπλ νη εθπαηδεπηηθνί γηα 

ηελ επαγγεικαηηθή ηνπο αλάπηπμε θαη ηελ αλάπηπμε ηνπ portfolio ηνπο. Σν 2011 

ζπκκεηείραλ 56.000 εθπαηδεπηηθνί ηνπ IB ζε ζεκηλάξηα επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο. 

Σν εχξνο ησλ δξφκσλ ηεο επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο απμάλεη ζπλερψο. Γίλεηαη 

έκθαζε ζηελ εθπαίδεπζε ησλ λέσλ εθπαηδεπηηθψλ ρσξίο λα ππνιείπεηαη ε πξνζθνξά 

ζεκηλαξίσλ  ησλ πξνγξακκάησλ IB θαη γηα ηνπο έκπεηξνπο.  Γηα ηελ εθπαίδεπζε ησλ 

εθπαηδεπηηθψλ ππάξρεη ζηα παλεπηζηήκηα ην θαηλνηφκν πηζηνπνηεηηθφ ηνπ IB ζηε 

δηδαζθαιία θαη ηε κάζεζε. Σν 2011 γίλεηαη αλαθνξά ζηελ ζπκθσλία γηα αλάπηπμε 

επθαηξηψλ επαγγεικαηηθήο κάζεζεο πςειήο πνηφηεηαο θαη θαηλνηνκίαο γηα ηνπο 

εθπαηδεπηηθνχο ηνπ 21
νπ

 αηψλα. ΢ην ηέινο ηνπ 2012 εθπαηδεχηεθαλ 57.000 

εθπαηδεπηηθνί. Σν ίδξπκα ArcelorMittal ρξεκαηνδφηεζε πξνγξάκκαηα 

επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο ζε Πνισλία, Ρνπκαλία, Γεκνθξαηία ηεο Σζερίαο, Νφηηα 

Αθξηθή θαη Καδαθζηάλ. Γεκηνπξγνχληαη εθπαηδεπηηθά ζρέδηα γηα εξγαζηήξηα 

πξνγξακκαηηζηψλ πνπ ζα ιεηηνπξγήζνπλ πηινηηθά ηνλ Ηαλνπάξην ηνπ 2013. Σν 2012 

ε νκάδα ηνπ IB γηα ηελ παγθφζκηα πξνζσπηθή αλάπηπμε πξνζέθεξε ζηνπο 

εθπαηδεπηηθνχο λέα online πξντφληα. Ζ ζπλερηδφκελε κειέηε πνπ έγηλε γηα ην MYP 

εξεχλεζε ηηο απφςεηο ησλ εθπαηδεπηηθψλ γηα ηελ επαγγεικαηηθή ηνπο αλάπηπμε θαη νη 

πεξηζζφηεξνη ππνζηήξημαλ φηη έγηλαλ θαιχηεξνη δάζθαινη δηδάζθνληαο ην MYP. ΢ηε 

Μαιαηζία επίζεο, ε επαγγεικαηηθή αλάπηπμε 800 εθπαηδεπηηθψλ είραλ πνιχ θαιή 

αλαηξνθνδφηεζε απφ ηνπο δηεπζπληέο θαη ηνπο εθπαηδεπηηθνχο. Σν 2013 παξέρνληαη 

ζηνηρεία πνπ επηβεβαηψλνπλ  ηελ αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ εθπαηδεπφκελσλ 

εθπαηδεπηηθψλ δηα δψζεο θαη online.  Γηα θαιχηεξε επηκφξθσζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ 

έγηλε ζπκθσλία ηνπ IB κε κέιε απμεκέλσλ πξνζφλησλ ηνπ IBEN (IB Educator 

Network). Ζ εθπαίδεπζε θαη επηκφξθσζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ πνπ παξέρεηαη πιένλ 

είλαη κεηθηή (δηα δψζεο, ζχγρξνλε θαη αζχγρξνλε). 

Καηεγνξία: Αμηνιφγεζε ΢ρνιείνπ - Δθπαηδεπηηθνχ Έξγνπ – Μαζεηψλ - 

Δθπαηδεπηηθψλ 

Ο Οξγαληζκφο ζπλεξγάδεηαη κε ζρνιεία, θπβεξλήζεηο θαη δηεζλείο νξγαληζκνχο γηα 

ηελ αλάπηπμε πξνγξακκάησλ απζηεξήο αμηνιφγεζεο. Υξεζηκνπνηνχληαη 5000 

εμεηαζηέο (2007) πνπ παίδνπλ ζεκαληηθφ ξφιν ζηε δηαηήξεζε ηεο πνηφηεηαο ηεο 

αμηνιφγεζεο ελψ έγηλε έξεπλα γηα λα αμηνινγήζεη ηε δνπιεηά ηππνπνηεκέλσλ 

πξνγξακκάησλ ζπνπδψλ, λα εξεπλήζεη ηε δπλαηφηεηα ελφο δηεζλνχο πξνγξάκκαηνο 
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ζπνπδψλ θαη ηελ αληίδξαζε δηάθνξσλ ρσξψλ ζηελ πξννπηηθή κηαο δηεζλνχο 

εμέηαζεο θαζψο θαη ηελ απνδνρή ηεο γηα εηζαγσγή ζηα παλεπηζηήκηα. Δπηζεκαίλεηαη 

φηη ε ρξεζηκνπνίεζε ηνπ Moodle ζα εληζρχζεη ηελ αμηνπηζηία ηεο αμηνιφγεζεο. 

Δπνκέλσο ε ηαρέσο θηλνχκελε ηερλνινγία δίλεη ηε δπλαηφηεηα γηα ππεξεζίεο πςειήο 

πνηφηεηαο ζηα ζρνιεία φζνλ αθνξά ζηελ αμηνιφγεζε. Πνιιά καζήκαηα γίλνληαη γηα 

εηδηθά ζέκαηα, φπσο ε αμηνιφγεζε. Μέζα ζε απηά είλαη θαη δείθηεο γηα λα νδεγνχλ 

ζην ζρεδηαζκφ ηεο αμηνιφγεζεο ησλ καζεηψλ ζην Μέζσλ Υξφλσλ Πξφγξακκα 

(MYP). Γηα ηελ αμηνιφγεζε ην IB ζα ζπλεξγαζηεί κε δηάθνξεο ζρνιηθέο πεξηθέξεηεο 

ζηηο ΖΠΑ γηα λα αλαπηχμνπλ πηινηηθά λέα πιηθά αμηνιφγεζεο.  Σν 2010 ηα ζρνιεία 

αλάξηεζαλ ηα ζέκαηα ηεο «Κνηλσλίαο ηεο Γλψζεο» ειεθηξνληθά, γηα ειεθηξνληθή 

βαζκνιφγεζε. ΢ηαδηαθά ζα γίλνληαη αλαξηήζεηο φισλ ησλ εξγαζηψλ θαζψο θαη γηα  

ηελ εζσηεξηθά αμηνινγνχκελε δνπιεηά πνπ είλαη πξνγξακκαηηζκέλε γηα ην  2014. Ζ 

αμηνιφγεζε επεθηάζεθε φζνλ αθνξά ζηηο γιψζζεο, αθνχ ην 2010 ζπλερίδεηαη ήδε 

πξνζπάζεηα λα δηελεξγνχληαη ππεξεζίεο αμηνιφγεζεο ζηε γεξκαληθή γιψζζα, σο 

κέξνο πηινηηθνχ πξνγξάκκαηνο. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 αμηνινγνχλ ζεηηθά 

(γξάθνπλ we value) ηελ απνθηεκέλε κε ζθιεξή δνπιεηά θήκε γηα πνηφηεηα θαη ςειά 

ζηάληαξλη.  Ο ζθνπφο είλαη ε απζηεξή αμηνιφγεζε θαη επηηπγράλεηαη κε ζπλεξγαζίεο 

κε ζρνιεία, κε θπβεξλήζεηο θαη δηεζλείο νξγαληζκνχο. Σν κέηξν ηεο βαζκνινγίαο ηνπ 

IB είλαη ην ίδην ζε φινλ ηνλ θφζκν ελψ νη ζπνπδαζηέο ηνπ Diploma Πξνγξάκκαηνο, 

φπσο αλαθέξεη ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην θάλνπλ πςειφηεξεο βαζκνινγίεο απφ 

ζπνπδαζηέο ζε άιια εζληθά ζπζηήκαηα. Αμηνπνηείηαη θαη ε καξηπξία ελφο πξψελ 

ζπνπδαζηή πνπ αλαθέξεηαη εθηφο ησλ άιισλ θαη ζηελ ζεκαζία ηεο εζσηεξηθήο 

αμηνιφγεζεο γηα ηελ αλάπηπμή ηνπ, σο αηφκνπ. Σν 2011 γίλεηαη πάιη αλαθνξά ζηελ 

ειεθηξνληθή βαζκνιφγεζε. Αμηνινγείηαη σο θαιή πξφνδνο ε κεηαηξνπή ηνπ 

ζπζηήκαηνο αμηνιφγεζεο ηνπ Πξνγξάκκαηνο Diploma. Ζ αμηνιφγεζε γίλεηαη 

νπσζδήπνηε θαη ζηελ εθαξκνγή λέσλ πξνγξακκάησλ κέζσ πηινηηθήο εθαξκνγήο. 

Μηα κνξθή αμηνιφγεζεο, πνπ γίλεηαη απφ ηνπο ζπληάθηεο ηεο εηήζηαο αλαζθφπεζεο, 

είλαη απηή γηα ηνπο ζπνπδαζηέο πνπ ζπκκεηείραλ ζε ζπλέδξην θαη « …ε ζπκκεηνρή 

ηνπο ήηαλ εμαηξεηηθά ζεηηθή». Σν 2012 ε αμηνιφγεζε παίξλεη ηε ζέζε αθφκε θαη ηνπ 

ηίηινπ ζην έληππν. Οη αιιαγέο γηα λα ηζρπξνπνηεζεί ην MYP (Middle Years 

Programme) πεξηιακβάλνπλ κηα  πξναηξεηηθή, θαηλνηφκα, αζξνηζηηθή  ζπληζηψζα 

αμηνιφγεζεο. ΢ηελ Ηαπσλία γίλεηαη πξνζπάζεηα γηα ζπλεξγαζία κε ηελ θπβέξλεζε λα 

δηδάζθεηαη ην IB-DP ζε δπν γιψζζεο νχησο ψζηε λα κπνξνχλ νη ζπνπδαζηέο λα 
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αμηνινγνχληαη ζηα γηαπσλέδηθα. Σν 2013 γίλεηαη αλαθνξά ζηηο θαηλνηφκνπο 

κεζφδνπο αμηνιφγεζεο νη νπνίεο νδεγνχλ ζηε δηαξθή γλψζε. Ζ θαηλνηφκνο 

αμηνιφγεζε έρεη ζεηηθή επίδξαζε ζηε δηδαζθαιία. Τπνζηεξίδεηαη φηη ζα πξέπεη λα 

αμηνινγνχλ ηα πξνγξάκκαηά ηνπο γηα λα ειέγρνπλ αλ θηλνχληαη ζηε ζσζηή 

θαηεχζπλζε. «However, we also believe that we must constantly challenge ourselves 

to review and renew our programmes to ensure they continue to meet the needs of our 

schools and students/ Ωζηόζν πηζηεύνπκε όηη πξέπεη ζπλερώο λα πξνθαινύκαζηε λα 

μαλαβιέπνπκε θαη λα αλαλεώλνπκε ηα πξνγξάκκαηά καο γηα λα βεβαησλόκαζηε όηη 

ζπλερίδνπλ λα ηθαλνπνηνύλ ηηο αλάγθεο ησλ ζρνιείσλ καο θαη ησλ ζπνπδαζηώλ καο»
65

. 

Ζ λέα ζπληζηψζα ηεο e-αμηνιφγεζεο ζα αξρίζεη λα εθαξκφδεηαη ην 2016 θαη 

ζεσξείηαη φηη εμηζνξξνπεί ηηο εμεηάζεηο θαη ηα καζήκαηα (coursework) θαη εζηηάδεη 

ζηε δεκηνπξγία portfolio. Γηα ην PYP (Primary Years Programme) γίλεηαη ήδε  κηα 

επαλεμέηαζε επηά θάζεσλ γηα λα αμηνπνηεζνχλ ηα δπλαηά ζεκεία ηνπ πξνγξάκκαηνο. 

Απφ ηα απνηειέζκαηα απηήο ηεο κειέηεο ζα ζπλαρζνχλ πνιχηηκα ζπκπεξάζκαηα γηα 

ηελ αλάπηπμε λέσλ ππεξεζηψλ, φπσο ηεο αμηνιφγεζεο γηα λα ππνζηεξηρηνχλ ηα 

ζρνιεία ζην IB ηαμίδη ηνπο.  Σέινο κηα άιιε ππεξεζία πνπ ζα ιεηηνπξγήζεη πηινηηθά 

εζηηάδεη ζηελ αμηνιφγεζε ηνπ Diploma Πξνγξάκκαηνο θαη ζηνρεχεη ζην λα βνεζήζεη 

ηα ζρνιεία λα ρξεζηκνπνηνχλ θαη λα αλαιχνπλ απνηειέζκαηα εμεηάζεσλ γηα λα 

αλαιακβάλνπλ απνηειεζκαηηθή δξάζε (απηναμηνιφγεζε – αηνκηθή επζχλε 

δηαθαίλεηαη κέζα απφ ηηο ηειεπηαίεο ξπζκίζεηο). 

Καηεγνξία: Αμηνθξαηία 

Ζ αμηνθξαηία, σο αμηνθξαηία εκθαλίδεηαη κφλν κηα θνξά θαη κφλν ζηελ επεηεξίδα 

ηνπ 2007.  

Καηεγνξία: Τπεξεζίεο πςειήο πνηφηεηαο 

Ζ πςειή πνηφηεηα εκθαλίδεηαη σο «άξηζηεο ππεξεζίεο» ζρνιείσλ, σο ηηο «θαιχηεξεο 

πξαθηηθέο» δηδαζθαιίαο θαη εθπαηδεπηηθψλ εκπεηξηψλ ζηνλ θφζκν. Δκθαλίδεηαη εδψ 

ε έλλνηα ηεο πξνζσπηθήο επζχλεο ηνπ ζρνιείνπ κε ην ζχζηεκα ηεο επαγγεικαηηθήο 

αλάπηπμεο θαη ηεο πξνψζεζεο ηεο βέιηηζηεο πξαθηηθήο. Ζ δηαίξεζε ησλ ζρνιείσλ 

(2008) εμππεξεηεί ηα ζρνιεία πνπ παξέρνληαο έλαλ πςειφ βαζκφ ηθαλφηεηαο θαη 

ζπλέπεηαο ππνζηεξίρηεθαλ απφ κηα απζηεξή δηαδηθαζία δηαζθάιηζεο πνηφηεηαο.  

΢πλέρεηα ηεο παξνρήο ππεξεζηψλ πςειήο πνηφηεηαο κέζσ ηεο ηαρέσο θηλνχκελεο 
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ηερλνινγίαο. Ζ Pamoja Education ρξεζηκνπνηείηαη γηα 27 on line καζήκαηα πςειήο 

πνηφηεηαο. Γίλεηαη επίζεο, ζπλεξγαζία κε νκντδεάηεο νξγαληζκνχο γηα πξνζθνξά  

πνηνηηθψλ ππεξεζηψλ. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ππάξρεη αλαθνξά ζε απνηειεζκαηηθέο 

ππεξεζίεο ή ζε βειηίσζε ησλ ππεξεζηψλ θαη ζε δηαζθάιηζε πνηφηεηαο κε βάζε ηα  

ζηάληαξλη.  

Σν 2010, 2011, 2012 αλαθέξεηαη ε πξφηαζε «evolve and improve our services and 

support to schools/ εκπινθή θαη βειηίσζε ησλ ππεξεζηψλ καο θαη ηεο ππνζηήξημεο 

ζηα ζρνιεία»
66

. Ζ ιέμε «effective / απνηειεζκαηηθφο ή efficient» ζπλαληάηαη 

πεξηζζφηεξν. Τπάξρεη επίζεο, ε ιέμε «perfect/ ηέιεηνο»
67

 πνπ γξάθηεθε γηα ηε 

ζπκκεηνρή ησλ  ζπνπδαζηψλ ζην ζπλέδξηφ ηνπο. Οη ππεξεζίεο ηψξα ( 2013) γίλνληαη 

πξναηξεηηθέο ή αλαθέξεηαη φηη δίλεηαη ε επθαηξία ζηα ζρνιεία θαη ην επίπεδν 

παξνρήο εμαξηάηαη απφ ηελ ηηκή.  

Καηεγνξία: Οηθνλνκία –Μείσζε θφζηνπο 

Δπηδηψθεηαη ε κείσζε ησλ εμφδσλ θαηαξρήλ κε απινπνίεζε ησλ λνκηθψλ θαη 

θνξνινγηθψλ δνκψλ. Δμνηθνλφκεζε επίζεο, ζα γίλεη κε ηελ ειεθηξνληθή 

βαζκνιφγεζε θαη κε ηελ πιαηθφξκα Moodle. Ζ δηαίξεζε ησλ ζρνιείσλ ζα 

εμαζθαιίζεη φηη νη ππεξεζίεο πνπ παξέρνληαη ζηα ζρνιεία είλαη νηθνλνκηθά 

απνηειεζκαηηθέο θαη επηζπκεηέο. Σν 2013 απνθαζίδεηαη λα παξέρνληαη ππεξεζίεο 

δηαθφξσλ επηπέδσλ αλάινγα κε ην θφζηνο. 

Καηεγνξία: Γηεπηζηεκνληθφηεηα/Γηαζεκαηηθφηεηα/ Απζεληηθή κάζεζε 

Ζ δηεπηζηεκνληθφηεηα θαη απζεληηθή κάζεζε αλαθέξνληαη κφλνλ ζηελ εηήζηα 

αλαζθφπεζε ηνπ έηνπο 2009. Ζ πξνζπάζεηα γηα ηε δηεπηζηεκνληθή (interdisciplinary) 

κάζεζε έγηλε κεηά ηε ζπλεξγαζία κε κηα εξεπλεηηθή νκάδα. Δθαξκφδεηαη ζην MYP 

φπνπ νη ζπνπδαζηέο θαηαλννχλ ηε γλψζε θαη ηνπο ηξφπνπο ζθέςεο κέζσ δπν ή 

πεξηζζφηεξσλ καζεκάησλ. Γεκηνπξγείηαη έηζη λέα γλψζε. Ζ δηεπηζηεκνληθή κάζεζε 

επηδηψθεη λα δψζεη δηεπηζηεκνληθή θαηαλφεζε. 

Καηεγνξία: Πξνψζεζε ηεο θαηλνηνκίαο. 

Ζ θαηλνηνκία σο φξνο δελ εκθαλίδεηαη θαζαξά ζηελ εηήζηα αλαζθφπεζε ηνπ 2007. 

Παξαηεξνχκε εθθξάζεηο φπσο «The members of the IB community speak about the 

ways and attain the satisfaction of completing difficult tasks and to enter new domains 
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of knowledge, understanding and discovery / Τα κέιε ηεο θνηλόηεηαο IB κηινύλ γηα 

ηνπο ηξόπνπο λα πεηύρνπλ ηελ νινθιήξσζε δύζθνισλ θαζεθόλησλ θαη λα εηζάγνπλ 

λένπο ηνκείο γλώζεο, θαηαλόεζεο θαη αλαθάιπςεο». 68
 Δπίζεο εκθαλίδεηαη ε 

παξφηξπλζε ζηνπο εθπαηδεπηηθνχο ηνπ IB: «Forget everything you have learned; 

think of the children in the year 2000 and bring me your ideas / Ξέρλα νηηδήπνηε έρεηο 

κάζεη. Σθέςνπ γηα ηα παηδηά ηνπ 2000 θαη θέξε κνπ ηηο ηδέεο ζνπ».
69

 Σν 2009 γίλεηαη 

αλαθνξά ζηελ «θαηλνηφκα ηζηνζειίδα» πνπ ζα ρξεζηκνπνηεί αζθαιή θαη 

ζπλεξγαηηθά εξγαιεία επηθνηλσλίαο. Ζ ζπλεξγαζία ηνπ IB κε ην Project Lead The 

Way έρνπλ θνηλφ ζηφρν λα πξνεηνηκάζνπλ ηνπο ζπνπδαζηέο λα γίλνπλ νη πην  

θαηλνηφκνη θαη παξαγσγηθνί/απνδνηηθνί ζηνλ θφζκν. Δπίζεο δφζεθε επηρνξήγεζε 

απφ ην ίδξπκα Bill & Melinda Gates Foundation πξνθεηκέλνπ λα αλαπηπρζνχλ 

θαηλνηφκα εξγαιεία θαη πφξνη γηα ηελ θαιχηεξε πξνεηνηκαζία ησλ ζπνπδαζηψλ 

ρακεινχ εηζνδήκαηνο θαη κεηνλνηήησλ λα ζπκκεηέρνπλ ζην IB πξφγξακκα. Χο 

θαηλνηνκία αλαθέξνληαη ε εηθνληθή θνηλφηεηα ε νπνία πξνιεηαίλεη ην έδαθνο γηα 

ειεθηξνληθέο αλαξηήζεηο φισλ ησλ εξγαζηψλ ησλ καζεκάησλ θαη ην IB γξαθείν 

πιεξνθνξηψλ πνπ κπνξεί λα απαληά ζε φιεο ηηο ππνβαιιφκελεο εξσηήζεηο.  

΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 αλαθέξνληαη σο πξψηνο ζηφρνο νη πεξαηηέξσ 

πξνζπάζεηεο γηα ηελ εγεζία θαη ηελ θαηλνηνκία ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε (πξψηε 

αλαθνξά ηεο θαηλνηνκίαο ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε). 

΢ην 2011 ν ηίηινο αλαθέξεηαη ζε ππεξεζίεο θαηλνηνκίαο ηεο εθπαίδεπζεο. ΢ε απηφ ην 

ζεκείν εηζέξρνληαη νη έλλνηεο ηνπ λένπ πςεινχ πξνθίι πνπ πξέπεη λα αλαπηπρζεί θαη 

λα εκπνξεπκαηνπνηεζεί, ησλ θαηλνηφκσλ εθπαηδεπηηθψλ πξντφλησλ θαη ππεξεζηψλ. 

Οη ζπνπδαζηέο κπνξνχλ λα έρνπλ ζε κεγαιχηεξν πνζνζηφ εκπεηξία εθπαίδεπζεο ζε 

IB πξφγξακκα κε ηηο θαηλνηφκεο εθπαηδεπηηθέο πξνζθνξέο. Γηα ηνπο εθπαηδεπηηθνχο 

εκθαλίδεηαη ε αλάγθε γηα εθπαίδεπζε ζε πξνγξάκκαηα ησλ παλεπηζηεκίσλ θαη 

επηδηψθεηαη ε παξνρή θαηλνηφκσλ πξνρσξεκέλσλ IB πηζηνπνηεηηθψλ ζηε δηδαζθαιία 

θαη ηε κάζεζε, πνπ ππήξραλ παιηφηεξα κε άιιε νλνκαζία. Δπηζεκαίλεηαη ε δηαξθήο 

πνξεία ηνπ IB ζηελ αλάπηπμε θαηλνηφκσλ επθαηξηψλ επαγγεικαηηθήο κάζεζεο γηα 

ηνπο εθπαηδεπηέο ηνπ 21
νπ

 αηψλα ζε φινλ ηνλ θφζκν. Σν πξφγξακκα IBCC 

(International Baccalaureate Career - related Certificate) επηηξέπεη ηελ θαηλνηφκν 

αλάπηπμε εθπαηδεπηηθψλ νδψλ, κέζσ ηεο επειημίαο θαη ηεο θηλεηηθφηεηάο πνπ ην 

ραξαθηεξίδνπλ.  Ο λένο ζρεδηαζκφο ηνπ MYP πξνβιέπεη επίζεο, ηε δεκηνπξγία ελφο 
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θαηλνηφκνπ, βαζηζκέλνπ ζηε γεληθή ηδέα πξνγξάκκαηνο αμηνιφγεζεο γηα ηηο ειηθίεο 

απφ 11 έσο 16. Σν newsletter (ελεκεξσηηθφ δειηίν) παξέρεη κηα κνλαδηθή εηθφλα ηεο 

δσήο ησλ απνθνίησλ απφ φινλ ηνλ θφζκν. Σέινο νη ππνζηεξηθηέο ηνπ πξνγξάκκαηνο 

παξέρνπλ νηθνλνκηθά θεθάιαηα γηα λα ζρεδηαζηνχλ θαη λα μεθηλήζνπλ λέα θαηλνηφκα 

πξνγξάκκαηα θαηάξηηζεο ησλ εθπαηδεπηηθψλ ζε ρψξεο πςειψλ αλαγθψλ ζε φινλ ηνλ 

θφζκν. Σν 2013 επαλέξρεηαη ην ζέκα ηεο εθαξκνγήο θαηλνηφκσλ κεζφδσλ 

αμηνιφγεζεο ησλ ζπνπδαζηψλ πνπ ηνπο πξνζθέξνπλ δηαξθή γλψζε θαη ζεηηθή 

επίδξαζε ζηε δηδαζθαιία. Σν  MYP πξφγξακκα έρεη εμειηρζεί νχησο ψζηε λα 

πεξηιάβεη κηα ζαθέζηεξε αληίιεςε κε γλψκνλα ην πξφγξακκα ζπνπδψλ, κεγαιχηεξε 

επειημία γηα ηνπο ζπνπδαζηέο λα επηιέγνπλ εμαηνκηθεπκέλα πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ 

θαη κηα ζεηξά απφ θαηλνηφκεο (πξναηξεηηθέο) εμσηεξηθέο αμηνινγήζεηο.  Καηλνηνκία 

είλαη επίζεο, ε βαζκνινγία ηεζζάξσλ νκάδσλ ζεκάησλ εμσηεξηθά απφ IB εμεηαζηέο. 

Σν δε πξφγξακκα PYP ζεσξείηαη νχησο ή άιισο θαηλνηφκν, αηρκήο θαη ζχγρξνλν 

αιιά γίλνληαη ζπλέρεηα έξεπλεο γηα λα παξακείλεη έηζη. Σν 2013 αλαθέξεηαη επίζεο, 

φηη ππάξρνπλ ζην ζρέδην  αξθεηά ζπλαξπαζηηθά θαη θαηλνηφκα λέα καζήκαηα. Γηα 

ηέηνηνπο ζρεδηαζκνχο αλαδεηνχλ ζπλεξγαζίεο  κε θαηλνηφκνπο νξγαληζκνχο. Ζ 

θαηλνηνκία θαίλεηαη λα επηδηψθεηαη  θαη λα  αλαδεηείηαη κε θάζε ηξφπν, φπσο γηα 

παξάδεηγκα κέζσ ηνπ ζπλεδξίνπ κε ζέκα «Καηλνηνκψ, εθπαηδεχσ, δεκηνπξγψ». 

Άιιε πεξίπησζε είλαη ην ζπλέδξην ησλ Γηεπζπληψλ πνπ έγηλε ζην Buenos Aires θαη 

έθεξε θνληά ηελ θνηλφηεηα ησλ δηεπζπληψλ ησλ IB ζρνιείσλ γηα λα ζπδεηήζνπλ γηα 

ην πψο ε ηερλνινγία άιιαμε ηνλ ηξφπν ζθέςεο επάλσ ζηε δηδαζθαιία θαη ηε κάζεζε 

θαη πψο γίλεηαη ε θαηλνηφκα ρξήζε ηεο ηερλνινγίαο ζηα ζρνιεία καο. 

Καηεγνξία: ΢πλερηδφκελε θαη Γηα Βίνπ Μάζεζε. 

Τπελζπκίδεηαη αξρηθά ε εηζαγσγή ηνπ πξνγξάκκαηνο ηεο Πξσηνβάζκηαο 

Δθπαίδεπζεο (PYP)  απφ ην 1997 θαη θαηφπηλ ηνλίδεηαη ε ζεκαζία ηεο ζπλέρεηαο ηεο 

εθπαίδεπζεο απφ ηελ ειηθία ησλ 3 εηψλ έσο ηελ ειηθία ησλ 19 εηψλ, ππνγξακκίδεηαη 

ε ζεκαζία πνπ ζα έρεη απηφ γηα ηελ επέθηαζε ηεο εθπαίδεπζεο ηφζν ζηελ 

ηξηηνβάζκηα φζν θαη ζηε ζπλερηδφκελε. Μεηαθέξεηαη ε έλλνηα ηεο ζπλερηδφκελεο 

εθπαίδεπζεο ζηελ εθπαίδεπζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ ηνπ IB, κε ην λα γίλνληαη θαη απηνί 

καζεηέο ελψ νη καζεηέο λα γίλνληαη  εγέηεο. Ζ δεκηνπξγία ην 2012 ηνπ λένπ ζήκαηνο 

ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB ηνλίδεη ηε ζπλέρεηα ηεο εθπαίδεπζεο φρη κφλνλ αλάκεζα 

ζηα πξνγξάκκαηα αιιά θαη  ηελ πξφζεζε ηνπ νξγαληζκνχ ηνπ IB λα ελζαξξχλεη ηνπο 

εθπαηδεπηηθνχο λα είλαη ζπλερψο βειηηνχκελνη επαγγεικαηηθά θαη δηα βίνπ 
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καλζάλνληεο. «We view professional development as the ongoing commitment of IB 

educators to be critical, self-reflective practitioners, encouraging a culture of lifelong 

learning and continuous improvement / Βιέπνπκε ηελ επαγγεικαηηθή αλάπηπμε σο κηα 

ζπλερή δέζκεπζε ησλ IB εθπαηδεπηηθώλ λα είλαη θξηηηθνί, απηναλαθιαζηηθνί 

επαγγεικαηίεο πνπ λα ελζαξξύλεη κηα θνπιηνύξα δηα βίνπ κάζεζεο θαη ζπλερνύο 

βειηίσζεο»
70

 ζηελ επφκελε ρξνληά (2013) ε ζπδήηεζε επαλέξρεηαη  ζηελ απνζηνιή 

ηνπ IB πνπ έρεη ζηφρν ηελ πεξαηηέξσ (ζπλερηδόκελε) δηεζλή εθπαίδεπζε θαη ηέινο ην 

ζέκα πεγαίλεη ζηηο απαηηήζεηο πνπ έρνπλ ηα παλεπηζηήκηα αιιά θαη νη εξγνδφηεο γηα 

απφθηεζε δεμηνηήησλ πνπ ππνζηεξίδνπλ ηελ ζπλερηδφκελε αλεμάξηεηε κάζεζε. 

«Employers and universities increasingly value skills that support continual 

independent learning / Οη εξγνδόηεο θαη ηα παλεπηζηήκηα όιν θαη πεξηζζόηεξν δίλνπλ 

αμία ζηηο δεμηόηεηεο πνπ ππνζηεξίδνπλ ηε ζπλερή αλεμάξηεηε κάζεζε»
71

.   

Καηεγνξία: Δπαγγεικαηηθφο Πξνζαλαηνιηζκφο –Υψξνο εξγαζίαο 

Πηζηεχεηαη φηη πξέπεη λα έρνπλ νη ζπνπδαζηέο δπλαηέο δεμηφηεηεο ζηελ on line 

κάζεζε θαη ζηε ζπλεξγαζία αλεμάξηεηα απφ ην επάγγεικα πνπ ζα θάλνπλ.  

Πξνθεηκέλνπ λα παίξλνπλ εθπαίδεπζε ζε ζρέζε κε ηελ θαξηέξα, δεκηνπξγήζεθε ην 

IBCC πξφγξακκα πνπ άξρηζε λα εθαξκφδεηαη παγθφζκηα πηινηηθά ην 2009 ζε 

ζρνιεία θαη Κνιιέγηα πνπ ήζειαλ λα έρνπλ κηα δηεζλή αθαδεκατθή θαηεχζπλζε ζηηο 

επαγγεικαηηθέο ηνπο πξνζθνξέο. Σν IBCC παξέρεη ζηνπο ζπνπδαζηέο έλα απζηεξφ 

(πνιχ ζπρλά ππάξρεη ε ιέμε «rigorous»)  πξφγξακκα ζπνπδψλ πνπ ζα ηνπο 

πξνεηνηκάζεη γηα επηηπρία ζηνλ παγθφζκην ρψξν εξγαζίαο. Σν 2010 γίλεηαη αλαθνξά 

ζηε ιέμε πξνζφλ (qualification) πνπ ελζσκαηψλεηαη ζην πιαίζην ηεο δηεζλνχο 

εθπαίδεπζεο πνπ πεξηέρεη ηηο αξρέο θαη ην φξακα ηνπ IB ζε ηνπηθά θαη εζληθά 

πξνγξάκκαηα πνπ αληαπνθξίλνληαη ζηηο αλάγθεο ησλ ζπνπδαζηψλ θαη εκπιέθνληαη 

ζηελ εθπαίδεπζε ηε ζρεηηδφκελε κε ηελ θαξηέξα. Σν 2010 γίλνληαη πνιιέο ζπκθσλίεο 

κε ηδξχκαηα θαη άιιεο επηρεηξήζεηο γηα ηελ αλάπηπμε ηνπ πξνγξάκκαηνο ηνπ IBCC. 

Απηφ πνπ παξαηεξείηαη είλαη φηη νη ζπκθσλίεο γίλνληαη κε θνξείο πνπ αζρνινχληαη 

κε νηθνλνκία, επηζηήκε, κεραληθή θαη ηερλνινγία, πνπ δείρλεη φηη ην IBCC έρεη 

βαζηθά απηήλ ηελ θαηεχζπλζε. Απηφο ν ραξαθηήξαο ηνπ IBCC αλαθέξεηαη ζην 2011.  

Γηα ηελ ελίζρπζε ζηελ θαξηέξα αμηνπνηήζεθαλ απφθνηηνη πξνθεηκέλνπ λα 

δεκηνπξγήζνπλ ηελ ηζηνζειίδα θαη λα δηθηπψζνπλ έλα επξχ θάζκα νκάδσλ γηα 

                                                           
70

 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 
71

 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 
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απφθνηηνπο ή αηφκσλ απφ ηα IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ γηα φζνπο ελδηαθέξνληαη γηα 

αθαδεκατθή κειέηε, γηα επαγγεικαηηθή βηνκεραλία ή γηα ρφκπη. Οη εθπαηδεπηηθνί 

(educationalists) επηζεκαίλνπλ ηελ αλάγθε ησλ ζρνιείσλ γηα ηελ έληαμε ηνπ IBCC. 

Καη απηφ δηφηη παξέρεη εηδηθή δηαδξνκή ζε απηνχο πνπ ελδηαθέξνληαη γηα πξαθηηθή 

άζθεζε, καζεηεία, ηερληθά ή θνιιέγηα ηεο θνηλφηεηαο ή γηα ηνλ θφζκν ηεο εξγαζίαο, 

εθηφο απφ ηελ είζνδν ζηελ ηξηηνβάζκηα. Νέν δεδνκέλν (2011) ε παξαδνρή φηη 

παξνπζηάδνπλ αδπλακία ε ηνπηθή θαη ε εζληθή αγνξά εξγαζίαο θαη έηζη ην IBCC  

παξέρεη άιιεο εηδηθέο δηαδξνκέο γηα ηε δεκηνπξγία ελφο επαγγεικαηηθνχ θαη 

απαζρνιήζηκν εξγαηηθφ δπλακηθφ. Με ην IBCC γίλεηαη ην γεθχξσκα κεηαμχ 

αθαδεκατθνχ-επαγγεικαηηθνχ ράζκαηνο. Σν 2012 εκθαλίδεηαη έλα λέν πξφηδεθη πνπ 

παξέρεη ζηνπο αζιεηέο ηελ επθαηξία λα ζπκκεηέρνπλ ζε κηα επέιηθηε, δηεζλψο 

αλαγλσξηζκέλε εθπαίδεπζε αλαπηχζζνληαο ηελ θαξηέξα ηνπο ζηνλ αζιεηηζκφ. Σελ 

ίδηα ρξνληά εκθαλίδεηαη ε έλλνηα ηεο θνηλσληθήο επηρεηξεκαηηθφηεηαο, κε ηελ 

επηθέληξσζε ζπνπδαζηψλ ζην ζέκα θαηά ηε δηελέξγεηα ζπλεδξίνπ ζηε Segovia. Σν 

2013 αλαθέξεηαη φηη ην IBCC δεκηνπξγήζεθε κε ην λνπ ζην κειινληηθφ εξγαηηθφ 

δπλακηθφ θαη ηηο αλάγθεο ηνπ. Ζ πξψηε αλαζεψξεζε ηνπ πξνγξάκκαηνο εζηίαζε ζηελ 

παγθφζκηα επαγγεικαηηθή εθπαίδεπζε θαη ηδηαίηεξα ζηηο δεμηφηεηεο 

απανζρνιεζηκφηεηαο πνπ απαηηνχληαη ζηα δηάθνξα κέξε ηνπ θφζκνπ. Ζ δήισζε 

ελφο απνθνίηνπ φηη νη δεμηφηεηεο πνπ ζα κάζαηλε ζε έλα πξφγξακκα ζρεηηθφ κε ηα 

κέζα ελεκέξσζεο ζα είλαη εμαηξεηηθά κεηαβηβάζηκεο ζηε δηεζλή ζθελή, είλαη ε 

θαιχηεξε επηβεβαίσζε ησλ παξαπάλσ. 

2
ν
   Θέκα: Γηεζλήο Δθπαίδεπζε - Απνζηνιή ηνπ IB ζηνλ θφζκν 

Καηεγνξία: Πίζηε πσο ε εθπαίδεπζε κπνξεί λα αιιάμεη ηνλ θφζκν. 

Οη ηδξπηέο ηνπ IB ην 1968 θαη καδί κε απηνχο θαη ν Alec Peterson πίζηεςαλ 

πξαγκαηηθά  φηη κέζσ ηεο εθπαίδεπζεο πςειήο πνηφηεηαο κπνξνχκε λα θηηάμνπκε 

έλαλ θαιχηεξν θφζκν. Απηφ ζπλερίδεη λα ην νξακαηίδεηαη ν IB. Με άιια ιφγηα φηη 

«ην IB πξφγξακκα ελζαξθψλεη κηα ηζρπξή ηδέα, ηελ εκπηζηνζχλε φηη ε εθπαίδεπζε 

κπνξεί λα αλακνξθψζεη ηνλ ηξφπν πνπ ν θφζκνο ζθέθηεηαη γηα ηνλ εαπηφ ηνπ». Σν 

2009 ην IB ππνζηεξίδεη φηη νη θαιέο ζπλεξγαζίεο κπνξνχλ λα πξνθαιέζνπλ 

ελζνπζηαζκφ θαη θίλεηξα γηα κάζεζε. Με ηε ζεηηθή εκπινθή φιεο ηεο ζρνιηθήο 

θνηλφηεηαο κεηαζρεκαηίδνληαη νη εκπεηξίεο γηα ζπνπδαζηέο θαη δαζθάινπο θαη νη 

άλζξσπνη βιέπνπλ ηνλ θφζκν θαη ηνπο άιινπο αλζξψπνπο κε δηαθνξεηηθφ ηξφπν. Ο 

Jackie Chan σο δηάζεκνο εζνπνηφο θαη πξεζβεπηήο θαιήο ζέιεζεο ππνγξακκίδεη 
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πφζν ζεκαληηθή είλαη ε εθπαίδεπζε  ζην ρηίζηκν ηεο εηξήλεο. Σν 2010 ππελζπκίδεηαη 

ε απνζηνιή ηνπ IB γηα δεκηνπξγία ελφο θαιχηεξνπ θφζκνπ κέζσ ηεο εθπαίδεπζεο.  

Σν ίδην επαλαιακβάλεηαη ζην ζηξαηεγηθφ ζρέδην (δπν θνξέο). Σν 2011 φπσο θαη ην 

2013 αλαθέξνληαη πάιη ν ζθνπφο απηφο θαη νη επραξηζηίεο ζηνπο ρνξεγνχο πνπ 

ππνζηεξίδνπλ ηελ απνζηνιή ηνπ IB. Ζ Dr Kumari έρεη ηζρπξή πίζηε ζηε δχλακε ηεο 

εθπαίδεπζεο λα αιιάμεη ηνλ θφζκν θαη δεζκεχεηαη λα δηαηεξήζεη απηνχο ηνπο 

ζηφρνπο γηα ηνλ νξγαληζκφ. «Ζ εθπαίδεπζε κπνξεί λα ελψζεη ηνπο αλζξψπνπο». 

Καηεγνξία:  Πξνψζεζε πξνγξακκάησλ Γηεζλνχο Δθπαίδεπζεο 

Σν 2007 αλαθέξνληαη ε ζηφρεπζε ηνπ νξγαληζκνχ ζε απαηηεηηθά πξνγξάκκαηα 

δηεζλνχο εθπαίδεπζεο κέζσ ζπλεξγαζηψλ κε ζρνιεία, θπβεξλήζεηο θαη δηεζλείο 

νξγαληζκνχο θαη ε έξεπλα γηα ηε δπλαηφηεηα δεκηνπξγίαο ελφο δηεζλνχο 

πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ κε δηεζλείο εμεηάζεηο. Ζ πξνψζεζε ηεο δηεζλνχο 

εθπαίδεπζεο γίλεηαη κέζσ ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB θαη ησλ εθπαηδεπηηθψλ πνπ ηα 

επηθνηλσλνχλ.  

Καηεγνξία: Γηεζλήο Πξννπηηθή 

2007 ην πξνζσπηθφ ηνπ IB είλαη ήδε 380 άηνκα θαη ππάξρνπλ 12 γξαθεία ζηνλ 

θφζκν. ΢πκβαίλεη δηακνηξαζκφο ηεο απνζηνιήο ηνπ IB παξέρνληαο δηεζλή 

εθπαίδεπζε κέζσ ησλ πξνγξακκάησλ IB πνπ έρνπλ αλαπηπρζεί κε ηε ρξεζηκνπνίεζε 

θαιψλ πξαθηηθψλ θαη εθπαηδεπηηθψλ εκπεηξηψλ ζε φινλ ηνλ θφζκν. Οη εθπαηδεπηηθνί 

είλαη απηνί πνπ εκπλένπλ ηνλ νξγαληζκφ γηα ην ξφιν ηνπο λα θηλεηνπνηνχλ θαη λα 

δηαπιάζνπλ ηηο θαξδηέο ησλ λέσλ αλζξψπσλ ζηνλ θφζκν. Ζ πξννπηηθή ζηελ 

επέθηαζε ηνπ νξγαληζκνχ είλαη 10000 ζρνιεία θαη 2500000 ζπνπδαζηέο 

εκπιεθφκελνη ζηα πξνγξάκκαηα IB κέρξη ην 2020. Με ηελ πξνζθνξά κηαο δσξεάο ην 

2007 ζην IB επηηπγράλεηαη ν ζθνπφο γηα ηε δεκηνπξγία ηνπ δηθηχνπ πνπ ζα ελψζεη 

ηελ IB θνηλφηεηα ζε παγθφζκην επίπεδν. Σν 2008 νη δάζθαινη, ζπληνληζηέο θαη 

δηαρεηξηζηέο πνπ δηακνηξάδνπλ ηελ απνζηνιή ηνπ IB  γηα δηεζλή εθπαίδεπζε κέζσ 

ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB θαη ησλ εθπαηδεπηηθψλ εκπεηξηψλ απφ φινλ ηνλ θφζκν 

αλέξρνληαη ζε 50000. Τπάξρεη ήδε εκπινθή ηνπ IB ζε δηαδηθαζία γηα λα γίλεη ν IB 

κεγαιχηεξνο θαη δπλαηφηεξνο απφ ην 2020 θαη κεηά. Σν 2009 πηζηεχεηαη πιένλ 

αθξάδαληα φηη ε εξγαζία καδί κε άιινπο, φπσο κε ηλζηηηνχηα  ίδηαο αληίιεςεο ζα 

δψζεη εχξσζηα πξνγξάκκαηα δηεζλνχο εθπαίδεπζεο. Ζ ειεθηξνληθή βαζκνιφγεζε 

πνπ ζρεδηάδεηαη ζα βνεζήζεη πνιχ ζηε κείσζε ησλ ηαρπδξνκηθψλ ηειψλ θαη ηε 
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κείσζε ηνπ θηλδχλνπ απψιεηαο εγγξάθσλ κέζα ζην παγθφζκην ηαρπδξνκηθφ 

ζχζηεκα. Σα IB ζρνιεία  ηνπ Κφζκνπ ζα ηεζνχλ ζε έλα παγθφζκην πιαίζην θαη ζα 

δεκηνπξγεζεί ε παγθφζκηα θνηλφηεηα. Δπίζεο παγθφζκηα γίλεηαη ε δνθηκαζηηθή 

εθαξκνγή ηνπ πξνγξάκκαηνο IBCC γηα φζα ζρνιεία ή θνιέγηα επηζπκνχλ λα δψζνπλ 

κηα αθαδεκατθή θαηεχζπλζε ζηηο επαγγεικαηηθέο ηνπο πξνζθνξέο. Ζ έληαμε απηνχ 

ηνπ πξνγξάκκαηνο ζα παξέρεη ζηνπο ζπνπδαζηέο έλα απζηεξφ πξφγξακκα ζπνπδψλ 

γηα επηηπρή είζνδν ζηνλ παγθφζκην εξγαζηαθφ ρψξν. Αιιά θαη ην ζέκα ηεο 

επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο είλαη πξσηαξρηθφ γηα ην IB θαη έηζη δεζκεχνληαη λα ηελ 

ππνζηεξίμνπλ κε ηε δηαζχλδεζε φισλ ησλ εθπαηδεπηηθψλ, δηεπζπληψλ θαη 

δηαρεηξηζηψλ ζρνιείσλ πνπ έρνπλ δηεζλή αληίιεςε ζε κηα παγθφζκηα επαγγεικαηηθή 

θνηλφηεηα κάζεζεο. Σν 2010 αλαθέξεηαη πάιη ε θηινδνμία γηα πην ζπλεηδεηή 

εδξαίσζε ηνπ IB σο παγθφζκηνπ εγέηε ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε κέζσ ελφο νξάκαηνο 

θαη ζηξαηεγηθψλ ζηφρσλ. Με ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην πνπ ζρεδηάζηεθε ην 2010 σο 

νδεγφ επηδηψθεηαη  ην δπλάκσκα ηεο εγεζίαο ηνπ IB ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. Σν IB 

πέηπρε ην 2010 έλαλ καθξνπξφζεζκν ζηφρν εηζάγνληαο κηα απιή παγθφζκηα πεγή 

πιεξνθνξηψλ γηα φινπο ηνπο ελδηαθεξφκελνπο ηνπ IB. Σν κλεκφλην πνπ ππεγξάθε ην 

2010 κε ην δίθηπν Aga Khan ζα παξέρεη κεγαιχηεξε πξφζβαζε ζηνλ  αλαπηπζζφκελν 

θφζκν θαη πινπζηφηεξεο θαη πην παγθφζκηεο πξννπηηθέο ζε εθείλεο ηνπ βηνκεραληθνχ 

θφζκνπ. Σν blog ησλ πηπρηνχρσλ ηνπ IB ζα πξνζθέξεη δηάδξαζε αλάκεζα ζε φινπο 

ηνπο απφθνηηνπο ζε κηα παγθφζκηα πξνζπάζεηα  λα βειηησζεί ε αλαγλψξηζε ηνπ 

Diploma Πξνγξάκκαηνο. 

΢ηξαηεγηθφ ζρέδην: Γίλεηαη πάιη αλαθνξά ζηε θηινδνμία λα γίλεη ην IB ν παγθφζκηνο 

εγέηεο ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε, ε εκπινθή ησλ ζπνπδαζηψλ κέζσ ησλ πξνγξακκάησλ 

ηνπ IB ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε γηα κεγαιχηεξε απνδνρή θαη θαηαλφεζε ηνπ θφζκνπ 

γχξσ ηνπο. Γηα ηα επφκελα πέληε ρξφληα ε απνζηνιή ηνπ IB είλαη μεθάζαξε θαη 

πξνρσξνχλ πξνο ηελ εθπιήξσζή ηεο. ΋ιν απηφ πξνέξρεηαη απφ ηα νθέιε πνπ είραλ 

απφ ηελ εγεζία ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. Σν 2011 ζπλερίδεη ην φξακα γηα ηελ εγεζία 

ηνπ IB ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. Σνλ Αχγνπζην ηνπ 2011 άλνημε ην δεχηεξν απφ ηα λέα 

Παγθφζκηα Γξαθεία IB, ζηε Υάγε. Έηζη ζα ππνζηεξίδνληαη θαη ζα αληαλαθιψληαη 

πεξηζζφηεξν νη αμίεο ηνπ θαη νη θηινδνμίεο ηνπ IB. Γίλνληαη πξνζπάζεηεο γηα λα 

πξνσζεζεί πην απνηειεζκαηηθά θαη ζηαζεξά ε εγεζία ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε γηα ην 

2012 θαη έπεηηα. Σέηνηεο είλαη θαη ην ειεθηξνληθφ ζχζηεκα πνπ πξννξίδεηαη γηα ηε 

δηεζλή αμηνιφγεζε. Ζ δε ίδξπζε ηνπ λένπ ηκήκαηνο (EIS) ΢χζηεκα Δθπαηδεπηηθψλ 
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Πιεξνθνξηψλ έρεη θαη απηφ ζθνπφ λα πξνσζήζεη ηελ εγεζία ηνπ IB  ζηε δηεζλή 

εθπαίδεπζε. Σν IB ζπλερίδεη λα δεζκεχεηαη γηα ηελ αλάπηπμε θαηλνηφκσλ 

καζεζηαθψλ επαγγεικαηηθψλ επθαηξηψλ πςειήο πνηφηεηαο γηα ηνπο εθπαηδεπηηθνχο 

ηνπ 21
νπ

 αηψλα. Ο πξψηνο ζηφρνο ηνπ ζηξαηεγηθνχ ζρεδίνπ είλαη επηθεληξσκέλνο ζην 

δπλάκσκα ηεο εγεζίαο ηνπ IB ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. Σα πνηθίια εθπαηδεπηηθά 

ζπλέδξηα πνπ νξγαλψλεη ην IB δίλνπλ επίζεο, εμαηξεηηθά ζεηηθή αλαηξνθνδφηεζε θαη 

δηαθεκίδεηαη απφ ηνπο ζπκκεηέρνληεο ηα λέα πξνγξάκκαηα ηνπ IB. Οη ρνξεγνί 

παίδνπλ θξίζηκν ξφιν, ζχκθσλα κε ην IB, γηαηί πξνζβιέπνπλ κέζσ απηψλ ζε  κηα 

εθηεηακέλε πξφζβαζε ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε ησλ ππνεμππεξεηνχκελσλ  

ζπνπδαζηψλ  θαη ησλ  ζρνιείσλ  ηφζν ζηε γεηηνληά ηνπο φζν θαη γχξσ ζηνλ θφζκν. 

Σν 2012 αλαθέξνληαη αθφκε ν αληίθηππνο πνπ πξνέξρεηαη απφ ηελ εγεζία ζηε δηεζλή 

εθπαίδεπζε θαη ε είζνδνο 500 ζρνιείσλ ζηελ θαηάζηαζε ησλ ππνςεθίσλ ζρνιείσλ 

ην 2012.Σν κέγεζνο ηνπ IB κεγαιψλεη παξφιεο ηηο δχζθνιεο νηθνλνκηθέο ψξεο θαη ε 

αληίδξαζε ζηελ νινλέλ απμαλφκελε δήηεζε ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB. Σν 2012 

εηζήρζε ζην πξφγξακκα έλα λέν project λα παξέρεη ζηνπο αζιεηέο ηελ επθαηξία λα 

έρνπλ κηα επέιηθηε δηεζλψο αλαγλσξηδφκελε εθπαίδεπζε πξνρσξψληαο ηελ θαξηέξα 

ηνπο ζην ζπνξ πνπ έρνπλ επηιέμεη. Σα δε δπν θνηηεηηθά ζπλέδξηα έδσζαλ επθαηξία 

ζηνπο ζπνπδαζηέο γηα αλάπηπμε δεμηνηήησλ εγεζίαο θαη δηεζλνχο θαηαλφεζεο. Οη 

πηπρηνχρνη ηνπ IB ζε φινλ ηνλ θφζκν παξνπζηάδνπλ ζπλερή επηηπρία ζηελ 

αθαδεκατθή, πξνζσπηθή θαη επαγγεικαηηθή δσή ηνπο. Οη δε ρνξεγνί επηζπκνχλ θαη 

απηνί λα βιέπνπλ κέζσ ηεο ππνζηήξημήο ηνπο, ζπνπδαζηέο πνπ έρνπλ πάξεη δηεζλή 

εθπαίδεπζε πςειήο πνηφηεηαο βαζηζκέλε ζηελ έξεπλα αλεμάξηεηα  απφ ηηο 

πξνζσπηθέο πεξηζηάζεηο. Πξηλ απφ πέληε ρξφληα ην IB  εηζήγαγε ην λέν ζήκα –

ινγφηππν πνπ παίδεη έλαλ αλαπφζπαζην ξφιν ζηελ ελδπλάκσζε ηνπ ζήκαηνο ηνπ IB 

δηεζλψο . Καη ην 2012 ζπλέρηζε ε πξνζπάζεηα γηα παξνρή πςειήο πνηφηεηαο δηεζλνχο 

εθπαίδεπζεο γηα ηνλ 21
ν
 αηψλα. Σν έληππν πνπ εθδφζεθε κε έξεπλα γηα ην IB είρε 

κεγάιε απήρεζε αθνχ ην δηάβαζαλ 134 εθαηνκκχξηα αλαγλψζηεο ζηε Βφξεηα 

Ακεξηθή θαη ζηνλ θφζκν γεληθφηεξα. Σν 2013 αλαθέξεηαη ζηελ απζηεξή θαη νιηζηηθή 

εθπαίδεπζε πνπ πξνβιέπεηαη γηα ηνπο ζπνπδαζηέο απφ ηνλ IB θαη ε θηινζνθία ηνπ 

είλαη λα εθαξκφδεηαη απηφ ζε ρψξεο πνπ έρνπλ ηέηνην ελδηαθέξνλ. Σέηνηα 

εθπαηδεπηηθά ζπζηήκαηα, φπσο γηα παξάδεηγκα ηεο Μαιαηζίαο βξίζθνπλ φηη ην IB 

είλαη έλαο αμηνζέβαζηνο πάξνρνο. Τπνζηεξίδεηαη απφ ηνλ IB θάζε έλαο πνπ 

ζπκβάιιεη κέζσ ηνπ IB λα βνεζήζεη ζηελ πινπνίεζε ηεο απνζηνιήο ηνπ γηα 
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ζπλερηδφκελε δηεζλή εθπαίδεπζε. Σα ηξία θνηηεηηθά ζπλέδξηα πνπ έγηλα αλά ηνλ 

θφζκν ήηνη ζηελ Κνπάια Λνπκπνχξ, Νέα Οξιεάλε θαη Υάγε είραλ νκηιεηέο 

ζπνπδαζηέο θαη απνθνίηνπο θαη είραλ ζέκα «Καηλνηνκψ, Μνξθψλσ, Γεκηνπξγψ». Ζ 

δηαξθήο έξεπλα ηεο απφδνζεο ησλ ζπνπδαζηψλ θαη ηεο εκπινθήο ηνπο ζην MYP» 

εμέηαζε ηελ απφδνζε ησλ ζπνπδαζηψλ MYP, ηελ εγγξαθή ζηα καζήκαηα θαη ην 

δηεζλέο πλεχκα θαζψο επίζεο θαη ηηο αληηιήςεηο ησλ εθπαηδεπηηθψλ γηα 

επαγγεικαηηθή  αλάπηπμε. Οη πξσηνβνπιίεο πνπ ιακβάλνληαη επίζεο, κε ζθνπφ ηε 

κεηάθξαζε πιηθνχ ζε πεξηζζφηεξεο γιψζζεο ζα αλνίμεη ηελ πξφζβαζε ζην IB  ζε 

ι\ρηιηάδεο ζπνπδαζηέο θαη ζα ζπλερίζεη λα παξνπζηάδεη ηα απνηειέζκαηα θαη ηελ 

επίδξαζε ηνπ IB ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε ζε φινλ ηνλ θφζκν.  

Καηεγνξία: Σν φξακα γηα ην ξφιν ηνπ IB θαη ησλ καζεηψλ ηνπ 

Σα πξνγξάκκαηα ηνπ IB ελζαξξχλνπλ ηνπο ζπνπδαζηέο ζε φινλ ηνλ θφζκν. Σν IB 

ζπλερίδεη λα επσθειείηαη απφ ηηο δεμηφηεηεο θαη ηελ αθεξαηφηεηα ησλ κειψλ ηνπ. 

Τπάξρνπλ απφθνηηνη ηνπ IB ζην Γηνηθεηηθφ ηνπ ΢πκβνχιην. Άιιε απφθνηηε 

βξίζθεηαη ζην Δθηειεζηηθφ Γξαθείν ηνπ Γεληθνχ Γξακκαηέα ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ 

(2007). Με ην πξφγξακκα αιιάδεη ε δσή ησλ ζπνπδαζηψλ, ησλ εθπαηδεπηηθψλ θαη 

ησλ δηεπξπκέλσλ θνηλνηήησλ ηνπο. Ζ έξεπλα πνπ έγηλε ην 2008 απφ ην ίδξπκα 

Melinda Gates έδεημε φηη ην IB ιηγφηεξν ππνεθπξνζσπείηαη απφ ζπνπδαζηέο ζην IB 

diploma θαη απηφ κπνξεί λα νθείιεηαη ζην ζρεηηθά κηθξφ ηνπ κέγεζνο, ζηελ έιιεηςε 

αθαδεκατθήο πξνεηνηκαζίαο γηα πνιινχο ζπνπδαζηέο πςειψλ αλαγθψλ γηα ην 

απζηεξφ επίπεδν ηνπ πξνγξάκκαηνο Diploma θαη ηηο αληηιήςεηο πνπ ππάξρνπλ ζε 

κεξηθά ζρνιεία θαη ζε ζπνπδαζηέο φηη ην πξφγξακκα είλαη γηα ―elite‖ ζπνπδαζηέο. Σν 

2009 παξνπζηάδεη ην ΗΒ ηελ απνζηνιή ηνπ λα γίλεη έλα ζεκαληηθφ ζηνηρείν γηα λα 

βνεζήζεη ηνπο λένπο ησλ επφκελσλ γεληψλ λα γίλνπλ νη εγέηεο ηνπ θφζκνπ 

δηακνξθψλνληαο  ηηο ηδέεο ηνπο. Οη ρνξεγνί ζπλερίδνπλ λα είλαη ζπλερείο 

ππνζηεξηθηέο ηνπ ζπλαξπαζηηθνχ απηνχ ηαμηδηνχ. Σν IB ζηνρεχεη επίζεο, ζηελ 

πξφνδν ηεο ηθαλφηεηαο ησλ ζπνπδαζηψλ λα βιέπνπλ ηνπο εαπηνχο ηνπο σο 

πιεξνθνξεκέλνπο ηνπηθά θαη παγθφζκηα δξψληεο ( εζνπνηνχο) ζε έλαλ δηαξθψο 

απμαλφκελν δηαζπλδεφκελν θφζκν. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 αλαθέξεηαη φηη 

ηα πξνγξάκκαηα ηνπ IB έρνπλ ζθνπφ λα ελζαξξχλνπλ ηνπο ζπνπδαζηέο ζηνλ θφζκν 

λα γίλνπλ δξαζηήξηνη, ζπκπάζρνληεο θαη δηα βίνπ καζεηεπφκελνη πνπ θαηαλννχλ φηη 

νη άιινη άλζξσπνη κε ηηο δηαθνξέο ηνπο κπνξεί λα έρνπλ δίθην. Σν IB ζηνρεχεη λα 

αιιάμεη ηηο δσέο ησλ ζπνπδαζηψλ κέζα απφ έλα δπλαηφ αθαδεκατθφ πξφγξακκα 
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ζπνπδψλ. Σν 2013 πξνγξακκαηίδνληαη ηέζζεξα παγθφζκηα ζπλέδξηα πνπ ζα 

νξγαλσζνχλ ζηε Βφξεηα Καξνιίλα, ζην Κφβεληξπ, ζην Βαλθνχβεξ θαη ζην Υνλγθ 

Κνλγθ ηα νπνία παξαθνινπζψληαο ηα νη ζπνπδαζηέο ζα εκπινπηηζηνχλ κε κεγάιεο 

εκπεηξίεο. 

3
ν
  Θέκα: Παγθφζκηνο Πνιίηεο (Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ) 

Καηεγνξία: Ζζηθή – Φηιαλζξσπία 

Ζ Monique Seefried (πξφεδξνο ηνπ Γηνηθεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ ην 2007 είλαη κηα 

παζηαζκέλε ππεξαζπίζηξηα ηεο αχμεζεο ηεο θηιαλζξσπίαο θαη ηεο θνηλφηεηαο 

αλάκεζα ζην IB θαη ππεξεηεί ην Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην γηα εξάλνπο. 

Ζ εζηθή δηδάζθεηαη ζηε ζεκαηηθή ηεο ζεσξίαο ηεο Γλψζεο φπνπ ππάξρεη έλα κείγκα 

απφ αζετζηέο, αγλσζηηθηζηέο, αλζξσπηζηέο, ρξηζηηαλνχο θιπ. Ζ πνηθηιία ησλ 

απφςεσλ είλαη εμαηξεηηθά δηδαθηηθή θαη νηθνδνκεί ηελ αλνρή ζηε δηαθνξεηηθφηεηα 

(ππνζηεξίδεη έλαο εθπαηδεπηηθφο). Ο IB ζπλδέεη ηελ απνζηνιή ηνπ IB κε ην φλεηξν 

ηνπ Dr Martin Luther King Jr. Σν 2008  ε επεηεξίδα αθηεξψλεηαη ζην δνθίκην ηνπ 

Martin Luther King, Σν ΢πίηη ηνπ Κφζκνπ. Σν 2009 ηδξχζεθε ε εηαηξεία Pamoja 

Education απφ έλαλ επελδπηή θαη θηιάλζξσπν, ηνλ John McCall MacBain
72

. Ζ 

εηαηξεία απηή ζπλεξγάδεηαη κε ηνλ IB θαη ηα θέξδε ηεο βνεζνχλ ην θηιαλζξσπηθφ 

ηνπ έξγν ζηελ ππν -΢αράξηα  Αθξηθή. Ο IB ρξεζηκνπνηεί ζηηο επεηεξίδεο ηνπ ζπρλά, 

ξήζεηο ζεκαληηθψλ αλζξψπσλ. Δδψ ππάξρεη ην «φηαλ δίλεηο πίζσ ζηελ θνηλφηεηα, 

θνηκάζαη θαιά», απηφ ην έρεη πεη ν εζνπνηφο, θηιάλζξσπνο θαη πξεζβεπηήο Καιήο 

ζέιεζεο, Jackie Chan. To 2013 ε εζηθή αιιάδεη λφεκα θαη γίλεηαη εζηθή πνπ δεηνχλ 

νη εξγνδφηεο, αλήθεη ζηηο δεμηφηεηεο θαη δηαζέζεηο θαη είλαη ε ηζρπξή εζηθή ηεο 

εξγαζίαο. 

Καηεγνξία: Δηξήλε-Καιχηεξνο θφζκνο 

Οη ρνξεγνί είλαη απηνί πνπ βνεζνχλ ζηε δεκηνπξγία ελφο θαιχηεξνπ θαη πην 

εηξεληθνχ θφζκνπ γηα ην 2008. Ο ζηφρνο ηνπ IB είλαη λα θάλεη λένπο αλζξψπνπο πνπ 

λνηάδνληαη θαη βνεζνχλ λα δεκηνπξγεζεί έλαο θαιχηεξνο θαη πην εηξεληθφο θφζκνο 

(επαλάιεςε). Ο IB ζπλεξγάδεηαη κε ηα Δλσκέλα Παγθφζκηα Κνιιέγηα λα εκπιέμνπλ 

                                                           
72

 Οξγάλσζε πνπ θάλεη επηρνξεγήζεηο, έρεη έδξα ηεο ηε Γελεχε θαη έρεη ηδξπζεί απφ ην John θαη ηελ 

Marcy McCall McBain. Ζ απνζηνιή ηεο είλαη λα βειηηψζνπλ ηελ επεκεξία ηεο αλζξσπφηεηαο κέζσ 

επηρνξεγήζεσλ επηθεληξσκέλσλ ζηελ εθπαίδεπζε, ηελ πγεία θαη ην πεξηβάιινλ 

(http://www.mccallmacbain.org/ ) 
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εθπαηδεπηηθνχο θαη ππαιιήινπο λα γίλνπλ ζπληειεζηέο λα ζηακαηήζεη ν θχθινο ηνπ 

εζληθηζκνχ πνπ απεηιεί ηελ εηξήλε ζην εζσηεξηθφ ηεο ρψξαο θαη ζηε γχξσ πεξηνρή 

ζηε Βνζλία. ΢ηε Βνζλία ν IB  επεξέαζε κέζσ ηεο εθπαίδεπζεο καζεηέο θαη άιινπο 

καζεηέο λα αιιάμνπλ άπνςε γηα ηνπο ερζξνχο ηνπο, εδψ ππνζηεξίδεηαη έλα ηνικεξφ 

πξφγξακκα βαζηζκέλν ζηε ζπκθηιίσζε ησλ πνιηηηζκψλ θαη ηελ εθπαίδεπζε. 

Αθαηξψληαο ην κίζνο απφ ηηο θαξδηέο λέσλ αλζξψπσλ ρηίδνπκε ηελ εηξήλε ηνπ αχξην. 

Ζ ραξά ζηα πξφζσπα ησλ παηδηψλ θάλεη φιεο ηηο πξνζπάζεηεο λα αμίδνπλ ηνλ θφπν. Ο 

Martin Luther King ζπκίδεη πάληα φηη πξέπεη λα κάζνπκε αλ δνχκε καδί κε εηξήλε, 

αλεμάξηεηα απφ θπιή, ζξήζθεπκα ή ρξψκα. Σν 2009 πάιη αλαθέξεηαη ην ρηίζηκν ηεο 

εηξήλεο. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ν IB αλαθέξεη φηη ζηνρεχεη ζηελ αλάπηπμε 

εξεπλεηηθψλ, λνεκφλσλ αλζξψπσλ λέσλ κε ληάζηκν πνπ βνεζνχλ λα δεκηνπξγεζεί 

έλαο θαιχηεξνο θαη πην εηξεληθφο θφζκνο (επαλάιεςε) κέζσ ηεο δηαπνιηηηζκηθήο 

θαηαλφεζεο θαη ηνπ ζεβαζκνχ. Ο IB ζην ηεχρνο ηνπ 2013 επραξηζηεί ηνπο ρνξεγνχο 

πνπ ππνζηεξίδνπλ ηελ απνζηνιή ηνπ λα δεκηνπξγεζεί έλαο θαιχηεξνο, πην εηξεληθφο 

θφζκνο (επαλάιεςε) κέζσ ηεο εθπαίδεπζεο θαη ζηελ ηειεπηαία παξάγξαθν 

επαλαιακβάλεηαη ην ίδην κε ηελ πξνζζήθε φηη ην φξακα είλαη γηα έλαλ πην εηξεληθφ 

θαη αλεθηηθφ θφζκν. 

Καηεγνξία: Έκθαζε ζηε γιψζζα 

Σν 2007 παξνπζηάδεηαη ην λέν κνληέιν πνπ πεξηιακβάλεη δπν θαηεγνξίεο γισζζψλ: 

ηηο γιψζζεο εξγαζίαο θαη ηηο γιψζζεο πξφζβαζεο. Σν 2008 γίλεηαη πξνζπάζεηα γηα 

ηελ εηζαγσγή πιηθνχ ζηα αξαβηθά. Με ηελ πίζηε φηη ε κεηξηθή γιψζζα είλαη πνιχ 

ζεκαληηθή γηα ηελ ηαπηφηεηα, ηελ απηνεθηίκεζε, ηε γλσζηηθή ηθαλφηεηα θαη ελ ηέιεη 

κε ηελ αθαδεκατθή επηηπρία, ν IB ζπλερίδεη λα απμάλεη ηηο επθαηξίεο γηα λα κειεηνχλ 

νη ζπνπδαζηέο ζηε κεηξηθή ηνπο γιψζζα θαη λα ηε ρξεζηκνπνηνχλ θαη ζηα ηξία 

πξνγξάκκαηα. Γηα ην ζθνπφ απηφ ζα δεκηνπξγεζνχλ ηνπηθά γξαθεία ηνπ IB ηεο 

πεξηνρήο ηεο Ακεξηθήο λα παξέρνπλ άκεζε  ππνζηήξημε ζηηο ηνπηθέο γιψζζεο θαη 

ζηηο δψλεο ψξαο. Σν θέληξν πιεξνθνξηψλ πνπ ζα δεκηνπξγεζεί ζα ζηειερσζεί απφ 

έκπεηξνπο επαγγεικαηίεο, ζα παξέρεη ππνζηήξημε θάζε ζηηγκή θαη ζηηο ηξεηο γιψζζεο 

εξγαζίαο. Σν 2009 ν IB ζπκθσλεί λα εμππεξεηήζεη ζπνπδαζηέο απφ δηαθνξεηηθά 

γισζζηθά ππφβαζξα θαη λα πξνζθέξεη πιηθφ θαη ππεξεζίεο ζε φζν ην δπλαηφλ 

πεξηζζφηεξεο γιψζζεο. ΢ηα Σνχξθηθα θαη ζηα Κηλέδηθα πην πξφζθαηα 

κεηαθξάζηεθαλ νδεγνί ηνπ πξνγξάκκαηνο PYP. ΢ην δε Ηζεκεξηλφ ε θπβέξλεζε 

επέθηεηλε ηα δεκφζηα ζρνιεία πξνζθέξνληαο ην DP ζηα ηζπαληθά. Σν 2013 
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αλαθέξεηαη φηη ην IBCC ζηνρεχεη λα εμνπιίζεη ηνπο ζπνπδαζηέο κε κηα ζεηξά απφ 

δεμηφηεηεο πνπ απαηηνχλ νη εξγνδφηεο κεηαμχ ησλ νπνίσλ θαη ηελ θαιή αλάπηπμε ηεο 

γιψζζαο. Σν IB   νχησο ή άιισο ζηνρεχεη εηδηθά ζηε κάζεζε ηεο γιψζζαο. Ζ 

ζπλεξγαζία ηνπ IB  κε ην Τπνπξγείν ηεο Δθπαίδεπζεο, ηνπ Πνιηηηζκνχ, ηνπ 

Αζιεηηζκνχ θαη ηεο Σερλνινγίαο (MEXT) πέηπρε λα αλαιάβεη ηελ αλάπηπμε ηεο 

ηαπσληθήο γιψζζαο γηα λα ζπγθεληξψλεη ηελ αμηνιφγεζε ηνπ Diploma 

Πξνγξάκκαηνο θαη λα δηεπθνιχλεη ζηε κεηάθξαζε αξρείσλ. 

Καηεγνξία: Δλδηαθέξνλ θαη θξνληίδα γηα ηνλ άιινλ 

Σν 2007 γίλεηαη αλαθνξά ζηελ θνηλφηεηα ηεο θξνληίδαο θαη ζηνπο λένπο αλζξψπνπο 

πνπ ελδηαθέξνληαη –λνηάδνληαη γηα ηνλ άιιν. Σν 2008 πεξηγξάθεηαη o έξαλνο κε 

ηίηιν « δξφκνο γηα ην λεξφ» πνπ έγηλε απφ ην ζρνιείν Dwight, USA θαη ηνπο 

ζπνπδαζηέο ηνπ δεπηέξνπ επηπέδνπ γηα λα βνεζήζνπλ ηηο νηθνγέλεηεο απφ ην Darfur 

πνπ έπξεπε λα πεγαίλνπλ πνιχ καθξηά γηα ην λεξφ. Μηα έξεπλα πνπ έγηλε θαη 

αλαθνηλψζεθαλ ηα απνηειέζκαηα ην 2013 έδεημε φηη κέζσ ηνπ πξνγξάκκαηνο 

«Τπεξεζίεο» νη ζπνπδαζηέο έγηλαλ πην θξνληηζηηθνί, αλνηθηφκπαινη θαη ζηνραζηηθνί 

θαη αλέπηπμαλ πεξηζζφηεξν ηελ απηνπεπνίζεζή ηνπο θαη ηελ σξηκφηεηα.  

Καηεγνξία: Αίζζεζε ηνπ «αλήθεηλ» ζε έλα παγθφζκην ρσξηφ. 

Σα πξνγξάκκαηα ηνπ IB  δείρλνπλ ην δξφκν γηα έλα θαιχηεξν κέιινλ βνεζψληαο 

ηνπο λένπο λα γίλνπλ πξψηα παγθφζκηνη πνιίηεο θαη λα ηνπο εμνπιίζεη κε ηελ 

θαηαλφεζε ησλ αιιειεπηδξάζεσλ ηνπ πιαλήηε καο θαη λα ηνπο εκπιέμεη ζηελ 

επίιπζε απηψλ ησλ ζεκάησλ. Σν 2008 αλαθέξεηαη ζην δνθίκην ηνπ Martin Luther 

King « Σν ΢πίηη ηνπ Κφζκνπ» πνπ δεκνζηεχηεθε ην 1967. ΋ινη νη άλζξσπνη ζε απηή 

ηε γε είκαζηε αιιειεμαξηψκελνη θαη φιε ε δσή είλαη αιιειέλδεηε. Σν 2008 

αλνίμακε ηε ζειίδα καο ζην facebook, πνπ είλαη ην πην επξέσο δηαδεδνκέλν 

θνηλσληθφ δίθηπν. Τπάξρνπλ πνιιά παξαδείγκαηα ζρνιείσλ πνπ δνπιεχνπλ θαη 

ππνζηεξίδνπλ πξσηνβνπιίεο άιισλ νξγαληζκψλ γηα ηηο ηνπηθέο θαη παγθφζκηεο 

θνηλφηεηεο. Σν 2012 έγηλε θαη ην Παγθφζκην Φνηηεηηθφ ΢πλέδξην ζηελ Ηζπαλία θαη 

ηνλ Καλαδά θαη ήιζαλ καδί νη DP ζπνπδαζηέο απφ φινλ ηνλ θφζκν γηα λα 

ζπδεηήζνπλ ηη ζεκαίλεη πξαγκαηηθά ην «ζθέθηνκαη ζε παγθφζκην επίπεδν». 

Καηεγνξία: Πξνζηαζία πεξηβάιινληνο - Βησζηκφηεηα /Αεηθνξία 

΢ην πεξηθεξεηαθφ ζπλέδξην πνπ έγηλε ηνλ Οθηψβξην ( πεξηθέξεηα Αζίαο - Δηξεληθνχ 

IB) δπν θνηηεηέο ηνπ Diploma πξνγξάκκαηνο εηζεγήζεθαλ ην ζέκα «πεξηβαιινληηθή 
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βησζηκφηεηα». Σν δε, ζέκα –δηακνηξάδνληαο ηελ θνηλφηεηά καο- πνπ άξρηζε ην 2007 

ειπίδεη λα παξαθηλήζεη ην ζχλνιν ηεο θνηλφηεηαο ηνπ IB λα βξεζνχλ ιχζεηο ζηα 

παγθφζκηα πξνβιήκαηα. Σέινο ην ίδην ην έληππν απηφ γξάθεη ζε φια ηα ηεχρε ηνπ φηη 

είλαη θηηαγκέλν απφ ραξηνπνιηφ ρσξίο ριψξην πνπ πξνέξρεηαη απφ πηζηνπνηεκέλεο 

θαη δηαρεηξίζηκεο δαζηθέο θπηείεο. Δίλαη εμνινθιήξνπ αλαθπθιψζηκν, βηνδηαζπψκελν 

θαη απαιιαγκέλν απφ νμχ. Σν πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ Diploma Πξνγξάκκαηνο 

(2008) δηακνξθψζεθε θαηάιιεια γηα λα αληαλαθιά ηηο πιένλ πηεζηηθέο απεηιέο ηνπ 

κέιινληνο ηνπ πιαλήηε θαη ηνπο ηξφπνπο πνπ κπνξνχλ λα αληηκεησπηζηνχλ. Σν λέν 

πξφγξακκα ζπνπδψλ έρεη ζρεδηαζηεί πάλσ ζηνπο αλαπηπμηαθνχο ζηφρνπο ηεο 

ρηιηεηίαο ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ εηδηθά εθείλνπο πνπ αθνξνχλ ζηε κείσζε ηεο 

θηψρεηαο, ηελ ηζφηεηα ησλ θχισλ, ηε βειηίσζε ηεο πγείαο θαη ηεο εθπαίδεπζεο θαη 

ηελ πεξηβαιινληηθή βησζηκφηεηα. Αιιά θαη ηε ρξήζε ηεο ειεθηξνληθήο πιαηθφξκαο 

(Moodle) ηε ζπζρεηίδνπλ κε ηε κείσζε ηεο εθπνκπήο δηνμεηδίνπ ηνπ άλζξαθα. 

Καηφπηλ έξρεηαη θαη ε ειεθηξνληθή βαζκνινγία, πνπ ζα ζπκβάιεη επίζεο, ζηε 

κείσζε εθ κέξνπο ηνπ IB ηεο εθπνκπήο δηνμεηδίνπ ηνπ άλζξαθα. Αιιά θαη ν ίδηνο ν 

νξγαληζκφο ζθνπεχεη λα είλαη γηα ην κέιινλ βηψζηκνο, ππεχζπλνο θαη 

απνηειεζκαηηθφο. ΢ηα δπν ζπλέδξηα νη ζπνπδαζηέο πνπ πήξαλ κέξνο γηα λα 

επεθηείλνπλ ηηο γλψζεηο ηνπο ζηελ θνηλσληθή επηρεηξεκαηηθφηεηα
73

 θαη ηε 

βησζηκφηεηα. 

Καηεγνξία: Γηεζλήο θαηαλφεζε – Γηεζλέο πλεχκα θαη ζεβαζκφο πξνο ηνλ εαπηφ θαη 

ηνπο άιινπο. 

Σα πξνγξάκκαηα ηνπ IB ελζαξξχλνπλ ηνπο ζπνπδαζηέο λα γίλνπλ ελεξγνί, 

ζπκπνλεηηθνί πνπ θαηαιαβαίλνπλ φηη θαη νη  άιινη άλζξσπνη κε ηηο δηαθνξέο ηνπο 

κπνξεί επίζεο, λα έρνπλ δίθην. Δπηδηψθνπλ λα δεκηνπξγήζνπλ ηνλ θαιχηεξν θφζκν 

κέζσ ηεο δηαπνιηηηζκηθήο θαηαλφεζεο θαη ηνπ ζεβαζκνχ. Ζ λέα δνκή ηνπ IB 

ζηνρεχεη λα ελζαξξχλεη ηελ δηαθνξεηηθφηεηα ηνπ θχιν, ηνπ πνιηηηζκνχ θαη ηεο 

γεσγξαθίαο. Γίλεηαη αλαθνξά ζην πξφηδεθη γηα ηε ζπγθέληξσζε ρξεκάησλ γηα ηε 

δεκηνπξγία πεγήο ζην ΢νπδάλ. ΋ηαλ δηδάζθνπκε ηνπο ζπνπδαζηέο λα έρνπλ 

ζεβαζκφ, λα έρνπλ ελζπλαίζζεζε, λα είλαη ηζνξξνπεκέλνη θαη λνήκνλεο πνιίηεο, 

απηνί κπνξνχλ λα είλαη ηθαλνί λα κεγαιψλνπλ θαη λα γίλνληαη επηηπρεκέλνη παληνχ. 

Ζ παξέκβαζε ζην ΢εξάγεβν έθαλε ηνπο ζπνπδαζηέο εθεί λα γίλνπλ θίινη κε ηνπο 

                                                           
73 Κνηλσληθή επηρεηξεκαηηθφηεηα, ε δεκηνπξγία επηρείξεζεο βηψζηκεο κε έζνδα αιιά ε πιεηνλφηεηα ησλ θεξδψλ 

λα είλαη αθηεξσκέλε ζε θνηλσθειή ζθνπφ. Θα δηέπεηαη απφ δηαθάλεηα θαη ηηκηφηεηα. 

(http://social.developathens.gr/koinvnikh-epixeirhmatikothta)  

http://social.developathens.gr/koinvnikh-epixeirhmatikothta
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ερζξνχο ηνπο. Ζ δηαπνιηηηζκηθή θαηαλφεζε θαη ν ζεβαζκφο είλαη έλα ζεκαληηθφ 

θνκκάηη ηεο δσήο ζηνλ 21
ν
 αηψλα. Μέζσ ηεο απμεκέλεο επαηζζεηνπνίεζεο θαη ηεο 

θαηαλφεζεο ελφο ζπγθεθξηκέλνπ πνιηηηζηηθνχ πιαηζίνπ κπνξεί λα εληζρπζνχλ νη 

πφξνη ηνπ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ πνπ παξέρνληαη ζηα IB ζρνιεία γηα λα 

εμππεξεηεζνχλ θαιχηεξα νη καζεηέο θαη νη εθπαηδεπηηθνί. Σα ζπλέδξηα πνπ έγηλαλ 

είραλ ζθνπφ ηελ ελίζρπζε ησλ δεμηνηήησλ ηεο δηεζλνχο θαηαλφεζεο θαη λα 

απνθηήζνπλ νη ζπνπδαζηέο ηελ εκπεηξία λα ζθέθηνληαη παγθφζκηα. Με ην 

πξφγξακκα πνπ ζα εθαξκνζηεί ην 2014 γηα ηε θχζε ηεο επηζηήκεο, θαη είλαη έλα 

απζηεξφ κάζεκα γηα ην βαζηθφ επίπεδν ηνπ DP νη ζπνπδαζηέο ζα πξνεηνηκαζηνχλ 

θαιχηεξα γηα ηε δσή αθνχ ζα έρνπλ θαηαλνήζεη θαιχηεξα ηνλ θφζκν. Σν 2013 

εμσηεξηθνί εξεπλεηέο έθαλαλ δπν αλαθνξέο ζην δηεζλέο πλεχκα. Απηέο νη κειέηεο ζα 

ππνζηεξίμνπλ ηελ αλαζεψξεζε ηνπ PYP πξνγξάκκαηνο ζε ζπλερείο πξνζπάζεηεο λα 

μεθαζαξίζνπλ ην δηεζλέο πλεχκα ζηε δηδαζθαιία θαη ηε κάζεζε ζηα IB ζρνιεία ηνπ 

θφζκνπ.  

Καηεγνξία: Απνδνρή ηνπ εαπηνχ θαη ησλ άιισλ 

Απφ ηελ νκνινγία ελφο αηφκνπ γηα ηελ εκπεηξία ηνπ απφ ηε ζπλάληεζή ηνπ κε 

δηαθνξεηηθνχο αλζξψπνπο, θαίλεηαη πφζα πξάγκαηα απέθηεζε απφ απηή ηελ 

δηάδξαζε. Απφ ηε ζεσξία ηεο γλψζεο θαη κε ηε ζπδήηεζε κε δηαθνξεηηθνχο 

αλζξψπνπο γίλεηαη ην θαιχηεξν κάζεκα γηα ηελ αλνρή ηεο δηαθνξεηηθφηεηαο. Απφ ηα 

πξνγξάκκαηα ηνπ IB νη ζπνπδαζηέο καζαίλνπλ λα θαηαλννχλ ηνπο άιινπο 

αλζξψπνπο. Ζ δηεζλήο εθπαίδεπζε θάλεη ηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ IB λα έρνπλ 

κεγαιχηεξε απνδνρή θαη θαηαλφεζε ηνπ θφζκνπ γχξσ ηνπο. Οη επραξηζηίεο πξνο 

ηνπο ρνξεγνχο είλαη γηα ηε βνήζεηα λα θάλνπλ ηνπο λένπο θαη πην αλεθηηθνχο.  

Καηεγνξία: ΢χλδεζε κε ην ηνπηθφ, ην εζληθφ, ην παγθφζκην. (παξαδφζεηο-γιψζζα 

θιπ) 

Σν 2008 γίλεηαη αλαθνξά ζε έλα πξφηδεθη πνπ έγηλε ζηελ θνηλφηεηα ηεο Bunuba θαη 

ππήξμε ζπλεξγαζία κε δπν ειηθησκέλνπο πνπ έξρνληαλ ζην ζρνιείν γηα λα γίλεη 

ζχλδεζε ηεο γιψζζαο θαη ηνπ πνιηηηζκνχ ζε κηα πξνζπάζεηα λα πξνζηαηεπηνχλ νη 

ηνπηθέο γιψζζεο θαη λα αλαπηπρζεί ε κάζεζε ηεο κεηξηθήο γιψζζαο. Δπίζεο ζηε 

ζπλεξγαζία κε ην ίδξπκα Aga Khan ππήξμε ζπκθσλία λα πξνζιεθζνχλ φζν ην 

δπλαηφλ πεξηζζφηεξνη ηνπηθνί ζπνπδαζηέο θαη εθπαηδεπηηθνί. Οη Αθαδεκίεο Aga 

Khan ηφζν αθαδεκατθή φζν θαη ηνπηθή πξννπηηθή ησλ θνηλνηήησλ ηνπ Ηλδηθνχ 
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Χθεαλνχ. Έκθαζε ζην ηνπηθφ γίλεηαη θαη κε ηελ ζηφρεπζε γηα ίδξπζε ηνπηθψλ 

γξαθείσλ ζηελ Ακεξηθή γηα λα ππνζηεξίδνπλ ηηο ηνπηθέο γιψζζεο θαη ηηο δψλεο ψξαο. 

Έηζη ππάξρεη ειπίδα γηα ελίζρπζε ελφο πςεινχ πξνθίι δεμηνηήησλ γιψζζαο. 

Τπάξρνπλ πνιιά σξαία παξαδείγκαηα ζρνιείσλ πνπ ζπλεξγάδνληαη θαη 

ππνζηεξίδνπλ πξσηνβνπιίεο άιισλ νξγαληζκψλ γηα ην θαιφ ηεο ηνπηθήο θαη ηεο 

παγθφζκηαο θνηλφηεηαο. Σν λέν πξφγξακκα IBCC είλαη έηζη ζρεδηαζκέλν γηα λα 

απαληά ζε ηνπηθέο, πεξηθεξεηαθέο θαη εζληθέο ζηξαηεγηθέο αιιά θαη άιιεο 

ζηξαηεγηθέο ζθνπεχνπλ λα ελζσκαηψζνπλ ην πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ IB ζε ζρνιεία 

θαη λα επζπγξακκίζνπλ ηα πξνγξάκκαηα ηνπ IB  κε εζληθέο θαη θξαηηθέο απαηηήζεηο.  

Καηεγνξία: Κνηλσληθή επζχλε 

Σν 2013 εηζέξρεηαη ζην ιεμηιφγην ηεο επεηεξίδαο ε έλλνηα ηεο Κνηλσληθήο επζχλεο. 

Απηφ βέβαηα ππνζηεξίδεηαη φηη ππάξρεη ζην πξφγξακκα ηνπ DP κέζσ ηεο CAS 

(δεκηνπξγηθφηεηα, δξάζε, ππεξεζία), σο πνιηηηζηηθφ πλεχκα θαη θνηλσληθή επζχλε. 

΋πσο απνδεηθλχνπλ νη κειέηεο ην θχξην ζηνηρείν ηνπ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ 

δεκηνπξγεί έλα άηνκν κε ηελ αίζζεζε ηεο επζχλεο γηα ηελ ελήιηθε δσή ηνπ. 

4
ν
 Θέκα: Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ καζεηή/καζεηεπφκελνπ ηνπ 21

νπ
 αηψλα 

Καηεγνξία: Δξεπλεηήο, Δλεκεξσκέλνο, θξηηηθά ζθεπηφκελνο 

Σν 2007 ην  ζθνπεχεη λα αλαπηχμεη εξεπλεηηθνχο, γλψζηεο αλζξψπνπο πνπ 

λνηάδνληαη. Σα κέιε ηεο θνηλφηεηαο IB κηινχλ γηα ηνπο ηξφπνπο πνπ πεηπραίλνπλ ηελ 

ηθαλνπνίεζε θαη νινθιήξσζε δχζθνισλ θαζεθφλησλ λα εηζαγάγνπλ λένπο ηνκείο 

γλψζεο, θαηαλφεζεο θαη αλαθάιπςεο. ΢ην ζπλέδξην πνπ έγηλε ην 2007 έδεημαλ νη 

ζπνπδαζηέο πνπ κίιεζαλ ηελ απηνπεπνίζεζή ηνπο, ηελ επζχηεηα θαη ζπλνρή πνπ 

είραλ ζηελ παξνπζίαζε ηνπ ζέκαηνο. Σν 2008 ν ζηφρνο είλαη πάιη γηα δεκηνπξγία 

εξεπλεηηθψλ, λνεκφλσλ πνπ γλσξίδνπλ ην ζέκα θαη αλζξψπσλ πνπ λνηάδνληαη. Άιια 

ραξαθηεξηζηηθά ε σξηκφηεηα, ε νξγαλσηηθφηεηα, ε δπλαηφηεηα ππνβνιήο 

ραξηνθπιαθίνπ γηα ηεθκεξίσζε έξγνπ. Οη ζπνπδαζηέο πξέπεη επίζεο, λα κπνξνχλ λα 

αμηνινγνχλ ηελ πνξεία ησλ ζηφρσλ ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ θαη λα ελδηαθέξνληαη 

νπζηαζηηθά γηα ηα κεγάια παγθφζκηα ζέκαηα. Τπάξρεη αλάγθε ζήκεξα ( 2009) πνπ ε 

παγθφζκηα νηθνλνκία θαζνδεγείηαη απφ ηελ ηερλνινγία, νη ζπνπδαζηέο λα 

ζθέθηνληαη θξηηηθά θαη λα απνδέρνληαη ηελ πξφθιεζε επίιπζεο δχζθνισλ 

πξνβιεκάησλ. Πξέπεη επίζεο λα έρνπλ ηελ ηθαλφηεηα λα ζρεδηάδνπλ θαη λα 

δηεμαγάγνπλ αλεμάξηεηε δηεπηζηεκνληθή έξεπλα. Σέινο νη ζπνπδαζηέο πξέπεη λα 
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έρνπλ ηε δπλαηφηεηα λα βιέπνπλ ηνπο εαπηνχο ηνπο σο πιεξνθνξεκέλνπο ηνπηθά θαη 

παγθφζκηα ζε έλαλ φιν θαη πην αιιειέλδεην θφζκν. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 

ππελζπκίδεηαη ν ζηφρνο γηα ηελ αλάπηπμε εξεπλεηηθψλ, λνεκφλσλ πνπ γλσξίδνπλ ην 

ζέκα θαη αλζξψπσλ πνπ λνηάδνληαη, πνπ ζα βνεζνχλ λα δεκηνπξγεζεί έλαο 

θαιχηεξνο θαη πην εηξεληθφο θφζκνο κέζσ ηεο δηαπνιηηηζκηθήο θαηαλφεζεο θαη ηνπ 

ζεβαζκνχ. Ζ απηνπεπνίζεζε παξακέλεη σο απαίηεζε γηα έλαλ IB καζεηή. Δδψ ζα 

ζπλαληήζνπκε ηελ άπνςε ηνπ IB γηα ηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ DP φηη αθφκε πην 

ζεκαληηθφ απφ ην φηη ζα είλαη θαινί γλψζηεο ηεο πεξηνρήο ησλ αληηθεηκέλσλ πνπ 

καζαίλνπλ, είλαη φηη ζα απνθηήζνπλ δεμηφηεηεο επηπέδνπ ζηελ επηθνηλσλία, 

δεμηφηεηεο ζθέςεο θαη φια γχξσ απφ ηε γλψζε πνπ ζα ηνπο εμνπιίζνπλ γηα ηελ 

ηξηηνβάζκηα εθπαίδεπζε. Σν 2011 ην IB ζεκεηψλεη φηη κε ηελ αλαγλψξηζε ησλ 

παλεπηζηεκίσλ ην IB βεβαηψλεη φηη νη ζπνπδαζηέο ηνπ παίξλνπλ κηα απζηεξή έξεπλα 

ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε ηφζν νη πξνπηπρηαθνί φζν θαη νη επί πηπρίσ.  Σν 2013 

βιέπνπκε ηελ εζηίαζε ζηελ ελλνηνινγηθή θαηαλφεζε θαη ηε δπλαηφηεηα εθαξκνγήο 

ηεο γλψζεο ζχλζεηεο, άγλσζηεο θαηαζηάζεηο.  

Καηεγνξία: Γηα Βίνπ καζεηεπφκελνο 

Απφ ην 2007 επηζεκαίλεηαη φηη κέζσ ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB ελζαξξχλνληαη νη 

ζπνπδαζηέο ζε φινλ ηνλ θφζκν λα γίλνπλ δηα Βίνπ καζεηεπφκελνη. Σν ίδην ιέγεηαη 

θαη ην 2008. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 ππάξρεη ν ίδηνο ζθνπφο. Σν 2013 ε 

αλαζεψξεζε ηνπ πξνγξάκκαηνο PYP  ζθνπεχεη λα θάλεη ην PYP ηέηνην ψζηε λα 

εκπλέεη ηηο ζχγρξνλεο θαη ηηο κειινληηθέο γεληέο ησλ λέσλ ζπνπδαζηψλ, λα γίλνπλ 

Γηα Βίνπ καζεηεπφκελνη. 

Καηεγνξία: Δπηθνηλσληαθφο 

Να γίλεη επηθνηλσληαθφο ν ζπνπδαζηήο είλαη θάηη πνπ αλαθέξεηαη ζπρλά. Σν 2008 νη 

ζπνπδαζηέο κε ηελ εηθνληθή θνηλφηεηα κπνξνχλ λα καζαίλνπλ παξάιιεια κε ηνπο 

ζπκκαζεηέο ηνπο. Γεληθά κε ηα εξγαιεία ησλ ΣΠΔ νη ζπνπδαζηέο ζα είλαη ζε ζέζε λα 

αιιειεπηδξνχλ κε άιινπο ζπνπδαζηέο θαη εθπαηδεπηηθνχο. Ζ δε ζειίδα ζην facebook 

δίλεη κηα εηθφλα γηα ηε δηαθνξεηηθή θχζε ηεο θνηλφηεηαο ηνπ IB.  Ζ θαηλνηφκα 

ζειίδα κε ηελ εηθνληθή θνηλφηεηα ζα ρξεζηκνπνηεί αζθαιή θαη ζπλεξγαηηθά εξγαιεία 

επηθνηλσλίαο γηα ηε δεκηνπξγία απζεληηθψλ εκπεηξηψλ κάζεζεο θαη αιιειεπίδξαζεο. 

Σα IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ κπνξνχλ λα επηθνηλσλνχλ, λα ζπλεξγάδνληαη θαη λα 

καζαίλνπλ κε αζθάιεηα κε ηνπο ζπλνκειίθνπο ηνπο. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην 
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αλαθέξεηαη ε ρξεζηκφηεηα ηεο παξαθνινχζεζεο ηνπ πξνγξάκκαηνο DP φρη κφλνλ γηα 

ηηο γλψζεηο αιιά θπξίσο γηα ηηο δεμηφηεηεο φπσο ηεο επηθνηλσλίαο. Γηα ελίζρπζε ηεο 

επηθνηλσλίαο ή φπσο ην ραξαθηεξίδνπλ, αθξνγσληαίνο ιίζνο γηα ηελ επηθνηλσλία 

κεηαμχ  ησλ απνθνίησλ είλαη ην ηξηκεληαίν ελεκεξσηηθφ δειηίν ηνπ δηθηχνπ ησλ 

απνθνίησλ. Σν 2013 αλαγλσξίδεηαη φηη ην IBCC ζηνρεχεη λα δψζεη ζηνπο 

ζπνπδαζηέο δεμηφηεηεο απαηηεηέο απφ ηνπο εξγνδφηεο θαη ηέηνηεο είλαη γηα 

παξάδεηγκα ε δεμηφηεηα ηεο επηθνηλσλίαο. 

Καηεγνξία: Αλάιεςε ξίζθνπ 

Ζ αλάιεςε θαίλεηαη κφλνλ εθεί πνπ νκηινχλ γηα ην ξίζθν πνπ πήξαλ νη ηδξπηέο κε ην 

Γηεζλέο ΢ρνιείν ηεο Γελεχεο. Υσξίο ηελ αλάιεςε θηλδχλνπ δε ζα κπνξνχζαλ λα 

πινπνηεζνχλ ηα ηδαληθά θαη ηα φλεηξά ηνπο. 

Καηεγνξία: Να εξγάδεηαη ν νξγαληζκφο κε άιινλ ν νξγαληζκφο (1) λα εξγάδεηαη ν 

ζπνπδαζηήο κε άιινλ (2) 

Σν 2007 αλαθέξεηαη φηη ν νξγαληζκφο εξγάδεηαη κε άιινπο (1) 

Σν 2008 αλαθνξά πάιη φηη ν νξγαληζκφο εξγάδεηαη κε άιινπο (1) 

Ζ δξαζηεξηφηεηα κε ην Κέληξν Mostawsaf (έλα κηθξφ λνζνθνκείν ζε κηα πεξηνρή 

ζηελ πφιε ηνπ Καΐξνπ, πνπ πζηεξνχζε ζε ππεξεζίεο) έθεξε θνληά 76 ζπνπδαζηέο 

απφ 6 δηαθνξεηηθέο ηάμεηο θαη επί ηξία ρξφληα γηα ηελ εμνηθνλφκεζε πφξσλ (2). Σν 

Moodle επίζεο, δίλεη ηε δπλαηφηεηα ζηνπο εμεηαζηέο λα ζπλεξγάδνληαη κε 

αξραηφηεξνπο εμεηαζηέο (2). Με ηελ εηθνληθή θνηλφηεηα επίζεο, νη ζπνπδαζηέο 

κπνξνχλ λα καζαίλνπλ καδί κε ηνπο ζπλνκειίθνπο ηνπο (2). Σν 2009 

ζπλεηδεηνπνηήζεθε φζν πνηέ άιινηε ε ζεκαζία λα εξγάδεηαη ην IB κε άιιν ίδηνπ 

πλεχκαηνο ηδξχκαηνο (1).  Σν IB γξάθεη ζηελ επεηεξίδα φηη ζηελ ηζηνξία ηνπ 

αλζξψπηλνπ είδνπο απηνί πνπ έκαζαλ λα ζπλεξγάδνληαη θαη λα απηνζρεδηάδνπλ πην 

απνηειεζκαηηθά έρνπλ επηθξαηήζεη.(2) Καηφπηλ έρνπκε ηηο ςεθηαθέο ζπλεξγαζίεο 

(1), (2). Σν IB ζπλεξγάζηεθε επίζεο, κε άιινπο νξγαληζκνχο θαη εηδηθνχο ζην πεδίν 

ηεο ηερλνινγίαο ηεο εθπαίδεπζεο. (1). ΢πλεξγάζηεθε κε ηελ RM  Group ( εηαηξεία) 

πνπ εξγάδεηαη ζηελά κε εθπαηδεπηηθνχο λα δεκηνπξγήζνπλ λέα πξντφληα, δηαδηθαζίεο 

θαη ηερλνινγία πνπ βειηηψλεη ηελ εθπαίδεπζε. (1) Γηα ηε ζεκαζία ηεο απφ θνηλνχ 

εξγαζίαο αμηνπνηνχληαη ηα ιφγηα ζεκαληηθψλ αλζξψπσλ, φπσο ηνπ Henry Ford: «Σν 

λα έξρεζαη καδί είλαη ε αξρή, λα παξακέλεηο καδί είλαη πξφνδνο, λα εξγάδεζαη καδί 

είλαη επηηπρία».(2) ΢πλερίδνπλ δε, πηζηεχνληαο φηη ε ηζρχο είλαη λα εξγάδεζαη κε 
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άιινπο, λα καζαίλεηο κε άιινπο θαη  λα αλαπηχζζεζαη καδί κε άιινπο. Μφλνη 

κπνξνχκε λα θάλνπκε ηφζν ιίγν θαη καδί ηφζα πνιιά.(2) Αιιά θαη νη εθπαηδεπηηθνί 

έρνπλ ηε δπλαηφηεηα  λα ζπλεξγάδνληαη κε δηάθνξνπο ηξφπνπο. Γίλεηαη θαηφπηλ 

αλαθνξά ζε πξνζεγγίζεηο κάζεζεο κε ζπλνκειίθνπο. (2). Ζ εξγαζία καδί κε άιινπο 

γίλεηαη θαη αλάκεζα ζηηο ζρνιηθέο θνηλφηεηεο. Δίλαη ζαπκάζην λα δνπιεχνπλ πνιιά 

ζρνιεία καδί κε άιινπο νξγαληζκνχο θαη λα ππνζηεξίδνπλ πξσηνβνπιίεο γηα ην θαιφ 

ησλ ηνπηθψλ θαη παγθφζκησλ θνηλνηήησλ. (2) Οη θαιέο ζπλεξγαζίεο κπνξνχλ λα 

δεκηνπξγήζνπλ ελζνπζηαζκφ θαη θίλεηξν γηα κάζεζε.(2) Οη ζπλεξγαζίεο ησλ 

θνηλνηήησλ δίλνπλ ηε δπλαηφηεηα γηα κεηαθνξά εκπεηξηψλ αλάκεζα ζε ζπνπδαζηέο 

θαη δαζθάινπο. Σν 2012 ην IB ππνγξακκίδεη φηη κε ην CAS ηνπ DP νη ζπνπδαζηέο 

εξγάδνληαη ζε νκάδεο παγθφζκηαο δξάζεο γηα λα ην αλαπηχμνπλ θαη έηζη δηαδίδνπλ 

θαη ην πεξηερφκελφ ηνπ. (2) ΢πλεξγαζίεο γίλνληαη αθφκε αλάκεζα ζην IB θαη ζε 30 

εζεινληέο πνπ ππεξεηνχλ ζην Γλσκνδνηηθφ  ΢πκβνχιην ησλ Απνθνίησλ ηνπ IB γηα 

ηελ εθπιήξσζε ηνπ θαζήθνληφο ηνπ γηα ηελ ηνπνζέηεζε ηνπ δηθηχνπ απνθνίησλ.(1)  

Καηεγνξία: Απνδνηηθφο- Απνηειεζκαηηθφο 

Σν 2008 ε θάζε νκάδα ησλ ζπνπδαζηψλ έδεημε κεγάιε σξηκφηεηα ππνβάιινληαο ην 

portfolio ελφο  έξγνπ πνπ είραλ αλαιάβεη. Ζ δε δηαίξεζε ησλ ζρνιείσλ ζα 

εμαζθαιίζεη φηη νη ππεξεζίεο πνπ παξέρνληαη απφ ηα ζρνιεία είλαη απνηειεζκαηηθέο 

ζρεηηθά κε ην θφζηνο θαη επηζπκεηέο. Σν 2009 αλαθέξνληαη ζηε ξήζε ηνπ Ford: ΢ηελ 

αλζξψπηλε ηζηνξία εθείλνη πνπ έκαζαλ λα ζπλεξγάδνληαη θαη λα απηνζρεδηάδνπλ 

απνηειεζκαηηθά έρνπλ επηθξαηήζεη. Καηφπηλ γίλεηαη αλαθνξά ζηελ αχμεζε ηεο 

απνδνηηθφηεηαο γηα ηνπο εμεηαζηέο ηνπ Diploma πξνγξάκκαηνο. Σν IB ηνλίδεη φηη κε 

ηελ απαίηεζε γηα IB πξνζφληα έρνπκε έλα απνδνηηθφ θαη απνηειεζκαηηθφ πιαίζην 

δηαλνκήο έηνηκν γηα ηα IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ ζηνλ θφζκν. Σν 2010 πξνβάιιεηαη 

πάιη ην ρηίζηκν ελφο βηψζηκνπ, ππεχζπλνπ θαη απνηειεζκαηηθνχ  νξγαληζκνχ γηα ην 

κέιινλ. Δδψ ππεηζέξρεηαη ε λέα κέζνδνο παξαθνινχζεζεο ηεο απφδνζεο ησλ 

εμεηαζηψλ. Σν 2011 έγηλε πάιη αλαθνξά ζην βηψζηκν θαη απνηειεζκαηηθφ νξγαληζκφ. 

Σν 2012 νη ζπνπδαζηέο κε ην CAS επεθηείλνπλ ην πεξηερφκελν θαη ηελ 

απνηειεζκαηηθφηεηα ησλ ηδεψλ ηνπο. 

Καηεγνξία: Γηαξθήο απφθηεζε δεμηνηήησλ 

Σν 2008 ν McKinsey έθαλε κηα κειέηε ηνπ DP νθηψ εβδνκάδσλ θαη είδε φηη απηφ 

πξνζθέξεη απζηεξφ, επζπγξακκηζκέλν, νινθιεξσκέλν εθπαηδεπηηθφ ζχζηεκα πνπ 
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είλαη θαη ηα δπν θαηάιιειν θαη πνιχηηκν γηα ηνπο ζπνπδαζηέο κέζνπ φξνπ επίδνζεο 

ηθαλνηήησλ. Σν 2009 αλαθέξεηαη ζηα πξνγξάκκαηα ηνπ IB ηα νπνία εξγάδνληαη γηα 

λα αλαπηχμνπλ δηαλνεηηθέο, πξνζσπηθέο, ζπλαηζζεκαηηθέο θαη θνηλσληθέο 

δεμηφηεηεο. Πηζηεχεηαη φηη αλεμάξηεηα απφ ην ηη ζα θάλνπλ νη ζπνπδαζηέο κε ηηο 

ζπνπδέο ηνπο θαη ην επάγγεικά ηνπο, ζα βξνπλ ζεκαληηθφ λα έρνπλ δπλαηέο 

δεμηφηεηεο ζε online  κάζεζε θαη ζπλεξγαζία. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 

ηνλίδνληαη μαλά νη δεμηφηεηεο ησλ ζπνπδαζηψλ ηνπ DP δειαδή φηη είλαη 

πνιχπιεπξνη, κε πνιιαπιέο δεμηφηεηεο, έρνπλ κειεηήζεη ζε βάζνο θαη έρνπλ θαιέο 

δεμηφηεηεο δηαρείξηζεο ηνπ ρξφλνπ. Θεσξείηαη πνιχ ζεκαληηθή ε απφθηεζε 

δεμηνηήησλ επηθνηλσλίαο, ζθέςεο θιπ ζηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ DP, πεξηζζφηεξν θαη 

απφ ηε γλψζε ησλ ζεκαηηθψλ πεξηνρψλ γλψζεο. Σν 2011 ην Σκήκα Education 

Innovation Service  ( EIS) έρεη έλα κείγκα απφ δεμηφηεηεο ζηελ εθπαίδεπζε, ζηε 

δηαρείξηζε ηνπ έξγνπ πξφζβαζεο, ζηελ αλάπηπμε άληιεζεο θεθαιαίσλ γηα ηελ 

αλάπηπμε ησλ επηρεηξήζεσλ, ζηηο επηθνηλσλίεο θαη ηελ εκπνξία. Σν 2013 

επηζεκαίλνπλ πνηεο άιιεο δεμηφηεηεο ρξεηάδεηαη λα κάζνπλ νη ζπνπδαζηέο. Πψο 

πξέπεη λα εμειηρζεί ε κάζεζε σο απάληεζε ζε έλα θφζκν πνπ ππάξρεη έθξεμε 

πιεξνθνξηψλ. Πνηα πξνζσπηθά ραξαθηεξηζηηθά απαηηνχληαη γηα λα πεξηεγεζνχλ κε 

επηηπρία νη λένη ζε απηφλ ην λέν θφζκν. ΢ην DP εηζάγνληαη «πξνζεγγίζεηο ζηε 

κάζεζε» (ATL) πνπ εζηηάδνπλ ζε δεμηφηεηεο ηνπ «καζαίλσ πψο λα καζαίλσ». Οη 

εξγνδφηεο θαη ηα παλεπηζηήκηα ζπλερψο δίλνπλ αμία ζε δεμηφηεηεο πνπ ππνζηεξίδνπλ 

ζπλερηδφκελε αλεμάξηεηε κάζεζε. Ζ νξνινγία ATL ( Approaches To Learning) 

κέζσ ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB ζα εζηηάδεη ζε πέληε ζεη δεμηνηήησλ, ήηνη έξεπλαο, 

θνηλσληθέο, επηθνηλσλίαο, ζθέςεο θαη απηνδηαρείξηζεο. Με ηελ αλαζεψξεζε ηνπ PYP 

επηδηψθεηαη λα γίλεη ην PYP ην πξφγξακκα επηινγήο ηεο πξσηνβάζκηαο εθπαίδεπζεο 

ησλ ζρνιείσλ θαη ησλ εθπαηδεπηηθψλ θαη λα παξάζρεη ζηηο λέεο γεληέο έκπλεπζε γηα 

λα γίλνπλ δηα βίνπ καζεηεπφκελνη θαη άιιεο δεμηφηεηεο γηα επηηπρία ζε απηφλ ηνλ 

ηαρέσο  κεηαβαιιφκελν θφζκν. Ζ έξεπλα πνπ δηεμήρζε ζε παγθφζκηα θιίκαθα γηα 

ηελ επαγγεικαηηθή εθπαίδεπζε θαη εηδηθά γηα ηηο δεμηφηεηεο απαζρνιεζηκφηεηαο πνπ 

απαηηνχληαη ζε δηάθνξα κέξε ηνπ θφζκνπ. Σν IBCC ζθνπεχεη λα πξνσζήζεη ζηνπο 

θνηηεηέο κηα ζεηξά απφ δεμηφηεηεο θαη δηαζέζεηο πνπ απαηηνχληαη απφ ηνπο εξγνδφηεο 

θαη πεξηιακβάλνπλ ζθιεξή εζηθή ηεο εξγαζίαο, εξγαζία ζε νκάδεο, θαιά 

αλαπηπγκέλε γιψζζα θαη δεμηφηεηεο επηθνηλσλίαο. 

Καηεγνξία: Δλεξγφο /Γεκηνπξγηθφο πνιίηεο 



 
 

173 
 

2008: Αλαθέξεηαη αξρηθά έλα πνίεκα απφ ζπνπδαζηή πνπ αλαθέξεη ηε «Γξάζε». Σν 

2009, ζηφρνη ε ζθέςε θαη ε δεκηνπξγηθφηεηα. Οη ζπνπδαζηέο απνδεηθλχνπλ 

δηεπηζηεκνληθή κάζεζε… δεκηνπξγνχλ έλα πξντφλ. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην έλαο 

απφθνηηνο γξάθεη «ν ξφινο κνπ δίλεη ηελ ειεπζεξία λα είκαη δεκηνπξγηθφο, λα 

ζθέθηνκαη ζηξαηεγηθά… Σν 2012 νη ζπνπδαζηέο πνπ δνπιεχνπλ ζε παγθφζκηεο 

νκάδεο δξάζεο γηα λα πξνσζήζνπλ ηε δεκηνπξγηθφηεηα. Σν 2013 θαη ηα ηξία 

παγθφζκηα ζπλέδξηα επέιεμαλ σο ζέκα ην «θαηλνηνκία, κφξθσζε, δεκηνπξγηθφηεηα».  

Καηεγνξία: Τπεπζπλφηεηα 

Ο δηνξηζκφο ελφο κάλαηδεξ ηεο γιψζζαο θαη ηεο κάζεζεο ζηνλ νξγαληζκφ εηδνπνηεί 

ηα ζρνιεία γηα ηηο επζχλεο ηνπο. Σν 2010 βιέπνπκε: ην ρηίζηκν ελφο βηψζηκνπ, 

ππεχζπλνπ θαη απνηειεζκαηηθνχ νξγαληζκνχ γηα ην κέιινλ. 2013: ηα ζπλέδξηα πνπ 

έγηλαλ ηφηε κε 568 ζπνπδαζηέο απφ 53 ρψξεο εζηίαζαλ ζηε βησζηκφηεηα, ηελ 

θνηλσληθή δηθαηνζχλε, ηηο ηέρλεο θαη ηελ online  ππεπζπλφηεηα.  

Καηεγνξία: Δπίιπζε πξνβιεκάησλ γεληθά θαη ηεο  θαζεκεξηλήο δσήο 

Σν 2007 γξάθεηαη: ην ζέκα ηεο θνηλφηεηαο –κνηξάδνληαο ηελ αλζξσπηά καο, πνπ 

άξρηζε ην 2007 ειπίδεη λα πξνθαιέζεη νιφθιεξε ηελ θνηλφηεηα ηνπ IB λα βξεη ιχζε 

ζε ζνβαξά παγθφζκηα δεηήκαηα. Σν 2008 ε νκάδα ησλ ζπνπδαζηψλ ζπλππέβαιαλ 

έλα project γηα ηελ ηεθκεξίσζε ηνπ έξγνπ θαη ηνλ πξνβιεκαηηζκφ ζρεηηθά κε ηελ 

εκπεηξία αλάδεημεο ησλ πξνβιεκάησλ πνπ αληηκεησπίδνπλ. ΢ηελ νηθνλνκία ηνπ 2009 

πνπ θαζνδεγείηαη απφ ηελ ηερλνινγία νη ζπνπδαζηέο πξέπεη λα ζθέθηνληαη θξηηηθά 

θαη λα αγθαιηάδνπλ ηελ πξφθιεζε λα ιχλνπλ δχζθνια πξνβιήκαηα. Οη ζπνπδαζηέο 

κε ηε δηεπηζηεκνληθή θαηαλφεζε ζα εμεγνχλ ηα θαηλφκελα, ζα ιχλνπλ πξνβιήκαηα 

΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην αλαθέξνπκε πάιη ηα ιφγηα ελφο απφθνηηνπ ν νπνίνο κέζα απφ 

ην IB απέθηεζε ηελ ειεπζεξία λα δεκηνπξγνχλ, λα ζθέθηνληαη θξηηηθά θαη λα ιχλνπλ 

πξφβιεκα ελψ εθαξκφδνληαη ζε πνιηηηζκηθέο δηαθνξεηηθφηεηεο. Οη δε αμηνινγήζεηο 

κε ην ειεθηξνληθφ portfolio θαη ηηο εμεηάζεηο επί ηεο νζφλεο εζηηάδνπλ ζε 

ελλνηνινγηθή θαηαλφεζε θαη ηθαλφηεηα λα εθαξκνζηεί ε γλψζε ζε πνιχπινθεο 

άγλσζηεο θαηαζηάζεηο. Οη ζπνπδαζηέο κε ηελ επθαηξία ηεο ζπλεξγαζίαο κε ηνπο IB 

ζπλνκειίθνπο ηνπο ζε φινλ ηνλ θφζκν έρνπλ ηελ επθαηξία λα αλαπηχζζνπλ ιχζεηο ζε 

παγθφζκηεο πξνθιήζεηο.  

5
ν
 Θέκα: Αξηζηεία –Πνηφηεηα-Γηαζθάιηζε πνηφηεηαο 

Καηεγνξία: Αξηζηεία 
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Σν 2007 κε ηελ επθαηξία ηνπ ενξηαζκνχ ησλ γελεζιίσλ ηνπ Γηεζλνχο ΢ρνιείνπ ησλ 

Ζλσκέλσλ Δζλψλ ζηε Νέα Τφξθε, νη απφθνηηνη ηνπ IB απέηηζαλ θφξν ηηκήο ζηε 

ζαπκάζηα εθπαίδεπζε πνπ είραλ θαη πνπ έδηλε έκθαζε ζηελ αθαδεκατθή αξηζηεία. Ζ 

Σερλνινγία ζην IB ρξεζηκνπνηείηαη κε ηνλ θαιχηεξν ηξφπν γηα ηελ ππνζηήξημε ηεο 

δνπιεηάο ηνπο. Άξηζηε πξφνδνο επηηπγράλεηαη ζε ελδηαθέξνπζεο πεξηνρέο κάζεζεο. 

Σν 2013 ζηνπο ζηφρνπο ηνπ IB πξνβάιιεηαη ε παξνρή ησλ θαιχηεξσλ πξνγξακκάησλ 

ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε γηα ζπνπδαζηέο απφ 3 εηψλ έσο 19. Γηα λα ππάξμνπλ πξφηππα 

θαιήο πξαθηηθήο γηα ηα άιια θξαηηθά ζρνιεία ηεο Β΄ζκηαο εθπαίδεπζεο ηεο ρψξαο 

θαη λα ππάξμεη αληίθηππνο ζηελ επξχηεξε εθπαηδεπηηθή κεηαξξχζκηζε ηδξχζεθαλ ηα 

«Κέληξα Αξηζηείαο» γηα ην IB, MYP κε ηα 10 θξαηηθά ζρνιεία. ΢ηε Μαιαηζία ε 

θπβέξλεζε έθαλε κηα αλαζθφπεζε ησλ θαιχηεξσλ εθπαηδεπηηθψλ ζπζηεκάησλ ζηνλ 

θφζκν θαη απνθάζηζε λα εθαξκφζεη ην MYP ζε επηιεγκέλα δεκφζηα ζρνιεία γηα ηα 

επφκελα έηε. 

Καηεγνξία: Πηζηνπνίεζε – Γηαζθάιηζε πνηφηεηαο 

Με ηελ απφθηεζε ηνπ IB Diploma πξνγξάκκαηνο νη ζπνπδαζηέο ζα έρνπλ έλα 

αλψηεξν πξνζφλ εθπαίδεπζεο αλαγλσξηζκέλν απφ φινλ ηνλ θφζκν. Έξεπλα έγηλε ην 

2007 γηα λα δηεξεπλεζεί ε απνδνρή απφ ηηο ρψξεο κηαο δηεζλνχο εμέηαζεο γηα ηελ 

εηζαγσγή ζηα παλεπηζηήκηα. Με ηελ εμαζθάιηζε ρξεκάησλ ζα βειηησζνχλ νη 

εμεηάζεηο κέζσ δηαβνπιεχζεσλ κε εζληθνχο εκπεηξνγλψκνλεο, έηζη ψζηε ε 

ζπλεξγαζία κε παλεπηζηήκηα λα πξνσζεί ηελ αλαγλψξηζε θαη θαζηέξσζε παγθφζκησλ 

πξνηχπσλ ηαμηλφκεζεο. Αιιά απφ ην 1962 είρε δεηεζεί νηθνλνκηθή βνήζεηα απφ ην 

Σακείνπ ηνπ 20
νπ

 αηψλα γηα λα  δεκηνπξγεζεί κηα ζεηξά δηεζλψλ εμεηάζεσλ. Ο 

Blouke έκαζε γηα ην IB ζηελ Inter Herald Tribune θαη έθαλε κηα ηζρπξή δέζκεπζε γηα 

ηελ εθαξκνγή αθαδεκατθψλ πξνηχπσλ ζηα ζρνιεία ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ. Με ηελ 

νξγαλσηηθή αλαδηάξζξσζε ηνπ 2008 θαη ηε δηαίξεζε ησλ ζρνιείσλ, ζηφρνο ήηαλ ε 

εμππεξέηεζε ησλ ζρνιείσλ νχησο ψζηε λα παξέρνπλ πςειφηεξν βαζκφ ηθαλφηεηαο 

θαη ζπλέπεηαο ζηεξηδφκελα ζε κηα απζηεξή δηαδηθαζία δηαζθάιηζεο πνηφηεηαο. Ζ 

ζπλεξγαζία κε ηνλ ΜΚΟ νξγαληζκφ ησλ ΖΠΑ (Project Lead The Way /Σν project 

νδεγεί ην δξφκν)
74

 πξνζπαζεί λα ζπλδέζεη αθαδεκατθή θαη επαγγεικαηηθή 

πηζηνπνίεζε βαζηζκέλε ζηε γλψζε. Σν 2010 γίλεηαη αλαθνξά ζην πηζηνπνηεηηθφ IB 

πνπ ζρεηίδεηαη κε ηελ θαξηέξα. Ζ δηαζθάιηζε ηεο πνηφηεηαο ηεο αμηνιφγεζεο  

επηδηψθεηαη αλεμάξηεηα απφ ηελ αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ θαη ησλ 

                                                           
74

 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 
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καζεηψλ. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην δηαθεξχζζεηαη ε θήκε πνπ έρεη επηηεπρζεί κε 

ζθιεξή δνπιεηά γηα πςειά ζηάληαξλη θιπ. Ζ πνηφηεηα είλαη αμία ηνπ IB πνπ είλαη 

ζηελ θαξδηά, φ, ηη θαη λα θάλνπλ. Σα ηειεπηαία πέληε ρξφληα ν IB επηδηψθεη ηε 

δηαζθάιηζε ηεο απνηειεζκαηηθήο απφδνζεο κέζσ ηζρπξήο έκθαζεο ζηελ πνηφηεηα. Ο 

2
νο

 ζηφρνο ηνπ ζηξαηεγηθνχ ζρεδίνπ είλαη ε εμέιημε θαη βειηίσζε ησλ ππεξεζηψλ ζηα 

ζρνιεία. Σν 2010 γίλεηαη πξνζπάζεηα λα επηηεπρζεί δηαζθάιηζε ηεο πνηφηεηαο κε 

ζηάληαξλη θαη λα βειηησζνχλ νη ππεξεζίεο θαη ε ππνζηήξημε ζε νξηζκέλνπο ηνκείο. 

Οη βαζηθνί δείθηεο απφδνζεο ζα επηηξέςνπλ ηελ ελεξγή παξαθνινχζεζε ηεο πξνφδνπ 

ηνπ θαζελφο απφ ηνπο ζηξαηεγηθνχο ζηφρνπο φπσο απηνί έρνπλ ζπλεηδεηνπνηεζεί θαη 

κεηξάηαη ην αληίθηππν πνπ ππάξρεη ζηελ θνηλφηεηα ηνπ IB.  Σν 2011 θάλεη παξνπζία 

ε έθθξαζε δηεπθφιπλζε ηεο αλάπηπμεο θαη ε εκπνξεπκαηνπνίεζε (marketing) ηνπ 

λένπ πςεινχ πξνθίι. Απφ ηελ ίδξπζή ηνπ IB, νη ηδξπηέο ηνπ, επηζπκνχζαλ λα 

δηδάμνπλ ηνπο καζεηέο κε δεμηφηεηεο θαη γλψζεηο πνπ ζα κπνξνχζαλ λα 

αμηνινγεζνχλ ζε δηεζλέο επίπεδν. Γη ‘απηφ ην ιφγν ην IB έρεη αληέμεη ζην ρξφλν. Ζ δε 

επξεία αλάπηπμή ηνπ, δείρλεη ηελ εγγελή αμία ηνπ. Σν 2012 ε πξνζπάζεηα 

πηζηνπνίεζεο επεθηείλεηαη θαη ζηνπο εθπαηδεπηηθνχο, φπνπ κε ηε ζπλεξγαζία κε 17 

παλεπηζηήκηα πξνζθέξνληαη εθπαηδεπηηθά πηζηνπνηεηηθά. Πηζηνπνηεηηθά εγεζίαο ηνπ 

IB παξέρνληαη επίζεο πηινηηθά ζε 6 παλεπηζηήκηα θαη πξνζβιέπνπλ ζην μεθίλεκα 

ελφο δξφκνπ πηζηνπνίεζεο ηεο εγεζίαο ηνπ IB γηα ην 2013. Σν IB Παγθφζκην 

Δξεπλεηηθφ Κέληξν αλαιχεη θξηηηθά θαη αμηνινγεί ηελ αμία, ελεκεξψλεη γηα ηελ 

αλάπηπμε πξνγξακκάησλ IB θαη αμηνινγεί ηηο ππεξεζίεο ζηα ζρνιεία. Σν 2016 ζα 

είλαη δηαζέζηκε ε ειεθηξνληθή Αμηνιφγεζε ηνπ MYP πνπ ζα παξέρεη πξναηξεηηθή 

εμσηεξηθή αμηνιφγεζε γηα ηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ πέκπηνπ έηνπο θαη ζα νδεγεί ζε 

δηεζλέο αλαγλσξηζκέλν MYP πηζηνπνηεηηθφ IB. Ζ ζπλππνβνιή απφ ηνπο ζπνπδαζηέο 

ηνπ e-portofolio κε ηηο εξγαζίεο ηνπ καζήκαηνο είλαη αθφκε κηα πξνζπάζεηα ηεο 

δηαζθάιηζεο ηεο πνηφηεηαο αθνχ είλαη ξπζκηζκέλν κε ηα δηεζλή ζηάληαξλη. Οη 

αμηνινγήζεηο γηα ην MYP  θαηαζθεπάζηεθαλ κε ηα δηεζλή ζηάληαξλη απφ δηεζλείο 

εκπεηξνγλψκνλεο γηα λα είλαη ηζρπξέο θαη αμηφπηζηεο ησλ επηδφζεσλ ησλ καζεηψλ. Ζ 

δηαζθάιηζε πνηφηεηαο σο (Quality Assurance) παίξλεη ζάξθα θαη νζηά ην 2013. 

Οξίδεηαη απφ εηδηθή νκάδα ζην πιαίζην ηεο δηαζθάιηζεο πνηφηεηαο γηα ηελ IB 

επαγγεικαηηθή αλάπηπμε θαη ηηο ππεξεζίεο ηνπ ζρνιείνπ. ΢ην Ecuador σθειήζεθαλ 

ηα δεκφζηα ζρνιεία φηαλ ην ππνπξγείν αγθάιηαζε ην IB Diploma πξφγξακκα. Ζ 

ζπγθεθξηκέλε ελέξγεηα είλαη κηα ζεκαληηθή κειέηε πεξίπησζεο γηα ην πψο ην 
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Diploma Πξφγξακκα αλεβάδεη ηελ πνηφηεηα ηεο δεπηεξνβάζκηαο εθπαίδεπζεο ζε κηα 

γεληά. Σν 2013 επηά λέα παλεπηζηήκηα έρνπλ αλαγλσξηζηεί ψζηε λα πξνζθέξνπλ 

πηζηνπνηεηηθά εγεζίαο IB ζε εθπαηδεπηηθνχο θηάλνληαο έηζη ηνλ αξηζκφ 27 

παγθνζκίσο. Σν πηζηνπνηεηηθφ εγεζίαο IB έγηλε δνθηκαζηηθά ζην παλεπηζηήκην ηνπ 

Royal Roads, ζην ηλζηηηνχην ηεο εθπαίδεπζεο ζην Λνλδίλν, ζηνπ Υνλγθ Κνλγθ ην 

ηλζηηηνχην ηεο εθπαίδεπζεο θαη ζην παλεπηζηήκην ηνπ Flinders. 

Καηεγνξία: Τςειή Πνηφηεηα-Αλαθνξά ζηελ πνηφηεηα 

Οη ηδξπηέο ηνπ IB πίζηεπαλ φηη κέζσ ηεο πςειήο πνηφηεηαο κπνξνχκε λα 

δεκηνπξγήζνκε  έλαλ θαιχηεξν θφζκν. Δπηδηψθεηαη  ζπλερήο βειηίσζε ηεο πνηφηεηαο 

ησλ πξνγξακκάησλ ελψ απφ ην 2007 άξρηζε δνπιεηά ζην IB γηα λα εμαζθαιηζηεί ην 

ζπλεπέο επίπεδν ηεο πνηφηεηαο ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ θφζκνπ. Ο ζηφρνο γηα ην 2020 

είλαη λα δεκηνπξγεζεί κηα νξγαλσηηθή ππνδνκή πνπ ζα δψζεη πςειήο πνηφηεηαο IB 

πξνγξάκκαηνο θαη ππεξεζίεο. Ο 14ζέιηδνο νδεγφο πνπ ηππψζεθε γηα ην IB DP γηα ηα 

παλεπηζηήκηα είλαη πςειήο πνηφηεηαο. Σν 2008 ζηφρνο είλαη ε πςειή πνηφηεηα γηα 

έλαλ θαιχηεξν θφζκν. 5000 εμεηαζηέο παίδνπλ θξηηηθφ ξφιν ζηε ζπληήξεζε ηεο 

πνηφηεηαο ηεο αμηνιφγεζεο. Σν δίθηπν ησλ Αθαδεκηψλ Aga Khan πεξηιακβάλεη 17 

αθαδεκίεο ζε ρψξεο φπνπ ε εθπαίδεπζε πςειήο πνηφηεηαο είλαη ζε ρακειφ επίπεδν. 

Σν δε Κέληξν Πιεξνθνξηψλ φληαο ζηειερσκέλν κε θαιά εθπαηδεπκέλνπο 

επαγγεικαηίεο, ζα εμππεξεηεί  ζε ηξεηο γιψζζεο εξγαζίαο. Σν 2009 ην IB 

εμαζθαιίδεη ηε ζπλερηδφκελε πνηνηηθή αμηνιφγεζε ησλ online καζεκάησλ. ΢θνπφο 

είλαη λα ππνζηεξίδεηαη ε απνζηνιή ηνπ IB βνεζψληαο λα επεθηαζνχλ ηα φξηα ζε φ,ηη 

είλαη εθηθηφ γηα πνηφηεηα ζηελ απ‘ επζείαο ζχλδεζε (online) ζηελ εθπαίδεπζε. Σν 

2010 κε ην κλεκφλην πνπ ππνγξάθεθε κε ηηο Αθαδεκίεο Aga Khan ζπκθσλήζεθε ε 

δηεχξπλζε ηεο πξφζβαζεο ζηελ πνηνηηθή εθπαίδεπζε ζε ζπνπδαζηέο ζηνλ 

αλαπηπζζφκελν θφζκν. Ζ ζπκθσλία ζπλεξγαζίαο κε ηελ Δθπαίδεπζε Pamoja ζα 

επηθέξεη δεκηνπξγία πξνθιεηηθψλ καζεκάησλ πνπ θηάλνπλ ηα πςειά ζηάληαξλη 

πνηφηεηαο ηνπ IB. Σν IB ζπλεξγαδφκελν έρεη ηελ επθαηξία λα πξνσζήζεη ηνπο 

ζηφρνπο ηεο εθπαίδεπζεο πςειήο πνηφηεηαο. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ IB ηα 

ηειεπηαία πέληε ρξφληα έρεη δεη ηεξάζηηα πξνγξακκαηηζκέλε αχμεζε θαη δηαζθαιίδεη 

ηελ απνηειεζκαηηθή απφδνζε κέζσ ηεο ηζρπξήο έκθαζεο ζηελ πνηφηεηα, ηελ 

πξφζβαζε θαη ηηο ππνδνκέο. Δξγαδφκελνη ζπλεξγαηηθά κε ζρνιεία θαη 

εθπαηδεπηηθνχο, ππνζηεξίδεη ν IB, ζα αλαπηπρζνχλ μερσξηζηά πςειήο πνηφηεηαο 

πξνγξάκκαηα δηεζλνχο εθπαίδεπζεο. Με ηελ θαιχηεξε έξεπλα, ηζρπξίδεηαη ην IB 
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έρνπλ αλαπηπρζεί πξνγξάκκαηα δηεζλνχο εθπαίδεπζεο θαη έρνπλ θαζηεξσζεί θαη 

δηαηεξεζεί ηα παγθφζκηαο θιάζεο εθπαηδεπηηθά πξνγξάκκαηα. Σν 2011 ην IB 

ζπλερίδεη λα δεζκεχεηαη γηα ηελ αλάπηπμε πςειήο πνηφηεηαο θαηλνηφκσλ επθαηξηψλ 

κάζεζεο γηα ηνπο εθπαηδεπηηθνχο ηνπ 21
νπ

 αηψλα ζε φινλ ηνλ θφζκν. Οη ρνξεγνί 

ππνζηεξίδνπλ ηελ απνζηνιή δεκηνπξγίαο θαιχηεξνπ θφζκνπ κέζσ ησλ πςειήο 

πνηφηεηαο πξνγξακκάησλ θαη επηζπκνχλ λα βιέπνπλ ζπνπδαζηέο λα παίξλνπλ ηελ 

πςειήο πνηφηεηαο εθπαίδεπζε. Σν 2012 ππάξρνπλ παξαηεξήζεηο πςεινχ επηπέδνπ 

απφ ηελ έξεπλα γηα ηελ επαηζζεηνπνίεζε ζηα πξνγξάκκαηα ηνπ IB. ΢ην ζέκα ηεο 

πνηφηεηαο εζηηάδεη θαη ε επαλεμέηαζε ηνπ PYP, ελψ ηα απνηειέζκαηα ηεο έξεπλαο 

γηα ην MYP έδεημαλ φηη νη ζπνπδαζηέο πξνζδηφξηζαλ ηελ απζηεξφηεηα θαη ηελ 

πξφθιεζε ησλ καζεκάησλ MYP σο έλα απφ ηα θνξπθαία νθέιε φηαλ είλαη θάπνηνο 

ζπνπδαζηήο ηνπ MYP. Ζ ζπκθσλία κε ηα κέιε αλαβαζκηζκέλσλ δεμηνηήησλ ηνπ 

IBEN νθείιεηαη ζηε δηαπίζησζε φηη ε πνηφηεηα ζηελ επαγγεικαηηθή αλάπηπμε ησλ 

εθπαηδεπηηθψλ ελαπφθεηηαη ζηελ πνηφηεηα ησλ εγεηψλ ησλ εξγαζηεξίσλ. Πξέπεη λα 

παξέρεηαη πςειήο πνηφηεηαο επαγγεικαηηθή αλάπηπμε ζηνπο δαζθάινπο γηα λα 

βνεζεζνχλ ηα ζρνιεία.  

Καηεγνξία: ΢χζηεκα παξαθνινχζεζεο 

Σν ζχζηεκα παξαθνινχζεζεο αλαθέξζεθε κφλν κηα θνξά ην 2010 θαη ζρεδηάζηεθε 

γηα λα εθαξκνζηεί ζηνπο εμεηαζηέο θαη  ππνζηεξίδεηαη φηη έηζη ζα ππάξρεη 

κεγαιχηεξε απφδνζε θαη πεξηζζφηεξν αληηθεηκεληθή αμηνιφγεζε. 

ΑΞΟΝΑ΢: ΢πλεξγαζίεο-Υξεκαηνδφηεζε- Γηαθπβέξλεζε 

Θέκα: ΢πλεξγαζία κε θνξείο, ηδξχκαηα, Πνιηηεία - Υξεκαηνδφηεζε- Γηαθπβέξλεζε 

Καηεγνξία: ΢πλεξγαζίεο 

Σν 2007 ππάξρεη αλαθνξά ζηνπο ζηφρνπο ηνπ IB πνπ επηδηψθνληαη κέζσ εξγαζηψλ κε 

ζρνιεία, θπβεξλήζεηο θαη δηεζλείο νξγαληζκνχο. Απφ ηφηε ην IB ζπλήςε ζπλεξγαζία 

κε ην Αλαπηπμηαθφ Γίθηπν Aga Khan (AKDN), ην νπνίν εγθαηέζηεζε έλα 

νινθιεξσκέλν δίθηπν ζρνιείσλ πνπ ιέγεηαη Aga Khan Αθαδεκίεο ζηελ Αθξηθή, 

Νφηηα θαη Κεληξηθή Αζία θαη ζηε Μέζε Αλαηνιή θαη φια ζρεδηάδνπλ λα δηδάζθνπλ 

θαη ηα ηξία πξνγξάκκαηα IB. ΢ηελ Κφζηα Ρίθα κηα άηππε ζπλεξγαζία πνπ εκπιέθεη 

ην Τπνπξγείν Παηδείαο, εγέηεο επηρεηξήζεσλ, IB ζρνιεία ηνπ θφζκνπ θαη κέιε απφ 

ην Πεξηθεξεηαθφ ΢πκβνχιην βνεζνχλ ηα πξψηα δεκφζηα ζρνιεία λα εξγάδνληαη γηα 

λα πάξνπλ ηελ εμνπζηνδφηεζε λα πξνζθέξνπλ ην IB πξφγξακκα.  
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Σν 2008 εγθαηληάζηεθε ε ζπλεξγαζία κε ην δίθηπν Aga Khan (AKDN). Ο ζηφρνο ησλ 

ζπλεξγαζηψλ κε πνηθίινπο νξγαληζκνχο ζπλερίδεη λα είλαη ζηελ πξψηε γξακκή. 

Τπνγξάθεηαη ηελ ίδηα ρξνληά έλα «κλεκφλην θαηαλφεζεο» κε ίδξπκα ηνπ νπνίνπ ε 

απνζηνιή είλαη ζαλ ηνπ IB δειαδή λα θάλνπκε ηνλ θφζκν έλα θαιχηεξν κέξνο θαη 

έρεη μεθηλήζεη κηα πξσηνβνπιία ζηε ΢εξβία αλάκεζα ζην IB θαη ηα Δλσκέλα Κνιέγηα 

ηνπ Κφζκνπ. Σν 2009 ε επίγλσζε ηεο αμία ζπλεξγαζίαο νδεγεί ζηε ζπλεξγαζία κε 

εηδηθνχο ζην πεδίν ηεο Σερλνινγίαο. ΢πλεξγαζία κε ηελ Pamoja Education ΔΠΔ 

νδεγεί ζηε δεκηνπξγία online καζεκάησλ ηνπ Diploma Πξνγξάκκαηνο. Σελ ίδηα 

ρξνληά ην IB θαη ην Project Lead The Way κεηέρνπλ ζηνλ θνηλφ ζηφρν λα θάλνπλ 

ηνπο ζπνπδαζηέο θαηλνηφκνπο θαη παξαγσγηθνχο ζηνλ θφζκν. Μέζσ ηεο 

ζπλεξγαζίαο κε ην Aga Khan  δίθηπν (AKDN) πινπνηήζεθε κηα ζπλάληεζε ζηε 

Εαλδηβάξε γηα ζπκκεηνρή ζε έλα project εθπαηδεπηηθψλ απφ Κέλπα, Λίβαλν, Καηάξ, 

Οκάλ, Σαυιάλδε θαη ΖΠΑ. Σν IB ζπλάπηεη ζπλεξγαζίεο κε νκντδεάηεο νξγαληζκνχο 

θαη παξάδεηγκα είλαη ε ζπλεξγαζία κε ην Triple A Learning
75

. Γηα ηελ ελίζρπζε ηεο 

δηεπηζηεκνληθήο δηδαζθαιίαο θαη κάζεζεο ην IB ζπλεξγάζηεθε ην 2009 κε ηελ νκάδα 

έξεπλαο Harvard‘s Project Zero θαη έηζη μεθίλεζε έλα πηινηηθφ πξφγξακκα ζην DP 

ζηνλ θφζκν  γηα ην εθηεηακέλν δνθίκην. ΋ια απηά έρνπλ ζεηηθφ αληίθηππν ιφγσ ηεο 

ζπλεξγαζίαο ηνπ IB κε εζεινληέο θαη ρνξεγνχο. Πξνο ην ηέινο ηνπ 2009 ην IB έθαλε 

έλα ζπλεξγαηηθφ project βαζηζκέλν ζηηο Ζλσκέλεο Πνιηηείεο κε επηρνξήγεζε πνπ 

έδσζε ην ίδξπκα Bill & Melinda Gates γηα ηελ αλάπηπμε θαη δνθηκή λέσλ πιηθψλ, 

αμηνιφγεζεο θαη επαγγεικαηηθήο αλάπηπμεο. Ζ δεκηνπξγία ην 2010 ηεο IBVC ( IB 

εηθνληθήο Κνηλφηεηαο) ζα βνεζήζεη ζηηο ζπλεξγαζίεο κε ηε ζπδήηεζε θαη ηνπο 

αλαξηεκέλνπο ζπλδέζκνπο. Νσξίηεξα ηελ ίδηα ρξνληά ππνγξάθεθαλ κλεκφληα κε 

κεγάινπο παξφρνπο πξνγξακκάησλ ζρεηηθψλ κε ηελ θαξηέξα, πνπ ζα ζπλεξγάδνληαη 

κε εθείλα ηα ζρνιεία ηνπ IB πνπ ζα πξνζθέξνπλ ην IBCC. Ζ νκάδα ηνπ IBID ( IB 

Information Desk) ζα εληζρχεηαη ζπλερψο απφ κηα εηδηθή βάζε γλψζεο ε νπνία ζα 

δνπιεχεη καδί κε ηελ RightNow Technologies, εγέηε ζην πεδίν ηνπ ινγηζκηθνχ γηα ηηο 

online θαη ηειεθσληθέο ζπλεξγαζίεο. Σν 2010 δπλάκσζε ε ζπλεξγαζία κε ηα AKDN 

κε ηε ζχλαςε κλεκνλίνπ αλάκεζα ζηνπο δπν νξγαληζκνχο. Ζ ζπκθσλία κε ηελ 

Pamoja Education Limited γηα αλάπηπμε θαη παξάδνζε online καζεκάησλ ζην DP 

έγηλε ην 2010. Τπελζπκίδεηαη θαη εδψ φηη γίλνληαη ζπλεξγαζίεο  κε άηνκα, 

νξγαληζκνχο, θαη θπβεξλήζεηο ζε φινλ ηνλ θφζκν γηα ηελ πξνψζεζε ηνπ ζηφρνπ ηεο 
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εθπαίδεπζεο πςειήο πνηφηεηαο. Μηα καθξνπξφζεζκε ζπλεξγαζία κε ην Κακπνηδηαλφ 

Τπνπξγείν Παηδείαο, Τγείαο θαη Αζιεηηζκνχ θαη ηελ γελλαηφδσξε ππνζηήξημε  ηεο 

UNESCO, ην θηιαλζξσπηθφ ίδξπκα Kadoorie
76

 θαη κηα νκάδα ζρνιείσλ IB ηνπ 

Κφζκνπ έδσζαλ ηελ επθαηξία λα εθπαηδεπηνχλ απφ εζεινληέο ηνπ IB πξνζσπηθνχ 

πάλσ απφ 600 εθπαηδεπηηθνί θαη άιινη ελδηαθεξφκελνη ηεο  επαξρίαο Kandal ηεο 

Κακπφηδε.  Σελ ίδηα ρξνληά ην IB εξγάζηεθε ζηελά κε ην King Faisal Foundation ζην 

πιαίζην ελφο επξχηεξνπ πξνγξάκκαηνο ζηε ΢ανπδηθή Αξαβία θαη ζηνλ αξαβφθσλν 

θφζκν, κε ζθνπφ αξρηθά ηε κεηάθξαζε ζηα αξαβηθά ησλ βαζηθψλ εθδφζεσλ θαη γηα 

ηα ηξία πξνγξάκκαηα ηνπ IB. Δπηπιένλ  έγηλε  ζπλεξγαζία κε ην Ηαπσληθφ Τπνπξγείν 

παηδείαο, Πνιηηηζκνχ, Αζιεηηζκνχ, Δπηζηήκεο θαη Σερλνινγίαο γηα κεηάθξαζε 

πιηθνχ ηνπ MYP ζηα ηαπσληθά. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 ηνλίδεηαη ε επίηεπμε 

ησλ ζηφρσλ κε ηελ εξγαζία κε εηαίξνπο  θαη ελεξγή εκπινθή ησλ ελδηαθεξνκέλσλ 

καο θπξίσο ησλ εθπαηδεπηηθψλ.  Δπαλαιακβάλεηαη ζηελ αλαζθφπεζε πνηνχο επηζπκεί 

ν IB λα είλαη νη ζπλεξγάηεο ηνπ θαη φηη απηέο  νη ζπλεξγαζίεο θαη ε φζν ην δπλαηφλ 

κεγαιχηεξε εκπινθή αλζξψπσλ είλαη ζηελ θαξδηά απηψλ πνπ θάλνπλ. Σν 2012 ην IB 

ηεο Ακεξηθήο ζπλερίδεη ηε ζπλεξγαζία ηνπ κε ηελ θπβέξλεζε ηεο Γεκνθξαηίαο ηνπ 

Ecuador  γηα λα πξνζθέξεηαη ην IB ζηα ηζπαληθά ζηα πεξηζζφηεξα δεκφζηα ζρνιεία 

ηεο ρψξαο. Ζ ζπλεξγαζία ησλ Παγθφζκησλ Κέληξσλ IB ηεο Αθξηθήο, ηεο Δπξψπεο 

θαη ηεο Μέζεο Αλαηνιήο κε ηελ Παγθφζκηα αθαδεκία ησλ ΢πνξ (The World 

Academy of Sport, WAoS)
77

 ζα δψζεη ζηνπο αζιεηέο ηελ επθαηξία λα έρνπλ κηα 

επέιηθηε δηεζλή εθπαίδεπζε παξάιιεια κε ηελ θαξηέξα ηνπο ζηα ζπνξ πνπ έρνπλ 

επηιέμεη. Αξρηθέο ζπλεξγαζίεο ηίζεληαη επί ηάπεηνο  κε πξσηνβνπιία ηεο  

θπβέξλεζεο ηεο Ηζπαλίαο  θαη ησλ ΢ανπδηθψλ ΢ρνιείσλ ζηνλ Κφζκν (Saudi Schools 

Overseas
78

) γηα ηελ εηζαγσγή  ηνπ DP ζηα δεκφζηα θαη ηδησηηθά ζρνιεία. Οη 

ζπλεξγαζίεο επεθηείλνληαη θαη ζηελ εθπαίδεπζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ κε ζε επίπεδν 

παλεπηζηεκηαθφ θαη ην IB δνπιεχεη γη‘ απηφ κε 17 παλεπηζηήκηα γηα λα πξνζθέξνπλ 
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 Σν θηιαλζξσπηθφ ίδξπκα Kadoorie, ηδξχζεθε ην 1997 απφ ηνπ θηιαλζξψπνπο Elly θαη Ellis 

Kadoorie, απφ ην Υνλγθ Κνλγθ θαη δηαρεηξίδεηαη έλα θάζκα πξνγξακκάησλ ζε φιε ηε Ννηηναλαηνιηθή 

Αζία, θπξίσο ζηελ Κίλα θαη ην Νεπάι, πνπ έρνπλ ζρεδηαζηεί γηα λα παξέρνπλ καθξνπξφζεζκε 

βησζηκφηεηα ζηελ πγεηνλνκηθή πεξίζαιςε, ηελ αλάπηπμε ηεο θνηλφηεηαο, ηε κείσζε ηεο θηψρεηαο, ηελ 

εθπαίδεπζε θαη ην πεξηβάιινλ. Ζ απνζηνιή ηνπ είλαη «λα πξνζθέξνπκε πεξηζζφηεξεο επθαηξίεο ζηε 

δσή γηα ηα κεηνλεθηνχληα άηνκα» 

(https://www.hongkongheritage.org/findingaids/eng/SeriesAidDetail.aspx?seriesId=16) 
77

 Δίλαη ε Αθαδεκία πνπ παξαδίδεη εθπαηδεπηηθά πξνγξάκκαηα γηα ζπνξ θαη εθδειψζεηο γηα 

ζπκκεηέρνληεο αζιεηέο, δηαρεηξηζηέο, ππαιιήινπο θαη πξνπνλεηέο κέζα απφ κηα ζεηξά 

εμαηνκηθεπκέλσλ εθπαηδεπηηθψλ πξνγξακκάησλ. (www.worldacadeysport.com) 
78

 Δθπαηδεπηηθά ηδξχκαηα ζε φινλ ηνλ θφζκν γηα ηνπο Saudi καζεηέο πνπ δνπλ ζην εμσηεξηθφ. 

Παξέρνπλ εθπαίδεπζε ζην Ηζιάκ θαη ηελ αξαβηθή γιψζζα θαζψο επίζεο ζηηο ηέρλεο θαη ηηο επηζηήκεο 

(http://www.saudiembassy.net/about/country-information/education/saudi_schools_overseas.aspx). 

https://www.hongkongheritage.org/findingaids/eng/SeriesAidDetail.aspx?seriesId=16
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εθπαηδεπηηθά πηζηνπνηεηηθά. Σν 2013 ζπλερίδνπλ νη ζπλεξγαζίεο κε θπβεξλεηηθά 

ζψκαηα γηα λα εηζαγάγνπλ ηα IB πξνγξάκκαηα.  Δνξηάδνληαο ηα 45 ρξφληα ηνπ IB νη 

ππεχζπλνη αηζζάλνληαη επγλψκνλεο  πξνο ηνπο ζπληνληζηέο θαη ηνπο δηεπζπληέο 

ζρνιείσλ κε ηνπο νπνίνπο ζπλεξγάζηεθαλ.  Σν 2013 ην εθπαηδεπηηθφ δίθηπν ηνπ IB 

ζπλεξγάδεηαη ζηελά κε ηνλ ΗΒ θαη δηαθαηέρεηαη απφ πςειή πίζηε ζηε θηινζνθία ηνπ 

IB. Οη ππέπζπλνη ηνπ IB πηζηεχνπλ αθξάδαληα ζηηο ζπκπξάμεηο ζπλεξγαζίαο θαη 

ληψζνπλ πνιχ ηπρεξνί  φηαλ ζπλαληνχλ θαηλνηφκνπο νξγαληζκνχο πνπ επηζπκνχλ  λα 

δνπιέςνπλ καδί ηνπο.  Σν IB ζπλερψο επηδεηεί επξχηεξεο ζπλεξγαζίεο. Σν 2013 ηα 

παλεπηζηήκηα πνπ ζπλεξγάδνληαη γηα ηελ έθδνζε εθπαηδεπηηθψλ έγηλαλ 27.  

Καηεγνξία: Δμνπζηνδνηήζεηο γηα ζπλεξγαζίεο: Δμνπζηνδνηεκέλεο ζπλεξγαζίεο: 

αλαθέξεηαη ην 2009 θαη ην 2010 ε εμνπζηνδφηεζε ηεο Pamoja Education γηα ηελ 

online παξνρή καζεκάησλ ηνπ DP. 

Καηεγνξία: Τπνζηήξημε γεληθά  

2007: ΢ην Ecuador ππήξμε ππνζηήξημε απφ ην Τπνπξγείν ηεο Παηδείαο θαη ε αξρηθή 

θαηάξηηζε ησλ ζρνιείσλ είρε ζεκαληηθή θάιπςε απφ ηα κέζα ελεκέξσζεο ζηε ρψξα 

θαη απηή ε ελεκέξσζε αχμεζε ην ελδηαθέξνλ γηα ηα πξνγξάκκαηα ηνπ IB. ΢ηε 

Βφξεηα Ακεξηθή απηφο πνπ ζπλέβαιε  γηα ηε δεκηνπξγία ηνπ IB απνθαζηζηηθά είλαη ν 

Blouke Carus. Ζ Monique Seefried δνχιεςε ζηελ εθπαίδεπζε γηα πάλσ απφ 30 

ρξφληα θαη θάζε έλα απφ ηα ηξία παηδηά ηεο είλαη απφθνηηνο ηνπ IB. Ζ νηθνγέλεηα ηεο 

Seefried έρεη πξνζθέξεη ζην IB κε δηάθνξνπο ηξφπνπο: κέζα απφ ηηο ππεξεζίεο ηνπο, 

κέζα απφ ηελ εθπαίδεπζε ησλ παηδηψλ ηνπο θαη κέζα απφ ηηο δσξεέο θαη ηηο 

ππνηξνθίεο γηα ζπνπδαζηέο ζηε Λαηηληθή Ακεξηθή θαη ηε Βνζλία. Ζ ππνζηήξημε ησλ 

δσξεηψλ απφ ην 1962 θαη απφ φινλ ηνλ θφζκν είλαη απηή πνπ έθεξε ηνλ νξγαληζκφ 

εδψ πνπ είλαη ζήκεξα. Σν 2008 γίλεηαη αλαθνξά ζηνπο δσξεηέο πνπ είλαη απφ φινλ 

ηνλ θφζκν θαη πεξηιακβάλνπλ άηνκα, θπβεξλήζεηο θαη ηδξχκαηα φπσο ην 

ArcelorMittal Foundation πνπ εχρεηαη λα πξνσζήζεη έλα θιίκα ζπκθηιίσζεο ζηε  

Βνζλία θαη Δξδεγνβίλε. Σν 2009 ην IB θάλεη πάιη αλαθνξά ζηνπο νξακαηηζηέο ηνπ 

απφ ηνλ Alec Peterson θαη Blouke Carus έσο ην George Walker θαη ηε Monique 

Seefried. Σα ζρνιεία ζηηο θνηλφηεηέο ηνπο ππνζηεξίδνληαη απφ έλαλ απμαλφκελν 

αξηζκφ ελψζεσλ.  Σα θέξδε απφ ηελ Pamoja Education σθεινχλ ην θηιαλζξσπηθφ 

ίδξπκα McCall MacBain θαη ηελ δνπιεηά ηνπ ζηελ ππν-΢αράξηα Αθξηθή. ΢ηελ 

Ηαπσλία, ην Τπνπξγείν Παηδείαο, Πνιηηηζκνχ, Αζιεηηζκνχ, Δπηζηήκεο θαη 

Σερλνινγίαο ππνζηήξημε ηελ ελίζρπζε ησλ πξνζθνξψλ ζηελ ηαπσληθή γιψζζα ηνπ 
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MYP θαη ην  DP θαη έλα εθπαηδεπηηθφ θφξνπκ γηα ηνπο εθπαηδεπηηθνχο. Ζ 

ζπλεξγαζία κε ηνπο δσξεηέο βνεζά ζηελ επίηεπμε ηεο απνζηνιήο ρσξίο λα 

ππνβηβάδεηαη ε πνηφηεηα ησλ πξνγξακκάησλ.  ΋ηαλ νη απνζηνιέο είλαη θαιά 

επζπγξακκηζκέλεο, νη ρνξεγνί νξγαληζκνί ρξεζηκνπνηνχλ ηηο δεμηφηεηέο ηνπο θαη 

παίδνπλ έλαλ ελεξγφ ξφιν ζηε βνήζεηα ηνπ IB λα αλαπηχμνπλ ηα πξνγξάκκαηα πνπ 

ππνζηεξίδνπλ. 

΢ηηο αξρέο ηνπ 2010 πάξνρνη πξνγξακκάησλ ζρεηηθψλ κε ηελ θαξηέξα ππέγξαςαλ 

κλεκφληα ζπλεξγαζίαο γηα ππνζηήξημε εθείλσλ ησλ ζρνιείσλ πνπ ζέινπλ λα 

πξνζθέξνπλ ην IBCC. Γίλεηαη ζηελ επεηεξίδα απηνχ  ηνπ ρξφλνπ πιήξεο ιίζηα ησλ 

ρνξεγψλ θαη επραξηζηίεο ζηa ηδξχκαηα Arcelor Mittal θαη Bill & Melinda Gates. Σν 

2011 γίλεηαη αλαθνξά πάιη ζηνπο ππνζηεξηθηέο θαη βαζηέο επραξηζηίεο ζηα άηνκα, 

νξγαληζκνχο θαη θπβεξλήζεηο πνπ ππνζηεξίδνπλ ηελ απνζηνιή ηνπ IB. ΋ινη απηνί, 

ζχκθσλα κε ηελ επεηεξίδα απνδεηθλχνπλ   ηε δέζκεπζή ηνπο είηε κε ηνλ εζεινληηζκφ 

ηνπο, είηε πξνζθέξνληαο ηελ εκπεηξία ηνπο είηε παξέρνληαο νηθνλνκηθή ππεξεζία ζηηο 

ελδηαθέξνπζεο πξσηνβνπιίεο θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ έηνπο. 

Σν 2012 άλνημε ην Παγθφζκην Κέληξν ηνπ IB ζηελ πεξηνρή Αζία – Δηξεληθφ γηα λα 

ππνζηεξίδεη εθεί ηηο αμίεο θαη ηηο θηινδνμίεο ηνπ IB. Γηα ηνπο «εμσηεξηθνχο 

ζπνπδαζηέο» ηνπ IB ζα ππάξρεη ζχλδεζε κε έλα  IB Παγθφζκην ΢ρνιείν πνπ ζα ηνπο 

ππνζηεξίδεη. Με ηε λέα δηαίξεζε ησλ ζρνιείσλ νη πεξηθεξεηαθνί δηεπζπληέο ζα 

κπνξέζνπλ λα παξέρνπλ θαιχηεξε ππνζηήξημε θαη ζα θάλνπλ θαιχηεξεο επηινγέο γηα 

ηα ππάξρνληα θαη ηα λέα ζρνιεία ηεο πεξηνρήο ηνπο. Σψξα πιένλ θαη νη απφθνηηνη 

είλαη κηα ελδηαθέξνπζα νκάδα ππνζηεξηθηψλ ησλ πξνγξακκάησλ  ηνπ IB. 

Δπηζηξέθνπλ ηψξα πεξηζζφηεξν απφ πνηέ λα ππνζηεξίμνπλ ηε δνπιεηά ηνπ IB. 

Παξάδεηγκα ηεο ππνζηήξημήο ηνπο είλαη ε ζπκκεηνρή ηνπο ζε ζπλέδξηα θαη άιια 

γεγνλφηα, ζε έξεπλεο ή ρξεζηκεχνπλ σο ζπλήγνξνη ππέξ ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ 

θφζκνπ ή εξγάδνληαη γηα ηελ αλάπηπμε ηνπ παγθφζκηνπ δηθηχνπ ησλ IB απνθνίησλ. 

Οη επραξηζηίεο επαλαιακβάλνληαη θαη ζε απηή ηελ αλαζθφπεζε ζηνπο ππνζηεξηθηέο 

γηα ηε ζπκβνιή ηνπο ζηελ πξφνδν ησλ ζηφρσλ πνπ  πξνσζνχλ ηε δηεζλή εθπαίδεπζε 

πςειήο πνηφηεηαο ηέηνηνπ ηχπνπ ζε κηα δηαθνξνπνηεκέλε θαη ζπκπεξηιεπηηθή 

θνηλφηεηα ζπνπδαζηψλ απφ φινλ ηνλ θφζκν. Σν 2013 επαλαιακβάλνληαη νη 

επραξηζηίεο ζηνπο ππνζηεξηθηέο, κε ηελ επθαηξία ηεο ζπκπιήξσζεο 45 ρξφλσλ απφ 

ηελ ίδξπζε ηνπ IB, γηα ηελ θαίξηα ππνζηήξημε πνπ πξνζέθεξαλ κε ζθνπφ ηελ 
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επέθηαζε ηεο πξφζβαζεο ζε ππνεμππεξεηνχκελνπο εθπαηδεπηηθνχο  θαη ζρνιεία ηεο 

γεηηνληά ηνπο θαη ζε φινλ ηνλ θφζκν. 

Καηεγνξία: Οηθνλνκηθή ππνζηήξημε 

Σν 2007 ην Τπνπξγείν ζηελ Κφζηα Ρίθα αλαγλψξηζε ηελ πιήξε ηζνηηκία ηνπ IB DP 

κε ην εζληθφ ηνπ ζχζηεκα θαη δηέζεζε κηα κεγάιε ηδησηηθή δσξεά δνιαξίσλ ΖΠΑ γηα 

ηελ επηκφξθσζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ. ΢ηελ Απζηξαιία δε, σο κέξνο ηεο ζηξαηεγηθήο 

ηεο λα θαζηεξψζεη ην Queensland σο ην «έμππλν θξαηίδην», ε θπβέξλεζε ηνπ 

θξάηνπο επελδχεη 140 εθαηνκκχξηα δνιάξηα Απζηξαιίαο ζε αθαδεκίεο πνπ 

πξνζθέξνπλ ην IB πξφγξακκα ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπο. Σν 1962 ε νηθνλνκηθή 

ελίζρπζε δεηήζεθε απφ ην Σακείν ηνπ 20
νπ

 αηψλα (Twentieth Century Fund) γηα ηε 

δεκηνπξγία κηα ζεηξάο δηεζλψλ εμεηάζεσλ πνπ άξρηδαλ κε ηε ζχγρξνλε ηζηνξία. Σν 

1964 ην Σακείν ηνπ 20
νπ

 αηψλα ζπκθψλεζε λα δσξίζεη 75000 δνιάξηα ΖΠΑ γηα έλα 

ηξηεηέο project απφ ην 1965 έσο ην 1968. Σν 1968 άιια 75000 δνιάξηα ΖΠΑ 

δφζεθαλ γηα λα επεθηείλεη ην IB ην πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ θαη λα πξνζιάβεη 

κφληκν πξνζσπηθφ. Σν 1966 έδσζε ελίζρπζε ην ίδξπκα Ford
79

 αλεξρφκελε ζηα 

300000 δνιάξηα ΖΠΑ γηα λα ζρεδηαζηεί κηα δηεζλήο εθπαίδεπζε αλαγλσξίδνληαο ηηο 

δπλαηφηεηέο ηεο. Ο Blouke ηφηε, δηαπξαγκαηεχηεθε θαη εμαζθάιηζε ηελ πξψηε 

δσξεά απφ ην ηλζηηηνχην Hegeler
80

. H Monique Seefried βνεζνχζε ην Γηνηθεηηθφ 

΢πκβνχιην γηα ηελ εμαζθάιηζε ρξεκάησλ. Έηζη ην 2007 ν IB έιαβε έλα δψξν πνπ ζα 

βνεζνχζε ηνλ νξγαληζκφ λα μεθηλήζεη έλα δίθηπν γηα λα ελψζεη φιελ ηελ θνηλφηεηα 

ηνπ IB ζε παγθφζκην επίπεδν. Δηδηθή επραξηζηία απεπζχλεηαη ζηνπο νξγαληζκνχο θαη 

ηα άηνκα πνπ είλαη ηδξπηηθά κέιε ηνπ Κχθινπ ηνπ Γεληθνχ Γηεπζπληή θαη 

ζπκβάιινπλ θάζε ρξφλν κε 10000 δνιάξηα ΖΠΑ. Σν 2008 ε δσξεά κεηά ην κλεκφλην 

κε ην Aga Khan Γίθηπν δίλεη βηψζηκε  νηθνλνκηθή ππνζηήξημε γηα εθπαίδεπζε 

εθπαηδεπηηθψλ θαη δεκηνπξγία πιηθνχ ζηελ αξαβηθή γιψζζα.  Μέρξη ζήκεξα έρνπλ 

γίλεη ππνζηεξίμεηο γηα κεηαθξάζεηο ζηα ηνχξθηθα, αξαβηθά, θηλέδηθα, ηαπσλέδηθα θαη 

γεξκαληθά. Πεξί ηα ηέιε ηνπ 2008 δφζεθε επηρνξήγεζε απφ ην ίδξπκα Bill θαη 

Melinda Gates γηα λα κειεηεζεί πεξεηαίξσ πξφζβαζε ησλ κεηνλεθηνχλησλ αηφκσλ. 

Σέινο ην 2008 δηάθνξνη ρνξεγνί ήιζαλ απφ φινλ ηνλ θφζκν ειπίδνληαο λα 
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 Σν ίδξπκα απηφ (www.fordfoundation.org) έρεη σο απνζηνιή ηνπ λα ππνζηεξίδεη νξακαηηζηέο 

εγέηεο θαη νξγαληζκνχο πνπ βξίζθνληαη ζηελ πξψηε γξακκή ηεο θνηλσληθήο αιιαγήο ζηνλ θφζκν. 
80

 http://hegelercarus.org/ Ακεξηθάληθν Κέληξν γηα ηελ αλάπηπμε θηινζνθηθψλ, επηζηεκνληθψλ θαη 

ζξεζθεπηηθψλ δηαιφγσλ. Τπνζηεξίδεη θαη ηελ έθδνζε ηνπ θηινζνθηθνχ πεξηνδηθνχ The Monist 

(http://en.wikipedia.org/wiki/The_Monist) 

http://www.fordfoundation.org/
http://hegelercarus.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/The_Monist
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βνεζήζνπλ ζηε ζπκθηιίσζε κέζα ζηε Βνζλία Δξδεγνβίλε. Σν 2009 δείρλνπλ πφζν 

ππεξήθαλνη είλαη γηα ηε ζπλερή νηθνλνκηθή ππνζηήξημε ησλ ρνξεγψλ απφ ηελ επνρή 

ηνπ ηδξχκαηνο Ford κέρξη ζήκεξα κε ην ίδξπκα Bill and Melinda Gates.  Μηα άιιε 

πξσηνβνπιία ππνζηεξίδεη ην project  «Γέθπξεο-Γηάινγνη πξνο έλαλ πνιηηηζκφ ηεο 

εηξήλεο» ζην Νέν Γηεζλέο ΢ρνιείν ηεο Σατιάλδεο. Πάληα είλαη ππφρξενη νη ππεχζπλνη 

ηνπ IB ζε φινπο απηνχο ηνπο θνξείο πνπ δηαζέηνπλ ρξφλν, ζπλεγνξία θαη νηθνλνκηθή 

ππνζηήξημε γηα λα βνεζήζνπλ ηνλ IB λα πεηχρεη ηελ απνζηνιή ηνπ. Σν IB ιακβάλεη 

πάληα νηθνλνκηθή ππνζηήξημε απφ ηα ηδξχκαηα πνπ είλαη επηθεληξσκέλα ζηελ 

εθπαίδεπζε. Σν 2010 γίλεηαη πάιη αλαθνξά ζηε δέζκεπζε ηνπ IB λα ππνζηεξίμεη ηελ 

απνζηνιή κέζσ ηεο  νηθνλνκηθήο ππνζηήξημεο θαη εθηεηακέλεο πεξηθεξεηαθήο 

ζπλεξγαζίαο  κε ηνπο εζεινληέο εθπαηδεπηηθνχο ηνπ IB  γηα λα δηαηεξεζνχλ νη 

πξνζπάζεηέο ηνπο. Σν 2012 ηειεηψλεη ην ζπλεξγαηηθφ project κε ηελ ρνξεγία ηνπ 

ηδξχκαηνο  Bill and Melinda Gates αιιά ζπλερίδνπλ ηα project ηεο επαγγεικαηηθήο 

αλάπηπμεο ζηελ Πνισλία, Ρνπκαλία, ηελ Σζέρηθε Γεκνθξαηία, Νφηηα Αθξηθή θαη 

Καδαθζηάλ πνπ ρξεκαηνδνηνχληαη  απφ ην ίδξπκα ArcelorMittal. To ΗΒ ζπλερίδεη λα 

ππνζηεξίδεη νηθνλνκηθά θαη ηα IB ζρνιεία ηνπ Κφζκνπ θαη ηα ππνςήθηα ζρνιεία πνπ 

δνθηκάδνπλ κηθξήο εκβέιεηαο πξνθιήζεηο θαη εθείλα πνπ δηεπξχλνπλ ηελ πξφζβαζε 

ζην DP. To 2012 νη ρνξεγνί πξνζέθεξαλ ρξήκαηα γηα ηελ ελίζρπζε ηεο θάιπςεο ησλ 

εμφδσλ εμεηάζεσλ, ππνηξνθηψλ θαη ζπκκεηνρψλ ζηα παγθφζκηα θνηηεηηθά ζπλέδξηα 

γηα ηνπο ζπνπδαζηέο πςεινχ δπλακηθνχ.  Δπηπιένλ θαιχθζεθαλ απφ ππνζηεξηθηέο 

ηα έμνδα κε βξαρππξφζεζκεο επηρνξεγήζεηο ζε ζρνιεία θαη ζπνπδαζηέο πνπ είραλ 

απνδείμεη θαζαξά κηα ζεκαληηθή  δηεχξπλζε ησλ IB πξνγξακκάησλ. Αιιά νη 

ππνζηεξηθηέο έδσζαλ πφξνπο θαη γηα ηελ αλάπηπμε ησλ πξνγξακκάησλ MYP αιιά 

θαη ηνπ IBCC  ζε ρψξεο πςειψλ αλαγθψλ. Σν ρξεκαηηθφ βξαβείν Jeff Thompson
81

 

δφζεθε ην 2013 ζε νθηψ επαγγεικαηίεο γηα λα εθαξκφζνπλ έξεπλα ζηα IB ζρνιεία. 

Project εξεπλνχλ ηελ εθαξκνγή ηνπ CAS  ζηελ Σνπξθία θαη ηελ πξφιεςε ηεο βίαο ζε 

έλα MYP ζρνιείν. 

Καηεγνξία: Πξνψζεζε ηεο πξφζβαζεο ησλ καζεηψλ IB  ζε ειίη θνιέγηα θαη 

παλεπηζηήκηα ζε φινλ ηνλ θφζκν. 

Ζ αλαζθφπεζε ηνπ 2007 γξάθεη φηη ην 1962 δεηήζεθε νηθνλνκηθή βνήζεηα γηα λα 

γίλνπλ κηα ζεηξά απφ δηεζλείο εμεηάζεηο μεθηλψληαο απφ ηε ζχγρξνλε ηζηνξία. Σν 

                                                           
81 Σν βξαβείν επηδηψθεη λα ηηκήζεη ηηο πξνζπάζεηεο ηνπ  θαζεγεηή Jeff Thomson λα δεκηνπξγήζεη ην πξνθίι ηεο 

έξεπλαο ηνπ IB (http://www.ibo.org/research/resources/jeffthompson/) .  

http://www.ibo.org/research/resources/jeffthompson/
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εξεπλεηηθφ έξγν έγηλε γηα λα εμεηάζεη ηελ εξγαζία πάλσ ζε ηππνπνηεκέλα 

πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ, λα εξεπλήζεη ηε δπλαηφηεηα ελφο δηεζλνχο αλαιπηηθνχ 

πξνγξάκκαηνο θαη ηελ αληίδξαζε ηεο αμηνιφγεζεο ζε δηάθνξεο ρψξεο γηα κηα δηεζλή 

αμηνιφγεζε θαη ηελ απνδνρή ηεο γηα ηελ είζνδν ζην παλεπηζηήκην. Σν ίδξπκα Ford 

αλαγλσξίδνληαο ηε δπλακηθή γηα κηα δηεζλή εθπαίδεπζε, έθαλε κηα δσξεά 300000 

δνιαξίσλ ΖΠΑ γηα λα ζρεδηαζηεί κηα ηέηνηα δηεζλήο εμέηαζε. Έλαο ζπνπδαζηήο πνπ 

ζα πεξλνχζε απηέο ηηο εμεηάζεηο, ζα δηθαηνχηαλ  λα εηζέιζεη ζε πνιιά απφ ηα θνιέγηα 

θαη ηα παλεπηζηήκηα ηνπ θφζκνπ. Σν 2007 γίλεηαη επίζεο, αλαθνξά ζηνπο πξψηνπο 29 

ζπνπδαζηέο πνπ ρξεζηκνπνίεζαλ ηηο IB εμεηάζεηο γηα ηελ εηζαγσγή ζην 

παλεπηζηήκην. Ζ αλαγλψξηζε ησλ παλεπηζηεκίσλ απμάλεη ηελ πξφζβαζε. Σν IB είλαη 

απνθαζηζκέλν λα θάλεη ηελ είζνδν ζηα παλεπηζηήκηα πην πξνζβάζηκε γηα ηνπο 

απνθνίηνπο ηνπ. To 2007 αλαθέξζεθαλ λέεο πνιηηηθέο αλαγλψξηζεο ηνπ IB απφ 322 

παλεπηζηήκηα. Σν IB εμέδσζε έλα δεθαηεηξαζέιηδν νδεγφ ηνπ DP γηα ηα 

παλεπηζηήκηα θαη δεκνζίεπζε έλαλ online  νδεγφ γηα ην DP. Απηφ ην έηνο έγηλε κηα 

αλαγλψξηζε απφ ηελ θπβέξλεζε ηεο Ηζπαλίαο λα εηζέξρνληαη νη θάηνρνη ηνπ IB 

Diploma ρσξίο ηηο εζληθέο εμεηάζεηο «selectividad / επηιεθηηθφηεηαο»
82

 γηαηί είλαη 

απηφ αμηφπηζην. ΢ηελ Απζηξαιία, αθαδεκίεο ζα πξνζθέξνπλ  ην IB Diploma 

Πξφγξακκα θαη φιεο απηέο είλαη αλνηθηέο ζε φινπο ηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ θξάηνπο 

ζηε βάζε ηεο αθαδεκατθήο επίδνζεο. Κάζε αθαδεκία έρεη ην δηθφ ηεο ζηφρν 

(δεκηνπξγηθέο βηνκεραλίεο, επηζηήκεο ηεο πγείαο, επηζηήκεο, καζεκαηηθά θαη 

ηερλνινγία) θαη είλαη ζπλδεδεκέλεο κε έλα κεγάιν παλεπηζηήκην. ΢ηνλ Καλαδά, ζηε 

Nova Scotia  ν επαξρηαθφο Τπνπξγφο ηεο Δθπαίδεπζεο είπε φηη ην Diploma 

Πξφγξακκα ζα δψζεη έλα κεγάιν θέξδνο ζηνπο ζπνπδαζηέο πνπ είλαη θαινί ζην 

ζρνιείν θαη αλαδεηνχλ κηα πξφθιεζε. Πνζά επίζεο, ρξεζηκνπνηήζεθαλ γηα ηελ 

αλάπηπμε εμεηάζεσλ κέζσ δηαβνπιεχζεσλ κε εζληθνχο εκπεηξνγλψκνλεο, λα 

δνπιέςνπλ κε παλεπηζηήκηα γηα ηελ αλαγλψξηζε θαη ηε ζέζπηζε παγθφζκησλ 

πξνηχπσλ ηαμηλφκεζεο. ΢ήκεξα (2007) πεξίπνπ 80000 ζπνπδαζηέο δίλνπλ ηηο 

εμεηάζεηο γηα ην Diploma θαη έρνπλ πξφζβαζε ζε πεξηζζφηεξα απφ 2200 

παλεπηζηήκηα ζηνλ θφζκν πνπ ην αλαγλσξίδνπλ. Σν 2009 αλαθέξεηαη φηη έλαο 

απμαλφκελνο αξηζκφο ελψζεσλ ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ θφζκνπ παίδνπλ έλαλ ζεκαληηθφ 

ξφιν ζηελ ππνζηήξημε ησλ ζρνιείσλ ζηηο θνηλφηεηέο ηνπο θαη βνεζνχλ θαη άιινπο λα 

θαηαλνήζνπλ ην IB θαη λα ζπλεγνξήζνπλ γηα κεγαιχηεξε αλαγλψξηζε ησλ IB 
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 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 
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πξνγξακκάησλ ζηα παλεπηζηήκηα θαη ηηο θπβεξλήζεηο. Σν 2010 ε ζπκθσλία αλάκεζα 

ζην IB θαη ην Αλαπηπμηαθφ Γίθηπν Aga Khan (AKDN) ζθνπεχεη λα αλαπηχμεη ηε 

παξάδνζε ηεο εθπαίδεπζεο αλάκεζα ζε ππεξεζίεο ηνπ Γηθηχνπ, φπσο νη Aga Khan 

Αθαδεκίεο,  νη Aga Khan Τπεξεζίεο Δθπαίδεπζεο, ην Aga Khan Παλεπηζηήκην θαη 

ην παλεπηζηήκην ηεο Κεληξηθήο  Αζίαο. Με ηε βνήζεηα ησλ απνθνίησλ έγηλαλ δνθηκέο 

ζηελ ηζηνζειίδα αιιά δηθηπψζεθαλ θαη κέζσ ελφο επξέσο θάζκαηνο νκάδσλ, απφ 

νκάδεο απνθνίησλ απφ ηδησηηθά IB ζρνιεία ηνπ Κφζκνπ κέρξη απνθνίηνπο ζε έλα 

ηδηαίηεξν παλεπηζηήκην θαη εθείλσλ πνπ ελδηαθέξνληαη ζην πεδίν ηεο αθαδεκατθήο 

κειέηεο, επαγγεικαηηθφ θιάδν ή ρφκππ. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 αλαθέξεηαη 

ε πεξίπησζε ηνπ IB ηνπ ζρνιείνπ Οηθνλνκηθψλ ηνπ Λνλδίλνπ ηνπ ΖΒ φπνπ ην IB 

Diploma πξφγξακκα  είλαη δηαθνξεηηθφ απφ ηα άιια πξν παλεπηζηεκηαθά καζήκαηα 

θαη αμηνινγήζεηο . Απηφ είλαη ζπλεθηηθφ θαη νινθιεξσκέλν πνπ ηνλίδεη ηηο δηεζλείο 

πξννπηηθέο θαη πξνσζεί ηα ραξαθηεξηζηηθά εθείλα πνπ ζα πξνεηνηκάζνπλ ηνπο 

ζπνπδαζηέο γηα ην παλεπηζηήκην ή ηε δσή. Έλαο απφθνηηνο ηνπ IB ππνζηεξίδεη φηη 

κέζσ ηνπ πξνθίι ηνπ IB καζεηή θαη ηνπ CAS (δεκηνπξγηθφηεηα, δξάζε, ππεξεζίεο), 

ηεο απζηεξήο πξνζέγγηζεο θαη ησλ ζέκαηα  εζσηεξηθήο αμηνιφγεζεο  θαζψο θαη ηνπ 

εθηεηακέλνπ δνθηκίνπγίλεηαη άξηζηε πξνεηνηκαζία γηα ηηο παλεπηζηεκηαθέο ζπνπδέο. 

Μηα γνλέαο ζεσξεί ηνλ εαπηφ ηεο πνιχ επλνεκέλν πνπ ηα παηδηά ηεο ελεπιάθεζαλ 

ζην IB. Σν Diploma πξφγξακκα είλαη αλαπφζπαζην ζηνηρείν ηεο επηηπρνχο 

κεηάβαζεο ζηα παλεπηζηήκηα. Καη ηα ηξία παηδηά ηεο βξήθαλ ην πξψην έηνο ζην 

θνιέγην ζαλ κηα αχξα. Σν 2011 γίλεηαη αλαθνξά ζηε ζεκαζία ηεο αλαγλψξηζεο απφ 

ηα παλεπηζηήκηα ηεο ελζσκάησζεο ηεο απνζηνιήο ηνπ IB, ηελ παηδαγσγηθή θαη ην 

πξνθίι ηνπ καζεηή ζηα καζήκαηά ηνπο, ην IB εγγπάηαη φηη νη ζπνπδαζηέο ηνπ 

ιακβάλνπλ απζηεξή έξεπλα ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε ζε πξνπηπρηαθά θαη 

κεηαπηπρηαθά επίπεδα. Σν 2012 αλαθέξεηαη ζε κηα πξφζθαηε έξεπλα πνπ έθαλε ην 

παλεπηζηήκην ηνπ ΢ηθάγνπ θαη έδεημε ζεηηθά κεηαδεπηεξνβάζκηα απνηειέζκαηα ζε 

ζπνπδαζηέο πνπ είραλ πάξεη ην DP. Οη ζπνπδαζηέο ηνπ DP είραλ θαιχηεξε επθαηξία 

λα πεηχρνπλ απνδνρή ζε έλα ηεηξαεηέο παλεπηζηήκην, πξνθεηκέλνπ λα 

παξαθνινπζήζνπλ πην επίιεθηα παλεπηζηήκηα θαη επηκέλνληαο ζε  πςειφηεξνπο 

βαζκνχο απφ παξφκνηνπο ζπνπδαζηέο. Οη δε απφθνηηνη  βνεζνχλ ηνλ νξγαληζκφ λα 

αλαπηχμεη πνιηηηθέο παλεπηζηεκηαθήο αλαγλψξηζεο, πξνεηδνπνηψληαο ηνλ γηα ζέκαηα 

θαη βνεζψληαο ελεκεξψλνληαο γηα αιιαγέο ζηα ηδξχκαηα πνπ παξαθνινπζνχλ. ΢ην 

ηεχρνο ηνπ 2013 πεξηγξάθεηαη ην φθεινο πνπ είραλ νη ζπνπδαζηέο απφ ηα παγθφζκηα 
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θνηηεηηθά ζπλέδξηα φπνπ είραλ ηε δπλαηφηεηα λα δήζνπλ αθαδεκατθή δσή κέζα 

ζηνπο ρψξνπο ησλ παλεπηζηεκίσλ. Γηα ηνλ ίδην ιφγν δηνξγαλψζεθε ηνλ Οθηψβξην ηνπ 

2013 ην ελαξθηήξην ζπκπφζην ηεο ηξηηνβάζκηαο εθπαίδεπζεο, ζην Stanford 

University ζηελ Καιηθφξληα. Βαζηθνί νκηιεηέο ήηαλ ν Dr Bob Berdahl, πξψελ 

πξφεδξνο ηεο Ακεξηθάληθεο Έλσζεο ησλ Παλεπηζηεκίσλ θαη ν Sir Howard Newby, 

αληηθαγθειάξηνο ηνπ Παλεπηζηεκίνπ ηνπ Λίβεξκπνπι. Σα ζέκαηα πνπ ζπδεηήζεθαλ 

ήηαλ νη αιιαγέο ζην ηνπίν ηεο ηξηηνβάζκηαο εθπαίδεπζεο, ε εηνηκφηεηα ησλ θνιεγίσλ 

θαη ε παγθνζκηνπνίεζε αιιά απηφ πνπ ήηαλ ζην επίθεληξν φισλ ησλ ζπδεηήζεσλ 

ήηαλ πψο ζα ζπδεηνχζαλ θαιχηεξα γηα ηνπο θνηηεηέο κε ηνπο παλεπηζηεκηαθνχο 

αμησκαηνχρνπο. «Ζ ελζηάιαμε ηεο  θξηηηθήο ζθέςεο θαη ε βνήζεηα ζηηο δεμηφηεηεο  

κέζσ ηνπ IB επζπγξακκίδνληαη θαη ίζσο είλαη θαη ςειφηεξα απφ φ,ηη αλακελφηαλ απφ 

κέλα κέρξη ηψξα ζην θνιέγην». 

Καηεγνξία: ΢ρέζε ΗΒ θαη ζρνιείσλ World IB κε ηηο θπβεξλήζεηο –Καζεζηψο πνπ 

δηέπεη ηα ζρνιεία ΗΒ. 

Σν 2007 ππάξρνπλ 2200 IB ζρνιεία ηνπ Κφζκνπ πνπ έρνπλ πφξνπο δεκφζηνπο θαη 

ηδησηηθνχο, εζληθά ή δηεζλή, πνπ απμάλνληαη θαηά κέζνλ φξν κε ξπζκφ 17% θάζε 

έηνο απφ ην 1971. ΢πλερίδνπλ νη αλαγλσξίζεηο απφ ηελ θπβέξλεζε ηεο Ηζπαλίαο 

(άξρηζε κε ην IB Diploma). Σν IB παξαηεξεί φηη ε κεγαιχηεξε αλάπηπμε γίλεηαη ζηε 

δεκφζηα εθπαίδεπζε. Σν 56,5% ησλ πξνγξακκάησλ ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ θφζκνπ ην 

2007 είλαη δεκφζηα ρξεκαηνδνηνχκελα. Σν δε 50% απφ απηά ηα ζρνιεία πξνζθέξνπλ 

ην IB Primary Years Programme. ΢ηελ Κφζηα Ρίθα έγηλε άηππε ζπκθσλία κε ην 

Τπνπξγείν ηεο Παηδείαο, κε εγέηεο ηνπ ρψξνπ ησλ επηρεηξήζεσλ, κε IB ζρνιεία ηνπ 

θφζκνπ θαη κε κέιε ηνπ Πεξηθεξεηαθνχ ΢πκβνπιίνπ γηα ηελ εηζαγσγή ηνπ DP ζηα 

πξψηα δεκφζηα ζρνιεία. Αιιά θαη ε Κπβέξλεζε ηεο Απζηξαιίαο επέλδπζε ζε 

αθαδεκίεο  γηα λα εθαξκφζνπλ ην DP σο πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπο. Σν 2008 ηα 

ζρνιεία απμάλνπλ ζηα 2500 δεκφζηα θαη ηδησηηθά. Σν 2010 κε ηε ζπλεξγαζία ηνπ 

Τπνπξγείνπ Παηδείαο, Τγείαο θαη Αζιεηηζκνχ ηεο Κακπφηδε θαη άιισλ θνξέσλ, 

φπσο ε UNESCO έγηλε κηα κεγάιε θαηάξηηζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ. Ζ ζπλεξγαζία κε 

ην Τπνπξγείν Παηδείαο, Πνιηηηζκνχ, Αζιεηηζκνχ, Δπηζηεκψλ θαη Σερλνινγίαο ηεο 

Ηαπσλίαο ζπλέβαιε ζηε δηεχξπλζε ηεο Ηαπσληθήο γιψζζαο ζην IB, ην 2012 

πξνθεηκέλνπ λα δηεπθνιπλζεί ε αλάπηπμε ηνπ DP ζηα δεκφζηα ζρνιεία ηεο Ηαπσλίαο, 

ην IB ππέγξαςε ηελ «Δπηζηνιή Πξνζέζεσλ» κε ην Τπνπξγείν ηεο Παηδείαο ( MEXT). 

Με ηε γεξκαληθή θεληξηθή Τπεξεζία γηα ηα Αιινδαπά ΢ρνιεία  ηνπ Δμσηεξηθνχ 
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πξνσζνχληαη ε κεηάθξαζε πιηθνχ θαη νη ππεξεζίεο  αμηνιφγεζεο ζηα γεξκαληθά ζε 

έλα πηινηηθφ πξφηδεθη.. ΢ην Ecuador ππάξρεη έλα έξγν (2011) ζε εμέιημε ην νπνίν ζα 

εηζάγεη ην DP πξφγξακκα ζε δεκφζηα ζρνιεία 24 επαξρηψλ. Οη θπβεξλήζεηο ηεο 

Μαιαηζίαο θαη ηεο Ηαπσλίαο πξνζπαζνχλ λα εθαξκφζνπλ αλεμάξηεηα ην MYP ζε 

έλαλ αξηζκφ δεκνζίσλ ζρνιείσλ. Ζ θπβέξλεζε ηεο ΢ανπδηθήο Αξαβίαο έρεη 

ελεκεξψζεη ην IB φηη πξνηίζεηαη λα πξνζθέξεη ην DP ζε θάζε έλα απφ ηα 18 ζρνιεία 

ηνπ εμσηεξηθνχ παξάιιεια κε ην εζληθφ πξφγξακκα. Σν IBCC έρεη εηζαρζεί κε 

ζθνπφ λα θαιχςεη ζηφρνπο εθπαηδεπηηθψλ θαη θπβεξλήζεσλ πξνθεηκέλνπ λα 

αλαπηπρζεί ην κνληέιν STEM (Science, Technology, Education, Mathematics). Σν 

2012 ζπλερίδεη ην πξφηδεθη ηνπ IB Ακεξηθήο κε ηελ θπβέξλεζε ηεο Γεκνθξαηίαο ηνπ 

Δθνπαληφξ γηα λα πξνζθεξζεί ζε πεξηζζφηεξα θξαηηθά ζρνιεία ην DP ζηελ ηζπαληθή 

γιψζζα. Ζ πφιε ηνπ ΢ηθάγν απνθάζηζε λα πξνζζέζεη δέθα MYP, επηά DP θαη 

ηέζζεξα IBCC γηα λα απμήζεη ηελ πξφζβαζε ησλ πξνγξακκάησλ IB ζηελ πφιε. 

Αξρηθέο ζπκθσλίεο κε ηελ θπβέξλεζε ηεο Ηζπαλίαο θαη ηα ―Saudi Schools Overseas‖ 

μεθηλνχλ γηα ηελ εηζαγσγή ηνπ DP ζε δεκφζηα θαη ηδησηηθά ζρνιεία. Με ηε ζπκθσλία 

ηεο θπβέξλεζεο ηεο Μαιαηζίαο θαη ην Παγθφζκην Κέληξν Αζίαο –Δηξεληθνχ, ζα γίλεη 

εηζαγσγή ηνπ MYP ζε δέθα δεκφζηα δεπηεξνβάζκηα ζρνιεία, φπσο αλακέλεηαη γηα ην 

2013. Σν 2013 ην IB ζπλερίδεη κε λέεο ξπζκίζεηο λα ζπλεξγάδεηαη κε  ηηο θπβεξλήζεηο 

ηνπ Δθνπαληφξ, ηεο Μαιαηζίαο θαη ηεο Ηαπσλίαο. ΢ηε Μαιαηζία δεκηνπξγήζεθε κηα 

νκάδα δέθα θξαηηθψλ ζρνιείσλ δεπηεξνβάζκηαο εθπαίδεπζεο σο «Κέληξα 

Αξηζηείαο» γηα ην IB MYP ηα νπνία ζα ιεηηνπξγήζνπλ σο πξφηππα θαιψλ πξαθηηθψλ 

γηα άιια δεπηεξνβάζκηα ζρνιεία γηα  πεξαηηέξσ δηεχξπλζε ηνπ αληίθηππνπ ζηελ 

επξχηεξε εθπαηδεπηηθή κεηαξξχζκηζε ζηε ρψξα. Απηφ έγηλε κεηά απφ έξεπλα ηεο 

θπβέξλεζεο ηεο Μαιαηζίαο ζε   άιια εθπαηδεπηηθά ζπζηήκαηα.  

Καηεγνξία: Γηαθπβέξλεζε ζηνλ IB Οξγαληζκφ/ Απηνλνκία ησλ ζρνιείσλ 

Σν 2008 ε λέα δνκή δηαθπβέξλεζεο θαη  αλαδπφκελε δνκή δηαρείξηζεο ζα  

ιεηηνπξγήζνπλ ζπλεθηηθά, παξέρνληαο ηζρπξή θαη ζηξαηεγηθή θαζνδήγεζε πξνο 

φθεινο νιφθιεξεο ηεο θνηλφηεηαο IB. Σν ΢πκβνχιην ηνπ Ηδξχκαηνο κεηνλνκάζζεθε 

ζε Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην. Ζ λέα δνκή δηαθπβέξλεζεο ζα είλαη ππφ ηελ εγεζία ηνπ 

Γηνηθεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ θαη ζα πξνζιάβεη ηνλ πην «Καιφ θαη ηνλ πην ιακπξφ» γηα λα 

ζπκπιεξψζεη ηνπο ξφινπο ηνπ ΢πκβνπιίνπ θαη έηζη λα εληζρχεηαη ε δηαθπβέξλεζε 

ηνπ νξγαληζκνχ κε ηνλ θαηξφ. ΢ην Γηνηθεηηθφ ΢πκβνχιην βξέζεθε ε Monique Seefrid 

ε νπνία ήηαλ κηα παζηαζκέλε ζπλήγνξνο πνπ βνεζνχζε γηα ηελ εμεχξεζε ρξεκάησλ. 
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Σν 2008 γηα ηελ πνιηηηθή  ηεο γιψζζαο θάζε ζρνιείν είρε ηελ επθαηξία λα ζεσξεί θαη 

λα πξνηείλεη ην δηθφ ηνπ ζρέδην κε βάζε ηελ απνζηνιή ηνπ IB θαη κε ηελ ππάξρνπζα 

θαζνδήγεζε. Σνλ Ηαλνπάξην ηνπ 2010 ππεγξάθε κίζζσκα ζηε Bethesda, Maryland, 

USA γηα λα ζηεγαζηεί ην λέν Ακεξηθάληθν Παγθφζκην Κέληξν, έλα απφ ηα ηξία 

κφληκα παγθφζκηα θέληξα. Ζ πινπνίεζε ηνπ ηξίηνπ ζηφρνπ ηνπ ζηξαηεγηθνχ ζρεδίνπ 

γηα ηελ  αλάπηπμε κηαο πνηθηιφκνξθεο, ζπκπεξηιεπηηθήο θνηλφηεηαο αλεμάξηεηα απφ 

ηηο πξνζσπηθέο ζπλζήθεο επνπηεχεηαη  απφ ηελ Δπηηξνπή ηεο Πξφζβαζεο θαη ηεο  

Πξνφδνπ ηνπ Γηνηθεηηθνχ ΢πκβνπιίνπ. Σν ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 ζπληάρζεθε 

κε βάζε ηηο επηπηψζεηο πνπ είρε ε εγεζία ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε θαη έρεη σο ηέηαξην 

ζηφρν ηνπ ηε δεκηνπξγία  ελφο νξγαληζκνχ βηψζηκνπ, ππεχζπλνπ θαη 

απνηειεζκαηηθνχ γηα ην κέιινλ. Βαζηθφο ζηφρνο είλαη ε αλάιεςε επζπλψλ. Σνλ 

Οθηψβξην  ηνπ 2013, αλέιαβε ε έβδνκε  Γεληθή Γηεπζχληξηα ηνπ IB ε Dr Siva 

Kumari, πνπ είλαη ε πξψηε γπλαίθα ζε απηή ηε ζέζε απφ ην 1968. 

Καηεγνξία: Κνηλφηεηεο IB θαη θνηλφηεηεο ζρνιείσλ IB  

Σν 2007 ππάξρνπλ 380 άηνκα πξνζσπηθφ, 2200 IB ζρνιεία ηνπ Κφζκνπ, 5000 

εμεηαζηέο, ζπληνληζηέο θαη  δηαρεηξηζηέο, θαη φινη καδί δνπιεχνπλ γηα 500000 

ζπνπδαζηέο θαη ηηο νηθνγέλεηέο ηνπο. Σα κέιε ηεο θνηλφηεηαο ηνπ IB πεξηγξάθνπλ 

ηνπο ηξφπνπο κε ηνπο νπνίνπο θαηάθεξαλ λα ππεξπεδήζνπλ ηα εκπφδηα πξνζσπηθά ή 

θνηλσληθά. Ζ θνηλφηεηα ηνπ IB θέξλεη θνληά πάλσ απφ κηζφ εθαηνκκχξην 

ζπνπδαζηέο, 2200 ζρνιεία, κηα ζπλερψο αλαπηπζζφκελε θνηλφηεηα ησλ γνλέσλ, 

εμεηαζηέο, εγέηεο εξγαζηεξίσλ, πξνζσπηθφ ηνπ IB, κέιε ηεο δηαθπβέξλεζεο, 

παλεπηζηήκηα θαη θπβεξλήζεηο, ζπλεξγάηεο νξγαληζκνχο, ρνξεγνχο, εζεινληέο θαη 

απφθνηηνπο. Σν 2008 ην πξνζσπηθφ αλέξρεηαη ζηα 450 άηνκα, 2500 IB ζρνιεία ηνπ 

θφζκνπ, 5000 εμεηαζηέο, 50000 δαζθάινπο, φινη εξγάδνληαη γηα ηνπο 700000 

ζπνπδαζηέο θαη ηηο νηθνγέλεηέο ηνπο. Με ηε δεκηνπξγία ηεο εηθνληθήο θνηλφηεηαο, ηα 

κέιε ηεο IB θνηλφηεηαο  ζα αλαδεηήζνπλ θαη ζα θάλνπλ ζπλδέζεηο κε άιια κέιε ηεο 

θνηλφηεηαο. Ο ζθνπφο ηεο θνηλφηεηαο είλαη λα θηάζνπλ ηα δπν εθαηνκκχξηα κέιε.  

Σν 2009 γίλεηαη απφιπηα θαηαλνεηή ε ζεκαζία ηεο εξγαζίαο καδί κε άιινπο 

νκντδεάηεο νξγαληζκνχο γηα ηελ παξάδνζε ηζρπξψλ πξνγξακκάησλ δηεζλνχο 

εθπαίδεπζεο ζε κηα νινλέλ απμαλφκελε παγθφζκηα θνηλφηεηα κε πεξίπνπ 3000 

ζρνιεία. Ζ ηερλνινγία δίλεη ηε δπλαηφηεηα ηεο ζχλδεζεο κε ηνπο ελδηαθεξφκελνπο 

(απφθνηηνπο, ζπνπδαζηέο θαη εθπαηδεπηηθνχο) θαζψο θαη ηε δπλαηφηεηα λα ηνπο 

παξέρεη ηελ επθαηξία λα ζπλδένληαη ν έλαο κε ηνλ άιινλ. Έλαο ζπλερψο απμαλφκελνο 
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αξηζκφο ελψζεσλ ησλ IB ζρνιείσλ παίδεη ζεκαληηθφ ξφιν ζηελ ππνζηήξημε ησλ 

ζρνιείσλ ζηηο θνηλφηεηέο ηνπο γεληθά θαη ζηε βνήζεηα θαη άιισλ λα θαηαλνήζνπλ ην 

IB. Σν 2010 παξνπζηάδεηαη ε θνηλφηεηα ηνπ IB πνπ απνηειείηαη απφ ρηιηάδεο 

ζπνπδαζηψλ, εθπαηδεπηηθψλ, επαγγεικαηηψλ, απνθνίησλ θαη πνιιψλ άιισλ πνπ 

εξγάδνληαη ζε δηαθνξεηηθέο δψλεο σξψλ θαη επείξσλ γηα έλα θνηλφ ζθνπφ. Ο ζθνπφο 

είλαη ε αλάπηπμε κηαο πεξηζζφηεξν δηαθνξεηηθήο, ζπκπεξηιεπηηθήο θνηλφηεηαο 

επηηξέπνληαο ηελ πξφζβαζε ζε κηα εθπαίδεπζε IB. ΢ην ζηξαηεγηθφ ζρέδην ηνπ 2010 

αλαθέξεηαη ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν ε θνηλφηεηα IB ζα απνθηήζεη ηα παξαπάλσ 

ραξαθηεξηζηηθά. Σν 2011 επαλαιακβάλεηαη ν ζηφρνο γηα ηελ αλάπηπμε κηαο πην 

ζπκπεξηιεπηηθήο IB θνηλφηεηαο. ΢ρεηηθά κε ην ζπλέδξην, ηα κέιε ηνπ ΢πκβνπιίνπ 

ησλ Αξρεγψλ θαη κηα βαζηθή ζπκβνπιεπηηθή νκάδα ηνπ Γεληθνχ Γηεπζπληή, ην 

ζρεδίαζαλ θαη εξγάζηεθαλ ζθιεξά γηα λα εμαζθαιίζνπλ φηη απηφ ζα ελζάξξπλε ηε 

ζπλεξγαζία θαη ην δηάινγν αλάκεζα ζηελ θνηλφηεηα ησλ δηεπζπληψλ ησλ ζρνιείσλ. 

Γίλεηαη πάιη αλαθνξά ην 2012 ζηνπο ρνξεγνχο νη νπνίνη βνήζεζαλ λα ππεξεηεζεί ε 

IB θνηλφηεηα πην απνηειεζκαηηθά.  Εεηείηαη ε ζπκβνιή ηεο επξχηεξεο θνηλφηεηαο λα 

βνεζήζεη ζηνλ θαζνξηζκφ θαη ηελ αλάπηπμε ησλ  ππεξεζηψλ. Σν 2013 ην IB πηζηεχεη 

αθξάδαληα φηη ηα πξνγξάκκαηά ηνπ είλαη ρηηζκέλα ζε ζηέξεεο βάζεηο θαη απηφ έρεη 

γίλεη επεηδή ε θνηλφηεηα ησλ ζρνιείσλ ηνπ έρεη αλαπφζπαζηα εκπιαθεί ζηελ εμέιημή 

ηνπο. ΟΗ εθδειψζεηο πνπ έγηλαλ είραλ ζθνπφ λα παξάζρνπλ επθαηξίεο ζηνπο 

ελδηαθεξφκελνπο λα δεζνχλ κεηαμχ ηνπο, λα θάλνπλ ζπδεηήζεηο θαη λα δηακνηξάζνπλ 

θαιέο πξαθηηθέο ζε φιε ηελ παγθφζκηα θνηλφηεηα  ησλ εθπαηδεπηηθψλ. Οη εηήζηεο 

πεξηθεξεηαθέο δηαζθέςεηο καο πξνζέιθπζαλ  ηε κεγαιχηεξε ζπγθέληξσζε ηεο IB 

θνηλφηεηαο κε πνιχ ζεηηθέο αληηδξάζεηο. Σν ΢πλέδξην ησλ Γηεπζπληψλ πνπ έγηλε ζην 

Buenos Aires ζηελ Αξγεληηλή ηνλ πεξαζκέλν Οθηψβξην, έθεξε θνληά ηελ παγθφζκηα 

θνηλφηεηα ησλ δηεπζπληψλ ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ θφζκνπ. Πξνο ην ηέινο ηνπ 2014 ζα 

δνζεί ζηα ζρνιεία ε επθαηξία λα δνθηκάζνπλ λέεο πξναηξεηηθέο ππεξεζίεο 

θιηκαθνχκελεο ζε ηξεηο θαηεγνξίεο αλάινγα κε ην θφζηνο (αλάπηπμε πξνγξακκάησλ 

ζπνπδψλ, παηδαγσγηθή εγεζία θαη εθαξκνγή πξνγξακκάησλ). Απηφ ην έξγν ζα 

ππεξεηήζεη θαιχηεξα ηελ πνηθίιε θνηλφηεηα ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ θφζκνπ. 

Καηεγνξία: Γίθηπα 

2007: ΢πλεξγαζία κε ην δίθηπν  Aga Khan Development Network γηα ίδξπζε 

νινθιεξσκέλνπ δηθηχνπ ζρνιείσλ, νλνκαδφκελσλ Aga khan αθαδεκηψλ. 

Δμαζθάιηζε δσξεάο γηα ηελ αλάπηπμε δηθηχνπ λα ζπλδέζεη φιε ηελ IB θνηλφηεηα ζε 
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έλα παγθφζκην επίπεδν. 2008: Ζ ζπλεξγαζία κε ην AKDN ενξηάζηεθε ηνλ Απξίιην 

ηνπ 2008. Ζ εθαξκνγή ηεο εηθνληθήο θνηλφηεηαο δνθηκάδεηαη ζε 200 αλζξψπνπο, 

θαίλεηαη λα  έρεη ηε δπλαηφηεηα λα εληζρχζεη ηα ζρνιεία. Θα δνζεί ζε θάζε κέινο ηεο 

IB θνηλφηεηαο κηα εηθνληθή ηαπηφηεηα ησλ ηχπσλ πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηα 

δεκνθηιή online δίθηπα. Έλα άιιν δίθηπν πνπ δεκηνπξγήζεθε ην 2008 είλαη ε ζειίδα 

ζην facebook, κηα απφ ηηο πιένλ επξέσο ρξεζηκνπνηνχκελεο δηθηπαθέο ηζηνζειίδεο 

ζηνλ θφζκν. Σν 2009 ππάξρεη ην δίθηπν AKDN θαη έλα θαιφ είλαη, ε ζπλέρηζή ηνπ 

ιφγσ  ζεηηθψλ απνηειεζκάησλ. Σν 2010 έρνπκε ζπλέρεηα ηνπ AKDN γηα θάπνηα 

ρξφληα αθφκε. Τπάξρεη επίζεο, ην δίθηπν ησλ IB απνθνίησλ. Μηα βαζηθή 

πξσηνβνπιία απηήο ηεο εξγαζίαο κε ηνπο απνθνίηνπο είλαη ε αλάπηπμε ηνπ blog ησλ 

IB απνθνίησλ. Ζ ζπλνιηθή αλαηξνθνδφηεζε γηα ηε ζειίδα παξακέλεη εμαηξεηηθά 

ζεηηθή, πξνζδηνξίδνληαο ηελ IB εηθνληθή θνηλφηεηα σο ηελ πνιχηηκε πιαηθφξκα γηα 

ηελ επέθηαζε ηνπ IB δηθηχνπ απνθνίησλ. Ζ δηεχζπλζε ηνπ blog ησλ απνθνίησλ είλαη: 

http://blogs.ibo.org/alumni/ . Σν 2011 ην ηκήκα EIS (Education Innovation Services/ 

Καηλνηφκεο Δθπαηδεπηηθέο Τπεξεζίεο) έρεη έλα κείγκα απφ δεμηφηεηεο ζηελ 

εθπαίδεπζε, απφ πξφηδεθη ζηε δηαρείξηζε ηεο πξφζβαζεο, απφ πξφηδεθη ζηελ 

αλάπηπμε ηεο εθπαηδεπηηθήο επηρείξεζεο, εμνηθνλφκεζε ρξεκάησλ, επηθνηλσλίεο θαη 

εκπνξία (πεξηιακβάλνληαο επαθέο ζην δίθηπν ησλ απνθνίησλ), δεκνζίεπζε θαη 

ππεξεζίεο ζηηο γιψζζεο. 

Σν 2012 ην δίθηπν ησλ απνθνίησλ πεξηιακβάλεη πάλσ απφ 27000 επίζεκα 

ζπλδεδεκέλνπο πηπρηνχρνπο απφ ην 1968. Απηή ε αχμεζε είλαη εληππσζηαθή θαη έρεη 

επηηεπρζεί θαη κε ηελ απφ θνηλνχ εξγαζία ζην παγθφζκην δίθηπo ησλ IB  απνθνίησλ.  

Πξφζθαηα άξρηζε ε ζχλδεζε φισλ ησλ απνθνίησλ κέζσ ηκεκάησλ θαη νκάδσλ ζε 

φινλ ηνλ θφζκν. Καη απηή ε δνπιεηά έγηλε κε ηε βνήζεηα ησλ απνθνίησλ. Καη ην 

Γλσκνδνηηθφ ΢πκβνχιην ησλ IB απνθνίησλ (IBAAC) εξγάδεηαη πάλσ απφ δπν 

ρξφληα γηα λα βνεζήζεη ζηελ εθπιήξσζε ησλ θαζεθφλησλ ηνπο θαη λα θάλνπλ ην 

δίθηπν λα πξνβάιιεη πεξηζζφηεξν ην πξνθίι ησλ IB ζρνιείσλ. Ζ επηθνηλσλία κε ηνπο 

απνθνίηνπο έρεη γίλεη θαη κε ην ηξηκεληαίν ελεκεξσηηθφ δειηίν πνπ είλαη 

αθξνγσληαίνο ιίζνο. Σέινο ην IB είλαη επγλψκνλ γηα ην δίθηπν ησλ IB εθπαηδεπηηθψλ 

πνπ δνπιεχεη πνιχ θνληά ηνπο θαη πηζηεχεη ηζρπξά ζηε θηινζνθία ηνπ IB.  

 

 

http://blogs.ibo.org/alumni/
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Καηεγνξία: Δηθνληθέο Κνηλφηεηεο 

2009: Ζ εηθνληθή θνηλφηεηα ηνπ IB μεθίλεζε ην 2009 φηαλ νη ePals Inc
83

 επηιέρζεθαλ 

λα εθαξκφζνπλ θαη λα δηαρεηξηζηνχλ κηα εμαηνκηθεπκέλε θνηλφηεηα κάζεζεο γηα 

ηνπο IB ζπνπδαζηέο. Μέζσ ησλ εηθνληθψλ IB θνηλνηήησλ  επηηπγράλεηαη αζθαιήο 

επηθνηλσλία, ζπλεξγαζία θαη κάζεζε ησλ IB ζρνιείσλ ηνπ θφζκνπ κε ηνπο 

ζπκκαζεηέο ηνπο αλεμάξηεηα απφ γεσγξαθηθή, πνιηηηζκηθή ή γισζζηθή δηαθνξά. Σν 

2010 πξνζηίζεληαη ζηελ εηθνληθή θνηλφηεηα πεξίπνπ 600 απφθνηηνη. Ζ εηθνληθή 

θνηλφηεηα απνδεηθλχεηαη εμαηξεηηθά ζεηηθή, σο πνιχηηκε πιαηθφξκα γηα ηελ 

επέθηαζε ηνπ δηθηχνπ ησλ IB απνθνίησλ. 

Καηεγνξία: Κνηλφηεηεο Μάζεζεο 

2009: ΋ινη νη ελδηαθεξφκελνη ηνπ IB κπνξνχλ λα είλαη κέξνο κηαο παγθφζκηαο 

θνηλφηεηαο κάζεζεο  ζε κηα πιαηθφξκα πνπ έγηλε απφ ηε ζπλεξγαζία κε ηελ ePals  

εηαηξεία. Ζ ηζηνζειίδα ζα πξνζθέξεη θαζνδήγεζε θαη δηάθνξα ζρεηηθά αθαδεκατθά 

εξγαιεία, φπσο ην ―classroom match‖. To ΗΒ έρεη δεζκεπηεί λα ππνζηεξίδεη ηε 

ζπλερηδφκελε αλάπηπμε κηαο  παγθφζκηαο επαγγεικαηηθήο καζεζηαθήο θνηλφηεηαο 

πνπ απνηειείηαη απφ δηεζλνχο πλεχκαηνο εθπαηδεπηηθνχο, ζρνιηθνχο εγέηεο θαη 

ζρνιηθνχο δηαρεηξηζηέο. ΢ε απηήλ ηελ ελδηαθέξνπζα πεξηνρή έγηλε άξηζηε πξφνδνο. 

Γηα ηελ πινπνίεζε ησλ πξνγξακκάησλ IB κε επηηπρία πξέπεη λα δεκηνπξγεζνχλ 

ππνζηεξηθηηθέο θνηλφηεηεο κάζεζεο, φπνπ νη θαζεγεηέο ζα ελζαξξπλζνχλ λα 

ζπλεξγαζηνχλ θαη λα κνηξαζηνχλ ηηο εκπεηξίεο ηνπο. 
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 Ζ ePals Corporation είλαη κηα εηαηξεία ηεο εθπαίδεπζεο κέζσ media θαη έλα δίθηπν εγέηεο ηεο 

παγθφζκηαο κάζεζεο. Δζηηάδεη ζηελ αγνξά ηνπ Κ-12. Ζ ePals πξνζθέξεη ζηνπο δηεπζπληέο ησλ 

ζρνιείσλ, δαζθάινπο θαη καζεηέο ζε φινλ ηνλ θφζκν αμηφπηζην πεξηερφκελν, δηαδξαζηηθέο εκπεηξίεο 

κάζεζεο θαη κηα ζπλεξγαηηθή θνηλφηεηα κάζεζεο. (www.indeed.com/cmp/)  

http://www.indeed.com/cmp/
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 ΚΔΦΑΛΑΗΟ ΠΔΜΠΣΟ 

5.1. Δξκελεία ησλ απνηειεζκάησλ  - ΢πδήηεζε 

Σν International Baccalaureate δεκηνπξγήζεθε γηα λα εμππεξεηήζεη ηηο νηθνγέλεηεο 

θαη ηδηαίηεξα ηα παηδηά ησλ κεηαθηλνχκελσλ εξγαδφκελσλ ζε Γηεζλείο Οξγαληζκνχο, 

πξεζβείεο θιπ. Γηα λα ηθαλνπνηεζεί ε αλάγθε απηψλ ησλ «παγθφζκησλ λνκάδσλ λέαο 

ηάμεο», φπσο ηνπο ραξαθηεξίδεη ην Νηνχδγνπεθ θαη αλαθέξεη ν Σζανχζεο (2007, 

ζει.189), ζα έπξεπε λα εθαξκνζηεί έλα θνηλφ δηεζλέο πξφγξακκα δεπηεξνβάζκηαο 

εθπαίδεπζεο κε απζηεξή αμηνιφγεζε θαη δηεζλή απνδνρή, θαη απηφ γηαηί ηα παηδηά 

ηνπο δελ ηα ζηέιλνπλ εζσηεξηθά ζε ζρνιεία αιιά ηα εγγξάθνπλ ζε ηνπηθά δηεζλή 

ζρνιεία. Απφ ηελ αλάιπζε ησλ επηά εηήζησλ αλαζθνπήζεσλ θαη ηνπ ζηξαηεγηθνχ 

ζρεδίνπ πνπ θάλακε θαίλεηαη φηη ην IB επηρεηξεί λα ηθαλνπνηήζεη απηέο ηηο 

απαηηήζεηο.  

΢ηηο αλαζθνπήζεηο απηέο αιιά θαη ζην ζηξαηεγηθφ ζρέδην θαη ηε δήισζε 

απνζηνιήο ηνπ 2010 δελ αλαθέξεηαη θάπνπ ν αξρηθφο ζθνπφο ηεο ίδξπζεο απελαληίαο 

αληηιακβάλεηαη θαλείο φηη ην IB απεπζχλεηαη ζε φιεο ηηο νηθνγέλεηεο ηνπ πιεζπζκνχ 

ηεο θάζε ρψξαο είηε είλαη αιινδαπνί είηε γεγελείο.  

΢ην θεθάιαην απηφ ζα πξνζπαζήζνπκε λα εξκελεχζνπκε ηα απνηειέζκαηα ηεο 

έξεπλαο πνπ πξαγκαηνπνηήζακε θαη ζα επηρεηξήζνπκε λα απαληήζνπκε ζηα 

εξεπλεηηθά εξσηήκαηα πνπ ηέζεθαλ εμ αξρήο κε βάζε πξψηνλ ηα πξαγκαηηθά –

πνζνηηθά δεδνκέλα,  δεχηεξνλ ηα δεδνκέλα πνπ πξνθχπηνπλ απφ ηελ αλάιπζε ηνπ 

λνήκαηνο θαη ην θνηλσληθννηθνλνκηθφ πιαίζην κέζα ζην νπνίν απηά αλαδεηθλχνληαη 

θαη ηξίηνλ ηελ πξνζσπηθή άπνςε θαη νπηηθή γσλία ηεο εξεπλήηξηαο.  ΋πσο 

ππνζηεξίδεη ν Ησζεθίδεο (2008, ζει.23) ν εξεπλεηήο φληαο κέινο κηαο 

ζπγθεθξηκέλεο θνηλσλίαο θαη έρνληαο ελζσκαηψζεη θάπνην ζπγθεθξηκέλν habitus, 

ζπγθεθξηκέλεο αμίεο, πεπνηζήζεηο θαη αληηιήςεηο, ζα έρεη επεξεαζηεί ζηηο 

εξεπλεηηθέο ηνπ επηινγέο θαη πξαθηηθέο  θαη ζα επελδχεη ηελ αλάιπζε κε πξνζσπηθά 

ζηνηρεία. Ο δε Devereu (1967), φπσο αλαθέξεη ε Σζαθίξε ζηηο ζεκεηψζεηο ηεο 

(2012), γξάθεη φηη ε ππνθεηκεληθφηεηα κέζα απφ ηελ νπνία πεξλνχλ ηα δεδνκέλα θαη 

νη πιεξνθνξίεο ηνπ εξεπλεηή ζπληζηνχλ πξνζηηζέκελε αμία γηα ηελ έξεπλα.  

5.1.1.Η γεληθή εηθόλα ησλ εληύπσλ 

΋πσο γξάθνπλ νη Gamson et al., ην 1992 νη εηθφλεο παξέρνπλ ζηνλ αλαγλψζηε κηα 

εξκελεία ηνπ θφζκνπ πνπ κπνξεί λα κελ ηελ έρνπλ αληηιεθζεί θαζφινπ νη ζρεδηαζηέο 

ηνπο. Δπίζεο, θάπνηνη ζπγγξαθείο αγλννχλ ην πεξηερφκελν ηεο απνθσδηθνπνίεζεο θαη 
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ζεσξνχλ φηη φινη  νη αλαγλψζηεο είλαη παζεηηθνί δέθηεο (Gamson, Croteau, Hoynes, 

and Sasson, 1992).  Με κηα πξνζεθηηθή παξαηήξεζε ινηπφλ, ζηε  γεληθή εηθφλα ησλ 

εηήζησλ αλαζθνπήζεσλ ζα κπνξνχζακε λα πνχκε φηη απηή δελ αληαπνθξίλεηαη 

απφιπηα ζην θχξνο ελφο νξγαληζκνχ  παγθφζκηαο  εκβέιεηαο. Οη εηθφλεο ησλ 

εληχπσλ θαλεξψλνπλ πξνρεηξφηεηα ε νπνία δε ζπλάδεη κε ηελ απζηεξφηεηα θαη 

ζνβαξφηεηα πνπ ππεξηνλίδνληαη κέζα ζηα θείκελα. ΢πλεηδεηά ή αζπλείδεηα πεξλνχλ  

ιαλζάλνληα λνήκαηα.   

Αθήλεηαη δε λα δηαρέεηαη κηα  «ηερλεηή», θαηά ηε γλψκε καο, δηάζηαζε 

ηθαλνπνίεζεο απφ ηε δηδαζθαιία ζηηο ηάμεηο ησλ ζρνιείσλ IB.  Αλ θαη ν νξγαληζκφο 

είλαη πεξηζζφηεξν γλσζηφο  γηα ην Diploma πξφγξακκά ηνπ  δειαδή, γηα καζεηέο θαη 

καζήηξηεο ειηθίαο 16 έσο 19 ρξνλψλ, βιέπνπκε ζπρλφηεξα λα εκθαλίδνληαη νη 

εηθφλεο πνιχ κηθξψλ παηδηψλ, εθ ησλ νπνίσλ ηα  πεξηζζφηεξα είλαη ιεπθά. 

Παξαηεξνχκε επίζεο,  δηαθνξεηηθφ επίπεδν ελζνπζηαζκνχ ζηα πξφζσπα ησλ παηδηψλ 

αλάινγα κε ηε θπιή θαη ην ρξψκα, κε ηα πξφζσπα ησλ έγρξσκσλ παηδηψλ λα είλαη 

πην ζθπζξσπά.  ΢ε πνιιέο δε πεξηπηψζεηο νη νκάδεο ή νη ηάμεηο πνπ εκθαλίδνληαη δελ 

απεηθνλίδνπλ ηελ πνιππνιπηηζκηθφηεηα, δε βιέπνπκε παηδηά απφ δηάνθξεο   

εζληθφηεηεο.  

΢ην έληππν ηνπ 2009 πεξλά ην κήλπκα ηνπ ακεξηθάληθνπ ηξφπνπ δσήο: θφθα θφια, 

ρνη ληνγθ θαη Έιβηο Πξίζιευ θάησ απφ ηελ Γήισζε απνζηνιήο ηνπ IB. Σν 

πδαηνγξάθεκα πεξηέρεη ηηο ιέμεηο Efficient= απνδνηηθφο, effective = 

απνηειεζκαηηθφο, delivery = δηαλνκή, tailored systems = πξνζαξκνζκέλα 

ζπζηήκαηα, e-marking = ειεθηξνληθή βαζκνιφγεζε
84

.  ΢ηε ζειίδα 8 θαίλεηαη ε 

ζπλεξγαζία λα γίλεηαη κφλνλ αλάκεζα ζε παηδηά ηεο ίδηαο εζληθφηεηαο.  

Απφ ην 2010 ππάξρεη θαιχηεξε παξνπζίαζε ηνπ εληχπνπ. Ζ νξγάλσζε είλαη πην 

θαιή θαη ππάξρεη  ζπκθσλία θεηκέλνπ θαη εηθφλσλ ζε κεγαιχηεξν βαζκφ. Σα 

νλφκαηα ησλ ρνξεγψλ ηίζεληαη ζε αιθαβεηηθή ζεηξά θαη ππάξρεη κπξνζηά ην 

ραξαθηεξηζηηθφ θχξηνο ή θπξία ζηνπο ηδηψηεο.  

Σν ηεχρνο ηνπ 2013 δίλεη έκθαζε ζηηο επηζηήκεο. Έρεη ην παξάδεηγκα ηεο 

Υεκείαο. Ζ εηθφλα ηνπ εθπαηδεπηηθνχ ρσξίο ηα γπαιηά αζθαιείαο, κπνξεί λα 

ζεκαίλεη ηε δχλακε ηνπ habitus ηνπ εθπαηδεπηηθνχ. ΢ην ηεχρνο απηφ εκθαλίδεηαη 

επίζεο, ε ηάζε γηα δηαθήκηζε εηαηξεηψλ (Nike, Toshiba, PCC), πνπ κπνξεί λα κελ 

είλαη ρνξεγνί πξνο ην παξφλ αιιά ζα κπνξνχζαλ λα γίλνπλ… 

                                                           
84

 Ζ κεηάθξαζε δηθή καο 
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΋ιεο νη εηθφλεο  απνθαιχπηνπλ δηαθνξεηηθφ κήλπκα απφ απηφ πνπ ηα θείκελα 

παξνπζηάδνπλ. Τπάξρεη αληζνκεξήο παξνπζία ησλ εζληθνηήησλ κε ηε δπγαξηά λα 

θιείλεη πξνο ηνπο ιεπθνχο θαη δελ δηαθξίλεηαη αλάκεημε έγρξσκσλ κε ιεπθνχο, εθηφο 

ειαρίζησλ εμαηξέζεσλ, φπσο απηή ηεο έγρξσκεο εθπαηδεπηηθνχ θαη ηεο ιεπθήο 

ζπνπδάζηξηαο (φπσο ν ίδηνο ν Peterson ην 1987 παξαηήξεζε «ην IB θπξηαξρείηαη απφ 

ηηο απαηηήζεηο  ηεο εηζφδνπ ζην παλεπηζηήκην, δελ είλαη πξαγκαηηθά αξθεηά δηεζλέο, 

κε πνιχ δπηηθφ θαη πνιχ αθαδεκατθφ πξνζαλαηνιηζκφ» (Peterson, 1987, ζει. 199 

ζην Cambridge, & Thompson,  2004, ζει. 164). 

5.1.2. Δξκελεία ζηε βάζε ησλ εξεπλεηηθώλ εξσηεκάησλ 

1
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνηα είλαη ε εμέιημε ηνπ ζεζκνχ IB θαη πνηα ε ζεκεξηλή 

ηνπ θαηάζηαζε ζε επίπεδν εχξνπο, γεσγξαθηθήο επέθηαζεο θαη επέθηαζεο 

πξνγξακκάησλ IB; Τπάξρεη θάπνηαο κνξθήο ζρέζε αλάκεζα ζε δεκνγξαθηθά 

ζηνηρεία, φπσο ν πιεζπζκφο ησλ ρσξψλ, ην θαηά θεθαιήλ Αθαζάξηζην Δζληθφ 

Πξντφλ, ε γεσγξαθηθή ζέζε ηεο ρψξαο, κε ηα νπνία λα ζρεηίδνληαη ν αξηζκφο ησλ 

ζρνιείσλ, ην αλ απηά είλαη δεκφζηα ή ηδησηηθά, ην είδνο ηνπ πξνγξάκκαηνο ή ν 

αξηζκφο ησλ πξνγξακκάησλ, νη ρξνλνινγίεο πξψηεο θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο 

(εμνπζηνδφηεζεο) ζρνιείνπ θάπνηαο ρψξαο;  

Ο κηθξφο  αξηζκφο ζρνιείσλ πνπ ζπκκεηείρε ζην μεθίλεκα ηεο πινπνίεζεο  ηεο 

ηδέαο ηνπ ΗΒ ην 1968  δηνγθψλεηαη ζπλερψο  θαη απιψλεηαη ζηα  δηάθνξα κέξε ηνπ 

θφζκνπ. Έηζη ζηαδηαθά ν αξηζκφο απφ ηα 2200 ζρνιεία IB ηνπ Κφζκνπ (IB World 

Schools) πνπ ήηαλ ην 2007, γίλνληαη 2500  ην 2008 θαη  ζήκεξα (2014) αλέξρνληαη 

ζηα 3804. ( βι. ΢ρήκα 1: ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ ζπλνιηθνχ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ 

IB ηνπ Κφζκνπ θαη Πίλαθαο 1, Παξάξηεκα 1).   

΢ην 50% ησλ ρσξψλ εκθαλίδνληαη κέρξη ηξία ζρνιεία IB, θαη κέρξη ην 75% ησλ 

ρσξψλ, ηα ζρνιεία αλέξρνληαη κέρξη ηα 13. ( βι. Πίλαθαο 4: ΢πρλφηεηα εκθάληζεο 

ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ αλά  ηεηαξηεκφξην  & Πίλαθαο  5: ΢πρλφηεηα εκθάληζεο 

ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ ζηηο 147 ρψξεο ). Ζ πεξηνρή κε ηηο πεξηζζφηεξεο ρψξεο 

πνπ έρνπλ εμνπζηνδνηεκέλα ζρνιεία IB ζήκεξα, ην 2014 είλαη ε Βφξεηα Δπξψπε, 

αθνινπζνχλ θαηά ζεηξά  ε Νφηηα Αζία, ε Μέζε Αλαηνιή θαη ε λφηηα Δπξψπε. ( βι. 

΢ρήκα 2. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ησλ πεξηνρψλ ησλ επείξσλ κε εμνπζηνδνηεκέλα 

ζρνιεία IB & Πίλαθαο 3: Αξηζκφο ζρνιείσλ αλά πεξηνρή επείξσλ & ΢ρήκα 3: 

Πεξηνρέο επείξσλ θαη ζρνιεία IB). ΢ην ΢ρήκα 3, θαίλεηαη ν κεγάινο αξηζκφο 

ζρνιείσλ IB πνπ βξίζθεηαη ζηε Βφξεηα Ακεξηθή). 
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Ζ Βφξεηα Δπξψπε είλαη επίζεο ε πεξηνρή πνπ πξσηνεκθαλίδεη εγγξαθή-

εμνπζηνδφηεζε ζρνιείνπ  (1971) θαη αθνινπζνχλ ε Νφηηα, ε Κεληξηθή Δπξψπε θαη ε 

Βφξεηα Ακεξηθή. Έρνπκε κφιηο ην 1996 εκθάληζε ηεο Νφηηαο Αζίαο ζηηο εγγξαθέο.  

 Δλψ νη πξψηεο πεξηνρέο πνπ εγγξάθεθαλ ήηαλ ρψξεο ηεο Δπξψπεο θαη ηεο 

Βφξεηαο Ακεξηθήο,  βιέπνπκε ζηαδηαθά έλα άπισκα ηνπ IB ζε ρψξεο ηεο Νφηηαο 

Ακεξηθήο, ηεο Γπηηθήο Αθξηθήο, ηεο Αλαηνιηθήο Αζίαο, ηεο Νφηηαο Αζίαο. Οη 

πξνζπάζεηεο ζπλερίδνπλ γηα ηηο πεξηνρέο ηεο Ννηηναλαηνιηθήο Αζίαο, Αλαηνιηθήο 

Δπξψπεο, Μέζεο Αλαηνιήο, αιιά θαη ζε Κίλα, Μαιαηζία,  Ηαπσλία. H εηθνληθή 

θνηλφηεηα βνεζά επηπιένλ ζηελ θάιπςε φισλ ησλ πεξηνρψλ ηνπ θφζκνπ, δειαδή απφ 

Υαβάε θαη Μνγγνιία κέρξη Υηιή θαη Ννξβεγία. ( βι. ΢ρήκα 17. Σν έηνο ηεο πξψηεο 

εγγξαθήο ζρνιείνπ IB  ζε ζπλάξηεζε κε ηηο  πεξηνρέο ησλ επείξσλ). To 50 % ησλ 

εγγξαθψλ έρνπλ γίλεη κέρξη ην έηνο 1994. ( βι. Πίλαθαο 17: Έηνο 1
εο

 εγγξαθήο-

Γηάκεζνο –ηεηαξηεκφξηα) 

Σν IB εκθαλίδεη αλακθίβνια απμεηηθή ηάζε εθφζνλ παξαηεξείηαη ζρεδφλ 

δηπιαζηαζκφο ηεο ζπρλφηεηαο εκθάληζεο εγγξαθψλ εμνπζηνδνηεκέλσλ ζρνιείσλ 

θαηά ην έηνο 2014 απφ φηη ζην έηνο 2012. ( βι.  Πίλαθαο 14. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο 

ηνπ έηνπο ηειεπηαίαο  εγγξαθήο ζρνιείσλ ρσξψλ & Πίλαθαο 15: Έηνο ηειεπηαίαο 

εγγξαθήο –Γηάκεζνο –Σεηαξηεκφξηα & ΢ρήκα 9. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ έηνπο 

ηειεπηαίαο εγγξαθήο). 

Ζ αχμεζε εκθαλίδεηαη επίζεο, εθηφο απφ αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ, ζε 

αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ ζπνπδαζηψλ, ζε αχμεζε ησλ ελδηαθεξνκέλσλ κεξψλ 

(θνηλφηεηα IB), ζε  αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ ππνςεθίσλ γηα εμεηάζεηο DP κε 80000 

ππνςήθηνπο ην 2007, 111500 ην 2011 θαη 119378 ην 2012. Αιιά επίζεο, ππάξρεη 

αχμεζε ζηνλ αξηζκφ ησλ εμεηαζηψλ φπνπ απφ 5000 πνπ είλαη ην 2008 έγηλαλ πεξίπνπ 

7000 ην 2011 θαη ζην πξνζσπηθφ ηνπ νξγαληζκνχ πνπ ελψ ην 2008 ήηαλ 450 άηνκα 

ην 2012 έγηλαλ 600 άηνκα παγθνζκίσο. ( βι. Θεκαηηθή: Ζ εμέιημε ηνπ ζεζκνχ θαη 

ηνπ νξγαληζκνχ δηα κέζνπ ησλ ρξφλσλ, Θέκα: Δμέιημε ηνπ ζεζκνχ ζε επίπεδν 

κεγέζνπο, Κσδηθφο: Καηαγξαθή ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ πνπ πηζηνπνηνχληαη σο 

IB θαη ηνπ πιήζνπο ησλ καζεηψλ) 

Με ηελ νινλέλ θαη κεγαιχηεξε αλάπηπμε ηνπ IB ζηνλ θφζκν παξνπζηάδεηαη 

αχμεζε ηεο ζπκκεηνρήο  θαη ζε άιινπο ζπκκεηέρνληεο, φπσο είλαη  νη βνεζνί –

εζεινληέο ηνπ έξγνπ ηνπ IB  πνπ δελ είλαη άιινη απφ ηνπο απνθνίηνπο IB.  
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Σα δεκφζηα ζρνιεία πνπ εθαξκφδνπλ πξφγξακκα IB αλέξρνληαη ζε 2076. (βι. 

΢ρήκα 4. ΢πρλφηεηα εκθάληζεο ηνπ αξηζκνχ ησλ δεκνζίσλ IB ζρνιείσλ ζηνλ 

θφζκν). 

Ο κεγάινο αξηζκφο ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ νθείιεηαη ζηα 1377 ζρνιεία IB ησλ 

Ζλσκέλσλ Πνιηηεηψλ. Γηαθνξεηηθά παξαηεξείηαη λα είλαη πνιχ κεγαιχηεξε ε 

παξνπζία ησλ ηδησηηθψλ ζρνιείσλ πνπ εθαξκφδνπλ ην ζπγθεθξηκέλν πξφγξακκα. Σν 

50% ησλ ρσξψλ δελ έρνπλ  θαλέλα δεκφζην ζρνιείν IB ελψ ην 75% έρεη κφλνλ έλα. 

(βι. Πίλαθαο 8. Μέηξα θεληξηθή ηάζεο θαη δηαζπνξάο γηα ηνλ αξηζκφ ησλ δεκνζίσλ 

ζρνιείσλ IB ζηνλ θφζκν & Πίλαθαο 9. ΢πρλφηεηα αξηζκνχ ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ 

ζε θάζε ρψξα)  

΢ρεηηθά κε ηα πξνγξάκκαηα IB  ππάξρεη δηαξθήο αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ηνπο  θαη 

ελψ ην 1995 ηα πξνγξάκκαηα ζε φινλ ηνλ θφζκν ήηαλ 569, ην 2000 έγηλαλ 1159, ην 

2005 έθηαζαλ ηα 2055, ην 2011 ήηαλ ην ηζηνξηθφ νξφζεκν ησλ 4000 πξνγξακκάησλ 

IB. Σν ηειεπηαίν πξφγξακκα IBCC ην νπνίν ιεηηνπξγνχζε κέρξη ην 2014 σο 

πηινηηθφ,  ην 2013 δηπιαζίαζε ηνλ αξηζκφ ζπνπδαζηψλ πνπ είρε ην 2012. Σν online 

πξφγξακκα DP απμάλεη επίζεο, ηνλ αξηζκφ ησλ ζπνπδαζηψλ. (βι. Θεκαηηθή: Ζ 

εμέιημε ηνπ ζεζκνχ θαη ηνπ νξγαληζκνχ δηα κέζνπ ησλ ρξφλσλ, Θέκα: Δμέιημε ηνπ 

ζεζκνχ ζε επίπεδν κεγέζνπο, Κσδηθφο: Καηαγξαθή ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ πνπ 

πηζηνπνηνχληαη σο IB θαη ηνπ πιήζνπο ησλ καζεηψλ) 

Ο ζπγθεληξσηηθφο πίλαθαο  πνπ καο δείρλεη φιεο ηηο ρψξεο  πνπ έρνπλ ζρνιεία IB 

θαη ηελ θαηαλνκή ησλ πξνγξακκάησλ ζε απηέο είλαη ν Πίλαθαο 19: Υψξεο –πεξηνρέο 

επείξσλ θαη πξνγξάκκαηα IB.   

Ο Πίλαθαο απηφο δελ πεξηιακβάλεη ην πξφγξακκα IBCC, δηφηη γη‘ απηά έρνπκε 

ιίγεο ηηκέο. Ο πίλαθαο ρψξα θαη αξηζκφο πξνγξάκκαηνο IBCC παξαηίζεηαη εδψ.  

 

Πίλαθαο 21. 

Παξνπζίαζε ησλ ρσξψλ κε ζρνιεία IB πνπ 

εθάξκνζαλ κέρξη ηα κέζα Ηνπλίνπ 2014 ην IBCC 

Υψξα Αξηζκφο 

ζρνιείσλ IBCC 

Angola 1 

Australia 1 

Belgium 1 

Finland 2 

Germany 2 



 
 

197 
 

Italy 1 

Jordan 1 

Mexico 1 

Netherlands 1 

Portugal 1 

Singapore 1 

Switzerland 1 

Thailand 1 

United Arabic Emirate 5 

U.K. 12 

U.S.A. 47 

  

 

Γηα ην ΢ρήκα 18: Ζ θαηαλνκή ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ IB ζηηο πεξηνρέο ησλ 

επείξσλ,  έρνπκε λα θάλνπκε ηνλ εμήο ζρνιηαζκφ: Παξαηεξνχκε φηη ε πεξηνρή πνπ 

έρεη ηα πεξηζζφηεξα πξνγξάκκαηα DP θαη είλαη ε Βφξεηα Ακεξηθή, έρεη ζπγρξφλσο 

θαη ηα πεξηζζφηεξα πξνγξάκκαηα MYP. Ζ πεξηνρή ηεο Καξατβηθήο έρεη αξθεηά 

πςειφ αξηζκφ πξνγξακκάησλ DP, ηνλ ίδην αξηζκφ MYP θαη ζρεηηθά πςειφ αξηζκφ 

PYP. Πηζαλψο απηφ λα δειψλεη ηε δηαπίζησζε φηη κε ηελ εθαξκνγή ηνπ 

πξνγξάκκαηνο MYP γίλεηαη θαιχηεξε πξνζαξκνγή ησλ ζπνπδαζηψλ ζην DP, αιιά 

θαη ηελ αλαγθαηφηεηα παξνρήο κηαο ζπλερνχο εθπαίδεπζεο IB . 

Πξνθεηκέλνπ λα έρνπκε κηα εηθφλα ζπλδπαζκνχ έηνπο πξψηεο εγγξαθήο θαη έηνπο 

ηειεπηαίαο εγγξαθήο κε ηηο πεξηνρέο, φπσο ηηο έρεη  ν IB ζα πξέπεη λα ξίμνπκε κηα 

πξνζεθηηθή καηηά ζηα παξαθάησ. (Πίλαθαο 18: Πεξηνρέο IB θαη έηε πξψηεο θαη 

ηειεπηαίαο εγγξαθήο & ΢ρήκα 11. ΢πγθεληξσηηθφ φισλ ησλ πεξηνρψλ IB ζε 

ζπλδπαζκφ κε ηα έηε 1
εο

 θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο), εδψ παξαηεξνχκε ηελ πεξηνρή 1 

(Α.Δ.Μ.Δ.) λα έρεη ηηο πεξηζζφηεξεο εγγξαθέο-εμνπζηνδνηήζεηο ζρνιείσλ IB θαη 

έπεηαη ε πεξηνρή 4 (A.P.)  

΢ηελ πεξηνρή 1 (Α.Δ.Μ.Δ.) ππάξρνπλ είθνζη ρψξεο πνπ έρνπλ ηδξχζεη κφλνλ έλα 

ζρνιείν ή ηελ ίδηα ρξνληά ηα ίδξπζαλ φια, δηφηη παξαηεξνχκε λα ηέκλνληαη νη 

θακπχιεο ζηε ρψξα απηή. Τπάξρνπλ φκσο, θαη έληεθα ρψξεο νη νπνίεο έρνπλ ηελ 

πξψηε εγγξαθή ηνπο ζηα πξψηκα ρξφληα ( δεθαεηία ΄70-΄80) θαη έρνπλ ηελ ηειεπηαία 

εγγξαθή ζρνιείσλ ζηα πην πξφζθαηα ρξφληα, δειαδή κεηά ην 2010.  (βι. ΢ρήκα 12. 

Σα έηε 1
εο

 θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο ζηελ πεξηνρή 1) 
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Απηφ, ζα κπνξνχζε λα ζεκαίλεη φηη απηέο νη ρψξεο απνδέρνληαη θαη ζπκθσλνχλ 

κε ηελ πνιηηηθή ηνπ IB θαη ελδηαθέξνληαη ε εθπαίδεπζή ηνπο λα δίλεη δπλαηφηεηα 

επηινγήο ή εθαξκνγήο θαη απηνχ ηνπ πξνγξάκκαηνο.  

΢ηελ πεξηνρή  2 (L.A.), εκθαλίδνληαη κφλν δπν ρψξεο κε ην ζπλδπαζκφ εγγξαθήο 

ζηα  πην παιηά ρξφληα  κε ηα πην πξφζθαηα.  Δλψ νη πεξηζζφηεξεο ρψξεο ηαπηίδνπλ ην 

έηνο πξψηεο θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο. (βι. ΢ρήκα 13. Έηε 1
εο

 θαη ηειεπηαίαο 

εγγξαθήο γηα ηελ πεξηνρή 2) 

Ζ πεξηνρή 3 εκθαλίδεη ζε γεληθέο γξακκέο απφζηαζε αλάκεζα ζην έηνο πξψηεο 

θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο. (βι. ΢ρήκα 14. Πεξηνρή 3 θαη έηε 1
εο

 & ηειεπηαίαο 

εγγξαθήο ζρνιείσλ IB) 

Δλψ ηέινο ε πεξηνρή παξνπζηάδεη ηελ εηθφλα επηά ρσξψλ πνπ δηαηήξεζαλ ην έλα 

ζρνιείν IB αιιά έμη ζρνιεία πνπ είραλ πξψηε εγγξαθή αλάκεζα ζην 1975 θαη ην 

1990, εκθαλίδνπλ πνιχ πξφζθαην έηνο ηειεπηαίαο εγγξαθήο (κεηά ην 2010). (βι. 

΢ρήκα 15. Πεξηνρή 4 θαη έηε 1
εο

 θαη ηειεπηαίαο εγγξαθήο.) 

Ζ κειέηε ησλ δεκνγξαθηθψλ ζηνηρείσλ α.  πιεζπζκφο θαη ζρνιεία IB (Πίλαθαο 

12. ζπγθεληξσηηθφο νκάδσλ πιεζπζκνχ & αξηζκνχ ζρνιείσλ IB θαη β. Υψξα -θαηά 

θεθαιήλ ΑΔΠ ζε νκάδεο θαη ζπλνιηθφο αξηζκφο ζρνιείσλ, αξηζκφο  δεκνζίσλ 

ζρνιείσλ θαη αξηζκφο ηδησηηθψλ ζρνιείσλ  καο δίλεη ηνλ παξαθάησ πίλαθα (Πίλαθαο 

13: Υψξα – Οκάδα θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ- ΢χλνιν ζρνιείσλ IB, Γεκφζηα  IB, Ηδησηηθά  

IB & ην ΢ρήκα 6: Καηά θεθαιήλ ΑΔΠ ζε νκάδεο ζε ζπλάξηεζε κε ην ζχλνιν ησλ 

ζρνιείσλ IB, δεκνζίσλ ζρνιείσλ IB θαη ηδησηηθψλ ζρνιείσλ IB) καο πιεξνθνξεί φηη 

α. δελ ππάξρεη αλαινγία αλάκεζα ζηνλ πιεζπζκφ θαη ζηνλ αξηζκφ ησλ ζρνιείσλ IB 

θαη β. ην ίδην ηζρχεη θαη γηα ην θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ θαη ηα ζρνιεία IB (ζχλνιν- 

δεκφζηα – ηδησηηθά). Τπάξρνπλ κφλνλ δπν πεξηπηψζεηο φπνπ ρψξεο κε πςειφ θαηά 

θεθαιήλ ΑΔΠ έρνπλ θαη κεγάιν αξηζκφ ζρνιείσλ IB,  εθ ησλ νπνίσλ ηα πεξηζζφηεξα 

είλαη δεκφζηα ( θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ 40000 κέρξη 50000 θαη θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ 

50000 έσο 60000 ) αιιά ζηηο ππφινηπεο πεξηπηψζεηο δελ ππάξρεη αλαινγία, αλ θαη ζα 

κπνξνχζακε λα ππνζέζνπκε φηη κηα ρψξα κε πςειφ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ ζα πξέπεη λα 

έρεη πνιίηεο πνπ επηδεηνχλ ή  ίδηα λα επηδεηεί κηα «εθπαίδεπζε πςεινχ επηπέδνπ» γηα 

ηα παηδηά ηνπο. Απελαληίαο βιέπνπκε ν αξηζκφο ησλ ζρνιείσλ IB λα κελ εμαξηάηαη 

απφ ην θαηά θεθαιήλ αθαζάξηζην πξντφλ. Δθείλν πνπ παξακέλεη ζηαζεξφ ζε κεγάιν 

βαζκφ είλαη φηη ππεξηεξνχλ ζε αξηζκφ ηα ηδησηηθά ζρνιεία.  

 



 
 

199 
 

 5.1.2.1. Learning Curve Pearson  θαη πξόγξακκα IB 

Μηα ζπλδπαζκέλε κειέηε  ησλ ρσξψλ πνπ  θαηέρνπλ ηηο 15 πξψηεο ζέζεηο ζηελ 

απνηειεζκαηηθφηεηα ησλ εθπαηδεπηηθψλ ζπζηεκάησλ, ζηελ απφθηεζε  γλσζηηθψλ 

δεμηνηήησλ θαη ζηελ εθπαηδεπηηθή επίηεπμε  αθελφο θαη ηεο θαηάζηαζεο απηψλ ησλ 

ρσξψλ ζε ζρέζε κε ηελ εθαξκνγή ηνπ πξνγξάκκαηνο IB αθεηέξνπ, απνθαιχπηεη ηα 

παξαθάησ: 

Πίλαθαο 22. 

 Σσλ δεθαπέληε πξψησλ ρσξψλ ζηε βαζκνινγία ηεο θακπχιεο Pearson θαη ηνπ 

αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ IB, ησλ δεκνζίσλ ζρνιείσλ θαη ηνπ θαηά θεθαιήλ  ΑΔΠ πνπ 

έρνπλ νη ρψξεο απηέο. 

Καηάηαμε     

ζηελ  

Κακπύιε ηεο 

εθπαίδεπζεο 

(Learning 

Curve) 

 

Υώξα 

 

Αξηζκόο 

ζρνιείσλ IB 

 

Αξηζκόο 

δεκνζίσλ 

ζρνιείσλ IB 

 

Καηά 

θεθαιήλ ΑΔΠ 

ζε δηεζλέο 

δνιάξην 

1 Νφηηα Κνξέα 9 0 33140 

2 Ηαπσλία 27 1 36315 

3 ΢ηγθαπνχξε 29 2 78744 

4 Υνλγθ Κνλγθ 51 2 53203 

5 Φηλιαλδία 19 17 38251 

6 Δλσκέλν    

Βαζίιεην 

155 72 36209 

7 Οιιαλδία 18 12 43404 

8 Ηξιαλδία 2 0 43304 

9 Πνισλία 42 21 23275 

10 Γαλία 13 11 42790 

11 Γεξκαλία 61 21 43332 

12 Ρσζία 19 11 24120 

13 ΖΠΑ 1528 1377 53143 

14 Απζηξαιία 152 51 43550 

15 Νέα 

Εειαλδία 

22 8 34227 

 

Απηέο νη ρψξεο έρνπλ ζρεηηθά κεγάιν αξηζκφ ζρνιείσλ IB, πνπ εκθαλίδεη κφλνλ 

ην 25% ησλ ρσξψλ δειαδή πάλσ απφ 13 κε εμαίξεζε ηελ Ηξιαλδία θαη ηε Νφηηα 
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Κνξέα. Σν θαηά θεθαιήλ  ΑΔΠ επίζεο, είλαη πνιχ πςειφ. Παξαηεξείηαη ινηπφλ λα 

ππάξρεη κηα ζρέζε αλάκεζα ζηελ επίηεπμε ησλ ρσξψλ απηψλ ζηελ θακπχιε Pearson  

θαη ζην φηη έρνπλ εηζαγάγεη δπλακηθά ζηελ εθπαίδεπζή ηνπο ην πξφγξακκα IB. Απηή 

ε παξαηήξεζε κπνξεί λα εληζρχζεη ηελ άπνςε φηη ην Πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ IB 

είλαη πξνζαξκνζκέλν ζηηο απαηηήζεηο ηεο  εθπαηδεπηηθήο αγνξάο φπνπ 

ραξαθηεξίδεηαη απφ έιεγρν ησλ πξνγξακκάησλ ζπνπδψλ, κέζσ πξνγξακκάησλ 

δηεζλνχο αμηνιφγεζεο. (Bacchus, 2006 φπ. αλάθ.Shahjahan, 2011)  κε ηελ 

αγνξαηνπνίεζε ηεο εθπαηδεπηηθήο γλψζεο κέζσ ηεο δηαξθνχο αλάπηπμεο  δεμηνηήησλ  

θαη ηνλ έιεγρν ηεο απφδνζεο κέζσ πξνηχπσλ παγθφζκησλ δνθηκψλ (Shahjahan, 

2011). 

Ζ Κνξέα θαη ε Ηαπσλία, πνπ βξίζθνληαη ζηελ θνξπθή ηεο ζεηξάο, έρνπλ αξθεηά 

ζρνιεία IB, θαη απηά δελ είλαη δεκφζηα. ΢χκθσλα κε ηηο πιεξνθνξίεο πνπ δίλεη ν 

Παγθφζκηνο Οξγαληζκφο Δκπνξίνπ κε βάζε ηα ζηνηρεία ηνπ ΟΟ΢Α θαη αλαθέξεη ν 

Σζανχζεο (2007, ζει. 185) ε δαπάλε ηνπ ηδησηηθνχ ηνκέα ζε εθπαηδεπηηθά  ηδξχκαηα 

εκθαλίδεη ζεκαληηθέο δηαθνξέο αλάκεζα ζηηο ρψξεο ηνπ ΟΟ΢Α θαη θπκαίλεηαη απφ 

ην  2% ζηελ Πνξηνγαιία, ΢νπεδία θαη Σνπξθία ζην πάλσ απφ 22% ζηηο Γεξκαλία, 

Ηαπσλία, Κνξέα θαη ΖΠΑ. Απηφ ζα κπνξνχζε λα είλαη έλαο άιινο παξάγνληαο πνπ 

ζπκβάιιεη ζηελ εκθάληζε απηψλ ησλ απνηειεζκάησλ…  

2
ν
 Δξεπλεηηθό εξώηεκα: Πνην είλαη ην πξνθίι ηνπ ν νξγαληζκνχ θαη ηνπ ζεζκνχ 

ζε επίπεδν πξνηαγκαηηθνχ ιφγνπ (αξρέο θαη αμίεο πνπ πξεζβεχεη απηφο ν 

νξγαληζκφο) θαη ζπγθεθξηκέλα, ππάξρεη δηαθνξνπνίεζε ζην πιαίζην κηαο δηαρξνληθήο 

πξνζέγγηζεο;  

Γηα λα απαληεζεί  απηφ ην εξψηεκα ρξεηάζηεθε λα κειεηεζνχλ ηα παξαθάησ 

ζέκαηα: 

Α. Πψο βιέπεη ν IB ηε ιεηηνπξγία ηεο εθπαίδεπζεο, ηε δηδαζθαιία θαη ηελ 

απφθηεζε ηεο γλψζεο.  

Οη θαηεγνξίεο  πνπ ζεσξήζεθε φηη θαιχπηνπλ ηε ζεκαηηθή θαηεγνξία θαη 

εμεηάζηεθαλ εδψ είλαη νη εμήο: Σν λα ζέηνπλ ζηφρνπο θαη λα απνηηκάηαη ε επίηεπμή 

ηνπο, ε πξνηεξαηφηεηα πνπ δίλεηαη ζηηο αλάγθεο ηνπ καζεηή, ε επηδίσμε γηα ηελ 

πξφζβαζε φισλ ζηελ εθπαίδεπζε θαη θπξίσο ζηελ εθπαίδεπζε IB, ηα 

ραξαθηεξηζηηθά πνπ πξέπεη λα δηαζέηεη έλαο εθπαηδεπηηθφο IB, ε επαγγεικαηηθή 

αλάπηπμε ηνπ πξνζσπηθνχ ηνπ ζρνιείνπ, ε αμηνιφγεζε ηνπ ζρνιείνπ, ηνπ 

εθπαηδεπηηθνχ έξγνπ, ηνπ καζεηή, ηνπ εθπαηδεπηηθνχ, ε αμηνθξαηία, νη ππεξεζίεο 
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πςειήο πνηφηεηαο, ε νηθνλνκία θαη ε κείσζε ηνπ θφζηνπο, ε δηεπηζηεκνληθφηεηα – 

δηαζεκαηηθφηεηα θαη απζεληηθή κάζεζε, ε ζπλερηδφκελε θαη δηα βίνπ Μάζεζε θαη 

ηέινο ν επαγγεικαηηθφο πξνζαλαηνιηζκφο.  

Απφ ηελ πνζνηηθή αλάιπζε πεξηερνκέλνπ πξνθχπηεη θαηαξρήλ φηη ν IB δίλεη 

πεξηζζφηεξε έκθαζε ζε απηφ ην ζέκα  αθνχ ζπγθεληξψλεη ην κεγαιχηεξν αξηζκφ 

αλαθνξψλ (353). Ζ θαηεγνξία πνπ αλαθέξεηαη πεξηζζφηεξν είλαη απηή ηεο 

ζηνρνζεζίαο θαη ηεο επίηεπμεο κε εληνλφηεξε παξνπζία ησλ εθθξάζεσλ ζηα έηε 

2011, 2012, 2013 θαη ζην ζηξαηεγηθφ ζρέδην. Αθνινπζεί ν ζηφρνο γηα ηελ πξφζβαζε 

φιν θαη πεξηζζφηεξσλ ζηελ εθπαίδεπζε IB, απηφ γίλεηαη πην έληνλν κεηά ην 2009. 

Απφ ην 2008 θαη έπεηηα παξαηεξείηαη έληνλε πξνζπάζεηα γηα ηελ επαγγεικαηηθή 

αλάπηπμε ησλ εθπαηδεπηηθψλ. Ζ αμηνιφγεζε ηνπ ζρνιείνπ γεληθά έρεη έληνλε 

παξνπζία θαη ην 2013 παξνπζηάδεη αχμεζε 50% ζε ζρέζε κε ην 2012. Οη ππεξεζίεο 

πςειήο πνηφηεηαο έξρνληαη θαηφπηλ, θαη απηέο εκθαλίδεηαη λα ηνλίδνληαη ηδηαίηεξα ην 

2013. Δλψ παξνπζηάδεηαη κηα χθεζε ην 2010. 

Σν λα ζέηεη ζηφρνπο ηνπο νπνίνπο λα ειέγρεη, αλ ηνπο επηηπγράλεη θαη λα πξνρσξά 

ζηνπο επφκελνπο , ε επίηεπμε δειαδή,  θαίλεηαη λα είλαη έλα απφ ηα ζηνηρήκαηα πνπ 

έρεη βάιεη  ν ΗΒ νξγαληζκφο κε ηνλ εαπηφ ηνπ.  Ο IB θάλεη αλαθνξά ζε άκεζνπο, 

κεζνπξφζεζκνπο θαη καθξνπξφζεζκνπο ζηφρνπο, πνπ ζρεηίδνληαη κε ηελ πςειή 

απφδνζε, ηελ πξνψζεζε ηεο θαηλνηνκίαο, ηελ αμηνιφγεζε–ινγνδνζία, ηελ 

επαγγεικαηηθή αλάπηπμε ηνπ εθπαηδεπηηθνχ πξνζσπηθνχ, θαη κέζσ ηεο 

θπβεξλεζηκφηεηαο  «λα παξαθηλεζνχλ ηφζν νη εθπαηδεπηηθνί φζν θαη νη ζπνπδαζηέο 

γηα ζεηηθή ζηάζε θαη αγάπε γηα ηε κάζεζε». Έλα είδνο ζπκβνιηθήο βίαο, φπνπ ηα 

άηνκα θαη ζηελ πεξίπησζή καο νη εθπαηδεπηηθνί, ζα πξέπεη λα παξαθηλεζνύλ γηα λα 

έρνπλ ζεηηθή ζηάζε θαη αγάπε γηα ηε κάζεζε.  

Ο ζηφρνο γηα ηελ εγεζία ζηελ δηεζλή εθπαίδεπζε θαη ε πξφζβαζε ζηελ 

εθπαίδεπζε ΗΒ ρσξίο απνθιεηζκνχο θαη πξνζσπηθέο πεξηζηάζεηο θαη ν ζηφρνο γηα ην 

ρηίζηκν ελφο βηψζηκνπ, ππεχζπλνπ θαη απνηειεζκαηηθνχ νξγαληζκνχ.  Ζ 

απνθέληξσζε ησλ επζπλψλ κε απνδέθηεο ηα ζρνιεία είλαη αθφκε έλαο ζηφρνο «ν IB 

ζηνρεχεη λα δψζεη ηε δπλαηφηεηα ζηα ζρνιεία λα ρξεζηκνπνηνχλ θαη λα αλαιχνπλ ηα 

απνηειέζκαηα ησλ εμεηάζεσλ γηα λα αλαιάβνπλ απνηειεζκαηηθή δξάζε θαη λα 

εθαξκφζνπλ ζηξαηεγηθέο βαζηζκέλεο ζηα δηαζέζηκα δεδνκέλα». Σν δήηεκα ηεο 

πξνζσπηθήο επζχλεο, ην άηνκν θαη ζηελ πεξίπησζή καο θαη ην ζρνιείν είλαη 

ππεχζπλν γηα ηηο ελέξγεηέο ηνπ θαη ηελ ζέζε ηνπ ζηελ αγνξά. Απηφ θαίλεηαη επίζεο, 
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θαη απφ ηνπο γεληθνχο θαλφλεο ησλ πξνγξακκάησλ IB, φπσο είλαη ην  παξάδεηγκα ησλ 

Γεληθψλ θαλφλσλ ηνπ 2014 γηα ην Diploma Πξφγξακκα.  Σν κεγαιχηεξν κέξνο ηνπ 

άξζξνπ 2  ( 2.1, 2.2, 2.3, 2.4, 2.5, 2.6, 2.9, 2.10 θαζψο επίζεο,  ε παξάγξαθνο 8.5 θαη 

ε παξάγξαθνο  17.2 αλαθέξνληαη ζηo ―ξφιν θαη ηηο επζχλεο ηνπ ζρνιείνπ»  θαη 

γεληθφηεξα ζηηο ππνρξεψζεηο ησλ ζρνιείσλ IB
85

. Ο ΗΒ νξγαληζκφο δελ κπνξεί λα 

εγγπεζεί αλ έλα ζρνιείν ζα παξακείλεη ηθαλφ θαη πξφζπκν λα εθαξκφζεη ην MYP. Χο 

εθ ηνχηνπ, ηα ζρνιεία θέξνπλ ηελ απνθιεηζηηθή επζχλε απέλαληη ζηνπο ζπνπδαζηέο 

θαη θεδεκφλεο, αλ γηα νπνηνλδήπνηε ιφγν, ε άδεηα ιεηηνπξγίαο ηνπο γηα ηελ εθαξκνγή 

ηνπ MYP απνζπξζεί απφ ηνλ IB νξγαληζκφ ή έλα ζρνιείν απνθαζίζεη λα δηαθφςεη 

ηελ άδεηα ιεηηνπξγίαο ηνπ
86

.  

Γηα ηελ πξφζβαζε ζηελ εθπαίδεπζε IB ν νξγαληζκφο επηδηψθεη ηε δεκηνπξγία κηαο 

θνηλφηεηαο κε  πεξηζζφηεξε θνηλσληθννηθνλνκηθή, γεσγξαθηθή, πνιηηηζκηθή θαη 

γισζζηθή πνηθηιία γηα λα δηθαηψζεη ηνλ πξαγκαηηθά δηεζλή ηνπ ραξαθηήξα. Γηα ηελ 

αλάπηπμε ηεο πξφζβαζεο φζν πεξηζζφηεξσλ ζπνπδαζηψλ ζηελ εθπαίδεπζε IB 

ζηνρεχνπλ ζε ζπγθεθξηκέλα ηκήκαηα ηνπ νξγαληζκνχ  θαη ηελ εκπνξία (marketing). 

Ο νξγαληζκφο δειαδή ζπκπεξηθέξεηαη σο επηρείξεζε πνπ πξνζπαζεί λα πξνζειθχζεη 

πειάηεο κε ζθνπφ λα επηθξαηήζνπλ ζηνλ αληαγσληζκφ ζηελ πεξηνρή ηα ζρνιεία πνπ 

πξνζθέξνπλ πξφγξακκα IB. Θεηηθφ γηα ηε δηεχξπλζε ηεο πξφζβαζεο ζεσξνχληαη νη 

θαηλνηνκίεο θαη ε αμηνπνίεζε ηεο ηερλνινγίαο. ΋πσο βιέπνπκε θαη ζηελ 

ππνθαηεγνξία «αλάπηπμε  ηεο Σερλνινγίαο» ( βι. Άμνλαο: Ζ εμέιημε ηνπ ζεζκνχ θαη 

ηνπ νξγαληζκνχ κέζα ζηα ρξφληα, Θέκα: ζεζκηθέο κεηαβνιέο-κεηαβνιέο ζην 

πξφγξακκα ζπνπδψλ, Καηεγνξία: Αλάπηπμε ηεο Σερλνινγίαο) απηή έρεη 

ζπγθεληξψζεη  ηξηάληα ελλέα  αλαθνξέο κε ζηαζεξή παξνπζία θαη ζπλέπεηα κέζα ζηα 

ρξφληα. Με ηε δεκηνπξγία ηζηνζειίδαο, ηνπ blog ησλ απνθνίησλ, ηεο πχιεο ησλ 

ελδηαθεξνκέλσλ θαη ηε δεκηνπξγία εληχπσλ, φπσο είλαη νη εηήζηεο αλαζθνπήζεηο 

αιιά θαη ηνπ λένπ «εηαηξηθνχ ζήκαηνο» ηνπ νξγαληζκνχ επηδηψθεηαη ε ζπγθέληξσζε 

ηεο πξνζνρήο πξνο ηα ιεγφκελα «ηερλνπξγήκαηα». Δίλαη ε δχλακε ππνζηεξίδεη ν 

Foucault to 1991 θαη αλαθέξεηαη ζην Ball et al. (2012) πνπ εθδειψλεηαη ζην κηθξν-

επίπεδν κέζσ ζπγθεθξηκέλσλ ιφγσλ πνπ ηειηθά εζσηεξηθνπνηνχληαη θαη ελ ηέιεη 

                                                           
85

 General Regulations, DP  (http://www.ibo.org/become/resources/documents/DPgeneralreg-

applicable-from-sept-2014-EN.pdf ) 
86

 MYPassessment2015generalreg-applicable-from-sept-2014-EN 
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απηή ε δχλακε γίλεηαη κηα κνξθή κε-θαηαλαγθαζηηθήο δχλακεο πνπ ζε θάπνηεο 

πεξηζηάζεηο ζα δηαζθάιηδε φηη ηα άηνκα ζα θπβεξλνχζαλ ηνπο εαπηνχο ηνπο.  

Ζ επαγγεικαηηθή αλάπηπμε ησλ εθπαηδεπηηθψλ είλαη έλαο  δηαξθήο ζηφρνο ηνπ IB 

νξγαληζκνχ, φπσο αλαθέξζεθε θαη πην πάλσ ππάξρεη έληνλε ε απαίηεζε θαη ε 

απνηίκεζε ησλ παξεκβάζεσλ κε κφλε πζηέξεζε ζην 2010 θαη πνιχ κεγάιε ηηκή ζην 

2013. Ο ζπκβνιηθφο έιεγρνο πνπ αζθείηαη κέζα απφ ζπλερή θαη πνιππνίθηια 

πξνγξάκκαηα εθπαίδεπζεο ησλ εθπαηδεπηηθψλ επηηξέπεη ζηνλ νξγαληζκφ λα 

ηζρπξίδεηαη φηη  «ζέιεη» ηνπο εθπαηδεπηηθνχο  λα είλαη νη εκςπρσηέο θαη νη δάζθαινη 

ησλ καζεηψλ ηνπο, λα είλαη  απηνί πνπ θνηλσλνχλ ηελ ηδέα ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο, 

λα είλαη  ζπλερψο εμειηζζφκελνη, ρξεζηκνπνηψληαο  ηηο λέεο ηερλνινγίεο θαη ηα 

εξγαιεία web 2.0. Οη εθπαηδεπηηθνί ηνπ IB πξέπεη λα είλαη θξηηηθά ζθεπηφκελνη, 

επαγγεικαηίεο θαη λα επηζπκνχλ ηε δηα βίνπ κάζεζε θαη ζπλερή βειηίσζε. 

΢πγρξφλσο  ν IB εθδειψλεη ηελ αλεζπρία ηνπ γηα θάπνηνπο εθπαηδεπηηθνχο πνπ ην 

habitus ζην ζέκα ηεο εθπαίδεπζεο αληηζηέθεηαη, παξά ηηο εθπαηδεχζεηο ηνπο, ζηελ 

αλαζεψξεζε ηεο δηδαζθαιίαο θαη δηδάζθνπλ «κφλν γηα ηηο εμεηάζεηο» ελψ απηφ πνπ 

ζα πξέπεη λα ηνπο ελδηαθέξεη είλαη ην ηη καζαίλνπλ νη καζεηέο ηνπο. Ο IB ζχκθσλνο 

κε ηηο απαηηήζεηο ηεο παγθνζκηνπνίεζεο ζέηεη ην λέν πιαίζην ηνπ  επαγγέικαηνο  ηνπ 

εθπαηδεπηηθνχ κέζα ζε κηα απφιπηα παηδαγσγνχκελε θνηλσλία (Bonal & Rambla, 

2003) πηνζεηψληαο πιεηάδα εθπαηδεπηηθψλ κεζφδσλ θαη πξαθηηθψλ. 

Ο IB νξγαληζκφο δηαπηζηψλεη ηελ αλαγθαηφηεηα δηεχξπλζεο ησλ πξνγξακκάησλ 

ηνπ θαη δεκηνπξγεί ην πξφγξακκα IBCC (International Baccalaureate career –related 

Certificate). Πηζηεχεη φηη απηή ε ελέξγεηα ζα ηνπ δψζεη ηε δπλαηφηεηα πεξαηηέξσ 

δηεχξπλζεο ηεο πξφζβαζεο. Ζ ιέμε «απζηεξφ» πξφγξακκα επαλαιακβάλεηαη θαη εδψ 

ελψ ππνγξακκίδεηαη ν ζηφρνο ηνπ πξνγξάκκαηνο,  πνπ είλαη ε πξνεηνηκαζία ησλ λέσλ 

γηα «επηηπρία ζηνλ παγθφζκην ρψξν ηεο εξγαζίαο». Ο  IB παξαδέρεηαη ηελ αδπλακία 

ηεο ηνπηθήο θαη ηεο εζληθήο αγνξάο εξγαζίαο. Έηζη ζεσξεί θαζήθνλ ηνπ λα 

αληηκεησπίζεη ην θαηλφκελν κε ηε δεκηνπξγία ελφο επέιηθηνπ επαγγεικαηηθνχ 

δπλακηθνχ γηα λα είλαη απαζρνιήζηκν (Αλαθνξά ζηελ εηήζηα αλαζθφπεζε ηνπ 

2011). 

Β. Ζ δηεζλήο εθπαίδεπζε  

Ζ δηεζλήο εθπαίδεπζε είλαη εμ αξρήο ν βαζηθφο ζθνπφο ηνπ IB. Αθφκε δε 

πεξηζζφηεξν ε εγεζία ηνπ IB ζην ρψξν ηεο Γηεζλνχο Δθπαίδεπζεο. Ζ δηεζλήο 

πξννπηηθή έρεη εκθάληζε 54 θνξέο κε αχμεζε ηεο εκθάληζήο ηεο πεξίπνπ θαηά 40% 
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ηα έηε 2011 θαη 2012 θαη κείσζε ηα πξνεγνχκελα θαη ηα επφκελα ρξφληα.  Ο ζηφρνο 

λα γίλεη ν IB δπλαηφηεξνο θαη κεγαιχηεξνο κεηά ην 2020, θαλεξψλεη ηελ αλάδπζε ηεο 

λέαο παγθφζκηαο απνηθηνθξαηίαο θαη ηνπ αγψλα ηεο επηθξάηεζεο. Πνηνο νξγαληζκφο 

ζα είλαη ν θπξίαξρνο; Ζ λέα απνηθηνθξαηία δελ θαιιηεξγεί πηα θπηείεο αιιά 

αζρνιείηαη κε ηε κνλνθαιιηέξγεηα ηνπ λνπ (Shahjahan, 2011). Ζ παγθφζκηα 

νηθνλνκία ζηξέθεηαη πξνο ηε γλψζε, ηελ νπνία κεηαηξέπεη  ζε εκπφξεπκα πνπ 

πσιείηαη ζηελ αγνξά. Οη δηπιέο πξνζδνθίεο  θαη αληηθάζεηο πνπ αθελφο αθνξνχλ ζηε 

δηεζλή θαηαλφεζε, αθεηέξνπ ζην ειεχζεξν εκπφξην είλαη ίδηνλ ηεο δηεζλνχο 

εθπαίδεπζεο απφ ηελ ίδξπζή ηεο.  Γηα ην IB ν Tarc γξάθεη ζηε ζρεηηθή κειέηε ηνπ, 

φηη νη ηάζεηο θαη νη εληάζεηο γηα ηνλ φξν «δηεζλέο» πξνέθπςαλ απφ ην φλεηξν ηνπ IB 

γηα ηε «δηεζλή»  θαηαλφεζε αθελφο θαη ηε ιεηηνπξγηθή εθκεηάιιεπζε ελφο 

«δηεζλνχο»  δηπιψκαηνο γηα εξγαζία ζηνλ θφζκν αθεηέξνπ (Tarc, 2009). Πνιιέο απφ 

ηηο έλλνηεο θαη ηελ νξνινγία πνπ ρξεζηκνπνηεί ν IBO ζηα ζεζκηθά ηνπ θείκελα έρνπλ 

δηθνξνχκελεο εξκελείεο θαη απηφ αμηνπνηείηαη απφ πνιινχο αλαιπηέο. 

Ο Tarc γηα παξάδεηγκα, αλαιχνληαο ιεπηνκεξψο ηελ έλλνηα ηεο «δηεζλνχο 

θαηαλφεζεο» θαηαιήγεη ζην ζπκπέξαζκα φηη απηή δελ είλαη ηφζν δηεζλήο φζν 

θαίλεηαη θαη απηφ ζπκβαίλεη απφ ηα πξψηα ρξφληα ηεο δσήο ηνπ IB, εθφζνλ ζεσξεί 

παγθφζκην ην δπηηθφ ηξφπν ζθέςεο θαη ππάξρεη θπξίαξρε νκάδα ζπκθεξφλησλ 

πξνεξρφκελε απφ ηε Γχζε ( Δπξσπατθέο ρψξεο θαη Βφξεηα Ακεξηθή) (Tarc, 2009). 

Ο ξφινο ηνπ IB, φπσο ν ίδηνο ν νξγαληζκφο ππνζηεξίδεη,  είλαη αθελφο λα έρεη ηνλ 

εγεηηθφ ξφιν ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε, αθεηέξνπ ηα παηδηά ησλ πειαηψλ ηνπ,  κε 

βιέςεηο πξνο ηελ θνηλσληθή θαη παγθφζκηα θηλεηηθφηεηα, λα ηπγράλνπλ 

εθπαηδεπηηθήο ζπλέρεηαο ζηε ρψξα ππνδνρήο.   

Γ. Ο Παγθφζκηνο Πνιίηεο 

Ο IB αλαθέξεηαη ζπρλά ζηελ έλλνηα ηνπ «παγθφζκηνπ πνιίηε» σο ηνπ αηφκνπ πνπ 

δεη κε άιινπο αλζξψπνπο ζε έλα παγθφζκην ρσξηφ, ζε κηα παγθφζκηα θνηλφηεηα.  Ζ 

ίδξπζε ηνπ IB ηελ ίδηα ρξνληά πνπ δνινθνλήζεθε ν Dr Martin Luther  King (1968), 

ζεσξείηαη φηη ηνπ δίλεη  αθφκε κεγαιχηεξε θνζκντζηνξηθή απνζηνιή. Ζ δηεζλήο 

θαηαλφεζε, ην δηεζλέο πλεχκα θαη ν ζεβαζκφο πξνο ηνλ εαπηφ θαη ηνπο άιινπο 

θαηέρεη ζηηο αλαθνξέο (κε 22)  ηελ πξψηε ζέζε. Δλζαξξχλνληαη νη ζπνπδαζηέο λα 

γίλνπλ ζπκπνλεηηθνί, λα έρνπλ ελζπλαίζζεζε. Ζ έθθξαζε φκσο, «φηαλ δηδάζθνπκε 

ηνπο ζπνπδαζηέο λα έρνπλ ζεβαζκφ, λα έρνπλ ελζπλαίζζεζε, λα είλαη 

ηζνξξνπεκέλνη, απηνί κπνξνχλ λα είλαη ηθαλνί λα κεγαιψλνπλ θαη λα γίλνληαη 
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επηηπρεκέλνη παληνχ» θαλεξψλεη κηα αληίιεςε πνπ δελ έρεη ηφζν λα θάλεη κε ηε 

θηιαλζξσπία απηή θαζεαπηή αιιά κε ηελ απφθηεζε κηαο αθφκε δεμηφηεηαο πνπ ζα 

νδεγήζεη ζην επηζπκεηφ απνηέιεζκα, ζηελ επηηπρία ( κνληέιν ηεο επηηέιεζεο). Σν 

δηεζλέο πλεχκα είλαη ν ππξήλαο ζηελ αλαζεψξεζε ηνπ πξνγξάκκαηνο MYP.  ΢ηελ 

έξεπλα πνπ έθαλαλ ε Hayden M. θαη ε Wong Κ. ην 1997
87

 δηεξεπλψληαο ην βαζκφ 

ζηνλ νπνίν ην IB δηεπθνιχλεη θαη ππνζηεξίδεη ηε γεσγξαθηθή θαη πνιηηηζκηθή 

θηλεηηθφηεηα, πξνσζεί ηε δηεζλή θαηαλφεζε θαη παξέρεη έλα θαηάιιειν αθαδεκατθφ 

πξφγξακκα, βιέπνπκε ηνπο δαζθάινπο θαη ηνπο ζπνπδαζηέο  λα πηζηεχνπλ φηη 

ραξαθηεξηζηηθά φπσο ε δηεζλήο θαηαλφεζε, ε αλνρή, ε πνιηηηζκηθή επαηζζεζία θαη 

θαηαλφεζε, ε δηεχξπλζε ησλ πξννπηηθψλ θαη ε απψιεηα νπνηνπδήπνηε αηζζήκαηνο 

πνιηηηζκηθήο αλσηεξφηεηαο είλαη  κελ ραξαθηεξηζηηθά ησλ απνθνίησλ ηνπ IB αιιά 

δελ κπνξεί λα απνδεηρζεί φηη πξνθχπηνπλ απφ ην πξφγξακκα IB.  Σν φηη νη απφθνηηνη 

αηζζάλνληαη δηεζλείο, πηζαλψο  λα κελ νθείιεηαη ζην curriculum αιιά ζην ππφβαζξν 

ησλ ζπνπδαζηψλ, πνιχ πξηλ εληαρζνχλ ζην IB ή αθφκε κπνξεί λα νθείιεηαη ζηελ 

αλάκεημή ηνπο κε άιιεο εζληθφηεηεο. 

Ζ ζεκαζία ηεο γιψζζαο ζηελ πξνψζεζε ηεο έλλνηαο ηνπ παγθφζκηνπ πνιίηε 

βξίζθεηαη ζε πξσηεχνπζα ζέζε ζηηο αλαθνξέο (12 ηνλ αξηζκφ) πνπ θάλεη ν IB 

νξγαληζκφο ζηηο εηήζηεο αλαζθνπήζεηο ηνπ. Ζ έκθαζε δίλεηαη ηηο ρξνληέο απφ ην 

2007 έσο ην 2010 θαη κεηά ηελ θάκςε ηνπ 2011 θαη 2012 έρνπκε ζρεηηθά έληνλε 

παξνπζία ην 2013. Ζ έληαμε ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ ηεο δηδαζθαιίαο ησλ δπν 

γισζζψλ  ζπκβάιιεη ζηελ αχμεζε ηεο  θηλεηηθφηεηαο  ησλ λέσλ ζηνλ θφζκν θαη ζηε 

δηακφξθσζε ηεο ηαπηφηεηαο ηνπ παγθφζκηνπ πνιίηε. Απηφ δηαπηζηψλεη ε έξεπλα ησλ 

Hayden θαη Wong (Hayden & Wong, 1997). Οη γιψζζεο ρσξίδνληαη ζηηο γιψζζεο 

εξγαζίαο θαη ζηηο γιψζζεο πξφζβαζεο. Οη γιψζζεο πξφζβαζεο παξακέλνπλ ζηαζεξά 

νη ηξεηο (αγγιηθά, γαιιηθά, ηζπαληθά) θαη ηα καζήκαηα κπνξνχλ λα γίλνληαη ζηε 

κεηξηθή γιψζζα κφλνλ αλ ηα έληππα έρνπλ κεηαθξαζηεί. Γηα ην ηειεπηαίν γίλεηαη 

δηαξθήο πξνζπάζεηα. Δδψ φκσο, παξαηεξείηαη ην θαηλφκελν, ηεο επίζεκεο 

ρξεζηκνπνίεζεο κφλνλ ησλ ηξηψλ γισζζψλ θαη ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο ησλ 

Γεξκαληθψλ (άξζξν  10.1, ησλ Γεληθψλ Ρπζκίζεσλ ηνπ DP, 2014). Απφ θαηξνχ εηο 

θαηξφλ νξίδεη ν νξγαληζκφο ηε δπλαηφηεηα λα γίλνληαη θάπνηεο εμεηάζεηο ζε άιιεο 

γιψζζεο (Άξζξν, 10.2  ησλ Γεληθψλ Ρπζκίζεσλ ηνπ DP, 2014). Αλαζηαιηηθφο 

παξάγνληαο γηα ηε δεκηνπξγία ηνπ παγθφζκηνπ πνιίηε είλαη θαηά ηελ άπνςε ησλ 
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εξσηεζέλησλ ζηελ έξεπλα ησλ Hayden and Wong   α. ν ξφινο ηνπ άηππνπ curriculum  

πνπ επλνεί ηνπο πιεζπζκνχο πνπ έρνπλ ην πξνλφκην ε κεηξηθή ηνπο γιψζζα λα είλαη 

κηα απφ ηηο ηξεηο γιψζζεο πξφζβαζεο θαη β. ην πιαίζην ηνπ πεξηβάιινληνο  ηνπ 

ζρνιείνπ,  φπνπ  δελ παξνπζηάδνληαη φινη νη πνιηηηζκνί ζην ζρνιείν. Οξηζκέλνη 

κειεηεηέο, φπσο ν Linden (1994), ππνζηεξίδνπλ φηη αλ θαη ην IB είλαη δηεζλέο, είλαη 

επξσθεληξηθφ θαη δπηηθφ ζηελ ηδενινγία. Τπάξρνπλ δηαθνξέο ζηα δηθαηψκαηα θαη ην 

lifestyle (ηξφπν δσήο) αιιά θαη ζηηο νπηηθέο ηεο θνηλσλίαο  φπσο γηα παξάδεηγκα 

ππάξρνπλ δηαθνξέο απφ ηελ αζηαηηθή θηινζνθία, απφ ηελ ηζιακηθή δηδαζθαιία θαη 

ηελ αθξηθάληθε θνπιηνχξα (Hayden & Wong, 1997, ζει. 357).  

Ζ δηαζθάιηζε ηεο εηξήλεο θαη ε δεκηνπξγία ελφο θαιχηεξνπ θφζκνπ κέζα απφ ηελ 

εθπαίδεπζε δελ κπνξεί παξά λα είλαη εθ ησλ σλ νπθ άλεπ ζε έλα θείκελν ηνπ IB. 

Δίλαη ν βαζηθφο ζηφρνο ηνπ IBO απφ ηελ ίδξπζή ηνπ εθφζνλ  είρε ηελ  ππνζηήξημε 

ηεο UNESCO. Ζ βεβαηφηεηα δε ηνπ νξγαληζκνχ φηη είλαη ε ζπλέρεηα ηνπ Martin 

Luther King, εθφζνλ, φπσο πξναλαθέξζεθε ηδξχζεθε ηε ρξνληά ηεο δνινθνλίαο ηνπ 

θαη ε αθηέξσζε κηαο ρξνληάο ζην δνθίκηφ ηνπ ην «΢πίηη ηνπ Κφζκνπ» πνπ δεηεί λα 

κάζνπκε λα δνχκε κε εηξήλε αλεμάξηεηα απφ ρξψκα, θπιή θαη ζξήζθεπκα,  

ζπλεγνξνχλ ζηα πξναλαθεξφκελα. Ζ πξφηαζε γηα ηελ εηξήλε κέζα ζηηο εηήζηεο 

αλαζθνπήζεηο ηνπ IB επαλαιακβάλεηαη ζπλερψο. Αιιά, γξάθεη ν Tarc, ην ηδαληθφ 

πνπ εθπξνζσπεί έλα κνληέιν εθπαίδεπζεο πνπ έρεη ζηφρν λα θάλεη ηνλ θφζκν πην 

εηξεληθφ θαη αλζξψπηλν, φπσο  πξεζβεχεη ην IB, πνπ ηδξχζεθε  ζε κηα πεξίνδν 

εθδεκνθξαηηζκνχ ( ζηνλ απφερν ηνπ δεπηέξνπ παγθφζκηνπ πνιέκνπ), έρεη εθβηαζηεί 

θαη πεξηνξηζηεί αθνχ απηφ  ρξεζηκνπνηήζεθε απνθιεηζηηθά απφ κηα θνηλσληθή ειίη 

(Tarc, 2009). 

Γ. Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ καζεηή ηνπ 21
νπ

 αηψλα 

Πνηνο είλαη ν ηχπνο ηνπ καζεηή ηνπ 21
νπ

 αηψλα θαη κέζσ απηνχ ηνπ λένπ 

αλζξψπνπ πνπ νξακαηίδεηαη ν IB νξγαληζκφο θαη πψο ηνλ πξνεηνηκάδεη; ΢ε απηήλ ηελ 

θαηεγνξία παξαηεξνχκε ηνλ νξγαληζκφ λα δίλεη κεγάιε ζεκαζία ζηε ζπλεξγαζία, 

ζηε δνπιεηά καδί κε άιινπο, κε αξηζκφ θαηαγξαθψλ 28. Απηφ επηδηψθεηαη αθελφο κε 

ηε ζπλεξγαζία ηνπ νξγαληζκνχ κε άιινπο νξγαληζκνχο, θνξείο ηεο ίδηαο  ηδενινγίαο 

αθεηέξνπ ηνλίδεηαη σο ν ζηφρνο ηεο εθπαίδεπζεο πνπ παξέρεη. Σν έηνο 2009 έρεη 

ζεκαία ηνπ απηή ηε ζπδήηεζε ελψ παξνπζηάδεηαη αηζζεηή κείσζε ζηα πξνεγνχκελα 

θαη ηα επφκελα ρξφληα. Οη ζπλεξγαζίεο γίλνληαη κε παξαδνζηαθέο θαη ζχγρξνλεο 

κεζφδνπο αμηνπνηψληαο ζε κεγάιν βαζκφ ηηο λέεο ηερλνινγίεο θαη ηα εξγαιεία ηνπ 
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web 2.0. Ζ ζηφρεπζε πξνο ηε ζπλεξγαζία δελ αθήλεη απέμσ ηνπο εθπαηδεπηηθνχο θαη 

φινπο ηνπο ελδηαθεξφκελνπο. Καη φπσο ηζρπξίδεηαη ν IB νη ηζρπξέο ζπλεξγαζίεο 

κπνξνχλ λα δεκηνπξγήζνπλ ελζνπζηαζκφ θαη θίλεηξν γηα κάζεζε. Πηζηνί ζηε ζεσξία 

ηεο θνλζηξνπθηηβηζηηθήο θνηλσληθήο κάζεζεο, ζεσξνχλ ηε κάζεζε ελεξγεηηθή 

δηαδηθαζία, φπνπ φινη νη καζεηεπφκελνη δξαζηεξηνπνηνχληαη θαη ρηίδνπλ ζπλεθηηθή 

θαη νξγαλσκέλε γλψζε πάλσ ζην ζεκέιην ηεο πξνεγνχκελεο κάζεζεο καδί κε άιινπο 

(Mayer, 2004, φπ. αλάθ. ζην Arreman & Holin, 2011). Ζ εμάζθεζε ζηελ ζπλεξγαζία 

θαη ζηελ εθπαίδεπζε ηνπ εαπηνχ λα ελζνπζηάδεηαη φηαλ βξίζθεηαη ζε δηαδηθαζία 

κάζεζεο είλαη αλακθηζβήηεηα κηαο κνξθήο «θπβεξλεζηκφηεηαο (governmentality)».  

Άιιν ραξαθηεξηζηηθφ είλαη ε δηαξθήο απφθηεζε δεμηνηήησλ ψζηε ην άηνκν λα 

είλαη ζπλερψο απαζρνιήζηκν. Πξνθεηκέλνπ ην άηνκν λα καζαίλεη ζπλέρεηα, λα 

αλαλεψλεη ηηο γλψζεηο ηνπ θαη  ηηο δεμηφηεηέο ηνπ ψζηε λα αληαπνθξίλεηαη ζηηο 

απαηηήζεηο ηεο αγνξάο πξέπεη λα δηαζέηεη «εθπαηδεπζηκφηεηα», δειαδή θάηη πνπ λα 

δηακνξθψλεηαη θαη λα κεηαβάιιεηαη εχθνια θαη λα είλαη έηζη έλαο δηα βίνπ 

εθπαηδεπφκελνο. Αιιά ε εθπαηδεπζηκφηεηα,  φπσο γξάθεη ν Bernstein ην 2001, θαη 

αλαθέξεηαη ζην Bonal & Rambla (2011) σο ηξφπνο θνηλσληθνπνίεζεο, ζηελ Απφιπηα 

Παηδαγσγνχκελε Κνηλσλία, δηαβξψλεη ηε δέζκεπζε, ηα αθηεξψκαηα θαη ην 

ζπλεθηηθφ ρξφλν, επνκέλσο παξάγεηαη αλαζθάιεηα θαη θελφηεηα.  Μηα αβεβαηφηεηα 

θαη αλαζθάιεηα γηα ηελ απψιεηα ηεο εξγαζίαο αιιά θαη ηεο επαγγεικαηηθήο 

ηαπηφηεηαο (Bernstein, 2001 ζην Bonal & Rambla, 2011). Ο IB νξγαληζκφο 

πξνζαξκφδεηαη ζηελ απαίηεζε ηεο «κάζεζεο ηνπ πψο λα καζαίλσ». ΢ηελ 

αλαζεψξεζε ηνπ πξνγξάκκαηνο ηεο πξσηνβάζκηαο εθπαίδεπζεο ηνπ IB (PYP) 

αλαθέξεηαη ε επηζπκία λα δνζεί ζηνπο λένπο ησλ επφκελσλ γεληψλ ε δπλαηφηεηα λα 

γίλνπλ δηα βίνπ καζεηεπφκελνη. Σν δε πξφγξακκα IBCC είλαη αθφκε πην θνληά ζηηο 

απαηηήζεηο ησλ εξγνδνηψλ. Μέζα ζε φιεο ηηο άιιεο δεμηφηεηεο πνπ ζα πξέπεη λα 

απνθηήζνπλ νη λένη, πεξηιακβάλνληαη αλακθηζβήηεηα   θαη απηέο ηνπ θαιά 

ελεκεξσκέλνπ, εξεπλεηηθνχ θαη θξηηηθά ζθεπηφκελνπ λένπ.  Καη απηά ηα 

ραξαθηεξηζηηθά έρνπλ νπσζδήπνηε  ηε δηθή ηνπο πςειή ζέζε ζηνπο ζηφρνπο αιιά 

θαη ζηηο αλαθνξέο κέζα ζηα θείκελα. Απηή ε ππνθαηεγνξία έρεη κηα θαιή παξνπζία 

ζηηο ρξνληέο 2007, 2008 θαη 2009 θαη επαλέξρεηαη ην 2013. Ζ απφδνζε θαη  ε 

απνηειεζκαηηθφηεηα δειψλνπλ επίζεο ηελ παξνπζία ηνπο.  Σνλίδεηαη ε αλάγθε ηεο 

χπαξμεο ελφο βηψζηκνπ θαη απνηειεζκαηηθνχ νξγαληζκνχ. Ο έιεγρνο θαη ε 

δηαηήξεζε πςεινχ επηπέδνπ απνδνηηθφηεηαο ζρεδηάδεηαη λα επηηπγράλεηαη κε ηελ 
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παξαθνινχζεζε. Απηφ αλαθέξεηαη θαηά ην ζρεδηαζκφ ηεο online βαζκνιφγεζεο, 

φπνπ γίλεηαη ιφγνο γηα ηε λέα απηή κέζνδν επηηήξεζεο. Μηα λέα  κνξθή  ειέγρνπ θαη 

παξαθνινχζεζεο κέζσ ηεο λέαο ηερλνινγίαο πνπ δελ αθήλεη ηίπνηα θξπκκέλν. 

Έρνπκε δειαδή εδψ κηα λέα ζεψξεζε ηνπ «Παλνπηηθνχ» ηνπ Foucault βαζηζκέλε 

ζηε ζχγρξνλε ηερλνινγία. ΋πσο γξάθεη ν Foucault ην 1989, «ην Παλνπηηθφ 

ιεηηνπξγεί σο έλα είδνο εξγαζηεξίνπ εμνπζίαο. Υάξε ζηνπο κεραληζκνχο επηηήξεζεο 

πνπ δηαζέηεη, απνθηά νινέλα κεγαιχηεξε απνηειεζκαηηθφηεηα θαη ηθαλφηεηα 

δηείζδπζεο ζηε ζπκπεξηθνξά ησλ αηφκσλ» (Foucault, 1989, ζει. 270). Δπεηδή 

δειαδή ν επηηεξνχκελνο είλαη βέβαηνο  φηη θάπνηνο ηνλ επηηεξεί αδηάθνπα,  εθφζνλ 

δελ κπνξεί λα βιέπεη ηνλ επηηεξεηή ηνπ, ελ ηέιεη πεηζαξρεί αδηάθνπα 

εζσηεξηθεχνληαο ηηο πξνζέζεηο ηνπ επηηεξεηή.  

Ζ πςειή πνηφηεηα είλαη ην δεηνχκελν απφ ηα πξψηα ρξφληα ηεο ίδξπζεο ηνπ IB 

θαη ε δηαζθάιηζή κε ηε ρξεζηκνπνίεζε δηεζλψλ πξνηχπσλ είλαη κηα  ζπλερήο 

επηδίσμε. ΋κσο ππάξρεη εκκνλή ζηα πξφηππα.  Σα ζπγθεθξηκέλα, ζηαζεξά θαη ίδηα 

πξφηππα είλαη απηά πνπ εμαζθαιίδνπλ ηελ πξφβιεςε θαη ηνλ έιεγρν (Shahjahan, 

2011). Καη φπσο γξάθεη ν Tarc (2009) ζηε κειέηε  πνπ έθαλε κε ζέκα « Ση είλαη ην 

«δηεζλέο/ International ζην International Baccalaureate;» ην εθπαηδεπηηθφ ηδαληθφ ηνπ 

IB γηα κηα πξννδεπηηθή εθπαίδεπζε «νιφθιεξνπ ηνπ αηφκνπ» ζθνληάθηεη ζηηο 

αλάγθεο ηνπ IB λα αληαπνθξίλεηαη ζηα δηεζλή απνδεθηά πξφηππα, γηα ηελ είζνδν ζηα 

παλεπηζηήκηα.   

3
ν
 Δξεπλεηηθφ εξψηεκα: Πνην ξφιν επηδηψθεη λα παίμεη ν IB νξγαληζκφο ζηε 

ζεκεξηλφ παγθφζκην εθπαηδεπηηθφ ηνπίν θαη ηελ αγνξά εξγαζίαο θαη κε πνηνλ ηξφπν 

ην επηρεηξεί;  

Σηο απαληήζεηο ζε απηφ ην εξψηεκα ηηο αληιήζακε απφ ηνλ άμνλα «΢πλεξγαζίεο –

Υξεκαηνδφηεζε –Γηαθπβέξλεζε» θαη ην αληίζηνηρν ζέκα  (ζπλεξγαζίεο κε θνξείο-

ηδξχκαηα-Πνιηηεία, Υξεκαηνδφηεζε  θαη Γηαθπβέξλεζε) κε έληεθα θαηεγνξίεο, απφ 

ηνλ άμνλα « Ζ εμέιημε ηνπ ζεζκνχ θαη ηνπ νξγαληζκνχ δηα κέζνπ ησλ ρξφλσλ» θαη ην 

ζέκα «Θεζκηθέο κεηαβνιέο-κεηαβνιέο ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ» κε ελλέα 

θαηεγνξίεο, ην ζέκα «Ηζηνξηθή εμέιημε ηνπ ζεζκνχ ηνπ IB» κε ηξεηο θαηεγνξίεο,  απφ 

δε  ην ζέκα «Γηεζλήο εθπαίδεπζε –Απνζηνιή ηνπ IB ζηνλ θφζκν» αμηνπνηήζακε ηα 

δεδνκέλα ηεο θαηεγνξίαο «Σν φξακα γηα ην ξφιν ηνπ IB θαη ησλ καζεηψλ ηνπ». 

Σέινο αμηνπνηήζεθε θαη ν νλνκαζηηθφο θαηάινγνο ησλ ρνξεγψλ (βι. Πίλαθαο 3, 

Παξάξηεκα 1). 
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Πην ζπγθεθξηκέλα ε θαηεγνξία ησλ ζπλεξγαζηψλ έρεη ζπρλφηεηα 50 εκθαλίζεσλ 

πνπ θαηαλέκνληαη  ηδηαίηεξα ζηα έηε 2010 θαη 2013. Ο IB νξγαληζκφο επηδηψθεη 

ζπλεξγαζίεο κε θνξείο θαη θπβεξλήζεηο γηα ηελ επέθηαζε ηεο πξφζβαζεο θαη γηα λα 

επηηχρεη λα παξακέλεη ν εγέηεο ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε.  

Ο IB  έηζη ζα κπνξεί λα αζθεί ζηελ πξάμε ηε δηεζλή εθπαίδεπζε  ζε γεσγξαθηθά 

δηαζθνξπηζκέλα ζε φινλ ηνλ θφζκν ζρνιεία, πνπ ζα κνηξάδνληαη θνηλέο  εκπεηξίεο κε 

ηε κεζνιάβεζε θνηλνχ πξνγξάκκαηνο ζπνπδψλ, ην νπνίν είλαη αλεμάξηεην απφ ην 

πξφγξακκα ζπνπδψλ ηεο ρψξαο κέζα ζηελ νπνία ζήκεξα βξίζθνληαη (Cambridge & 

Thompson, 2004). Με απηφλ ηνλ ηξφπν φκσο, ην IB σζεί ηελ παγθνζκηνπνίεζε έλα 

βήκα πην κπξνζηά είπε ν Dr  Nick Tate, πνπ έγηλε Γηεπζχλσλ ΢χκβνπινο ηεο Αξρήο 

ηνπ Πξνγξάκκαηνο  ΢πνπδψλ θαη πξνζφλησλ ζηελ Αγγιία, ζηελ εθεκεξίδα ―The 

Times‖ ην 2000 (Cambridge & Thompson, 2004).  

Απηφ πνπ ελδηαθέξεη ην IB  ζε κεγάιν βαζκφ θαη θαίλεηαη λα είλαη θαζνξηζηηθφο 

παξάγνληαο γηα ηελ επηβίσζε θαη ηελ αλάπηπμή ηνπ είλαη ε ππνζηήξημε πνπ κπνξεί 

λα εμαζθαιίζεη. Οη αλαθνξέο είλαη αξθεηέο θαη δελ αθνινπζνχλ κηα ζηαζεξή πνξεία 

κέζα ζηα ρξφληα. Ζ ππνζηήξημε απηή έρεη δηάθνξεο κνξθέο θαη πεγέο. Άιινηε 

ζπλαληάκε ηελ ππνζηήξημε ησλ θπβεξλήζεσλ κέζσ ησλ Τπνπξγείσλ ηνπο (βι. 

Ecuador)  άιινηε ηελ ππνζηήξημε απφ κεκνλσκέλα πξφζσπα, πνπ ραξαθηεξίδνληαη 

σο «θηιάλζξσπνη», φπσο ν Blouke Carus  ή θαη «θηιαλζξσπηθά» ηδξχκαηα.  Ζ 

ππνζηήξημε κε νπνηνλδήπνηε ηξφπν θαη ε νηθνλνκηθή ππνζηήξημε θαηέρνπλ 

αζξνηζηηθά ηελ πξψηε ζέζε ζηηο αλαθνξέο κέζα ζηα θείκελα. Απηφ είλαη 

αλακελφκελν, εθφζνλ ν νξγαληζκφο ραξαθηεξίδεηαη σο κε θεξδνζθνπηθφο θαη 

ζηεξίδεηαη ζηηο επηρνξεγήζεηο, ρνξεγίεο, δσξεέο. ΢ηελ Act of Foundation (Πξάμε ηνπ 

Ηδξχκαηνο)
88

 αλαθέξεηαη φηη νη ζθνπνί είλαη απνθιεηζηηθά εθπαηδεπηηθνί. Σα δε 

νηθνλνκηθά πξνέξρνληαη απφ ην αξρηθφ θεθάιαην θαη ηελ απφδνζή ηνπ, απφ ηα ηέιε 

εγγξαθήο ησλ ζρνιείσλ θαη ζπκκεηνρήο ζηηο εμεηάζεηο, απφ δσξεέο, θιεξνδνηήκαηα, 

επηδνηήζεηο (Act of Foundation, 2008).  

Οη ρνξεγνί είλαη ινηπφλ ην νμπγφλν ηνπ IB (βι. Πίλαθαο 3. ΠΑΡΑΡΣΖΜΑ 1). 

Παξαηεξνχκε ηε ζπκκεηνρή ζηελ ππνζηήξημε εθηφο απφ ηνπο θξαηηθνχο θνξείο, γηα 

παξάδεηγκα θπβεξλήζεηο, ηε ζπκβνιή παλεπηζηεκίσλ, ησλ ζρνιείσλ IB αιιά θαη  

πνιιψλ ηδησηηθψλ επηρεηξήζεσλ, θηιαλζξσπηθψλ νξγαληζκψλ θαη ηδησηψλ. 

Δλδεηθηηθά ζηνπο πίλαθεο κε ηνπο ρνξεγνχο, παξαηίζεληαη νη αξκνδηφηεηεο θάπνησλ 

                                                           
88

  Act of Foundation ( 17/4/2008). ΢ηε δηεχζπλζε 

https://www.ibo.org/council/documents/ActofFoundation-Apr08.pdf  

https://www.ibo.org/council/documents/ActofFoundation-Apr08.pdf
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επηρεηξήζεσλ. Έλα αθφκε ζηνηρείν πνπ θαηαγξάθεθε είλαη ε ζπλέρεηα ζηελ 

ππνζηήξημε. Έηζη βιέπνπκε λα ππάξρνπλ ηδξχκαηα ηα νπνία έρνπλ κηα ζπλεπή πνξεία 

ζηε ρνξεγία, φπσο είλαη ην Bill & Melinda Gates Foundation (2008, 2009, 2010, 

2011, 2012, 2013) ή ην ArcelorMittal Foundation ( 2008, 2009, 2010,2011, 2012, 

2013) ελψ θάπνηα άιια θάλνπλ ηελ εκθάληζή ηνπο κφλν κηα θνξά, φπσο ην Anncox 

Foundation, Inc, USA ( 2008) ή ην Enka Foundation, Turkey ( 2008).  

Οη θπβεξλήζεηο ησλ ρσξψλ πνπ ζπκκεηέρνπλ ζην πξφγξακκα ΗΒ αιιά θαη νη 

ππφινηπεο επηρεηξήζεηο ππνζηεξίδνπλ ην έξγν ηνπ, εθφζνλ γλσξίδνπλ φηη ν 

νξγαληζκφο πεηπραίλνληαο ηελ θπξηαξρία ζηνλ παγθφζκην ρψξν, ζα έρεη επηβάιεη έλα 

θνηλφ πξφγξακκα ζπνπδψλ, κηα εθπαίδεπζε αληαπνθξηλφκελε ζε πςειά πξφηππα θαη  

έλαλ θνηλφ θαη απζηεξφ ηξφπν αμηνιφγεζεο. Οη πην πάλσ αλαθεξφκελνη 

ζπλεξγάδνληαη κε ηνλ IB ζηελ εθαξκνγή πξνγξακκάησλ. Με απηφλ ηνλ ηξφπν  νη 

απνθάζεηο  παίξλνληαη πέξα θαη έμσ απφ ην πεδίν ηεο εθπαίδεπζεο, ην δε θξάηνο 

φηαλ είλαη ζπλεξγαδφκελν  δηακεζνιαβεί ζηελ αιιειεπίδξαζε κεηαμχ ησλ ηνπηθψλ 

δπλάκεσλ θαη κηαο παγθφζκηαο δχλακεο, ζηε ζπγθεθξηκέλε πεξίπησζε ηνπ IB 

νξγαληζκνχ ( Bonal & Rambla, 2010). ΋πσο αλαθέξεηαη «ν νξγαληζκφο εξγάδεηαη κε 

ζρνιεία, θπβεξλήζεηο θαη δηεζλείο νξγαληζκνχο γηα λα αλαπηχμνπλ πξνθιεηηθά 

πξνγξάκκαηα δηεζλνχο εθπαίδεπζεο θαη απζηεξήο αμηνιφγεζεο». 

Η πξνώζεζε ηεο πξόζβαζεο ησλ καζεηώλ IB ζε ειίη θνιέγηα θαη παλεπηζηήκηα ζε 

όινλ ηνλ θόζκν. 

Ο ζθνπφο απηφο είλαη απφ ηνπο πξσηαξρηθνχο ηνπ IB. Ο IB  ηδξχζεθε γηα λα 

εμππεξεηήζεη ηηο νηθνγέλεηεο ησλ αηφκσλ πνπ εξγάδνληαλ ζε δηεζλείο νξγαληζκνχο 

θαη επηζπκνχζαλ ηα παηδηά ηνπο λα έρνπλ κηα ζπλερή εθπαίδεπζε πςεινχ επηπέδνπ 

θαη λα έρνπλ ηε δπλαηφηεηα ηεο εηζφδνπ ζηα θαιχηεξα παλεπηζηήκηα ηνπ θφζκνπ κε 

έλα Γηεζλέο Απνιπηήξην. Ζ πξνζπάζεηα ινηπφλ, λα επεθηείλεη ηνλ θαηάινγν ησλ 

παλεπηζηεκίσλ θχξνπο πνπ ζα εγγξάθνπλ απνθνίηνπο ηνπ IB, δελ κπνξεί παξά λα 

απνηππψλεηαη ζηηο  εηήζηεο αλαζθνπήζεηο φπνπ εκθαλίδεηαη κε 26 αλαθνξέο. Απηφ 

επηδηψθεηαη κε πνηθίινπο ηξφπνπο. Μπνξεί λα είλαη αθ‘ ελφο ε  πηνζέηεζε κηαο 

δηεζλνχο αμηνιφγεζεο αθ‘ εηέξνπ ε δηνξγάλσζε ζπλεδξίσλ ζηα νπνία θαινχληαη θαη 

εθπξφζσπνη ησλ παλεπηζηεκίσλ θαη έηζη γίλεηαη παξνπζίαζε ηνπ IB θαη αληαιιαγή 

απφςεσλ. Απφθνηηνη ηνπ IB ππνζηεξίδνπλ φηη φιν ην πξφγξακκα ηνπ DP 

πξνεηνηκάδεη άξηζηα γηα ηηο παλεπηζηεκηαθέο ζπνπδέο. Ζ ηειεπηαία εηήζηα 
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αλαζθφπεζε (2013) εκθαλίδεη ην ζπλνιηθφ αξηζκφ ησλ παλεπηζηεκίσλ αλά ηνλ 

θφζκν πνπ έρνπλ αλαγλσξίζεη ην IB  κε δεκνζηεπκέλε δήισζε πνιηηηθήο ζηα 1997.  

΢ην ζρήκα πνπ αθνινπζεί κπνξνχκε λα δνχκε ηελ εμέιημε φζνλ αθνξά ζηα 

παλεπηζηήκηα πνπ έρνπλ δεκνζηεχζεη δήισζε ηεο πνιηηηθήο ηνπο γηα ηελ αλαγλψξηζε 

ηνπ DP. 

 

 

 

 

 

 

΢ρήκα 19. Παλεπηζηήκηα πνπ αλαγλσξίδνπλ ην IB κε δεκνζίεπζε Γήισζεο 

πνιηηηθήο 
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Ο ξόινο πνπ ζέιεη λα παίμεη ν IB ζηε ζύγρξνλε παγθνζκηνπνηεκέλε θνηλσλία. 

Ζ πξνκεησπίδα ηεο απνζηνιήο ηνπ IB είλαη ε εθπαίδεπζε πςειήο πνηφηεηαο  κε 

απψηεξν ζθνπφ λα δεκηνπξγεζεί έλαο θαιχηεξνο θφζκνο. Θεσξνχλ δε εαπηνχο 

ζπλερηζηέο ηνπ νξάκαηνο ησλ ηδξπηψλ. ΢πγθεθξηκέλα «ε Γήισζε Απνζηνιήο ηνπ IB 

δεζκεχεηαη φηη ν IB ζθνπεχεη λα αλαπηχμεη εξεπλεηηθνχο, λνήκνλεο λένπο αλζξψπνπο 

πνπ λα δείρλνπλ θξνληίδα θαη ελδηαθέξνλ, θαη πνπ ζα βνεζήζνπλ λα δεκηνπξγεζεί 

έλαο θαιχηεξνο θαη πην εηξεληθφο θφζκνο, κέζα απφ ηε δηαπνιηηηζκηθή θαηαλφεζε 

θαη ην ζεβαζκφ». Καη ηα πξνγξάκκαηα ηνπ IB, ζχκθσλα κε ηνλ νξγαληζκφ, 

εξγάδνληαη γηα λα αλαπηχμνπλ  ηηο δηαλνεηηθέο, πξνζσπηθέο, ζπλαηζζεκαηηθέο  θαη 

θνηλσληθέο δεμηφηεηεο πνπ ρξεηάδνληαη νη ζπνπδαζηέο γηα λα δνπλ, λα καζαίλνπλ θαη 

λα εξγάδνληαη ζε έλαλ ηαρέσο παγθνζκηνπνηνχκελν θφζκν.  Μήπσο, φκσο ν 

ππφξξεηνο  ιφγνο πνπ ζθνπεχεη ζηελ θπβεξλεζηκφηεηα ησλ λέσλ αλζξψπσλ 

δηαθαίλεηαη ζηελ παξαθάησ έθθξαζε:  «ην IB ζηνρεχεη ζηελ πξφνδν ηεο ηθαλφηεηαο 

ησλ ζπνπδαζηψλ λα βιέπνπλ ηνπο εαπηνχο ηνπο σο πιεξνθνξεκέλνπο ηνπηθά θαη 

παγθφζκηα δξψληεο ζε έλα δηαξθψο απμαλφκελν δηαζπλδεφκελν θφζκν»; 

Ζ άπνςε ησλ Cambridge & Thompson φηη ελψ  

       (Μέζα) ην ηδενινγηθφ «δηεζληζηηθφ» ξεχκα ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο  

       κπνξεί λα ηαπηηζηεί κε κηα πξννδεπηηθή ζεψξεζε ηεο εθπαίδεπζεο  

      ε νπνία αζρνιείηαη κε ηελ εζηθή αλάπηπμε ηνπ αηφκνπ πξνζπαζψληαο  

       λα επεξεάζεη ηε δηακφξθσζε ζεηηθήο ζηάζεο πξνο ηελ εηξήλε,  

      ηε δηεζλή θαηαλφεζε θαη ππεχζπλε παγθφζκηα ηζαγέλεηα, ην  

      πξαγκαηηζηηθφ «παγθνζκηνπνηεηηθφ» ξεχκα ηεο δηεζλνχο εθπαίδεπζεο  

      κπνξεί λα ηαπηηζηεί κε ηηο δηαδηθαζίεο ηεο νηθνλνκηθήο θαη  

      πνιηηηζκηθήο παγθνζκηνπνίεζεο, εθθξαζκέλεο κε φξνπο πνπ ηθαλνπνηνχλ  

      ηηο απμαλφκελεο απαηηήζεηο γηα επαγγεικαηηθά πξνζφληα πνπ  

      κεηαθέξνληαη αλάκεζα ζηα ζρνιεία θαη κεηαβηβάδνληαη  

      κεηαμχ ησλ εθπαηδεπηηθψλ ζπζηεκάησλ θαη ηελ εμάπισζε ησλ πξνηχπσλ  

     ηεο παγθφζκηαο  πνηφηεηαο κέζα απφ δηαδηθαζίεο δηαζθάιηζεο πνηφηεηαο,  

     φπσο ε πηζηνπνίεζε (ζει.164) 

επηβεβαηψλεηαη ζε έλα βαζκφ θαη απφ ηελ πξφζθαηε δήισζε απνζηνιήο (2010). 

΋πσο αλαθέξζεθε θαη ζηελ αξρή απηνχ ηνπ θεθαιαίν, θαηά ηελ αλάιπζε ησλ  

θεηκέλσλ δε βξέζεθε λα  ππάξρεη αλαθνξά ζηoλ αξρηθφ ιεηηνπξγηθφ  ζθνπφ ηεο 

ίδξπζεο ηνπ IB,  δειαδή ζηελ εμππεξέηεζε ησλ λέσλ  «παγθφζκησλ λνκάδσλ», φπσο 
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ηνπο ραξαθηεξίδεη ην Νηνπδγνπίθ.  Οη αλαθνξέο ζρεηίδνληαη κφλν κε ην ζέκα ηεο  

εθπαίδεπζεο. Απηφ έξρεηαη λα επηβεβαηψζεη ηα ιφγηα ηνπ Remillard, φηαλ ην 1978 

έιεγε φηη ην IB δίλεη ηε κεγαιχηεξε ζεκαζία ζηελ πξνεηνηκαζία ηνπ αλψηεξνπ 

θιηκαθίνπ ηεο ηαμηθήο θνηλσλίαο γηα ηνλ εγεηηθφ ξφιν πνπ ζέιεη λα παίμεη ζηνλ 

θφζκν θαη δελ εζηηάδεη ζηελ ππφζρεζε γηα θνηλσληθή θηλεηηθφηεηα ησλ καδψλ (ζην 

Tarc, 2009). Οη καζεηέο απηνί  πνπ παίξλνπλ ζήκεξα ηελ εθπαίδεπζε IB, φπσο 

δείρλεη ε πξφζθαηε έξεπλα ησλ Nikita, Tsakiris, & Logiotis κε ζέκα «Ζ αλάδπζε 

κηαο παγθφζκηαο ειίη ζπνπδαζηψλ. Ση κπνξνχκε λα κάζνπκε απφ ηα IB ζρνιεία;» 

θαίλεηαη λα έρνπλ σο απψηεξν ζθνπφ ηνπο λα ζπλδεζνχλ εμεξρφκελνη απφ ηα ζρνιεία 

κε δίθηπα εθπαηδεπηηθά, θνηλσληθά θαη επαγγεικαηηθά πςεινχ επηπέδνπ γηα ηε 

κειινληηθή ηνπο δσή. Ζ γιψζζα πνπ ρξεζηκνπνηνχλ είλαη κηα ηδηαίηεξα 

επεμεξγαζκέλε  γιψζζα (Bernstein, 1971), θαη δείρλνπλ, αληίζεηα απφ ηνπο 

ζπλνκειίθνπο ηνπο ζπνπδαζηέο άιισλ ζρνιείσλ, λα δηαθαηέρνληαη απφ έλα αίζζεκα 

αζθάιεηαο γηα ηελ θνηλσληθή θαη νηθνλνκηθή ηνπο θαηάζηαζε κέζα ζην γεληθφηεξν 

θιίκα ηεο αλαζθάιεηαο πνπ επηθξαηεί (Nikita, Tsakiris, and Logiotis, 2014). Αμίδεη 

εδψ, λα επηζεκάλνπκε ην θαηλφκελν πνπ εκθαλίδεη ηνπ ζπνπδαζηέο ηνπ IB Diploma 

λα δηαθαηέρνληαη απφ αίζζεκα αζθάιεηαο θαη ζηγνπξηάο γηα ηνλ εαπηφ ηνπο θαη ην 

κέιινλ ηνπο, ηε ζηηγκή θαηά ηελ νπνία  ε εθπαίδεπζε πνπ παξέρεη ην IB έρεη 

θαηεχζπλζε πξνζαλαηνιηζκέλε ζηελ αγνξά  κε ζθνπφ λα δεκηνπξγήζεη 

«εθπαηδεχζηκα άηνκα» θαη ζχκθσλα κε ην Bernstein ζα έπξεπε λα πξνθαιεί 

αλαζθάιεηα, θαη αβεβαηφηεηα (Bernstein, 2001, φπ. αλάθ. ζην Bonal & Rambla, 

2011). Σα ζηνηρεία  απηά καο παξαπέκπνπλ ζηα «ειίη» ζρνιεία, ηα νπνία, φπσο 

γξάθεη ν Bernstein θαη αλαθέξνπκε ζηελ παξάγξαθν 2.4, ραξαθηεξίδνληαη απφ 

ζπγθεθξηκέλν ηξφπν δηδαζθαιίαο, ζπγθεθξηκέλν πξφγξακκα ζπνπδψλ θαη 

ζπγθεθξηκέλν πεξηερφκελν. Δπεηδή επίζεο, ζην πξφγξακκα ζπνπδψλ ηνπ DP 

(Diploma) πξνγξάκκαηνο δηαηεξνχληαη νη πεηζαξρίεο θαη ππάξρεη αξθεηά ηζρπξή 

ηαμηλφκεζε ηνπιάρηζηνλ έσο ηψξα (βι. ην εμάγσλν  θαη ην θπθιηθφ ζρήκα ζην 

Παξάξηεκα) ζα πξέπεη ζχκθσλα πάιη κε ην Bernstein, λα δεκηνπξγνχληαη ζηαζεξέο, 

λαξθηζζηζηηθέο ηαπηφηεηεο (Bernstein, 2000 φπ. αλάθ. ζην Beck. 2003, ζει. 619), 

φπσο απηέο ίζσο πνπ επηζεκαίλνληαη ζηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ ειιεληθνχ ζρνιείνπ. Ζ 

δηαζεκαηηθφηεηα ζην πξφγξακκα  ζπνπδψλ είλαη ραξαθηεξηζηηθφ θπξίσο ηνπ MYP 

(Middle Years Programme) (βι. Θέκα: Αξρέο πνπ πξεζβεχεη ν νξγαληζκφο ηνπ IB, 1
ν
 

ζέκα: Δθπαίδεπζε – Γλψζε – Γηδαζθαιία, θαηεγνξία: Γηεπηζηεκνληθφηεηα-
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Γηαζεκαηηθφηεηα-Απζεληηθή Μάζεζε) θαη παξάγξαθνο 1.5.(Ζ δνκή ηνπ 

πξνγξάκκαηνο IB).  

΢ηελ θαηεγνξία «ην φξακα γηα ην ξφιν ηνπ IB θαη ησλ καζεηψλ», νη πεξηζζφηεξεο 

ηηκέο είλαη ζηε ρξνληά 2007, θαη δελ εκθαλίδνληαη γεληθά κε κεγάιε ζπρλφηεηα. 

Παξαηεξνχκε φηη γίλεηαη αλαθνξά ζε απφθνηηνπο πνπ έρνπλ θαηαιάβεη πςειέο 

ζέζεηο ζην παγθφζκην εξγαζηαθφ ρψξν, φπσο γηα παξάδεηγκα ζέζε ζην Δθηειεζηηθφ 

γξαθείν ηνπ Γεληθνχ Γξακκαηέα ησλ Ζλσκέλσλ Δζλψλ. Σν 2008 επηζεκαίλεηαη ε 

ππνεθπξνζψπεζε ζην DP απφ ζπνπδαζηέο κε  πςειέο αλάγθεο θαη ρακειφ εηζφδεκα. 

Απηφ δε απνδίδεηαη ελ κέξεη ζηελ αληίιεςε πνπ δηαθαηέρεη πνιιά ζρνιεία φηη ην 

πξφγξακκα είλαη γηα «ειίη» ζπνπδαζηέο. Απηφο είλαη θαη ν ιφγνο ηεο ελίζρπζεο απφ 

ην ίδξπκα Melinda Gates γηα ηελ αλάπηπμε ππνζηεξηθηηθψλ πξνγξακκάησλ κε ζθνπφ 

ηελ αχμεζε ηνπ αξηζκνχ ησλ ζπνπδαζηψλ πςειψλ αλαγθψλ ζηελ  εθπαίδεπζε IB.  Ο 

Widschitl ππνζηεξίδεη  φηη ε επηρεηξεκαηηθή θνηλφηεηα δίλεη κεγάιε αμία  ζε 

εξγαδφκελνπο πνπ ζθέθηνληαη δεκηνπξγηθά, πνπ πξνζαξκφδνληαη λε επειημία ζηηο 

λέεο απαηηήζεηο ηεο εξγαζίαο, επηιχνπλ πξνβιήκαηα, δεκηνπξγνχλ ζχλζεηα  πξντφληα 

ζε ζπλεξγαζία κε ζπλαδέιθνπο (Widschitl 2002, φπ,. αλάθ. ζην Altinyelken, 2011) 

Γηα λα πεηχρεη ν νξγαληζκφο IB λα βξίζθεηαη ζπλέρεηα ζηε ζέζε ηνπ εγέηε ηεο 

δηεζλνχο εθπαίδεπζεο θαη λα κπνξεί λα εθπαηδεχεη φζν ην δπλαηφλ πεξηζζφηεξνπο 

λένπο αλζξψπνπο ζχκθσλα κε ην δηθφ ηνπ πξφγξακκα ζπνπδψλ, ιακβάλεη δηάθνξα 

κέηξα, παίξλεη πξσηνβνπιίεο, πινπνηεί πνηθίια ππνζηεξηθηηθά πξνγξάκκαηα, 

πξνζαξκφδεη  θαη αλαπξνζαξκφδεη ηα πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ ηνπ, αιιάδεη ηε δνκή 

ηνπ γηα λα είλαη ζχκθσλνο κε ηηο λέεο αλάγθεο θαη απαηηήζεηο ηεο παγθφζκηαο 

θνηλφηεηαο θαη αγνξάο  (φπσο γξάθεηαη ραξαθηεξηζηηθά ζηελ θαηεγνξία «Σα ηδαληθά 

θαη νη αμίεο πνπ πξεζβεχεη ν IB νξγαληζκφο/ην φξακά ηνπ»: ―Ζ λέα δηαίξεζε ησλ 

ζρνιείσλ έγηλε βαζηθά γηα λα πξνεηνηκάζεη ηνλ νξγαληζκφ γηα ην 2020 θαη έρεη ζαθή 

πειαηνθεληξηθφ πξνζαλαηνιηζκφ‖) , αμηνπνηψληαο ζην έπαθξν ηηο λέεο ηερλνινγίεο. 

Ζ έξεπλα έρεη επίζεο, πξσηεχνπζα ζέζε  ζην ζρεδηαζκφ ηνπ IB. ΋ζνλ αθνξά ζηηο 

ζρεηηθέο αλαθνξέο πνπ γίλνληαη ζηα ππφ αλάιπζε θείκελα, απηέο θαηέρνπλ ηελ 

ηέηαξηε ζέζε, ελψ ηελ πξψηε ζέζε θαηέρεη ε δηεχξπλζε θαη αλάπηπμε ηνπ 

πξνγξάκκαηνο ηνπ IB. Ζ δηεχξπλζε απηή γίλεηαη ζε δηάθνξα επίπεδα, φπσο 

δηεχξπλζε ησλ επηζήκσλ πξνγξακκάησλ κε ηελ εηζαγσγή ηνπ IBCC (International 

Baccalaureate Career – related Certificate) ή κέζσ ηεο ζπλεξγαζίαο  κε δηάθνξνπο 
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θνξείο θαη ηελ πινπνίεζε πξφηδεθη ή αθφκε κε ηελ επέθηαζε φινπ ηνπ εχξνπο ησλ 

πξνγξακκάησλ ζε ζρνιεία θαη ρψξεο πνπ δελ εθαξκφδνπλ φια ηα πξνγξάκκαηα.  

Ζ πινπνίεζε άιισλ ζπλνδεπηηθψλ θαη ππνζηεξηθηηθψλ πξνγξακκάησλ  θαη 

δξάζεσλ έρεη κεγάιε ζεκαζία γηα ηελ αλάπηπμε ηνπ IB θαη γη‘ απηφ βξίζθεηαη 

ζρεδφλ ζηελ ίδηα  ζέζε κε ηε δηεχξπλζε ηνπ πξνγξάκκαηνο ηνπ IB. Αθνινπζεί 

αλακθίβνια ε αλάπηπμε ηεο ηερλνινγίαο. 

Ζ αιιαγή ηεο δνκήο ηνπ IB  κε ηε δεκηνπξγία ηξηψλ παγθφζκησλ Κέληξσλ γηα ηνλ 

θαιχηεξν ζπληνληζκφ ησλ ζρνιείσλ έγηλε φπσο πξναλαθέξζεθε θαη φπσο 

ππνζηεξίδεη ν νξγαληζκφο γηα ηελ πεξαηηέξσ αλάπηπμε ηνπ IBO. Σε Γεληθή 

Γηεχζπλζε ηνπ  νξγαληζκνχ, ην 2013, αλαιακβάλεη γηα πξψηε θνξά γπλαίθα, ε Dr  

Siva Kumari
89

  ε νπνία δηαδέρεηαη ηνλ θ. Jeffrey Beard. Αμηνζεκείσην είλαη επίζεο, 

φηη ν πξνεγνχκελνο  γεληθφο δηεπζπληήο θ. Beard ππήξμε πξηλ αλαιάβεη ηε δηεχζπλζε 

ηνπ IB επηρεηξεκαηηθφ ζηέιερνο. ΢πγθεθξηκέλα επί 20 ρξφληα ήηαλ ζηέιερνο ζε 

εηαηξείεο. Πξηλ αλαιάβεη ζηνλ IB ήηαλ γεληθφο δηεπζπληήο ηνπ ηκήκαηνο ζπφξσλ ηεο 

Syngenta (θνξπθαία εηαηξεία κεηαπνίεζεο αγξνηηθψλ πξντφλησλ)
90

 (IB World 

Magazine, 2006). Ζ ηνπνζέηεζε απηή ίζσο θαλεξψλεη ηνλ επαλαπξνζδηνξηζκφ ηνπ 

IB ην 2006 πξνο θαηεχζπλζε πνπ ζα είρε ραξαθηεξηζηηθά επηρείξεζεο.  

Ο δηεζλήο νξγαληζκφο ηνπ IB πηζηεχεη φηη κπνξεί κε ηελ εθπαίδεπζε λα αιιάμεη 

ηνλ ηξφπν πνπ νη άλζξσπνη βιέπνπλ ηνλ θφζκν ή πνπ ν θφζκνο βιέπεη ηνλ εαπηφ ηνπ. 

΢ηνρεχεη ζε κηα κεηαζρεκαηηζηηθή εθπαίδεπζε. ΢ηνρεχεη ζηελ πξφζβαζε φισλ ζηελ 

εθπαίδεπζε IB θαη πηζηεχεη φηη κέζα απφ απηή ζα αιιάμεη ην habitus απηψλ πνπ δελ 

απνηεινχλ ηελ θπξίαξρε θνπιηνχξα ζηνπο θφιπνπο ηνπ. Απαξαίηεηνο ζπλνδνηπφξνο 

ηνπ ζην ηαμίδη ηεο δηαηήξεζεο θαη ηεο επέθηαζήο ηνπ αιιά θαη ηνπ κεηαζρεκαηηζκνχ 

ησλ αηφκσλ, γλσξίδεη θαιά φηη είλαη νη γνλείο ησλ ζπνπδαζηψλ ηνπ. Καη είλαη απηφο 

ν ιφγνο πνπ o IB νξγαληζκφο αλαθέξεηαη ηφζν ζπρλά ζηελ Κνηλφηεηα IB θαη ηελ 

αμηνπνηεί πνηθηινηξφπσο.  

Απφ ηα απνηειέζκαηα πνπ θαηαγξάςακε, δηαπηζηψζακε επίζεο, φηη ν IB 

νξγαληζκφο έρεη έλαλ επηρεηξεκαηηθφ ραξαθηήξα θαη έλαλ εθπαηδεπηηθφ 

πξνζαλαηνιηζκφ πξνο ηε δεκηνπξγία «εθπαηδεχζηκσλ» αηφκσλ ελψ ζθνπεχεη πξνο 

ηελ θαηαζθεπή κηαο λέαο ειίη πνπ ζα θαηέρεη ηε γλψζε. Μέζα ζην ρψξν ηνπ IB 

πιαλψληαη, ν ζπκβνιηθφο έιεγρνο θαη ε ζπκβνιηθή βία, πξνεξρφκελε απφ ηνλ ίδην 

                                                           
89

 http://www.ibo.org/dg/ 
90

 http://www.ibo.org/ibworld/jan06/passion.cfm 
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ησλ νξγαληζκφ ή απφ δηάθνξεο θνηλσληθέο νκάδεο πνπ ζέινπλ λα νηθεηνπνηεζνχλ ηελ 

εμνπζία. 

 

5.2. ΢ΤΜΠΔΡΑ΢ΜΑΣΑ 

    Δλ θαηαθιείδη θαη   κεηά ηελ εξκελεία ησλ  απνηειεζκάησλ θαηαιήγνπκε ζηα εμήο 

ζπκπεξάζκαηα: 

    ΢ρεηηθά κε ην 1
ν
 εξεπλεηηθφ εξψηεκα: Τπάξρεη πξαγκαηηθά κεγέζπλζε ηνπ 

νξγαληζκνχ ζε επίπεδν αξηζκψλ αιιά θαη γεσγξαθηθή εμάπισζε. Πνιιέο 

εμνπζηνδνηήζεηο γίλνληαη ζε ζρνιεία γηα λα γίλνπλ ζρνιεία IB αλά ηνλ θφζκν, 

ηδηαίηεξα κεηά ην 2010. Ζ γεσγξαθηθή δηεχξπλζε δηεπθνιχλεηαη κε ηελ αμηνπνίεζε 

εθ κέξνπο ηνπ IB φισλ ησλ δπλαηνηήησλ ησλ Νέσλ Σερλνινγηψλ. Ζ αλάπηπμε ηνπ IB 

γίλεηαη θαη ζε ζρέζε κε ηελ εθαξκνγή ησλ πξνγξακκάησλ ηνπ. Παξαηεξείηαη λα 

ππάξρεη θάπνηα ζρέζε αλάκεζα ζε κεξηθά απφ απηά ηα πξνγξάκκαηα. Γηα 

παξάδεηγκα ζε δπν πεξηπηψζεηο πνπ έρνπλ ην κεγαιχηεξν  αξηζκφ πξνγξακκάησλ DP 

ππάξρεη θαη κεγαιχηεξνο αξηζκφο πξνγξακκάησλ MYP. Γελ παξαηεξείηαη 

αλαινγηθφηεηα αλάκεζα ζηνλ πιεζπζκφ θαη ηνλ αξηζκφ ησλ ζρνιείσλ, νχηε κεηαμχ 

ηνπ θαηά θεθαιήλ ΑΔΠ θαη ηνπ αξηζκνχ ησλ ζρνιείσλ είηε ιακβαλφκελα ζπλνιηθά 

είηε δηαρσξηζκέλα σο δεκφζηα θαη ηδησηηθά. Απηφ πνπ είλαη ζεκαληηθφ θαη ρξήδεη 

πεξαηηέξσ δηεξεχλεζεο είλαη ε ζρέζε πνπ βξέζεθε λα ππάξρεη αλάκεζα ζηηο 

δεθαπέληε ρψξεο πνπ θαηέρνπλ αληίζηνηρεο ζέζεηο ζηελ θακπχιε κάζεζεο ηνπ 

Pearson θαη ηνλ αξηζκφ ησλ ζρνιείσλ IB. Γηα απηέο ηηο ρψξεο ππάξρεη επίζεο ζρέζε 

κε ην θαηά θεθαιήλ εηζφδεκά, ην νπνίν είλαη πςειφ. ΋ηη  αξθεηέο ρψξεο  εκθαλίδνπλ 

κηα ζπλέρεηα ζηελ εθπαίδεπζε IB γηαηί φληαο  απφ ηηο πξψηεο πνπ ζπκκεηείραλ ζην 

πξφγξακκα ηηο  βιέπνπκε λα είλαη θαη απφ ηηο ηειεπηαίεο πνπ εγγξάθνπλ ζρνιεία ζην 

IB είλαη έλα επίζεο ελδηαθέξνλ εχξεκα. Μηα εξκελεία ηνπ θαηλνκέλνπ ζα κπνξνχζε 

λα είλαη φηη ππάξρεη απνδνρή απφ απηέο ηηο ρψξεο ηνπ πςεινχ επηπέδνπ εθπαίδεπζεο 

πνπ παξέρεη ην IB. Ζ πεξαηηέξσ  αλάιπζε ζα κπνξνχζε λα δψζεη θαη άιιεο 

εξκελείεο.  

    ΢ρεηηθά κε ην 2
ν
 εξεπλεηηθφ εξψηεκα ζα πξέπεη θαηαξρήλ λα ζεκεηψζνπκε φηη δελ 

ππήξμε κεγάιν ρξνληθφ εχξνο ησλ εηεζίσλ αλαζθνπήζεσλ γηα ηελ αλάιπζε, εθφζνλ 

απηέο ρξνλνινγνχληαη απφ ην 2007 θαη χζηεξα. Θα πξέπεη επίζεο εδψ λα 

ζεκεηψζνπκε, φηη φιν απηφ ην ρξνληθφ δηάζηεκα ν IB είρε ηνλ ίδην δηεπζπληή ηνλ θ. 

Bread, άλζξσπν ησλ επηρεηξήζεσλ. Με ηελ ηξηγσλνπνίεζε θαη ηελ αμηνπνίεζε θαη 
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άιισλ εγγξάθσλ αιιά θαη κε ηελ ελδειερή αλάιπζε ησλ εληχπσλ, πηζηεχνπκε φηη 

εμαγάγακε αμηφπηζηα ζπκπεξάζκαηα. Οη αμίεο πνπ έρεη ν IB νξγαληζκφο θαη 

επηδηψθεη λα ηηο πεξάζνπλ ηα ζρνιεία ζηνπο ζπνπδαζηέο ηνπο είλαη  ε παξνρή 

εθπαίδεπζεο πςειψλ πξνδηαγξαθψλ. Πηζηεχεη δε αθξάδαληα φηη απηφ ζα ην πεηχρεη 

κε ηελ απζηεξή αμηνιφγεζε, ηα πςειά δηεζλή πξφηππα, ηνπο μεθάζαξνπο ζηφρνπο, 

ηηο ππεξεζίεο πςειήο πνηφηεηαο θαη ηε δηεχξπλζε ηεο θνηλφηεηαο ΗΒ. Πηζηεχεη ζηηο 

ζπλεξγαζίεο κε θνξείο πνπ δηαπλένληαη απφ ηηο ίδηεο ηδέεο. Πηζηεχεη φηη κέζα απφ ηελ 

εθπαίδεπζε ζα γίλεη ν θφζκνο θαιχηεξνο αιιά πξνζαλαηνιίδεηαη ζε κηα εθπαίδεπζε 

ησλ αηφκσλ γηα ηελ απφθηεζε δεμηνηήησλ. Θεσξεί φηη φπνηνο θαηέρεη ηε γλψζε ζα 

επηηχρεη ζηε δσή ηνπ. Γηαθαίλεηαη ε ηάζε γηα ηελ ρεηξαγψγεζε ηεο ζθέςεο θαη ηεο 

επηζπκίαο κέζα απφ ηελ θπβεξλεζηκφηεηα. Δπηδηψθεη ηελ φζν ην δπλαηφλ κεγαιχηεξε 

πξφζβαζε ησλ  λέσλ ζηελ εθπαίδεπζε IB αιιά θαίλεηαη λα κελ ελδηαθέξεηαη 

νπζηαζηηθά γηα ηελ ηζφηεηα δηαηεξψληαο ηξεηο επξσπατθέο γιψζζεο σο επίζεκεο 

γιψζζεο εμσηεξηθήο αμηνιφγεζεο θαη πηνζεηψληαο έλαλ δπηηθφ ηξφπν ζπκπεξηθνξάο 

θαη ζθέςεο.  

    Γηα ην 3
ν
 εξεπλεηηθφ εξψηεκα κπνξνχκε λα πνχκε φηη ν ξφινο πνπ ζέιεη λα παίμεη 

ζηελ παγθνζκηνπνηεκέλε θνηλσλία είλαη απηφο ηνπ εγέηε ζηε δηεζλή εθπαίδεπζε. Γηα 

δε ηνπο ζπνπδαζηέο ηνπ επηζπκεί λα ηνπο εμαζθαιίζεη, ηελ επηηπρία ζηελ πξνζσπηθή, 

θνηλσληθή θαη επαγγεικαηηθή δσή κέζα απφ έλα απζηεξφ πξφγξακκα ζπνπδψλ, κέζα 

απφ ηελ αλάπηπμε θνηλσληθψλ δεμηνηήησλ, ηελ θαιιηέξγεηα ηεο θξηηηθήο ζθέςεο θαη 

ηεο δεκηνπξγηθφηεηαο. ΋ια απηά βέβαηα ζα ηα πεηχρεη πηνζεηψληαο κηα εθπαίδεπζε 

πξνζαλαηνιηζκέλε ζηελ αγνξά θαη ζηηο απαηηήζεηο ηεο.  

   Θεσξνχκε φηη ε έξεπλα έδσζε πνιιά ρξήζηκα ζηνηρεία πνπ κπνξνχλ λα 

αμηνπνηεζνχλ πεξηζζφηεξν. Γηα παξάδεηγκα ε αλίρλεπζε ησλ αληηιήςεσλ φισλ  ησλ 

ελδηαθεξνκέλσλ κεξψλ κέζα απφ κηα έξεπλα πεδίνπ ζα έδηλε πην νινθιεξσκέλε 

εηθφλα ηνπ θαηλνκέλνπ IB. 
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ΠΙΝΑΚΑΣ 1. Συγκεντρωτικόσ πίνακασ των ςτατιςτικών δεδομζνων τησ ςημερινήσ κατάςταςησ του IB ( μζχρι μζςα Ιουνίου 2014) 
Αποτφπωςη τησ κατάςταςησ του IB και των ςχολείων IB του Κόςμου μζχρι τα μζςα Ιουνίου 2014 

Α/Α 

      Χώρα 
Περ. 
ηπείρων Περ. IB Πληθ/μόσ 

Κατά 
κεφ. 
ΑΕΠ 

Σφν. 
Σχολεί
ων IB 

Δημό 
ςια 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
Εγγρα 
φήσ 

Ζτοσ  
τελευτ. 
 
εγγραφήσ PYP MYP DP IBCC 

1 
Angola C.Africa 

A.E.M.E
.  18.056.072 7.538 1 0 1 2001 2001 1 1 1 1 

2 Antigua and 
Barduda Caribbean N.A.C  89.018 20.977 1 0 1 2009 2009 0 0 1 0 

3 Argentina S.America L.A.  42.192.494 17.554 48 2 46 1973 2014 7 2 47 0 

4 
Armenia M.East 

A.E.M.E
.  2.970.495 7.774 3 0 3 2011 2013 1 0 2 0 

5 Australia Pacific A.P. 22.015.576 43.550 152 51 101 1978 2014 92 42 63 1 

6 
Austria C.Europe 

A.E.M.E
.  8.219.743 44.168 9 3 6 1977 2014 2 2 9 0 

7 
Azerbaijan Caucasus 

A.E.M.E
.  9.493.600 17.139 4 1 3 1999 2012 1 1 4 0 

8 Bahamas N.America N.A.C.  316.182 23.102 3 0 3 2002 2003 3 1 3 0 

9 
Bahrain M.East 

A.E.M.E
.  1.248.348 

43.824 
10 0 10 1982 2013 1 2 10 0 

10 
Bangladesh S.Asia A.P.  

161.083.80
4 

2..557 
3 0 3 2004 2009 3 1 2 0 

11 Barbados Caribbean N.A.C.  287.733 15.566 1 0 1 2008 2008 1 1 1 0 

12 
Belgium  N.Europe 

A.E.M.E
. 10.438.353 40.338 7 0 7 1975 2013 1 1 7 1 

13 Bermuda  N.America N.A.C.  69.080 53.030 3 0 3 2000 2005 0 1 2 0 

14 Bolivia S.America L.A. 10.290.003 6.130 3 0 3 1993 2009 0 0 3 0 

15 Bosnia & 
Herzegovina S.Europe 

A.E.M.E
. 4.622.292 9.632 3 2 1 2000 2006 0 1 3 0 

16 
Botswana S.Africa 

A.E.M.E
. 2.098.018 15.675 2 0 2 2001 2011 2 1 1 0 

17 
Brazil S.America L.A. 

205.716.89
0 15.034 23 0 23 1980 2013 8 2 20 0 

18 Brunei-Darus S.Asia A.P. 408.786 71.759 2 0 2 2000 2011 0 0 2 0 
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Α/Α 

      Χώρα 
Περ. 
ηπείρων Περ. IB Πληθ/μόσ 

κατάKεφ. 
ΑΕΠ 

Σφν. 
Σχολεί
ων IB 

Δημόςι
α 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
εγγραφή
σ 

Ζτοσ  
τελευτ. 
 
εγγραφήσ PYP MYP DP IBCC 

19 
Bulgaria S.Europe 

A.E.M.E
. 7.037.935 15.941 6 0 6 2000 2011 0 1 5 0 

20 Cambodia S.Asia A.P. 14.952.665 3.042 3 0 3 2000 2012 2 2 3 0 

21 Canada N.America N.A.C. 34.300.083 43.207 338 275 63 1974 2014 68 164 154 0 

22 Cayman 
Islands Caribbean N.A.C. 52.560 43.800 4 3 1 2008 2013 3 0 1 0 

23 Chile S.America L.A. 17.067.369 21.911 28 1 27 1981 2013 10 6 24 0 

24 
China East Asia A.P. 

#########
# 11.904 80 18 62 1991 2014 31 22 66 0 

25 Colombia C.America L.A. 45.239.079 12.371 33 0 33 1977 2014 10 9 31 0 

26 Costa Rica C.America L.A. 4.636.348 13.872 17 8 9 1991 2014 0 0 17 0 

27 
Croatia S.Europe 

A.E.M.E
. 4.480.043 20.904 4 3 1 1991 2006 0 2 3 0 

28 
Cuba C.America 

A.E.M.E
. 11.075.244 5.049 1 0 1 2006 2006 0 0 1 0 

29 Curaçao Caribbean N.A.C. 142.180 15.000 1 0 1 1996 1996 0 0 1 0 

30 
Cyprus S.Europe 

A.E.M.E
. 1.138.071 30.489 3 0 3 1994 2006 0 0 3 0 

31 Czech 
Republic C.Europe 

A.E.M.E
. 10.177.300 27.344 8 0 8 1995 2013 0 1 8 0 

32 
Denmark N.Europe 

A.E.M.E
. 5.543.453 42.790 13 11 2 1972 2010 1 1 13 0 

33 Dominican  
Rep. Caribbean N.A.C. 10.088.598 11.696 1 0 1 1995 1995 0 0 1 0 
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Α/Α Χώρα Περιοχζσ 
ηπείρων 

Περιοχζ
σ  IB 

Πληθ/μόσ Κατά 
Kεφαλ
ήν 
ΑΕΠ 

Σφνολ
ο 
Σχολεί
ων IB 

Δημόςι
α 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
εγγραφή
σ 

Ζτοσ  
τελευτ. 
 
εγγραφήσ 

PYP MYP DP IBCC 

34 Ecuador C.America L.A. 15.223.680 10.469 72 34 38 1981 2014 7 8 71 0 

35 
Egypt N.Africa 

A.E.M.E
. 83.688.164 11.085 13 0 13 1989 2013 5 2 11 0 

36 El Salvador C.America L.A. 6.090.646 7.762 4 0 4 1982 2009 2 0 4 0 

37 
Estonia N.Europe 

A.E.M.E
. 1.274.709 25.049 4 2 2 2003 2011 1 0 4 0 

38 
Ethiopia East Africa 

A.E.M.E
. 93.815.992 1.354 3 0 3 1982 2003 0 0 3 0 

39 Fiji Pacific A.P. 890.057 7.948 2 0 2 1991 2004 2 1 2 0 

40 
Finland N.Europe 

A.E.M.E
. 5.262.930 38.251 19 17 2 1990 2014 3 4 16 2 

41 
France S.Europe 

A.E.M.E
. 65.630.692 36.907 12 0 12 1979 2014 3 1 12 0 

42 
Georgia Caucasus 

A.E.M.E
. 4.570.934 7.165 2 0 2 2008 2009 1 2 2 0 

43 
Germany N.Europe 

A.E.M.E
. 81.305.856 43.332 61 21 40 1971 2014 23 9 57 2 

44 
Ghana West Africa 

A.E.M.E
. 25.241.998 3.974 3 0 3 1993 2005 1 1 3 0 

45 
Greece S.Europe 

A.E.M.E
. 10.767.827 25.651 13 0 13 1976 2011 2 2 13 0 

46 Guam 
Islands Pacific A.P. 159.358 28.700 1 0 1 1987 1987 0 0 1 0 

47 Guatemala C.America L.A. 14.099.032 7.295 4 0 4 1997 2006 0 0 4 0 
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Α/Α Χώρα Περιοχζσ 
ηπείρων 

Περιοχζ
σ 
 IB 

Πληθ/μόσ Κατά 
Kεφαλ
ήν 
ΑΕΠ 

Σφνολ
ο 
Σχολεί
ων IB 

Δημόςι
α 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
εγγραφή
σ 

Ζτοσ  
τελευταί
ασ 
εγγραφήσ 

PYP MYP DP IBCC 

48 
Guernsey N.Europe 

A.E.M.E
. 65.345 44.600 1 1 0 2012 2012 0 0 1 0 

49 Honduras C.America L.A. 8.296.693 4.591 1 0 1 1999 1999 0 0 1 0 

50 Hong Kong East Asia A.P. 7.153.519 53,203 51 2 49 1988 2014 28 9 28 0 

51 
Hungary C.Europe 

A.E.M.E
. 9.958.453 22.190 5 2 3 1992 2013 0 0 5 0 

52 
Iceland N.Europe 

A.E.M.E
. 313.183 39.996 1 1 0 1997 1997 0 0 1 0 

53 India S. Asia A.P. ########## 5.410 110 0 110 1976 2014 50 11 98 0 

54 Indonesia S. Asia A.P. 248.216.193 9.559 43 0 43 1978 2014 28 13 25 0 

55 
Iran M.East 

A.E.M.E
. 78.868.711 15.586 1 0 1 1994 1994 1 0 1 0 

56 
Iraq M.East 

A.E.M.E
. 31.129.225 15.188 1 0 1 1992 1992 1 0 1 0 

57 
Ireland N.Europe 

A.E.M.E
. 4.722.028 43.304 2 0 2 1982 2010 1 0 1 0 

58 
Isle of Man N.Europe 

A.E.M.E
. 85.421 53.800 1 0 1 2001 2001 0 0 1 0 

59 
Israel M.East 

A.E.M.E
. 7.590.758 32.760 1 0 1 1998 1998 0 1 1 0 

60 
Italy S.Europe 

A.E.M.E
. 61.261.254 34.303 30 0 30 1975 2014 16 5 18 1 

61 Jamaika Caribbean N.A.C. 2.889.187 8.890 2 0 2 2008 2008 0 0 18 0 

62 Japan East Asia A.P. 127.368.088 36.315 27 1 26 1979 2013 16 8 19 0 

63 
Jersey N.Europe 

A.E.M.E
. 94.949 57.000 1 1 0 2008 2008 0 0 1 0 

64 
Jordan M.East 

A.E.M.E
. 6.508.887 11.782 11 0 11 1981 2013 4 4 9 1 

65 Kazakhstan C.Asia A.E.Μ.Ε 17.522.010 23.206 7 1 6 2000 2011 6 5 3 0 
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Α/Α 

      Χώρα 
Περ. 
ηπείρων Περ. IB Πληθ/μόσ 

κατάKεφ. 
ΑΕΠ 

Σφν. 
Σχολεί
ων IB 

Δημόςι
α 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
εγγραφή
σ 

Ζτοσ  
τελευτ. 
 
εγγραφήσ PYP MYP DP IBCC 

66 
Kenya C.Africa 

A.E.M.E
. 43.013.341 2.265 6 0 6 1982 2012 3 2 5 0 

67 Korea 
(South) S.Asia A.P. 48.860.500 33.140 9 0 9 1980 2013 6 4 8 0 

68 
Kuwait M.East 

A.E.M.E
. 2.646.314 85.660 3 0 3 1992 2013 2 1 2 0 

69 Lao People's 
Democratic S.Asia A.P. 6.586.266 4.812 1 0 1 2008 2008 1 1 1 0 

70 
Latvia N.Europe 

A.E.M.E
. 2.191.580 21.381 3 1 2 1997 2005 2 1 2 0 

71 
Lebanon M.East 

A.E.M.E
. 4.140.289 17.170 8 0 8 1995 2011 4 0 5 0 

72 
Lesotho S.Africa 

A.E.M.E
. 1.930.493 2.586 1 0 1 1986 1986 0 0 1 0 

73 Libyan Arab 
Jamahiriya N.Africa 

A.E.M.E
. 6.733.620 21.397 1 0 1 1992 2010 0 0 1 0 

74 
Lithuania N.Europe 

A.E.M.E
. 3.525.761 23.876 6 3 3 1997 2013 1 1 5 0 

75 
Luxemburg C.Europe 

A.E.M.E
. 509.074 90.790 4 2 2 1994 2010 0 0 4 0 

76 Macao S.Asia A.P. 578.025 142.564 1 0 1 2009 2009 0 0 1 0 

77 
FYROM S.Europe 

A.E.M.E
. 2.082.370 11.802 2 1 1 1996 2006 0 0 2 0 

78 
Madagascar S.Africa 

A.E.M.E
. 22.585.517 1.395 1 0 1 2013 2013 1 0 0 0 

79 
Malawi S.Africa 

A.E.M.E
. 16.323.044 780 1 0 1 1997 1997 1 1 1 0 

80 Malaysia S.Asia A.P. 29.179.952 23.298 18 3 15 1989 2014 5 4 16 0 
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Α/Α 

      Χώρα 
Περ. 
ηπείρων 

Περιοχζ
σ 
 IB Πληθ/μόσ 

Κατά 
Kεφαλή
ν 
ΑΕΠ 

Σφν. 
Σχολεί
ων  
IB 

Δημόςι
α 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
εγγραφή
σ 

Ζτοσ  
τελευτ. 
 
εγγραφήσ PYP MYP DP IBCC 

               

81 Malta S.Europe A.E.M.E 409.836 28.385 2 0 2 1995 2009 0 0 2 0 

82 
Mauritious N.Africa 

A.E.M.E
. 1.313.095 3.042 3 0 3 1993 2006 1 0 2 0 

83 Mexico C.America L.A. 114.975.406 16.463 105 4 101 1980 2014 50 32 66 1 

84 
Monaco S.Europe 

A.E.M.E
. 30.510 172.000 1 0 1 2000 2000 0 0 1 0 

85 Mongolia C.Asia A.P. 3.179.997 9.433 2 0 2 2002 2012 1 1 2 0 

86 
Montenegro S.Europe 

A.E.M.E
. 657.394 14.318 1 0 1 2013 2013 1 0 0 0 

87 
Morocco N.Africa 

A.E.M.E
. 32.309.239 7.200 7 0 7 1986 2011 0 5 3 0 

88 
Mozambique S.Africa 

A.E.M.E
. 23.515.934 1.045 1 0 1 2005 2005 1 1 1 0 

89 Myanmar S.Asia A.P. 48.336.763 824 2 0 2 2009 2010 0 0 2 0 

90 
Namibia S.Africa 

A.E.M.E
. 2.165.828 9.685 1 0 1 1998 1998 1 0 1 0 

91 Nepal C.Asia A.P. 29.890.686 2.244 1 0 1 2009 2009 0 0 1 0 

92 
Netherlands N.Europe 

A.E.M.E
. 16.730.632 43.404 18 12 6 1979 2012 3 11 16 1 

93 New Zeland Pacific A.P. 4.327.944 34.227 22 8 14 1986 2014 14 1 12 0 

94 Nicaragua C.America L.A. 5.727.707 4.571 2 0 2 1995 2002 0 0 2 0 

95 
Nigeria West Africa 

A.E.M.E
. 170.123.740 5.863 5 0 5 1992 2014 1 0 4 0 

96 
Norway N.Europe 

A.E.M.E
. 4.707.270 65.461 32 22 10 1978 2014 8 8 24 0 

97 

Oman 

M.East 
 
 

A.E.M.E
. 3.090.150 44.052 4 0 4 1988 2013 3 1 3 0 
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Α/Α 

      Χώρα 
Περ. 
ηπείρων Περ. IB Πληθ/μόσ 

κατάKε
φ. 
ΑΕΠ 

Σφν. 
Σχολεί
ων IB 

Δημόςι
α 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
εγγραφή
σ 

Ζτοσ  
τελευτ. 
 
εγγραφήσ PYP MYP DP IBCC 

98 Pakistan S.Asia A.P. 190.291.129 4.699 5 0 5 1983 2014 1 2 4 0 

99 Palestinian 
Occupy Terr M.East 

A.E.M.E
. 4.550.000 2.465 1 0 1 1999 1999 0 1 1 0 

100 Panama C.America L.A. 3.510.045 19.411 3 0 3 1992 2014 2 1 1 0 

101 Papua New 
Giunea Pacific A.P. 6.310.129 2.538 1 0 1 1983 1983 0 0 1 0 

102 Paraguay S.America L.A. 6.541.591 8.043 3 0 3 1995 2013 0 2 2 0 

103 Peru S.America L.A. 29.549.517 11.775 32 2 30 1987 2013 9 6 30 0 

104 Philippines Pacific A.P. 103.775.002 5.533 15 0 15 1975 2013 4 2 13 0 

105 
Poland N.Europe 

A.E.M.E
. 38.415.284 23.275 42 21 21 1993 2014 6 7 36 0 

106 
Portugal S.Europe 

A.E.M.E
. 10.781.459 25.892 6 0 6 1976 2010 1 2 6 1 

107 
Qatar M.East 

A.E.M.E
. 1.951.591 131.758 11 1 10 2002 2014 2 4 10 0 

108 
Romania C.Europe 

A.E.M.E
. 21.848.504 18.635 3 0 3 1997 2013 2 2 3 0 

109 Russian 
Federation N.Europe 

A.E.M.E
. 138.082.178 24.120 19 11 8 1993 2014 6 8 16 0 

110 
Rwanda C.Africa 

A.E.M.E
. 11.689.696 1.452 1 0 1 2005 2005 0 0 1 0 

111 
Saudi Arabia M.East 

A.E.M.E
. 26.534.504 53.780 9 0 9 1999 2011 5 4 8 0 

112 
Senegal West Africa 

A.E.M.E
. 12.969.606 2.269 2 0 2 2000 2013 0 0 2 0 

113 Serbia S.Europe A.E.M.Ε 7.276.604 12.374 3 0 3 2005 2006 1 1 3 0 
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Α/Α Χώρα Περιοχζσ 
ηπείρων 

Περιοχζ
σ  
IB 

Πληθ/μόσ Κατά 
Kεφαλ 
ΑΕΠ 

Σφνολ
ο 
Σχολεί
ων IB 

Δημόςι
α 
IB 

Ιδιωτικά
IB 

Ζτοσ 1ησ 
εγγραφή
σ 

Ζτοσ  
τελευτ. 
 
εγγραφήσ 

PYP MYP DP IBCC 

114 Singapore S.Asia A.P. 5.353.494 78.744 29 2 27 1977 2013 17 6 21 1 

115 Sint Maarten  Caribbean N.A.C. 37.429 15.400 1 1 0 2010 2010 0 0 1 0 

116 
Slovakia C.Europe 

A.E.M.E
. 5.483.088 25.333 3 1 2 1994 2007 1 1 3 0 

117 
Slovenia C.Europe 

A.E.M.E
. 1.996.617 27.915 4 4 0 1990 2009 1 2 3 0 

118 Solomon Pacific A.P. 584.578 2.068 1 0 1 2010 2010 1 0 0 0 

119 
South Africa S.Africa 

A.E.M.E
. 48.810.427 11.500 3 0 3 1994 2013 1 1 2 0 

120 
Spain S.Europe 

A.E.M.E
. 47.042.984 32.103 74 24 50 1977 2014 8 10 72 0 

121 Sri Lanka S.Asia A.P. 21.481.334 9.736 2 0 2 1983 2003 1 1 2 0 

122 
Sudan N.Africa 

A.E.M.E
. 34.206.710 3.372 1 0 1 2007 2007 1 0 1 0 

123 
Swaziland S.Africa 

A.E.M.E
. 1.386.914 6.683 1 0 1 1979 1979 0 0 1 0 

124 
Sweden N.Europe 

A.E.M.E
. 9.103.788 43.455 41 36 5 1977 2013 10 9 33 0 

125 
Switzerland C.Europe 

A.E.M.E
. 7.655.628 53.705 47 5 42 1971 2014 17 11 41 1 

126 Syrian Arab 
Republic M.East 

A.E.M.E
. 22.530.746 2.082 1 0 1 1991 1991 1 0 1 0 

127 Taiwan East Asia A.P. 23.113.901 39.400 4 0 4 1981 2010 1 1 4 0 

128 Tanzania 
U.R. Of  East Africa 

A.E.M.E
. 43.601.706 1.775 6 0 6 1977 2012 5 4 3 0 

129 Thailand S.Asia A.P. 67.091.089 14.390 20 0 20 1984 2013 7 4 18 1 

130 Timor-Leste S.Asia A.P. 1.201.255 2.242 1 0 1 2012 2012 1 1 0 0 
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Α/Α 

      Χώρα 
 
 

Περ. 
ηπείρων 
 
 

Περ. IB 
 
 

Πληθ/μόσ 
 
 
 

Κατά 
Kεφαλ. 
ΑΕΠ 
 
 

Σφν. 
Σχολεί
ων IB 
 
 

Δημόςι
α IB 
 
 

Ιδιωτικά
IB 
 
 

Ζτοσ 1ησ 
Εγγραφή
σ 
 
 

Ζτοσ  
τελευτ. 
Εγγραφή
σ 
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MYP 
 
 
 

DP 
 
 
 

IBCC 
 
 
 

131 
Togo West Africa 

A.E.M.E
. 6.961.049 1.390 2 0 2 1994 1999 0 1 2 0 

132 Trinidad &T. Caribbean N.A.C. 1.226.383 30.439 1 0 1 2009 2009 1 0 0 0 

133 
Tunisia N.Africa 

A.E.M.E
. 10.732.900 11.092 1 0 1 2000 2000 0 0 1 0 

134 

Turkey West Asia 
A.E.M.E
. 79.749.461 18.975 50 2 48 1994 2014 17 8 35 0 

135 

Uganda East Africa 
A.E.M.E
. 35.873.253 1.410 3 0 3 1995 2008 1 1 3 0 

136 

Ukraine Caucasus 
A.E.M.E
. 44.854.065 8.788 2 0 2 1997 2004 1 1 2 0 

137 

U. Arab Emir M.East 
A.E.M.E
. 5.314.317 58.042 32 0 32 1992 2014 16 7 26 5 

138 

U.K. N.Europe 
A.E.M.E
. 63.047.162 36.209 155 72 83 1971 2014 13 12 147 12 

139 U.S.A. N.America N.A.C. 313.847.465 53.143 1528 1377 151 1971 2014 416 517 832 47 

140 Uruguay S.America L.A. 3.316.328 19.590 8 0 8 1971 2013 1 3 6 0 

141 

Uzbekistan C.Asia 
A.E.M.E
. 28.394.180 5.167 1 0 1 2006 2006 1 1 1 0 

142 Venezuela S.America L.A. 28.047.938 18.194 11 0 11 1983 2013 2 3 10 0 

143 Vietnam S.Asia A.P. 91.519.289 5.293 8 0 8 1996 2011 4 2 8 0 

144 Virgin Isl.Br. Caribbean N.A.C. 109.574 42.300 1 0 1 2008 2008 1 1 1 0 

145 Virg. Isls U.S. Caribbean N.A.C.  14.500 1 0 1 2009 2009 1 1 1 0 

146 

Zambia S.Africa 
A.E.M.E
. 14.309.466 3.181 2 0 2 1996 1997 2 1 2 0 

147 Zimbabwe 
Σύνολο 

S.Africa 
 

A.E.M.E
. 

12.619.600 
 

1.700 
 

2 

3804 
0 

2076 
2 

1728 
2001 

 
2004 

 
1 

1149 1080 2565 
0 

79 
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Πίλαθαο 2. Σαμηλνκεκέλε θαηαγξαθή ησλ κνλάδσλ αλάιπζεο από ην πξσηόηππν αξρεηαθό πιηθό 

 

Ιζηνξηθή εμέιημε ηνπ ζεζκνύ ηνπ IB 

Ιζηνξία ηνπ ζεζκνύ 2007 
1. 1968 – Seven schools initiate the IB Diploma Programme 

• Atlantic College, Wales 

• International School of Geneva 

• United Nations International School (UNIS), New York 

• International College, Beirut 

• International High School, Copenhagen 

• Iranzamin International School, Teheran 

• North Manchester High School for Girls 
2. 1970 - The first 29 students used IB examinations for university entrance 

3. 1971 - The British Schools, Montevideo, Uruguay became first school in 
southern hemisphere to offer the IB Diploma Programme 

4. In those days ( 1968 ζεκ. δηθή καο)  the IB examination timetable was 

worked out by writing down on little pieces of differently coloured 

cardboard the subject examination for which students were registered 
5. Just one photocopier provided the papers with the staff working flat out 

through weekends to prepare and dispatch the papers on time. The contrast 

with the present large-scale high-tech production could not be greater 

6. 1978 - Four IB representatives appointed in Asia-Pacific, France and 
Uruguay 

7. 1978 - Robert Blackburn joins the IB as deputy director general 

8. 1978 - Regional office created to represent Africa, Europe and Middle East  

9. 1982 - Regional offices created in Buenos Aires and Singapore 
10. IB took the plunge and started up the IB Latin America regional office in 

1982, which for the first 12 years operated from our home on the beautiful 

campus of St George's College, Buenos Aires. 

11. In 1962 financial help was sought from the Twentieth Century Fund for the 
creation of a series of international examinations starting with 

contemporary history. 

12. In 1964 the Twentieth Century Fund agreed to grant US$75,000 for the 

project over three years—1965 to 1968 
13. In 1966, recognizing the potential for an international examination, the 

Ford Foundation made a grant of US$300,000 for such an exam to be 

designed 

14. Blouke helped to organize, with Alec Peterson, the meeting at the United 
Nations International School in 1973 to present the IB to North American 

educators. The conclusion of that meeting was to form a board to raise 

money and promote the IB 

15. Blouke then negotiated and secured the first grant from Hegeler Institute 
and later became chair of the IB North America board in 1977 and 

remained until 1989. Today, Blouke is still involved with the IB and 

supports the strengthening of the curriculum and infrastructure 

16. Monique became founder of CASIE, and began service on the IB Board of 
Governors in 2003 

17. 12. IB director generals:  1968-77 Alec Peterson, 1977-83 Gηrard Renaud, 

1983-98 Roger Peel, 1998-99 Derek Blackman, 1999-05 George Walker, 

2006- Jeffrey Beard 
2008 

1. The first academy (AKDN) opened in Mombasa, Kenya, in 2003 and work 

is currently underway in Hyderabad, India. (p.9) 

2009 
1. Αιιαγή ηεο Πξνέδξνπ ηνπ Γ.΢. Απφ Monique Seefried ζε Carol Bellamy. 

(p. 2) 

2010 

1. In 2010, the IB Board of Governors approved a new strategic plan  that 

builds upon the successes of the previous plan and ensures that the IB 

has a clear direction for the next five years. (p.1) 

2. 2010 was a significant year for the IBCC for a variety of reasons. The 

IB announced that the IBCC would become a mainstream offering, 

making it available for first teaching in 2012 to schools authorized to 

offer the Diploma Programme. (p.2) 
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3. The IB conducted its first live e-marking in November 2009 with 100 

examiners. (p.3) 

4. In March 2010 the IB signed a long-term agreement with Pamoja 

Education Limited to develop and deliver IB Diploma Programme 

courses online. (p.4) 

5. In September 2010, Pamoja Education  made eight two-year courses 

available: business and management standard level (SL), economics 

SL, economics higher level (HL), information technology in a global 

society (ITGS) SL, ITGS HL, mathematics HL, psychology SL and 

Spanish ab initio. (p.4) 

6. In January 2010, the IB signed a lease to occupy office space in 

Bethesda, Maryland, USA, to house the new Americas Global Centre. 

(p.5). 

7. The Americas Global Centre offi cially opened with a formal launch in 

October 2010. IB staff , Board members, stakeholders and members of 

the IB community gathered to celebrate the result of two years of 

planning and hard work.(p.5) 

 

Strategic plan 

Our mission and strategic plan in November 2010 ( ΢εκείσζε απφ ηελ 

εηζαγσγή)  

 

2011 
1. In June 2011, the IB marked an historic milestone when we reached 4,000 

IB programmes worldwide. (p.1) 

2. In August 2011 we opened the second of our new offices, the IB Global 

Centre, The Hague.(p.1) 

3. Education Innovation Services (EIS) was created in January 2011. (p.3) 
4. In 2011, the IB implemented a new global architecture for all workshops to 

ensure consistency across the three IB regions and allow workshops to be 

more targeted to participant needs. (p.4) 

2012 
1. In April 2012, the IB reached a milestone with the authorization of its 

2,000th IB World School in the Americas region alone. (p.1) 

2. It was also gratifying to see that, after five years as a pilot programme, the 

IB Career-related Certificate (IBCC) was officially launched in September 
2012 as the fourth programme of the IB and is now offered in 44 schools 

across the globe.(p.1) 

3. In 2012, two-thirds of the 130,000 student scripts submitted for the May 

and November assessments were electronically marked by examiners(p.2) 
4. In 2012, the IB organized its first series of World Student Conferences 

(WSC) in Segovia (Spain) and Vancouver (Canada), bringing together DP 

students from around the world to experience what it really means to 

―think globally‖. (p.3) 
5. In 2011, the IB embarked on an extensive research project that involved 

3,500 members of the IB community, including school members, IB staff 

and examiners, to investigate the perception of the IB brand. (p.4) 

6. In November 2012, the IB also introduced new programme models.(p.4) 
2013 

1. In October 2013, it was announced that Dr Siva Kumari would 

become the seventh Director General of the IB and the first woman 

to hold the post since its birth in 1968. (p.1) 

2. …Dr Siva Kumari would become the seventh Director General of 

the IB and… she succeeded Jeffrey Beard, who successfully served 

the IB for eight years. (p.1) 

3. During 2013, we reached a significant milestone in the life cycle of 

the IB and celebrated our 45th anniversary. (p.1) 

Σα  ηδαληθά θαη νη 

αμίεο πνπ πξεζβεύεη 

ν IB Οξγαληζκόο/ 

Σν όξακα 

2007 

1. We continue to take forward the burning hope and optimism of the IB 
founders who believed that, through high-quality education, we can create 

a better world 

2. The founders of the IB could never have imagined that the programme 

they created for a small number of schools in 1968 would grow to become 
an increasingly popular continuum of international education. 
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3. So, as it was being formed in the 1960s, IB international education wanted 
students to recognize that people share a common heritage, to adopt 

positive attitudes about other cultures, to respect all human beings, to 

understand that nations are interdependent, to know about history and the 

present on a world scale, to be able to commit themselves to a society 
where one could hold opinions freely and to engage in critical thinking, 

physical exercise and community service. 

4. In 1962 financial help was sought from the Twentieth Century Fund for the 

creation of a series of international examinations starting with 
contemporary history. Research was to evaluate work on standardized 

curriculums, investigate the possibility of an international syllabus and 

assess reaction in various countries to an international examination and its 

acceptance for university entrance. 
2008 

1. in 1968 by a group of forward-thinking (some would say foolhardy) 

teachers and Alec Peterson, truly believed that education should encourage 

an understanding and appreciation of other cultures, languages and points 
of view. (p.4) 

2. The birth year of the IB is also remembered as the year that Dr Martin 

Luther King Jr was shot and killed in Memphis, Tennessee, on 4 April 

1968. (p.4) 
3. Our community of IB World Schools teaching any one, or more, of the IB 

programmes works hard each day to fulfill the ideals expressed in The 

World House: . mankind must learn to live together in peace, regardless of 

race, creed or colour; all people on this earth are interdependent, and all 
life is interrelated.(p.4) 

4.  Examples like these highlight how privileged we should feel to be part of 

an organization that contributes to making the world a better place.( p.5) 

5. To sustain the growing community of IB World Schools whose work is 
vital to our mission, we are preparing the organization for its ―2020 

vision‖. (p.5) 

6. ―The IB programme incarnates a powerful idea, the confidence that 

education can reshape the way in which the world thinks about itself.‖ His 
Highness the Aga Khan, Peterson lecture 2008. (p.9) 

7. In 2008, we signed a ―memorandum of understanding‖ with a foundation 

whose mission, like the IB‘s, is to make the world a better place. (p.9) 

8. There is an organization - wide recognition that language is not simply 
instrumental but is, in many ways, the learning itself: a sense that language 

cannot be seen as simply  way of communicating. (p.9) 

9. Every school now has an opportunity to consider and plan its language 

policy in a way that truly reflects the mission of the IB, recognizing that 
the programmes are about valuing what a student brings and building on 

that to create a holistic, transformative education. (p.9). 

10.  We are engaged in a process that will shape our organization through to 

2020 and beyond, so that our worldwide community of schools can 
become larger and stronger. (p.14) 

11. We set ourselves six core objectives and are working towards them:To 

restructure our management to meet our mission, To make consistent 

investments in technology to allow us to handle forecast growth, To 
outsource those tasks that are not core to our mission or unique to the IB, 

To establish three global centres to allow us to meet our commitments to 

schools effectively, To further develop our international-mindedness, To 

develop all of our people. (p.14) 

12. The importance of this decision went beyond the unity and coherence that 

it was to lend to our legal and governance structure; the real importance of 

this decision was that it was one small part of a wider initiative to get the 

organization prepared for 2020. (p.14) 
13. The new division has a strong customer-focused orientation that will 

manage the relationship with schools through new global centres, to be 

created from 2010. (p.14) 

14. Moodle  enhances the reliability of the assessment process, allows 
examiners to interact and collaborate with senior examiners, and results in 

lower costs for the IB and a reduced carbon footprint. (p.15). 

15. When fully realized, the aim is for collaboration and the sharing of 

information online to be an integral part of every IB World School‘s 
curriculum. (p.15) 

16. ―We as educators have an urgent responsibility to alert young people to 
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new realities that result from globalization and to encourage their 
wholehearted search for solutions.‖ (p.21) 

2009 

1. From the founding of the International Baccalaureate in 1968, the 

organization has recognized the importance of linking with others in order 
to fulfill the educational mission…(p.2) 

 

2. As an organization committed to learning and adapting to the changing 

world around us, digital collaborations formed a large part of our work in 
2009. (p.2) 

3. In this ever–changing global world, we recognize the most important value 

is that of human capital and the IB, through its mission, is becoming an 

important component in helping to shape the ideas of the next generations. 
(p.2) 

4. Initial subjects on offer include business and management and economics 

as well as information technology in a global society. (p.6) 

5. The innovative site will use safe and collaborative communication tools to 
create authentic learning experiences and interactions on a global scale. 

(p.6) 

6. IB programmes work to develop the intellectual, personal, emotional and 

social skills that students need for them to live, learn and work in a rapidly 
globalizing world. (p.6) 

7. On line Diploma. (p.7) 

8. Leading the way in career –related education. (p.7) 

9. The IBCC incorporates the educational principles, vision and learner 
profile of the IB into school and college vocational programmes, and 

specifically addresses the academic needs of students engaged in career-

related education. (p.9) 

10. ―The IB and Project Lead The Way share a common goal of preparing 
students to become the most innovative and productive in the World...‖ 

(p.9) 

11. Global society, Collaborative expanding, access, empowering, committed, 

connected, relationship building, worldwide community. (p.20) 
12. Positive impact. (p.21) 

13. ―As we move into the future, we would like to collaborate with the 

International Baccalaureate movement in a challenging but inspiring new 

educational adventure. Together, we can shape the very definition of a well 
-educated global citizen.‖(p.21) 

2010 

1. At its heart lies the ambition to more consciously establish the IB as a 

global leader in international education through a vision and a set of 

strategic goals. (p.1) 

2. The IBCC bridges the gap between academic and career-related 

programmes and provides students in the relevant age group with more 

choice at this important point in their educational lives.(p.2) 

3. The IB sees this collaboration as a way to keep our information desk at 

the leading edge of stakeholder service. (p. 3) 

4. Building a sustainable, responsible and efficient organization for the 

future. (p.5) 

 

Strategic plan (2010) 

 

1. The IB is more than its educational programmes. (p.1) 

2. All of this is captured in our mission statement:  The International 

Baccalaureate aims to develop inquiring, knowledgeable and caring young 

people who help to create a better and more peaceful world through 

intercultural understanding and respect. (p.1) 

3. To this end the organization works with schools, governments and 

international organizations to develop challenging programmes of 

international education and rigorous assessment. (p.1) 

4. To achieve this, the IB Board of Governors has endorsed the vision 

together with a set of strategic goals and strategic objectives, which are 

outlined in this document. (p.1) 

5. Our values are at the heart of everything we do. (΢χλζεκα: p.2) 

6. In the initial phase of the plan, a key focus will be the completion 
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of our work to reinforce and upgrade the IB internal infrastructure 

(goal four: responsible and efficient organization for the future).(p.4) 

7. Beyond this, we will increasingly focus more of our efforts on 

leadership and innovation in international education (goal one), 
providing effective service and support to schools (goal two), and 

enabling greater access to an IB education (goal three). (p.4) 

8. Our strategic vision: impact  through leadership in international education. 

Enabled by: research/ recognision, brand/communication and marketing, 
educator/network, Quality/assurance, fundraising and partnerships.Core 

values: motivated by mission, partnerships and participation, Quality, 

Pedagogical leadership, international mindedness. ( from our mission. p.4) 

2011 

 
1. Having an impact through leadership in international education remains 

our strategic vision. (p.1) 

2. This also marked a significant and strategic milestone in our work towards 

building a sustainable, responsible and efficient organization for the future. 
(p.1) 

3. All this combined to achieve the overall goal of developing IB leaders as 

learners and showing IB students as leaders. (p.2) 

4. The aim of this new division is to promote the IB as a leader in 
international education and broaden access through facilitating the 

development and marketing of new high-profile, innovative educational 

products and services from concept through launch, followed by 

evaluation. (p.3) 
5. This work is directly related to goal three of the IB strategic plan that is to 

develop a more diverse, inclusive IB community regardless of personal 

circumstances.(p.3) 

6. The IBCC combines the academic rigor for which the IB is renowned, with 
the practical application of vocational/ technical studies (termed career-

related studies in the IBCC). (p.5) 

7. The programme is aimed at a growing number of countries, which realize 

that today‘s youth are seeking alternative pathways not found in the broad 
generalist  programmes offered in many educational systems. (p.5) 

8. By intergrating academic and vocational learning, the IBCC can be used to 

provide a holistic education suitable for educating the youth of today for 

the world of tomorrow. (p.5) 
9. It responds directly to the weakness in local and national labour markets by 

providing specific pathways in order to create a professional and 

employable workforce. (p.5) 

10. Thank you for enabling us to continue to reach and inspire students around 
the world so that our shared vision of a more peaceful and tolerant world 

becomes a reality. (p.8) 

2012 

 
1. we are committed to achieving this through evolving and improving our 

services to schools, developing a more inclusive IB community and 

building a sustainable and efficient organization for the future growth of 

our programmes.(p.1) 
2. This new centre will help us better establish ourselves for growth in the 

Asia-Pacific region as it reflects and supports the values and aspirations of 

the IB. (p.1) 

3. Access remains fundamental to achieving our mission. We aim to break 
down barriers and create an environment where more students are able to 

access and benefit from an IB education regardless of personal 

circumstances; developing a more diverse and inclusive IB community. 

(p.2) 
4. The new design creates an innovative, concept- based and appropriately 

assessed programme for 11–16 year olds, which fully reflects IB principles 

of teaching and learning.(p.3) 
5. at the University of British Columbia (UBC) in Vancouver, students 

engaged with the theme of ―The New Sustainability: Making Things 

Better, Not Just ‗Less Bad‘‖ in conference 2012). (p.3) 

6. The IB brand has provided clarity of purpose and consistency of strategic 
positioning with both internal and external audiences. (p.4) 

7. The design is no longer hexagonal or octagonal, but circular, illustrating 
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the alignment of structure and terminology across all four programmes and 
a seamless, holistic and integrated continuum of education for students 

aged 3-19 years. (p.4) 

8. Because our IB World Schools differ greatly, we aim to move away from a 

―one-size-fits-all‖ historical model and offer more differentiation of 
services.(p.4) 

9. The IB is piloting IB leadership certificates in six universities and looking 

forward to launching a leadership pathway to IB certification in 2013. (p.5) 

10. The newsletter provides a unique insight into the lives of graduates from 
around the world. (p.5) 

2013 

1. the IB remains focused on two significant aims for the 

organization: providing the best programmes in international 

education for students aged 3 to 19 and serving its worldwide and 

diverse body of schools well. (p.1) 

2. The landscape of education has changed dramatically over the past 

50 to 60 years. Information and communication technology is 

transforming the way that knowledge is generated, disseminated 

and communicated in the classroom and this momentum will only 
grow exponentially. (p.1) 

3. More and more children and adults will have access to education, 

which is becoming infinitely more global. (p.1) 

4. The IB, true to its mission, is taking a counter approach; our focus 

remains on helping IB students gain lasting knowledge through 

innovative assessment methods, which have a positive effect on 

teaching. (p.1) 

5. The IB founders set out to teach students skills and knowledge that 

could be benchmarked internationally, which is perhaps why the IB 

has stood the test of time. (p.1) 

6. … the IB in enabling our mission to further international education. 

(p.1) 

7. We believe strongly that our programmes are built on solid 

philosophical foundations and have endured because our 

community of schools is integrally involved in their evolution. 

(p.2) 

8. In the Diploma Programme (DP), we introduced approaches to 
learning (ATL), which focus on the skills of learning to learn. Such 

skills are fundamental to a world where the information explosion 

requires us to constantly relearn. (p.2) 

9. Employers and universities increasingly value skills that support 

continual independent learning; they recognize that academic 

knowledge alone is not enough. (p.2) 

10. The aim of the review is to make the PYP the curriculum of 

choice for international primary schools and educators and, 

perhaps more importantly, inspire current and future generations of 

young students to become lifelong learners, providing them with 

the skills they need to succeed in a rapidly changing world. (p.2) 

11. The IBCC was developed with the future workforce in mind.(p.3) 

12. The IBCC aims to foster in students a range of skills and 

dispositions needed by employers; these include a strong work 

ethic, teamwork, and well-developed language and communication 

skills (p.3) 

13. We strongly believe in collaborative partnerships, and we are 
fortunate to meet innovative organizations that are keen to work 

with us. (p.3) 

14. Being involved with such organizations is a valuable way for the 

IB to learn and increase its expertise. (p.3) 

15. Other services aim to embed the IB curriculum into schools and 

align IB programmes with national and state requirements. These 

optional services will be offered at three tiered levels and different 

price points and will be a. Level one will include self –service tools 
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from a future IB portal, b. Level two will include services offered 

virtually through a Moodle platform to a group of schools with 

similar needs and c. Level three will be personalized to individual 

schools or school groups to provide a variety of virtual and face –
to-face consultancy services to meet the specific needs of the 

institution. (p.7) 

16. We are also aware that this information explosion varies across 

countries. Therefore, understanding how our programmes and 

services fit into different settings is absolutely critical to our future 

strategy and development. (p.8) 

17. With educators at the forefront of our minds, we will continue to 

enhance and expand the professional development opportunities 

throughout 2014 and beyond. (p.12) 

18. This means providing high-quality professional development for  

teachers, scholarships for students to achieve an IB education, and 

school investments to help high-potential schools with limited 

resources become IB World Schools. (p.16) 

19. Thank you for enabling us to continue to reach and inspire students 

around the world so that our shared vision of a more peaceful and 

tolerant world becomes a reality. (ηειεπηαία παξάγξαθνο.p.16) 

Δμέιημε ηνπ ζεζκνύ ζε επίπεδν κεγέζνπο 

Καηαγξαθή ηνπ 

αξηζκνύ ησλ 

ζρνιείσλ πνπ 

πηζηνπνηνύληαη σο 

ΙΒ θαη ηνπ πιήζνπο  

ησλ καζεηώλ 

2007 
1. 2,200 IB World Schools state and privately funded, national and 

international, large and small  

2. The founders of the IB could never have imagined that the programme 

they created for a small number of schools in 1968 would grow to become 

an increasingly popular continuum of international education 
3. The IB today consists of over half a million students, 2,200 schools and a 

growing community of parents, examiners, workshop leaders, IB staff, 

governance members, universities and governments, partner organizations, 

donors, volunteers and alumni 
4. In Ecuador, with the support of the Minister of Education,… long-term 

goal of authorizing a state school in each of the 22 provinces of the 

country. Initial training of the schools is taking place and there has been 

significant media coverage within the country, which is increasing interest 
in IB programmes from private schools (p.13). 

5. In Nova Scotia, Canada…More than 400 students were to begin the IB 

Diploma Programme at 12 public schools throughout the province in 2007 

with an additional 10 schools to be added in 2008 
6. Today nearly 80,000 students sit the Diploma Programme examinations 

and have access to more than 2,200 universities around the world that 

recognize the IB Diploma Programme. 

2008 
 

1. 450 staff Serving schools worldwide. (p.2) 

2. 2,500 IB World Schools in 134 countries. (p.2) 

3. 5,000 examiners located in 121 countries(p.2) 
4. The AKDN includes a number of flagship Aga Khan Academies, all of which 

will be IB World Schools teaching all three IB programmes. (p.9) 

7. Over the last 40 years, the IB has developed continuously. In line with 

many successful organizations, we have seen a rapid increase in the speed 
and complexity of change. (p.14) 

2010 

1. In addition, 2010 saw six further schools joining the pilot (IBCC). 

(p.2) 

2. The IB conducted its first live e-marking in November 2009 with 100 

examiners. The session was successful and the number of e-markers 

increased in the May 2010 session to over 600. (p.3) 

3. In 2010 the IB saw a significant increase in the number of alumni 

engaged with its community.  (p.5) 

4. As a result of targeted recruitment and engagement activities the 

number rose to an impressive 16,000 alumni. (p.5) 
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Strategic plan 

 
1. The IB has seen tremendous planned growth in the past five years, 

delivering successful performance through a strong focus on 
quality, access and infrastructure. In this document we are proud to 
introduce key elements of our strategic plan.  (p.1) 

2011 
1. In June 2011, the IB marked an historic milestone when we reached 4,000 

IB programmes worldwide. (p.1) 

2. To illustrate the IB‘s growth over the years, consider that in 1995 there 

were only 569 programmes worldwide, in 2000 this had grown to 1,159 

and in 2005 there were 2,055 IB programmes. (p.1) 
3. In 2011 we authorized more than 350 schools, and over 400 schools joined 

as candidate schools. (p.1) 

4. To highlight our growth further, approximately 111,500 DP candidates sat 

exams in the May 2011 session, an increase of 8% over May 2010. (p. 2) 
5. During this session, (May 2011) our Assessment Division and the 

Assessment Operations Department will have liaised with nearly 7,000 

examiners, received and processed two million raw marks and issued half a 

million grades.(p.2) 
2012 

1. By the end of 2012, there were 4,359 IB programmes worldwide, over 340 

new school programmes were added and we trained in excess of 57,000 

teachers. (p.1) 
2. Throughout  the year more than 500 schools went into candidate status 

across the globe.(p.1) 

3. We also commenced the final phase of relocations, … and recruited 230 

new IB employees; taking our headcount to just over 600 globally. (p.1) 
4. Approximately 119,378 candidates sat for DP exams in the May 2012 

session, an increase of 7% over May 2011. (p.2) 

5. During this session, our Assessment staff liaised with nearly 7,300 

examiners who received and processed 1,671,249 raw marks and issued 
537,936 grades. (p.2) 

6. Agreement is expected in the first half of 2013, and may result in up to 200 

state schools across Japan offering a specific range of DP subjects.(p.2) 

7. Through our partner Pamoja, the IB offers access to a growing portfolio of 
two-year online DP courses to existing IB World Schools and over 1,000 

students. (p.2) 

8. At the moment, four schools are participating and helping us explore this 

new concept.(p.2) 
9. The IB doubled the reach of online workshops to 5,500 projected 

participants throughout the year. (p.5) 

10. During the course of 2012, nearly 58,000 IB educators participated in IB 

professional development activities. (p.5) 
11. Alumni have become an increasingly important group of supporters for IB 

programmes. There are over one million IB alumni going back to 1968 and 

in the last few years more than 27,000 graduates have contacted the IB to 

officially join our alumni network. (p.5) 
12. Last year, we connected with more than 5,000 new graduates who sat their 

examinations in 2012. (p.5) 

13. More than 30 volunteers serving on the IB Alumni Advisory Council 
(IBAAC) have been working with the IB over the past two years to help 

accomplish these tasks …. (p.5) 

2013 

1. The significant rise in student numbers was a very positive 
outcome; the 2013 cohort of IBCC students was double that 
of 2012. (p.3) 

2. We are delighted that all 10 schools were recently granted 
candidate school status for the MYP. (p.11) 

3. The country ( Ecuador)  now boasts one of the largest 
populations of DP students in Latin America, with an 
enrollment of more than 700 DP students.  (p.11)  

In 2014, pilots are under way in 10 schools ( the new professional 
project, with webinars and self-paced e-learning modules). (p.12). 

Γεσγξαθηθή 2009 
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επέθηαζε 1. In 2010, the IBCC will be piloted in more USA schools that currently 
provide PLTW. (p.9) 

2010 

1. thousands of students, educators, practitioners, alumni and many 

others, working across different time zones and continents towards a 

common goal. (p.1) 

2. The virtual community now includes users from all three IB 

programmes and covers all corners of the globe: from Hawaii to 

Mongolia and from Chile to Norway. (p.2) 

3. The initial success of the IBVC was the result of a marketing campaign 

that included presentations to internal and external stakeholders across 

all regions. (p.2) 

4. The agreement is a significant development in the expansion of the 

IB‘s geographical reach in developing countries. (p.4) 

5. As a result (of the support) , the IB has been able to engage in a 

number of initiatives in Southeast Asia, Eastern Europe, the Middle 

East, and in Title I schools in the USA, all with the intent to increase 

access to an IB education.(p.8) 

2011 
1. We are proud to have celebrated the 4,000th IB programme milestone with 

the Taihu International School, a three-programme school in Wuxi, 

China.(p.1) 

2. The IB‘s access agenda was further progressed in 2011. In Ecuador, for 
example, work has been underway which brings the DP to one state school 

in each of the 24 provinces, with interest in expanding this further. (p.3) 

3. Also, the Malaysian and Japanese governments are looking to 

independently implement the Middle Years Programme (MYP) in a 
number of their state schools. (p.3) 

4. Currently, IB has recognized 15 universities worldwide—most recently 

Hong Kong University, University of Dundee and California State 

University, San Marcos. (p.4) 
5. In recent months the IB has been contacted by interested schools and 

governments seeking to provide a careerrelated programme for their 

students from countries such as Germany, Kazakhstan, Netherlands, 

Georgia, United Arab Emirates, Spain, India, Ghana and more. (p.5) 
2012 

1. The introduction of the MYP in 10 state secondary schools is expected to 

be formalized in 2013 following positive groundwork with the government 

of Malaysia through the Asia-Pacific Global Centre. (p.2) 
2013 

In 2013, we continued to work with state systems to introduce IB 
programmes into new settings including Malaysia, Japan and 

Ecuador. (p.11) 

Θεζκηθέο κεηαβνιέο – Μεηαβνιέο ζην πξόγξακκα ζπνπδώλ 
Αιιαγέο ζην λνκηθό 

θαζεζηώο 

2007 

1. Simplified legal and tax structures, to reduce both cost and complexity 
2008 

As part of the organization-wide initiative to simplify its legal and governance 

structure, the IB North America Board and the IB Board of Governors merged in 

2008. (p.14) 

Αιιαγέο ζηε δνκή 

ηνπ IB θαη ζηνλ 

ηξόπν  ηεο 

δηνίθεζεο 

2007 

1. A new governance structure, led by the IB Board of Governors (to replace 
the Council of Foundation), 

2. A commitment to fund-raising through the creation of a sixth governance 

committee for this purpose, with membership initially being drawn from 
the current IB Board of Trustees. 

3. A new ombudsman role to reflect the IB‘s commitment to being service – 

oriented organization. 

4. In 2008, the IB will focus on the longterm management infrastructure and 
lay the necessary foundations to ensure the new governance structure and 

the emerging management structure can work cohesively, providing strong 

guidance and strategic direction for the benefit of the entire IB community. 

2008 
1. These preparations require us to implement a series of changes to the way 

in which our organization is structured and managed. (p. 5) 
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2. (Goal) To establish three global centres to allow us to meet our 
commitments to schools effectively. (p.14) 

3. As part of the organization-wide initiative to simplify its legal and 

governance structure, the IB North America Board and the IB Board of 

Governors merged in 2008. (p. 14) 
4. At the end of 2008, the IB‘s regional operations in North America, the 

Caribbean and Latin America merged to form IB Americas. As the 2020 

vision project evolves, more local offices will open in the IB Americas 

region to provide direct support in local languages and time zones (p.14) 
5. The schools division, created as part of the organizational restructuring in 

2008, is aimed at serving schools…(p.14) 

 

2010 

1. In January 2010, the IB signed a lease to occupy office space in 

Bethesda, Maryland, USA, to house the new Americas Global Centre. 

(p.5). 

2. The office space underwent extensive refurbishment from March 2010 

in order to suitably accommodate the 70-plus members of IB staff who 

were due to be located there by the end of the year. 

3. This included newly recruited employees as well as existing IB staff 

who relocated with the organization from the IB Americas office in 

New York. (p.5) 

4. The opening of the Americas Global Centre was a major milestone for 

the IB in establishing the first of three permanent global centres, one of 

which will be situated in each of our regions. (p.5) 

2011 
1. In August 2011 we opened the second of our new offices, the IB Global 

Centre, The Hague.(p.1) 

2012 
1. The official opening of the third and final IB Global Centre in Singapore in 

October 2012 was a momentous occasion and represents another step 

forward in our strategic goal to build a sustainable, responsible and 

efficient organization for the future. (p.1) 

2. The IB Global Research department plays a key role to ensure the 
successful implementation of the IB strategic plan. It critically analyses 

and evaluates the value and impact of an IB education, informs the 

development of the IB programmes and evaluates our services to schools. 
(p.5) 

3. More than 30 volunteers serving on the IB Alumni Advisory Council 

(IBAAC) have been working with the IB over the past two years to help 

accomplish these tasks …. (p.5) 
2013 

1. As part of the IB commitment to providing high-quality 

educational services to the community that it serves, the quality 

assurance (QA) team is responsible for designing and 

implementing quality assurance frameworks for IB Professional 

Development and School Services. (p.9) 

Αιιαγέο ζηελ 

ηαπηόηεηα θαη ηα 

ραξαθηεξηζηηθά ηνπ 

νξγαληζκνύ 

2007 
1. In 2007, we launched the new IB visual identity. Today our identity 

reflects our mission and values and is used consistently by everyone 

involved in the IB. 
2. In 2008, the IB will focus on the longterm management infrastructure and 

lay the necessary foundations to ensure the new governance structure and 

the emerging management structure can work cohesively, providing strong 

guidance and strategic direction for the benefit of the entire IB community. 
2008 

1. We move forwards with respect and gratitude to those who have got us this 

far, and with a sense of purpose and excitement that we are taking the 

organization to the next stage of its development—expanding its 
possibilities. (p.5) 

2. The new division has a strong customer-focused orientation that will 

manage the relationship with schools through new global centres, to be 

created from 2010. (p.14) 
3. This consistency in the support infrastructure allows us to strengthen the 
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global systems and processes as well as to provide for the outsourcing and 
management of an expanding core group of contract and licensed school 

providers. (p.14) 

2010 

1. IB Americas global centre. (title. p.5) 

 
2011 

1. In August 2011 we opened the second of our new offices, the IB Global 

Centre, The Hague. (p.1) 

2. This work ( with Ecuador, Malaysian, Saui Arabian) is overseen by the 
Access and Advancement Committee of the Board. (p.3) 

3. By intergrating academic and vocational learning, the IBCC can be used to 

provide a holistic education suitable for educating the youth of today for 

the world of tomorrow. (p.5) 
2012 

1. IB branding. (title. p.4) 

2. More than five years ago, the IB introduced its first corporate brand 

identity, which now plays an integral role in strengthening the IB brand 
internationally. (p.4) 

3. The IB brand has provided clarity of purpose and consistency of strategic 

positioning with both internal and external audiences. (p.4) 

4. With this feedback the IB has developed distinctive sub-brands to promote 

all of our unique educational offerings. (p.4) 
2013 

1… and the first woman to hold the post since its birth in 1968. (p.1) 

She succeeded Jeffrey Beard, who successfully served the IB for eight years. (p.1) 

Γηεύξπλζε θαη 

αλάπηπμε ηνπ ΙΒ 

Οξγαληζκνύ 

2007 

1. The creation of new Regional Councils and a Heads Council that will 

play more of an advisory role to both regional managers (Regional 
Councils) and the director general (Heads Council). 

2. In 1968 a further US$75,000 was granted and allowed the IB to 

extend the curriculum studies and employ permanent staff. 

2008 
1. The donation will bring substantial financial support to the IB in order to 

provide teacher training and support materials in Arabic, as well as more 

programmes in the Arabic speaking world. (p.9) 

2. Schools are now given guidance on developing a language policy. (p.9) 
3. The ―Virtual Community‖ and ―Stakeholder Gateway‖ projects, which are 

being developed by IB teams around the globe, will strengthen the IB‘s 

online presence. (p.15) 

2009 
1. In 2010, the initiative becomes mainstream, with an initial offering of eight 

online courses. (p.6) 

2010 

1. . (p.5) 

2. The amount of space available means that the IB can grow 

considerably within the building, which can accommodate our further 

planned growth to 2020 and beyond. The fi rst fully operational day in 

the new centre was Monday 16 August 2010. (p.5) 
2011 

 

1.The IB continues to evolve. (Title. p. 1) 
 

2012 

1. We also commenced the final phase of relocations, which included the 

outsourcing of select key functions within Finance and IT. (p.1) 
2. The IB remains committed to convert all paper and postal processes to 

electronic processes across the Diploma Programme (DP) and the Middle 

Years Programme (MYP) in the coming years. (p.2) 

3. We are now extending this concept to external students through the IB 
Open World Schools pilot project for students unable to access an IB 

education locally. (p. 2) 

4. Because our IB World Schools differ greatly, we aim to move away from a 

―one-size-fits-all‖ historical model and offer more differentiation of 
services. (p.4) 

5. Regional directors will then be able to provide better support and options 
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for both new and existing schools in their region.(p.4) 
6. Educators may choose from hundreds of face-to-face and online 

workshops, teacher education programmes at institutions around the world, 

blended courses and more, all of which help new, experienced and expert 

educators deliver IB programmes. (p.5) 

Global politics in the DP launches to all schools in 2015. (p.3) 

Γηεύξπλζε θαη 

αλάπηπμε ηνπ 

πξνγξάκκαηνο ΙΒ 

2007 

1. Three programmes a. The IB Primary Years Programme (ages 3 to 12) 
b. The IB Middle Years Programme (ages 11 to 16) c. The IB Diploma 

Programme (ages 16 to 19). 

      2.     A new policy on languages:  In 2007 the Board approved a new language 
              policy that will help us provide support in more languages 

2008 

1. Three programmes a. The IB Primary Years Programme (ages 3 to 

12), b. The IB Middle Years Programme (ages 11 to 16), c. The IB 

Diploma Programme (ages 16 to 19). (p.2) 
2. 50,000 teachers, coordinators and administrators authorizing schools 

and becoming IB trainers and examiners. (p.2) 

3. The IB recognizes in its standards and practices that many students 

access its programmes in a language other than their mother tongue 

and that this is to be celebrated and supported throughout the 
continuum. (p.9) 

4. Within its strategic goal of access, the IB is continuing to look for 

ways to expand access and success in the IB programmes and build 

on the findings of this study. (p.10) 
5. To outsource those tasks that are not core to our mission or unique to 

the IB. (p.14) 

6. When fully realized, the aim is for collaboration and the sharing of 

information online to be an integral part of every IB World School‘s 

curriculum. (p.15) 
7. The Stakeholder Gateway will be an IB ―portal‖ customized for every 

visitor. Once users have registered, the page will be tailored to their 

needs each time they return, so they can quickly click through to 

relevant information, forums and news. All existing resources, 
including the online curriculum centre (OCC), will be housed within 

the gateway. (p.15) 

2009 

1. Our work with Pamoja Education is an exciting development in the IB‘s 
access agenda…(p.2) 

2. with Pamoja Education will expand the curriculum options for existing IB 

World Schools as well as enable us to reach students in remote locations. 

(p.2) 
3. at the IB we are keen to use the best of this technology to support our work 

and open up new methods of connecting and progressing in a digital 

environment. (p.5) 

4. Pamoja Education will use the latest web technologies to develop and 
deliver a minimum of 27 high-quality online courses by 2015 with the aim 

of increasing this to 70 or more courses by the year 2020. (p.6) 

5. In 2009, the IB signed a memorandum of understanding with Project Lead 

The Way (PLTW), a not-for-profit organization in the USA that promotes 
engineering and biomedical sciences courses. (p.9) 

6. In 2009, the IB was honoured to collaborate with this important research 

group to enhance the guidance given to schools in interdisciplinary 

teaching and learning ( to MYP). (p.13) 
7. Within the Diploma Programme, a pilot extended essay project for world 

studies was initiated in collaboration with Project Zero. (p.13) 

2010 

1. 2010 was a significant year for the IBCC for a variety of reasons. The IB 
announced that the IBCC would become a mainstream offering, making it 

available for first teaching in 2012 to schools authorized to offer the 

Diploma Programme. (p.2) 

2. The foundations are now in place to increase e-marking to one-third of 
examiners in May 2011, two-thirds in May 2012 and all examiners in May 

2013. (p.3). 

3. IBID (IB Information Desk) is the culmination of extensive requirement 

gathering and design work first initiated in 2008. (p.3) 
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4. In March 2010 the IB signed a long-term agreement with Pamoja 
Education Limited to develop and deliver IB Diploma Programme courses 

online. (p.4) 

5. The introduction of Diploma Programme courses online will expand the 

curriculum options and increase flexibility for existing IB World Schools. 
(p.4) 

6. The agreement in 2010 foresees the development of at least 27 courses, in 

all 6 subject areas plus the core, over a 5-year period.(p.4) 

7. This strategy has resulted in the past in translation of Primary Years 
Programme guides into Turkish and more recently into Chinese(p.8) 

8. In 2010, as part of a wider outreach project in Saudi Arabia and the Arab- 

speaking world, the IB worked closely with the King Faisal Foundation to 

begin the first translation of key publications into Arabic for all three IB 
programmes. (p.8) 

9. Generous financial support from IB World Schools and a cross-regional 

partnership of volunteer IB teachers have enabled us to sustain our efforts 

to reach out to under-trained teachers and make a positive difference in 
how curriculums are taught in Aceh province in Indonesia, in Sri Lanka, 

India and Nepal. As a result, we have seen an increase in community pride 

in the schools and improved participation and retention on the part of 

students. (p.8) 
10. This course combines face-to-face workshops and online learning for 

teachers working in state schools in Romania and Poland, currently not 

implementing the IB. (p.8) 

 
2011 

1. and building a sustainable and efficient organization for the future growth 

of our programmes. (p.1) 

2. We continue to make good progress in our transformation of the Diploma 
Programme (DP) assessment system from a wholly paper-based one in 

2009 to an electronic system, which is particularly suitable for 

international assessments. (p.2) 

3. The year 2011 was pivotal in demonstrating that e-marking can work 
effectively for a large number of examiners. (p.2) 

4. The response from schools wanting to participate in the pilot project has 

been very encouraging. (p.2) 

5. In Ecuador, for example, work has been underway which brings the DP to 
one state school in each of the 24provinces, with interest in expanding this 

further. (p.3) 

6. The Malaysian and Japanese governments are looking to independently 

implement the Middle Years Programme (MYP) in a number of their state 
schools. (p.3) 

7. The Saudi Arabian government has informed the IB of its intention to offer 

the DP in each of its 18 overseas schools alongside the national 

programme. (p.3) 
8. In this regard, the IB has launched its newest programme, the IB Career-

related Certificate (IBCC). (p.5) 

9. The IBCC was first piloted in 12 schools around the world in 2006.(p.5) 

10. This is expected to increase to over 50 schools when the IBCC enters the 
mainstream in September 2012. (p.5) 

11. The reputation of this new programme is already growing around the 

world and feedback from participants at presentations held at various 

educational conferences has been extremely positive. (p.5) 
12. The sheer breadth of different pathways the IBCC provides students 

strongly indicates that it is not only designed for students who seek a 

higher education, but also provides a specific pathway for those who are 

interested in internships, apprenticeships, technical/ community colleges or 
indeed the world of work.(p.5) 

13. That the IBCC can be applied in any country for any student further 

broadens its appeal for both schools and students. (p.5) 

2012 
1. It was also gratifying to see that, after five years as a pilot programme, the 

IB Career-related Certificate (IBCC) was officially launched in September 

2012 as the fourth programme of the IB and is now offered in 44 schools 

across the globe.(p.1) 
2. We are also making great progress in converting DP assessment to an 

electronic platform that features the eMarking of exam scripts. (p.2) 
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3. the city of Chicago has decided to add ten MYP, seven DP and four IBCC 
programmes, thereby increasing access to IB programmes across the city. 

(p.2) 

4. A new project to provide athletes …will be run through the IB Africa, 

Europe and Middle East Global Centre in collaboration with ―The World 
Academy of Sport‖ (WAoS).(p.2) 

5. Professional development projects in Poland, Romania, the Czech 

Republic, South Africa and Kazakhstan funded by the ArcelorMittal 

Foundation are continuing to introduce school leaders and teachers…(p.2) 
6. Initial agreements are in place with both the government of Spain and the 

―Saudi Schools Overseas‖ initiative, for the introduction of the DP in state 

and private schools respectively.(p.2) 

7. The introduction of the MYP in 10 state secondary schools is expected to 
be formalized in 2013 following positive groundwork with the government 

of Malaysia through the Asia-Pacific Global Centre. (p.2) 

8. Through our partner Pamoja, the IB offers access to a growing portfolio of 

two-year online DP courses to existing IB World Schools and over 1,000 
students. (p.2) 

9. The continued development of MYP: next chapter promises to provide 

greater access and promote the growth of MYP globally. (p.3) 

10. In 2012, the IB organized its first series of World Student Conferences 
(WSC) in Segovia (Spain) and Vancouver (Canada), bringing together DP 

students from around the world …(p.3) 

11. In addition to grants, our supporters provided funds to assist in the 

development of MYP: next chapter, to aid the development of outreach 
initiatives, to expand access to the IBCC and to support the design and 

launch of innovative and customized teacher training programmes in high-

need countries across the globe.(p.8) 

2013 

1. The year saw great advancements in our work with countries 

around the world. (p.1) 

2. The studies we commission through research bodies are essential 

and help us discover more about our programmes, our students and 

the way education continues to evolve, which subsequently 

provides direction for our programmes in the future. (p.1) 
3. Developing our programmes for the students of today and tomorrow. 

(title.p.2) 

4. The response from the 140 DP pilot schools was enormously 
positive, and we are extremely grateful for their enthusiasm and 

contributions. (p.2) 

5. We have some exciting and innovative new courses in the pipeline. 

Global politics in the DP launches to all schools in 2015. (p.3) 

6. They bring new and exciting areas of expertise to the IB and, 

together, we are investigating potential new areas of study. (p.3) 

7. For example, Big History for the MYP and DP is an exciting 

development supported by the Bill & Melinda Gates Foundation. 

(p.3) 

8. We are also exploring the study of global media within IB 

programmes with Harvard Project Zero and the Pulitzer Center in 

Washington, DC. (p.3) 

9. The 2013 IB World Student Conferences hosted a total of 568 

students from 53 countries in the USA, Canada, the UK and Hong 

Kong, focusing on sustainability, social justice, the arts and online 

responsibility. (p.4) 

10.  ( In professional developments) New webinars and self-paced e-
learning modules were piloted at two schools during 2013. (p.12) 

11. In 2013, this was vital to ensure that we could support the release 

of new curriculum guides and subject-specific seminars in an 

astounding 17 MYP and DP subjects.  (p.12) 

12. More than 1,100 workshop leaders participated in the up-skilling 

offered in more than 33 workshops or blended professional 

development experiences. (p.12) 

13. In addition, a new project was initiated to provide a global 
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professional development event registration system and an 

improved customer experience when enrolling in an IB workshop. 

(p.12) 

With educators at the forefront of our minds, we will continue to 
enhance and expand the professional development opportunities 

throughout 2014 and beyond. (p.12) 

Αλάπηπμε ηεο 

Σερλνινγίαο 

2007 
1. Just one photocopier provided the papers with the staff working flat out 

through weekends to prepare and dispatch the papers on time. The contrast 

with the present large-scale high-tech production could not be greater 

2008 
1.To make consistent investments in technology to allow us to handle forecast 

growth. (p.14) 

2. Online examiner training has gone from strength to strength, and 2008 saw 

the consolidation of an initiative to train 1,500 IB examiners located all 
around the world. (p.15) 

3. Using Moodle as the virtual learning environment, a large number of 

examiners can be trained online in an interactive and flexible way.(p.15) 

4. 2008 saw the introduction of the IB‘s Digital Space Initiative (DSI). (p.15) 
5. The ―Virtual Community‖ and ―Stakeholder Gateway‖ projects, which are 

being developed by IB teams around the globe, will strengthen the IB‘s 

online presence. (p.15) 

6. Available tools will include ways to post wikis, podcasts and other 
multimedia, so students can learn alongside peers in any part of the world. 

(p.15) 

7. In 2008, we launched the IB page on Facebook, one of the most widely 

used social networking websites around the world. (p.15) 
2009 

1. As an organization committed to learning and adapting to the changing 

world around us, digital collaborations formed a large part of our work in 

2009. (p.2) 
2. Fast moving technology will enable us to continue to provide high quality 

services. (p.2) 

3. Digital collaborations. (p.5) 

4. The world of technology evolves at an unprecedented rate. Everyday we 
are presented with the latest way to connect online. (p.5) 

5. In 2009, the IB, together with the RM Group, launched an electronic 

marking system for examiners called ―scoris®‖.(p.5) 

6. ―…It‘s clear to us that, in the future, students, schools and examiners will 
expect modern technology to be part of that framework.‖(p.5) 

7. On line Diploma, (p.7) 

2010 

1. Hundreds of educators, students and alumni grasped the opportunity to 
collaborate, communicate and connect with other members of the IB‘s 

worldwide online community using forums, wikis and blogs. (p.2) 

2. Examples of activities (of IBVC) include student blogging on the theory of 

knowledge, using podcasts in the classroom, a curriculum review for 
language B in the Middle Years Programme (p.2) 

3. In 2010 the IB took a large step towards increasing the number of 

examination papers being marked electronically. (p.3) 

4. Furthermore, in 2010 schools were also able to electronically upload their 
students‘ theory of knowledge essays for e-marking. (p.3) 

5. The Diploma Programme online (title. p.4) 

6. Students and teachers from around the world will be interacting online in 

virtual classrooms using the latest technology including Web 2.0 tools 
such as blogs, wikis, podcasts and forums. (p.4) 

7. A key initiative in this work ( the increase of alumni) was the development 

of the IB alumni network blog. (p.5) 

2011 
1. E-marking. (title. P.2) 

2. the Diploma Programme (DP) assessment system (was transformed) from 

a wholly paper-based one in 2009 to an electronic system. (p.2) 

3. In November 2011, IB World Schools were invited to discontinue the 
postal system and upload coursework to audio files online for oral tasks. 

(p.2) 

4. This initiative gave us the confidence to accept electronic uploads of visual 
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arts work as a pilot exercise in May 2012. (p.2) 
5. Educators may choose from hundreds of face-to-face and online 

workshops, teacher education programs at institutions around the world, 

blended courses and more. (p.4) 

2012 
1. The changes undertaken to strengthen MYP: next chapter, include the 

development of an optional, innovative and summative eAssessment 

component (p.2) 

2. We are also making great progress in converting DP assessment to an 
electronic platform that features the eMarking of exam scripts. (p.2) 

3. Through our partner Pamoja, the IB offers access to a growing portfolio of 

two-year online DP courses to existing IB World Schools and over 1,000 

students. (p.2) 
4. Educators may choose from hundreds of face-to-face and online 

workshops. (p.5) 

5. For the first time in 2012, our Global Professional Development team also 

offered educators new online products and webinars in an effort to increase 
global access. (p.5) 

2013 

 

1. We are also exploring the study of global media within IB 

programmes with Harvard Project Zero and the Pulitzer Center in 

Washington, DC. (p.3) 
2. The IB Heads Conference, held in Buenos Aires, Argentina, last 

October, brought together the worldwide community of heads of IB 

World Schools to discuss how technology is changing the way we 

think about teaching and learning ...(p.4) 

3. These optional  services will be a. Level one will include self –

service tools from a future IB portal, b. Level two will include 

services offered virtually through a Moodle platform to a group of 

schools with similar needs and c. Level three will be personalized 

to individual schools or school groups to provide a variety of 

virtual and face –to-face consultancy services to meet the specific 

needs of the institution. (p.7) 

4. We work across 147 countries in a world where technology is 

changing rapidly and people are accessing information more easily. 

(p.8) 

5. Furthermore, the IB experienced a 30% increase in the number of 

online workshop participants last year. By the end of 2013, the IB 

delivered 559 online workshops to approximately 8,000 educators. 
(p.12) 

6. To enhance the experience of attending online workshops, we 

made improvements to the pedagogical model, the instructional 

design, the online platform and the extent of multimedia resources 

used. (p. 12) In addition, a new project was initiated to provide a 

global professional development event registration system and an 

improved customer experience when enrolling in an IB workshop. 

(p.12) 

Τινπνίεζε άιισλ 

ζπλνδεπηηθώλ & 

ππνζηεξηθηηθώλ 

πξνγξακκάησλ θαη 

δξάζεσλ π.ρ. 

ππνηξνθίεο 

2007 

1. Our IB community theme—sharing our humanity—launched in 2007, 

hopes to challenge the entire IB community to find solutions to serious 

global issues. 
2. Schools are eligible for Title 1 (financial) assistance if 40% or more of 

their students qualify for the Federal Free or Reduced Lunch Program 

(ζει. 12) 

3. Her family ( Monique Seefried‘s) has contributed to the IB in multiple 
ways: through their service; through the education of their children and 

through donations for scholarships for students in Latin America and 

Bosnia 

2008 
1. ―The joy on the children‘s faces made all our efforts worthwhile. The 

project has helped us to realize what is important, and to learn to live 

according to those values.‖. (p.3) 
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2. ―From small seeds comes a great harvest.‖ Year 8 student at the 
International School of Havana, Cuba, talking about the school‘s 

community scheme. (p.3) 

3. Such examples include Dwight School, USA, where second grade students 

were inspired to hold a ―walk for water‖. (p.4) 
4. Winners of the 2007 Robert Blackburn award, Green Land/Pré Vert 

International School in Cairo, Egypt, developed a project at the Mostawsaf 

Centre, a small hospital in an area of the city lacking many basic 

healthcare services. (p.5) 
5. The Virtual Community, currently being tested by more than 200 people, 

has the potential to empower schools. (p.15) 

6. Assisting in the opening of two IB schools in Banja Luka, and Mostar—

the latter a UWC school with a majority of Bosnian students and other 
students from around the world, all on scholarships. (p.18) 

7. Since 2006, the project has representatives from 6 pedagogical institutes, 

and 9 ministers of education; participants originated from 62 cities 

throughout Bosnia and Herzegovina. (p.18) 
2009 

1. Our work with Pamoja Education is an exciting development in the IB‘s 

access agenda. (p.2) 

2. IB teachers from Canada, Kenya, Lebanon, Qatar, Oman, Thailand and the 
USA travelled to Zanzibar in 2009 to participate in a unique project and 

field experience. (p.10) 

3. The project team has established an ePals community to continue the 

global collaboration and support. (p.10) 
4. To implement IB programmes successfully, it is essential that IB World 

Schools establish supportive learning communities where teachers are 

encouraged to collaborate and share experiences. (p.11) 

5. In 2009, the IB was honoured to collaborate with this important research 
group to enhance the guidance given to schools in interdisciplinary 

teaching and learning. (p. 13) 

6. There are six participating pilot schools offering world studies as a subject 

choice in extended essays. The schools use common instruction and 
criteria in the current extended essay guide in conjunction with a special 

chapter that has been produced to give guidance to students and 

supervisors… (p.13) 

7. The Bridges project has been initiated and facilitated by the Vienna-based 
International Peace Foundation under the joint patronage of 21 Nobel 

Peace Prize laureates. (p. 14) 

2010 

 

1.  In 2010 the IB reached many important milestones, all of which 

support the aims and objectives of the new strategic plan. (p.1) 

2. The IBVC is a resource bank for workshops; tasks are uploaded for 

discussion and links are posted for collaboration. (p.2) 

3. The system (e-marking) facilitates our growth in numbers of schools 

and students. (p.3) 

4. IBID will streamline this process and enhance the service offered to IB 

stakeholders, offering them consistent, accurate and, where possible, 

instant responses to their questions on a 24-hour, 5-day-a-week basis. 

―IB answers‖ is the channel through to the IB information desk on 

www.ibo.org. (p.3) 

5. In September 2010, Pamoja Education made eight two-year courses 

available: business and management standard level (SL), economics 

SL, economics higher level (HL), information technology in a global 

society (ITGS) SL, ITGS HL, mathematics HL, psychology SL and 

Spanish ab initio. (p.4) 

6. Film footage of alumni talking about their experience has also proved a 

big success in engaging others in this important area of our work.(p.5) 

7. Support from the Bill & Melinda Gates Foundation has allowed the IB 

to develop innovative tools and resources to better prepare low-income 

and minority students for future participation and success in the 

Diploma Programme. (p.8) 

8. Generous financial support from IB World Schools and a cross-

regional partnership of volunteer IB teachers have enabled us to 

http://www.ibo.org/
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sustain our efforts to reach out to under-trained teachers and make a 

positive difference in how curriculums are taught in Aceh province in 

Indonesia, in Sri Lanka, India and Nepal. As a result, we have seen an 

increase in community pride in the schools and improved participation 

and retention on the part of students. (p.8) 

9. This course combines face-to-face workshops and online learning for 

teachers working in state schools in Romania and Poland, currently not 

implementing the IB. (p.8) 

2011 

1. IB World Heads Conference ( Title. p.2) 
2. In 2011 the Heads Standing Association of the IB held its biennial World 

Heads Conference that attracted over 500 participants to the United World 

College South East Asia (UWCSEA) campus in Singapore. (p.2) 
3. These workshops ( category 3) move beyond the introductory content 

required for school authorization (category 1) and the first years of 

teaching in an IB World School (category 2), to in-depth investigations 

into specific areas of interest and expertise. (p.4) 
4. Category 3 workshops cover a rich range of topics and skills and offer a 

variety of pathways for IB educators to enhance their professional 

development (PD) portfolios. ( p.4) 

5. Educationalists agree with the design and nature of the IBCC, and further, 
they understand the strong need in schools for such a programme. (p.5) 

6. your continued support for our work …means the provision of high quality 

professional development for teachers, scholarships for underserved 

students to achieve an IB education and school investments to move high 
potential schools with limited resources to become IB World Schools. (p.8) 

2012 

1. Schools uploaded 56,000 theory of knowledge (TOK) essays and almost 

28,000 audio files through our eCoursework portal.(p.2) 
2. Across the organization and through the IB Global Centres, a variety of 

initiatives and projects are helping to take forward the access goals of the 

IB. (p.2) 

3. Professional development …are continuing to introduce school leaders and 
teachers in non-IB schools to the philosophy, principles and practices of an 

IB education; and establishing partnerships with existing IB World 

Schools in those countries.(p.2) 

4. To facilitate the growth of the DP in state schools in Japan, the IB signed a 
―Letter of Intent‖ with the Ministry of Education, Culture, Sports, Science 

and Technology (MEXT) for the development of a dual-language IB 

Diploma Programme, allowing students to be taught and assessed in 

Japanese. (p.2) 
5. The IB continues to provide financial support to both IB World Schools 

and candidate schools experiencing short term challenges and those 

widening access to the Diploma Programme.(p.2) 

6. IB World Student Conferences. (title. p.3) 
7. In 2013, four World Student Conferences will be organized in North 

Carolina (USA), Coventry (UK), Vancouver (Canada) and Hong Kong 

(China). Attending an IB World Student Conference provides highly 

enriching experiences for the students. (p.3) 
8. For students entering the IB for the first time, or for those progressing from 

the MYP to the DP, the conferences can be an excellent opportunity to 

gain familiarity with the pace and approach of the DP. (p.3) 

9. The impact of that brand strategy delivered an enhanced awareness for the 
organization. (p.4) 

10. With this feedback the IB has developed distinctive sub-brands to promote 

all of our unique educational offerings. These sub-brands help promote the 

PYP, MYP, DP and the IBCC independently. (p.4) 
11. We achieved this by adding new Category 3 workshop opportunities with 

the development of workshops for the United States‘ ―Common Core‖ 

educational initiative and subject-specific seminars for MYP: next chapter. 

(p.5) 
12. We believe our new resources ( the range of activities) will support 

educators in this endeavour. (p.5) 

13. The press release that followed the research report led to 172 pieces of 
coverage in one week, reaching over 134 million readers in North America 

and around the world.(p.5) 
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14. IB alumni have done this by speaking at IB events and conferences, 
contributing to research projects, advocating on behalf of IB World 

Schools, and working together to grow the global IB alumni network.(p.5) 

15. These alumni have the ability to help us … by … helping us lobby for 

change at the institutions they are attending. These efforts will benefit all 
future IB graduates.(p.5) 

16. More than 30 volunteers serving on the IB Alumni Advisory Council 

(IBAAC) have been working with the IB over the past two years to help 

accomplish these tasks and position the alumni network to raise the profile 
of all IB World Schools. (p.5) 

17. In 2012, supporters provided high potential students in challenging 

circumstances with grants to offset DP examination fees and scholarships, 

providing some students with the opportunity to participate in the IB 
World Student Conferences. (p.8) 

18. As we enter our 45th year, we thank all those that continue to help make 

the IB what it is - and the following supporters for their generosity and 

commitment to the IB mission.(p.8) 
2013 

1. We will continue to strive towards supporting anyone who 

contributes to the IB in enabling our mission to further 

international education. (p.1) 

2. Both of these areas will be addressed as part of programme 

development in 2015. (p.2) 

3. After the launch of the IB Career-related Certificate (IBCC) in 

2012, the focus in 2013 was on embedding the programme into the 

first IB World Schools. (p.3) 

4. We are also exploring the study of global media within IB 

programmes with Harvard Project Zero and the Pulitzer Center in 

Washington, DC. (p.3) 

5. Our annual regional conferences attracted the largest gathering of 
the IB community with very positive responses. (p.4) 

6. The changing higher educational landscape, college readiness and 

globalization were among the timely topics discussed ( in the 

symposium) , but the discussion on how best to advocate on behalf 

of students with university officials was especially close to the 

hearts of all attendees. (p.4) 

7. In 2013, the IB undertook its largest data-gathering exercise in 

recent years to identify ways that we can better serve IB World 

Schools through the Differentiated Schools Services project. (p.7) 

8. These optional  services will be a. Level one will include self –

service tools from a future IB portal, b. Level two will include 

services offered virtually through a Moodle platform to a group of 

schools with similar needs and c. Level three will be personalized 

to individual schools or school groups to provide a variety of 

virtual and face –to-face consultancy services to meet the specific 

needs of the institution. (p.7) 

9. These studies will support the review of the PYP curriculum as 
well as ongoing efforts to clarify international-mindedness in 

teaching and learning in IB World Schools. (p.9) 

10. In 2013, the QA team administered the school satisfaction survey 

entirely in house for the first time in several years. (p.9) 

11. Projects range from examining the implementation of CAS in 

Turkey to an analysis of an IB-informed initiative to prevent 

bullying in an MYP school. (p.9) 

12. These projects ( Japan, Ecuador)  mark the start of a new and 

exciting phase for the IB. (p.11) 

13. This means providing high-quality professional development for  

teachers, scholarships for students to achieve an IB education, and 

school investments to help high-potential schools with limited 

resources become IB World Schools. (p.16) 

Αιιαγέο ζην 2008 

1. The IB Diploma Programme geography syllabus was revamped to reflect 
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πξόγξακκα 

ζπνπδώλ – ΢θνπόο-

ζπρλόηεηα αιιαγώλ 

the most pressing threats to the future of the planet and the ways in which 
they can be addressed. (p.10). 

2. The new syllabus, for which students will first sit exams in 2011, is 

designed to encompass the United Nations‘ millennium development 

goals, particularly those concerning poverty reduction, gender equality, 
improvements in health and education, and environmental 

sustainability.(p.10) 

3. Interdisciplinary learning seeks to yield interdisciplinary understanding. 

Students demonstrate interdisciplinary understanding …to create a new 
understanting. (p.13) 

4. Within the Diploma Programme, a pilot extended essay project for world 

studies ( to design and conduct independent interdisciplinary inquiry) was 

initiated …to examine a world issue in depth. It also aims to advance 
students‘ ability to view themselves as informed local and global actors in 

an increasingly interrelated world. (p.13) 

 

2013 

1. However, we also believe that we must constantly challenge 
ourselves to review and renew our programmes to ensure they 

continue to meet the needs of our schools and students. (p.2) 

2. This renewal has been particularly evident in the MYP. Through 
four years of consultation with IB World Schools in 46 countries, 

the MYP has evolved to include a more explicitly concept-driven 

curriculum, more flexibility for students to choose individualized 

courses of study. (p.2) 

3. In the Diploma Programme (DP), we introduced approaches to 
learning (ATL), which focus on the skills of learning to learn.(p.2) 

4. Teaching and learning that are explicitly organized around ATL 
(approaches to learning) will support students in developing the 

attributes of the IB learner profile and, ultimately, in fulfilling the 

mission of the IB.(p.2) 

5. However, we want to challenge ourselves to improve the 
programme. (p.2) 

6. from 2014 we will be piloting the nature of science, a rigorous DP 
standard level course for students who want a science course that 

will prepare them for life and give them a better understanding of 

the world. (p.3) 

7. They bring new and exciting areas of expertise to the IB and, 
together, we are investigating potential new areas of study. (p.3) 

8. Additionally, the Ellen MacArthur Foundation has inspired some 
valuable changes in the DP courses of economics, geography, 

design technology and environmental systems and societies. (p.3) 

9. Areas of work within the IB will result in eight new services for 
schools including curriculum development, pedagogical leadership 

and programme implementation. (p.7) 

10. Programme development research aims to support the review of 
curriculums across the continuum, improve the effectiveness of 

teaching and learning, and explore strategies and lessons learned. 

(p.9) 

Δξεπλεηηθή 

δξαζηεξηόηεηα  ηνπ 

IB νξγαληζκνύ θαη 

ησλ IB ζρνιείσλ 

2008 
1. Wesley College in Australia ran a unit of inquiry for students of the IB 

Primary Years Programme, focusing on indigenous cultures. (p. 5) 

2. In late 2008, the IB received a grant from the Bill and Melinda Gates 

Foundation to study the potential for increasing access and success in the 
Diploma Programme in the USA for students under-represented in the 

Diploma Programme, that is, young people from low-income families and 

minorities. (p.10) 

3. The Virtual Community, currently being tested by more than 200 people. 
(p.15) 

2010 

1. The IB handles in excess of 100,000 inquiries per year by telephone, 

email and directly through our website.(p.3) 

2011 
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1. (category 3 workshops), to in-depth investigations into specific areas of 
interest and expertise. (p.4) 

2012 
1. Following a recent University of Chicago research study showing positive 

post-secondary results in students who had taken the DP…(p.2) 

2. In 2011, the IB embarked on an extensive research project that involved 

3,500 members of the IB community, including school members, IB staff 

and examiners, to investigate the perception of the IB brand. (p.4) 
3. Research. (title.p.5) 

4. For this reason, we see research as a key enabler of our strategy, 

supporting a number of strategic goals.(p.5) 

5. Over the course of 2012, research has continued to show impressive results 
in confirming the value of an IB education through a number of research 

studies.(p.5) 

6. One example is the study ―Working to My Potential: Experience of CPS 

Students in the IB Diploma Programme‖ which was completed in July 
2012. (p.5) 

7. The study showed that the IB is succeeding in providing higher-achieving 

students in local neighbourhood schools access to academically advanced 
coursework.(p.5) 

2013 

1. Our research initiatives remain integral to helping us plan for the 

future. (p.1) 

2. The studies we commission through research bodies are essential 

and help us discover more about our programmes, our students and 

the way education continues to evolve, which subsequently 

provides direction for our programmes in the future. (p.1) 

3. We are examining every aspect of the PYP framework, from its 

founding principles and philosophy to the support the IB provides 

for its implementation in schools. (p.2) 
4. Research and data gathered on the programme confirm that the 

underpinning educational and philosophical concepts are as 

relevant today as they were when the PYP was launched in 1997. 

(p.2) 

5. As part of the first review of the programme (IBCC), research was 

conducted into vocational education globally and particularly the 

employability skills required in different parts of the world. (p.3) 

6. They (collaborative partnerships)   bring new and exciting areas of 

expertise to the IB and, together, we are investigating potential new 

areas of study. (p.3) 

7. This platform (of the symposium) also provided a good opportunity 

for university representatives to learn about the research tools the 

IB has. (p.4) 

8. In 2013, the IB undertook its largest data-gathering exercise in 

recent years to identify ways that we can better serve IB World 

Schools through the Differentiated Schools Services project. (p.7) 

9. A significant amount of information was analysed from five years‘ 
worth of existing data, including feedback from the annual schools 

satisfaction survey. (p. 7) 

10. In addition, focus groups were held with regional councils and 

other IB forums and a detailed IB World School survey was 

conducted that gathered more than 1,300 responses. (p.7) 
11. Planning the future on the strength of our research. (title.p.8) 

12. Research has become an increasingly important component of our 

work at the IB. (p.8) 

13. The impact of our programmes (title. p.8) 

14. The IB continues to investigate the impact that programmes have 

on students, teachers and IB World Schools. (p.8) 

15. In 2013, a number of valuable research studies were completed 

across our programmes. (p.8) 

16. The ―Continuation study of student performance and engagement 
in the Middle Years Programme‖ examined MYP student 



 
 

264 
 

performance, course enrollment and international- mindedness as 

well as teacher perceptions of professional  development. (p.8) 

17. Three studies were released in 2013 that evaluated the impact of 

the IB extended essay on preparation for university studies. (p.8) 
18. A research project that examined the impact of the creativity, 

action, service (CAS) component of the DP indicated that both 

students and IB coordinators felt that, through service, students 

became more caring, open-minded and reflective and developed 

more self-confidence and maturity. (p.8) 

19. Furthermore, a research project looking at the development and 

success of the PYP in India showed that, overall, PYP teachers, 

students, parents and school heads had a positive opinion of the 

programme. (p.9) 

20. Programme development research aims to support the review of 

curriculums across the continuum, improve the effectiveness of 

teaching and learning, and explore strategies and lessons learned. 

(p.9) 

21. In 2013, external researchers produced three new reports related to 

the PYP and two reports on international-mindedness. (p.9) 

22. In 2013, the QA team administered the school satisfaction survey 

entirely in house for the first time in several years. (p.9) 
23. State schools have greatly benefited from the MOE ( Ministry Of 

Education) decision to embrace the IB and this country provides an 

important IB case study of how the DP can elevate the quality of 

secondary education within a generation. (p.11) 

Δθπαίδεπζε – γλώζε- δηδαζθαιία 

1. ΢ηόρνη –

Δπίηεπμε 

 

 

2007 

1. Three strategic goals:  Enhance the quality of our programmes, 

Broaden access for a more diverse range of students, Build our 

infrastructure to provide excellent school service 

2. The IB is committed through its access agenda to reaching 

students from a variety of cultural, linguistic and social 

backgrounds 
3. It also provides a criterion-based decision-making process for 

introducing or changing the status of supported languages 

4. The model also ensures that the organization‘s values and aims are 

reflected in its activities (ζει.13) 

2008 

 

1. Three strategic goals: Enhance the quality of our programmes. 

Broaden access for a more diverse range of students, Build 

our infrastructure to provide excellent school service (ζει.2) 

2. Within its strategic goal of access, the IB is continuing to look 

for ways to expand access and success in the IB programmes 

and build on the findings of this study.(p.10) 

3. One short-term goal is to establish an IB information centre 

by 2010 that schools can access at any time of the day, in any 

one of the IB‘s three working languages, and that will be 

staffed by well-trained professionals.(p.14) 

2010 
1. The aim is to make the IBVC an invaluable information source on 

how to use social media tools in the classroom. (p.2). 

2. The IB achieved a long-time goal in 2010 by introducing a single, 

global source of information for all IB stakeholders. (p.3) 

Strategic plan 

 

1. We value our hard-earned reputation for quality, for high 
standards and for pedagogical leadership. (p.1) 

2. We achieve our goals by working with partners and by actively 
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involving our stakeholders, particularly teachers. (p.1) 

3. The IB has seen tremendous planned growth in the past five years, 
delivering successful performance through a strong focus on 

quality, access and infrastructure. In this document we are proud 

to introduce key elements of our strategic plan.  (p.1) 

4. The new strategy builds upon our successes and ensures that the 
IB has a clear direction for the next five years (p.1) 

5. Our values are at the heart of everything we do: Partnerships and 
participation International mindedness, Pedagogical  leadership.   

We seek to foster positive attitudes and a love of learning in both 
teachers and students. Quality: We value our reputation for high 

standards. Motivated by a mission.  By educating students, we can 

create a better world. We embrace diversity. We choose to work 

with and involve as many people as possible in our work. (p.2) 

6. ―We now have in place a new strategic plan and set of goals for 
the next five years that build upon the foundations in place.‖ (p.2) 

7. Over the next five years, our vision is clear – to more consciously 
establish the IB as a leader in international education as we 

continue to work toward our mission. To achieve this, the Board 

has outlined a vision and four strategic goals with key strategic 

objectives. (p.3) 

8. Our mission guides us, and provides a clear focus on what we 
need to achieve - to develop inquiring, knowledgeable and caring 

young people who help to create a better and more peaceful world 

through intercultural understanding and respect. (p.4) 

9. Our five year vision and strategy provide the medium-term focus 
for the organization, to ensure that new continue to strive toward 

our mission. (p.4) 

10. Goal 1. Strategic objectives: Continue to develop and innovate in 
our programmes and assessments to provide an international 

education for students that is distinctive, relevant and of high 

quality, Design, develop and evaluate high quality, innovative 

professional development for educators,  Advocate more strongly 

and widely with universities and others that the IB philosophy and 

programmes are relevant, appropriate and innovative models for 

21st century learning. (p.5) 

11. Goal 2. Srategic objectives: Provide high quality, relevant, 
affordable professional development, Ensure high quality, 

consistent, and affordable school authorization and evaluation, 

Deliver valid, reliable, scalable, affordable, secure assessments, 
Provide excellent, proactive support to new and existing schools. 

(p.5). 

12. Goal 3: Develop a more diverse, inclusive IB community by 
enabling access to an IB education regardless of personal 

circumstances Why is this important? By working with 

communities, countries and regions where there is a clear and 

credible commitment to educational change, the IB can achieve a 

more socioeconomically, geographically, culturally and 

linguistically varied community. As a truly international 

organization, it will provide a range of perspectives and culturally 

diverse input into the development of its programmes. Access is 

fundamental to achieving our mission. We aim to break down 

barriers and create an environment such that more students are 

able to access and benefit from an IB education regardless of 

personal circumstances. (p.5) 

13. Goal 4: Build a sustainable, responsible and efficient organization 
for the future Why is this important? We need to ensure that our 

internal organization is able to support the growing, diverse 

community which it serves. (p.5) 

14. The IB helped me believe in myself and see that I can reach a goal 
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if I put my mind to it. IB truly is a journey worth travelling: you 

gain valuable knowledge and opportunities along the way‖. (p.6) 

2011 

1. The IB continues to strive towards its strategic goals and 2011 saw 
the progress and delivery of a number of critical endeavours that 

help us achieve our goals. (p.1) 

2. We are delighted to present a selection of important achievements 

that were reached in 2011, all of which aim to help us serve the IB 

community    more efficiently and firmly position the IB as leaders 

in international education for 2012 and beyond. (p.1) 

3. Furthermore, the IB is on target to e-mark all scripts in 2013. (p.2) 

4. In November 2011, IB World Schools were invited to discontinue 

the postal system and upload coursework to audio files online for 

oral tasks. (p.2) 

5. This initiative gave us the confidence to accept electronic uploads 

of visual arts work as a pilot exercise in May 2012. (p.2) 

6. The conference was an extremely productive event.(p.2) 

7. All this combined to achieve the overall goal of developing IB 

leaders as learners and showing IB students as leaders. (p.2) 

8. This work is directly related to goal three of the IB strategic plan 

that is to develop a more diverse, inclusive IB community 
regardless of personal circumstances.(p.3) 

9. This model meets the need for growth in a new category of 

workshops called category 3 workshops. (p.4) 

10. This work highlights IB‘s commitment to goal two of the strategic 

plan that is to evolve and improve our services and support to 

schools. (p.4) 

11. Goal one of the IB strategic plan is centred on strengthening our 

leadership in international education. (p.5) 

12. It seeks to address the gap that exists for those students who desire 

a programme of study that feeds into practical career-orientated 

pathways. (p.5) 

13. This is expected to increase to over 50 schools when the IBCC 

enters the mainstream in September 2012. (p.5) 

14. In particular, the IBCC is well placed to support the goals of 

educators and governments seeking to raise the profile of STEM 

(science, technology, education, mathematics). (p.5) 

15. The widespread growth of popularity of the IBCC indicates its 
inherent value and, as such, points to a robust future. (p.5) 

16. The introduction of the IBCC is a significant milestone in the IB‘s 

history in that it seeks to broaden access to an IB education and 

bridge the academic–vocational divide. (p.5) 

2012 

1. A year of great achievement. (title. p.1) 

2. 2012 has been a year of significant achievement for the IB, with 
the delivery of a number of critical initiatives that will help us 

achieve our strategic goals. (p. 1) 

3. we are committed to achieving this through …developing a more 
inclusive IB community and building a sustainable and efficient 

organization for the future growth of our programmes. (p.1) 

4. The official opening of the third and final IB Global Centre in 
Singapore in October 2012 …represents another step forward in 

our strategic goal to build a sustainable, responsible and efficient 

organization for the future. (p.1) 

5. Across the organization and through the IB Global Centres, a 
variety of initiatives and projects are helping to take forward the 

access goals of the IB. (p.2) 

6. The IB brand has provided clarity of purpose and consistency of 
strategic positioning with both internal and external audiences. 

(p.4) 
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7. Our Schools Division is now structured to focus on defining and 
delivering new and/or enhanced services. (p.4) 

8. The study showed that the IB is succeeding in providing higher-
achieving students in local neighbourhood schools access to 

academically advanced coursework.(p.5) 

9. IB graduates around the world have found continuing success in 
their academic, personal and professional lives. (p.5) 

10. We celebrate the success of these graduates and look forward to 
working together toward achieving our mission.(p.5) 

11. They have helped advance our goal of providing this type of high-
quality international education to a diverse and inclusive 

community of students from around the world. (p.8) 

2013 

1. the IB ended 2013 with notable achievements that we celebrated 
together. (p.1) 

2. During 2013, we reached a significant milestone in the life cycle 

of the IB and celebrated our 45th anniversary. (p.1) 

3. Pausing to reflect on this historical moment has given us an 

opportunity to review our past, assess where we are today and, 

most importantly, consider where we are headed. (p.1) 

4. The questions we have to ask now are: What learning must be 

designed for the students who are born today?(p.1) 

5. Our goal is to embed ATL across all IB programmes, making  it 

consistent and more coherent for students aged 3 to 19. (p.2) 

6. After the launch of the IB Career-related Certificate (IBCC) in 

2012, the focus in 2013 was on embedding the programme into the 

first IB World Schools. (p.3) 

7. ―I knew the skills I would learn in a media career-related 

programme would be highly transferable to the international stage. 

Combining this with the IB curriculum, especially its focus on 

language learning and global connectedness, would really help me 
realize my ambition.‖ (p.3) 

8. Another service to be piloted focuses on DP assessment, in which 

the IB aims to help schools use and analyse examination results in 

order to take effective action and implement strategies based on 

the available data. (p.7) 

9. Other services aim to embed the IB curriculum into schools and 

align IB programmes with national and state requirements. (p.7) 

10. Additionally, students reported a sense of achievement and an 

increased level of confidence in conducting research. (p.8) 

11. A research project that examined the impact of the creativity, 

action, service (CAS) component of the DP indicated that both 

students and IB coordinators felt that, through service, students 

became more caring, open-minded and reflective and developed 

more self-confidence and maturity. (p.8) 

12. It is expected that this development will promote the 

implementation of the DP in a large number of state secondary 

schools in Japan over the next decade. (p.11) 

13. We do of course put the students at the centre of our focus, but we 
never forget the exceptional teachers who deliver our programmes. 

(p.12) 

14. Our commitment to helping teachers develop remains integral to 

our work. (p.12) 

15. In 2013, we achieved 20% growth in the number of teachers who 

experienced IB professional development by reaching a total of 

71,945 participants. (p.12) 

16. To enhance the experience of attending online workshops, we 

made improvements to the pedagogical model, the instructional 

design, the online platform and the extent of multimedia resources 

used. (p. 12) 
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17. Looking forward, your continued support for our work is crucial in 

expanding access to an international education to underserved 

students and schools in your neighborhood as well as around the 

world. (p.16) 
18. Thank you for enabling us to continue to reach and inspire 

students around the world so that our shared vision of a more 

peaceful and tolerant world becomes a reality. (ηειεπηαία 

παξάγξαθνο.p.16) 

1.  

2.Πξώηα ν καζεηήο 

 

2009 

1. while remembering that the needs of the IB student always remain 

at the heart of everything we do. (p.5) 

 
Strategic plan 

1. The IB Board of Governors will continue to take an active and 

leading role in ensuring the IB is achieving its strategic goals and 

most importantly, we will continue to listen to the needs of our 

stakeholders as we move into this new and exciting phase of 

development for the IB and for the communities that we strive to 

serve. (p.6). 

 

2011 

1. Educationalists agree with the design and nature of the IBCC, and 
further, they understand the strong need in schools for such a 

programme. (p.5) 

2012 

1. The IBCC incorporates the educational principles, vision and 

learner profile attributes of the IB into a unique offering that 

specifically addresses the needs of students who wish to engage in 

career-related education. (p.1) 

2013 

1. However, we also believe that we must constantly challenge 
ourselves to review and renew our programmes to ensure they 

continue to meet the needs of our schools and students. (p.2) 

2. The IBCC aims to foster in students a range of skills and 

dispositions needed by employers; these include a strong work 
ethic, teamwork, and well-developed language and communication 

skills (p.3) 

3. ―I knew the skills I would learn in a media career-related 
programme would be highly transferable to the international stage. 

Combining this with the IB curriculum, especially its focus on 

language learning and global connectedness, would really help me 

realize my ambition.‖ (p.3) 

4. ―We are keen to engage expertise from the International 
Baccalaureate to explore ways of improving the delivery of the 

Malaysia National Curriculum through a learner-centred 

framework‖ (p.10) 

5. We do of course put the students at the centre of our focus, but we 
never forget the exceptional teachers who deliver our programmes. 

(p.12) 

3. Πξόζβαζε –

επηδίσμε πξόζβαζεο 

όισλ ζηελ εθπαίδεπζε 

θαη εθπαίδεπζε IB 

 

 

 

2007 

1. so that more students can experience and benefit from IB 

education, regardless of personal circumstances. 

2.  The nature of state-funded education is more likely to ensure 

―access regardless of personal circumstances‖ 

3. In the United States ongoing work has had a significant impact on 

the proportion of IB World Schools with students from low-

income families. 

4.  The Aga Khan Academies ―select students of promise, good 

character and serious intent, regardless of a family‘s ability to 
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pay‖ 

5. The IB is committed through its access agenda to reaching 

students from a variety of cultural, linguistic and social 

backgrounds. 
2008 

 

1. The (Aga Khan) Academies will be open to motivated 

students regardless of background or ability to pay (p.9) 

2. According to McKinsey…―the Diploma Programme stands 

out … both appropriate and valuable for students of average 

skill proficiency, and transformative for minority and low-

income, that is, ‗high-needs‘ students‖. (p. 10) 

3. The United World Colleges (UWC) and the International 

Baccalaureate proposed an initiative to establish examples of 

secondary education available to all students, regardless of 

ethnicity. (p.18) 

2009 

1. Our work with Pamoja Education is an exciting development in 

the IB‘s access agenda, which aims to enable more students to 

experience and benefit from an IB education regardless of 

personal circumstances (p.2) 
2. The potential for this initiative to allow more students to 

experience IB programmes is very exciting because access for all 

students remains an extremely high priority. (p.6) 

3. Access for all. (p.7) 

4. One of the aims of the project is to identify the reasons for under-

representation of low income, minority students in the Diploma 

Programme. (p. 16) 

5. One of the aims of the project is to …devise strategic solutions to 

narrow the gap. (p.16) 

6. Expanding access. (p.20) 

2010 

1. develop a more diverse, inclusive IB community by enabling 

access to an IB education. (p.1) 

2. develop a more diverse, inclusive IB community by enabling 

access to an IB education. (p.4) 

3. The memorandum agreed to intensify efforts to broaden access to 

quality education for students across the developing world. (p.4) 
4. The agreement brings to fruition the Diploma Programme courses 

online project to explore options for online course delivery as part 

of the IB‘s access agenda. (p.4) 

5. It will also enable the IB to reach students in remote locations and 

provide them with the opportunity to participate in an IB 

experience.(p.4) 

6. As a result (of the support) , the IB has been able to engage in a 

number of initiatives …, all with the intent to increase access to an 

IB education.(p.8) 

7. Additionally, our partnership with the Japanese Ministry of 

Education, Culture, Sports, Science and Technology has helped 

provide greater access to Middle Years Programme materials in 

the Japanese language. (p.8) 

 

Strategic plan 

1. ―I am delighted to see such a forward-looking organization setting 

its future strategy in a way that will enable more students to 
benefit from an IB education‖ (p.2) 

2. Develop a more diverse, inclusive IB community by enabling 

access to an IB education regardless of personal circumstances. ( 

Goal 3. p.4) 

1. Beyond this, we will increasingly focus more of our efforts on 
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leadership and innovation in international education (goal one), 

providing effective service and support to schools (goal two), and 

enabling greater access to an IB education (goal three). (p.4) 

2. Develop a more diverse, inclusive IB community by enabling 
access to an IB education regardless of personal circumstances: 

specific segments, growth in existing schools, additional ways of 
accessing IB education  (Goal 3. p.4) 

3. Goal 3: Develop a more diverse, inclusive IB community by 
enabling access to an IB education regardless of personal 

circumstances Why is this important? By working with 

communities, countries and regions where there is a clear and 

credible commitment to educational change, the IB can achieve a 

more socioeconomically, geographically, culturally and 

linguistically varied community. As a truly international 

organization, it will provide a range of perspectives and culturally 

diverse input into the development of its programmes. Access is 

fundamental to achieving our mission. We aim to break down 

barriers and create an environment such that more students are 

able to access and benefit from an IB education regardless of 

personal circumstances. (p.5) 

4. Strategic objectives: Support DP schools to increase the numbers 
of students taking IB programmes and courses, Target our growth 

in specific segments by undertaking proactive promotion and 

marketing, Target our growth in specific segments by providing 

appropriate support and pedagogical tools, Provide additional 

ways of accessing an IB education through additional languages, 

expanded offerings, use of technology and financial support. (p.5) 

5. Goal 4: Strategic objectives: Ensure the capability and capacity of 

IB leadership and staff and that they are aligned with our vision 
and strategic goals, Ensure that the internal organization is 

effective and efficient and leverages the three global centres, 

Provide a technology infrastructure which ensures information is 

managed for end-user needs, Ensure our financial margins are 

sufficiently robust to build and maintain a cost-effective, 

affordable organization, Develop processes and activities in line 

with our commitment to social responsibility, Ensure 

infrastructure is scalable, relevant and will provide capacity to 

manage and support an increasing community size more 

effectively. (p.5) 

6. ―In reality, the IB has been one of the most effective ways our 
school district has levelled the playing field for students no matter 

where they live, who their parents are, and despite their socio-

economic status‖.(p.5) 

 

2011 

1. developing a more inclusive IB community. (p.1) 

2. The aim of this new division is to promote the IB as a leader in 

international education and broaden access. (p.3) 

3. This work is directly related to goal three of the IB strategic plan 
that is to develop a more diverse, inclusive IB community 

regardless of personal circumstances.(p.3) 

4. This can be done in a number of ways but specifically through the 

development of innovative educational offerings that allow more 

students to experience an IB education. (p.5) 

5. The introduction of the IBCC is a significant milestone in the IB‘s 

history in that it seeks to broaden access to an IB education. (p.5) 

6. Looking forward, your continued support for our work will be 

crucial in expanding access to an international education to 

underserved students and schools in your neighbourhood as well 

as around the world. (p.8) 
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7. Thank you for enabling us to continue to reach and inspire 

students around the world 

2012 

1. we are committed to achieving this through …, developing a more 
inclusive IB community …(p.1) 

2. Access. (title. p.2) 

3. Access remains fundamental to achieving our mission. We aim to 

break down barriers and create an environment where more 

students are able to access and benefit from an IB education 

regardless of personal circumstances. (p.2) 

4. the city of Chicago has decided to add ten MYP, seven DP and 

four IBCC programmes, thereby increasing access to IB 

programmes across the city.(p.2) 

5. This work has helped the growth of MYP cohorts at project 

schools and has improved those students‘ access to the DP. (p.2) 

6. The IB continues to provide financial support to both IB World 

Schools and candidate schools experiencing short term challenges 

and those widening access to the Diploma Programme.(p.2) 

7. We are now extending this concept to external students through 

the IB Open World Schools pilot project for students unable to 

access an IB education locally. (p. 2) 
8. The continued development of MYP: next chapter promises to 

provide greater access and promote the growth of MYP globally. 

(p.3) 

9. For the first time in 2012, our Global Professional Development 

team also offered educators new online products and webinars in 

an effort to increase global access. (p.5) 

10. These donors have affirmed their desire to see students receive a 

high-quality, inquiry-based, international education, regardless of 

personal circumstances. (p.8) 

11. Our supporters also …supported schools that clearly demonstrated 

they are significantly widening access to IB programmes.(p.8) 

12. In addition to grants, our supporters provided funds …, to expand 

access to the IBCC and to support the design and launch of 

innovative and customized teacher training programmes in high-

need countries across the globe.(p.8) 

2013 

1. More and more children and adults will have access to education, 
which is becoming infinitely more global. (p.1) 

2. The Primary Years Programme (PYP) is undergoing an extensive, 

seven-phase review that aims to build on the existing strengths of 

the programme, increase access for schools. (p.2) 

3. ―The need to invest in young people by making education 

available to everyone was one of the most important things I took 

away from the conference. Education can ultimately be used as a 

force to unite people.‖(p.4) 

4. They also heard about how universities are making themselves 

more accessible to students by, for example, setting up campuses 

in other countries. (p.4) 

5. The IB is always looking to further partnerships and extend access 

to our programmes. (p.11) 

6. A collaborative project between the IB and The Ministry of 

Education, Culture, Sports, Science and Technology (MEXT), 

Japan will provide Japanese students greater possibilities to access 

an IB education. (p.11) 
7. These initiatives ( with national systems) will open up access to 

the IB for thousands of students. (p.11) 

8. Looking forward, your continued support for our work is crucial in 

expanding access to an international education to underserved 

students and schools in your neighbourhood as well as around the 
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world. (p.16) 

9. This means providing high-quality professional development for  

teachers, scholarships for students to achieve an IB education, and 

school investments to help high-potential schools with limited 
resources become IB World Schools. (p.16) 

4. Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ 

εθπαηδεπηηθνύ ηνπ IB 

 

 

2007 

1. IB educators also inspire us, for their role in motivating and 

shaping the hearts and minds of young people around the world 

2008 

 
1. 50,000 teachers, coordinators and administrators are sharing our 

mission to provide an international education through programmes 

that have been developed using best-practice teaching and 

educational experiences from across the world ( p. 2) 

2009 

1. ―I thought it was wonderful – I hope I never have to go back. 

There were no papers to lose, no papers to mail, no papers to sort. 

The software was responsive and fast. Best of all, it added up the 

points correctly every time!‖(p.5) 

2. The teachers were joined by members of the IB, the Aga Khan 

Academies and also members of the future Aga Khan University 

in Dar es Salaam, (p.10) 

3. The IB is committed to supporting the ongoing development of a 

worldwide professional learning community comprising 

internationally minded educators, school leaders and school 

administrators. (p. 11) 

4. The current generation has grown up using internet  technologies 

and it is critical that teachers are given the same learning 
opportunities. (p.11) 

5. ―The challenge for both educators and online course developers is 

to stay abreast of technological developments, without pursuing 

technology purely for its own sake‖ (p.11) 

6. ―At the dawn of the 21st century, the quality of an educational 

programme is to be judged not only by the professionalism of its 

instruction and the deep understanding it instils in its students but, 

quite importantly, by the relevance of what students learn‖(p.13) 

2010 

1. All courses are subject to the IB‘s rigorous course approval 

process and are taught by experienced IB teachers.(p.4) 

2. Students and teachers from around the world will be interacting 

online in virtual classrooms using the latest technology including 

Web 2.0 tools such as blogs, wikis, podcasts and forums. (p.4) 

2012 

1. workshop developers. (p.5) 

2. We view professional development as the ongoing commitment of 
IB educators to be critical, self-reflective practitioners, 

encouraging a culture of lifelong learning and continuous 

improvement. (p.5) 

2013 
1. For example, many educators continue to bear increasing pressure 

to ―teach to the test‖, emphasizing memorization of facts as 

opposed to problem solving. (p.1) 

2. As a result of the ATL ( approach  to learning) project, DP 

teachers will have more dedicated resources and support to 

engender these skills in their students. (p.2) 

3. We know that educators want more clarity in the articulation and 

communication of the curriculum framework and improved 

support for implementation. (p.2) 

4. New webinars and self-paced e-learning modules were piloted at 

two schools during 2013. (p.12) 
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5. Because the quality of our professional development relies on the 

quality of our workshop leaders, we are committed to up-skilling 

members of IBEN. (p.12). 

5. Δπαγγεικαηηθή 

Αλάπηπμε ηνπ 

πξνζσπηθνύ ησλ 

ζρνιείσλ 

 

 

 

2007 

 

1. The Ministry ( of Costa Rica) has recognized the IB diploma as 

being fully equivalent to the national system and a private 

donation of US$22k recently supported teacher-training (ζει.13) 

2008 

 
1. The AKDN has also generously offered some midyear internships 

for IB teachers to research their treasure trove of educational 

materials of Asian/ Middle Eastern origin (p.9) 

2. The donation will bring substantial financial support to the IB in 

order to provide teacher training and support materials in Arabic, 

as well as more programmes in the Arabic speaking world. (p.9) 

3. We set ourselves six core objectives and are working towards 

them: (As it is)  to develop all of our people. (p.14) 

4. Rather than treat every school the same, our aim is to align and 

develop the teacher training, support mechanisms, and redesigned 

processes across a unified division. (p.14) 

5. It is these providers that will be trained and managed, and their 

experience leveraged, for both school visits and the training of 

teachers (p.14) 

6. Using Moodle as the virtual learning environment, a large number 

of examiners can be trained online in an interactive and flexible 

way (p.14) 

7. Online examiner training has gone from strength to strength, and 
2008 saw the consolidation of an initiative to train 1,500 IB 

examiners located allaround the world (p.15) 

8. Establishing a centre for the professional development of 

educators in Bosnia and Herzegovina. (p.18) 

9. Organizing visits for educators to learn from successful education 

reformers outside of Bosnia and Herzegovina. (p.18) 

10. Since 2006, the project has funded 8 workshops to train 350 

participants, including 267 teachers, 64 heads of schools, 7 

representatives from 6 pedagogical institutes, and 9 ministers of 

education; participants originated from 62 cities throughout 

Bosnia and Herzegovina. (p.18) 

2009 

1. Technology gives us an opportunity to connect with stakeholders 

such as alumni, students and educators, as well as provide them 

with an opportunity to connect with each other. (p.2) 

2. Network (AKDN), brought together teachers from diverse IB 

World Schools and backgrounds to develop teacher resource 
materials with Muslim history and cultures as a context. (p.10) 

3. The IB is committed to supporting the ongoing development of a 

worldwide professional learning community comprising 

internationally minded educators, school leaders and school 

administrators. (p. 11) 

4. To implement IB programmes successfully, it is essential that IB 

World Schools establish supportive learning communities where 

teachers are encouraged to collaborate and share experiences. 

(p.11) 

5. In 2009, a  new workshop architecture was created and is now 

being implemented. Courses on offer include programme-specific 

topics, assessment, pedagogical methods and a range of continuum 

workshops. Some are delivered face-to-face and some are 

online.(p. 11) 

6. A great example of one such collaboration is with Triple A 
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Learning, a unique provider of online professional development 

workshops and interactive textbooks, and other resources for the 

IB. (p. 11) 

7. These improve the overall capacity of teachers to ensure long-term 
reform. (p.16). 

8. In Japan, the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and 

Technology has supported … an education forum for educators. 

(p.16) 

9. a grant from the Bill & Melinda Gates Foundation, to develop 

innovative tools and resources for teachers and for students of the 

Diploma Programme. (p.16) 

10. The IB will collaborate with several school districts in the USA to 

develop and pilot new materials, assessment and professional 

development. (p.16) 

2010 

1. The IBVC is a resource bank for workshops; tasks are uploaded 

for discussion and links are posted for collaboration. The aim is to 

make the IBVC an invaluable information source on how to use 

social media tools in the classroom. (p.2). 

2. (The IBVC includes) a focus group for teachers on how to use 

collaborative technology in the classroom. (p.2) 
3. During 2010, staff were interviewed, hired and trained in 

Singapore, ready for the launch of the service in early 2011.(p.3) 

4. AKDN, brought together IB teachers from diverse backgrounds to 

develop teacher resource materials with Muslim history and 

cultures as a context. (p.4) 

5. Through our long-term partnership …, over 600 teachers, student 

teachers and teacher trainers from Kandal Province in Cambodia 

have been trained by volunteer IB staff and teachers, benefitting 

over 3,000 primary school children. (p.8) 

6. The support provided by the ArcelorMittal Foundation has 

resulted in the development of a new course of professional 

development for teachers in Eastern Europe. (p.8) 

 

Strategic plan 

1. We achieve our goals by working with partners and by actively 
involving our stakeholders, particularly teachers. (p.1) 

 

 

2011 

1. IB Professional Development. (title. p.4) 

2. Category 3 workshops cover a rich range of topics and skills and 
offer a variety of pathways for IB educators to enhance their 

professional development (PD) portfolios. (p.4) 

3. As a result, today almost 56,000 IB educators participate in IB 

professional development (PD) annually, and the range of 

pathways for PD that the IB offers is growing. (p.4) 

4. teacher education programs at institutions around the world, 

blended courses and more, all of which help new, experienced and 
expert educators deliver IB programmes. (p.4) 

5. To influence teacher education programs at the university level, 
the IB continues to expand its innovative IB Advanced Certificates 

in Teaching and Learning (formerly called Teacher Award). (p.4) 

6. The IB continues to be committed to developing high quality, 
innovative professional learning opportunities for 21st century 

educators worldwide. (p.4) 

7. This means the provision of high quality professional development 
for teachers. (p.8) 

2012 

1. By the end of 2012, … we trained in excess of 57,000 teachers. 
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(p.1) 

2. This initiative supported the professional development of MYP 
teachers in US state schools working with students from 

disadvantaged backgrounds.(p.2) 

3. Professional development projects in Poland, Romania, the Czech 
Republic, South Africa and Kazakhstan funded by the 

ArcelorMittal Foundation are continuing to introduce school 

leaders and teachers…(p.2) 

4. IB Professional Development. (title. p.5) 

5. Throughout 2012, the IB remained dedicated to creating 
opportunities that enhance IB educators‘ professional growth and 

respond to the changing demands of providing high-quality 
international education in the 21st century. (p.5) 

6. We also created an instructional design course for workshop 
developers to pilot in January 2013. (p.5) 

7. For the first time in 2012, our Global Professional Development 
team also offered educators new online products and webinars in 

an effort to increase global access. (p.5) 

8. We view professional development as the ongoing commitment of 
IB educators to be critical, self-reflective practitioners, 

encouraging a culture of lifelong learning and continuous 

improvement. (p.5) 

9. During the course of 2012, nearly 58,000 IB educators participated 
in IB professional development activities. The range of 

professional development opportunities that the IB offers is 

continuously expanding. (p.5) 

2013 

1. The ―Continuation study of student performance and engagement 

in the Middle Years Programme‖ examined MYP student 

performance, course enrollment and international- mindedness as 

well as teacher perceptions of professional  development. (p.8) 

2. In addition, the majority of MYP teachers indicated that they are 

better teachers as a result of teaching in the MYP. (p.8) 

3. In the first cohort of 10 national secondary schools in Malaysia, 

the professional development of 800 teachers has progressed with 

very positive feedback from school leaders and teachers. (p.11) 

4. We do of course put the students at the centre of our focus, but we 

never forget the exceptional teachers who deliver our programmes. 
(p.12) 

5. Our commitment to helping teachers develop remains integral to 

our work. (p.12) 

6. We created more opportunities for teachers to attend workshops 

and events, and we continue to create new and diverse ways for 

teachers to develop professionally as IB educators and leaders, 

including face-to-face, district, cluster, in-school, online and 

blended workshops. (p.12) 

7. New webinars and self-paced e-learning modules were piloted at 

two schools during 2013. (p.12) 

8.  They offer IB coordinators interactive videos on a range of topics, 

from scheduling to communicating with parents. (p.12) 

9. In 2013, seven new universities were recognized to offer IB 

educator and leadership certificates, increasing the total to 27 

universities globally. (p.12) 

10. Furthermore, the IB experienced a 30% increase in the number of 

online workshop participants last year. By the end of 2013, the IB 
delivered 559 online workshops to approximately 8,000 educators. 

(p.12) 

11. Because the quality of our professional development relies on the 

quality of our workshop leaders, we are committed to up-skilling 

members of IBEN. (p.12) 
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12. More than 1,100 workshop leaders participated in the up-skilling 

offered in more than 33 workshops or blended professional 

development experiences. (p.12) 

13. With educators at the forefront of our minds, we will continue to 
enhance and expand the professional development opportunities 

throughout 2014 and beyond. (p.12) 

14. This means providing high-quality professional development for  

teachers, scholarships for students to achieve an IB education, and 

school investments to help high-potential schools with limited 

resources become IB World Schools. (p.16) 

 

1.  

6.Αμηνιόγεζε 
΢ρνιείνπ- 

Δθπαηδεπηηθνύ Έξγνπ 

–Μαζεηώλ- 

Δθπαηδεπηηθώλ 

 

 

2007 
 

1. To this end the organization works with schools, governments and 

international organizations to develop challenging programmes of 

international education and rigorous assessment. (ζει.2) 

2. 5,000 examiners playing a critical role in maintaining the quality 

of assessment ζει.3) 

3. Research was to evaluate work on standardized curriculums, 

investigate the possibility of an international syllabus and assess 

reaction in various countries to an international examination and 

its acceptance for university entrance 

2008 

1. To this end, the organization works with schools, governments and 

international organizations to develop challenging programmes of 

international education and rigorous assessment (ζει.1) 

2. 5,000 examiners are playing a critical role in maintaining the 

quality of Assessment ( p.2) 

3. Students must evaluate progress towards UN goals and take a 
close look at major global issues including population migration, 

global warming, biodiversity and resource availability. (p.10) 

4. (using Moodle) enhances the reliability of the assessment 

process… (p.15) 

2009 

1. Fast moving technology will enable us to continue to provide high 

quality services to schools in professional development and 

assessment. (p. 2) 

2. Courses on offer include programme-specific topics, 

assessment…(p.11) 

3. These qualities guide the design of interdisciplinary teaching and 

assessment of student work in the MYP. (p. 13) 

4. The IB will collaborate with several school districts in the USA to 

develop and pilot new materials, assessment .... (p.16) 

2010 

1. Furthermore, in 2010 schools were also able to electronically 

upload their students‘ theory of knowledge essays for e-marking. 
(p.3) 

2. This successful innovation paves the way for the eventual 

electronic upload of all coursework, including internally assessed 

coursework, which is planned by 2014. (p.3) 

3. Finally, continuous work is being done with the German Central 

Agency of Foreign Schools Abroad to provide translation and 

assessment services in German, as part of the German language 

pilot project.(p.8) 

 

Strategic plan 

 

1. We value our hard-earned reputation for quality, for high 
standards and for pedagogical leadership. (p.1) 
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2. To this end ( the mission)  the organization works with schools, 
governments and international organizations to develop 

challenging programmes of international education and rigorous 

assessment. (p.1) 

3. Diploma Programme students are well-rounded, multifaceted, 
multiskilled and have studied in depth. They have good time-

management skills. They score higher than students in other 

national systems, and the IB score is worldwide the same 
measure‖. (p.5) 

4. Through the IB learner profile and activities like CAS (creativity, 
action, service), I have developed as a person. The rigorous 

approach and tasks such as internal assessments and the extended 

essay provide excellent prep for university-level study‖. (p.6) 

2011 

1. E-marking. ( title. p.2) 

2. We continue to make good progress in our transformation of the 

Diploma Programme (DP) assessment system. (p.2) 

3. The response from schools wanting to participate in the pilot 

project has been very encouraging and we will be able to trial and 

evaluate the system thoroughly before inviting all schools to 

participate. (p.2) 

4. …participants at presentations held at various educational 

conferences has been extremely positive. (p.5) 

 

2012 

1. Assessment (title. p.2) 

2. The changes undertaken to strengthen MYP: next chapter, include 
the development of an optional, innovative and summative 

eAssessment component (p.2) 

3. The first assessments will roll out in May 2015. (p.2) 

4. … the IB signed a ―Letter of Intent‖ with the Ministry of 
Education, Culture, Sports, Science and Technology (MEXT) for 

the development of a dual-language IB Diploma Programme, 

allowing students to be taught and assessed in Japanese. (p.2) 

5. … and will offer an innovative eAssessment component from May 
2015.(p.3) 

2013 

1. The IB is also learning how its standards compare with the 
learning standards of these systems. (p.1) 

2. The IB students gain lasting knowledge through innovative 

assessment methods, which have a positive effect on teaching. 

(p.1) 

3. This is particularly evident in the new eAssessments that were 

piloted in 2013 in our Middle Years Programme (MYP) and are 

due to be launched in 2016. (p.1) 

4. However, we also believe that we must constantly challenge 

ourselves to review and renew our programmes to ensure they 

continue to meet the needs of our schools and students. (p.2) 

5. MYP eAssessment represents a balanced, appropriately 

challenging model that comprises examinations and coursework. 

(p.2) 

6. Innovative, on-screen examinations in four subject groups are 

externally marked by IB examiners, as is a portfolio of student 

work for language acquisition courses. (p.2) 

7. The Primary Years Programme (PYP) is undergoing an extensive, 
seven-phase review  that aims to build on the existing strengths of 

the programme. (p.2) 

8. Feedback from our schools will inform specialist teams, consisting 

of  leading PYP practitioners and academic experts, and enable 

them to explore these areas in more depth. (p.2) 
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9. The results included more than 300 pages of data, observations 

and recommendations. This effort resulted in a roadmap for the 

development of new services as well as the enhancement of 

existing services, such as evaluation, to support schools 
throughout their IB journey. (p.7) 

10. Another service to be piloted focuses on DP assessment, in which 

the IB aims to help schools use and analyse examination results in 

order to take effective action. ..(p.7) 

7.Αμηνθξαηία 

 
 

2007 

These academies are open to all students in the state on the basis of 
academic merit. 

8.Τπεξεζίεο πςειήο 

πνηόηεηαο 

2007 

1. Build our infrastructure to provide excellent school service (ζει. 

3) 

2. Sharing our mission to provide an international education through 

programmes that have been developed using best-practice teaching 

and educational experiences from across the world 
3. Current IB students often demonstrate the qualities we aspire to 

through the IB learner profile 

2008 

1. 50,000 teachers, coordinators and administrators are sharing our 

mission to provide an international education through programmes  

hat have been developed using best-practice teaching and 

educational experiences from across the world ( p. 2) 

2. The appointment of a language and learning manager in the 

organization alerts schools to their responsibilities and supports 

them by creating a system of professional development to promote 

and enable best practice (p. 9) 

3. The schools division, created as part of the organizational 

restructuring in 2008, is aimed at serving schools while providing 

a higher degree of capacity and consistency, underpinned by a 

rigorous quality assurance process. (p.14) 

2009 

1. Fast moving technology will enable us to continue to provide high 
quality services to schools in professional development and 

assessment. (p. 2) 

2. Pamoja Education will use the latest web technologies to develop 

and deliver a minimum of 27 high-quality online courses. (p.6) 

3. This project reflects one way to model how an increased 

awareness and understanding of a specific cultural context can 

enhance the curriculum resources provided in IB World Schools to 

better serve our students and teachers. (p.10) 

4. The IB is establishing relationships with like-minded 

organizations to enhance growth potential, transferability and the 

quality of IB services. (p.11) 

2010 

1. Evolve and improve our services and support to schools. (p. 1) 

2. Evolve and improve our services and support to schools. (p.3) 

 

Strategic plan 

1. Evolve and improve our services and support to schools. ( goal 2. 
p. 4) 

7. Beyond this, we will increasingly focus more of our efforts on 

leadership and innovation in international education (goal one), 
providing effective service and support to schools (goal two), and 

enabling greater access to an IB education (goal three). (p.4) 

8. Goal 2: Evolve and improve our services and  support to schools: 
School support, assessment, professional development, 

authorization & evaluation. (p.4) 

9. Goal 2: Evolve & improve our services and support to schools 
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Why is this important? We strive to achieve a balance between 

effective programme implementation and meeting the needs of 

individual schools and school systems. Services and support need 

to be improved, updated and enhanced in some areas, and quality 
assurance to standards must be upheld. (p.5) 

2011 

1. and we are committed to achieving this through evolving and 

improving our services to school. (p.1) 

2. This work highlights IB‘s commitment to goal two of the strategic 

plan that is to evolve and improve our services and support to 

schools. (p.4) 

3. Educationalists agree with the design and nature of the IBCC, and 

further, they understand the strong need in schools for such a 

programme. (p.5) 

2012 

1. we are committed to achieving this through evolving and 

improving our services to schools. (p.1) 

2. all of which help us serve the IB community more efficiently and 

firmly position the IB as the leader in international education for 

2013 and beyond. (p.1) 

3. Throughout 2012, we continued to implement changes and 
improvements associated with our strategic plan and its stated 

priority to ―evolve and improve our services and support to 

schools‖.(p.4) 

4. We seek input from the wider IB community to help us define and 

improve the services necessary for effective implementation of IB 

programmes around the world. (p.4) 

5. Throughout 2012, the IB remained dedicated to … changing 

demands of providing high-quality international education in the 

21st century. (p.5) 

2013 

1. the IB remains focused on … serving its worldwide and diverse 

body of schools well. (p.1) 

2. Creating opportunities for sharing ideas and best practice (title. 

p.4) 

3. Students described their experience ( of conference) as ―perfect‖ 

with engaging activities and deep discussions centred on a 

common theme. (p.4) 
4. As indicated in the IB strategic plan, we are striving to provide 

services that better support the needs of schools in implementing 

IB programmes. (p.5) 

5. Areas of work within the IB will result in eight new services for 

schools including curriculum development, pedagogical leadership 

and programme implementation. (p.7) 

6. Another service to be piloted focuses on DP assessment, in which 

the IB aims to help schools use and analyse examination results in 

order to take effective action and implement strategies based on 

the available data. (p.7) 

7. These optional services will be offered at three tiered levels and 

different price points. (p.7) 

8. In late 2014, schools will be given the opportunity to pilot these 

services. This work will allow us to better serve the diverse 

community of IB World Schools. (p.7) 

9. Οηθνλνκία –

Μείσζε 

θόζηνπο 

 

2007 

1. Simplified legal and tax structures, to reduce both cost and 

complexity (ζει.9) 

2008 

1. Finally, the schools division will ensure that the services 

provided to schools are cost-effective and desired (as 

measured through satisfaction surveys and feedback). (p.14) 
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2. (Using Moodle) results in lower costs for the IB (p.15) 

2009 

1. E-marking will have clear benefits to IB World Schools because it 

will reduce the mailing costs for scripts …(p.5) 
2011 

1. Our growth, in spite of difficult economic times, is a reflection of 

the continued demand for IB programmes. (p.1) 

2012 

1. Our growth, despite difficult economic times, is a reflection of the 
continued global demand for IB programmes. (p.1) 

2013 

1. These optional services will be offered at three tiered levels and 

different price points. (p.7) 

10. 

Γηεπηζηεκνληθόηεηα/ 

Γηαζεκαηηθόηεηα/ 

Απζεληηθή κάζεζε 

 

 

2009 

1. The innovative site will use safe and collaborative communication 

tools to create authentic learning experiences and interactions on a 

global scale. (p.6) 

2. Integrated knowledge. (p.12) 

3. Interdisciplinary understanding. (p.12) 

4. In 2009, the IB was honoured to collaborate with this important 

research group to enhance the guidance given to schools in 

interdisciplinary teaching and learning. (p. 13) 

5. In the Middle Years Programme (MYP), interdisciplinary learning 

is generally defined as the process by which students come to 

understand bodies of knowledge and modes of thinking from two 

or more disciplines or subject groups and integrate them to create 

a new understanding. (p.13) 

6. Interdisciplinary learning seeks to yield interdisciplinary 

understanding. (p.13) 

 
6.  

11. Πξνώζεζε ηεο 

θαηλνηνκίαο 

 

 

2007 

1. The members of the IB community speak about the ways and 

attain the satisfaction of completing difficult tasks and to enter 

new domains of knowledge, understanding and discovery. 

2. «Forget everything you have learned; think of the children in the 
year 2000 and bring me your ideas» (ζει.20) 

2009 

1. The innovative site will use safe and collaborative communication 
tools. (p.6) 

2. The IB and Project Lead The Way share a common goal of 
preparing students to become the most innovative and productive 

in the world. (p.9) 

3. a grant from the Bill & Melinda Gates Foundation, to develop 
innovative tools. (p.16) 

2010 

1. This successful innovation paves the way for the eventual 

electronic upload of all coursework. (p.3) 

2. The IB information desk (IBID) is a knowledge base where all 

questions from the IB community can be captured and answered 

quickly and efficiently. (p.3) 

3. Support from the Bill & Melinda Gates Foundation has allowed 

the IB to develop innovative tools and resources to better prepare 

low-income and minority students for future participation and 

success in the Diploma Programme. (p.8) 

 

Strategic plan 

10. Beyond this, we will increasingly focus more of our efforts on 
leadership and innovation in international education (goal one), 

providing effective service and support to schools (goal two), and 
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enabling greater access to an IB education (goal three). (p.4) 

2011 

1. Education Innovation Services. (Title. p.3) 

2. facilitating the development and marketing of new high-profile, 
innovative educational products and services from concept 

through launch. (p. 3) 

3. To influence teacher education programs at the university level, 

the IB continues to expand its innovative IB Advanced Certificates 

in Teaching and Learning (formerly called Teacher Award). (p.4) 

4. The IB continues to be committed to developing high quality, 

innovative professional learning opportunities for 21st century 

educators worldwide. (p.4) 

5. This can be done in a number of ways but specifically through the 

development of innovative educational offerings that allow more 

students to experience an IB education. (p.5) 

6. Innovative development of educational pathways is allowed 

through the flexibility and mobility of the IBCC programme. (p.5) 

2012 

1. The changes undertaken to strengthen MYP: next chapter, include 
the development of an optional, innovative and summative 

eAssessment component (p.2) 

2. The new design ( of MYP) creates an innovative, conceptbased 
and appropriately assessed programme for 11–16 year olds. (p.3) 

3. We are on track for first teaching in September 2014, and will 
offer an innovative eAssessment component from May 2015.(p.3) 

4. The newsletter provides a unique insight into the lives of graduates 
from around the world. (p.5) 

5. In addition to grants, our supporters provided funds …, to expand 
access to the IBCC and to support the design and launch of 

innovative and customized teacher training programmes in high-

need countries across the globe.(p.8) 
2013 

2. The IB students gain lasting knowledge through innovative 

assessment methods, which have a positive effect on teaching. 
(p.1) 

3. This renewal has been particularly evident in the MYP. Through 
four years of consultation with IB World Schools in 46 countries, 

the MYP has evolved to include a more explicitly concept-driven 

curriculum, more flexibility for students to choose individualized 

courses of study and a suite of innovative (optional) external 

assessments. (p.2) 

4. Innovative, on-screen examinations in four subject groups are 
externally marked by IB examiners. (p.2) 

5. ―It is exploring big ideas and new thinking in education to ensure 
the programme (PYP) remains cutting edge, current and 

innovative.‖ (p.2) 

6. We have some exciting and innovative new courses in the 
pipeline. (p.3) 

7. We strongly believe in collaborative partnerships, and we are 
fortunate to meet innovative organizations that are keen to work 

with us. (p.3) 

8. All three conferences around the world (of  2013) …chose to 
explore the theme ―Innovate, Educate, Create‖ with world-

renowned speakers, IB student and alumni speakers. (p.4) 

9. The IB Heads Conference, held in Buenos Aires, Argentina, last 
October, brought together the worldwide community of heads of 

IB World Schools to discuss how technology is changing the way 

we think about teaching and learning as well as current and 

innovative uses of technology in our schools. (p.4) 

12.΢πλερηδόκελε θαη 2007 
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Γηα Βίνπ Μάζεζε 1. 1997 - The IB Primary Years Programme enables the IB to offer a 

continuum of education for students aged 3 to 19 

2010 

1. These agreements will help articulate the benefits of the combined 
offering to students and highlight the range of higher and further 

education. (p.2) 

2. It covers the entire spectrum of education from early childhood to 

secondary school, graduate studies and continuing professional 

learning for educators. (p.4) 

2011 

1. All this combined to achieve the overall goal of developing IB 

leaders as learners and showing IB students as leaders. (p.2) 

2012 

1. The design is no longer hexagonal or octagonal, but circular, 

illustrating the alignment of structure and terminology across all 

four programmes and a seamless, holistic and integrated 

continuum of education for students aged 3-19 years. (p.4) 

2. We view professional development as the ongoing commitment of 

IB educators to be critical, self-reflective practitioners, 

encouraging a culture of lifelong learning and continuous 

improvement. (p.5) 
2013 

2. We will continue to strive towards supporting anyone who 
contributes to the IB in enabling our mission to further 

international education. (p.1) 

Employers and universities increasingly value skills that support 

continual independent learning. (p.2) 

13.Δπαγγεικαηηθόο 

Πξνζαλαηνιηζκόο –

Υώξνο εξγαζίαο 

2009 

1. ―Regardless of where or what they go on to study, or which career 

they pursue, students will find it essential to have strong skills in 
online learning and collaboration …‖ (p.6)  

2. Career –related Education. (p. 8) 

3. The collaboration aims to bring combined academic and 

knowledge-based vocational certification to schools throughout 

the USA. (p.9) 

4. The IB‘s career–related certificate (IBCC) is being piloted 

globally with schools and colleges that wish to add an 

international academic dimension to their vocational offerings. 

(p.9) 

5. We are very excited about collaborating with IBCC to provide 

students with a rigorous curriculum that will prepare them for 

success in the global workplace.‖(p.9) 

2010 

1. The qualification for 16 to 19 year-olds embodies a framework of 

international education that incorporates the vision and 

educational principles of the IB into local or national programmes 

that address the needs of students engaged in career-related 
education. (p.2) 

2. These agreements… highlight the range of higher and further 

education and ready-for-work pathways available to them. (p.2) 

3. Collaborations were established with Edexcel International, 

Business and Technology Education Council (BTEC) 

qualifications (multi-sector in the UK, Africa, Europe and Middle 

East, and Asia Pacific), ifs School of Finance (financial services in 

the UK), Project Lead the Way (science, technology, engineering 

and mathematics in the USA) and the National Academy 

Foundation (finance, IT, hospitality and tourism, and engineering 

in the USA).(p. 2) 

4. These graduates assisted with site testing while also networking 

through a wide array of groups: from groups for alumni of 
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individual IB World Schools to alumni at a particular university to 

those interested in a field of academic study, professional industry 

or hobby (p.5) 

 
Strategic plan 

 

1. ―My role gives me the freedom to be creative, to think 

strategically and to problem-solve while adapting to cultural 

differences. This is a fascinating  and enriching aspect of my job‖. 

(p.5) 

2011 

1. IB Career-related Certificate. (title. p.5) 

2. The IBCC combines the academic rigor for which the IB is 
renowned, with the practical application of vocational/ technical 

studies (termed career-related studies in the IBCC). (p.5) 

3. It seeks to address the gap that exists for those students who desire 
a programme of study that feeds into practical career-orientated 

pathways. (p.5) 

4. Educationalists agree with the design and nature of the IBCC, and 
further, they understand the strong need in schools for such a 

programme. (p.5) 

5. The sheer breadth of different pathways the IBCC provides 
students strongly indicates that it is not only designed for students 

who seek a higher education, but also provides a specific pathway 

for those who are interested in internships, apprenticeships, 

technical/ community colleges or indeed the world of work.(p.5) 

6. It responds directly to the weakness in local and national labour 
markets by providing specific pathways in order to create a 

professional and employable workforce. (p.5) 

7. The introduction of the IBCC is a significant milestone in the IB‘s 
history in that it seeks to broaden access to an IB education and 

bridge the academic–vocational divide. (p.5) 

2012 

1. The IBCC incorporates the educational principles, vision and 
learner profile attributes of the IB into a unique offering that 

specifically addresses the needs of students who wish to engage in 

career-related education. (p.1) 

2. A new project to provide athletes with the opportunity to gain a 
flexible, internationally recognized education while advancing 

their careers in their chosen sport. (p.2) 

3. At IE University in Segovia, students focused on the theme of 

―Global Engagement through Social Entrepreneurship (in 
conference 2012). (p.3) 

2013 

1. The IBCC was developed with the future workforce in mind. (p.3) 

2. As part of the first review of the programme, research was 
conducted into vocational education globally and particularly the 

employability skills required in different parts of the world. (p.3) 

3. ―I knew the skills I would learn in a media career-related 
programme would be highly transferable to the international 

stage‖ (p.3) 
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Γηεζλήο Δθπαίδεπζε –Απνζηνιή ηνπ IB ζηνλ θόζκν 

Πίζηε πσο ε 

εθπαίδεπζε 

κπνξεί λα 

αιιάμεη ηνλ 

θόζκν 

 

2007 
1. We continue to take forward the burning hope and optimism of the IB founders 

who believed that, through high-quality education, we can create a better world.      

2008 

1. The power of education  ( title p.9) 

2. ―The IB programme incarnates a powerful idea, the confidence that education can 
reshape the way in which the world thinks about itself.‖ (His Highness the Aga 

Khan, Peterson lecture 2008. p.9) 

3. in 1968 by a group of forward-thinking (some would say foolhardy) teachers and 
Alec Peterson, truly believed that education should encourage an understanding 

and appreciation of other cultures, languages and points of view. (p.4) 
2009 

1. ―Good partnerships can generate enthusiasm and motivation for learning, action 

and positive change. They can engage whole school communities positively, 

providing transforming experiences for students and teachers ... people view the 

world, and other people, in a different way.‖ (p.14) 
2. As a well-known actor and goodwill ambassador, Jackie Chan highlighted the 

importance of education. Linking his work to peace building, he encourages 

students to learn how to give and help others around them. (p.14) 

2010 

1. Guided and motivated by our mission to create a better world through 

education. (p.1) 

 

Strategic plan 

1. At our heart we are motivated by a mission to create a better world 
through education (p.1) 

2. Our values are at the heart of everything we do: …By educating students, 
we can create a better world. (p.2) 

 

 

2011 
1. … who support our mission to create a better world through high quality, 

internationally minded education programmes. (p.8) 

2013 

1. As an organization with an ambition to create a better world 
through education. (p.1) 

2. With a firm belief in the power of education to change the world, Dr 
Kumari is committed to ensuring that the IB remains focused on 
two significant aims for the organization: (p.1) 

3. ―Education can ultimately be used as a force to unite people.‖(p.4) 
4. The IB extends our deepest gratitude to the individuals, 

organizations and governments who support our mission to create 
a better, more peaceful world through education. (p.16) 

Πξνώζεζε 

πξνγξακκάησλ 

Γηεζλνύο 

Δθπαίδεπζεο 

2007:  
1. To this end the organization works with schools, governments and international 

organizations to develop challenging programmes of international education and 
rigorous assessment. 

2. Research was to evaluate work on standardized curriculums, investigate the 

possibility of an international syllabus and assess reaction in various countries to 
an international examination and its acceptance for university entrance. 

2008 

 

1. To this end, the organization works with schools, governments and international 
organizations to develop challenging programmes of international education 

(ζει.1) 
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2. 50,000 teachers, coordinators and administrators are sharing our mission to 

provide an international education through programmes (p. 2) 

3. The United World Colleges (UWC) and the International Baccalaureate proposed 

an initiative to establish examples of secondary education available to all 

students, regardless of ethnicity, that embrace the best models of international 

education. (p.18) 

2010 

1. The qualification for 16 to 19 year-olds embodies a framework of 

international education. (p.2) 
Strategic plan 

 

1. To this end ( the mission)  the organization works with schools, 
governments and international organizations to develop 
challenging programmes of international education and rigorous 
assessment. (p.1) 

2. Working collaboratively with schools and educators, we will 
develop distinctive, high quality programmes of international 
education to improve the teaching and learning of a diverse and 
inclusive community of students. (p.4) 

3. Goal 1: strengthen our leadership in international education: 
Programme development, professional development design, IB 
advocacy. (p.4) 

4. Goal 1: Strengthen our leadership in international education Why is this 
important? Schools join the IB community not only because of the IB 
mission, but also because of our reputation as a leader in international 
education. We develop high quality programmes of international education 
utilizing the best research, and we establish and preserve our world class 
educational standards. (p.5) 

2011 

1. By recognizing universities …, the IB ensures that students are receiving rigorous 
inquiry into international education at undergraduate and graduate levels. (p.4) 

2013 

1. the IB remains focused on two significant aims for the 
organization: providing the best programmes in international 
education for students aged 3 to 19. (p.1) 

2. Available in 2016, MYP eAssessment will provide optional external 
evaluation for students in MYP year 5 that leads to the 
internationally recognized IB MYP Certificate. (p.2) 

3. The aim of the review is to make the PYP the curriculum of choice 
for international primary schools and educators and…(p.2) 

4. ―I knew the skills I would learn in a media career-related programme would be 

highly transferable to the international stage. Combining this with the IB 

curriculum, especially its focus on language learning and global connectedness, 

would really help me realize my ambition.‖(p.3) 

Γηεζλήο 

πξννπηηθή 

2007¨ 

1. 380 staff -12 offices/representatives worldwide 

2. Sharing our mission to provide an international education through programmes 

that have been developed using best-practice teaching and educational 
experiences from across the world 

3. IB educators also inspire us, for their role in motivating and shaping the hearts 

and minds of young people around the world. 

4. If our growth trends continue we can expect to have 10,000 schools and 2.5 
million students enrolled in IB programmes by the year 2020 

5. In 2007 the IB also received a gift that will help the organization launch an IB 

network that aims to connect the IB community on a global level.(ζει.16). 

2008 
 

1. 50,000 teachers, coordinators and administrators are sharing our mission to 

provide an international education through programmes that have been developed 
using best-practice teaching and educational experiences from across the world 

(p.2) 

2. We are engaged in a process that will shape our organization through to 2020 and 

beyond, so that our worldwide community of schools can become larger and 
stronger. (p.14) 
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2009 
1. In 2009 we were as aware as ever of the importance of working with other like-

minded institutions in order to deliver robust programmes of international 

education. (p.2) 

2. E-marking will have clear benefits to IB World Schools because it will reduce the 
mailing costs for scripts and also reduce the risk of scripts getting lost in the 

global postage systems. (p.5) 

3. delivery framework in place for IB World Schools around the globe. (p.5) 

4. A global learning community. (p.7) 
5. The IB‘s career–related certificate (IBCC) is being piloted globally with schools 

and colleges that wish to add an international academic dimension to their 

vocational offerings. (p.9) 

6. We are very excited about collaborating with IBCC to provide students with a 
rigorous curriculum that will prepare them for success in the global 

workplace.‖(p.9) 

7. The IB is committed to supporting the ongoing development of a worldwide 

professional learning community comprising internationally minded educators, 
school leaders and school administrators. (p. 11) 

2010 

1. At its heart lies the ambition to more consciously establish the IB as a global 

leader in international education through a vision and a set of strategic goals. 

(p.1) 

2. With the strategic plan as our guide we therefore aim to strengthen our 

leadership in international education. (p.1) 

3. Strengthen our leadership in international education. (p.2) 

4. The IB achieved a long-time goal in 2010 by introducing a single, global 

source of information for all IB stakeholders. (p.3) 

5. (The memorandum agreed) to provide richer and more global perspectives to 

those in the industrialized world. (p.4) 

6. On this blog, graduates interact with posted content such as interviews with 

alumni, along with news on global eff orts to improve recognition of the 

Diploma Programme.(p.5) 

 

Strategic plan 
1. At its heart lies our ambition to establish the IB  as a global leader in 

international education. (p.1) 
2. ―IB programmes engage students in an international education that 

provokes a greater acceptance and understanding of the world around 
them‖. (p.2) 

3. Over the next five years, our vision is clear – to more consciously 
establish the IB as a leader in international education as we 
continue to work toward our mission. (p.3) 

4. Impact through leadership in international education. ( title. p.3) 

5. Working collaboratively with schools and educators, we will 
develop distinctive, high quality programmes of international 
education to improve the teaching and learning of a diverse and 
inclusive community of students and to influence thinking about 
international education globally. (p.4) 

6. Strengthen our leadership in international education ( for the above…) 
(p.4) 

 

2011 
1. Having an impact through leadership in international education remains our 

strategic vision (p.1) 
2. In August 2011 we opened the second of our new offices, the IB Global Centre, 

The Hague.(p.1) 

3. The new global centre reflects and supports the values and aspirations of the IB. 

(p.1). 
4. all of which aim to help us serve the IB community more efficiently and firmly 

position the IB as leaders in international education for 2012 and beyond. (p.1) 

5. an electronic system, which is particularly suitable for international assessments. 

(p.2) 
6. The aim of this new division (EIS)  is to promote the IB as a leader in 

international education. (p.3) 

7. The IB continues to be committed to developing high quality, innovative 
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professional learning opportunities for 21st century educators worldwide. (p.4) 
(leader, diko mou) 

8. Goal one of the IB strategic plan is centred on strengthening our leadership in 

international education. (p.5) 

9. The reputation of this new programme is already growing around the world and 
feedback from participants at presentations held at various educational 

conferences has been extremely positive. (p.5) 

10. Looking forward, your continued support for our work will be crucial in 

expanding access to an international education to underserved students and 
schools in your neighbourhood as well as around the world. (p.8) 

2012 

1. Having an impact through leadership in international education remains our 

vision. (p.1) 
2. Throughout the year (2012) more than 500 schools went into candidate status 

across the globe.(p.1) 

3. Our growth, despite difficult economic times, is a reflection of the continued 

global demand for IB programmes. (p.1) 
4. all of which help us serve the IB community more efficiently and firmly position 

the IB as the leader in international education for 2013 and beyond. (p.1) 

5. A new project to provide athletes with the opportunity to gain a flexible, 

internationally recognized education while advancing their careers in their chosen 
sport. (p.2) 

6. During both conferences, students took … to develop leadership skills and 

international understanding. (p.3) 

7. More than five years ago, the IB introduced its first corporate brand identity, 
which now plays an integral role in strengthening the IB brand internationally. 

(p.4) 

8. Throughout 2012, the IB remained dedicated to …providing high-quality 

international education in the 21st century. (p.5) 
9. The press release that followed the research report led to 172 pieces of coverage 

in one week, reaching over 134 million readers in North America and around the 

world.(p.5) 

10. IB graduates around the world have found continuing success in their academic, 
personal and professional lives. (p.5) 

11. These donors have affirmed their desire to see students receive a high-quality, 

inquiry-based, international education, regardless of personal circumstances. (p.8) 

2013 

1. The IB philosophy is being implemented in countries that are 
seeking to internationalize their curriculums and provide rigorous 
and holistic educational options for their students. (p.1) 

2. We are heartened by the fact that these systems are finding the IB 
to be a well-respected worldwide educational provider.(p.1) 

3. We will continue to strive towards supporting anyone who 
contributes to the IB in enabling our mission to further international 
education. (p.1) 

4. All three conferences around the world—in Kuala Lumpur, 
Malaysia; New Orleans, Louisiana, USA; and The Hague, 
Netherlands—chose to explore the theme ―Innovate, Educate, 
Create‖ with world-renowned speakers, IB students and alumni 
speakers. (p.4) 

5. The ―Continuation study of student performance and engagement 
in the Middle Years Programme‖ examined MYP student 
performance, course enrollment and international- mindedness as 
well as teacher perceptions of professional  development. (p.8) 

6. These initiatives will open up access to the IB for thousands of 
students and also continue to demonstrate the impact and 
influence of the IB on international education across the globe. 
(p.11) 

7. Looking forward, your continued support for our work is crucial in 
expanding access to an international education to underserved 
students and schools in your neighbourhood as well as around the 
world. (p.16) 

Όξακα γηα ην 2007:  

1. These programmes encourage students across the world 
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ξόιν ηνπ IB 

θαη ησλ 

καζεηώλ ηνπ 

2. Another Board member, Izamar Αlvarez, is the executive director and CEO of the 
Simζn Bolλvar United World College of Agriculture Foundation (FUNDACEA) 

in Venezuela (p.5) 

3. The IB continues to benefit  from the skills and integrity of members of its  

community. For example, we have had the honour of having several IB graduates 
on our IB Board of Governors 

4. One such graduate was Stηphane Dujarric de la Riviζre, Deputy Communications 
Director at the Executive Office of the UN Secretary-General and member of the 

class of 1983 (p.5). 

5. The founders of the IB could never have imagined that the programme they 
created for a small number of schools in 1968 would grow to become an 

increasingly popular continuum of international education that can change the 

lives of students, educators and their wider communities. 
2008 

1. Melinda Gates Foundation;s study  (has shown)  the IB reaches fewer under-

represented students in the Diploma Programme due to its relatively small scale, 

the lack of academic preparation of many high-needs students for the level of 
rigour in the Diploma Programme, and the  

perceptions held by schools and students that the programme is for ―elite‖ 

students. (p.10) 
2009 

1. ―the IB, through its mission, is becoming an important component in helping to 
shape the ideas of the next generations of young students who will become 

leaders in this world. Thank you for your continued support on this exciting 

journey‖. (p.2) 

2. It also aims to advance students‘ ability to view themselves as informed local and 
global actors in an increasingly interrelated world. (p.13) 

 

Strategic plan 

1. These programmes encourage students across the world to 
become active, compassionate and lifelong learners who 
understand that other people, with their differences, can also be 
right. (p.1) 

2. ―For many years the IB has played an important role in changing the lives 

of students through a strong academic curriculum‖. (p.2) 
3. ―The International Baccalaureate London School of Economics, UK 

Diploma Programme is different from other pre-university courses or 
assessments in that it is a comprehensive, integrated programme that 
emphasizes international perspectives and fosters the development of 
skills and attributes to prepare students for university and life‖. (p.5) 

2012 

In 2013, four World Student Conferences will be organized in North Carolina (USA), 
Coventry (UK), Vancouver (Canada) and Hong Kong (China). Attending an IB World 

Student Conference provides highly enriching experiences for the students. (p.3) 

Παγθόζκηνο Πνιίηεο (Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ) 

Ηζηθή - 

Φηιαλζξσπία 

2007 
1. Monique is a passionate advocate for increasing the sense of philanthropy and 

community within the IB and serves on the Board of Trustees for fundraising (p. 

16) 
2008 

 

1. This past year we have been constantly reminded of the connection between Dr 

Martin Luther King Jr‘s dream and the IB mission. In this annual review of 2008, 
we pay homage to his essay The World House.(p.4) 

2.  ―In theory of knowledge, I have always loved discussing ethics with classes that 

have a mixture of atheists, agnostics, humanists, denominations or Christians or 

Muslims and Chinese Taoists. The diversity of views is hugely instructive and 
builds tolerance of difference.‖ (p. 13) 

2009 

1. The company  (Pamoja Education) was founded in 2009 by the Geneva – based 

investor and philanthropist, John McCall MacBain. Profits from Pamoja Education 
benefit the charitable McCall MacBain Foundation and its work in sub-Saharan 

Africa. (p.6) 

2. ―When you give back to society, you sleep well.‖(p.14) 

2013 
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1. The IBCC aims to foster in students a range of skills and 
dispositions needed by employers; these include a strong work 
ethic. (p.3) 

Δηξήλε-

Καιύηεξνο 

θόζκνο 

2007: 
1.  people who help to create a better and more peaceful world in 2008 

2008 

 

1. The International Baccalaureate (IB) aims to develop inquiring, 

knowledgeable and caring young people who help to create a better and more 
peaceful world (ζει. 1) 

2. The United World Colleges (UWC) and the International Baccalaureate 

proposed an initiative to engage educators and officials in becoming agents of 

change to stop the cycle of nationalism that is threatening peace within their 
country and region.(in Bosnia, p.18) 

3. ―Every time I went back home during the breaks, my friends were intrigued 

to hear about great friends that I had among our perceived enemies. Hearing 

that, and meeting those people during joined hikes, trips or weekends, I 
would take my Croat or Serb friends to my house and make them more aware 

of the silly situation we were caught in. Today, many of my old friends 

followed my path, and joined bounding youth organizations.‖ (p.18) 

4. ―As a major industrial player in Bosnia and Herzegovina, we are pleased to 
support such a bold programme based on reconciliation of cultures and 

education. «Removing hatred from young generations‘ hearts builds the 

peace for tomorrow» ( a donor speaks. p.18) 

5. ―The joy on the children‘s faces made all our efforts worthwhile. The project 
has helped us to realize what is important, and to learn to live according to 

those values.‖. (p.3) 

6. He reminded us of the tenets ( Martin Luther King) of this well-known essay, 

whereby mankind must learn to live together in peace, regardless of race, 
creed or colour. (p.4) 

2009 

1. Peace building. (p.15) 

 
Strategic plan 

1. The International Baccalaureate aims to develop inquiring, knowledgeable and 

caring young people who help to create a better and more peaceful world through 

intercultural understanding and respect. (p.1) 
 

2013 

1. The IB extends our deepest gratitude …who support our mission to 
create a better, more peaceful world through education. (p.16) 

2. Thank you for enabling us to continue to reach and inspire students 
around the world so that our shared vision of a more peaceful and 
tolerant world becomes a reality. (τελεσταία παράγραφος.p.16) 

Έκθαζε ζηε 

γιώζζα 

2007 
1. The new model includes two categories of languages: working languages and 

access languages. It allows greater flexibility to provide services in languages that 

had not previously been supported by predefining levels of service, which can be 
different from programme to programme 

2008 

1. in order to provide teacher training and support materials in Arabic, as well as 

more programmes in the Arabic speaking world (p.9) 
2. We continue to expand our reach in languages…. The importance of mother 

tongue in relation to identity, self-esteem, cognitive ability and, ultimately, 

academic success is well established and is reflected in the continuing growth of 

opportunities for students to study and use their mother tongue in all three 
programmes. (p.9) 

3. As the 2020 vision project evolves, more local offices will open in the IB 

Americas region to provide direct support in local languages and time zones. 

(p.14) 
4. One short-term goal is to establish an IB information centre by 2010 that schools 

can access at any time of the day, in any one of the IB‘s three working languages, 

and that will be staffed by well-trained professionals. (p.14) 

2009 
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1. The IB is committed to serving students from diverse linguistic backgrounds and 
offers materials and services in as many languages as possible. (p.16) 

2010 

1. The IB is also committed to ensuring services are offered in multiple languages. 

(p.8) 

2. This strategy has resulted in the past in translation of Primary Years 

Programme guides into Turkish and more recently into Chinese(p.8) 
2012 

1.  the Republic of Ecuador to significantly expand the number of state schools 

across the country offering the DP in Spanish. (p.2) 

2013 
 

1. The IBCC aims to foster in students a range of skills and 
dispositions needed by employers; these include a strong work 
ethic, teamwork, and well-developed language and communication 
skills. (p.3) 

2. ―I knew the skills I would learn in a media career-related programme would be 
highly transferable to the international stage. Combining this with the IB 

curriculum, especially its focus on language learning‖ (p.3) 
3. In this exciting new development, the IB, working closely in 

cooperation with MEXT, is undertaking the development of 
Japanese as a response language for selected DP assessments 

and will facilitate teaching and learning in these subject areas by 
translating core documentation, subject guides and teacher support 
materials. (p.11) 

Δλδηαθέξνλ 

θαη θξνληίδα 

γηα ηνλ άιινλ 

2007:  

1. The International Baccalaureate aims to develop caring young people who help to 

create a better world 
2. As the United Nations International School in New York celebrated its 60th 

anniversary in 2007, IB graduates paid tribute to the wonderful education they 

received that emphasizes academic excellence and fosters global 

understanding within a caring community. 
3. A giving community 

2008 

 

1. Such examples include Dwight School, USA, where second grade students were 
inspired to hold a ―walk for water‖ fundraising event after learning about the 

situation in Darfur, where families are forced to move from their homes, far from 

water sources (p.4) 

2013 

1. A research project …, through service, students became more 
caring, open-minded and reflective and developed more self-
confidence and maturity. (p.8) 

Αίζζεζε ηνπ 

«αλήθεηλ» ζε 

έλα παγθόζκην 

ρσξηό 

2007 
1. IB programmes are already showing the way to a better future, by helping young 

people to first be global citizens and equip them with an understanding of the 
interdependencies of our planet and engage them in resolving these issues. 

2008 

 

1. ―We have inherited a large house, a great ‗world house‘ in which we have to live 
together–black and white, Easterner and Westerner, Gentile and Jew, Catholic and 

Protestant, Moslem and Hindu–a family unduly separated in ideas, culture and 

interest, who, because we can never again live apart, must learn somehow to live 

with each other in peace. 

 Dr Martin Luther King Jr, The World House essay, published in 1967 (p.8) 

2. Each type of user will be housed in a ―neighbourhood‖ with distinct access 

privileges, meaning students will only be able to interact with other students and 
teachers.(p.15) 

3. (From Martin Luther King) all people on this earth are interdependent, and all life 

is interrelated. (p.4) 

4. In 2008, we launched the IB page on Facebook, one of the most widely used social 
networking websites around the world. (p.15) 

2009 
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1. There are many wonderful examples of schools working with and supporting the 
initiatives of other organizations for the good of their local and global 

communities. (p.14) 

2. Worldwide community. (p. 20) 
2012 

1. In 2012, the IB organized its first series of World Student Conferences (WSC) in 

Segovia (Spain) and Vancouver (Canada), bringing together DP students from 
around the world to experience what it really means to ―think globally‖. (p.3) 

Πξνζηαζία 

πεξηβάιινληνο 

 

Βησζηκόηεηα 

/Αεηθνξία 

2007 
1. At the IB Asia-Pacific regional conference in October, a presentation was given by 

two Diploma Programme students from the United World College of South East 

Asia on the conference‘s theme of environmental Sustainability 

2. Our IB community theme—sharing our humanity—launched in 2007, hopes to 

challenge the entire IB community to find solutions to serious global issues 
3. This document has been produced on ECF (Elemental Chlorine Free) pulp sourced 

from certified and managed forest plantations. It is totally recyclable, 

biodegradable and acid-free (final page) 

2008 

 
1. The IB Diploma Programme geography syllabus was revamped to reflect the most 

pressing threats to the future of the planet and the ways in which they can be 

addressed (p.10). 

2. The new syllabus, for which students will first sit exams in 2011, is designed to 
encompass the United Nations‘ millennium development goals, particularly those 

concerning poverty reduction, gender equality, improvements in health and 

education, and environmental sustainability. (p.10) 

3. (Using Moodle) results a reduced carbon footprint. (p.15) 

2009 

1. E-marking will have clear benefits to IB World Schools because …It will also 

have a significant, positive impact on our carbon footprint. (p.5) 

2010 

1. The use of e-marking significantly reduces the IB‘s carbon footprint and the 

risk of scripts being lost in the post. (p.3) 

2. Building a sustainable, responsible and efficient organization for the future. 

(p.5) 
2012 

1. During both conferences, students took part in enriching activities to expand their 

understanding of social entrepreneurship and sustainability while being provided 

with an exceptional opportunity to develop leadership skills and international 

understanding.(p.3) 

Γηεζλήο 

θαηαλόεζε - 

Γηεζλέο 

πλεύκα θαη 

ζεβαζκόο 

πξνο ηνλ 

εαπηό θαη ηνπο 

άιινπο 

2007 

1. These programmes encourage students across the world to become active, 
compassionate who understand that other people, with their differences, can also 

be right. 

2.  The International Baccalaureate aims to develop young people who help to create 

a better and more peaceful world through intercultural understanding and respect 
3.  …The past IB graduates revealing academic ability, sporting prowess, social 

commitment or simply demonstrating on a daily basis the understanding that 

―other people, with their differences, can also be right‖(ζει. 5) 

4. The new structure is aimed at encouraging a diversity of gender, culture and 
geography 

 

2008 

 
1. The International Baccalaureate (IB) aims to develop inquiring, knowledgeable 

and caring young people who help to create a better and more peaceful world 

through intercultural understanding and respect (ζει.1) 

2. These programmes encourage students across the world  to become active, 
compassionate and lifelong learners who understand that other people, with their 

differences, can also be right (ζει.1). 

3. Students learned that Sudanese children must travel great distances to collect 

water for their families. The funds raised from the walk will be used to construct a 
well in Sudan. (p. 4) 

4.  ―When we teach students to be respectful, empathetic, balanced and 

knowledgeable citizens, they are able to grow and become successful anywhere.‖ 

(p.16) 
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5.  ―Every time I went back home during the breaks, my friends were intrigued to 
hear about great friends that I had among our perceived enemies. Hearing that, and 

meeting those people during joined hikes, trips or weekends, I would take my 

Croat or Serb friends to my house and make them more aware of the silly situation 

we were caught in. Today, many of my old friends followed my path, and joined 
bounding youth organizations.‖ (p.18) 

2009 

1. ―At the core of our mission, we aim to promote intercultural understanding and 

respect as an essential part of life in the 21st century…‖ (p.6) 
2. This project reflects one way to model how an increased awareness and 

understanding of a specific cultural context can enhance the curriculum resources 

provided in IB World Schools to better serve our students and teachers. (p.10) 

 
Strategic plan 

 

1.We promote intercultural understanding and respect, not as an alternative to a 

sense of cultural and national identity, but as an essential part of life in the 21
st
 

century. (p.1) 
2. The International Baccalaureate aims to develop inquiring, knowledgeable and 

caring young people who help to create a better and more peaceful world through 

intercultural understanding and respect. (p.1) 

3. Our values are at the heart of everything we do International mindedness, 
(p.2) 

 
2011 

1. … who support our mission to create a better world through high quality, 

internationally minded education programmes. (p.8) 

2. During both conferences, students took part … to develop …and international 

understanding. (p.3) 

2012 
1. During both conferences, students took part in enriching activities to expand their 

understanding of social entrepreneurship and sustainability while being provided 

with an exceptional opportunity to develop leadership skills and international 

understanding.(p.3) 
2. Students gain experience in thinking globally and collaborating with peers from 

places culturally, linguistically, and geographically different from their own.(p.3) 

3. The new models continue to be built around the learner profile, with international-

mindedness and approaches to teaching and learning now embedded in all four 
programmes.(p.4) 

2013 

1. from 2014 we will be piloting the nature of science, a rigorous DP 
standard level course for students who want a science course that will 

prepare them for life and give them a better understanding of the world. 

(p.3) 

2. In 2013, external researchers produced three new reports related 
to the PYP and two reports on international-mindedness. (p.9) 

3. These studies will support the review of the PYP curriculum as well 
as ongoing efforts to clarify international-mindedness in teaching 
and learning in IB World Schools. (p.9) 

Απνδνρή ηνπ 

εαπηνύ θαη 

ησλ άιισλ 

2008 

1. ―I arrived hoping to meet different people and learn  how to interact with them. By 
the time I came back I realized I had obtained much more than that. I was taking 

home pieces of their hearts; I made new friendships I will remember forever.‖ 

(from an IB student. p.11) 

2. ―In theory of knowledge, I have always loved discussing ethics with classes that 
have a mixture of atheists, agnostics, humanists, denominations or Christians or 

Muslims and Chinese Taoists. The diversity of views is hugely instructive and 

builds tolerance of difference.‖ (p. 13) 

 
Strategic plan 

 

1. These programmes encourage students across the world to 
become active, compassionate and lifelong learners who 
understand that other people, with their differences, can also be 
right. (p.1) 
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2. We embrace diversity. (p.2) 
3. ―IB programmes engage students in an international education that 

provokes a greater acceptance and understanding of the world around 
them‖. (p.2) 

 
2013 

1. Thank you for enabling us to continue to reach and inspire students 
around the world so that our shared vision of a more peaceful and 
tolerant world becomes a reality. (τελεσταία παράγραφος.p.16) 

΢ύλδεζε κε ην 

ηνπηθό, ην 

εζληθό, ην 

παγθόζκην. 

(παξαδόζεηο-

γιώζζα θιπ) 

2008 

1. This was prepared in partnership with elders of the Bunuba community, and two 
elders were resident in the school throughout the course. The key focus ( of the 

inquiry) of the exchange was the connection between language and culture in an 

effort to preserve local languages and develop mother-tongue instruction. ( p. 5) 

2. but an emphasis will be placed (in AKDN) on recruiting as many local students 
and teachers as possible. (p.9) 

3. As the 2020 vision project evolves, more local offices will open in the IB 

Americas region to provide direct support in local languages and time zones. It is 

hoped the move will ensure a higher profile of language skills, experience and 
understanding of the region. (p.14) 

2009 

1. The teachers were joined by members of the IB, the Aga Khan 

Academies...providing an academic as well as local perspective of the 

communities of the Indian Ocean. (p.10) 
2. There are many wonderful examples of schools working with and supporting the 

initiatives of other organizations for the good of their local and global 

communities. (p.14) 

2011 
1. The IBCC is well placed to respond to local,regional and national strategies. (p.5). 

2013 

1. Other services aim to embed the IB curriculum into schools and 
align IB programmes with national and state requirements. (p.7) 

Κνηλσληθή 

επζύλε 

2013 
1. ―It‘s notable that alongside their rigorous academic studies, DP students 

demonstrate civic-mindedness and social responsibility through CAS. As studies 

suggest, this core component of the IB curriculum creates a well-rounded student 

who is likely to carry this sense of responsibility into adulthood.‖ (p.9) 
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Υαξαθηεξηζηηθά ηνπ  καζεηή/ καζεηεπόκελνπ ηνπ 21
νπ

 αηώλα 

Δξεπλεηήο 

Δλεκεξσκέλνο 

Κξηηηθά 

ζθεπηόκελνο 

2007:  

1. The International Baccalaureate aims to develop inquiring, knowledgeable 

and caring young people 

2. The members of the IB community speak about the ways and attain the 
satisfaction of completing difficult tasks and to enter new domains of 

knowledge, understanding and discovery. 

3. Both students spoke with such confidence, forthrightness and coherence on 

the subject that the 400 participants were left quite overwhelmed by their 
conviction.(ζην ζπλέδξην, p. 5) 

2008 

1. The International Baccalaureate (IB) aims to develop inquiring, 

knowledgeable and caring young people (p.1) 
2. Each team of students showed a great deal of maturity and organization, 

submitting a portfolio to document the project and reflecting on the 

experience by highlighting problems faced and lessons learned.(p.5) 

3. Students must evaluate progress towards UN goals and take a close look at 
major global issues including population migration, global warming, 

biodiversity and resource availability. (p.10) 

2009 

1. In today‘s tech-driven global economy, students need to think critically 
and embrace the challenge of solving difficult problems.‖(p.9) 

2. This initiative aims to nurture students‘ ability to design and conduct 

independent interdisciplinary inquiry that integrates knowledge and modes 

of thinking from two or more disciplines to examine a world issue in 
depth. (p.13) 

3. It also aims to advance students‘ ability to view themselves as informed 

local and global actors in an increasingly interrelated world. (p.13) 

 
Strategic plan 

 

1. The International Baccalaureate aims to develop inquiring, knowledgeable 

and caring young people who help to create a better and more peaceful 
world through intercultural understanding and respect. (p.1) 

2. The IB helped me believe in myself and see that I can reach 
a goal if I put my mind to it. IB truly is a journey worth 
travelling: you gain valuable knowledge and opportunities 
along the way‖. (p.6) 

3. ―We very much value the learning that IB students have had 
through their Diploma Programme. They do not just have 
understanding of their subject areas, but, much more 
importantly, typically show levels of communications, thinking 
skills and all-around knowledge that equip them very well for 
tertiary education and beyond‖. (p.6) 

2011 
 

1. By recognizing universities …, the IB ensures that students are receiving 

rigorous inquiry into international education at undergraduate and graduate 

levels. (p.4) 
2013 

1. These assessments focus on conceptual understanding and 
the ability to apply knowledge in complex, unfamiliar 
situations. (p.2) 

Γηα βίνπ 

Μαζεηεπόκελνο 

2007:  

1. These programmes encourage students across the world to become active, 

compassionate and lifelong learners 

2008 
 

1. These programmes encourage students across the world to become active, 

compassionate and lifelong learners (ζει.1) 

 
Strategic plan 
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1. These programmes encourage students across the world to 
become active, compassionate and lifelong learners who 
understand that other people, with their differences, can also 
be right. (p.1) 

 

2013 

1. The aim of the review is to make the PYP the curriculum of 
choice for international primary schools and …, inspire 
current and future generations of young students to become 
lifelong learners. (p.2) 

Δπηθνηλσληαθόο 2008 
1. (With virtual Community) students can learn alongside peers in any part of 

the world. (p.15) 
2. (with ICT tools ) meaning students will only be able to interact with other 

students and teachers. (p.15) 

3. (Facebook)  gives an insight into the diverse nature of the IB community 

and allows us to showcase events, news and videos. For more information, 
go to http://www.ibo.org/facebook. (p.15) 

4. Facilitating cooperation between these schools and the Druga Gymnasium 

in Sarajevo already delivering the Diploma Programme. (p.18) 

2009 
1. The innovative site will use safe and collaborative communication tools to 

create authentic learning experiences and interactions. (p.6) 

2. IB World Schools can safely communicate, collaborate and learn with their 

peers. (p.6) 
 

Strategic plan 

1. ―We very much value the learning that IB students have had 
through their Diploma Programme. They do not just have 
understanding of their subject areas, but, much more 
importantly, typically show levels of communications, thinking 
skills and all-around knowledge that equip them very well for 
tertiary education and beyond‖. (p.6) 

 
2012 

1. In addition, the quarterly alumni network newsletter has become a 

cornerstone in our communication with graduates.(p.5) 

2013 

1. The IBCC aims to foster in students a range of skills and 
dispositions needed by employers; these include a strong 
work ethic, teamwork, and well-developed language and 
communication skills (p.3) 

Να αλαιακβάλεη 

ξίζθν 

2009 
1. The ideals and dreams of the IB founders could never have materialized if 

it were not for the risk-taking commitments of schools like the 

International School of Geneva. (p.2) 

Να εξγάδεηαη κε 

άιινλ/ κε άιινπο 

2007 
1. To this end the organization works with schools, governments and 

international organizations to develop challenging programmes (p. 2) 

2008 

 

1. To this end, the organization works with schools, governments and 
international organizations to develop challenging programmes (ζει.1) 

2. The activity (of the project at the Mostawsaf Centre in Egypt) brought 

together 79 students from 6 different classes and 3 different years to raise 

funds (p.5) 
3. (using Moodle) allows  examiners to interact and collaborate with senior 

examiners (p. 15) 

4. (With virtual Community) students can learn alongside peers in any part of 

the world. (p.15) 

 
2009 

1. In 2009 we were as aware as ever of the importance of working with other 

http://www.ibo.org/facebook
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like-minded institutions. (p.2) 
2. ―In the long history of humankind those who learned to collaborate and 

improvise most effectively have prevailed‖ (p. 3) 

3. Digital collaborations. (p.5) 

4. In 2009, the IB began working with a number of organizations with 
expertise in the field of education technology. (p. 5) 

5. The RM Group works closely with educators to create new 

products, processes and technology that improve education. (p.5) 

6. ―…students will find it essential to have strong skills in online learning 

and collaboration…‖(p.6) 
7. IB World Schools can safely communicate, collaborate and learn with their 

peers. (p.6) 

8. ―Coming together is a beginning. Keeping together is progress. Working 

together is success. (Henry Ford. p.8) 

9. ―When everyone is moving forward together, then success takes care of 
itself.‖( Henry Ford. p.9) 

10. The power working with others. (p.10) 

11. Learning and developing together. (p.11) 

12. The online courses allow IB teachers to collaborate without flying across 

the world. (p.11) 

13. It is a peer - learning approach. (p.11) 
14. School communities working with others. (p.14) 

15. There are many wonderful examples of schools working with and 

supporting the initiatives of other organizations for the good of their local 

and global communities. (p.14) 

16. ―Good partnerships can generate enthusiasm and motivation for learning, 
action and positive change. They can engage whole school communities 

positively, providing transforming experiences for students and teachers ... 

people view the world, and other people, in a different way.‖ (p.14) 

17. ―Alone we can do so little; together we can do so much.‖ (p.15) 

2012 
1. Students work in global action teams to advance the creativity, action, 

service (CAS) component of the DP, and to collaboratively expand the 

scope and effectiveness of their ideas.(p.3) 

2. Students gain experience in thinking globally and collaborating with peers 
from places culturally, linguistically, and geographically different from 

their own.(p.3) 

3. More than 30 volunteers serving on the IB Alumni Advisory Council 

(IBAAC) have been working with the IB over the past two years to help 
accomplish these tasks and position the alumni network to raise the profile 

of all IB World Schools. (p.5) 

2013 

1. These initiatives are enabling us to work with educators 
around the globe and truly create a worldwide student body. 
(p.1) 

2. The IBCC aims to foster in students a range of skills and 
dispositions needed by employers; these include a strong 
work ethic, teamwork, and well-developed language and 
communication skills (p.3) 

3. Students were extremely enthusiastic about the chance to 
collaborate with IB peers from around the world, develop 
solutions to global challenges and explore academic life in 
great university campuses. (p.4) 

Απνδνηηθόο- 

Απνηειεζκαηηθόο 

2008 

1. Each team of students showed a great deal of maturity and organization, 

submitting a portfolio to document the project (p.5) 

2. Finally, the schools division will ensure that the services provided to 
schools are cost-effective and desired (as measured through satisfaction 

surveys and feedback). (p.14) 

2009 

1. In the long history of humankind those who learned to collaborate and 
improvise most effectively have prevailed. (p.3) 

2. Increasing efficiency for Diploma Programme examiners. (p.5) 

3. we have an efficient and effective delivery framework in place. (p.5) 
2010 
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1. and build a sustainable, responsible and efficient organization for the 

future. (p.1) 

2. Through the introduction of a new method of monitoring the 

performance of examiners,(p.3) 

3. Building a sustainable, responsible and efficient organization for the 

future. (p.5) 

 

 

 

2011 
1. and building a sustainable and efficient organization. (p.1) 

2012 

1. Students work in global action teams to advance the creativity, action, 
service (CAS) component of the DP, and to collaboratively expand the 

scope and effectiveness of their ideas.(p.3) 

 

Γηαξθήο απόθηεζε 

δεμηνηήησλ 

2008 
1. According to McKinsey, who were hired to conduct the 8-week study, ―the 

Diploma Programme … offers a rigorous, aligned, integrated instructional 

system that is both appropriate and valuable for students of average skill 

proficiency (p. 10) 

2009 

1. IB programmes work to develop the intellectual, personal, emotional and 

social skills. (p.6) 

2. Regardless of where or what they go on to study, or which career they 
pursue, students will find it essential to have strong skills in online 

learning and collaboration … ―. (p.6) 

 

Strategic plan 

1.Diploma Programme students are well-rounded, multifaceted, 
multiskilled and have studied in depth. They have good time-
management skills. They score higher than students in other national 
systems, and the IB score is worldwide the same measure‖. (p.5) 

2. ―We very much value the learning that IB students have had 
through their Diploma Programme. They do not just have 
understanding of their subject areas, but, much more 
importantly, typically show levels of communications, thinking 
skills and all-around knowledge that equip them very well for 
tertiary education and beyond‖. (p.6) 

2011 
1. EIS has a mix of skills in education, access project management, education 

business development  fundraising, communications and marketing. (p.3) 

2013 

1. What other skills will they need to learn? (p.1) 
2. How will their learning need to evolve in response to a world 

in which there is an information explosion? (p.1) 
3. What personal attributes are needed in students to set them 

up to successfully navigate this new world? (p.1) 
4. In the Diploma Programme (DP), we introduced approaches 

to learning (ATL), which focus on the skills of learning to 
learn.(p.2) 

5. Employers and universities increasingly value skills that 
support continual independent learning. (p.2) 

6. ATL ( approaches to leaning) terminology across the 
programmes will focus on five sets of skills: research skills, 
social skills, communication skills, thinking skills and self-
management skills.(p.2) 

7. The aim of the review is to make the PYP the curriculum of 
choice for international primary schools and educators and, 
perhaps more importantly, inspire current and future 
generations of young students to become lifelong learners, 
providing them with the skills they need to succeed in a 
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rapidly changing world. (p.2) 
8. As part of the first review of the programme, research was 

conducted into vocational education globally and particularly 
the employability skills required in different parts of the world. 
(p.3) 

9. The IBCC aims to foster in students a range of skills and 
dispositions needed by employers; these include a strong 
work ethic, teamwork, and well-developed language and 
communication skills (p.3) 

Δλεξγόο πνιίηεο/ 

Γεκηνπξγηθόο 

2008 
1. Actually he‘s not a person, 

               It‘s the GOOD part in me, 

               It‘s from deep inside, my 

               consciousness, 

               That tells me ―ACT‖, don‘t just ―SEE‖! (ζει.7) 
2009 

1. Thinking and creativity. (p.12) 

2. Students demonstrate interdisciplinary understanding …create a 

product…(p.13) 
 

Strategic plan 

1. ―My role gives me the freedom to be creative, to think 
strategically and to problem-solve while adapting to cultural 
differences. This is a fascinating  and enriching aspect of my 
job‖. (p.5) 

2012 
1. Students work in global action teams to advance the creativity, action, 

service (CAS) component of the DP, and to collaboratively expand the 
scope and effectiveness of their ideas.(p.3) 

2013 

1. All three conferences around the world (of  2013) …chose to 
explore the theme ―Innovate, Educate, Create‖ with world-
renowned speakers, IB student and alumni speakers. (p.4) 

Τπεπζπλόηεηα 2008 
1. The appointment of a language and learning manager in the organization 

alerts schools to their responsibilities (p.9) 

2010  

1. and build a sustainable, responsible and efficient organization for the 

future. (p.1) 

2. Building a sustainable, responsible and efficient organization for the 

future. (p.5) 
2013 

1. The 2013 IB World Student Conferences hosted a total of 
568 students from 53 countries in the USA, Canada, the UK 
and Hong Kong, focusing on sustainability, social justice, the 
arts and online responsibility. (p.4) 

Δπίιπζε 

πξνβιεκάησλ 

γεληθά θαη ηεο 

θαζεκεξηλήο δσήο 

2007 
1. Our IB community theme—sharing our humanity—launched in 2007, 

hopes to challenge the entire IB community to find solutions to serious 
global issues 

2008 

1. (The team of the students) submitting a portfolio to document the project 

and reflecting on the experience by highlighting problems faced and 
lessons learned.(p.5) 

2009 

1. In today‘s tech-driven global economy, students need to think critically 

and embrace the challenge of solving difficult problems.‖(p.9) 
2. Students demonstrate interdisciplinary understanding …to explain a 

phenomenon, solve a problem…(p.13) 

 

Strategic plan 

1. ―My role gives me the freedom to be creative, to think 
strategically and to problem-solve while adapting to cultural 
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differences. This is a fascinating  and enriching aspect of my 
job‖. (p.5) 

 
2013 

1. These assessments focus on conceptual understanding and 
the ability to apply knowledge in complex, unfamiliar 
situations. (p.2) 

2. Students were extremely enthusiastic about the chance to 
collaborate with IB peers from around the world, develop 
solutions to global challenges …. (p.4) 

 

 

Πνηόηεηα –Γηαζθάιηζε πνηόηεηαο-Αξηζηεία 

Αξηζηεία 2007 
1. As the United Nations International School in New York celebrated its 60th 

anniversary in 2007, IB graduates paid tribute to the wonderful education they 

received that emphasizes academic excellence 

2009 

1. at the IB we are keen to use the best of this technology to support our 
work.(p.5) 

2.  Within this important area, there has been excellent progress. (p.11) 

2013 

1. the IB remains focused on two significant aims for the 
organization: providing the best programmes in international 
education for students aged 3 to 19. (p.1) 

2. ―This establishment of a cohort of ten government secondary schools as 
‗centres of excellence‘ for the IB MYP will act as a model of best practices for 

other government secondary schools to further broaden the impact on wider 

educational reform in the country.‖ (p.10) 

3. The government of Malaysia had conducted a review of the best 
educational systems in the world and decided to implement the 
MYP in selected state/public schools over the coming years. 
(p.11) 

Πηζηνπνίεζε/ 

Γηαζθάιηζε 

πνηόηεηαο 

2007 
 
1.By undertaking the IB Diploma Programme, students will have a senior schooling 

qualification recognized around the world 
2. Research was to evaluate work on standardized curriculums, investigate the 

possibility of an international syllabus and assess reaction in various countries 
to an international examination and its acceptance for university entrance. 

3. In 1962 financial help was sought from the Twentieth Century Fund for the 

creation of a series of international examinations starting with contemporary 
history (ζει. 16) 

4. Funds were also used to improve examinations through consultation with 

national experts, work with universities on recognition and also on establishing 

global grading standards (ζει.16) 
5. Blouke learned of the IB in the International Herald Tribune and had a strong 

commitment to lifting academic standards in US schools (ζει.16) 

2008 

1. The schools division, created as part of the organizational restructuring in 
2008, is aimed at serving schools while providing a higher degree of capacity 

and consistency, underpinned by a rigorous quality assurance process. (p.14) 

2009 

1. ―With strong, growing demand for IB qualifications, we need to ensure that we 

have an efficient …‖ (p.5) 
2. The collaboration aims to bring combined academic and knowledge-based 

vocational certification to schools throughout the USA. (p.9) 

3. they will be working together to bring a powerful educational model to 

schools. (p.9) 

2010 
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1. The IB career –related certificate. (p.2) 

2. The system facilitates our growth in numbers of schools and students, 

without in any way diminishing the quality of our assessment 

processes.(p.3) 

 

Strategic plan 

 

1. We value our hard-earned reputation for quality, for high 
standards and for pedagogical leadership. (p.1) 

2. Our values are at the heart of everything we do: … Quality: We value 
our reputation for high standards. (p.2) 

3. ―Over the past five years the IB has gone from strength to strength, 
delivering successful performance through a strong focus on quality, 
access and infrastructure‖ (p.2) 

4. Goal 2: Evolve & improve our services and support to schools.  Why is 
this important? We strive to achieve a balance between effective 
programme implementation and meeting the needs of individual 
schools and school systems. Services and support need to be 
improved, updated and enhanced in some areas, and quality assurance 
to standards must be upheld. (p.5) 

5. Key performance indicators will allow us to actively monitor the 
progress of each of the strategic objectives as they are realized and 
measure the impact we are having in the IB community. (p.6) 

2011 
1. facilitating the development and marketing of new high-profile. (p.3). 

2. IB Career-related Certificate. (title. p.5) 

3. The widespread growth of popularity of the IBCC indicates its inherent value 

and, as such, points to a robust future. (p.5) 
2012 

1. The IB founders set out to teach students skills and knowledge 
that could be benchmarked internationally, which is perhaps why 
the IB has stood the test of time. (p.1) 

2. Available in 2016, MYP eAssessment will provide optional 
external evaluation for students in MYP year 5 that leads to the 
internationally recognized IB MYP Certificate. (p.2) 

3. Students also submit an ePortfolio of coursework for a 
performance- oriented subject group that is moderated to 
international standards. (p.2) 

4. They ( assessments) were constructed with the involvement of 
international assessment experts to offer robust and reliable 
assessment of student achievement in the MYP.  (p.2) 

5. Feedback from our schools will inform specialist teams, 
consisting of  leading PYP practitioners and academic experts, 
and enable them to explore these areas in more depth. (p.2) 

6. To influence teacher education programmes at university level, the IB is 

working with 17 universities around the world to offer IB educator certificates. 

(p.5) 

7. The IB is piloting IB leadership certificates in six universities and looking 
forward to launching a leadership pathway to IB certification in 2013. (p.5) 

8. It critically analyses and evaluates the value and impact of an IB education, 

informs the development of the IB programmes and evaluates our services to 

schools.(p.5) 

9. Over the course of 2012, research has continued to show impressive results in 
confirming the value of an IB education through a number of research studies. 

(p.5) 

2013 
1. Quality assurance. (title. p.9) 
2. As part of the IB commitment to providing high-quality 

educational services to the community that it serves, the quality 
assurance (QA) team is responsible for designing and 
implementing quality assurance frameworks for IB Professional 
Development and School Services. (p.9) 

3. State schools have greatly benefited from the MOE (Ministry Of 
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Education) decision to embrace the IB and this country provides 
an important IB case study of how the DP can elevate the quality 
of secondary education within a generation. (p.11) 

4. In 2013, seven new universities were recognized to offer IB 
educator and leadership certificates, increasing the total to 27 
universities globally. (p.12) 

5. Furthermore, the IB leadership certificate pilot was concluded 
and initiatives were launched successfully at Royal Roads 
University, Institute of Education University of London, Hong 
Kong Institute of Education and Flinders University. (p.12) 

6. Goal 1: Strengthen our leadership in international education Why is this 
important? Schools join the IB community not only because of the IB 
mission, but also because of our reputation as a leader in international 
education. We develop high quality programmes of international 
education utilizing the best research, and we establish and preserve our 
world class educational standards. (p.5) 

 

 

Τςειή πνηόηεηα 2007 
1. Enhance the quality of our programmes (p. 3) 
2. We continue to take forward the burning hope and optimism of the IB founders 

who believed that, through high-quality education, we can create a better 

world. (p. 5)  
3. In 2007, the IB initiated important work …ensure the consistent level of 

quality that IB World Schools have come to expect of us. 
4. As a consequence, the IB launched its 2020 vision project. The project aims to 

build an organizational infrastructure that will be able to deliver high-quality 

IB programmes and services to schools. (p.8) 
5. The IB also printed a new, high-quality 14-page guide to the Diploma 

Programme for universities and published an online guide to the Diploma 

Programme (p. 12). 

2008 
 

1. High quality education for a better world (p.1) 

2. 5,000 examiners are playing a critical role in maintaining the quality of 

Assessment ( p.2) 

3. The network ( of Aga Khan Academies) will eventually include at least 17 

academies in countries where high-quality education is often in short supply. 
(p.9) 

4. …in any one of the IB‘s three working languages, and that will be staffed by 

well-trained professionals. (p.14) 

2009 
1. the IB will provide curriculum and development support as well as assuring the 

ongoing quality assessment of online course. (p. 6) 

2. ―…We are excited to be supporting the IB‘s mission by helping to expand the 

boundaries of what is possible in quality online education.‖(p.6) 
2010 

1. We value our hard-earned reputation for quality, high standards (p.1) 

2. The memorandum agreed to intensify efforts to broaden access to quality 

education for students across the developing world. (p.4) 

3. The collaboration agreement with Pamoja Education will result in the 

creation of challenging courses that meet the IB‘s high standards of 

quality. (p.4) 

4. Every year the IB has the opportunity and privilege to work collaboratively 

with … to advance the cause of high quality education. (p.8) 

 

Strategic plan 

 
1. We value our hard-earned reputation for quality, for high 

standards and for pedagogical leadership. (p.1) 
2. The IB has seen tremendous planned growth in the past five years, 

delivering successful performance through a strong focus on quality, 
access and infrastructure. In this document we are proud to introduce 
key elements of our strategic plan.  (p.1) 



 
 

302 
 

3. Working collaboratively with schools and educators, we will 
develop distinctive, high quality programmes of international 
education. (p.4) 

4. Goal 1: Strengthen our leadership in international education Why is this 
important? Schools join the IB community not only because of the IB 
mission, but also because of our reputation as a leader in international 
education. We develop high quality programmes of international 
education utilizing the best research, and we establish and preserve our 
world class educational standards. (p.5) 

 

2011 
1. The IB continues to be committed to developing high quality, innovative 

professional learning opportunities for 21st century educators worldwide. (p.4) 

2. … who support our mission to create a better world through high quality, 

internationally minded education programmes. (p.8) 

3. This means the provision of high quality professional development for 
teachers. (p.8) 

2012 

1. The high-level observations from this research highlighted a need for greater 

awareness of IB‘s individual programme offerings. (p.4) 
2. These donors have affirmed their desire to see students receive a high-quality, 

inquiry-based, international education, regardless of personal circumstances. 

(p.8) 

2013 

1. The results suggested that students identified the rigour and 
challenge of MYP courses as one of the top benefits of being an 
MYP student.(p.8) 

2. Because the quality of our professional development relies on 
the quality of our workshop leaders, we are committed to up-
skilling members of IBEN. (p.12) 

3. This means providing high-quality professional development for  
teachers, scholarships for students to achieve an IB education, 
and school investments to help high-potential schools with 
limited resources become IB World Schools. (p.16) 

΢ύζηεκα 

παξαθνινύζεζεο 

2010 
1. Through the introduction of a new method of monitoring the performance 

of examiners, we also believe it increases the reliability of examiners‘ 

marks.(p.3) 

 

 

΢πλεξγαζίεο –Υξεκαηνδόηεζε -Γηαθπβέξλεζε 

΢πλεξγαζίεο 2007 
1. To this end the organization works with schools, governments and international 

organizations to develop challenging programmes of international education 

and  rigorous assessment 
2. The IB has entered into a partnership with the Aga Khan Development 

Network, which is establishing an integrated network of schools, called Aga 

Khan Academies, throughout Africa, South and Central Asia and the Middle 

East, all of which plan to teach all three IB programmes (ζει.12) 
3. In Costa Rica an informal partnership involving the Ministry of Education, 

business leaders, IB World Schools and members of the Regional Council is 

allowing the first state schools to work towards authorization to offer the 

Diploma Programme. 
2008 

1. To this end, the organization works with schools, governments and 

international organizations to develop. (p.1) 

2. A partnership between the IB and the Aga Khan Development Network 
(AKDN) was celebrated in April 2008. (p.9) 

3. In 2008, we signed a ―memorandum of understanding‖ with a foundation 

whose mission, like the IB‘s, is to make the world a better place. (p.9) 

4. The United World Colleges (UWC) and the International Baccalaureate 
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proposed an initiative to…Servia…(p.18) 

2009 

1. In 2009 we were as aware as ever of the importance of working with other like-

minded institutions in order to deliver robust programmes. (p.2) 

2. In 2009, the IB began working with a number of organizations with 
expertise in the field of education technology. (p.5) 

3. In 2009, the IB successfully piloted a number of online Diploma Programme 

courses through its collaboration with Pamoja Education Ltd. (p.6) 
4.  ―The IB and Project Lead The Way share a common goal of preparing students 

to become the most innovative and productive in the World...‖ (p.9) 

5. The project, developed in partnership with the Aga Khan Development 

Network (AKDN). (p.10) 

6. A great example of one such collaboration is with Triple A Learning, a unique 
provider of online professional development workshops and interactive 

textbooks, and other resources for the IB. (p.11) 

7. In 2009, the IB was honoured to collaborate with this important research group 

to enhance the guidance given to schools in interdisciplinary teaching and 

learning. (p. 13) 
8. Within the Diploma Programme, a pilot extended essay project for world 

studies was initiated in collaboration with Project Zero. (p.13) 

9. Collaboration with supports. (p.16) 

10. The IB works closely with governments and their ministries and departments of 

education to implement professional development initiatives. (p.16) 
11. In late 2009, the IB undertook a collaborative US-based project, made possible 

through a grant from the Bill & Melinda Gates Foundation. (p.16) 

12. The IB will collaborate with several school districts in the USA to develop and 

pilot new materials, assessment and professional development. (p.16) 

2010 

1. The IBVC is a resource bank for workshops; tasks are uploaded for 

discussion and links are posted for collaboration. (p.2) 

2. Earlier in the same year a number of memoranda of understanding were 

signed with major providers of career-related programmes, each of which is 

collaborating with the IB to support schools that wish to offer the IBCC. 

(p.2) 

3. A knowledge base specialist will continually gather information and 

support the specially trained IBID team, who will work together with 

RightNow Technologies, a leader in the field of online and telephone 

relationships software.(p.3) 

4. In last year‘s annual review we presented the success of the Zanzibar 

project, established in 2009 in partnership with AKDN. (p.4) 

5. In 2010 the IB‘s links with AKDN were strengthened by the signing of a 

memorandum of understanding between the two organizations. (p.4) 

6. In March 2010 the IB signed a long-term agreement with Pamoja 

Education Limited to develop and deliver IB Diploma Programme courses 

online. (p.4) 

7. Every year the IB has the opportunity and privilege to work collaboratively 

with individuals, organizations and governments from around the world to 

advance the cause of high quality education. (p.8) 

8. Through our long-term partnership with …, the Kadoorie Charitable 

Foundation, and a group of IB World School. (p.8) 

9. In 2010, as part of a wider outreach project in Saudi Arabia and the Arab- 

speaking world, the IB worked closely with the King Faisal Foundation to 

begin the first translation of key publications into Arabic for all three IB 

programmes. (p.8) 

10. Additionally, our partnership with the Japanese Ministry of Education, 

Culture, Sports, Science and Technology has helped provide greater access 

to Middle Years Programme materials in the Japanese language. (p.8) 

Strategic plan 

1.We achieve our goals by working with partners and by actively 
involving our stakeholders, particularly teachers. (p.1) 

2. To this end ( the mission)  the organization works with schools, 
governments and international organizations to develop 
challenging programmes of international education and rigorous 
assessment. (p.1) 
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3. Our values are at the heart of everything we do: Partnerships and 
participation … We choose to work with and involve as many people as 
possible in our work. (p.2) 

4. Working collaboratively with schools and educators, we will 
develop distinctive, high quality programmes of international 
education to improve the teaching and learning of a diverse and 
inclusive community of students and to influence thinking about 
international education globally. (p.4) 

 

2012 
1. IB Americas continued a project with the government of the Republic of 

Ecuador to significantly expand the number of state schools across the country 
offering the DP in Spanish. (p.2) 

2. The collaborative project funded by the Bill & Melinda Gates Foundation 

concluded in 2012.(p.2) 

3. A new project to provide athletes with the opportunity to gain a flexible, 
internationally recognized education while advancing their careers in their 

chosen sport will be run through the IB Africa, Europe and Middle East Global 

Centre in collaboration with ―The World Academy of Sport‖ (WAoS).(p.2) 

4. Initial agreements are in place with both the government of Spain and the 
―Saudi Schools Overseas‖ initiative, for the introduction of the DP in state and 

private schools respectively.(p.2) 

5. The introduction of the MYP in 10 state secondary schools is expected to be 

formalized in 2013 following positive groundwork with the government of 
Malaysia through the Asia-Pacific Global Centre. (p.2) 

6. To facilitate the growth of the DP in state schools in Japan, the IB signed a 

―Letter of Intent‖ with the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and 

Technology (MEXT). (p.2) 
7. To influence teacher education programmes at university level, the IB is 

working with 17 universities around the world to offer IB educator certificates. 

(p.5) 

2013 

1. In 2013, the IB continued to work closely with government bodies 
to introduce IB programmes in new settings including Ecuador, 
Malaysia and Japan. (p.1) 

2. These initiatives are enabling us to work with educators around 
the globe and truly create a worldwide student body. (p.1) 

3. In this 45th year, we are most grateful for the many coordinators 
and heads of schools who work with us. (p.1) 

4. …our IB Educator Network (IBEN) …work closely with us and 
believe strongly in the IB philosophy. (p.1) 

5. We strongly believe in collaborative partnerships, and we are 
fortunate to meet innovative organizations that are keen to work 
with us. (p.3) 

6. All three conferences around the world—in Kuala Lumpur, 
Malaysia; New Orleans, Louisiana, USA; and The Hague, 
Netherlands—chose to explore the theme ―Innovate, Educate, 
Create‖ with world-renowned speakers, IB students and alumni 
speakers. (p.4) 

7. Today, the IB is fortunate to work with a wide spectrum of 
schools with unique needs. (p.7) 

8. The IB is always looking to further partnerships and extend 
access to our programmes. (p.11) 

9. In 2013, seven new universities were recognized to offer IB 
educator and leadership certificates, increasing the total to 27 
universities globally. (p.12) 

10. Furthermore, the IB leadership certificate pilot was concluded 
and initiatives were launched successfully at Royal Roads 
University, Institute of Education University of London, Hong 
Kong Institute of Education and Flinders University. (p.12) 

Δμνπζηνδνηήζεηο 

γηα ζπλεξγαζίεο 

2009 
1. with Pamoja Education will …enable students to have  the opportunity to have 
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an IB experience through an authorized IB entity.(p.2) 
2010 

1. …provide them with the opportunity to participate in an IB experience 

through an authorized IB entity (Pamoja Education).(p.4) 

Τπνζηήξημε 

γεληθά 

2007 
1. In Ecuador, with the support of the Minister of Education, Raτl Vallejo, a 

project is under way with the long-term goal of authorizing a state school in 

each of the 22 provinces of the country (p.13). 

2. Initial training of the schools is taking place and there has been significant 
media coverage within the country, which is increasing interest in IB 

programmes from private schools (p.13). 

3. From the inception of the IB Diploma Programme at the International School of 

Geneva in 1962, the IB could not be the organization it is today without the 
valuable support from donors around the world(p.16) 

4. The formation of the IB in North America owes much to Blouke Carus who 

was instrumental in its creation (p.16). 

5. Monique Seefried has worked in education for more than 30 years and each of 
her three children are IB graduates from the Atlanta International School, USA 

(p.16) 

6. Her family ( Monique Seefried‘s) has contributed to the IB in multiple ways: 

through their service,  through the education of their children and through 
donations for scholarships for students in Latin America and Bosnia (p.16). 

2008 

1. Donors come from around the world and include individuals, governments and 

foundations, such as the ArcelorMittal Foundation that wishes to promote a 
climate of reconciliation in Bosnia and Herzegovina. (p.18) 

2009 

1. The IB is proud of the continuity of its support, …from educational visionaries 

like Alec Peterson and Blouke Carus to George Walker and Monique 
Seefried.(p.2) 

2. An increasing number of associations of IB World Schools play an important 

role supporting schools in their communities. (p.2) 

3. Profits from Pamoja Education benefit the charitable McCall MacBain 
Foundation and its work in sub-Saharan Africa. (p.6) 

4. Collaboration with supports. (p.16) 

5. In Japan, the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology 

has supported the strengthening of our Japanese language offerings in the 
Middle Years and Diploma Programmes and an education forum for educators. 

(p.16) 

6. Working with other organizations and donors enables the IB to achieve its 

mission without compromising the quality of our programmes by over-
extending into new initiatives. (p.16) 

7. When missions are well-aligned, donor organizations use their skills and play 

an active role in helping the IB to develop the programmes they support. (p.16) 

2010 
 

1. Earlier in the same year a number of memoranda of understanding were 

signed with major providers of career-related programmes, each of which is 

collaborating with the IB to support schools that wish to off er the IBCC. 

(p.2) 

2. Our supports (title. p.8) 

3. Complete list of donors (title. p.8) 

4. Special thanks are extended to the ArcelorMittal Foundation and the Bill & 

Melinda Gates Foundation. (p.8) 

2011 
1. Our supporters (title. p.8) 

2. The International Baccalaureate extends our deepest gratitude to the 

individuals, organizations and governments who support our mission. (p.8) 

3. Our supporters generously demonstrate their commitment by volunteering their 
time, sharing their expertise and providing financial assistance to important 

initiatives throughout the year. (p.8) 

2012 

1. This new centre will help us better establish ourselves for growth in the Asia-
Pacific region as it reflects and supports the values and aspirations of the IB. 

(p.1) 

2. The external students are linked to an existing IB World School for support. 
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(p.2) 
3. Regional directors will then be able to provide better support and options for 

both new and existing schools in their region.(p.4) 

4. Alumni have become an increasingly important group of supporters for IB 

programmes. (p.5) 
5. More than ever before, these graduates are returning to contribute to and 

support our work.(p.5) 

6. IB alumni have done this by speaking at IB events and conferences, 

contributing to research projects, advocating on behalf of IB World Schools, 
and working together to grow the global IB alumni network.(p.5) 

7. Our supporters in 2012 (title. p.8) 

8. The IB wishes to thank all of our supporters for their generous contributions of 

time, money and passion in 2012.(p.8) 
9. They have helped advance our goal of providing this type of high-quality 

international education to a diverse and inclusive community of students from 

around the world. (p.8) 

10. As we enter our 45th year, we thank all those that continue to help make the IB 
what it is - and the following supporters for their generosity and commitment to 

the IB mission.(p.8) 

2013 

1. IB support was available throughout the year to help schools in 
the implementation of the IBCC. (p.3) 

2. Our supports. ( title. p.16) 
3. The IB extends our deepest gratitude to the individuals, 

organizations and governments who support our mission to 
create a better, more peaceful world through education. (p.16) 

4. Our supporters generously demonstrate their commitment by 
volunteering their time, sharing their expertise and providing 
financial assistance to important initiatives throughout the year. 
(p.16) 

5. Looking forward, your continued support for our work is crucial in 
expanding access to an international education to underserved 
students and schools in your neighbourhood as well as around 
the world. (p.16) 

Οηθνλνκηθή 

ππνζηήξημε 

2007 
1. In Costa Rica …the Ministry has recognized the IB diploma as being fully 

equivalent to the national system and a private donation of US$22k recently 

supported teacher-training (p.13). 

2. As part of a strategy to establish Queensland, Australia as the ―smart state‖ the 
state government is investing A$140m in academies that will offer the IB 

Diploma Programme as their curriculum (p.13) 

3. In 1962 financial help was sought from the Twentieth Century Fund for the 
creation of a series of international examinations starting with contemporary 

history. 

4. In 1964 the Twentieth Century Fund agreed to grant US$75,000 for the project 
over three years—1965 to 1968. 

5. In 1968 a further US$75,000 was granted and allowed the IB to extend the 
curriculum studies and employ permanent staff. 

6. In 1966, recognizing the potential for an international examination, the Ford 

Foundation made a grant of US$300,000 for such an exam to be designed 

7. Blouke then negotiated and secured the first grant from Hegeler Institute 

8. Monique Seefried serves on the Board of Trustees for fundraising. In 2007 the 
IB also received a gift that will help the organization launch an IB network that 

aims to connect the IB community on a global level. 

9. Thank you to our donors: Special mention to the following individuals and 
organizations who are founding members of the Director General's Circle and 

contribute US$10,000 annually. 

2008 

1. The donation will bring substantial financial support to the IB in order to 
provide teacher training and support materials in Arabic… (p.9) 

2. To date, donors have supported translations in Turkish, Arabic, Chinese, 

Japanese and German. (p.9) 

3. In late 2008, the IB received a grant from the Bill and Melinda Gates 
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Foundation to study the potential for increasing access… (p.10) 

4. Donors come from around the world and include individuals, governments and 

foundations, such as the ArcelorMittal Foundation that wishes to promote a 

climate of reconciliation in Bosnia and Herzegovina. (p.18) 

2009 
1. The IB is proud of the continuity of its support, from the financial contribution 

of the Ford Foundation in the early years, to the Bill and Melinda Gates 

Foundation recently…(p.2) 

2. At the New International School of Thailand (NIST), there is an initiative to 
support and sponsor ―Bridges—dialogues towards a culture of peace‖. (p.14) 

3. We are always humbled by the wide variety of people and organizations who 

donate time, expertise, advocacy, and financial support to help the IB achieve 

its mission. (p.16) 
4. The IB has also received financial backing from education focused foundations. 

(p.16) 

5. In late 2009, the IB undertook a collaborative US-based project, made possible 

through a grant from the Bill & Melinda Gates Foundation. (p.16) 
 

2010 

1. Their commitment is demonstrated through volunteered time, in-kind 

contributions and financial assistance in support of the IB mission. (p.8) 

2. Generous financial support from IB World Schools and a cross-regional 

partnership of volunteer IB teachers have enabled us to sustain our 

efforts… (p.8) 
2012 

1. The collaborative project funded by the Bill & Melinda Gates Foundation 

concluded in 2012.(p.2) 

2. Professional development projects in Poland, Romania, the Czech Republic, 

South Africa and Kazakhstan funded by the ArcelorMittal Foundation are 

continuing. (p.2) 
3. The IB continues to provide financial support to both IB World Schools and 

candidate schools experiencing short term challenges and those widening 

access to the Diploma Programme.(p.2) 

4. In 2012, supporters provided high potential students in challenging 

circumstances with grants to offset DP examination fees and scholarships, 
providing some students with the opportunity to participate in the IB World 

Student Conferences. (p.8) 

5. Our supporters also helped schools facing unexpected challenges with short 

term grants, so that they could continue to offer IB programmes to their 
students and supported schools that clearly demonstrated they are significantly 

widening access to IB programmes.(p.8) 

6. In addition to grants, our supporters provided funds to assist in the development 

of MYP: next chapter, to aid the development of outreach initiatives, to expand 
access to the IBCC and to support the design and launch of innovative and 

customized teacher training programmes in high-need countries across the 

globe.(p.8) 

7. Jeff Thompson Award (title)  

The IB was delighted to award funding to eight practitioners in 2013 to 
conduct     research in IB World Schools. (p.9) 

Πξνώζεζε ηεο 

πξόζβαζεο ησλ 

ΙΒ καζεηώλ ζε 

ειίη θνιιέγηα 

θαη 

παλεπηζηήκηα ζε 

όινλ ηνλ θόζκν  

2007 
1. 1970 - The first 29 students used IB examinations for university entrance. 
2. University recognition increasing access. The IB is committed to making 

university entrance more accessible for IB graduates. In 2007, a remarkable 322 

universities listed new recognition policies on the IB 

website at http://www.ibo.org.  
3. The IB also printed a new, high-quality 14-page guide to the Diploma 

Programme for universities and published an online guide to the Diploma 

Programme.   

4. This year also saw a breakthrough in recognition by the government of Spain 
who have stated that IB diploma holders are now able to enter universities 

without passing the national exam ―selectividad‖ 

5. In Australia, academies will offer the IB Diploma Programme and these 

academies are open to all students in the state on the basis of academic merit. 
Each academy has its own focus (creative industries, health sciences, science, 

maths and technology) and is linked with a major university 

6. In Nova Scotia, Canada…Provincial Education Minister Jamie Muir said, ―the 

http://www.ibo.org/
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Diploma Programme will be a huge benefit to students who do well in school 
and are looking for a challenge. 

7. In 1962 financial help … Research was to evaluate work on standardized 

curriculums, …assess reaction in various countries to an international 

examination and its acceptance for university entrance (p. 16) 
8. A passport to the world‘s colleges and universities (title): … a student passing 

the exam would be entitled to enter many of the world‘s colleges and 

universities (p.16) 

9. Funds were also used to improve examinations through consultation with 
national experts, work with universities on recognition and also on establishing 

global grading standards (p.16). 

10. Today nearly 80,000 students sit the Diploma Programme examinations and 

have access to more than 2,200 universities around the world that recognize the 
IB Diploma Programme (p.16). 

2009 

1. An increasing number of associations of IB World Schools play an important 

role …, helping others to understand the IB and advocating for greater 
recognition of IB programmes to universities and governments. (p.2) 

2010 

1. The agreement between the IB and the AKDN aims to improve delivery of 

education through AKDN agencies such as the Aga Khan Academies, the 

Aga Khan Education Services, the Aga Khan University and the University 

of Central Asia.(p.4) 

2. These graduates assisted with site testing while also networking through a 

wide array of groups: from groups for alumni of individual IB World 

Schools to alumni at a particular university to those interested in a field of 

academic study, professional industry or hobby (p.5) 

 

Strategic plan 

 

1. ―The International Baccalaureate London School of Economics, UK 
Diploma Programme is different from other pre-university courses or 
assessments in that it is a comprehensive, integrated programme that 
emphasizes international perspectives and fosters the development of 
skills and attributes to prepare students for university and life‖. (p.5) 

2. ―Through the IB learner profile and activities like CAS (creativity, 
action, service), I have developed as a person. The rigorous 
approach and tasks such as internal assessments and the 
extended essay provide excellent prep for university-level study‖. 
(p.6) 

3. As a parent, initially unfamiliar with the IB programme, I feel very 
fortunate that my children were enrolled in the IB. The Diploma 
Programme was an integral component to their successful 
transition into universities. All three of my children found the first 
year of college a breeze!‖ (p.6) 

2011 

1. By recognizing universities that embed the IB mission, pedagogy and learner 
profile in their course content, the IB ensures that students are receiving 

rigorous inquiry into international education at undergraduate and graduate 

levels. (p.4) 

2012 
1. Following a recent University of Chicago research study showing positive post-

secondary results in students who had taken the DP…(p.2) 

2. These DP students have a better chance of gaining acceptance to a four-year 
university, attending more selective universities and persisting at university at 

higher rates than similar students. (p.5) 
3. These alumni have the ability to help us improve university recognition policies 

by alerting us to issues and helping us lobby for change at the institutions they 
are attending.(p.5) 

2013 

1. Students were extremely enthusiastic about the chance to … 
explore academic life in great university campuses. (p.4) 

2. To raise the profile of the IB student among universities, in 
October 2013 we launched the inaugural IB Higher Education 
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Symposium, which took place at Stanford University in Stanford, 
California, USA. (p.4) 

3. Keynote speakers  ( in the symposium ) were Dr Bob Berdahl, 
past President of the American Association of Universities, and 
Sir Howard Newby, Vice Chancellor of the University of 
Liverpool. (p.4) 

4. The changing higher educational landscape, college readiness 
and globalization were among the timely topics discussed, but 
the discussion on how best to advocate on behalf of students 
with university officials was especially close to the hearts of all 
attendees. (p.4) 

5. ―The kind of critical thinking the IB instills and the skills it helps 
develop are very much in line with—perhaps even above—what 
is expected of me so far in college‖.(p.5) 

6. All three studies suggested that the extended essay prepared 
students to conduct various facets of the research process. (p.8) 

΢ρέζε ΙΒ θαη 

ζρνιείσλ World 

IB κε ηηο 

θπβεξλήζεηο –

Καζεζηώο πνπ 

δηέπεη ηα 

ζρνιεία ΙΒ 

2007 
1. 2,200 IB World Schools state and privately funded, national and international, 

large and small On average growing at a rate of 17% each year since 1971. 

2. This year also saw a breakthrough in recognition by the government of Spain 

who have stated that IB diploma. 
3. Our strongest growth is in state-funded education. Today, 56.5% of all IB 

World School programmes are state funded. The nature of state-funded 

education is more likely to ensure ―access 

4. More than 50% of the state-funded IB World Schools offering the IB Primary 
Years Programme receive Title 1 assistance. 

5. In Costa Rica an informal partnership involving the Ministry of Education, 

business leaders, IB World Schools and members of the Regional Council is 

allowing the first state schools to work towards authorization to offer the 
Diploma Programme 

6. As part of a strategy to establish Queensland, Australia as the ―smart state‖ the 

state government is investing A$140m in academies that will offer the IB 
Diploma Programme as their curriculum 

2008 

1. 2,500 IB World Schools State and privately funded, national and international, 

large and small. (p.2) 
2010 

1. Through our long-term partnership with the Cambodian Ministry of 

Education, Youth and Sport. (p.8) 

2. with the generous support of the United Nations Educational, Scientific and 

Cultural Organization (UNESCO). (p.8) 

3. Additionally, our partnership with the Japanese Ministry of Education, 

Culture, Sports, Science and Technology has helped provide greater access 

to Middle Years Programme materials in the Japanese language. (p.8) 

4. Finally, continuous work is being done with the German Central Agency of 

Foreign Schools Abroad to provide translation and assessment services in 

German, as part of the German language pilot project.(p.8) 

2011 
1. In Ecuador, for example, work has been underway which brings the DP to one 

state school in each of the 24 provinces. (p.3) 
2. the Malaysian and Japanese governments are looking to independently 

implement the Middle Years Programme (MYP) in a number of their state 

schools. (p.3) 
3. The Saudi Arabian government has informed the IB of its intention to offer the 

DP in each of its 18 overseas schools alongside the national programme. (p.3) 
4. In particular, the IBCC is well placed to support the goals of educators and 

governments seeking to raise the profile of STEM (science, technology, 

education, mathematics). (p.5) 

5. In recent months the IB has been contacted by interested schools and 
governments seeking to provide a career related programme for their students. 

(p.5) 

2012 
1. IB Americas continued a project with the government of the Republic of 

Ecuador to significantly expand the number of state schools across the country 
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offering the DP in Spanish.(p.2) 
2. the city of Chicago has decided to add ten MYP, seven DP and four IBCC 

programmes, thereby increasing access to IB programmes across the city.(p.2) 

3. Initial agreements are in place with both the government of Spain and the 

―Saudi Schools Overseas‖ initiative, for the introduction of the DP in state and 
private schools respectively.(p.2) 

4. The introduction of the MYP in 10 state secondary schools is expected to be 

formalized in 2013 following positive groundwork with the government of 

Malaysia through the Asia-Pacific Global Centre.(p.2) 
5. To facilitate the growth of the DP in state schools in Japan, the IB signed a 

―Letter of Intent‖ with the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and 

Technology (MEXT). (p.2) 

6. Agreement is expected in the first half of 2013, and may result in up to 200 
state schools across Japan offering a specific range of DP subjects.(p.2) 

2013 

1. In 2013, the IB continued to work closely with government bodies 
to introduce IB programmes in new settings including Ecuador, 
Malaysia and Japan. (p.1) 

2. Other services aim to embed the IB curriculum into schools and 
align IB programmes with national and state requirements. (p.7) 

3. ―This establishment of a cohort of ten government secondary schools as 
‗centres of excellence‘ for the IB MYP will act as a model of best practices for 

other government secondary schools to further broaden the impact on wider 

educational reform in the country.‖ (p.10) 

4. In 2013, we continued to work with state systems to introduce IB 
programmes into new settings including Malaysia, Japan and 
Ecuador. (p.11) 

5. The government of Malaysia had conducted a review of the best 
educational systems in the world and decided to implement the 
MYP in selected state/public schools over the coming years. 
(p.11) 

6. In the first cohort of 10 national secondary schools in Malaysia, 
the professional development of 800 teachers has progressed 
with very positive feedback. (p.11) 

7. A collaborative project between the IB and The Ministry of 
Education, Culture, Sports, Science and Technology (MEXT), 
Japan will provide Japanese students greater possibilities to 
access an IB education. (p.11) 

8. It is expected that this development will promote the 
implementation of the DP in a large number of state secondary 
schools in Japan over the next decade. (p.11) 

9. In Ecuador, the DP is expanding across more state schools, with 
the Ecuador Ministry of Education (MOE) championing this 
growth. (p.11) 

10. State schools have greatly benefited from the MOE (Ministry Of 
Education) decision to embrace the IB and this country provides 
an important IB case study of how the DP can elevate the quality 
of secondary education within a generation. (p.11) 

11. ( In Ecuador) In the coming years as many as one third of the 
state sponsored high schools intend to offer the IB Diploma 
Programme. (p.11) 

 

Γηαθπβέξλεζε 

ζηνλ IB 

Οξγαληζκό/ 

Απηνλνκία ησλ 

ζρνιείσλ 

 

2007 
1. In 2008 the new governance structure and the emerging management structure 

can work cohesively, providing strong guidance and strategic direction for the 

benefit of the entire IB community. (ζει. 9) 

2. A new governance structure, led by the IB Board of Governors (to replace the 

Council of Foundation), that will enable us to recruit and select the ―best and 
brightest‖ to fill future board roles, thus strengthening the organization‘s 

governance over time 

3. Monique is a passionate advocate for increasing the sense of philanthropy and 

community within the IB and serves on the Board of Trustees for fundraising. 
2008 
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1. Schools are now given guidance on developing a language policy. Every school 
now has an opportunity to consider and plan its language policy in a way that 

truly reflects the mission of the IB, recognizing that the programmes are about 

valuing what a student brings and building on that to create a holistic, 

transformative education. (p.9) 

2010 

 

1. In January 2010, the IB signed a lease to occupy office space in Bethesda, 

Maryland, USA, to house the new Americas Global Centre.(p.5). 

2. The opening of the Americas Global Centre was a major milestone for the 

IB in establishing the first of three permanent global centrεs, one of which 

will be situated in each of our regions. (p.5) 

 

Strategic plan 

1.Impact  through Leadership in International Education. (έμψθπιιν) 

2. Goal  4: Build a sustainable, responsible and efficient organization for the 

future: capability and capacity of  IB leadership and  the staff, technology 

infrastructure, finance, internal organization, capacity, scalability, SR (p.4) 

3. Goal 1: Strengthen our leadership in international education. (p.4) 
4. The model above shows how our mission, vision, strategy and values 

all work together. (p.4) 

5. Taking ownership. (p.6) 

6. The IB Board of Governors will continue to take an active and leading 
role in ensuring the IB is achieving its strategic goals and most 
importantly, we will continue to listen to the needs of our stakeholders as 
we move into this new and exciting phase of development for the IB and 
for the communities that we strive to serve. (p.6). 

2011 
1. This work is overseen by the Access and Advancement Committee of the 

Board. (p.3) 
2013 

1. In October 2013, it was announced that Dr Siva Kumari would 
become the seventh Director General of the IB and the first 
woman to hold the post since its birth in 1968. (p.1) 

Κνηλόηεηα ΙΒ 

θαη ζρνιείσλ ΙΒ 

2007 
1. 380 staff, 2,200 IB World Schools, 5,000 examiners, 50,000 teachers, 

coordinators and administrators All working for 500,000 students and 

their families 

2. It is often humbling, and always inspiring, to hear these members of the IB 
community speak about the ways in which IB programmes have enabled them 

to overcome obstacles, whether personal or social 

3. Bringing the IB community together. The IB today consists of over half a 

million students, 2,200 schools and a growing community of parents, 
examiners, workshop leaders, IB staff, governance members, universities and 

governments, partner organizations, donors, volunteers and alumni 

2008 

1. 450 staff, 2,500 IBWS, 5,000 examiners, 50,000 teachers… All working for 
over 700,000 students and their families. (p.2) 

2. They will then be able to search for, and make connections with, other members 

of the community. (p.15) 

3. The aim is for the community to expand to as many as two million members. 

(p.15). 
2009 

1. In 2009 we were as aware as ever of the importance of working with other like-

minded institutions in order to deliver robust programmes. of international 

education to a growing worldwide community of almost 3,000 schools. (p.2) 
2. Technology gives us an opportunity to connect with stakeholders such as 

alumni, students and educators, as well as provide them with an opportunity to 

connect with each other. (p.2) 

3. An increasing number of associations of IB World Schools play an important 
role supporting schools in their communities. (p.2) 

4. Connecting the IB community. (Title, p.6) 

5. Empowering communities. (Title, p.10) 

6. School communities working with others. (Title, p.14) 
7. Committed-Connected. ( ( πδαηνγξάθεκα, p.20) 
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8. Worldwide community. ( πδαηνγξάθεκα, p.20) 
 

2010 

1. the International Baccalaureate (IB)—a community made up of thousands 

of students, educators, practitioners, alumni and many others, working 

across different time zones and continents towards a common goal. (p.1) 

2. develop a more diverse, inclusive IB community. (p.1) 
3. Develop a more diverse, inclusive IB community by enabling access to an IB 

education. (title. p.4) 

 

Strategic plan 
 

1. Working collaboratively with schools and educators, we will 
develop distinctive, high quality programmes of international 
education to improve the teaching and learning of a diverse and 
inclusive community of students and to influence thinking about 
international education globally. (p.4) 

2. Develop a more diverse, inclusive IB community by enabling access 
to an IB education regardless of personal circumstances. ( Goal 3. 
p.4) 

3. Develop a more diverse, inclusive IB community by enabling access 
to an IB education  regardless of personal circumstances: specific 
segments, growth in existing schools, additional ways of accessing 

IB education  (Goal 3. p.4). 
2011 

1. developing a more inclusive IB community. (p.1) 

2. Members of the Heads Council, a key advisory group to the Director General, 
planned the event and worked hard to ensure that the conference encouraged 

collaboration and dialogue among the school heads community. (p. 2) 

2012 

1. all of which help us serve the IB community more efficiently and firmly 
position the IB as the leader in international education for 2013 and beyond. 

(p.1) 

2. more students are able to access and benefit from an IB education regardless of 

personal circumstances; developing a more diverse and inclusive IB 
community. (p.2) 

3. We seek input from the wider IB community to help us define and improve the 

services…(p.4)  

2013 

1. We believe strongly that our programmes are built on solid 
philosophical foundations and have endured because our 
community of schools is integrally involved in their evolution. 
(p.2) 

2. We will be able to publish many of their ATL initiatives for the IB 
community. (p.2) 

3. The IB events of 2013 aimed to provide opportunities for our 
stakeholders to join together, debate and share best practices 
across a global community of educators. (p.4) 

4. Our annual regional conferences attracted the largest gathering 
of the IB community with very positive responses. (p.4) 

5. The IB Heads Conference, held in Buenos Aires, Argentina, last 
October, brought together the worldwide community of heads of 
IB World Schools. (p.4) 

6. In late 2014, schools will be given the opportunity to pilot these 
services. This work will allow us to better serve the diverse 
community of IB World Schools. (p.7) 

Γίθηπα 2007 
1. The IB has entered into a partnership with the Aga Khan Development 

Network, which is establishing an integrated network of schools, called Aga 
Khan Academies, throughout Africa, South and Central Asia and the Middle 

East, all of which plan to teach all three IB programmes 

2. In 2007 the IB also received a gift that will help the organization launch an IB 

network that aims to connect the IB community on a global level. 
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2008 
1. A partnership between the IB and the Aga Khan Development Network 

(AKDN) was celebrated in April 2008. (p.9) 

2. The Virtual Community, currently being tested by more than 200 people, has 

the potential to empower schools. It will give each member of the IB 
community including teachers, students, parents and alumni—a virtual identity 

of the kind used on popular online networks. (p.15) 

3. In 2008, we launched the IB page on Facebook, one of the most widely used 

social networking websites around the world. (p.15) 
2009 

 

1. The resources will be shared with the AKDN, and one significant and 

extremely positive outcome of the project is the continued collaboration 
between the IB and the AKDN. (p.10) 

2. Committed-Connected. ( ( πδαηνγξάθεκα, p.20) 

3. Worldwide community. ( πδαηνγξάθεκα, p.20) 

 
 

2010 

1. The IB has worked in collaboration with the Aga Khan development 

network (AKDN) for a number of years. (p.4) 
2. The IB alumni network. (Title. p.5) 

3. A key initiative in this work ( the increase of alumni) was the development 

of the IB alumni network blog. (p.5) 

4. Overall feedback on the site remains incredibly positive, identifying the IB 

virtual community as a valuable platform for the expanding the IB alumni 

network. (p.5). 

5. For more information and future updates, please visit the IB alumni 

network blog at http://blogs.ibo.org/alumni/ (p.5). 

2011 
1. EIS has a mix of skills in education… and marketing (including tapping in to 

our alumni network), (p.3) 

2012 
1.  There are over one million IB alumni going back to 1968 and in the last few 

years more than 27,000 graduates have contacted the IB to officially join our 

alumni network. (p.5) 

2. IB alumni have done this by …and working together to grow the global IB 
alumni network.(p.5) 

3. We also recently began to connect alumni through chapters and groups around 

the world. This work has only been possible with the help of these very same 

graduates. (p.5) 
4. More than 30 volunteers serving on the IB Alumni Advisory Council (IBAAC) 

have been working with the IB over the past two years to help accomplish these 

tasks and position the alumni network to raise the profile of all IB World 

Schools. (p.5) 
5. In addition, the quarterly alumni network newsletter has become a cornerstone 

in our communication with graduates.(p.5) 

2013 

1. And we are particularly thankful for the members of our IB 
Educator Network (IBEN) who work closely with us and believe 
strongly in the IB philosophy. (p.1) 

Δηθνληθέο 

Κνηλόηεηεο 

2009 
1. The IB virtual community was brought to life in 2009 when ePals Inc were 

chosen to implement and manage a customized hosted learning community for 
IB students. (p.6) 

2. ―IB World Schools can safely communicate, collaborate and learn with their 

peers regardless of geographic, cultural or language differences through the IB 

virtual community.‖ (p.6) 
2010 

1. The IB virtual community. (p2) 

2. Another significant accomplishment of 2010 was the addition of around 

600 alumni to the IB virtual community (p.5) 

3. Overall feedback on the site remains incredibly positive, identifying the IB 

virtual community as a valuable platform for the expanding the IB alumni 

network. (p.5). 

http://blogs.ibo.org/alumni/
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Κνηλόηεηεο 

κάζεζεο 

2009 
1. This collaboration will provide the IB with a platform that allows IB 

stakeholders to be part of a global learning community. IB students and 
educators will also be able to connect and collaborate directly with the growing 

ePals global community of hundreds of thousands of educators and millions of 

students. (p.6) 

2. Eventually the site will offer mentoring, ―classroom match‖ and other 
academic-related tools. (p.6) 

3. A global learning community. (p.7) 

4. Learning and developing together. (p.11) 

5. The IB is committed to supporting the ongoing development of a worldwide 
professional learning community comprising internationally minded educators, 

school leaders and school administrators. Within this important area, there has 

been excellent  progress. (p.11) 

6. To implement IB programmes successfully, it is essential that IB World 
Schools establish supportive learning communities where teachers are 

encouraged to collaborate and share experiences. (p.11) 
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Πίλαθαο 3. Οη ρνξεγνί ηνπ IB 

Corporations, Foundations, NGOs, Trusts and Other Entities Υαξαθηεξηζηηθά 

Agensi Inovasi Malaysia,    

Akershus Fylkeskommune Schweigaards, USA, 2007   

Anncox Foundation, Inc, USA, 2008 Charitable Organization. Gifts, grants, or loans to other organizations 

Apple Inc, 2011, 2012, 2013   

ArcelorMittal Foundation, 2008, 2009, 2010,2011, 2012, 2013 
NPO, ππνζηεξίδεη ηελ θνηλσληθή θαη νηθνλνκηθή αλάπηπμε ζε πεξηνρέο κε επηρεηξεκαηηθέο 

δξαζηεξηφηεηεο 

Baker & McKenzie, 2012, 2013   

Bax Investments, 2012   

Bill & Melinda Gates Foundation, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013   

Cambridge University Press, 2011, 2013   

CES Holdings, Ltd, 2011 
Πξνκήζεηα ησλ εθπαηδεπηηθψλ πφξσλ ζηα δηεζλή ζρνιεία ζε φιν ηνλ θφζκν θαη είλαη ν εγέηεο 

ηεο αγνξάο ζε απηφλ ηνλ εμεηδηθεπκέλν ηνκέα. 

Codecs Pentru Leadership Foundation, Romania, 2008 
Με θπβεξλεηηθφο νξγαληζκφο, ππνζηεξηδφκελνο απφ ην British Know -How Fund. Σν κφλν 

ζρνιείν πνπ θάλεη εμάζθεζε ζην management  ζηε Ρνπκαλία 

David and Lucile Packard Foundation, USA, 2007 Ίδξπκα πνπ πάλσ απφ 50 ρξφληα εξγάδεηαη γηα ηε βειηίσζε ηεο δσήο 

Education First, 2011, 2013 
Δίλαη έλαο δηεζλήο εθπαηδεπηηθφο νξγαληζκφο πνπ εηδηθεχεηαη ζηελ εμάζθεζε ηεο γιψζζαο, ζε 

εθπαηδεπηηθά ηαμίδηα, αθαδεκατθά πξνγξάκκαηα θαη πνιηηηζκηθέο αληαιιαγέο 

Education Trust Foundation, 2012   

Enka Foundation, Turkey, 2008 
Γηεζλήο θαηαζθεπαζηηθή εηαηξεία πνπ κε ηελ ίδξπζε ζρνιείσλ θαη πνιηηηζηηθψλ ηδξπκάησλ 

πξνσζεί ηηο αμίεο ηεο 

Evonik Degussa Corporation, USA, 2007 Δίλαη ην θνκκάηη ηεο  German Chemical giant ( Evonik Degussa GmbH) 

Global Education Management Systems (GEMS), UAE, 2008, 2009   

IB Source, 2011, 2012   

IB Staff 1% Fund Contributors, 2007   

Kadoorie Charitable Foundation, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013   

King Faisal Foundation, Saudi Arabia, 2008, 2009, 2010, 2012, 2013   

ManageBac, 2011, 2012, 2013   

McCallMacBain Foundation, Switzerland, 2008   

Michael & Susan Dell Foundation, 2013   
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North Growth Foundation, Canada, 2007, 2008, 2010, 2011, 2013   

Oxbridge Academic Resourses Ltd, 2013   

Oxford Study Courses, 2012, 2013   

Pamoja Education, 2011, 2013 Teaching IB on line 

PSILLC, 2009   

Rubicon International, USA, 2008   

Rumsey Cartier Foundation, Switzerland, 2007, 2009   

Schering- Plough Corporation, USA, 2007 Φαξκαθεπηηθή Δηαηξεία ησλ ΖΠΑ 

SEK, 2012   

Singapore Red Cross Society, 2007, 2008   

Texas IB Schools, 2008, 2009   

Texas Instruments, 2012   

The Martha Holden Jennings Foundation, 2013   

The Presto Foundation, Eau Claire, Winsconsin, USA, 2013   

The San Antonio Convention & Visitors Bureau, 2011   

The Seattle Foundation, USA, 2007, 2008   

The University of Melbourne, 2011   

The University of Tulsa, 2011   

Toon Boom, 2011   

Troika Dialog, Russia, 2007 Πνιπεζληθή -Δπελδπηηθή-Σξαπεδηθή, ζπγαηξηθή ηεο Sberbank 

UNESCO, Paris, France, 2007, 2008, 2010, 2012, 2013   

Upper Canada College, 2010, 2011   

Vanguard Charitable Endowment Program, 2013   

Victoria Charitable Foundation, Hong Kong, 2007   
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Καηεγνξία: Κπβεξλήζεηο/ Υξνλνινγίεο Δπηρνξήγεζεο 

Alberta Education, British Columbia, Canada, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2013 

Germany, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013 

Japan, 2007, 2008, 2010, 2011, 2012, 2013 

Norway, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013 

Switzerland, 2007, 2008 

 US Department of Education, 2007,  2008, 2009 

Agensi Inovasi Malaysia, Gevernment of Malaysia, 2013 

Bundesverwaltungsamt, Zentralstelle für das Auslandsschulwesen, Government of 

Germany, 2007, 2008, 2009, 2010, 2011, 2012, 2013 

Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology,  

   Government of Japan, 2013 

 

 Καηεγνξία: Παλεπηζηήκηα / Υξνλνινγίεο Δπηρνξήγεζεο 

IE University, Segovia, Spain, 2012 

 University of British Columbia, Vancouver, Canada, 2012 

University of Melbourne, Victoria, Australia, 2012, 2013 

University of Tulsa, Oklahoma, United States of America, 2012 
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Καηεγνξία: IB World Schools / Υξνλνινγίεο Δπηρνξήγεζεο 

Academy International Elementary School, USA, 2008 

Akershus Fylkeskommune Schweigaards, Norway, 2008 

Branksome Hall, 2010 

Canadian International School, Singapore, 2007 

Chatsworth International East, Singapore, 2007 

Collegio britanico, Cancun, Mexico, 2012 

Ėcole Val-des-Ormes, 2010 

Eton House International School, Singapore, 2007 

Fairview International School, Malaysia, 2012, 2013 

Franzier International Magnet Elementary School, 2010 

Global Jaya International School, Indonesia, 2012, 2013 

Haut Lac Bilingual International School, Switzerland, 2007 

Henley Management College, United Kingdom, 2008 

Iduma Elementary School, USA, 2007 

International School of Florence, Italy, 2007 

International School Singapore, 2008 

Kathy Derrick and Women's Hockey Team, Singapore, 2007 

Lauriston Girls School, Australia, 2007 

Montgomery Country Public Schools, Maryland, United States of 

America, 2012 

Peebles Elementary School, USA, 2007 

Seymour College, Australia, 2007, 2008 

Sinarmas World Academy, Indonesia, 2010, 2012, 2013 

Spicewood Elementary School, 2007, 2009 

Springfield Preparatory and Nursery School, 2010 

St John's Grammar School, Canada, 2007 

Texas IB Schools, 2010 

The Churchill School, Mexico, 2007 

Victoria Shanghai Academy, Hong Kong, 2007 

School District of Palm Beach County, Florids, USA, 2013 
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Κσδηθόο- θαηεγνξία: ΢ύιινγνη - Δλώζεηο / Υξνλνινγίεο Δπηρνξήγεζεο 

Atlantic Canadian Association of IB World Schools, 2012 

    British Columbia Association of IB World Schools, 2012 

    California Association of IB World Schools (CAWS), 2011, 2012, 

2013 

   Florida League of IB Schools (FLIBS), 2011, 2012, 2013 

    IB Association of Rocky Mountain Schools (IBARMS), 2011, 2012, 

2013 

   IB Schools and Colleges Association of the UK and Ireland, 2012, 2013 

   IB Schools of Ontario, 2012 

       Indiana Association of IB World Schools (HIBS), 2011, 2013 

    Michigan Association of IB World Schools (IBSOM), 2011, 

2013 

    Mid -Atlantic Association of International Baccalaureate World Schools (IBMA), 2011, 2012, 2013 

Minnesota Association of IB Schools, 2012 

     Ohio Association of IB World Schools, 2012 

     Société des école du monde du BI du Quebéc et de la francophonie (SÉBIQ), 2011, 2013 

 South Carolina Association of IB World Schools (SCIBS), 2011, 2012, 

2013 

   Texas Association of IB Schools (TIBS), 2011, 2012, 2013 

     


